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Nihil non longa demolitur vetuftas, & movet
eciiis : at iis quos confecravit Sapientia, noceri
non poteft. Nulla delebit zta§, nulfa diminuet :
fequens ac deinde fenper ulterior aliquid ad vene-,
sationem conferet.

N

Le Temps détruit tout, & fes ravages fontras
spides : mais il n'a.aucun pouvoir fur ceux que la
Sagefle a rendus facrés : rien ne peut leur nuirep
aucune durée n’en effacera nin'eh affoiblira le fou-
venir: & le fiecle qui la faivra, & les fiecles qui
s"accumuleront les uns fitr les autres , ne feronc
qu'ajouter encore i la. vénération qu'on aura pous
sux.

Senequy, Traité de la briévcté de lavie
ohap. xv. '
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LETTRES
: D E

- SENEQUE.
LETTRE LXXV.

Que la Philofophie rleft }ms une Science
de mots.

VOUS vouseplaignez que mes lettres
ne font pas affez foignées: mais foigne-
t-on fa converfation, a moins qu'on ne
veuille parler d’une maniere affe@ée? Je
veux que mes lettres reflemblent a une
converfation que nous aurions enfemble,
aflis ou en marchant; je veux quelles
“foient fimples & faciles; qu’elles rie fen-
tent ni la recherche ni e travail : jaime-
rois méme mieux, f1la chole étoit poffi-
ble, vous faire voir, que vousdire ce que
" Tome 11



[ LETTRES

je penfe. Quand méme il m’arriveroit dé
difputer, on ne me verroit point frapper

du pied, remuer les bras, élever la voixsi |

je laifferois toutes-ces démonftrations ex-

téricures aux Orateurs. Content de vous

tran{mettre mes Jentiments fans orne-
ment & fans baflefle, je me bornerois 3
vous perfuader que je fuis bien pénétré
de tous mes principes, & que jy fuis
attaché. On n’embrafle pas fes enfants.
comme fa maitrefle; néanmoins, dans
ces baifers mémes, tour refpectables &
tout modérés qu'ils font, affeGtion pater-
nelle fe montre & découvert. A Dieu ne
plaife que dans des objets auffi grands
que eeux que nous traitons, je veuille

un {tyle maigre & décharné! La Philofo-

phie ne renonce pas du génie; mais elle
ne veut pas qu’on facrifie bien du travail
3 des mots. Tout notre objgt doit fe ré-
duire & dire ce que nous penfons, & a
penfer ce que nous difons. Que notre con-
duite foit d’accord 3vec nos difcours : le
Philofophe a rempli fes engagements,
quand ceft le méme homme qu’on voit &
qu’on entend : pour juger de fon mérite,
il faut voir s'il eft un (1). Nes difcours ne

(1) Certe penfe de Séneque s’explique par une
“amype du méme Autcur; dans la Leture 1201l dic,

———— g




Dy SENEQUE 3
dolvent pas chercher & plaire, mais a inf-
truice. Si paurtant l'éloguence 8y joine
dans affeGtation; fi elle s'offre d'elle~
néme, ou fi elle colite peu; a la bonne

- heure, qu'elle vienne a la fuite d’objers
aflez importants pour fe paffer de fes
ornements, mais qu'ele foic moins occu
pée de fe montrer, que les chofes. I eft
des ass qui font totalement du reflore de
Yefprit; celui-ci eft du reflorc de lame,
Un malade ne cherche pas un Médecin
qQui parle bien, mais qui guériffe. il
4e’ wouve que le méme homme, qui eft
en éeat de le guérir , fache diflerter
avec éloquence fur le traitement de la
maladie,, la chofe nlen ira que:mieux;
sab i ne fe féliciterapas pourcela d’avoir
rencontré un Médecin éloquent : ce fe-
Foit, comme {i un pilote joignoic a ’habi-
leté dans fon are, Uavantage de la beauté.
Pourquoi , diroit faps-cela le malade,
sne chatouller agréablement les oreilles ?
yourquoi cherchez-vous 3 me plaire ? 1l
s'agit d'autre chofe: Ceft le feu, ceft le
fer, Ceft de la diete qu'il me fauc! voild
Ppourquoi je vous ai mand®; wous avez i

magnam vem puta , unum hominem agere ; c'eft
beaneoup d'agir towjours comme un méme hom-
e, celt-a-dure, de ne jamais.fe démentir. .

vA 2



4 LeETrRrRES ]
traiter une maladie grave} invétérée §
contagieufe; vous avez awant -3 faire
qu'un Médecin en temps de pefte, &
vous allez vous occuper des mots!” Con=
tentez-vous de votre affaire ; quand au-
rez-vous appris une foule de chofes né.
ceflaires ? quand les aurez-vous- gravées
dans verre mémoire en caralteres ineffa-
gables? quand y aurez-vous ajouté l'ex-
périence P : : ' :
Il v’en eft pas de la Philofophie comme
de bien d’autres {ciences, qu'il fuffic de.
confier & fa mémoire; il faut la mettre en
pratique. L’homme heureux n’eft pas ce
Lui qui faic, mais qui fait. Quoi? direz-
vous, 'y a-t-il point de degrés au-def~
fousde lui? n’y a t-il entre la folie & K4
fagefle qu’un précipice immenfe ? Je ne
1e penfe pas. Celui qui falt des progres eft
encore, a la vérité, au nombre des in-
fenfés - mais il y 3 entre eux & lui'un
trés-grand intervalles & méme entre ceux
qui font des progrés, il y a de grandes dift
férences. Quelques Philofophes les divi«
fent en trois claffes : les premiers, font
“ceux qui ne Pofledent pas eacore la fa-
geffe, mais qui sen font apprechés ; quoi-
que prés, ils font encore dehors. Yous
‘demandez qui font ceux qui forment cette

clafle ? Ce font des hommes qui fe fony




DE SENEQUE. 4
'gdépouillés.'-de toutes les paffions, de tons
vices, qui ont appre tout ce qu'ils
doivent favoir; mais ils n’ont pas encore
€té mis a U'épreuve; ils ne font pas en+
core sirs d’eux-mémes; leur vertu n'eft
pas encore devenue habituclle; cepen+
dant ils ont déja gagné de ne pouvoit
plus recomber dans les vices d’ou ils fe
font tirés; ils font au point de ne plus
avoir de rechiites; mais ils n’enont pas
la conviion intime, &, comme je me
rappelle davoir dit dans une de mes let-
tres, ils ne favent pas qu’ils favent; ils
jouiffent de leur vertu, mais ils n’ofenc
a® encore compter fur elle. Il y a des
ghilofophes qui défignent les perfonnes
de cette clafle, en difant que ceux qui
y. font parvenus, fe font bien dépouillés
des vices, mais non encore des affeCtions
vicieufes; que le chemin ou ils fe tien=
nent eft encore gliffant, vu qu'on n'e(t
abfolument i abri de la méchanceté,
que quand on 'a totalement fecouée. On
n'eft arrivé A ce point de perfe&ion, que
quand on s’eft entiérement livré 3 la fa-
gCB:Cu .. -
~Je vous ai déj fouvent expliqué la dif-
ference qui fubfifte entre les vices & les
affe®ions vicieufes; je vais encore vous

{3 sappeller; Ligs maladics d; Fame fons
. 3



6 ‘LerTrES
des vices rébelles, invétérés; tels fone
Yavarice, l'excés de ambition, lorfque
«ees vices fe {ont, pour ainfi dire, - incor~
otés avec 'ame, & lut font devenus ha-
gituels . Pour trancher en deux mots, une
maladie de Pame eft un jugement opi~
miderément faux: ceft, par exemple, ce«
lui qui fair regarder comme trés-défira<
ble ce qui ne l'eft que trés peu, ou, fivous
Yaimrez mieux, celui qui fait ardemment
foupirer pour des objets qui ne font que
peu ou point défirables, celui qui fait ,
attacher la plus grande valeur & des objets

_qui n'en ont que.peu ou peint du tout.

Lcs afl&ions font des mouvements’de
Fame, blimables, fubies,, impétueunx , qui
accumulés & négligés, deviennent uné
maladie. C’eft ainfi que des humeurs qui
fe filtrent trop lentement, & qui ne font
pas ericore amaflées, produifent la toux;
mais leur continvité & leur invérération
fait naftre Ja phehyfie. - T

Ainfi ceux qui ont faid le plus de prot
grés, ont échappé aux maladies; mais
ils fenrent encore les affellions; ce font
pourtant eux qui approchent le plusde la
perfellion, . o e T
i .. La feconde claffe eft compofte de coux
gwife font, & la vénité, défansdes vices &
des affcClions les plus "grbﬁiere’s‘,'.'imﬁ

L e

s PRI 5




PE SENEQUE 7
@ui ne font pas encore en pofiefiron d’une
fécurité bien aflurée, vu qu'’ils font encore
en danger de retomber.
La troifieme comprend ceux qui fon¢
dégagés d’'uh grand nombre de vices con-
" fidérables, mais non de tous; ils auront
par esemple, vaincu l'avarice, mais ils
€prouvent encore la colere; ils ne fone
pas follicités par la débauche , mais ils
‘ont de Pambition’; ils ceffent de défirer ;o
mais ils craignent encore. Cette crainte
méme a fes degrés, on fera ferme contre
quelques objets , mais on fuccombe a
‘autres; on méprife la mort, mais oh
craint la douleur. Ceft fur cette troifieme
claffe que nous devons porter nos vues;
heureux {i nous méritons d’y écre adints!
11 faur étre heureufement né , & feconder
1a Nature par une application continuelle,
pour occuper la feconde place; mais la
troifieme elle-méme n’eft pas a dédaigner.
Songez a cette foule de maux qui vous
environnent; voyez combien la méchan-
ceté fair tous les jours de progres! de
-combien de crimes on a Pexemple! com-
bien de défordres publics & particuliers!
& vous conviendrez que c’eft beaucoup,
que de n’étre pas compté parmi les fcé-
léras. - - ,
. . o .
. Mais, me direz-vous, j eiRere pauvois

.-



8 LETTRES

entrer dans une clafle plus honorable. Je
le fouhaite pour gous, fans ofer m’en
flarter. Nous fommes préoccupés, nous
tendons a la vertu, au milieu des vices
qui nous détournent. J'ai honte de le
dire, nous nous occupons de ’hommnéreté,
quand nous n’avons rien & faire. Cepen-
dant quel immenfe prix nous attend, f
nous rompons les chaines de nos affaires
.& de nos vices! nous ne ferons plus less
jouets du défir & de la crainte, Inébran-
lables aux terreurs, infenfibles aux vo-
uptés, ‘nous n’aurons peur ni de la more,
ni des Dieux : nous faurons que la mort
n'eft pas un mal; que les Dieux n’en peu-
vent faire : il y a autane de foiblefle i faire
du mal, qu’a le fouffric; la bonté eft in-
capable de, nuire. Des biens purs nous
attendent, fi,. de la fange ol nous fom-
mes plongés, nous parvenons & nous ¢le-
ver au faite de la fageffe : ces biens font,
la tranquillité de l'ame, Pexpulfion des
vices & une liberté abfolue. En quoi,
direz-vous, confifte cette liberté ? A ne
craindre ni les hommes ni les Dieux; &
ne vouloir rien de honteux; a fuir tout
‘exces; a jouir d’un pouvoir fouverain fus
"foi-méme. Ceft un avantage ineftimable
de devenir maitre de {ois N

-
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o LI’ Auteur , quoiqu’dgé , prend encore des
legons,

: ‘7 OUS me menacez de vous brouiller
avec moi, fi je vous laifle ignorer une
feule de mes actions journalieres. Admi-
rez combien je fup de bonne foi avec
vous, par la nature du fecret que je vais

. vous confier. Je fais un cours de Philofo-

phie : voila le cinquieme jour que je me

tends a I'école dés la huitieme heure,
pour entendre difputer, Ceft s’y prendre

_ de bonne heure , direz-vous. Eh, pour: -
quoi non ? Neft-ce pas le comble de la -
folie, qut de ne pas apprendre, parce

. qu’on n‘a peint appris? Mais quoi! je
vais donc faire le réle d’étudiant, de
jeune homme ? Plit a Dieu que ce tra-
vers, f{t c’en eft un, flit le feul de ma vieil-
lefle! Mais cette école eft faite pous des -
hommes de tout ige; nous devrions y
vieillir, & nous y rendre comme des dif~
ciples. Quoi ! la vieillefle ne m’empéchera
pas d’aller au théatre, & de me faire por-
ter au cirque! il ne fe donnera pas un

feul combar de gladiatenss fans moi ) &

\



10 LETTRES

j'aurois honte de me tranfporter chez uni
Philofophe! 11 faut apprendre tant qu’on
ignore, & méme tant que Lon vit, s'il
- faut en croire un proverbe qui n’eft appli-
cable & aucun eas plus qu’a celui-ci. Oui,
il faut apprendre i vivre auffi long-temps
qu'on vir. Sachez pourtant que dans
Iécole ol je vais m’inftruire, j'enfeigne
aufli quelque chofe. Vous étes curieux
de faveir ce que j'enfeigne P ceft qu'il
fauc apprendre jufque dans la vieillefle.
Je rougis du genre humain, toutes les fois
que je vais & certe école. Vous favez que
pour fe rendre & la demeure de Metro-
max, il faur paffer pardevant le théatre
de Naples; il régorge toujours de monde:
on montre un empreflement étrange pour
*aller juger les talents d’un fameux Pi-
thaule (1); fans parler d’un joueur de

< (¥) Gronovius dit que les Grecs appelloient
Pithaules, des Muficiens qui chantoient dans

un tonneau, gzi dolioko five cado canit: mais il -

fe trompe. Saumaife a prouvé au long, & trés~
folidement, qu'il falloit écrire Pythaules , & non
pas Pithaulss. 11 dérive ce mot de Pytho, ville
dans laquelie on avoit coutume de chanter fur la

.\

§iite des Pans, en Phonneur d’Apallon Pythien, -

De-13, dicil, on a appellé Pythaulesceux qui
thantoient fur la flite ces Pzans dans la ville d¢
Prtho. F ajeutcd-cela beaugoup de détails andl

\




PE SENEQUE 1r
flice & d'un trompette , qui attirent
aufli un grand concours. Mais le [jeu ol
l'on recherche ce que c’eft qu’un homme
de bien, & on l'on apprend & le devenir,
demeure prefque deferr; les auditeurs
qui s’y rendent en perit nombre, font
regardés comme des oififs qui n'ont rien
de mieux & faire; on leur donne les noms

curieux que peu connus, fur I'nfage des Pythau—
les dans les an_iennes gomédies latines. Ces Mu~
ficiens jouoient toujours de deux flites a la fois,
une droite & une gauche, & quelquefois de deux
flites droites, ou de deux gauches; lorfqu'ils fe
fervoient d’une fldre droite ou d'une gauche, ont
difoit que la piece avoir été joude avec les futes
inégales : Fabulam adam effe imparibus tibiiss
Lor{qu'ils employoient deux flites droites ou
deax gauches, on difoit qu'elle avoit été repré-
fentée avec les fliiees égales droites, ou avec les
fiiites égales gauches: out duabus dextris paribus o
eut duabus paribus quoque finifirgpLa flutedroite
n'avoit qu'un feul trou, & rendoit un fon graves
ka gauche en avoit plufiéurs, & rendoit un fon
plus clair & plus aigu. L& fliices égales avolene
ke méme nombre de trous: dans les flares inéga-
ks, au contrairg&ce mombre n’étoit pas le mé
me’, &c. Voyey, parmi les Auteurs de I'Hiftoire
Augufte (édit. Lugd. Batav. 1671, tom, 2.),la .
vie-de I'Empereut Carin, ezp. 19, avec fes notes
de Saumaife, depuis la p. 820, julqu’ala p. 828,
H feroit diflicile de trouver des recherches plus-
exactes, glus favantes & plus ﬁﬁr{é‘?s_@f uo pding
dantiquité aull dificike K &ehaiteir, :

-
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. defainéants & d’inutiles. Puiffé je méricas
Ces railleries! Il faut entendre fans s’émou-
voir led injures des ignorants; & quand
on marche a la vertu,, 1l faut fe mettre au.

deflus dg leurs mépris.

Continuez donc, mon cher Lucilius;
" hitez-vous, pour quil ne vous arrive
pas, comme & moi , d’apprendre dans la
vieilleffe. Ou plutéthitez-vous, parce que
vous érudiez une fcience que vous pourrez
a peine favoir a fond dans up ige avan.
c¢. Quels progrés pourrai-je faire., dites-
vousf Ils feront proportionnés a vos ef-
fores. Qu’attendez-vous? On v’a jamais
vu la fagefle tomber, par hafard, dans
Pame de perfonne. L’opulence vous vien.
dra d’elle-méme, les honneurs vous fe-
~ ront déférés, fans que vous les follicitiez; -
le crédit & les dignités veus feront peut-
étre jetés malgré vous: la vertu ne vous
viendra pas fle cette maniere ; elle ne fe
tendra pas méme  des efforts médiocres,
a des peines légeres; mais I'efpérance de
s'emparer de tous les biens i la fois, vauc
bien quelques travaux; il n’y a de bien
que ce-qui eft honnéte. Vous ne trouve-
sez ni réalité, niftabilité, dans aucun des
_ objets que vante la renommée. :
+ Je vais encore vous expliquer pourquol
it 0’y a de. yrai bien que ce qui eft hon+
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héte, puifque vous trouvez que je ne lai
pas aflez prouvé dans malettre précé-- |
dente, ol vous appercevez plus d’éloges
que de preuves. Reflerrons donc en peu
de mots ce que j'ai dit précédemment.
Tous les érres ont leur point de perfec-
tion ; celle de Ia vigne eft Ia féconditeé,
celle du vin la faveur, celle du cerf la
vitefe. Si vous me demandez pourquoi
les béres de fomme ont les reins forts,
je vous répondrai que Cleft parce qu'ils
font deftinés a porter des fardeaux. La
premiere qualité d’un chien eft la fineffe
del’odorat, s'il eft deftiné A fuivre la trace
du gibier; la vélocité, s'il doit le pour=
fuivre, la hardiefle, sil déic Pattaquer
& le mordre. En un mot, la perfe&ion
de chaque. &tre eft toujours relative 2 fa
deftination, ou & l'ufage qu'on en fai,
Dans '’homme , quelle eft-elle ? Cleft la
raifon: c’eft par la raifon qu'il §'éleve au-
deflus des animaux, & marche 2 la fuite
des Dieux : tout le refte lui eft commun
avec les animaux & les plantes. Eft-l fort ?
les lions auffi. Eft-il beau? les paots le
font. Eft-il léger, les” chevaux le font
pareillement : je n'obferve pas qu'il leut
eft inférieur dans tomres ces qualitds; il
pe s’agic point ici de§ qualicés 2 ol
fede dans un dzgré plus-ersi, coé o ¥
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bétes, mais de celles qui lui font propre¥,
11 a un corps? lesarbres en ont unauffi. Ii

ade l'altivité & des mouvements volon-'

taires P les quadrupedes & les reptiles
jouiffent de cet avantage comme lui. i
a une voix ? mais celle des chiens n’eft«
elle pas plus claire, celle des aigles plus
. pergante, celle des taureaux plus grave,
¢elle des roffignols plus douce & plus
flexible ? Quelle eft donc la qualicé dif-
tinGive de 'homme? Cleft la raifon; ceft
elle dout la droiture & la plénitude con-
fomment le bonheur de '’homme. Si donc
une chofe n’sft louable & n’atteint le but
de la Nature, que quand elle eft parvenue
& la perfeion de fa qualité diftin&ive,
& fi la qualité diltin@tive de 'homme eft
la raifon; en perfectionnant la raifon, il
deviendralouable, & atteindrale bur dela
Nature. Or, la raifon ainfi perfe@ionnée ,
eft ce qu'on appelle vertu, & la vertu n'ef}
autre chofe que 'honnéte. -

- Le feul bien de ’homme eft donc celut
qui appartient a I'homme feul; car ce
meft pas du bien en général qu'il eft ic

queftion, mais du bien de 'homme en.

particulier. §'il n’y a pas d’autre bien dans
Yhomme-que la raifon, elle eft ton feul
bien; il faur donc le comparer avec les

aucees avantages dont homme jouic. Un

v
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$ofmme méchant fera défappronvé; um
homme méchant obtiendea Papprobation.
Or, il n’y arien de propre i 'homme ,

~ que ce qui lui fait mériter Uapprobation

ou leblame (1). :

Vous ne doutez donc pas que la raifon
ne foit un bien pour I'homme; mais
vous doutez encore qu'elle foit fon bien
mnique. Examinons ce point. Si un hom-
me étoit pourvu de tous les autres avan-
tages; qu'il efit la fanté, les richefles,
une longue fuite de portraits de fes an-

(1) I} me femble que rous les raifonnements
des Stoiciens, par rapport a 'ame & 4 la vertu,
pourroient s'appliquer d I'efprit & aux qualités
de I'efpric, & qu'on en pourroit faire lo fummum
Sonum , le bien {upréme, Leurerreur paroit venir

- decequ’ilsne (e font pasclairement défini la verw,

qui, fuivaot les meilleurs Philofophes modernes,
elt unedifpofition habijtuelle a contribuer au bien-
étre véritable & conftant des hommes vivantsem
fociéeé. .

Les Anciens pareillement ne fe fonr pas bien
défini 'honnéte, En remontant 4 I'étymologie de
ce mot, ils auroient vu qu'il venoit d'konor, &
n'indique que ce qui'eft honorable ou'eftimable,
Or, les hommes n'aiment, n’eftiment, n’approus
vent & n’honorent qu® les adions & les di('yoﬁ-:
tions propres a contribuer i leur bien-ére. Cequi
eft honnéte elt ce qui mérite d’érre honoré; ainfy
les a&tions vertueufes fong effenticllement hon-
nétes. En fimpliftant les chofes, la morale dei
Anciens efit été moins verbenfe & plus claire,



1 LETTRES
cétres, un veftibule rempli de protégés ¥
mais que, de ’aveu de tout le monde, il
f£ir mechant, vous le blimeriez. D’un
"autre cOté, {i un homme n’avoit aucun
des avantages que je viens de rapporter ;
- $'il manquoit d’argent, de cliemts, d’il-
luftration, de nai(%ance; mais quil fle
généralement reconnu vertueux, vous né
manqueriez pas de l'approuver. La vertu
eft donc le feul bien de 'homme, puifque
‘Thomme qui la poffede eft louable, lors
méme qu'il eft prive de touc le refte; &
puilque celui qui eft fans vertu eft blimé
& rejeté, quoiqu’abondamment pourvu
de tous les autres avantages. On peut rais
fonner de 'homme comme des chofes.
On dit qu'un vaifleau eft bon, non pas
quand {a proue eft ornée de vives cou-
leurs, ou quand fon bec et d’or ou d’ar-
gent, ou fa poupe d'ivoire fculpté, ou fa
charge le tréfor du Souverain : mais
quand it eft folide; quand les- planches
joignent affez #aGement pour interdire
tout paflage & 'eau; quand il a aflez de
confiftance pour foutenir les affauts de’la
mer; quand il obéit Bien au gouvernail,
& qu'il eft prompe & docile au fouffle des
vents. Une épée n'eft pas bonne pour
avoir Une garde dorée, & un fourreau
couvert de pierreries; c’eft celle dont le
: tranchant
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eranchant eft bienaflilé , & la pointe affcz
fine pour percer toute efpcee d’armes de-
fenfives. On n'exige pas qu’une regle foic
belle, mais qu’elle foit droite.

On ne loue les objetsquerelativement
a leur deflination , & par la qualité qui
leur eft propre. De méme dans ’homme:
il eft indifférent qu’il enfemence une
grande érendue de terres, qu'il jouiffe de
revenu confidérables, qu’il regoive les
hommages d’une cour nombreufe , qu'il
repofe {ur unlic précieux, qu’il boive
dans des verres bien tranfparents, mais
il n'eft pas indifférent qu’il foit vertugux.
Or, lavertu eft uneraifon développée ,
dreite & conforme au vceu de la Nature.
Elle fe nomme auffi honnéteté, & conf-
titue Punique bien de 'homme, puifque
c’eft la feule raifon qui conftitue 'homme:
il n’y a quelaraifon perfeCtionnée qui
puiffe le rendre heureux. On donne auffi
le nom de biens, & tout ce qui partdela
vertu , on en porte 'empreinte , c’eft-a-
dire, aux altions vertueufes. La vraie rai~
fon pour laquelle lavertu eft le feul bien,
. Ceft qu’il n’y en a point fans elle, Eneffer,
fi tous les biens de I’homme réfidenc
dans fon ame, tout ce qui la fortife, I'é-
leve, lagrandit , eft un bien: or, ’Ia
vertu rend Pame plus forte, plus éleveée,

Tome Il B
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plus grande : au contraire , tous les ob-
jets qui irritent nos paffions , la rabaiffent
& la font trébucher; s'ils - paroiffent I'a-
grandir , ce n’et qu’une enflure trom-
peufe, une vaineillufion. Il n’y a donc

de bien que ce quirend lame meilleure,
Toutes les altions de la vie entiere ne
font modifiées que par la confidération
de 'honnéteté ou de la honte qui enré-
fultent. C'eft fur cetteregle que fe fonde
la diftin&ion de ce qu'il faut faire & de
ce qu'il faut omettre. Je m’explique. Un
homme vertueux fera ce que I’honnéteté
exige de lui, quand méme ce feroit une
attion pénible, défavantagenfe, péril-
leufe ; mais il ne fera rien de honteux,
quand mémeil lui en reviendroit de l'ar-
gent, de la volupté, de la puiffance.
Nulle crainte ne le détournera de I'hon-
néte; nulle efpérance ne le portera 2 une
altion méprifable : les deux principes de
toute fa conduite feront ,qu’il n’ya pas-
d’autre bien que la vertu, pas d’autre mal

que le vice. St lavertu feule ne peut fe
corrompre, fi elle feule demeure toujours
la méme; il enréfulte qu’elle efl ke feul
bien, puifqu’il ne peut plus lui arriver

de cefler d’en étre un. La. fagefle eft 3

Fabri des dangers du changement; elle

ne peut étre ravie , ni dégénéreren folie.
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Je vous ai dit, & vous pouvez vous
en rappeller, qu’un inftin&t aveugle a
‘quelquefois fait fouler aux pieds les ob-
jetsdes défirs & delacrainte duvulgaire s
il s'eft trouvé desgens qui ont préfenté
deurs mains & ['ardeur des flammes; d’au-
tres dont le bourreau n'a pas pu faire
ceffer les ris ; d’autres n'ont pas laiffé
échapper une larme aux convois deleurs
enfants ; d’autres fe font offerts a la mort

- avec intrépidité, L'amour, la vengeance,
la cupidité ont fait braver les perils, Ce
que peutun moment de frénéfie, excitée
par un aiguillon paffager, 2 combien
plus forte raifon le pourra la vertu , qui
ne doit pas fa force a2 un emportement
fubit , mais & une égalité foutenue! 11
fuic de 13, que ce qui eft quelquefois mé-
prifé parles fous, & toujours par les
fages , ne mérite le nom ni de bien, ni
de mal.

11 n’y a donc pas d’autre bien que la
vertu; elle paffe firement entre la bonne
& la mauvaife fortune ; & jetre fur l'une
& l'autre un regard méprifant. Si vous
admettez qu'il y ait autre chofe de bop
que Phonnéte, toutes les vertus 1'?&‘ en
danger ; il n’en eft pas une qui PUe fe
foutenir dés quelle envifage eque\ ue
€hofc hors d’elle-méme. Of B ", Farelile
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conclufion répugne a la raifon, qui eft a
fource des vertus, & a la vérité , dont la
raifon ne peut étre féparée. Toute opi-
nion qui répugne a la vérité, eft faufle,

Vous ne pouvez nier que ’homme de
bienn’air la plus grande piété envers les
Dieux; il fupporte donc tous les événe-
ments de la vie fans fe plaindre; il fait
qu’ils n’arrivent que par la volonté di-
yine , qui préfide ala marche du grand
tout. 11 ne regardera donc comme bien,
que ce qui fera honnéte. Ce n’eft qu'a
I'aide de cette confiance , qu'il parvient a
fe foumetire aux Dieux; a ne point mur-
murer contre les accidents imprévus ; &
ne point déplorer fon fort; i le recevoir
patiemment; & remplir la tiche qui lui
eft prefcrite. §’ily a pour 'nomme quel-
qu'autre bien que ’honnéte , il en réful-
tera de Pattachement 3 la vie & a tous
les objets propres a la rendre agréable :
recherche pénible, vague, illimirée! Il n’y
a donc d’autre bien que ’honnéte, parce
quil 0’y a que lui qui aic des bornes.

Nous avons dit que la vie des hommes
deviendroit plus heureufe que celle des
Dicux,, fi 'on regardoit comme desbiens
les objetsdont la divinité ne fait aucun
ufage, tels que les richeffes & les hon-
nepss. Ajoutez quen fuppofant que lgs
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ames fubfiftent dégagées deleurs enve-
Yoppes , ce doit étre pour jouird’un écac
plus fortuné, que quand elles habitoicnt
des corps. Maisfi les objets dont nous ne
jouiflons qu’a l'aide desorganes , font des
biens réels, les ames feront plus malheu-
reufes aprés leur diffolucion ; il eft in-
croyable fans doute, qu’une fubftance
mife en liberté & rendue a l'univers , foic
moins fortunée , que quand elle étoic
cap:ive & comme afliégée.

Jai dit eacore que s'il faut regarder
comme des biens, des jouiffances com-
munes aux bétes & a 'homme, les ani-
maax eux-mémes menerolent une vie
heureufe; ce qui ne peut sadmettre.
Difons plus. On difoics expofer i tout pour
Lhonnéteté ; mais sil y a d’autres biens
que lui, nous ferions les dupes de ce
courage. Quoique jaie traité avec dérail
tous ces raifonnements dans ma lectre

. précédente, j'ai cru devoir dans celle-ci
les reflerrer, & les parcourir en peu de
mots. Mais vous ne ferez jamais pénétré
de la vérité de cette opinion, fi vous
n'exaltez votre ame , & fi vous ne vous

"demandez; & dans le cas on il faudroic

» que je mourufle pour ma patrie,, &

» que je rachetaﬁ'e'la vie de tous mes

»_ concitoyens aux dépens de 1i’;"ﬂlenne ’
, 3
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» préfenterois-je le col avec fermeté , &
» méme avec plaifir» ? Si vous y étes
réfoiu, Ceft que vous ne connoiffez pas
d’auce bien; vous quittez tout pour le
pofleder. Admirez le pouvoir de la vertu ¢
vous mouirez pourla République, quand
méme vorre ré¢folution ne s’exécuteroit
pas fur le champ , du moment méme ol
vous ferez convaincu qu’il faue le fatre.
Cette action héroique peut ne procurer
quelquefois qu’un moment de plaifir,
mais c’eft la jouillance la_plus douce.
Quoiguapies lamort, Pame fortie de la
fphere humaine ne recueille aucun fruit
de fon altion, néanmoins avant de la
faire,, la contemplation des fuitesqu'elle
aura ¢ft un {peQacle délicieux. Quand
I'homme courageux & le jufte fe repré-
fente que les fruits de fa more, feront
la iberté de fa patrie; la confervation
de tous ceux auxquels il fait le facrifice
de fa vie, il jouit de la volupté la plus
pure; il favoure le plaifir & longs traits.

Mais celui-méme qui eft privé de cette
joie la plus rare, comme la plus grande,
dans la pratique, ne sen élancera pas
avec moins d’alégrefle i la mort , content
de faire ce que lui_prefcric la droiture
& la piété : oppofez-lui mille raifons pour
le diffuader ; dites-lut que fon action fera
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fuivie d’un promptoubli, & delingrati-
tude de fes concitoyens: il vousrépon=
dra, toutes ces circonftances font étran-
geres 3 monadtion; je n’envilage quclle ;
je fais qu'elle eft honnéte : je vais oume
conduit, ou m'appelle la vertu.

Le feul bien eft donc celuiqui fe fait
fentir , non-feulement aux ames parfaites,
mais méme aux cceurs droits & biennés ;
tous les autres prérendus biens font fu-
tiles & paifagers. Voila pourquoi leur
pofleflion eft toujours accompagnée d’in-
quiétudes. Quand méme la fortune les
accumuleroit tous fur une méme tére,
ils deviendroient i charge au pofleflcur,
il finiroit par en étre écrafé ou érouffé.
Ces hommes puiffants que vous voyez
vétus de pourpre , ne font pas plus heu-
reux que les acteurs obligés par leur role
de porter le (ceptre & le manteau royal ;
apres avoir marché fiérement devant le
peuple, élevés furle cothurne, ils nont
pas plutde quiteé la fecene, qu'ils fe dé-
chauflent & fe trouvent réduits & leur
taille naturelle. De méme il n’y a point
de vraie grandeur dans les hommes qui
ne font élevés au-deflus des autres que
par les richeffes & les honneurs. Pour-
quoi donc vous paroiffent-ils grands?
¢ cft que vous les mefurez a\gc leur pié-

4
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deftal. Un naineft toujours petit, quoi-
qu'au fommet d’une montagne ; un co-
loffe conferve fa grandeur, méme au
fond d’un puits.

La fource de nos erreurs & de nos illu-
fions, vient de ce que ce neft jamais
Yhomme lui-méme que nous jugeons:
nous lui joignons toujours les ornements
dont il eft décoré. Quand vousvoudrez
connoiire la jufle mefure & les vraies
profortions d’un homme , voyez-le nud ;
qu'il fe dépouille de fon patrimoine , de
fa dignité, de rtoures les illuftons de la
Fortune, qu'il fe dépouille de fon corps
méme; C'et for ame feule qu'il faut con-
fid¢rer, dom il fauc prendre les dimen-
fions, afin de dl[’mmuer la grandeur pro-
pre, decellequin ot quempruntée. S'il
voit, fans buartler les yecux, Péclar des
¢€pées; sil eft bien perfuadé qu'il luieft
indifférent que fon ame forte par fa bou-
che, ou par fa gorge, donnez-lui le nom
d’heureux: fi, quand on lut annoncera
des tourments qui foient I'effec du ha-
fard, ou de l'injuftice d’un homme puif-
fant , Pemprifonnement, Pexil, & toutes
les veines terreurs des ames humaines ,
fa fécurité n’en eft point altérée , s'il dic
avec Virgile: « Ces travaux ne m'offrent
» rien d’inopiné; j'al tout prévw; mon




DE SENEQUE. 25
v efpric me les a repréfentés (1) » : vous
m’annoncez aujourd’hui des malheurs ;
je me les {uistoujours annoncés : j’ai pré-
paré 'homme aux maux de humanicé,
Un mal prévu a moins de force. Mais les
infenfés qui fe fient 2 la Fortune, regar-
dent tous les événements comme nou.
veaux, comme inopinés. Pour les igno-
rants , la moitié du mal vient de la nou-
veauté. La preuve en eft, que 'habitude
leur fait fupporter des maux qu’ils regar-
doient comme iufupportables. V%ilit
pourquoi le Sage s'accoutume aux maux
qui peuvent lui arriver ; laréflexion pro-
duit fur lui le méme effet, que I'habitude
fur les autres, nous entendons quelque-
fois dire, je ne favois pas que ce malheur
me ft réfervé. Le Sage s'attend a tout:
_quelque chofe qui luiarrive , il dit: jele
favois,

(y .. .. . . Nonullalaboram, "
O Virgo, nova mi facies inopinave furgit :
Omnia precepi,atque anime mecum ante peregi.

ViRG, £neid. b, 6, verf. 103 & jegs

@

Be
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LETTRE LXXVIL

De la flotte & Alexandrie. Mort yolontaire
de Marcellinus.

NOUS avons vu paroitre aujourd’huiles
vaifleaux d’Alexandrie, qui ont coutume
de prendre les devants pour annoncer
Iarrivée de la flotre dont ils font fuivis:
on leur donne le nom de Tabellaires.
Leur vueeft une féte pour la Campanie;
on fe tient en. foule fur les jettées de
Pouzzoles & de quelque quantité de
vaiffcaux que la mer foit couverte , on
diftingue ceux d’Alexandrie par leurs voi.
les. lls font les feuls qui aient le drois
d’atborer la petite voile appellée Suppa-
rum , dont les autres vaifleaux ne fone
ufage quen pleine mer; c’eft fur-tout de
Ia partic fupérieure de la voile, quedé-
pend la rapidité de la courfe; ceft de
1 principalement que le vaiffcau regoit
fon impulfion. Aufli quand le vent de-
vient violent, ou plus impétueux qu’il
ne faut, on baifle I'antenne : fon fouffle
a moins de force quand il fe porte plus
bas. Ler{que les navires font entrés a
Caprée, & ont franchi ce promontoire,
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Bu haut duquel Pallas contemple les
tempétes (1), les autres vaifleaux one
ordre de fe contenter de la voile; le Sup-
parum ou petit hunier, eft la marque dif-
cin&ive des navires d’ Alexandrie.

Au milieu de -ce concours de gensqui
fe précipitoient vers le rivage, je me fuis
applaudi de ma parefle. Sur le point de
recevoirdes nouvelles de mes affaires de
Rome, je ne me fuis point preflé de fa-
voir en quel écat elles étoient, niles
nouvelles qu’on m’apportoit.  Depuis
long-temps il n’y a plus pour moi ni
pertes , ni profits. Je devrois avoir cette
fagon de penfer, quand méme je ne fe-
rois pas vieux, mais 3 bien plus forte
raifon dans un 4ge, ou quelque peu que
je poffede, il me reftera plus de provi-
fions que de chemin a faire, fur-tout
€tanc dans une carriere qu'il n'eft pas
néceflaire de fournir toute entiere. %n
voyage eft imparfait, quand ons’arréce &
wmoitié chemin, ouen dega du terme
qu’on s’étoit propofé : mais la vien’eft ja-
anais imparfaite , quand elle eft honnéte :

e

"

(1) Alta procellofo fpeculatur wertice Pallas.

Minerve avoit fur ce yromonto:ue un Tem-
ple dans lequel les Navigateurs lui offroient des
dibations aprés avoir doublé ce cap dangereux.
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quelque part que vous la terminiez, %

veus la finiffez bien, elle eft complete.
Mais il faut fouvent avoir le courage de
finir ; il n'eft pas méme néceflaire d’en
avoir des raifons bien fortes, vu que celles
qui nous y retiennent, ne le font pas
davantage,

Tullius Marcellinus que veus avez
trés-bien connu, qui eut une jeunefle
tranquille , & une vieillefle prématurée ,
fe fentant attaqué d’une maladie qui,
fans €ue incurable , menagoit d’étre lon-
gue , incommode, affujettiffante, a mis
fa mort en délibération. Il a aflembléun
grand nembre de fes amis. Les uns, par

timidité , lui confeilloient ce qu'ils fe fe--

roient confeillés a eux-mémes ; les au-
“tres, par flatterie , foutenoient le parti
qu’ils foupgonnoient lui devoir étre le
plus agréable. Notre ami le Stoicien ,
homme d’un mérite rare, ou plutét, pous
le louer comme il le mérite, héros intré-
pide & magnanime, lexborta, felon
moi, de Ia fagon la plus convenable.
« Mon cher Marcellinus , luidit-il, ne
» vous tourmentez point, comme fi vous
délibériez d’une affaire bien impor-
tante. Ce n’eft pas une chofe fi effen-
tielle que de vivre. Tous vos elclaves
vivent ainfi que fous les animaug

C ¥ v ¥

Y
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» Mais le point vraiment important ;
» c’eft de mourir avec honneur , avec
» prudence , avec courage. Songez com-
» bienil yade temps que vous faites
» les mémes chofes. Boire , manger, fe
» livrera la débauche ; voila le cercle
» qu’on parcourt tous les jours. Ce n’eft
» pas feulement I2a prudence, le cou-
» rage & le malheur qui doivent dé-
» cider amourir, le dégoit feul peut
» faire prendre ce parti » . Marcellinus
n’avoit pas befoin d’étre confeillé , mais
fecondé. Ses ofclaves refufoient de lui
obeir. Notre Stoicien commenga par les
guerir de leurs craintes, en leur faifant
comprendre qu'ils feroient bien plus ex-
pofés, sil demeuroit incertain que la
mort de leur maitre efit éé volontaire ;
il ajourta qu’il éroit d’aufli mauvais exem-
ple d’empécher leur maitre de fe tuer,
que délaffafliner (1) eux-mémes. Enfuire
il confeilla a Marcellinus de n’étre point
inhumain aleur égard ; il lui dix que, de
méme qu’ala fin du repas, on partage les
reftes aux elclaves qui ont fervi a table ,
il devoit auffi, en terminant fa carriere ,

——

(1) Horace avoitdit, avant S¢éneque:

- lmvitum gqui fervat, idem facit occidenti.
De Arie Poetoyerf. 462,
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faire quelques préfents a ceux qui l'as
voient fervi pendant tout le temps qu'il
avoit vécu.

Marcellinus €toic facile & généreux ,
dans le temps méme que Cétoit a fesdé-
pens : il diftribua donc quelques fommes
modiques a fes efclaves en larmes, qu’il
pritla peine de confoler. Il n’elt poine
recours au fer, il ne répandit point de
fang. 1l pafla trois jours fans manger, &
fic apporter dans fa chambre & coucher ,
une elpece de tente , fous laquelle on
plaga une cuve, ou il refta long-temps
couché ; 'eau chaude qu'on y verfoitcon-
tinucllement, lui caufa infenfiblement
une foiblefle, accompagnée , a ce qu'il
difoit, d’une efpece de volupté, quepro~
ture communément une douce défaillan-
ce, & qui n'eft pas inconnue (de ceux
auxquels 1l arrive quelquefois de perdre
connoiffance, ,

Ce récit ne doit pasétre pour vous une
digreflion défagréable; il vous apprend
la mort de vorre ami, & une mortqui
n’a rien eu de pénible, ni de ficheux.
Quoiqu’il fe foit tué lni-méme, il eft
wmort de la maniere la plus douce, il
s'eft, pour ainfi dire , furtivement efquiveé
de la vie, De plus, ce récic n’eft pas faie
pour demeurér inutile; la néceflicé de=
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fmande fouvent de pareils exemples. Sou-
went nous fommrs obligés de mourir &
nous ne le voulons pas; nous mourons
contre notre gré. Perfonne n'eft aflez
ignorant pour ne pas favoir qu’il doie
mourir unjour ; cependant quand le mo-
ment approche, il recule, il tremble , il
pleure. Ne regarderiez-vous pas comme
le plus grands des fous, un homme qui fe
lamenteroit de n’étre pas nés mille ans plu.
tot? lln’y a pas moins defolie a gémirde ce
qu'on re vivra pas mille ans plus tard.
- Nétre plus, & n’avoir pas été, font la
méme chofe ; ce font deux temps qui ne
nous appartiennent pas. Vous avez éré
jeté dans un point de I'éternicé; allongez-~
le tant que vous voudrez, de combien
I'étendrez - vous ? Pourquoi ces pleurs #
Pourquoi ces vaeux P Vous perdez vorre
peine. « Cefféy , dic le Poéte, de croire
» que vos prieres feront changer les dé«
» crets des Immortels (1) ». Lesarréts
du Deftin, font fixes, irrévocables ; tous
les événements font amenés par une né-
ceflité puiffante, irréfitible. Vous irez
ouvont tous les étres. Cet arrée, qu'a-t-1}
de nouveau pour vous? Voilala condis

G

(1) Define fata Detim fedi fperare precando.
ViBG. Endid, lib. 6, verfs 376,
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tion fous laquelle vous étesné. Voila ce
qui eft arrivé a votre pere , a votre mere 4
a vos ancétres, & tous les hommes qui
font nés avant vous, a tous ceux qui
viv-ont aprés vous. Tous les éures font
liés & entrainés par une chaine qu’on ne
peut rompre , & dont il eft impoflible de
changer ladire&tion. Songez a la foule
nombreufe qui vous fuivra, a celle méme
qui doit vous accompagner. Vous feriez,
je crois, plus fort, fi plufieurs milliers
d’hommes mouroient en méme - temps
que vous, Eh bien'! dans ce moment
méme ol vous balancez a mourir, une
multitude innombrable £hommes & d’a-
nimaux expirent de mille manieres diffé-
rentes. Auriez-vous, peut-étre, efpéré ne
jamais parvenir a un but dont chaque pas
vous approchoit? Il n’y a pas de chemin
qui n’aboutifle quelque part.

Ne vous attendez pas que je vous en~
courage par lexemple des grands hom-
mes ; je nevous citerai que celui des en-
fants mémes. L’Hiftoire a confervé l'ac-
tion d’un jeune Lacédémonien, qui ayant
été fair prifonnier dans un 4ge tendre,
crioit en fon langage dorique : Non, je
ne ferai point efclave ; il tint parole. A la
premiere fonltion fervile & avildlante
qwon exigea de lui (il sagifloisd’apposy
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ter un vafe qui fervoit a des ufages obl~
cénes ), il fe caffa la téte contre le mur.
La liberté eft fous la main, comment fe
trouve-t-il des hommes qui confentent &
€tre efclaves ? N'aimeriez-vous pas mieux
voir votre fils périr de cette maniere , que
vieillir lichement ? Pourquoi donc vous
laiffer troubler, tandis que mourir avec
courage, n’eft qu’un jeu d’enfant ? Quand
-méme vous ne voudriez pas {uivre , vous
feriez entrainé. Faites volontairement ce
que vous feriez m1lgré vous ; nauriez-
vous pas la force d’un enfant ? Ne direz-
vous pascomme lui, je ne ferai point efclave 3
Hélas! vous étes I'efclave des hommes 3
vous I’étes des chofes ; vous I'étes de la
vie. La vie n’eft en effer quune fervitude,
quand on a pas le courage de mourir.
Quel efpoir vous fait encore différer ?
Sont-ce les plaifirs qui vous arrérent &
vous retiennent P Vous les avez épuifés;
il n’en eft plus de nouveaux pour vous ;
il n’en eft point que la fociérén’ait méme
rendus faftidieux. Vous connoiffez la fa-
veur du vin, & celle du miel; qu'im-
porte quiil en paffe cent ou mille ton-
neaux par votre corps? vous n'étes, dans
le vrai quw’un fac. Vous connoiflez le
gotic de Ihuitre & du furmulet. Vorre
gourmandifc n’a rien mis en réfcrve poug
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vos années a venir. Voila pourtant led
objets auxquels vous ne vous laiflez arra-
cher qu’a regret. En effer, quel font les
autres chofes dontla privation vous affli«
ge? Vosamis, votre patrie ? Opt-ils aflez

du pouvoir fur vous, pour vous faire retar-.

der feulement votre fouper ? Pour fouper
de meilleur heure, vous iriez, fi vous
e pouviez, éreindre le foleil. A quoi
vous fere-il en effec ? Que faites - vous
qui foir digne de la lumiere ? Convenez
que ce n'eft point I'dée d’étre privé du
Sénat , des Aflemblées publiques, de la
Nature entiere, qui vous fait différer a
mourir, Vous quittez & regret le marché
dans lequel vousn’avez rien laiffé. Vous
craignez lamort ! tandis que vous favez
bien la braver au milieu des plaifirs.
Vous voulez vivre? Vous le favez donc?
vous craignez de mourir 7 Mais la vie
que vous menez n’eft-elle pas une mort ?
Célar, paffant un jour par la voie La-
tine, futabordé par un foldat de fa garde,
qui baiffant {ur fa poitrine fa barbe blan-
che, lui demanda la mort. Effce que tu
yis 2 lui dic le Prince. -

On devroit faire la méme réponfe 2
tous ces hommes inutiles pour qui la
mort feroit un vrai foulagement. Tu
crains de mourit P Eft-ce que tu vis§,
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Oui, me répondra 'un d’eux; je veux
vivre, parce que je fais beaucoup d’ac.
tions honnétes ; je quitte & regrec des
fon&ions dont je m’acquitte fidellement
& avec a&ivité. He bien P ne fais-tu pas
que mourir, & au nombre des fon&ions
de la vie ? Tu ne quictes aucun devoir ;
on ne t’a point fixé un certain Rombre
de devoirs a remplir. A ce compte , il 0’y
auroit pas de vie qui ne flc trop courte :
comparée avec la durée de l'univers,
celle de Neftor fera courte, ainfi que
celle de Statilia, qui fir graver fur fon
tombeau qu’elle avoit vécu quatre-vingt-
dix-neuf ans. Singuliere vanité de cette
vieille ! Son arrogance efitété fans doute
plus loin, fi elle el eu le bonheurd’al-
ler jufqu’a cent ans. La vie eft” comme
un drame ; ce n’eft pas fa longueur, mais
la fagon done il eft joué, qui nous im-
porte. Il n'eft pas queftion de favoir &
quel endroit vous finirez. Finiffez ol
vous voudrez: faites en forte feulemenk
gue le dénouement foit bon.

v
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LETTRE LXXVIIL

Des maladies, Qu'il ne_faut pas les craindre.

CES pituites , ces fréquents accés de -
fievie dont vous vous plaignez , & la .
fuite d’vn rhume long , & devenu pref=  |;
que habitel, me fonr d'autant plus de |
peine, que je connois, par ma propre
-expérience, cette elpece dinfirmite. Je
Pavois bravée dans les commencements ;-
ma jeunelle me mettoit encore en état
“de foutenir le mal , & de réiiiter a fes ac-
taqucs ; mais par la fuice Jai fuccombé,
& je me fuisvu rédnicau point de fondre, .,
pour ainfi dire, tout entier. Dans I'ex-
ttéme maigreur, qui en fut la fuite, jeus
pluficurs foisla tentation de rompre avec -
1a vie ; je fusretenu par la vicillefle dun |
pere qui m’aimoit tendrement ; je fon-
geai moins 3 la force que j'avois pour me |
donner la mort, qu’a celle qui lui man- I
quoit pour en fupporter la douleur. Jai
donc gagné fur moi que je vivrois: ily a
quelquefois du courage a vivre, Je vous
rendrai compte des confolations auxquel-
les j'eus recours ; je commence par vous
dire que ces principes mémes fur lefs
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guels mon courage fe fondoit, produi-
firent en moi leffer des remedes. Des
confolations honnétes font en effet des
remedes: tout ce qui éleve lame, forti-
fie le corps en méme temps. Mes études
m’ont fauvé. Cleit a la Philofophic, que
Jattribue mon rérabliffement ou ma
convalefcence ; je lui dois la vie: &
ceft la moindre des obligations que je
Lui ai.

Les.exhortations, les foins, la con-
verfation de mes amis, font encore des
foulagements qui ont beaucoup contri-
bué au retour de ma fanté. En effet, mon
cher Lucilius, rien ne confole & ne fou-
tient autant un malade, que l'attache-
ment de fes amis; rien ne lui fait au-
tant d’illufions fur Vattente & les crain-
tes dela morr. En les laiflant me furvivre,
il me fembloit que je ne mourrois poin- ;
je fongeois que je vivrois, finon avee
£UX, au moins par eux; je ne Croyois
pas rendre 'ame , majs la leur tranimet-
tre,

Telles font les reflources qui m’ont

" gonfirmé dans la réfolution de prendre

foin de moi , & de fupporter les délagré-
ments de la maladie. Ajoutez qu’il et
été impardonnable, apreés m’étre rendu
fupérieur au courage de mouris , de n'a~
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voir pas celui de viyre. Voild donc les

remedes auxquels il faut vous préter. Le
médecin vous prefcrira les marches &
les exercices que vous devez faire; de ne
pas vous abandonner i la langueur, vers
Iaquelle i2 mauvaife fanté n’incline que
trop; de lire 2 haute voix, pourexercer
la refpiration dont le canal & le réfervoir
font affe®és, de naviguer , pour dégagesr
votre 'Eoitrine par les fecoufles léegeres
du vaiffeau, il vousindiquera les efpeces

‘aliments dont vous devez ufer, les cir~
conflances dans lefquelles vous devez
avoir recours au vin, pour fortifier la
machine, & celles oll vous devez vous
Yinterdire, de peur d’aigrir & d'irriter la
toux. Pourmoi, le précepte que je vous
donne, n'eft pas feulement relatif & la
maladie que vous éprouvez , clelt le re-
mede de toute la vie ; le voici : mépri-

fez la mort , il n’eft plus rien, d’afﬂigganc.

lorfqu'on s’eft déliveé de cette crainte.
Il y atrois chofes graves dans chaque
maladie : la crainte ge la mort, la dou-
leur du corps , la ceffation des plaifirs.
Nous en avons aflez dit fur la mort; je
n’ajouterai qu'une chofe, ceft que fa
crainte n’eft pas un effer particulier de
la maladie, c’eft celui d’une loidela
MNature. La maladie méme a quelquefois

Ve BN A
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fervi 3 prolonger la vie de quelques
hommes; ils ont di leur falut aux fignes
de mort qui paroiffoienten eux. Ce n'efd
Pas parce que vous étes malade que vous
mourrez, c’eft parce que vous vivez, Le
méme fort vous attendra méme quand
vous ferez gaéri. Votre convalefcence
vous aura faic échapper a la maladie,
mais non pas & la mort.

Paffons maintenant aux défavantages
propres 4 la maladie. Elle eft fouvent ac-
compagnée de douleur trés- vives , mais
leurs intervallesles rendent fupportables.
Le dernier période du mal eneft la £in.
On ne peut fouffrir beaucoup & long-
temps. La nature, en mere tendre ,nous
a conformés de mantere, qu'elle a rendu
la douleur ou courte ou fupportable. Le
fiege des plus grandes douleurs font les
parties les plus feches de nos corps; les
nerfs , les jointures, & les autres partics
déliées, font fujertes & des douleurs ai-
gués , quand la maladie fe trouve ref
ferrée dans leur érroite capacité : mais
ces mémes parties s'engourdiffent promp-
tement, & la douleur méme anéantitleur
fenfibilité; foit que les efprits animaux 4
détournés de leurs cours naturel , & déna-
turés , perdencce principe intérieur d’ac-
tivicé qui pous apporte les fenfationss
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foit que 'humeur viciée, ne trouvané
plus de canaux ol fe répandre, sabforbe
elleméme & éteigne la fenfibilité dans
Ies parties ou elle seft répandue. La
goutte aux pieds ow avx mains, ainfi
que toutes les douleurs des jointures,
Laiflent des incervalles de repos , quand
les parties fur lefquelles elles exergoient
leur fureur , font émoufiées. Les premiers
accés de toutes ces maladies font dou-
loureux ; mais ardeur du mal s'amortic
avec le temps & finit par la torpeur &
Viafenfibilité. Les douleurs de dents ,
des yeux & desoreilles , ne font vives ,
que parce qu'elles fe forment dans des
parties qui ont peu de capacité; jen
pourrois dire autant des maux de tére;
mais plus ces dounleurs font violentes ,
Plus elles saffoibliflent promptement , 8
dégénérent en ftupeur. On a donc , dans
les grandesdouleurs, la confolation, que,
fi elles fe font trop fentir, il eft nécef-
faire de cefler bient6t de les fentir, Mais
ce quimet les infenfés le plus mal a laife
dans les douleurs du corps, ceft qu'ils
ne font pas habitués a s’occuper de L'ame.
Ils ont roujours quelques démélés avec

leur corps. L’homme fage & vertueux -

fépase 'ame du corps ; il fe trouve foy-
vent avec la partie de lui-méme la plus
: -noble
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noble & la plus divine : quant i la fubf
tance fragile & fouffrante, il nes’y trquve
qu’autant qu'il eft néceffaire.

Maisil et ficheux, direz-vous, d’érre

- privé des plaifirs auxquels on eft accou-
tumé ; d’écreaffujettid unrégimeauftere;

de fe voir condamner a lafaim & a la

Yoif. Les premiers jours de l'abftinence

font pénib’lcs , jen cor_wierzs; mais peu

a peu le défir fe rallentic, & melure que

les organes qui nous fonc délfirer , font

plus fatigués & défaillants. De la , lalan-

guear de l'eftomac; dela, ledégolirdes

mets dont on étoit le plus avide; Lappeé-

tic meurt lui-méme 2 la longue. Or, il

n’eft pas pénible d’étre privé de ce qulon
a ceﬂg de défirer. Ajoutez qu'il n’y a pas
de douleur qui n'ait’ des intermiffions

-ou du moins des moments de reliche.
Ajoutez encore qu’on peut , avec des re-

medes , fe précautionner contre les ma-
ladies 2 venir , & s'oppoler a celles qui
font déja prétes & nous faifir : il n’en el
point qui n’aient leurs fymptémes, fur-
tout les maladies périodiques. Au refte,
la préfence de la maladie eft fupporta-

ble , quand on méprife les extremités
dont elle menace. Waggravez pas vous-

méme vos maux , ne vous furchargez pas

Tome 1. ’ C

v



'\ LexrrTrES

e core de vos plaintes ; la douleur eff
Yigere , quand lopinion ne lexagere
point: {i au contraire , on s’encourage,,
€. fe difant 2 foi-méme, ce n'eft rien,
ou du moins peu de chole ; tenons fer-
me ; _cela va finir. Vous rendrez la dou-
leur légere , en la croyant telle.

Tout dépend de Lopinion : ce ne font
pas feulement les paffions,. telles que
Pambition, le luxe de 'avarice , quife
reglent fur elle; la douleur elle méme
fe conforme au préjugé. On n'eft mal-

heureux , qu’autant qu’on le croit. Jene -

penie. pas non plus ‘que I’homme fa?e

oive fe permettre des plaintes fur fes
douleurs paflées; ni ces expreflions fi re-
batrues : Jamais on n’a été plusmal. Quels
maux ? quels tourments jai endurés ! On
Wauroit jamais cru que je puffe m'en tirer.
Combien de fois nies parents m’ont-ils pleu-
1¢ ! Les médecins m’ont' abandonné ! On ne

peut pas plus fouffiir fur le chevalet, Quand

toutes ces fouffrances auroient été réelles,
elles font paffées. Quels plaifirs trouvez-
vous & rouvricr d'anciennes plaies , a
vous rendre malheureux parceque vous
Yavez é:¢ P Mais on exagere toujours fes
maux ; on slen impofe a foi-méme; on
wrouve du plaifir & raconter ce qwil a éié
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#ouloureux de fouffrir, Il eft naturel de fe
réjouir de la fin de fes maux ; homme
fage doic donc fupptimer & la crante
des maladies futures, & le fouvenir de
celles qui ae fonr plus: les unes ne le
regardent pas encore , les autres ne le
regardent plus, Clelt dans l¢ fort méme
dumal, quiildoitdireavec Virgile (1):
Peut-étre trouverai je un jour du plaifir a me
Lerappeller. 11 faur qu'il s’arme de rouc fom
courage contre lesaffaues du mal : il fera
vaincu, s'il recule ; il triomphera , s'il
fe roidic, contre la douleur. La plupare
des hommes . attirent fur eux une chite
Y la;?utué ils devroient s'oppofer. Si une
mafle vous accable de fon poids, ou me-
nace de vous écrafer, en vous retirant,
Vous la faites fuivre, & vous rendez fa
chiite Flus grave par la promptitude de
wvotre fuite ; tandis qu'en vous tenanc
ferme , ou en faifant effort contre elle;
vous dérerminez fa chiite vers le c6té op-
pofé. Combién les athleres ne regoiventc-
1ls pas de coups & fur la face & fur tout
Ie corps ? Cependant la paffion de la’
gloire leur fait fupporter toutes ces dou~

" §1) = Forfan & hiet olim meminiffe javabit.
VIRG.«Eneid. lib. 1, verfaoy.
Ca
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feurs’: e n’eft pas feulemerit parce qu'ifs
combattent;,'mais pour combattre, qu’ils
fouffrent. Priomphons’; comme eux, de
tous les'maux ; & le prix de notre vic-

_toire ne fera, ni une couronne , ni une

palme , ni-un crieur qui impofe filence

pour publier notre‘nom : cg ferdle cou-

rage , la fermeté d'ame , & un’ calme

univerfel fur touc les autres points, fi
nous venons ‘2 bount de furmonter la
fortune-dans un feul. Je fens une douleus
aigiie, dites-vous. ‘Je le crois bien,, fi
vous la fupportez comme ‘une femme.
Cleft parmi les fuyards, que Ténnemi fait
le -plus de camage : de méme tous les
maux imprévus '%e font fentir plus vive-
ment & ceux qui cedent ou qui reculent,
Mais, direz-vous, la maladie eft réelle~
'ment grave. Eh bien! 1a Nature ne nops
‘a-relle donné des forces que pour de
légers ‘fardeaux # Lequel aimez - vous
mieux , que la maladie foit:longie , ou
qu'elle foit vive & courte ? Si elle eft
longue , elle a des intervalles, elle vous
laifle les moyens de vous armer de forces,
_ elle-vous donne du temps ;" il faudra bien
qua la fin elle amene la_convalefcence .
- & fe rermine, Une maladie courte & pré-
cipitee fait de deux chofes Pune; elle
meure, ou fajt mowrir, Or, quimportg

Y
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tuc jexifte ou que je nexifte pas. L'un
ou lautre met également fin 2 la deu-.
leur.. - R T

_ Il eft encore utile de faire diverfion &
la douleur , en s’occupant efprit d’autres .
idées. Songez alors aux a&ions vertueu-
fes &. nobles que vous avez faites ; con-
fidérez-vous par. votre beau coté : repaf-
fez dans votre mémoire les altiong que.
vous aurez le plus admirées dans les au-
tres. Que les hommes les plus courdfeux,
ceux qui ont le mieux triomphé de la
douleur, fe préfentent i votre fouvenir :
rappellez-vous, parexemple , celui qui
pendant quon faifoit lincifion de fes.
varices ,. continua fa leGure; celui qui
ne cefla pas de rire , quoique lesbour-
reaux ner fuflent que plus animés i el-
fayer fur lui les tourments les plus re-
cherchés. Si le ris a pu triompher de la
douleur, la raifon n'en fera-t-elle pas
autant P Parlez-moi de telles maladies
que vous voudrez , des fluxions les plus.
dangereufes, d’une toux violente & con-
tinuelle qui, par fes fecouffes, arra-
che les entrailles ; d’une fievre ardente
qui devore; d’une foif ingxtinguible; -
d’unediftorfion & d’une diflocation gé-
sgrale de otoutes les ;alticulét_lon. Que.
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font cés douleurs en comparaifon de ta
flamme ,, -du chevalet , des lames arden~
tes, de ces applications cruelles faites
pour renouveller & rendre plus profon-
des les plaies qui commengoient 2 fe
fermer £ Cependant au milieu de ces
tortures , il seft crouvé un homme qui
n'a pas proféré le moindre gémiflement ;
que ¢s-je P qui n’a pas fait la moindre-
priere; Ceft peu, qui n’a pasrépondu;
cleft gcore trop peu, qui ari, & ri du
fond de P'ame. Apres cela vous ne ririez’
pas de la douleur? Mais la maladie ne
me permet de rien faire ; elle m’interdie
toutes mes fonctions. Cleft de votre corps
& non de votre ame , que la maladie seft
emparée ; elle arréee les pieds du cou-
reur ; lie les mains du cordonnier &
de lartifan : mais fi vous avez coutume
de faire ufage de votre ame, vous con-
tinuerez de confeiller, d’enfeigner, d’é-
couter, d’apprendre , d'interroger, de
vous reflouvenir. Croyez-vous donc que
ce fera ne rien faire , que d’étre un ma-
lade - patient ? Vous mantrerez qu’on:
ut furmonter, ou du moins {upporter
" 1a maladie. N'¢n dourez pas, le lit méme
ut -devenir un-théatre pour la vertu,
Ce n'eft pas feulement -les armes & Iy
oy
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thain & dans un clamp de bataille, qu’on
peut donner des marques d’un courage .
que la erainte ne peut abacere; homme
de cceut fe montre méme fur fon oreil-
fer. Vous avez de l'occupation. Lutrez
avec votre maladie. Sielle ne vous arra~
¢he aucune priere, aucune baffefle; vous
donnerez un grand-exemple. Que de
gloire pourroit acquérir un malade , s'il
avoit des fpeQareurs ! Proficez de votre
mal pour faire votre éloge vous-méme.

D'un autre cé6té il y a des plaifirs de
deux efpeces. La maladie fufpend , 3 la
veérité , maisn’dte pas, ceux ducorps; &
méme, i lebien prendre , élle les rend
plus piquants. On trouve plus de plaifie
a boire quand on a foif, & manger quand
on a faim ; toutes les petites libertés que
permer labftinence , font 1egues avec
plus d’avidicé. Mais les voluptés de
Yame qui font bien plus grandes & plus

- sfires, quel médecin les interdic a fon

malade ? Quiconque les recherche & les
connoit , méprife les vaines carefles des
fens. Oh que ce malade eft 2 plaindrc H
Pourqgoi ? eft-ce parce qu'il ne fait pas
refroidir fon vin dans la-neige ? Parce
qu’il ne renouvelle par la fraicheur da
breuvage contenu dans une vafte coupe ,
avegdela glace piliee f parce é{u’on ne i
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ouvre pas & fa table méme des huitres du
Iac Lucrin ? parce qu’a I'heure de fon
diner, il n'entend pas le tumulte confus
des cuifiniers qui apportent le foyer
méme avec les mets P Progrés admirable
de notre luxe ! de peur que les aliments.
ne fe refroidiffent; de peur que les pa-
lais blafés de nos gourmands, ne foient

pas fuflifamment picotés par la chaleur s
un diner eft maintenant efcorté de la -

cuifine entiere ! L’infortuné malade ! il
me mangera déformais qu'autant qu'il
pourra digérer; il ne verra pas étendu
fous fes yeux , un fanglier'immenfe ; on
commerce pourtant a le bannir de nos
tables, comme un mets trop ignoble.
3l ne verra pas dans fon garde-manger

une lorigue file d’eftomacs d'oifeaux, cac.

on eft las de les voir entiers. Vous voila
donc bien malheureux ? Eh bien? vous
fouperez comme un malade, & méme,
comme devroit _quelquefois fouper un
homme en bonne fanté,

It nous fera aifé de fupporter tous les
défagréments de la maladie, les potions
médicales , la ‘tifane , ces compofitions
dégotitantes pour les hommes énervés par

le Iuxe & ladélicatefle, & bien plus ma- -

Iades de I'ame que du corps, fi nous par-
venons & n'avoir plus peur dela mort :
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Tous y parviendrons quand’ nous aurons °
reconnu les limites du bien & du mal ;
alors la vie ne nous caufera plus d’ennuis,
ni fa mort d’effroi. Lafatiété ne peut avoir
lieu dans une vie occupée de tant d’objers’
variés , fublimeés, divins; ce n'elt que

la parefle-& loifiveté qui la mene aa
dégolic d’elle-méme. Le philofophe qui
parcourt la Nature ne fe lafle jamais de ta-
vérité, il ne {e rebute qua de Pecreur. Si
1a more s'avance & l'appelle, quoiqu’elle
foit prémarurée , quoiqu’elle lui retran-
che la meitié de fa cousfe naturelle,il a
anticipé de loin les avantages de la vie ;
il congoit en grami¢ 'ﬁgme la Nature ;
il fait quela longgeur du remps: hjoute
rien & la 'vertu, La vie la’ plus longue
doit pargirie Courtg & geux-quine la me-
furent que Thr, ges volapeés fans confif-
tance & par cbhléquéin ffrtl"s bornes.

Fortifiez votre courage par des pen-
Jées de cette efpece , & quelquefois par
la le&ure de mes leteres : il doic venir
un temps o nous {erons réunis, & méme
intimement confondus ; quelle que foir la
durée qui le précédera, vous la rendrez
longue, en fachant en ufer. Suivant la
maxime de Pofidonius , un jeul jour dun
homme infruit ef plus long que ta plus
dongue yie des ignorants. ]uf%l’it ce mo-
A}
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ment attachez- vous fortement & ce prif,
cipe , qu’il ne faut ni fuccomber a I'ad-

verfité , ni fefier & la profpérité; qu'il
faut avoir toujours préfents aux yeux tous

les jeux que Ja fortune fe permet, come.
me fi elle devoit exéeuter tout ce qu'elle
peut, Un malheur long-temps auendu
fe fait bien moins fentir guand il R
arfvé, :

EIEY FPEPR S
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LETTRE LXXIX.

Drfeription de Scylla, de Charybde & da
Mont Etna, Les Sages font égaux entre

éux, -

J "ATTEN D$ avec impatience la lettre
par laquelle vous devez m’apprendre ce
que votre tournée en Sicile vous a montré
de nouveau, & ce qu'on fait de plus po-
fiiif fur (1) Charybde. Pour Scilla, jen’is

{ 1) Levoyage du baron de Riedezel én Sicile
& dans la grande Grece ,"'nous a mis i portée de
répondre x%‘une maniere fatisfaifante aax que(-
tions de Séneque touchant Charybde. Voici ce
que cet Auteur nous alrprend‘i <e fajer. « Toue
» présde la citadelle de Mefline, dit-il , eft cette
» Charybde fi fameufe chez les Anciens , & qui
n'éeoit fi redoutable pour etix, que vu leur pew
de connoiffance dans lartde naviger , puifque
aujourd'hui le moindre canot la traverfe fans
danger. Leshabitants auelsde Meffinéla nomr &
ment Garofalo ; cen'eft autre chofe qu’un toure
billon occafioné par les différentes diretions
des courants qui fe croifent dans le Phare
&roit de Me((Ilme. Jai paffé par-deflus dans
une petite barque , pour m'en convaincre pat
moi-méme, Les eaux n'ont dans cet endroit
que trente palmes de profondeur; par confé

e YLy ey Yy

quent c¢_togzbilion ne fawroit étre‘-au{ﬁ das
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gnore pas que ce n'eft qu’un rocher, &
méme peu redouté des navigateurs. Mais
je défirerois favoir fi , dans vos obfer-
vations fur Charybde , vous pourriez dé.

couvrir quelque phénomene qui aic fervt

de fondement aux fables qu’on en débite.
Faites-moi part encore d’une obfervation
que vous n‘aurez fGrement pas manqué
de faire, parce qu’elle en vaut la peine ;
dites-mot {1 les courants de cette mer ne
font agités en forme de tourbillons, que
par un feul veur, ou sils ont licu,

quel que foit le vent qui fouffle; s'il e&

% gereux qu'on le décrit, » 1l ajoute dans fa fe-

conde lettre , « qu'en allant de Mefline & Reg=

2 gio en Calabre, il eut encore occafion d'ob-
= fexrver de trés-prés Charybie, & de fe con=
» vaincre de vouveau qu'elle neft ni profonde
» ni dangerenfe , & que ce tourbiilon n’eft point
» occafioné’ par un gouiire , mais uniquement
» pardeux courants oppofés , qui s'efforcent de
> pénécrer I'un du coeé du Nord , & lautre du
».cdté du Sud , dans le détroit. Comme ces deux
» courants ne fe portent pas dans le canal avec
2 laméme force , ni dans le méme remps, ils oc-
» cafionent une eflpece de flux & de reflux qui
» fe fuccede de fix en fix heures, & fur lequel

9

2> maniere que la traver{éé peut fe faire commna-
2 dément & fort vite , fans rames ni voiles, &
» s'il arrive quelquefois 4 un gros vaiffeau de fe
» pexdre, ceft ordinaizement parlignorance des

. .

» les mariniers fe dirigent en faifant canal , de .

oo Bed 21
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vrai que rous les corps engloutis dans des
gouflres , font entrainés fous la mer du-

ranclefpace de plufieurs milles, & ne vien- .

ment furnager que vers le rivage de (1)
Tauromnium. Quand vous m'aurez fa-
tisfait fur ces déuails, joferai vous donner
la commiffion de monter, en ma faveur,
au fornmer de ’Etna, qa’on dit fe con-
fumer & saflaifler fenfiblement; cleft
du moins ce que l'on copcluc, de ce
quautrefois il fe montroit de plus loin
en pleine mer. Mais, fans avoir recours
a une dimipution de hauteurs dans la

7

» mariniers qui prennent mal leur temps pout
» s’engager dans le détroit ; le courant les jette
» alors contre le rivage ot ils font forcés
» d'échouer, » Voyerle voyage en Sicile , &
dans la grande Gtece, imprimé i Laufanne ,

en 1773, Lertre premiere, page 161, & lettre 2,

p. 177 & 178. .

(1) Auvjourd’hui Tavormina , ville ol s'cft
confervé , de tous les monuments antiques qui
exiftent encore fur la terre, peut-ére fe plus ca-
rieux & le plus rare , je veux dire fon théatre ;
ot la fcene qui manque daos tous les autres, fub-
fifte encoredans toute fon intégrité, Tavormina
eft fituée fur une montagne , a deux millesau-
deffus du niveau de la mer, ce qui fait qu'on ¥
jouir, indépendammens a’une vue délicieufe,
vers Catane & vers Meffine , d'un air également

pur& {alubre. Yoyage en Sicile & dans la grande

Grece. Leture premuere , P. 144 &. 145.
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montagne , ce phénomene pourroit ve- -

nirde ce que la flamme difparoit forvent,
& s’élance avec moins de force & d'abont
dance ; ce qui rallentiroit encore la fu~

mée pendantile jour. Au refte ; on peut’

afligner de cer effer deux caufes également
vraifemblables : il peut fe faire qu'une
montagne ., ;journcliement dévorée ; di-
minuc 2 la lengue; il fe peut que la lam-
me na conlerve pas toujouss la méme ac-
tivité ; vu qu'elle ne fe forme pas d’elle=
méme; mais:quelle s'¢lance de quelque
galene foureraine ol elle trouve des ma-
tieres qui lui fervent de pature, tandis
que, dans la montagne méme , elle ne
trouve qu’un paflage plutét qu’un (1) alis
‘ment. Il y a dans la Licie une région fort
connue ,nommée par les habitants (2) hée
phaflion : Ceft un terrein percé de plus
fieurs canaux que parcourt la flamme,
fans endommager aucune des produ@ions
quony voit naitre. Auffi le pays eft feriile

P — ———

(1) On ne peur pas dire que le feu fe faffe
Your 4 travers une maffe confidéiable , fans que
Ia flamme ne fonde plus ou moins les parois in-
téricures de la cheminée du volcan : ce principe
de deftruction doit fe faire fentir 4 lalongue, &
porter au dchors en rorrents de laves fondues ,
€e qu'il enl.ve & Ia cheminde,

(2) Voyey Pline , Natur, Hiff. lib. 5, cap. 27:
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& couvert de plantes; les feux qui n'ont
pas la force de briler, ne font que luire
par intervalles & répandre une lumiere
languiffante. Mais je réferve de vous
faire ces queftions quand vous m’aurez
écrit 3 quelle diftance de V'entonnoir du
volcan font ces neiges, que les chalenrs
méme de P'été ne peuvent fondre, bien
loin qu’elles aient & craindre du voifinage
des feux (1).

Ne m'imputez .pourtant pas les mou-
vements que vous vous donnerez pour
le folution de ces queftions. Votse golic
vous y porteroit , quand méme il n'au.
yoit pas la complaifance pous prétexte ,
dans le deflein ot vous étes de décrire
envars 'Eina, & de traiter ce fujet fa=
milier & tous les Potves. Quoique Vir«

L(1) M. Bridone , voyageur trés-atrentif , qui
vient, depais peu d'années, de publier une défs
cription fort intéreffante de la Sicile,, & du mont
Ewna, nous apprend que le fommet de cerre
montagne fameufe eft toujouts couvert de neigé s
mais les flaremes .du volcan ne pravent ancunes |

- ment Yateeindre pour la foudre , vu que le mi-
lieu de ce fommet glacé , préfenre une nouvelle

. montagne de forme ¢onique , produire par un
amas de toches , de cendres & de débris que ke

fen fouterrain a fait fortir du fein de ['Ernae

‘Suivane ¢e Voyageur, cette nouveHe montagne

que Pon peur segarder comme la cheminée da.
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gile Uedc déja rempli, fon fuccés n'a pas
empéché Ovide de s'eflayer fur la méme
maiiere.. Les defcriptions de ces deux
grands maitres n’ont pas été un obfacle
pour Corneille Severe. Ce méme fujet a

réufli entre les mains de beaucoup d’au-.
tres , & ceux qui ont précédé ont, a.
mon avis, plucde ouverc qu'épuilé une-

mine fi féconde. 1l y a bien de la diffé~
rence entre un fujet épuifé,, ow traité
plufieurs fois. Les matériaux s’accumu-

Yent tous les jours ; les-anciennes décou--

vertes ne font aucun obftable aux nou-.
velles. Outre cela le dernier venu jouit
d’un grand avantage. 1l trouve fous fa
main toutes fes eipreffions : il n'a que
la peine de les arranger différerhment ,
pour leur donner une nouvelle face ; en
s'en emparant , ce n'elt pas le bien dau-

volcan , peut avoir trois cents toifes d'éléva-
tion , & fe rermine par un entonnoir qui a plus
d'une licue e circonférence. \
Cette montagne qui couronne I'Etna, n'a pas
plus de quarante ans de date : ce qui démonrre
que 'Etna éprouve des changements confidéra=
bles. Tous les obfervateurs qui ont décrit fur lg
Véfuve , nous confirment de méme que le fom~

met de ce volcan , augmente e hauteur par des -

accroiflements de plus de deux cents pieds , &
?iu il s'aifaiffe égalemens aprés certaines érup-
ons, .

..

* ok gy
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trui qu’il dérobe ; ellesfont au publict & |
dansce cas, il o’y a plus (1) d’ufu-capion ,
pour parler le langage des Jurifcon-
fultes. -

Si je vous connois bien , I'Etna vous
fait déja, comme ondit (2), venirl'ean
2 la bouche. Vous vous propofez un ou-

~vrage [ublime ,- & du ton de ceux qut

ont précédéle votre. Votre modeftie ne
vous permet pas de former des efpéran-
ces plus hautes ; elle eft telle , quiau .
maindre péril d’éclipfer vos devanciers,
vous feriez homme a retirer une partiede -
vos forces , tant vous avez de vénération
pour les anciens !

La fagefle , entrautres avantages , a

(1) Selon les Jurifconfultes Romains, I'ufu-
capion eft une maniere d'acquérir la propriéié,
pat 1a pofleflion non interrompue d'une-chofe ,
durant ua cerrain temps limicé par 12 loi. Poyeg
le Digefte, lib. 41, #it, 3, keg. 3. On acquéroic
par droitd'ufu-capion toutes fortes de chofes tant
mobiliaires qu'immeubles , 3 moins qu'clles ne

- fe trouvaflent exceptées par les loix, comme

I'écoient les perfonnes libres , les lieux publics,
les biens qui apparriennent au public, ce qui .
eft du fifc, & le domaine du prince. Poyetle
Digefte , lib. 41, tis. 3, leg 9. ,
(2) Il y a dans le texte: aut ego te non novi ,
aut Atna tibi falivam movet : ce qui fuffit pour -
juftifierFefpece d’expreflion p_:ovcrbxale & come=
mune , dort je me fuis fervi. ;
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celui-ci; c’eft qu'on ne peut étre furpaflé
qu'en chemin ; une fois arrivé au faite ,
tous les Sages deviennent égaux , il n'y
a plus pour eux d’acroiffement, ils en
demeurent 13. Le foleil ajonte-t-il quel-
que chofe a fa grandear ? A-t-on jamais
v le difque de la lune plus grand qu’il
n’a coutume de 'écre P Le volume des
mers n'augmente jamais. Le monde con-
ferve toujours {a maniere d’étre & fes bor-
nes. Les @tres qui ont atteint leur jufte
grandeur ne peuvent plus s’élever. Quels
qu'aient été les Sages; ils feront pareils
& égaux; chacun d’eux aura des qualités
quirlui feront propres: l'un fera plus af-
fable , lautre plus a&if; celui-ci aura
plus de facilicé a parler, celui-la plus
d’éloquence; mais la qualicé propre dont
il sagitici, celle quiles rend fpéciale-
ment heureux , fera la méme dans tous.
Votre Etna peut-il s’aflaifler & s’écrouler
en lui-méme ? cette montagne élevée ,-

vifible en mer & la plus grande diftance , -

eft-elle épuifée par l'attion continuelle
" des flammes ? Je lignore. Mais ce que
je fais, c’eft qu’il n’y a nichiire, ni feux’
qui puiffent faire écrouler la vertu; ceft
la feule grandeur qui ne connoiffe poinc
d’abaiffement ; elle ne peut ni fe portef

au-deld, ni éyre samenég en-degh; few
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dimenfions - font aufli invariables que
celles des corps céleftes.

C’eft donc vers elle , que nous deyons
tendre. Nous avons déja beaucoup fait s
ou plutot, fi nous voulons étre finceres,
nous avons fait bien pen. En effer , ce
n'eft pasune grande perfe@ion, que d’éure
au-deflus des fcélérats. Le beau fujet de
fe glorifier , que d’entrevoir le jour & tra-
vers un nuage ! quoique cer érat foie
préférable aux réne}ares , cen’eft pasen-
core jouir des avantages de la lumiere.
Notre ame aura fujet de fe feliciter, lorf~
que rirée de la nuit profonde ol elle fe-
trouve plongée, elle n’appcrcevra plus
la clarté confufément , & dans le lein-
‘tain , mais fe baignera dans la fource-
méme de la lumiere, & , rendue au ciel
{apatrie, recouvrerale lieu que lui afigne
l1a noblefle de fon origine, Ceft en haut
que I'appelle fa naiffance ; elle s’y rendra
méme avant d’étre libre de fes liens, lorf-
qu'elle fe fera débarraffée des vices , lorf-
" que pure, & allégée, clle fe fera élancée

dans la région des idées divines.

* Voila de quoi nous devens nous occu-
per , mon cher Lucilius; voila le but
vers lequel il fant diriger- notre effor,
_ quand méme pen de gens le fauroient ,
ghand méme perfonne Be BOUS VErrOif.’
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La gloire et 'ombre de la vertu ; elld,
Paccompagne méme malgré elle; mais
ainfi que Fombre tantdt précede & tantde
fuitle corps, de méme la gloire quelque-,
fois marche devant nous & fe montre a dé-
couvert, quelquefois elle fe tient en arriere, .
& gquand c’eft 'envie qui I'a forcée de fe

cacher, elle eft d’autant plus grande
quelle eft plus tardive. Combien de

temps Démocrite n’a-t-il pas été regardé
comme un fou! Quelle peine n’a pas-eu
la Renommée a découvrir Socrate ! Com-
bien d'années Caton n'a-t-il pas écé
ignoré de fes concitoyens ! On le- mépri-
foit', on ne connut fon prix que par {a
ﬁe;te. Le défintéreflement & la vertu de

utilius feroient reftés enfévelis, sl n'elic
regu un outrage ; il dut fon luftrea la

tache méme qu'on voulut lui imprimer.
Ne dit-il pas rendre graces au Deftin &
chérir fon exil avec reconnoiffance ?

Je ne parle encote que des hommes
illuftrés par”les revers de la Fortune.
Combien de perfonnages dont les pro-
grés n'ont été connus qu’apres leur mort,

. que la renommée a, pour ainfi dire ,
déterrés ! Vous voyez quelle admiration
prodiguent & Epicuré , non-feulement les

gens inftruits , mais la foule méme des

ignoranes, Eh bien, il éroit inconnu i

— A

_—
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“Athenes , aux environs de laquelle il
‘vivoit dans 'obfcurité, Aufli ayant fur-
‘vécu de plufieurs années a Mérrodore
“dans une lettre ol il fe rappelle avec plai-
fir 'amitié qui les avoit unis , il ajoute &
"la fin, « qu’au milieu de tant de jouif~
» fances , ils ne s'étoient pas mal troue
‘% vés d'éere demeurés inconnus; méme
» de nom & toute la Grece, » Ehbien!
larenommée n’a-t-elle pas fu le décou-
vrir aprés fa mort ? Son nom ne seft-il
pas élancé des gouffies de Poubli-? Cleft
‘ce que Mérrodore lui-méme preffentaic
"dans une de fes leteres; il dit: « qu’Epi-
wcure & lui n'avoient pas eu d’éclar ;
» mais qu'aprés leur mort leurs deux
'» noms feroient célébrés pas ceux qui
» entreprendroient d¢ marcher fur leurs
» -traces.’» ' s
- ‘La vertw ne- refle point ‘enfouie pout
toujours; ee n'eft pas un'mal pourelle d&
Favoir été quelque temps. Un jour la
tirera de Poubli ou Vavoir plongée lin=
juftice de fon fiecle. C'eft étre né pour
peu de monde, que de regarder, comme
tout fon fiecle, -le_peuple qui vit en
méme temps que nous. Il furviendra des
milliers d’annéees & de peuples; ceft -
vers eux qu’il faut écendre vos regards.
Quand méme la jaloufie impoferoit fi-



g ~ LETTRES .

Jence  tous vos contemporains, il viend
dra des juges quivous apprécieront fans
fiel & fans pardialité. Si la gloire eft la
récompenfe de la vertu, elle doit, comme
elle, ne jamais périr. Les éloges de la
poltérité ne nous; toucherert point , fans
doute : mais malgré notre infenfibilité,
elle ne nous en rendra pas moins fes
hommages. 11 y a des hommes & qui la
vertu a témoigné fa reconnoiffance & pen-
dant leur vie & apeés leur more ceft
lorfqu’ils Pone fuivie de bonne foi, quand
ils ne fe font ni malqués, ni fardés ;
quand ils ont toujours écé les mémes,
foit lorfqu’on s’eft fait anmoncer , gyt
lorfqu'on eft entré inopinément chez
eux. L’hypocrifie fert peu, la teinte 1é-
gere dun enduit extérieur n'en impofe
qu'd peu de gens. La vérité , dequelque
c6té quon la regarde, eft, toujours la
méme. La fauffeté n’a pasde confiftance;
le menfonge eft tranfparent; avec de Lar
Eention on pewt Voir au travers.

.

D
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LETTRE LXXX
Futilité des [peClacles. Avantages 2

pauvrete. .

J E dois Ia liberté dont je jouis aujons-
- d’hui, moins a moi , quau fpe@acle
de la Spheromachie (1), quivient dactirer
tous les importuns. Je fuis & Pabri des
tncurfions ; perfonme ne viendra trou-
bler mes idées; cette affurance leur
donne plus de hardieffe. Je n’entends pas
ma porte craquer, je ne vois la tapif
ferie fe lever; je pourrai marcher feul ,
avantage trés-grand pour un homme qui
marche par lui méme , qui ne fuic d’au-
tre route quecelle qu’il s'eft racée. Mais,
‘direz-vous, ne marchez-vous pas fur les
traces des anciens? Oui, fans doute;
‘mais je me permet dajouter, de chan-
ger, de quitter: Je fuis leur Sénaceur ,
fans étre leurefclave.
" Mais je me fuis flatté trop légérement,
gn me promewnant du filence & wng- foli-
— VNS * WSS
(1) Suivne les Commentatéurs;, la fp‘héronu!'-
chie éroit un jeuide balles. Larballe fe wommae
Jphera ou pila. AinG le fpeQacic dent il sagic
étoit unc efpece de partie de paumes.

-
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ztude fansdiftraltion. J’entends une granda
clameur qui vient du cirque ; néanmoins
fans m’Oter la réflexion , elle me fait
quen changer lobjet. Je fonge com-
bien il y a de gens qui font travailler
leurs corps,, & combien. peu qui exer-
cent leurs ames ; quelle affluence ; pour
un fpettacle frivole; pour une partic
de jeu! Quelle folitude lorfqu’il s'agit
_des fciences vraiment utiles ! Quelle
foiblefle d’ame dans ceux dont nous ad-
.mirons la taille, les bras & les épaules;
Mais vaici fur-tout la réflexion qui m'oc-
cupe. Si I'exercice peut endurcir le corps
_au point de lui faire endurer les coups de
pieds & de poings de plus d’un affaillant;
.de lui faire fouffrir le foleil le plus bri-
lant au milieu d’une poufliere ardente ;
. ‘de lui fajre pafler des jours entiers bai-
gné dans fon propre fang ; combien n'eft-
Al pas plus aifé de forcifier 'ame contre
les coups de la fortune , de la rendre in-
‘vincible , ou capable de fe relever quoi-
qu'abartue & foulée aux- pieds P il faue
~au corps bien des chofes pour entretenit
Ia vigueyr ; lame croit par fa propre
.énergie ; elle fe nourrit & s’exerce elle-
méme. Le corps a befoin de beaucoup
d’aliments , de boiffons , en un mot,
d'une infinité de foins, La vertu vous
viendra
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wiendra fans frais, fans appareil : vous
avez en vous - méme tout ce qui peut
vous rendre vertueux. Que vous faurdl
pour &tre homme de bien? Le vouloir.
Que pouvez vous défirer de plus avanta-
geux, que de vous arracher d'une fervi-
tude incommode a tout le monde, dont
les efclaves mémes , dont des hommes de
la condicion la plus vile, nés au fein de
la fange , cherchent a s’affranchir ? Ils re-
noncent, pour la libereé , & ce pécule
modique qu’ils ont amaffé au préjudice
de leur eftomac; & vous, qui vous
croyez mé libre, vous me défirez pas
d’obtenir la liberté & tout prix ! Pourquoi
_ regarder votre cofire fort f elle nepeut
point sacheter. Celle qui fe paie n'et
qu’un mot, inferit fur les regiftres pu-
blics: ni ceux qui lont achetée ni ceux
qui l'ont vendue n'en font point poffef~
feurs ; il n’y a que vous qui puiffiez vous
procurer ce bien; ceft & vous que vous
dever le demander. Affranchiffez-vous
d’abord de la crainte de la mort; Ceft
elle qui nous impofe le premier joug:
délivrez-vous enfuite de la crainte dela
pauvreté. Voulez-vous favoir combien
elle eft éloignée d’écre un mal ¥ compa-
rez les vifages des pauvres & des riches,
Les premiers rient plus fouvent & plys
Tome 11 D
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franchement : pour eux, pointde retous
d’inquiétude ; sl - sen préfente quel-
quune, ceft un nuage paffager quife
diffipe en un moment. Au lieu que ces
hommps, auxquels on donne le nom
d’heureux, n’ont qu'une gaieté feinte,
tandis que la triftefle les ronge en’'de-
dans: maladie d’autant plus grave, qu'ils
ne peuvent la montrer , & qu’au milien
des chagrins qui les dévorent, il faue
jouer fon perfonnage comme fi Lon étoit
bien content. Cleft unc comparaifon
dont jufe fouvent ; mais elle me pa-

roit la plus propre & exprimer ce drame-

de la vie humaine, ounous fommes fou-
vent chargés du rdle pour lequel nous
fommes le moins faits. Cet alteur qui
marche fiérement fur la fcene , & qut
d’un ton hautin, débite ces vers que le
pocte Attus met dans la bouche (1)
d’Atrée. « Je commande dans Argos.
» Pélops m’a laiffé un vafte Empire qui
» formeunifthme,borné par’Hellefpone

» & la mer lonienne » . Cet alteur, dis

je, n’cft qu'un malheureux efclave , qui

(1) En impero Argis ; regna mihi liguit Pelops ,
Qua Ponto zb Heiles, atque ab Ionio mari
Urgetar Ithmos.

Verf. ex Atteo defump,
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vient de recevoir cing mefures de fro-,
ment & cinq deniers. Cet autre, qui
plein de vanité & d’arrogance, & gonflé
de Porgueil que lui infpire fa puiffance ,
dita Ménélas(1): «Situnereftesenrepos,
» tu périrasde cette mainy ; eft payéa
tant par jour , & couche dans un grenier.
Vous pouvez dire la méme chofe de ces
efféminés, que vous voyez étendus dans
une litiere , & fufpendus fur les tétes de
la foule qui les admire, Leur bonheur
neft qu'un mafque: vous les méprifercz,
fi vous les en dépouillez. Vous faitesen-
lever I'équipage d’un cheval que vous
marchandez ; vous faites déshabiller Uef-
clave quevous voulez acheter, de peur
qu’ils naient quelque défauc caché; &
pourtant vous appréciez 'homme avee
fonenveloppe? Lesmarchands d’efclaves
ne manquent pasde cacher fous quelque
ornement , les difformités qui pourroient
déplaire a acheteur; voild pourgnoi la
parure méme devient {ulpete: une cuifle
ou un bras enveloppés vous donneroient
des foupgons; vous le fericz découvrir,

our voir le corps & nud. Voyez.vousce
%oi de Scythie ou de Sarmatie , qui fe

(1) Quod nifi quieris, Menelae, hic dextr} occiden

D2
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fait remarquer par 'ernement de fa téte # v
Voulez-vous le bien connoitre? Délien

fon diadéme, vous trouverez au-deffous

bien des difformités. Mais, pourquot ]
parler des autres? Si vous voulez vous

pefer vous-méme , mettez de c6té votre ]
argent, vos poITcﬂions » vos dignités 3 .
confidérez votre intérieur; quant a pré-
fent, ce n'eft que d’apres l'opinion deg
utrgs que vous vous eftimen. ‘

&
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LETTRE LXXXL

Des bienfaits & de la reconnoiffance.,

Vovs vous plaignez d’avoir rencontré
un ingrat. Si ceft la premiere fois, re-
merciez-en votre bonheur ou vorre dif-
cernement , quoiqu’apres tout, en pa-
zeil cas, le difcernement ne puiffeque
vous rendre moins libéral. Pour vous
mettre en garde contre lingratitude ,.
vous ceflerez de faire du bien ; Cleft-d-
dire, que pour empécher votre bienfai-
fance de fe perdre chez les autres, vous
Iéroufferez en vous-méme. Laiflez aller
Ies bienfaits , duffent-ils ne jamais reve-
nir. Ne fauc-)}l pas femer a la fuite d’une
mauvaife année? Une année d’abon-
dance fuffic pour réparer les pertes cau-
fées par la fterilité d’un fol ingrat. La dé-
couverte d’un homme reconnoiffant n’eft
pas trop payée par un effai fur quclques
ingrats. Quel hommeala mainaffez stire,
dans la diftribution de fes bienfaits ,
peur n’étre pas fouvent trompé ! La bien-
faifance peut errer long-temps autour
du but, avant de l'atteindre : mais on fe
ggmbarque aprés la tempéte 1;)h:s banque.
3
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routes ne font pas déferter la place anX
ufuriers. La vie languiroit dans une iner-
tic contnug!le , sl falloit renoncer &
tout ce qui peut ne pas réuflir. Voici donc
unc confidération propre & vous rendre
généreux : quand le fuccés d'un événe-
ment eft incertain, pour le faire réuffi
il faur y revenira pluficurs reprifes. Mais
i‘al diicuté cette matiere aflez au long,
dans mon Traité des Bienfaits.

Il vaut mieux examiner une queftion
que je ne crois pas avoir fuflifamment dé
veloppée. Il s’agit de favoir , fi un hom-
me qui nous a sendw un fervice, & qui
viert enfuite 2 nous faire du mal , remet
les ctoles au pair, & nous délie de nos
engigements, fuppofé méme qu’il nous
ait faic plus de mal quil ne nous avoit
faic de bien. Si vous prenez pour arbitre

un jure rieide, il compenicra l'un par.
ge nigide,

Pautre, & dira : que malgié la prépon-
derance de Vinjuitice, il faur avoir égard
au bienfait; le tort a éié plus grand ,
mais le fervice a été le premier. Il faut
donc avoir égard méme au temps. 11 fe-
roit inutile de vous avertir d’'une chole
ués-claire, ceft qu'il faut examiner
la bonne volonté avec laquelle on aura
€té obligé, & que fouvent c’eft contre
fon gré qu’on a fait tort ; ¢'cft la difpofi=
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tion de 'ame qui conflitue les bienfairs
eu les injures. Je nevoulois pas obliger,
mais la honte, 'importunité , efpérance
ont vaincu ma réfiftance. Les fentiments
du bienfaiteur doivent régler ceux du dé-
biteur; ce n'eft pas le bienfait quon
pefe c’eft lintention.

Mais dégageons la queftion de rout
ce quelie peut avoir de conje@ural,
Dans le premier cas, il ya eu fans doute
un bienfait, & dansle fecond , unein-
jure qui a furpalflé le bienfait. L’homme
vertueux , en faifant les deux caleuls
cherche a fe faire illufion & lui-méine; il
ajoute au bienfait, & retranche al'vfienfe,
Mais un juge moins rigoureux , comme
je préférerois de Péwre, oubliera I'injure
pour ne {e {ouvenir que du fervice. Sans
doute il eft conforme 3 la juftice de rendre
a chacun ce qui lui eft dd ; & un bicnfaic -
1a reconnoiffance , & une offenfe letalion,
ou au moins le refleatiment : mais ce ne
fera que dans le casou l'offenfe & le bien-
faic ne viendront pas de la méme per-
fonne, Sic’eft le méme homme qui nous a
obligés & outragés, le bienfait doit anéan.
ur l’oﬂ%ni’e. Quand méme il n’y auroitpas
eu de fervice antérieur, 1l eht fallu lui
pardonner: mais fi Uoffenfe vient aprés
kes bienfaits, on luidoit PhB qu’un pag-

4



U mrv— e o oar e e e, A T

e LETTRES

don. Non que j’artache le méme prix X
I'vn qu’a Pautre ; jeftime fans doute plus
le bienfait que l'offenfe.

Tout le monde ne fait pas fentir un
bienfait. Un ignorant, un homme grof-
ficr , & dela lie du peuple , dans la cha-
leur d’une reconnoiffance récente, peut
payer un bienfait & le fentir; maisil
ignore jufqu’a quel point il eft redevable.
1 n’y a que le Sage quifache fixerle prix
des chotes. L'infenfé , dont je parlois,
quoiqu’avec bonne intention, ou rend
moins qu'il ne doit, ou choifit mal le
temps & le lieu. Au lieu de montrer fa
reconnoiffance , il la répand , illa jette.
Il'y adescas ot jadmire la propriété de
nos expreflions ; ce font des efpeces de
fymboles frappants, par lefquels on di-
roit que les anciens ont voulu nous infe
truire de nos devoirs. Telle eft cette ex-
preflion : untel retulit gratiam , a raE-
porté fa reconnoiffance & tel homme. Le
mot referre fignifie rapporter volontaire-
ment ce qu'on doit. Nous ne difons pas
gratiam reddidit , rendre fa reconnoif-
fance, car le mot reddere convient auffi
aceux qui rendent une chofe parce qu'on
la leur redemande , i ceux qui la rendent
contre leur gré , ou quand il leur plait,
®u par les mains d’un autre, Nows n'ems
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ployons pas non plus les mots de reponere ,
remettre, ou folvere beneficium , acquitter
un bienfait. Nous n’avons voulwaucune
métaphore , tirée de P'argent qu'on em.
prante. Referre figuifie rapporter volon-
tairement; celui qui a rapporté, retulit ,
s’eft fommé lui-méme,

Le Sage pefera donc au dedans de lui-
méme toutes les circonftances d’un bien-
fait, la quantité, la perfonne , le temps,
1e lieu, Ia maniere. Voila pourquoi mus
prétendons qu’il n’y a que le Sage qui
fache reconnoitre les bienfaits de méme
quiileft le feul qui fache les répandre.
Je parle de celui & qui le bien qu'il faie,
caufe plus de plaifir qa’a celui qui eneft
Pobjet. On regardera, peut-étre, cette
propofition,, comme une de ces idées fin-
gulieres , que les Grecs nomment para-

.doxes ; & l'on dira: quoi! felon vous,
il n’y adoncque le Sage qui fache re-
connoitre un bienfait ? Cela pofé, il n’y
a donc auffi quelui, qui fache refticuer
a un créancier ce quil lui doit , & payer
au marchand le prix de la chofe achetée #
Mais., pour qu'on ne fe. prévale pas con-
tre nous de ce principe , fachez qu'Epi~
cure foutient la méme chofe : au moins,
Métrodore a dit qu'il n’yavoit que le Sage
qui sic reconnoitre wa biengit. Cepen-

J
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dant il eft furpris enfuite , quand nous di-
fons: qu’il n’y a que le Sage qui fache
aimer; quil i’y a que le Sage qui foit
ami. La reconnoiffance eft pourtant une
partie eflentielle de 'amour & de I'ami-
tié : je dis plus, ceft la partie la plus
ordinaire; elle eft plus commune que
I'amitié véritable.

11 eft encore furpris de nousentendre
dire que la probité ne fe trouve que dans
le Sage ; comme s’il ne le difoit pas lui-
méme : croit-il donc qu’on ait de la pro~
bité, quand on ne fait pas étre recon-
noiffant ? Qu’on cefle donc de nous dé-
crier, comme affettant de débiter des
maximes infoutcnables; qu’on fache que
la probité, I'hoanéteté méme , ne fe

“ trouvent que dans le Sage , tandis que le

vulgairen’en a que I'image & I'apparence.
1l n’yaque le Sage qui fache reconnoitre
un bicnfait. Cela n’empéche pas quel'in-
fenfé ne puifle le reconoitre, a fa ma-
niere,, & du micux qu’il peut; ce fera plu-
t6t la connoiffance , que la volonté qui lui
manquera : on n'apprend pas a vouloir.
Le Sage pelera, parlapenfée, toutesles
circonftances d’un bienfait; le temps,
le lieu, les motifs le rendent plus ou

_moins confidérable quoique la matiere

demeure toujours la méme, Souvent des

oy
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tréfors répandus fur une famille n'onc
pas le méme effer que mille deniers don-
nés & propos. Ily abien de la différence
entre donner & fécpurir ; entre fauver la
vie 3 un homme, ou la lui rendre plus
agréable par fes libéralités. Souvent la
chofe donnée eft modique, & fes fuites
_ importantes. Quelle différence ne trou-
vez-vous pas encore, entre un homme
qui tire de fa bourfe pour vous donner,
ou celui qui a regu un bienfait pour vous
en faire part ? Mais , pour ne pas retom-
ber dans des détails que nousavons aflez
approfondis.: ’homme vertueux,en com-
parant le bienfait & loffenfe, jugera,
fans doute, fuivant les regles de la jul-
tice , mais la faveur fera pour le bienfait ;
ce fera.de fon core que la balance pen-
chera. La confidération dela perfonne in-
flue encore beaucoup dans les jugements
de cette nature. Vous m’avez obligé dans
la perfonne de mon efclave, mais vous
m’avez offenfé dans celle de mon pere.
Vous avez fauvé mon fils, mais vous
avez tué mon pere. Viennent cnfuite
toutes les autres confidérations, qui font
les éléments de toute comparaifon. Si la
différence eft peu fenfible, elle fera né-
gligée: fielle eft confidérable, onn’ufera
pas de fes droits, quand on pourra le
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faire, fans bleffer la piété & lhonneur ;
Ceft-a-dire dans le cas oi loffenfe fe-
roit purement perfonnelle.

Voicien deux mots le précis de la con-
duite de 'homme de bien : il nefe mon-
trera pas difficile dans cette efpece d’é-
change; il fe laiflera furcharger, ce ne
fera que malgré lui qu’il rabattra l'of
fenfe du bienfait; il penchera toujours
a vouloir devoir & sacquitter. On eft
dans l'erreur , quand on trouve plus de
plaifir a recevoir un bienfait, qu’a le re-
connoitre. S'il eft plus fatisfaifant de rem-
bourfer , que d’emprunter ; ne doit-on pas
éprouver aufli plus de joie quand onfe
décharge de la dette d’un bienfait regu ,
que quand on fe lie par les chainesde la
reconnoiffance P Une autre erreur des in.

rats, c’eft de croire que l'ufufruitd’un
gienfait doit étre gracuit, tandis qu’ils
paient & leurs créanciers des intéréts ,
fans préjudice du capital. Les bienfaits
onc aufli leurs intéréts; on a plus a
payer, quand on paye plus tard. lly a de
Yingratitude & rendre un bienfait fansar-
rérages.Ceft une confidération alaquelle
i faut encore avoir égard dans le parallele
de ce qu'on a regu, & de ce qu'on doit
payer. 1l faut ne rien omettre pour mon-
wrer toute la reconnoiffance pofible ; on
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®e peut qu’y gagner. La juftice n'eft pas
toute au profit des autres , comme elle le
paroit; maisla plus grande partie de cette
vertu reflue fur elleméme : de méme,
en obligeant les autres,, on s'oblige foi-
méme, %\Ion que je prétende que 'homme
que vous aurez fecouru & protégé , fera
dans les mémes difpofitions a vorre égard.

-Si les mauvais exemples retombent ordi-
nairement fur ceux qui les onc donnés ;
fi 'onn’a point de pitié pour un homme
qui fouffre une injuftice , dont il a mon-
eré la poffibilité en la commeteant lui-
méme : il neneft pas de méme desbons
exemples, ils ne décrivent pas un cercle
pour revenirau point d’ol ils font partis,
Chaque vertu trouve fa récompenfe en
elle méme; ce n'ef paslavue du falaire
qui la fair pratiquer; la récompenfe d’une
bonne a&tion, eft dans la bonne attion
méme. Si je fuis reconnoiffant, ce n’eft pas
pour qu'on m’oblige avec plus de plaifir
une autre fois, mats pour faire une chofe
qui me paroit belle, & qui m'eftagréable.
Je fuis reconnoiffant, non parce que la
reconnoiffance m’eft utile, mais parce
qu’elle me réjouit: & pour vous con-
vaincre dela pureté de mes intentions ;
fije ne pouvois témoigner ma reconnoif-
fance, qu'en paroiffant ingrat; fi je ne



~8 LETTRES

pouvois rendre le bienfait regu, quavec
Tair d’offenfe, je ne balancerois pas &

marcher vers ce but louable & honnéte,

parle chemin de l'infamie. Je ne trouve
perfonne qui refpecte plus la vertu , qui
lui foir plus dévoué, que celui qui re=
nonce a laréputation ¢’homme de bien ,
pour ne pas trahir fa confcience,

C'eft donc, comme je le difois, plu-
tot pour votre intérét propre, que pour
celui des autres , que vous €tes reconnoif-
fant. Il eft affez commun de recouvrer ce
qu’on avoit donné; mais c’eft un bonheur
fort grand , & qui fuppofe une ame heu-
reufement difpofée , que d’avoir été re-
connoiffant, S1 la méchanceté rend ’home
me malheureux ; fila vertu fait fon bon-
heur, fi d’ailleurs la reconnoiffance eft
une vertu, vous avez rendu une chofe
fort ordinaire , pour en acquétir une
ineflimable ; je veuxdire, la confcience
d’avoir été reconnoiffant, qui ne peut fe
trouver que dans une ame divine & for-
tunée. Il n’y a que le malheur, poreé &

-fon comble , qui puifle nous infpirer des

fentimencs contraires. Iln’y a point d’in-
grat qui ne devienne malheureux; je dis
peu,; qui ne le foit déja. Evitons donc
de I'étre, fi ce n'eft pour les aucres , an
moins pour nous-mémes. Ce o'eft que

. m
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fa partie la plus foible & la plus légere
de la méchanceté qui réjaillic fur les au-
eres : ce qu'elle a de pire, &, pour ainfi
dire, de plus épais, refte au fond du
meéchant, & fert a Pecouffer.

C’étoit 1a maxime de notre cher Atta-
dus. La perverfité , difoit-il , boit elle-méme
la plus grande partie de fon venin. Le poi-
fon des ferpents qui nuit aux autres, ne
fait pas de mal au reptile qui en eft dé-
pofitaire;; au liew que celui dont nous
parlons, eft plus dangereux pour ceux
qui le portent , que pour les autres. L'ins
grat fe tourmente & fe mine lui-méme;
il hait & ravaleles bienfaits qu’il a regus,
parce quil faut les rendre; d’un autre
cOté, ilaugmente & exagere lestorts., Eft
il rien de plus matheureux qu’'un homme
qui laiffe échapper rous les bienfaits , &
qui ne met que les torts en réferve? La
Sagefle , au contraire, embellit tous les
fervices quelle a recus; elle les releve
fes propres yeux ; leur fouvenir eft pour
elle une volupté continue. Les méchants
n’ont jamais quwun moment de *plaifir,
c’eft celui ol ils recoivent un bienfait 2
mais ce méme bienfait procure au Sage
une joic durable & fans fin. Comme ce
n’eft pas de recevoir , mais d'avoir regu,
qui lui faic plaifir, fom contentement
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doit étre éternel. 11 ne fait pas attention®
aux injures qu'on lui a faites; illes ou-
blie, moins par inadvertence, que par
fagefle : loin d’interpréter tout en mal,
il ne cherche pas mémea qui s’en prendre
des maux qu'il éprouve; il aime mieux
attribuer & la Fortune les torts que les
hommes ont avec lui. Il ne calomnie pas
les difcours, ni les vifages; il foulage
fon infortune par des explications favo-
sables , & fe fouvient moins de I'offenfe
que du bienfait; il fe maintient,’le plus
qu'il peut, dans le fouvenirle plusagréa-
ble, il ne change de fentiments pour
fes bienfaiteurs, qu'aprés des outrages
géitérés & vifibles, méme pour les yeux
les plus foibles; encore fon changement
fe réduic-il & éere, aprés linjure,
ce qu’il éroit avant le bienfait, En effet,
quand linjure eft égale au bienfait , il
refte encore quelque bienveillance dans
Pame. Un accufé eft abfous, quandil y
a égalité de voix parmi fes juges; &,
dans les cas douteux , 'humanité penche
toujours vers le parti de la douceur: de
méme le Sage, fi les fervices & les torts
font égaux , ceflera bien de devoir, mais
il ne ceffera pas de vouloir étre endetté.
Il fera comme ceux qui paient, nonobf-
tant labolicion des deties. Ll eft impogi,
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ble d’écre reconnoiffant , fi Fon ne mé-
prife les objets qui excitent les délires du
vulgaire. Pour témoigner fa reconnoif-
fance, il faur aller en exil; il faurré-
pandre fon fang , il faut fe réfigner 3 la
pauvreté , & quelquefois méme faire le
facrifice de fa réputation , 'abandonner
a des bruits Aéwriflants, Ilen cute fou-
vent beaucoup pour étre reconnoiffant.
Nous attachons un grand prix au bien-
fait, tant que nous le follicitons; &
nous le déprifons, dés qu'il eft obtenu,
Voulez-vous favoir ce qui nous fait ou-
blier les bienfaits ? Cleft 'avidié d’en
obtenir de nouveaux. On s’occupe moins
de ce qu'on poffede, que de ce qu’on
veut avoir: on eft détourné du droit
chemin par les richeffes, les honneurs ,
la puiffance, & partous les autresob-
jets qui n'ont de valeur que dans l'opi-
nion: fans en avoir aucune réelle ouin-
trinfeque. Nous ne favons pas apprécier
les chofes; il faudroit confulter 1a nature
plutdt que 'opinion. , Tous ces objets
n'ont rien de merveilleux , de fédui-
fant, que I’habitude ol nous fommes de
les admirer : cen’eft pas parce qu’ils font
défirable qu'on les loue, mais on les
défire, parce qu’ils font loués. Comme
les préjugés des individus ont formé lp

I
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préjugé public, le préjugé public forme
a fon rour celui .des individus. Mais fi
nous nous en rapportons au peuple fur
tout le refte, croyons-le done aufli fur
Larticle de la reconnoiffance; apprenons
de lui que rien n'eft plus honnéte qu'une
ame reconnoiffante : vérité que vous
crieront toutes les villes, routes les na-
tions, les pays méme les plus barbares :
fur cc point , vous trouverez d’'accord les
bons & les méchants. 1y auradesgens
qui feronr 'cloge de la volupté ; d’autres
qui lui piefereront les tiavaux : des gens
regarderont la douleur, comme le plus
grand des maux; d’autres ne voudront
pas méme quon lui donne le nom de
mal : quelques-uns metrront les richefles
au rang des biens fuprémes; d’autres
foutiendront qu’elles ne font faites que
pour le matheur du genre humain, &
que le plus riche des hommes eft celui a
qui la Fortune n’a plusrien & donner.

~ Au milieu de ceute diverfité de juge-

ments , vous n'vntendrez qu’une voix
cn faveur de la reconnoiffance. Cette
foule d’hommes , fi oppolés de fentiments
en tout le refte, ne fe réunira que furce
feul point.

_Cependant on paie fouvent des bien~
faits par desinjures. Qn a yu méme des
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hommesingrats, pour n’avoir pas pu étre
aflez reconnoiflants. La démence eneft
venue au point, qu’il y a beaucoup de
dangera faire beaucoup de bien & cercai-
nes perfonnes. Perfuadés qu'il eft honteux
de ne pas rendre , ils veulent ne rien de-
voir. Eh ! monami, gardez ce que vous
avez regu : je ne vous demande rien;je
n'exige rien, que 'impunité pour le bien
que e vous ai fait. 1l n’y apas de haine
plus dangereufe, que celle que produitla
honte d’un bienfaic qui rend infolvable,
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De la molleffe. Subtilités & difputes de
Zeénon & des diale@iciens.

J E ne fuis plus inquiet de votre con-
duite. Vous me demandez quel garant
jenai?f Un garant qui ne trompe jamais ,
un cceur ami de la droiture & de lavertu,
La meilleure partie de voue étre eft en
stireté, La Fortune peut vous faire des
outrages ; mais je ne crains pas que vous
vous en faffiez & vous-méme ; & voila
Pimportant, Suivez la carriere glorieufe
dans laquelle vous éres entré: mainte-
nez vous dans le genre de vie que vous
avez embraflé; vivez paifiblement, mais
fans mollefle. }’aime mieux étre mal que
mollement. Je dorne au motmal la figni-
fication que le peuple lui attribue ordi-
nairement pour défigner un érac dur,
pénible , incommode. - La maniere ordi-
naire de louer la vie d’'un homme auquel
on porte envie, eft de dire, voild un
homme bien 4 fon daife ; €eft dire, voild
un homme efféminé. L’ame s'amollit in-
fenfiblement ; elle perd fon reffort par
habitude du repos & de la parelle,

/
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Quoi ? ne vaudroit-il pas mieux pourun
homme de tomber dans I'extrémité op-
pofée ? Outrecela, ces voluptueux craina
fnent la mort, dont la vie eft l'image.
ly abien de la différence entse fe repon
fer & s’enterrer.
Mais, direz - vous, ne vaut ~il pas
mieux languir, méme de cette maniere ,
ue de fe laiffer entrainer au tourbillon
des affaires? L’épuifement & I'engour-
diffement font deux excés également
dangereux. Le repos fans les lcttres eft
une vraie more; Ceft la fépulture d’un
homme vivant. A quoi fert la retraite P
Les caufes de nos inquiétudes ne nows
pourfuivent-elles pas méme au-dela des
mers? Eft-il unantre affez caché, oune
énetre la crainte de la more? Eft-il un
afile aflez profond & affez fortifié, ot
la douleur ne jeste quelquefois fes alar-
mes { Quelque part que vous vousen-
feveliffiez, vousentendrez les malheurs
de 'humanité gronder autour de vous.
Au dehors, nous fommes environnés
d’ennemis qui eherchent & nous furpren-
dre, ou i nous écrafer, Au dedans, ce
font les ‘paffions qui bouillonnent dans
le calme méme de la folirude.
11 faut donc nous fortifier du rempart

ile la Philofophic , cemus impénérrable,
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auquel la Fortune, quelques machines
quelle mette en jeu, ne peut faire une
breche, Ceft avoir gagné le port dela
fécurité, que d’avoir renoncé aux objets
extérieurs, & de s'étre mis a couvert

dans la forterefle de fon ame: on veit .

alors tomber tous les traits a fes pieds;
la Fortune n’a pas les bras auffi longs
quon le penfe; clle ne faifit que ceux
qui sattachenca elle. Eloignons-nous en
doncautant que nous le pouvons : on ne
peuty réuflir que par la connoiffance de

foi-méme & de la nature. Il importe de -

favoir ou lon ira, d’oh on vient; en
quoi confifte, & le bien, & le mal; ce
quil faur chercher ou fuir; quel eft le

., ;moyen de difcerner ce qu’on doit éviter

d’avec ce qu’on doitdéfirer; d’apprivoi-

fer les paffions farouches; de réprimer -

les craintes cruelles. Il eft des gens qui
s’ima[%inent que la Philofophie n’eft pas
néceflaire pour dompter ces ennemis ;
mais le moindre malheur vient-il les {fur-
prendre au milieu de leur fécuricé, il
feur arrache laveu tardif de leur foi-
‘bleffe. Leurs grands mots s’évanouiffent ,
quand le bourreau leur prendles mains,
quand la mort e préfente. On pourroit
-dire 4 l'un de ces hommes fi fiers; vous
braviez bien & votre aife des mauxab-

P B el 3 4
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fents; la voila cette douleur que vous
difiez fifacile  fupporter, lavoila , cette
mort fur laquelle vous differtiez fi fa-
vamment : les fouets retentiffent , le
glaive brille : & C’¢ff maintenant , Enée,
¥ gu'il faut montrer votre courage ; eft @
» préfent qu'il faut de la_fermeté (1) » .

Cette fermeré finéceflaire , eft le fruit

d’une méditation fuivie ; elle sacquiert
en exergant fon ame bien plus que fa
langue ; enfe préparant a la mort, con-
trelaquelle on ne trouve pas de reffource
ni de forces dans les rodomontades de
ceux qui tenteront de vous perfuader
fu'elle n’eft point un mal.

Qu’il me foit permis, en effet, ver-
tueux- Lucilius, de rire des frivolités de
la Grece; dont je ne mefuis pas encore
entiérement dépouillé, quoique j’enfente
le ridicule. Voici le raifonnement qu'em-
ploie Zénon notre chef., Il n’y a point
de maux glorieux : or, la mort eft glorieufe s
elle et donc pas un mal. Me voila bien
avancé: je fuis délivié de la crainte;
fans doute qu’aprés un pareil fyllogitme ,
je ne balancerai pas & - tendre la gorge
aux bourreaux, Ne me parlez-vous pas

¥ o

(1) Nunc animis opus, &£nea, nunc pectore firmo.

VIRG. /Encid, libs 6, verf. 26,
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plus férieufement? Voulez - vous forced
a rire un malheureux prét & mourir P 11
n'eft pas facile de décider sil y a eu plus
de folie 4 fe flatter de guérir de la crainte
de la mort ‘par un pareil raifonnement ,
ol i fe tourmenter pour en chercher la
folution, comme fi la chofe en valoit la
peine. En effet, le méme Zénon aretor-
qué cet argument par un fophifme con-

traire, tiré de ce que nous mettons lx -

mort au rang des chofes indifférentes.
Une chofe indifférente ne peut étre glorieufe 3
ory la mort eff une chofe glorieufe : elle n'eft
donc pas indifférente. Vous voyez ol tend
. ce fophifme. La mortn’eft pas glorieufe;
. mais il eft glorieux de mourir courageu~
fement. Lers donc que Zénen dit qu'une
chofe indifférente ne peut érre glorieufe,
Jaccorde cette propofition ; mais avec

cette réferve, qu'on ne peut acquérirde -

la gloire que par des chofesindifierentes :
or, j’appelle indifférentes , des chofes qut
ne font ni bonnes, ni mauvaifes en elles-
mémes, comme Ja maladie, la douleur,
la pauvreté, Pexil, la mort; aucune de
ces choles n'eft glorieufe, mais il n’y a
pas de gloire fans elles, Ce n'sft pas la
pauvreté quon loue, mais homme
qu'elle ne faic pas plier, qu’'elle ne fub«
jugue point; ce n'eft pas lexil qw'on loue,

maig
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Hais "homme qu'il ae fait point fouffrir,
On n’a jamais loué la mort , mais celuia
qui elle a ravi foname avant de 'avoir
troublée. Aucune .de ces ghofes n'eft
honnéte ou glorieufe en elle-méme ; mais
quand la vertu vient y mettre fon em-
preinte, clles deviennent I'une & Lau-
e : elles font, pour ainfi dire, au pre-
mier occupant , &- font diverfement ca-
ractérifées , fuivgnt que la méchanceré
ou la vertu y mettent la main. La mort,
{1 glorieufe dans Caton, devient dans
Brutus honteufe & déshonorante. Je parle
icid’un Brutus, qui fur le point de
mourir, cherchant 4 gagner du temps, fe
retira & 'écart fous précexte d’un befoin :
rappellé par le bourreau, qui lut érdonna
de préfenter le col, il répondic: Je le
préjenteral. Que ne fuis - je auffi sir de
vivre ! Quelle folie de fuir quand on ne
peuc reculer? Je le prefenterai , dic - il ;
Que nefuis je auffi sér de visre ! Peu s'en
fallut qu’il n’ajoutdt: quand ce feroit fous
Antoine lui-méme (1). O 'homme vrai-
ment digne d’étre livré a la vie!

- (1) Il s'agit ici de Decimus Brutus qui , aprés
avoir été un des conjurés contre Céfar , devmt.
fous Octavien & Marc-Antoine , le chefdu parti

Tame lIn :



90 LETTRES

Mais en accordant méme que la more
n'eft en foi ni bonne ni mauvaife, il eft
toujours vraique Caton ena fait un ufage
gloricux , & Brutus un aviliffant. Les
chofes qui wont nulle beauté , en regoi-
vent, quand la vertu s’y joint, Nous di- -
fons qu’une chambre eft claire, cepen-
dant elle eft obfcure pendant la nuit;
ceft le jour qui lui donne fa clarte, & la
nuit la lui 6te. De méme, les chofes aux-
quelles nous donnons le nom d’indifféren-
tes & de moyennes ,telles que la richefle ,
la force, la beauté, les honneurs, 'em-
pire, & leurs contraires, telles que la
mort , l'exil ,lamauvaife fanté, lesdou-
leurs,, & tout ce que nous craignons

_plus ou moins, ne regoivent le nom de,
bonnes ou de mauvaifes, que par la mé-
chanceté ou la vertu qui s’y joignent.
Une mafle d¢ fer n’eft ni chaude , ni

| — E——
\

\,

républicain en Occident. Abandonné de fes 16«
ions au moment, ot il vouloit aller joindre
grutus & Caflius en Orient , il fut trahi parun
Prince Gaulois , qui fit avertir Antoine que De-
cimus étoit chez lui; le Triumvir envoya aufli-
tot un nommé Furius, accompagné de quelques
foldats, avec ordrede lui apporter fatéte. Cleft
alors qu'il fit la réponfe qu'on vieng de lice.
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¥roide ; jetée dans le fourneau elle sé-
chauffe; plongée ddns I'eau elle fe ré-
froidic. La mort n’eft honnéte, que par
ce qui eft honoéte; or, ce n'elt autre
chole que la vertu, ceft-a-dire , le mé-
pris pour les objets extérieurs,

Il'y a néanmoins , mon cher Luci-
lius, des différences méme entre les ob-
jets que nous appellons indiférents. 11
weft pas auffi indifférent de mourir , que
d'avoir des cheveux en nombre pair ou
impair. La mort eft du nombre des cho-
fes, qui, fans étre des maux, en ont
pourtant 'apparence. L’amour de foi , le
défir defa propre confervation, font des
fentiments _ inhérents 4 ’homme, ainfi
que la répugnance a la diffolution , qui
‘femble nous ravir une foule de hiens &
nous tirer de cecercle d’objets auxquels
nous fommes accoutumés. Une autre rai~
fon qui nous donne de l'averfion pour la
mort, ceflt que nous connoiflonsle monde
ou nous vivons , & nous ignorons la
nature de celui ol nous devons paffer ;
tous les objets inconnus nous infpirent
de lhorreyr. Ajoutez 'effroi naturel des
ténebres, dans lefquelles on fuppofe que
la mort doit nous plonger. Ainfi, quoi-
qu'indifférente , la mort n’eft"point du
mosbre des chofes, au-dcﬂ'ﬁs defquelles

2
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on fe met facilement: il faut que 'ame
sendurciffe par un long exercice, afin de
parvenir a en foutenir la vue & lesappro-
ches. On devroit meéprifer la mort; mais
ce mépris n’eft-point ordinaire : on dé-
bite trop de fables -fur fon compte; on
diroitque les plus grands géniesontvoulu
fe furpafler pourenaugmenter Phorreur ;
ceft une prifon fouterraine , une région
enfévelie dans une nuit éternelle,, dans
laquelle, tuivant le Poéte, «le gardien
» des enfers, affis dans fon antre fur un
» tas o(Temems enfanglantés , efiraie
» les ombres par des aboiements écer-

nels (1)». -
Mais quand vous ferez venu & bout de
detromper de ces fables , de prouver
clairement qu’il ne refte plus aux morts
aucun fujet de crainte, vous n'aurez pas
encore banni toutes les alarmes. On a
autant peur de n’éwre nulle part, que
d’étre dans les enfers. avec tous ces ob~

4

flacles enracinés en nous par une longue -

perfuafion, neft-ce pas une chofe glo-

ricufe, un des plus grands efforts de -

Yame humaine, de fouffrir Ia mort aveo

(1) Offagigper recubans antso femefa cruento,
‘Alternum latrans exfangues terreat umbras,

. VIRG, Eneid, lib. 8,verf. 297, & lib, 6, verf. 4014
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awurage ? L’homme ne pourra jamais
s¢lever julqu’a la vertu , tant qu’il regar-
dera la®*mort comme un mal: il s’y éle-
vera, sil la juge indifferente (1). 1l n'ett
pas dans la nature de marcher fans effrot
vers ce qu'on regarde comme un mal;
on ne sy traine que lentement, & mal-
gré foi ; or, iln’y a point d’a&tion glo-
rieufe quand on y répugne, ou quand on
tergiverfe; ce n'eft pas la néceflicé qui
détermine 1a vertu. Ajourez quil n’ya
point d’a&ion honnéte, fi 'ame ne s’y
eftlivrée toute entiere , i quelques-unes
de fes facultés y ont répugné. Quandon
sexpofe & un mal, of’y eft détermmé
foitr, par la crainte d’un plus grand mnal),
foit par Vejpérance d’un bien, qu'on
juge aflgz important pour fupporter avec
patience lemal qui le fait obtenir. Les
jugements de 'agent font alors peu d’ac-
cord ; il voit d'un coté des motifs qui
Vexcitent 4 accomplir fon deffein ; il
.en voit de 'autre , qui le retiennent &
le détournent d’un projet équivoque &
périlleux. 1l eft donc en balance, & des-
lors, C’en eft fait de la gloire. Lavertu -
n'agit quede 'accord de toutes les facuités
de l'ame. Elle ne craint point d’agir.
(1) Voyegtom. 1, Lettre 58, p. 268, not. 1.

E 3
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Elle fe dit avec Virgile: « Ne cede point

» & ces maux ; ne marche quavec.plus
» de fermeté par la route que la Fortune
» te permet de (uivre (1) ». Il n’y a plus
de courage, fi I'on croit que ce font
maux; delivrons donc nos cceurs de cette
idée, fans quoi il nous reftera toujours
un foupgoen, qui arrétera notre eflor.
Nous nous laifferons poufler vers le
but auquel nous devrions tendre avee
forcs. ‘ ' '
Quelques- uns de nos Stoiciens re-
gardent, comme ~vrai, lefyllogifmede
Zénon, & la rérorfion qui lui eft oppofée,
comme fauffe & captieufe. Je me gar-
“derai biende les juger d’apres lesregles
de la diale&ique,de m’égarer dans le dew
dale tortueux de cet art ennuyeux. Si f'on
mm’en croyoit , on banniroit cette fcience
futile , a I'aide de laquelle on environne
de pieges cclui qu'on interroge, pour le
conduire & des aveux imprévus, i des
réponfes contraires & fa penfée. 1l faut
éwre plus fimples ; quand on cherche la
vérité ; il fauc plusde courage contrela

(1) Tu, ne cede malis ; fed contra audentior ito,
Qua tua te Fortoan finet.

VIRG. Egeid. lib. 6,5e1f.95, 966
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erainte. Si je voulois réfoudre ces am-
biguités , éclaircir ces doutes , ce ferois

ur periuader , plutdt que pour im-
pofer. Quelle exhortation fera un Géné-
ral a des foldats qu’il mene au combat,
Préts & mourir pdur leurs femmes & leurs
enfants? fuppofons qu’il s'agit des Fa-
bius, qui attirent fur leur famille feule ,
une guerre générale, ou des Lacédémo-
niens_poftés dans les gorges des Termo-
pyles ; qui n’efperent ni la victoire , nile
retour, a qui le lieu méme ot ils font, va
fervir de tombeau. Commentles exhor-
teriez-vous & foutenir {ur leurs corps les
ruines de la république entiere , & a dé-
fendre teur pofte aux dépens de leur vie
Vous leur diriez: un mal n’eft pas glorieux ;
or,lamort eff glorieufe ; donc elle meft pas
un_mal. Croyez-vous que ce difcours fiit
efﬁcace ? Qui pourra balancer aprés ccla,
afej jeter dans le fort de la- mélée, & a
mourir {ur la place ? Comparez a cette
Karangue , celle de Léonidas: Camara-
des , “dic - il , diney - comme des hommes
gui doivent _/ouper aux enfers. Les mor-
ceaux ne leur refterent point dans la bou-
che, ne s'arréterent point au pafrage ne
leur tomberent point des mains : ils mar-

cherent avec allégrefle , & au diner, &au

fouper auquel on les mvxrox;a Et ce Gé-
4
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néral Romain (1) qui envoyoit des fol~
dats , & travers une immenfe armée en-
nemie , pour semparer d’un pofte,, com-
ment leur parla-t-il? Compagnons , il
Jaut -allir, mais il ne faut pas revenir
Vous voyez quelle fimplicité & quel
empire a le courage; vos vains fophif-
mes , a qui donneront-ils de la fermeté,
de Iélévation ? ils épuifent Pelpric qui
n’a jamais moins befoin d’étre reffercé ,
d’étre mis a P'érroit, a la géne, que lorfs
qu'il eft qucftion d’une entreprife impor-
tante. Ce n’eft pasa trois cents hommes,
c’eft a rous les mortels, qu'il fawe ter la
crainte de la mort. Comment leur ap-
prendrez-vous qu'elle n'eft pas un mal ?
Comment les défabuferez - vous d’opi-
nions tranf{mifes de fiecles en fiecles , &
fucées des la plus tendre enfance ? Quels
fecours trouverez-vous f Que direz-vous
a la foiblefle humaine , pour lui infpirer.
Pardeur de s’¢lancer au milieu des peérils ?

(1) Ce fut Q. Caeditius qui fit marcher quatre
cents foldats au travers de ['armée des Carthagi-
nois , pour semparer d'une hauteur, Au refte,
les Hittoriens ne s'accordent point encre eux Tur
le fiom de ce Tribun : les uns Pappellent Labe-
rius dl‘_;zutres Culpurnius Flamma. Voyoz Flo-
rus - lib. 2. cap. 2, Aulugelle, lib. 3, cap. 7 , &a
Tite-Live, Ht]g lib. 22, cap. 60.}3’ .P ’ ,. »
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Quelle harangue pourra triompher de
cette unanimité de craintes ? Quelle force
d’elpric détournera Uimpulfion de cette

rfuafion générale du genre humain ?
g’eous'vous occupez du foin d’arranger
des paroles captieufes ; de propofer des
queftions infolubles ! Ceft avec des ar-
mes bien trempées, qu'on frappe les
grands monftres. En vain attaque-t-on,
avec des fleches & des frondes , ce fer-
pent énorme qui dévaftoit I'Afrique , &
qui éroit plus redoutable aux Légions
Romaines, que la guerre méme (1,3
les piques ne pouvoient le blefler ; la
dureté de fes écailles proportionnées a
la groffeur de fon corps, repoufloit & le
fer, & toutes les armes lancées par les
bras humains. On ne vint 4 boutde l'écra-
fer qu’avec des roches entieres. Et vous,

o

(1) L'hiltoire de ce ferpent fe trouve dans Au-
lugelle, Nod. At lib. 6 , cap. 3. Il paroit que
ce monftre dontles Romains furent fi efirayés en
Afrique, fous laconduite d'Attilius Regulus,
¢toit un de ces énormes ferpents qui infeftent en-
tore cetre Région; les voyageurs les comparent
a des troncs d'arbres; ils dévorent des beeufs
entiers dont ils ont la force debrifer & de broyer
les os en les entortillant , & parviennent ainfi 3
Jeur donner la forme convenable pour les avaler
facilement. M. Adanfon dit avoir vu au Sénégal
des plaines remplies de ces reptifes redoutables

b



98 LETTRES

contre la mort , vous employez des armes
{i foibles ! c’eft atraquer un lion avec une
aléne; ce que vous dites eff fubtil : mais
quoi de plus fubtil que la barbe d’un épic ?
1l y a des corps que leur fubtilité méme
rend inutiles & incapab es d’agir,
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"L®TTRE LXXXIII

Dien connoit toutes nos penfées, L’ Auteur
Pe
parle de fes- infirmités. Vains raifonne-
ments des Stoiciens fur Livreffe.

-

: v ous voulez que je vous rende com-

te de l'emploi de toutes mes j@urnécs ,
se toutes mes heures. Vous avez bonne
opinion de moi, de croire qu il ne s’y
trouve rien que jale incérét a cacher,
L’homme devroir toujours agir , comme
sil avoit des témoinsde fa conduite; pen-
fer, comme fi I'on pouvoit voirle fond
de fon coeur: & cela eft réellement
poffible.

Que fertil, en effer, de fe dérober
aux yeux des hommes? 1l n’y a riende
fermé pour Dieu. Il eft préfent & nos
ames , il intervient au milieu de nos

penfées. Je dis qu'il intervient, parce qu’il

s'eg retire quelquefois. Je me  rends donc
4 votre demande : je vous marquerai vo-
lontiers I'ordre & les dérails de ma con-
duite ; je vais donc, fans perdre de
gemps , mgxamines moi-méll‘:ne 6’ tous les
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foirs je ferai la revue de mes journées ;,
pratique la plus utile pour y parvenir.
Ce qui nous endurcnt dans la ggéchan-
ceté , c’eft qu'on ne porte pom??es re-
gards en arriere vers fes altions paﬂees,
on fonge a ce qu'on fera, & méme ra-
rement : mais on ne s’occupe ‘plus de
ce qu'on a fait. Ceft pourtantle paITé qui
nous apprend ce quil faut faire a l'a-
venir,

Ma jeurnée d’au)ourd hui a été com-
plete : on ne m’arien dérobé: elle a écé-
partagée toute entiere entre le fommeil
& la leGture. Je r'en ai prefque rien
donné aux exercices du corps ; {ur cet
article,, jai des obllgauons a la vieil-
lefle : elle me cofite peu ; le moindre
mouvement me fatigue. La vieillefle eft
le terme des exercices , méme pour les
hommes les plus robuftes. Vous voulez
favoir quels font mes compagnons d’exer-
cices. Un feul me fuffic: c’eft Earinus
mon efclave, jeune & fort aimable ,
eomme vousle favez. Mais j'en change-
rai ; je fonge a me pourvoir de quelqu’un
de plus foible ; il dic que nous avons
la méme maladie, parce que les dents’
nous tombent a tous deux. Mais je ne
puis qu'avec peine latteindre a la courfe,.
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& dans quelques jours cela me deviendra
totalement impoflible. Voyez ce que
peut lexercice journalier. Quand deux
perfonnes fuivent des routes oppolées ,
elles laiffent bientot entre elles un trés~
grand intervalle. 1l monte pendant que
je defcends: & vous vous doutez bien
que I'un va plus vite que l'autre :. mais
je me fuis fervi d’'une expreflion impro-
pre : ce n'eft plus dans le déclin,*ceft
dans la chite. de Tage que je fuis. Vous
voulez favoir quel a été le f[ucces de notre
courfe d’hier; nous avons été vainqueurs
tous (1) deux , ce qut arrive peu dans
ces fortes de jolises. Aprés cette fati-
gue , plutdt que cet exercice; je me fuis
baigné dans leau froide ; C’eft le nom
qu'on donne ¢hez moi 4 T'eau qui n’eft

_que-dégourdie. Moi, fameux baigneura

froid (2), qui aux calendes de Janvier

(1) Le texte porte hieran fecimus , expreflion
que Jutte-Lipfe éclaircit parun paflage de Polybe,
& qui fait allufion a la coutume €rablie de con-
facrer une couronne aux Dieux , toutes les fois.
que, dans un combat, dans une ccurfe, oudans

.une lutte, la viGoireavoir été incerraine & dou-

teule. Poyeq la note de Jufte-Lipfe fur ce paflage,
& joignez-y la note 6 duméme Autcur fur ['E-
pitre 49. - - S

(2) Baigneur & froid. On n'a crudevoirrendre
de terte maniere Pfychrolutes que porte e texte,
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me jettois dans I'Euripe (1), '& qui fis .
gualoisle retour (2) du nouvel an, en m’é~

Les bains froids éroient fort en ufage chez les
anciens ; Horace dit’qu’il fe baignoit dans 'eaw
froide au milieu du plus grand froid.

. Gelidi com perluor aqud,
Per medium frigus, ',
Lib. 1, Epiff. 15 ,verf. 4 & 5.

(1) Euripe. On appelloit chez les Romaing
Euripes des réfervoirs d'eau , ou plutdr des ca-
naux qui fe trouvoient dans leurs jardins; cette
dénomination eft empruntée de I'Euripe, détroig
ferré de lamer Egée, qui fépare le Continen de
Ia Grece, del'ifle d’Eubée. On formoit des Efzri-
pes autour des cirques; ou méme on inondolt le:
‘cirque , pout y repréfenter des Naumachiks.

(2) Pour bien entendre ce paffage, il faut f.
rappeller l'ufage auquel il fait allufion, A Rorme,
tout citoyen a qai Fon confioit un emptot , une
charge, une magiftrature, devoit le jour méme:
de fa nomination, en exercer quelques légeres
fenCtions , afin de commencer fous d’heureux
aufpices. Ce premier jour s'appelloic aufpicalis
dies. Non-feulement les Magiftrats , mais méme
les hommes privés & les artifans commengoient
le jour des calendes de Janvier par faire cﬁacun
qaelque chofe de relatif & I'art ou au métierqu’if
exergoit, & c'éroit méme chez les Romains une
mnftitution religieufe, comme on le voit parces:
vers d'Qvide

¢
v e s v o+ . o Jamusait:

. Tempora commifi nafcentia rebus agendis; ,
‘Totas ab awfpicio me foret apPNS inersy

A
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langant dans I'eau vierge (1), au lieude
lire , d’écrire, ou de dire quelque chofe
de remarquable; je me fuis d’abord ra-
batu fur le Tibre, & enfuitedur l'ean
qui ne recoit que la chaleur du foleil ,
quand je fuis en forces , & qu'il n’y a pas

. de fupercherie : vous voyez qu’il n’y a

plus qu’un pas a faire de la au bain. A.
cette ablution fuccede un diner fans e
ble , compofé de pain fgc, aprés lequel
je n'ai pas befoin de me laver les mains.
Je dors peu ; vous connoiffez ma cou-
tume , je n'ai que des afloupiffements

Quifque fuas artes obidem delibat agendo,
Necplns gonam folitem tefificatur opus.
OvID. Fofler, lib. 1, verf. 166 & fags

Voye , fur ce paflage, la note du Commen-
tateur, & Julte-Lipfe, in Tacit. Annal. lib. 4, -
cap. 36 , not. 2.

(1) Eau vierge: On défignoit par li celle qui
¢coit pure & n'avoit point été chauffée , nipax
le foleil , ni parl'a&ion du feu. Martial dit :

Virgine vis fold lotas abire domum,
Lib. 14 , Epigr.163.

M. Agrippaaquam virginem adduxitab O&avi
lapidis diverticulo 11, M. Pall. Preneftina; via.
Juxta eft Herculaneus rivus, quem refugiens vir-
ginis nomen obtinuit. PLIN. %fat. Hig. Uib. 36 ,
cap. 3, pag. 353 , edit. varior. Mastial I'appellg
ailleuss, crudam virginem, lib, 6 , epig. 43
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fort courts & entrecoupés. 1l me fuffir de.
cefler de veiller: quelquefms je fais que
je dors, d’autrcfols je ne fais que le foup-
gonner. ® :

Voici les clameurs du cirque qui reten-
tiffent a mes oreilles; elles font frappées
d’une acclamation fubite & univerfelle ;
néanmoins mes idées ne font pas diffi-
pées , ni méme interrompues pour cela,
Je fuppporte tsés-patiemment le bruie,
Une quantité de voix confonduesen une
feule, ne font pour moi que comme les
flots de la mer , oules vents qui battent
les foréts, ou toure autre chofe qui re-
tentit , fans porter a I'efprit aucune idée,

Je vais donc vous faire part des ré<’
flexions auxquelles mon efpru: eft main.
tenant livré. Relativement & notre dif-
euffion d’hier , je penfe A la raifon que
peuvent avoir eu des Phllofophes plems
de’ fagefle , pourappuyer les vérites les
plus importantes fur les preuves les plus
futiles & les plus embrouillées , qui » en
fuppofant méme qu ‘elles fuffent vraies,
auroient néanmoins [apparence de la
fauflecé. Zénon , ce grand homme , le.
fondateur de la feCte la plus vertueufe &
la plus re pc&able veut nous dérourner
de livrognerie ; apprenez comment
il 'y prend pour faire voir que 'homme
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_ e bien ne fera point ivrogne. On ne con-

Jie point, dit-il, fon fecret a un ivrogne :
or, on confie jon fecret @ un homme de bien :
donc Uhomme de bien ne fera point ivrogne.
Mais prenez garde a la rétorfion par la-
quelle on tiche d’éluder ce fophifme :
je ne choifts qu'un feul exemple dans
une foule ; en ne confie pas fon fecret a un
homme qui dort 5 or, on confie des fecrets &
un homme de bien : donc homme de bien
ne dort pas. Pofidonius foutient la caufe
de Zénon, de la feule maniere qu’elle
peut écre foutenue ; mais je ne crois pas

w'elle puifle l'écre méme de cette fagon.

1 dit que le mot ebrius , ivre, fignific &
la fois , dans notre langue , & un homme
atuellement pris de vin , ou privé de fa
raifon, & un homme quieft dans I'habi-
tude de s’enivrer; il prétend que Zénon
prend ge mot dansle dernier fens , & non
dans le premier ; vu queneffet perfonne
ne confiera fon fecret a un homme qui
pourroit le trahir dans livrefle. Mais
cette explication elt faufle ; car largu-
.ment de Zénon parle d'un homme qui

‘eft altuellement , & non pas qui fera

ebrius , ou ivre. Vous conviendrez qu’il
y a une grande différence entre cesdeux
mots ebrius & ebriofus , ivie ou ivrogne,
©On peuréurg jvre fans éure ivrogne, fury’
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tout quand on eft ivre pour la premiere
fois; de-méme qu’on peut étre ivrogne
fans étre ivre. Je n'entends donc par ce
mot d’ebrius, ivre,, que ce quil fignifie
ordinairement , fur-tout érant employé
par un homme qui faic profeflion d’exac-
titude, & qui pele rous fes mots. Ajoutez
que {i Zénon a entendu & voulu nous
faire entendre le fens de Pofidonius,
il acherché & nous furprendre par 'ama
biguité de fon, expreffion : ce qu’on ne
doit pas fe permettre quand on cherche
la vériré. Mais qu’ilaiteuce fens en vue,
ou non, la fuite n’en eft pas moins faufle,
qu’on ne confie pas de fecretsa un ivro-
gne. Combien defoldats ( & vous favez
quilsne fe piquent pas de fobriété ), a
qui leurs Généraux, leurs Tribuns, leurs
Centurions ont confi¢ des ordres fecrets !
La eonfpiration contre Céfar, je parle de
celui qui,aprésladéfaite de Pompée, affers
vit la République, fut confiéed Tullius
Cimber, comme a Caius Caflius :-celui-ci
navoit bu que de’ean toute fa vie, tan-
dis que le premier éroit fort adonné au
vin & aux femmes, Il plaifante lui-méme
du premier de ces vices. Quoi, difoit-il,
Je fupperterois un maitre, moi qui ne peux
Jupporter le vin, Chacun peut - connoitre
des gens & quiil eft plus sir de confier um
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fectet Que du vin. Je vais cependant vous
citer un exemple qui fe préfente 2 ma
mémoire , & que je ne veux pas laiffer
€chapper: il faut ,autant qu'on peut, faire
provifion d’exemples illuftres pour lacon-
duite de favie. Ne puifons pas toujours
dans P’antiquité. Lucius Pifon, Préfetde -
la ville , ne ceffa pasd’écre ivre depuis le
moment ouil fut mis enplace. kpaffoit 2
table la plus grande partie de la nuic, &
dormoit a-peu-prés julqu'a la fixieme.
heure: c’éroit alors que commengoit la
matinée. Cependant il remplitloic avec
la plus grande exactitude fes fon&tions,
defquelles dépendoic la fureté dela ville.
Augufte le chargea méme d’ordre fecrers
en lui donnant le gouvernement de la

. Thrace, quand il en eut fait la conquéte.

Dans la {uite, Tibere en parcanc pourla
Campanie’, laiffant dans la ville beau--
coup de gens qui lui étoient odieux &
fufpelts , apparegggnent parce qu’il s’éroit
bien trouvé dé Tiviognerie -de Pifon,
créa Préfetdelaville Coflus, hommede
poids & de fens, mais pldngé dans le vin
& la crapule, 4 un tel excés, que fouvent
on le remporteir, dormant du plus pro-
fond fommeil, du Sénat ou il sétoit rendu
au fortir de la table. Cependant Tibere lu
écrivic de fa propre main plulieurs fecrets
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qu’il ne jugeoit pas & propos de confier
méme 2 fes Miniftres, & ce Coflus ne
laiffa jamais échapper aucun fecret rela-
uif, foit & des particuliers, foit & IEtar.
Ecartons donc ces vaines déclamations.
Une ameenchainée par livrefle , n'eft
plus maicrefle d’elle-méme. De méme
que le vin nouveau faic écarter les ton-
neaux 9 & par fon effervelcence , monter
inceflamment la liqueurdufond & la fur-
face ; ainfi les bouillonnements de livreffe
font fortir de Pame tous les fecrets
qu'on y avoit dépofés. Un homme ivre
ne fajr pas micux contenir les indifcré~
tions de fa langue, que les hoquets de
fon eftomac; il laifle échapper les fecrets
des autres, comme les fiens, Quoique
ces inconvénients foient ordinaires , il
neft pas moins commun de s'ouvrir fur
les affaires les plus importantes 4 des gens

qu'on connoit adonnés au vin. La raifon

alléguée en faveur deagénon eft donc
faufle, lorfqu'on dif gﬁon ne confie
Ppas de fecrets aux ivrognes.

Ne vaudroittil pas mieux attaquer de
front ivrognerie, & lui préfenter le ta~
bleau defes défordres , c’eft un vice bas,
dont fe garderont, je ne dis pas les
holees parfaits ou les Sages, mais ceux
pemes qui ne font ‘que tolérables, Poug
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le Sage , il lui fuffic d’appaifer fa foif:
quand par hafard une pointe de gaieté
réveiile les convives, & Jes plonge” au-
dela des bornes ordinaires, il s'arrétera
toujours en dega de Uivrefle. L'excés du
vin trouble-t-il fon efprit, & lejette-t-il
dans les écarts ordinaires aux gens ivres P
Ceeft une queftion que nous examinerons
ailleurs ; en attendant, fi vous voulez
prouver que ’homme de bien ne doit pas
senivrer, qu'eft-il befoin d’arguments P
Repréfentez combien il eft honteux de
prendre plus de boiffon qu'on n'en peut
contenir, & de ne pas’ conroitre la me-
fure de fon eftomac ; combien on fait de

~ chofes dans l'ivrefle, dont on rougit

jeun ; dites que livrefle n’eft qu'une fré-
néfie volonraire; que l'ératd’un homme
svre prolongé quclques jours, ne peut
plus fe difinguer de la folie: & que
pour moins durer, ellen’en eft pas moins
forte. Citez 'exemple d’Alexandre qui,
au milieu d’un repas, tua Clitus le plus
cher, le plus fidele de fes amis, & aprés
avoir connu fon crime, voulut fe tuer
lui-méme, & certainement fe fiit rendu
juftice. L'ivreffe allume & décele tous
les vices; ‘elle écarte la honte;, le prin4
cipal obftacle desprojets criminels : en
sfict, plus de gens sabftiennent dumal

i
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par la honte de pécher, que par amou#
de la vertu. Quand la violence du vin
fe fair femtic 3 Vame, il en fait forcir
tous les vices qui s’y trouvoient enfouis :
Vivrefle ne les fait pas naitre , elle les
manifeflg ; alors le débauché n’attend pas
la folitude d’'une chambre fermée , mais
accorde fans délai a fes défirs ce qu’ils
lui demandent : alors I'impudique publie
& fe fait trophée de fa maladie : alors
Yinfolent ne contient ni fa langue, mi
fon bras. L'orgueil devient téméraire,
la cruaucé (e tourne en férocité , la ma-
lice fe montre fous les traics livides de
Penvie, en un mot, tous les vices fe
découvrent & fe trahiffent. Ajoutez-y
Peubli de foi, des paroles inarticulées
des yeux égarés, une démarche incer-
“taine, les vertiges , I'état de mobilité otr
paroiflent les toits & les maifons entieres,
comme fi elles €toient mues circulaire~
ment par un tourbillon, les douleurs
d’eftomac, & la tenfion de tous les wil-
ceres cau{ée par leffervelcence du vin,
Cependant ces fuites font fupportables
jufqu'a un certain point , tant qu'il refte
de la force au corps; mais que fera-ce ,
fi le fommeil change livreffe en indigef-
tion? Songez aux maffacres qu'a produits
Viviefle devenuc publique! Cleft elle

.
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wui fouvent a livré & leurs ennemis les
nations les plus belliqueufes & les plus
indemptables ; c’eft elle qui a fouvent
ouvert les portes de villes défendues
pendant des années parles efforts les plus
opiniarres: c’eft elle qui a faic fubirun
joug étranger aux peuples les plus indé-
pendants & les plus indociles : enfin,
ceft elle qui par le vin a dompté des nav
tions invincibles par les armes. :

Cet Alexandre dont je parlois tout
a Theure , fut réfiftera tant de marches,
a tantde combars, i tant d’hivers, pen-
dant lefquels il triompha de larigueur
des climats, & de la difficulté des Lieux,
& tant de fleuves dont la fource éroit in.
connue , 4 tant de mers immenfes : il
ne dut f2 mort qu'a fon intempérance
dans la boiffon; & certe fatale coupe .
d’Hercule, La belle gloire , en effer, de
tenir beancoupde vin! Quand vous au-
rez remporté la palme, quand vos coms
pagnons -de débauche, plongé.dans le
fommeil & la crapule, refuferont vos
défits , quand vous demeurerez feul de
tous les convives fur pied ; quand. vous.
aurez furpaffé tout le monde par le mé.
rie fublime de- porter plus.de vin; eh
bien! un tonneau 'emportera fur vous.
Marc- Antoine qui étoitun brave homme,
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& diftingué par fon efprit, & quoi dut-it
fa perce, & la baffefle d’adopter des
meeurs érrangeres, des vices peu conve-
nables a des Romains? Ce fut a fa paflfion
pour le vin, & afon attachement, non
moins fatal pour Cléopdtre : voilX ce qui
le rendit 'ennemi de la République , la
vitime de fes ennemis, un.monftre de
craaucé , qui fe failoit apporter & table
les tétes des principaux Sénateurs; qui,
au milieu d’un banquer, fomptueux , &
d’une magnificence royale , reconnoiffoic
les traits & les mains des profcrits , &
qui , remplic de vin, étoicencore altéré
de fang. Ce qu’il faifoit dans Fivrefle edic
été infupportable de fang froid. Qu’étoit-
ce donc quand il agiffoic ainfi au milieu
de la crapule! La cruauré vient prefque
toujours & la fuite. du 'vin ; il aigric, il
envenime I'ame la plus faine. Les yeux,
a la fuite d’une longue maladie, devien-
nent fenfibles, &, font bleflés .par les
moindres rayons. du foleil ; de méme
la continuite de livrefle rend 'homme
farouche , & d’'un commerce difficile.
Comme il eft fouvent hors de lui-méme,
fes vices fe fortifiear par I'habitude de la
démence ; :nés dans I& vin, ils fubfiftenc
faslui, .- . - . :
Dites - nous donc les vraies raifons
pour

~
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pour lefquelles le Sage doit éviter li-
vrelle : montrez-nous la difformicé , &
méme latrocité de ce vice par des pa-
roles, plutéde que par des mots, Rien de
plus facnle, vous wavez qu'a prouver
que ce qu'on appelle des plaifirs, font de
vraies peines quand ils fortent des bor-
nes. Si vous allez foutenir, par devains
fophifings , que le Sage peut étre enivré
pa:lexces du vin, mais qu’il confervera
toujours fon bon Tens quoiqu’ivre ; vous
pouvez aufli prouverque le poifon nele
fera point mourir, que l'opium ne le fera
Eomt dormir, que lellébore ne le dé-

arraffera. point des aliments qui auront
féjourné dans fes inteftins, Mais fi fes
jambes vacillent, fi fa langue balbutie ,
quelle raifon avez-vous de croire , qu’il
eft fombre dans une parue , 8; ivre dans
Yautre ?

L

3
&L - '.'
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LETTRE LXXXIV.

De la leCure, De la ﬁzgén de lire avec Jruit
Exhortations & avis utiles.

] E me trouve bien de mes excurfions ¢
" elles fecouent ma parefle; elles font
utiles a -ma fanté & a mes études. A ma
fanté : comme amour des lettres m’a
rendu- parefloux & indifiérent pour mon
corps, je me trouve exercé fans y rier
mettre du mien. A mes études : ces pro-
menades ne me privent pas de la lecture
flue je regarde comme impontante; d’a-
bord , pour ne pas m’accoutumer a n’étre
content que de moi ; enfuite, afinqu’aprés
im’écre mis au courang desrecherches des
autres , je fois en érat , & dejuger les dé-
couvertes déja faires, & de fonger  celles
qui me reftenc a faire. La leCture eft Iali-
- ment de Uefprir, ellc le délaffe des fatigues
de I'étude, quoiqu’elle foit une étude
elle-méme. Il ne faur pas fe borner 3
écrire , ou a lire uniquement : 'une de
ces occupations artrifte & épuife ; je purle
de la compofition : l'autre énerve Pefptit,
& le relache. 1l faut faire 'un & l'autre
tour a tour. lls doivent fe fervir de cor~

\
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#edif: ce que la leCture a recueilli, la
compofitiondoit le rédiger. Nous devons,
comme on dit, imiter les abeilles , qui
fe répandent dans ‘les campagnes pour
tirer le fuc des ‘fleurs propres &- fare le
miel, &:pour difpoler enfuite avec ordre,
dans les tayons’; le butin qu’elles ont ap-
porté, « elles amiflent , dit Virgile,
» le mielliquidé , & garniffenc leurs ru-
» ches de ce ne&ar'fs doux (1) ».
I neft pas.éncoré décidé fi le fuc
qu’etles cirént’des fledrs; devien: miel
auffi-tot , ou s'ils n"aéquiert cetre faveur
qu’a Paide d'ud’ ¢errain mélange, & en
vertu de lewr organifation. Quelques

uraliftés ne leur accordant que la fa-
culté de recueillir le miel, & non dele
‘compofér: ils fe fondent 'fur ce qu'on
trouve chez les Indiens (2), fur les

T Maasame IR LA e
(1) . . . . Liquentia mella
Stipant, & dulci diftendunt neQare cellas.
VIRG. Georg.lib. 4, verf. 164. 265.

(2) Voyez Strabon & Geagr. liv. 15, p. 101
B.edit. Amft. 1757, Saccaron & Arabia fert, di§
Pline, fod laudatius India. Eft aptem melinarun-
‘dinibus colleGtum , gummium modo candidum,
dentibus fragile, ampliffimum nucis avellane
.magnitudine , ad medicine tantim ufum. Naz.
Hij%. lib.x2, cap. 8. Cepaflage prouve queles

Anciens donnoient au fulle Je nom de miel,

Fa
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feuille de rofeaux , um miel produxt s
ou par la rofée dg ce climat, ou parune
émanation douce & grace du rofean
méme ( D; & outlacon)e&urent quenos
plantes pourroient avoirla méme vertu ,
quoique dans un degre moins fenfible 2
& que linfe@e deftiné par la nature 2
cette efpece de travail, n'aurojt que la
peine de chercher & - de recueillir fes
fucs: d'autres penfept qu'il fauc une
preparauon & une forte d’affaifonne-
ment, pour imprimer la qualité de miel
aux molécules déliées, quielles ont ex-
traites de la fubflance des plantes & des
fleurs; ils ajoutent méme une efpecgn
levain, dont la fermentation lie en tne
feule maﬂ'e tant de parties d¢ nature
différente.

Mais, pour ne pas me la:ﬂ'er empor-
ter trop  loin de mon fujet; je répete que

( DR e furprenant que Séneque parle fi peu
clairement des cannes de fucre, qu 'il femblevou-
ﬁmr défigner ici; tandis que Lucain, fon neveu,

it: v

Quique bibunt tenerd dulces abarnndihefaccos,
Voyey PHARS. lib 7, verf, 237. .

Stace connoifloit 1a mécthode de cuire le fucre,

. Er qua‘ercoqmt Ebufia cannas.
Sylvar.lid, 1., jyiv. 6 ,verf. 15 , Bdit, Parions

A
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nous devons imiter les abeilles, & f{épa-
" rer, comme elles, tout ce que nous
avons recueilli de nos différentes leGu-
res. La méthode eft le principal agenc de
Ja mémoire ; enfuite avec du foin & de
Yapplication , nous devons réunir, pour
ainfi dire , en ufle feule faveur, toutes
ces idées éparfes; afin que, fi l'on apper-
cevoit d’ol elles onr é:¢ prifes, onsap-
_pergtic en méme-temps qu'elles he font
pas telles qu’on lesa prifes. Cleft ce que
Ia Narpre fait ;qus“ﬁa,s jours dans nos
corps, & motre infgu, & fans notre con~
cours :“tant que les aliments que nous
avons pris, confervent leurs-qualités , &
nagent dans I'eftomac,fous leur forme
folide, ils lui font incommodes ; mais
uand ils fe font décompofés, ils paflent
gans le fang, & accroiffent nos forces.
fuivons le méme procédé, pour les ali-
ments de Uefpric. A mefure que nous les
premons, ne les laiffons pas dans leur
entier , ils ne nous appartiendrolent pas ;,
digérons.les , fans quoi ils réfteront dans
la mémoire , & ne pafferont pas julqua
Iame. Ne leyr donnons qu'un” afenti~
ment ~ raifonné : rendons nous les pro-
pres; & de plufieurs idées raffemblées,
ne formons qu’un feul corps dé dotrine ;
comme de pluficus fommes différentcs ,
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le calcul fait une fomme rotale. Felle eff
- la marche que doit fuivre notre efprit. I
faur quil cache tous les fecours empran:
tés, pour ne laiffer voir quelufage quif -
en 4 fair. Quand méme on' rerrouveroit
en’vous quelques taradteres de”reffém~
blanee que vous auroit imprimés Vad2
miration profonde pouf votre modele ;
ce doit éue la reffemblance d’un fils avec.
fon pere’y & non celle d‘un portr;ut uﬂ-
portrait oft funs vié,

Quoi? diraton, ‘né s’dpth:eVra-
ton pas de’qui vous imitez’ le" fbyl€’ les
penfées, les raifonnemenrs 7 Je crois 14
chole 1mpo(ﬁble ?uand ceft un grand
homme qui imive? 'tes'idéey” quil re=
cuieille’ ¢ fes leQures, ‘font pour hut de¢
thodelés plutde qué des tiatériaud’;
Jeur' xmprime fon propré cara&ere tlen
fait un ‘tour udigue. Ne voycz- voué pas
de combien de voies différentes un chOeur
¢t compolé? Cependant de tous ‘cés
fons' divers , il n’en réfulte qu'un feul.
B y a des hautes-contré , desqbaffes ‘des
tailles ;- Ies- voix des homme’s (e manent
& celles des femmes. ‘les accents de o
flite s’incorporent avec elles; on ne dif=
tingue aucun fon parncuhei' mais on re<
cucille un¢ harmonie générale. fe ne
parle’ qug ‘des' clicturs, tels gute 15 o<

-

Do
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toifloit I'ancienne République ; dans
nos thédrres d’aujourd’hui il y a plus &e -
chanteurs , qu'tl 0’y avoit de fpectateurs
dans ceux d’autregis. Néanmoins ; quoi«
que tous les paflages foient remplis de
chanteurs , Famphithéarse bordé de troms«
petes, la fcene méme peuplée de fli-
teurs & d'inftruments de toute efpece,
de tant de fons divers, il ne réfulte qu’un
accord général. :

Voila comme je veux que foient nos
efprits, remplis d’'une grande quanticé
de connoiffances, de préceptes, d’exems
ples de tous les ficcles, mais tendant
tous au méme but, Comment y parve-
pir ? Par une attention continuelle ; en
ne faifane rien , que d'apres les confeils
de la maifon: fi vous Pécoutez , elle vous

&ir2, qulit ya long-temps que vous auriea
di renoncer ®aux objets auxquels court
la multicude; aux richeffes qui font , ou

‘un fardeau ; ou undanger pourceux qui’
les poffédent ; aux voluprés du corps &
de Pame qui énervent & amolliffent: &
Yambition qui ne fe repait que de vent &
de fumée, qui ne connoit poinc de
bornes, qui crdint autggt de voir quel-
qu’un devant elle, que derriere ; qui eft
tourmentée par Penvie, & méme dou-
blement, Quel malheur poui‘ un homme

, 4
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d’érre 3 la fois envieux & envié, Voyeze
®ous ces palais des grands, cesanticham-
bres qui rétentiflent de ceux qui vien~
vent leur faire la cour? Combien d’af-
fronts pour y entrer ! combien d’autres
2 fubir, quandony eft entré! Franchif-
fez ces degrés magnifiques, parvenez a
ces veltibules foutenus par des terrafles
immenfes ; vous vous trouverez dans un
Lev aufli gliffant qu'élevé. Ah! dirigez
plutde vos pas vers la Sagefle : afpirez
des biens & plus grands & plus tran-
quilles. Tout ce qui paroit sélever au-
deflus de la mefure ordinaire des chofes
humaines, quoigue chéif, & n'ayant
qu'une grandeur relative, ne laifle pas
d’avoir un acces pénible & difficile : on
ne s'éleve av faite des honneurs, que pas
un fentier efcarpé, Mais fi vous voule

vous élever au fommer d® la Sagefle,
vous verrez 3 vos pieds la Fortune, &
tout ce quon regarde communément
comme tres grand ; ce fera pourtant par
un chemin uni que vous y ferez par-
venu, : Bt

A
g
o




DE SENEQUEY 121
mm“m%’,;
‘ LETTRE LXXXV.

‘I‘_’Auteur combat les Pértpautzcuns qut

. permettent. au ,J‘age d'avoir des paffions
modtrees.
us avous menagc je voxﬂ avois fait
gra des difficuliés qui. reftoient encore
3 approfondir ; je m’étois bomé & vous
donner un avant-godr des preuves em-
ployées par nos Philofophes, pour prou-
ver que lavertu feule eft capable de com-
pléter le bonheur dela vié. Vous voulez
que je raflemble .tous les' argumens ima-
ginés: ou pour foutenir ou combattre

‘notre oplmon vous obéir, ee ne feroit

plus écrire une lettre, ce I'e:ou faire un
livre, & jai fouveat. protefté que je n'ai-
mois pas cette maniére d’argumenter. Je
rougis, dans une caufe qui intérefle les
hommes & les Dieux , de defcendreau
combat, armé d’une aléne. L’homme pru-
dent eft tempérant; ‘I’homme tempérant
eft conftant; - ’homme conftant eft inal-
térable ; 'homme inaltérable ne connoit
la'triftefle.; I’homme qui ne connoit
pas la triftefle eft heureux : Doncl’hom-
e prudent eft heureux, & Il“a prudence |
: J
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fuffic pour le bo

nheur. -1l y-a des:Péripas!

téticiens qui répondent a°ce forite (1),
A I A g RPN ] B
en donndnt. [és hoshs ‘d’makébablel, de

conftant, d’homme inacceflible i la trif- -

tefle, hon pas
trQublé, mais &

3 celti qui neft jarhais-
cetui quine 1'eft queé "ra-

rement & modérément,

En confiquence du méme Pr.i.nci 31
its difent qu’un homme eft fab§ '

crifplige -

quand il 'y eft pas jet , quatd it ne Ly’
Livre pas fréquemment & avec excds. Que

la nature humaine ne comporte pas qu’os '+

foir ab{dlumm't

r Lt 'y

exempr de c!)?}gfrklé : g‘u&;

\

e

el LY
o T de.o 't

- (1) Sophifimerdent Tinvention st due] x

Diale&iciens de la

fecte de Mégare. Sarites vienr,

de capes qui fignifie acervus un monceau. Gum,

eliguid minsiatim

& gradatim additur, aut demté-,

. aur , dic'Cicéron, Sorias hoc vocint, guid acer-

vam éfficiunt uno bddito gricne . (headem. Quizlts

1ib. 15 cap. 16. Edit. Dhavif. Camxbig. 1736.31
On pienoit pour exemple un. grain de bled, &;
de cette propofition trés-vérigable, ¥n grain de:
bled neft pas un riohckau  on tichpit deconduire
péu-i pen fe Soutenant jufau’a cetee Fandleté vi--

ﬁNe ) mgrsm de

ron. { ubi fupré Uib, 1, cap, ¢3,) nous appyend,
que, par le moyen du forite ; on prérendoit faire.

bletl fart un monceaie, Civé=

voir que T'éfprit de I'homing fie'parviént jamais

a la connoiffatce'dnr poibit fixe qui 'fépafe fes ™

qualités bppofées,

Ja neture de chague chofs. En quoi-epnfifte s de=_

mandoit-on, ke pe

su quidéecimink préoiféihest
u, le'beauconp, e long; lg

r o
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Is Sage eft invincible , mais non pas inag--
ceflible a lacriflefle. Ms en difent ‘autane.
des autres affe&tions, conformémentaux
principes de leur feQe. lis n’Grentpasles
paflions au Sage , ils ne font que les mo-
dérer, Ceft relever grandement le Sage
que de le fuppofer plus fortque les plus
foibles ; plus content que les plus affii-
gés; plus modéré que les plus effrenés ;-
plus grands que les plus petits. Eft-ce re-
lativemnent & des boiteux & a des infir-

mes; que (1) Ladas doirs’applaudir de fa

-

latrge, le petic, levgrand, &c, Trois grainsde,
bled font-ils un monceay ? Il falloit répendre
que non. Quatre Je font - ils? Méme réponte
qu'auparavant. ‘On continsoit d’interroger fans
fin & fans cefle , de grajn i grain; & i enfin.
vogs répandiez ; voild le monceau, op préters
doit que votrs réponfe éroit apfurde, puilqu’elle
fyppofoir qu'un feul grain conftityoir la diff¢-
rence de ee ‘qui n'eft pas un monceau, &de ce qui
Feft, Chry(ippe ; aprés avotr fait des effares de
e extrwnfinairc_s penr donner une {plution
de ce fophifme, ne trouva d’autreexpédient qug
de ne répondre qu’ un certain nombre d'inter-
rogations , & puis dé fe 1aire. On appella fon
invention la meéthode du repos. Voyez Bayle,
Di&iona. hift, & cririj: rem. (o) de Fart, Chry-
Sfippe, & ce que jai dit des fubtilités dela Dia-
leGkique , dans une siote fus }a lettre 45, tom, 1,
P- 193 & fuiv. R . ..

{1} Dom 4'us clelre ‘mw'f ¢
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légéreté. Virgile dit de Camille (1)
qu cllevolon‘pour ainft dire, par-deflus
les épis d'un champ, fans les bleffer ;
qu’clle edt traverfé les flots des mers,-
{ans fe mouiller les pieds.

- Voila de la légéreté , Celten elle mé-.

me qu'il faur la confidérer ,. & non

comparaifon avec ce qu'ily a de plus pe-

fant. Appellesiez vous bien porrant un.
homme qui n'auroit qwune foible fie-
vre? une maladie légere weft pasdela
fanté. Mais, ajoute-t-on, Fon dit que.
le Sage eft fans trouble comme on ap-
pdle fans noyau , non pas les fruits qui
n’en ont point du tout, mais ceux quien
out un trés-petit. Ce raifonnement eft
faux , ce n'eft pas la diminution, Ceft
Pabfencedes vices, qui conflitue 'homme

vertueux : il ne faur pas qu it enaictde

médiocres , il faut qu’il n’en ait point
dutour: il ena, ceferontdes.obftaclésa
la perfe&ion qui s'accroitront continuel~
ment. » Lorfqu'une humeur abondante
& répandue dans tout Porgane , produit

1) 1lla vel inta&= fegetis per fomma volaret
Gramina, nec teneras.curfu lefiflet arifias ;
Vel mare per medium fladuo fufpenfs tumenti
erret iter,celeres nec tingeret eguore plantas.

. NIRG. Eneid. lib. 7, yerfs %8 & feqa

PP
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V'aveuglement', aune: humeur moins co-
pieufe ne laifle pas de caufer du trouble
daos la vue. Sivous accordez quelques
E(ﬁons au Sage , fa raifon doit fuccom-

r a la longue, clle fera emportée par
le rorrent ; d’autant plus que ce n'eft pas
une feule paffion dhe vous lui laiffez, .
mais coute lafoule des paflions, avec la-
quelle il lui faudra lutter. Les attaques
d’une multitude d’ennemis foibles vien-
nent a boutdes forces d’un feul homme,
quelque robufte qu’il foit. Il a la paffion
de '#rgent, mais modérée ; le penchant
alacolere, mais; facile & réprimer ; de
Yambicion, mais fans fougue ; de lin-
conftance , mais moins vague & moins
flottante que les autres hommes: le gofic.
de la débauche , mais fans étre effrené;.
il feroit plug heureux de n’aveir qu'un
feul vice bien complet , que de les avoir
wous dans un degré plus foible. Dailleurs
lintenfité de la paflion . n’y faic rien :
quelle qu’elle foit, elle ne faic pasobéir,
elle n’écoate aucuns. confeils. Les ani~
maux, tant fauvages que domeftiques .
apprivoifés , n'écoutent pas la railon,
parce que leur natuse lesrend fourds i fa
voix : de méme les paffions, quelque
foibles quon les fuppofe , n’entcndqnt
& ne fuivent pas la raifon, La férocité
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des tigres & des lions:fs dompte quef-.
quefois, mais ne yanéantit: jamais; aw

moment o) on g’y attend le moins , leur

fureur, qu’on croyoit éteintg, ferallume -

de nouveau': les vices ne sapprivoifent
jamais de bonne foi. Ajoutea que fi la

raifon fait.des progrgs, les paflions ne -
naitront pas méme : fi elles commencenc.
malgré la raifon , elles continueront em:

dépit d’elle :eneffetil eft plus aifé des'op-
pofer a leur naiffance , que de réglerleurs
emportements. Cette modération fur la-
quelle on compte, eft faufle & fRroie

inutile : C'eft comme fi I'on difois qu'il.
faut érre infenfé avec . modération, ma-

lade avee mefure. :

1l :n’y a que la vertu qui connoiffe [a
modération : les maladies de Fame n'ens
font pas fufceptibles; on lesdétruirplus
facilement qu'on ne les tempere. Doue
tez-vous que oes vices invétérés & en-
durcis , qu'on appelle maladies, tels que.
la cruauté; 'émportement , {a colere, ne
folent immodérés P .les paffions le fonc
_ done aufli, puifqu’on pafle des unes aux
autres." De plus, pour peu que vousacw.

cordiez d'empirecala triflefle, 2 la.crainte, |
¥la cupidité; & aunautres affeQionsdé~

pravées ; elles ne font plusen vorre pou=
yoir. Pourquoi ? paice qus les objers qui
:

- 7
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Tesenflammenciont extétients 3 Phomme;
aifii'- ¢e¢s affelions * eroiffent ou dimis’
nient ; felon:1a force ou 1a foiblefle des!
caufks qui les excient. La crainte des’
vierdra plus grande', quand elle verra
des fujets -de terredr plus graves & play
proches; 1a capidité , plus vive, quand:
elle fera: “allumee par’ Pefpérance” dun

-oplus ‘grand’ prik. Sil w'eft pasen nowe

pouvoit-den’avoir pas de paflions, il ne
‘eft pas davantage ‘d'en avoir de modé-
rées. Si vous les fpiffez commencer, elles
s'accroltront avec les caafes Yui les onc
fait - naftre. Quelque ' féibles qu'elies
foient d’abded , -elles f¢ forcifieront bien-
tot; le mdl nefe tikor jamais dansdes
bomes ; les maladies lés plus legeres aw
commemcement, deviennene graggs, &
quelquefois 1€ moindre redoublement
foffit pour abatre un corps déji malade.
Quelie folie de croire qu'une chof quit
nie d®pend pas de nous pour fon com-
mencettient, dépend de nous pour fa
fin  Comment aurai-je affes de force
pour faire Ceffer, ce que je n’ai pas eu
affez de force pour empécher de tom-
mencer ¥ va fur-tont qu'il eft plus facile
de ferimer la poire aux vices, que de tes
conenir, quand on leur a permis Wemy
- $ECE, ' . S
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" D’auttes. Philefophes fe retranchen®
dans la diftinGion duivante;, L’homme
fage & tempérant , difent-ils , eft tran-
quille par fa maniere d’étre, & parla
conftitution de fon amhe; mais il ne left.
pas par le fait: en tanc qu'il dépend de
fon ame , il n’eft en poie , ni au trouble,
ni & la criftele, niXla crainte ; maisil
furvient un grand nombre de’ caufe ex-.,
térieures qui excitenc en lui. du trouble,
- Leur explicagion fe réduic donca dire,
que le Sage n’eft pas colgre, mais qu'il fe
met quelquefois en colere ; qu'il n'eft
pas umide , mais qu'il eft quelquefois
troublé par la peur; c'eft-a-dire, qu'il
n'a pas le vicede la peur , mais qu'il y eft
difpofé. En admettant cette fuppofition,
la fréquence des accés de la peur dégé-
nérerdit en vice & la colee fine fois in-
troduite - dans 'ame , y détruiroit cette
exemption habituelle de colere. Outre
- cela, sil n’eft pas au-deflus de cemévé~
. nements extéfieurs; sl craint quelque
chofe, quand il faudra marcher au-de~
vant des traits, ou au travers des flammes

- pour le fervice de la patrie, pour le main-
tien des loix & delaliberté, il ne imar~
chera que lentement, foname ne s’y por- .
tera point avec ardeur; difcordance dont
le Sage n'eft aucupement fufceptible,
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Obfervons encore de plus, denepas
confondre deux points qui doivent étre
prouvés féparément. On conclud de la
nature méme de la chofe, qu'iln’y ade
bien que ce quieft honnére , on conclud
~de méme que la vertu fuffitpour le bon-
heur de la vie: or, ¢il n’y a de bien que
ce qui eft honnéte, tourle monde con-
viendra fans peine, que pour vivre heu-
“reux, lavertn fuffie; fi réciproquement
la vertu feule rend Phomme heureux,
on ne pourra difconvenir qu’il n’y aic de
bien , que cequieft honnéte. Xenocrate
& Speulippe penfent que la vertu feule
fuffit pour-écre heureux , maisils ne for-
nent pas les biens a 'honnéte. Epicure
«croit auffi qu’on eft heureuxavec la vertu,
mais il ne veut pas que la vertu fuffife
par elle-méme pour le bonheur, pajce
que cen'eft pas la vertu méme, mais la vo-
lupté quien eft la fuite, qui rend ’pom-
me heureux. Frivole diftin&ion! 1l pré-
tend en méme temps que la vegu ne £
trouve jamais fansla volupté: fielleene
toujours accompagnée , fi elleen eft infé-
parable ; la vertu fuffic donc feule, puif-
gu'elle a towmjours la volupté, fans la-
quelle elle n’eft jamais, lors méme qu'elle.
eft toute feule. C'eft dire une abfurdire,
que de prérendre quela versu feyle peu,
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rendre I'homme heureux, mais non par-
parfaitement heureux. J’avoue que je n’en-
tends rién i cerre diftintion,

La vie heureufe renferme un bien par-
fait auquel rien ne peut étre ajouté; cela
pofé, il faur qu’elle foit parfaitement
heureufe. Sila vie des Dieux n’ariende
Fl'us grand ou de plus excellent , & que
a vie des Dieux foit heureufe; il n’y 2
done pas de degrés quii puiffent écre ajou-
tés & la félicite du Sage: dailleurs fi
Phomme heureux n’a befoin de rien fon
bonheur eft parfaic; il n'y u pas de dif
férence " entre une vie heureufe & une vie
trés-heureufe. Doutez-vous que le bon-
heur foit le bien fupréme? Il eft donc
parfait, fi le bien fupréme ne peut rece-
voir d’aceroiffement : car-qu'y a-vil au-
deffus du fupréme! la vie heureufe n’en
eft pas plus fufceptible, n’érant jamais
fans le bien fupréme. Si vous fuppolez
un homme plus heureux que I'homme
Feureux® & plus forte raifon établirez-
vous différentes claffes de fouverains
biems; quoique P'on n’entende par fou-
verain bien , que celui qui n'a pas de
degrés au-deflus de lui. Si un Sage eft
moins. heureux qu’un autre , il senfuic
qu'ik doie défirer la vie de cér autre pré-
ferablement 2 14 fienne, Or, I'homme
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heureux me préfere pas de bonhenr ad
fien: il eft également incroyable , &
qu’il'y ait urr etat que lhomme  heureux
puiffe préférer an  frerr, & qu'il nepreé-
fere pas I'étar qun feroit plusheureux que
ke fien ; an contraire, plusilaura de pru-
dence, plus il foupirera vers I'étac le
plus heuregx , plus il fera d'effores pour
y ggrvenir. Eb! comment peut-on érre
he®ux ; quand on peut encore défirer s
ou plarée quand: on fe doic? '

Apprenez d'ot vient cette erreur : ont
ignore que le bonheur eft un : ceft fa
qualité , & non fa grandeur, qui le conf-
titue bonHeur fupréme. Qu'il foit long
o courr, éendu’ou reflerré, diftribue
eén nt grand nombre de treux ou de par-
ties, ow réuni en une feule -maffe, ce
fera roujours lé méme bonheur - Ceft ler
dépouiller de ce qu’itadeplus excellent,
que del'apprécier par 12 nombre, les di-
menfions .& les parties. En quoi confifte
Pexcellence du 'bonhedr? eft dans fa- -
plénitade. ‘La- fitt"du boire & du man-
get , eftlafacéed - du.mofns jele penfe
atrifr. L’anl mange plus, un autre moins
qu’importe ¥ ils fone raffafiés 'un & Fau—
tre. Celaicci boit plus; celui-ka moins,
qirimporte f ifs worir phus foif ni Pan m
Yabrries Geluisci 2 eéc#. plus d'années |
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celui-la moins : il n'importe , fi Pun a éé
aufli beureux pendant un grand nombre
d’années que l'autre pendant fa courre
dusrée. Celui que vous appellez moins
heureux, ne l'eft pas; le bonheur ne
comporte pas de diminution. L’homme
courageux eft fans crainte : 'homme fans
crainte eft fans chagrins : 'homme fans

chagrins eft heureux : c’eft I'drgument de .

0os Stoiciens. On s'efforce de le coBat-
tre, en difant que nous fuppofons com-
me accordé le point en queftion ; favoir,

que 'homme courageux eft fans crainte.

Quoi, dit-on? ne craindra-t-il pas les

maux préts & fondre fur lui ? ce feroitla
fécurité d'un fou, d’un bomme aliéné ,
& non pas d’un homme courageux, Sa
crainte eft nodérée, ajoute-t-on; mais le
Sage n’en eft pas exempt: en foutenang
une pareille opinion, on retombe dans
le méme excés ; on fubftitue aux vertus,
des vices moindres. Craindre plys rare-
ment, moins immodérément, ce n'eft
pas étre exempt de foiblefle: ceft en
avoir une plus légere. Il n’y aqu’un in-’
fenfé qni ne craigne pas les maux préts a’
Pécrafer. Sans doute , fi ce font des maux;
mais s'il eft perfuadé du eontraire , s’il ne

regasde comme mal que ce ‘qui eft hon-,
teux, il doic reggrder les périls, de fang;

DL AR 3
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froid, & méptifer ce qui fait tremblegs
les autres; ou fi c’eft le propre d’un in-
fenfé de ne pas craindre les maux, on les
craindra d’autanc plus, qu'on fera plus
prudent.

Mais, dit-on, 'homme courageux ira
dong fe livrer aux périls? Nullement; il
ne les craindra pas, mais il les évicéra. La
précaution lui fied, la crainte ef} indigne
de lui. Quoi! il n'aura pas peur de la
mort, des chaines, des flammes, des au-
tres armes de la fortune? Non, i} faic que
ce ne font pas des maux, quoiqu’ilsle

paroiffent; ijgpe les regarde que comme

de vains épouvantails : parlez-lui de la
captivité, gcs coups, des chaines, de la
pauvreté, du déchirenfnt des membres,
foit par la maladie, foic par la torture; ce

_me font lx poyr lui gue des terreurs pani-

ques, faites pour effrayer les {iches. Re-
gardez-vous comme des maux, des événe-
ments auxquels il faut quelquefois s’ex~
poler volontairement ? %’o’ule_z—vous fa-.

"voir quels font les vrais maux P Cleft de
" céder a ce qu'on dppelle des maux, de
“leur facrifier fa liberté méme, & laquelle
. on devroit rout facrifier. Clen eft fait de

la liberté, fi nous ne méprifons toutes les

' choles propres i nous affervir. On®nt fe-
" rojt pas embarraflé fur les devoirs de
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_ ¥homme courageux, fi'on Gavoit ce que
- ~€eft que le courage: ce n'eft pas un inl-
tin& aveugle; «ce n'eft pas l'amour du
danger;, ce n'eft pas une manie gui faic
chietcher ce que tout le monde redoute :
cef} la [cience de diftinguer .ce qui eft
mal d’avec ce qui ne Teft pas; le.cou-
‘rage_s'occupe : trés-foigneulement de. (a
propre - gonfervation, mais il fait fouffrir
ce qui w'a que Uapparence du mal. Quoi!
dit-on, sl voit le fer s'approcher de éa.
gorge; i on lui perce ramedr une:parye
su gorps, tancét upe autre, sl woir fes
£nrailles découverses ipalgi're‘,k dans les
Jpans de fa'robe; fi I'an re®mmence par
antervalles la torwre pour la rendre plus
“doulourenfe ; figde fes weines épuifées
‘on tirele fang a mefure qu'il commence
_&s’y former fe \nouveau, vaus oferez dire
_qw’il ne fent ni crainte pi douleur ? Pour
la douleur, il en éprouve fans dowe; il
n’ya pas de courage qui puiffe en garanur
I’homme: mais il 0’a*pas de crainte; du
faite de fon courage il regarde la douleyr
fans.y fuccomber. Quels font donc alars
fes fentiments ? Ceux d’un'ami qui exhorte
. fon amimalade. i
Ce qui eft un mal eft nuifible ; ce qui
eft.nuifible détériore 'homme : la dou-
. leur & la pauvreté ne dérériorent point
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Phomme: donc ce ne font peint des
- maux. Ce raifonnement eft faux, dit-on,
parce qu'une chole, pour éue nuifible,
ne rend pas 'homme pire. La tempére &
Yorage font naifibles aux Pilotes, .mais §
ne les rendent pas pires. Quelqpes Stoi-
clins répondent que le Pilore devient
-pire alors,, parce qu'il ne peut pas exé-
cuter ce quil seft propolé, ni fuivre fa
route ; jl ne devient pas pire dans fon
art, mais ‘dans exécution. Donc, re-
prennent les Péripatéciciens, la pauvreré
rerdra le Sage pire dans le méme fens;
elle ne lui Otera pas fa vertu, ‘mais elle
Yempécherad’agir, Ceste rétorfion feroit
bonne fi-le.cas du Pilote & du Sage étoit
*le méme; le but du dernier dans Ia con-
duite de {a vie, n'eft pas d’accomplir.ge
qu’il entreprend, mais de bien exécuter
‘tout ce qu’il fait: au lieu que le Pilote {e
_propofe de conduirg fon vaifleau dans le
pegc- Les Arts font des miniftres qui doi-
vent tenir ce qu'ils promettent ; la Sagefle
eft la maicrefle & la condudtrice: les.Arts
fontlesefclaves de la vie; laSagefie en eft
a Reine. : ) .
Je ferois une .autre réponfe; ;je dirais
que, ni Part du Pilote, ni Vapplitation
de cetart, ‘ne font pires durant la tem-

péte. Le Pilote n¢ vous a pas promis le
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bonheur, mais des fervices utiles, & la
fcience de conduire le vaiffeau. Or, cette
{cience fe montre d’autant plus, quelle
eft plus contrariée par des obftacles
ynprévus. Quand un Pilote peut dire,
Neptune ! tu ne verras mon vaiffeau que
droit, il a fatisfaic aux regles de fon gr.
La tempéte n’empéche pas la manceuvre’
du Pilote, elle n’en empéche que le fuc-
cés. Quoi, dites-vous, n’eft-ce pas nuire
-au Pilote que de 'empécher de gagner le
port? de rendre fes efforts inutiles P de
. ‘faire reculer fon vaiffeau ; de le retenir,
de le démater P Ce n’eft pas.comme Pi-
lote, mais comme navigateur, que ce
font des maux pour lui. ges evénements,
bien loin de nuire i fon art, lui fournif-
fent au contraire 'occafion de le déve-
lopper : dans le calme, tout le. monde,
comme on dit, eft Pilore. La rempéte
“nuit au vaiffeau , mais non pas au Pilore,
“en tant qu’il eft Pilote. Il a-deux caac-
teres; 'un lui eft commun avec ceux qui
font dans le méme vaiffeau , dans lequel
il eft lui-méme paffager; lautre lui eft
particulier, c’eft celui de Pilote : la tem-
péte lui nuit fous le premier de ces titres,
& non pas {ous le fecond. Ajoutez que
Part du Pilote eft un bien qui luieft écran-
ger, qui ne fe rapporte qua ceux fqui
ont

ol
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foar dans le vaiflcau, comme celui du
Meédecin aux malades qu'il traite. Mais
la fagefle et un bien particulier auSage-,
quo':_?ue ceux avec lefquels il vic, en
jouiflent conjointement avec IA. Ainfi,
quand méme la tempéte nuiroit au Pi-
lote , en le troublant dans les fon&ions
auxquelles il *s’eft engagé envers I'équi-
page ; la pauvreté , la douleur, les autres
oragesde la vie, ne feroient pas le méne
torc au Sage; elles ne pourroient lui in-
tordire que celles de fes fon&ions qui
ontrapport aux autres : il eft toujours en
action s jamais auffi grand que quand il a
la forcune en téte. g’eﬂ alors qu'il s'oo
cape véritablement de la Sagefle, dont
les fruits.,, comme nous I’avons dit, ont
rapport aux autres & 3 lui-méme : lors
méme que le faix de la néceflité Sappé-
fantic fur lui, il n’eft pas incapable d’écre
mtile aux autres. La pauvreté le methors
d’écac d’enfeigner comment il faur gou-
verner un Empire ; Tais il enfeigne com-
ment il faur gouvetner la pauvreté : de
pereilles legons ont lieu pendant toutela
vie. :
Il n’y a donc point de fortune , point

d’événement qui empéchent le Sage d’a-~

gir. Faute d’une augre matiere , 'événe- o
ment méme qui L'en prive , lui en fert. It

Tome IL, G
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elt propre a la bonne comme i la man-
veile fortune; il gouverne la profpérité ,
il dompte l'adverfité ; il seft exerce de
maniere a montrer fa vertu dans ces deux
états ; il menvifage quelle, & non la
maniere fur laquelle fa vertu s’exerce: il
neft donc troublé, ni par la pauvreré, ni
par la douleur , ni par aucunsdes évé-
ncments qui égarent & entrainent les
ignorants. Vous le croyez accablé par les
maux f il enprofite. Phidias ne favoit pas
feulement faire des {tatues d’ivoire , il en
failoit d’airain ; fi vous li eufliez pré-
fenté du marbre, ou toute autre matiere

plus commune, il en elit fait ce qu'on .
pouvoit en faire de mieux, -De méme le -

Sage, s'il en ale pouvoir, déployera fa
vertu au milieu des richefles ; finon au
fein de indigence: s'il le peut, dans fa
patric ; finon dans fon exil : s’1l le peut,
coinme Geénéral; finon comme fimple
foldat: il le peut, en bonne fan:ié ;
finon en maladie. Quelque fort qui lui
tambe . en partage , il en fera quelque
chofe de mémorable. Il y a des hommes
qui favent dompter les bétes féroces , qui
foumertent au joug les animaux les plus
cruels, dontla réncontre eft un fujet d’ef-
&oi : qui non contents de leur bter leur

-

caractere farouche, les apprivoifent juf- .

P

P



P E X ENPE G vl‘z. 179"

qu’s les rendre familiers': le lion' reoic’

dans fa gueule le bras'de fon miaicre ; l¢
tigrd*fe laifle caretler par fon gandien ;
un’bouffon de UEchiopie fait mettre 2
genoux & marcher furla corde un élé-
phant. Le Sage a adrefle de dompter les
maux : la douleur ;' la” pauvreé, l'igno-
minie , la prifon, Uexil, les autres infor-
tanes Yapprivoiient auprés de lui.
 LETTRE LXXXVL &
De la maifon de campagne de Scipion T A-
Sricain; Des bains des anciens Romains
& des modemnes, De la culture des oliviers.

C’EST de la maifon de campagne mé-
me de Scipion I’Africain, que je vous
écris cette lettre, aprés avoir rendu hom-
mage aux mines de c& grand homme, fur
une éminegge ou je foupgonne que re-
pofent fes cendres. Je ne doute pas que
Yame de ce Héros ne foit remontée au
ciel, d’ou elle éwoit defcendue, non parce
quil a commandé de mogbreufes ar-
méss, avantage qwa eu comme lui ce
furieux Cambyfe , dont la frénéfic eut de
fi- henreux fuccés ; mais a caufede {a mo-
dération merveilleufe & de l(a; rare piéeé 5
a
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il furplus étonnant, fans doute, quand
il quicea fa patrie , que quand il la dé-
fendic. 1l falloit que Rome perditéci~
pion oy faliberté. « Je neveux pas, dt-
» il, dérogera nos loix & 3 nos confti-
wtions ; la juftice doit écre égale pour
tous les citoyens, Jouis fans moi, 6
ma patrie! d’un bien que tu me dois;
j’ai été Iinftrament de ta liberté, j'en
deviendrai la preuve. Je pars , fi je fuis
plus grand que ton intéréc ne le de-
mande ». Comment ne pas admirer
mne telle grandeur d’ame ? Il partic pour
un exil volontaire, & délivra la ville d’un
fardeau qui linquiéroit. ]| falloit ou que
laliberi fic un ourrage a Scipion, ou que
Scipion en fit un alaliberté; Pun & 'au-
tre étoit un crime; il fe foumit donc aux
loix , & fe retira a Literne , rendant fom
exil aufli honteux pour Rome, que celuj

d’Annibal (1),

$ ¥ T v ¥

(1) Letexte porte: T fium exfilium Reip. im-
putaturus , quam Annibalis Le fens de ce paflage”
aflezdifficile 4 entendre , quand on ignote le fair
hiftorique auquel il a rapport, me paroit déter-
miné par ce fair Méme. Ceft Tite-Livequi nous
I'a confervé : & fon récir, en jultifiant ma tra-
duction, développera la penfée de Séneque.

Apres avoir expofé rapidement les vrais motifs .
de 12 haine que la faGtion enne:nie d’Annibal lui
avoit yvouée, & des perfécucions qu'elle Iui fufs
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" Yai vu fa maifon de campagne , patie
de pisrres de tailles, emvironnée d’un

N

citoit detoutes parts. Tite Live ajoute: Tim verd
il quos paverat per aliquot annos publicus pecu-
{atus velut bonis ereptis , non furtoeorum mani-
bus extorto ,infenfi & irati, Romanos in Anriba-
lem, & ipfoscauffam odii guarentes, infligabant,
Itaque diis repugnante Scipione Africano , quia
parum ex populi Romani dignitateeffe ducebat,
Jubfcribere odiis accufationibufgue Annibalis, &
Jadionibus Carthaginienfium inferere publicam
audoritatern ; nec [atis habere bells viciffe Anni-
balem, nifi velutaccufatores calumniam ineumju-
rarent, ac nomen deferrent:tandem pervicerunt us
Legati Carthaginem mitterentur qui apud Senatum
eorum arguerent , Annibalem cum Antiocho Rege
sonfilia belli faciendi inire. Legati tresmiffi . ...,
Tu cum ventfjent, ex confilioinimicorum Annis
alis, querentibus cauffamn adventus , dici- juffe-
runty veniffe ad controverfias, que cum Mafiniffa
Rege Numidarum Carthaginienfibus effent , diri-
mendas. Id creditum vulgd. Annibalem unum fe
peti ab Romanis nonfallebat; & itd pacem Car-
shagintenfibus datam effe,ut inexpiabile bellum ad.
verfus feunum maneret. Itaque cedere tempori &
Jortuna flatuic ; & praparatis jam omnibus antg
ad fugam , obfervatus eo die 11 foro , avertende
Jufpicionis caufJz, primis teaebris veflitu forenfi
ad portam cum duobus Comitibus ignaris confilil
eft egreffus. ... Itd Africa Annibalexceffit, fa-
piits patrie quam fuos(c'eft ainfi qu'il faut lireavec
Gronovius. ) Eventus miferatus. 1. 33, c. 47, 48.
Ce paffage ne permet pasde douter que les Ro-
mains naientécé les principaux auteurs de I'exil
4’Anajbal:ony voit qu'ils perfécutcercnt ce grand
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mur,qu’entouroit une forét, & fla qpee
de tours quilai fervoient de forufiear;
tiors. Au bas dela maifon & des’ )ardms,
eft 'ume-citerne Tuffifance “pour Tilfage
d’une armée enticre, le baim eft étroit 8¢
obfcur, felon la coutyme de nos ancé-«
tres ; ils ne trouvoient les _appartements
chauds, que quand on n’y voyoir pag
clair. Ce fut un grand plaifir pour moide
comparer les mceurs de Scipion avec lei
notres, C'étoit dans ce réduir obfeur. ,que
ce héros , la terreur de Carthage , a qui
Rome doit de mavoir été prile qu'une
feule fois , balgnmt fon corps faqgug deg
travaux de l'agriculture, apres s'étre exers
cé par des ouvrages. pénibles , & avoir
dompté la terre, felon’ la coutume des
premicrs Romains. Voila donc ta vilg

homme av'ec tant de fureur , qu ‘ilsle forcexenc
erfin de s’cxpatrier, comme Séneque leleurge-
yroche ici. Cer-aveu de Tite-Live faic I'tloge-de
{a bonne foi;, mais ¢e quxa]oute fur- toutau anés
rite de fa narration, ceﬁ qu qle congient wie
fuife de fairs curicux qur ont eté ignorés, omig’
ou mutilés par les autres Hiftoriens. Elle met
d'ailleurs la penfée de S¢neque dans un fi beay
lnur elledévoile fi bien ce que Tacite appelle des
Jecrets d’Fuats : Arcana Imperii: en up mot;

¢lle faic paroitre Scipion & Annibal n grands 3
te §¢nar de Rome fi petit, & cslui de Carthaf'c
i lache & ﬁ coxrompu .quion la ht JVEC dVe,
.;Clnt de BAMU‘ quc d#“r{LL;

\ s
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demeure.qu'il habiroit ;. voila le chéiif
plancher que fouloient fes pas vénéra-
‘bles! hé bien! quel Romain voudroit
aujourd’hui fe baignera fi pen de frais ?
On fe regarderoit comme réduit i lamen-
dicité; fi les pierres les plus précieufes
arrondies fous le cifeau , ne refplendif-
foient de tous cotés fur les murs; fi les
tarbres d’Alexandrie ne portoient des
ancruftations de.marbre de Nuwmidie 5 fi
cette marqueterie brillante n’étoit pas
entourée d’une bordure de pierres donc
les couleurs variées imitent a4 gronds
drats la peinture ; fi le plafond n'ecote
lambriffé de verre ; finos pifcines n'é-
toient-environnées de pierres (1) de Tha-
fus, magnificgnce que montroient a peine
autrefois quelques temples; fi I'cau ne
-couloit pas de robinets d’argent. Je ne
‘parle encore que es bains’ deflinés a la
‘populace.- Que fera-ce fi ndus venotis k
décrire ceax des ‘Affranchis ? Quelle pro-
dufions'de ftatues , de colonres qui ne fou-
“tierment rien, & que le luxé a prodiguées
‘pour wn vain ornement P ‘Quelles maflas
-d’eau tombant en cafcade avéc fracas !
Nous Tomines parvémus 3 un tel point de

e A ;

- 1) Céoit un' marbre ttacheré.  Pide Ii's,
Nav, Hif, lib, 36, cop, 6. = ' " i
G4
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délicatefle, que nos piedsne veulent plos
. fouler que des pierres précienfes !

Dans le bain de Scipion , on trouve de
petites fentes , plutét que des fenétres ,
pratiquées dans un mur de pierre, pous
mtroduire la tumiere , fans nuire a fa fo~-
lidité. Aujourd’hui Pon fe croiroit dans
un cachot, fi la falle du bain n’étoit pas
alicz ouverte , pour recevoir par d’im-
menfes fenérres le foleil pendant toute la
journée , fi 'on ne fe hiloit en méme.
temps qu'on {e baigne, fi de la cuve on
wappercevoit les campagnes & la mer.
auffi les bains qui, lors deleur dédicace,
avoient attiré la foule , & excité 'admira-
uon , font rejettés aujourd’hui comme
des anticailles, depuis que le luxe eft
venu 2 bout de s’écrafer ?ui méme fous
les nouveaux ornements qu'il a &ic in-
venter. Autrcfois il ny avoit qu'un petic
nombre de bains, fans aucune décora-
tion, Qu’e(ic-il éré befoin de décorer des
lieuxou l'on étoit admis pourun (1) liard,
des lieux deftinés au befoin , & non i I'a-
grément? I'eau n’éroit pas verfée comme
aujourd’hut, & ne fe renouvelloit pas &

(1) Le texte porte: cur enim ornaretur res qua-
drantaria ? Le quadrans éroit une petite piece de
cuivrgqui valoit la quatrieme pastie de FAsRo-
Amain, environ deux deniers & quelque chofe de
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chaque moment, comme fi elle ciic coulé
d’une fontaine chaude : on ne regardoit
pas comme un point effentiel la tranf-
parence de ’eau dans laguelle on dépo-
foir fes immondices. En récompenfe ,
quelle farisfation d’entrer dans ces bains
ténébreux & d’une archite&ure grofliere,
a la police defquels on favoit que préfi-
doient comme Ediles, un Caron, un
Fabius Maximus, ou 'un des Cornelius!
ces Ediles refpeQables regardoient com-
me une de leurs fon&ions, d’entrer dans
les lieux deftinés a I'ufage du peuple,de
veiller & leur propreté, d’y entretenir
une température utile & falubre , diffé-
rente de celle qu’on a depuis peu imagi-
née, qui reflemble 3 une incendie, & qui
eft fi brilante , qu’un efclave convaincu
de quelque crime , pourroit étre condam.
né i écre baigné vif. Je ne grouve plusde
différence entre un bain chaud & un bain
d’eau bouillante. Combien on trouveroit
aujourd’hui Scipion groffier, de n’avoit

pas imtroduit par de larges vitresla lu-.

miere dans fes étuves, de ne s'étre pas

plus de notre monndie! C'éroit le prix ordinaire
de ces bains publics. :
‘ — Dum tu quadrante lavatym
Rex ibis,
dit HORACE ,, Satyr. 3, IxGb 5, verf, 137,
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cuit au grand jour, de ne s'éure pﬁg}o{é
que de digérer dans [’ bain. I et v
que L'eau dans laquelle il fe balgnoxt
n’étoit pas repoiec ; elle étoit fouvent
trouble & méme bourbeufe pendant. leg
grandes pluxes , mais il pe s’en cmb&trafr
fott guere : 1l venoit y. laver fa. fuﬁm‘ &
xon pas fes parfums ‘

Je nenvic guere le fort de’ Supxon,
dirdit- on aujeurd’hui ; c’elt étre vraimeng
en exil , que de {e baigner de cetre mar
nicre. Mals je vous dirai plus encore. . il
e fe baignoit pas tous les j Jours. Sl ep
faut croire -les Ecrivains qui- nous: oRt
tranfmis les anciens ufagés de cette ville,
on ne fe lavoir tous les jours que les
bras & les jambes auxquels les travanx
journaliersavoient pu faire cantracterqyel-
que fouillure ; l’ablurlon du corps éntier
‘navoit lieu cul a chaque jour de¢ marchg.
On étoit donc bien mal-propre , me dirg-
t-on! les Romains d’alors fentoient [a.
guerre, le travail, le heros Depu,lslm-
vention des bains de piopreté , on eft de-
venu plus dégolitant, Que dlt Horaqe
pour peindre un homme décrié & noté
par I'exces de fon lixe P il dit qu'il fent
les parfums (1) ; mais aujourd’hui ce

(1) Pattillos Rufillus olet; Gorgomus hircum,
. HoRraT, Saryr. @5 Jib ko vérfy 37

* )
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méme Ruﬁllusmus paroitroic. auffi puane
que Gorgomu!iaveu lequel Horace Ia
mis en parallele’; il ne futfic pas mainte-
nanc de & parfumer., il faut renouveller
trois ou quatre fois par jour fes odcurs,
pour les empécher de s&vapoter , 8:1on
2 la vanité ridicule de s'en. glorifier.,
comme fi ¢’étoit fon odeur nacurelle.

Si vous trouvez la matiere peu gaie,
prenez- -Yous-en & la maifon de campagne
ou je fuis. fgialns (1), pere de famille
trﬁ»mteihgeut qui en eﬁ maincenant
propriétaire , m’a appris qu’on peut crani-
planter les arbres quelque wvieux quils
{oient : c’eft un fait important pour nous
autres vieillards qui avons.la manie de
faite pour.d’autres des plams d’oliviers,
Jen ai vu faire lexpériencea Egialus fue
desarbres de:trois.& quatre ans, dont les
fruts , pendant 'automne , éroient d’un
gode pev fucgulent. Vous trouverez auflt
un abri. fous les arbres qui viennent
lentement , & quine fourniront de 'om-

.
I ZIPT R R SV SO A S T e
N L

v s e aw

-

(x) Pline le comPte parml ceux qui ont excellé
dats F'arr dé caltiver la vigne. Magna fuma &
Vetuteno Egialo perinde lwemnoﬁut inCampa-
nie rure Liternid', majorque etiam favore homi~
num:quoniam t_pfum Africani colebat exilium,

Nat, Hift, lip. ig, cap, 4.
Gé6
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bre qu’a nos neveux (Iﬁ comme l'a dxt
Virgile, qui soccupoit ?ms dg la véricé
que du ftyle, & qui s’elt moins propofé
d’inftruire-les laboureurs que de plan-e 2
fes Le&eurs..

Sans parler de fes autres en'curs, je
.vous en citerai une qui n'a pu échapper
aujourd’hui & ma cenfure. Il prétend que
ceft au printemps que Lon feme les fe-
ves , ainfi que la luzerne & le mitler (2).
Vous allez juger fi ces trois objets doi-
vent étre réunis fous la méme époque,
& fi C’eft dans le printemps qu’on doir les
femer, Nous fommes a préfent dans le
mois de Juin, qui déja commence & nous
approcher de ]uxllet, .cependant j'ai vu
dans le méme jour moiffonner les feves
& femerle millet.

Je reviens aux oliviérs que je luiai va
planter de deux manieres. i tranfportoit
les troncs des grands arbres , émondés 2
un ‘pied du tronc, aprés en avoir coupé
les racines, a lexcepuon de la fouche
principale a laquelle elles tenoient; il

(1) Tarda venit, feris fattura nepotibus umbram.
VIRG. Georg. lib. 2, verf. 58.
(3) Vere fabis fatio, tunc te quoque, medica, putres
Accipiunt fulci; & milio venit annua cura.
ViRG. Georg, bb. 5 , verf; 235, 216,
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environnoit cette fouche de fumier, &
la megroit dans une foffe qu’il recouvrort
enfuite de terre, & qu'il fouloit avec les
‘pieds ; pratique qu’il regardoit comme
tres-efficace pour empéchér I'#&ion du
vent & du froid : elle a encore I'avan~
tage de fixer I'arbre dans un état d'immo-
bilité qui permet aux racines de s’étendre ,
. ~de sincorporer avec le fol ; fans quot,
aufli tendres & auffi peuattachées qu'elles
le font, la moindre agitation fuffiroic-
pour les arracher. Avant d'enfevelir la
fouche, il en ratifle légérement I'écorce
qui, ainfi dépouillée , laiffe une iffue
plus facile aux nouvelles racines. Le tronc
ne doit pas étre élevé de plus de trois ou
quatre pieds au-deflus de terre. Par ce
moyen, il pouflera des rejettons dés le
pied, & ils ne feront pas en grande partie
nuds & defléchés , comme par 'ancienne
- maniere. ; S :

Il m’a encore montré une autre mé-
thode de planter les oliviers, c’eft de
prendre des rameaux vigoureux, mais
dont l'écorce foit tendre comme eft
celle des jeunes arbres, & de les plan-
ter avec les mémes précautions que les
troncs. Ils levent plus tard , il eft vrai,
mais ils n’en font que plus beaux & plus
souffus. Je viens de voir tranfplantes,
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méme une vieille vigne. 1l faur, aucane
quil fe peut , raflembler tous les chevelus
des racines, en{uite ¢tendre la vigne dans
da longueur afin que la uge oule fep
lui-mémé ‘jette des racines. Jen ai va
de. -plantées non-feulement au mois de
Février , mais a la fin de Mars , qui déja
fonr attachées aux ormeaux. Tous ces
arbres a longues racines veulent étre
arrofés d’eau de citerne ; fi cela eft , nous
- fommes en fond , car nous avons la pluie
_ A notre .difpbﬁtion. Je ne veux pas vous
en.apprendre damraﬁge ni faire comme
- fgialus qui m’a rendu auﬁi favant que
lut. - o

LETTRE LXXXVII

Dt Ia frugdzté 6' du. luxe. Emm le I
Quq/hon Sl les nclze[es fonz ua bzen. T
. :f

J ‘AL fal: naufrage avant de menibar-
quer : je ne vous ajoute pas congment cela
a’eft arnivé ,'de peur-que veus ne regar-
diez mon aventure comme wh de ces pa-
sadoxes Stoiciens, dent- ducun “R'eft m
- aux ni auﬁi mcrvell,leux quils le pa-
goiflent. an «premxer coup d’ceil : ceft ce
.gue je_ vous prouverai , quand -vous I§
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woudrez., & méme quand vous ne lg
voudncz pas. En at:cndant Je vous diy
Tai que mon voyage m’a appris combicn
nogs poflédons de chofes inutiles , que
Ja raifon; devm;t mous faire mepnfer »
puifque nous n'en fenrons pas 1a perte,,
quand la npcefﬁte noys ¢o a prxves Voila
deux jours:que noys, vivens tugs-heureux,,
mon cher Maximus & moi , fans autres
efclaves Que,ceux qua pu contenir une
faule IVRILYTE , fans aurre equlpage que
les habits qpe nous portigns fur mous.
Mon matglas eft 3 terre , & moi fur mon
anacelas. . De - deux habxts que j'ai, Lun
me fert de drap, & I autre de couverture.
. {l fer@it impoflible de rien retrancher de
notre diner. .l ne faut pas plus d’une
heuge pous le préparer. lleft compolé de
figues feches ;& fur-tour de mes tables
ses. Eles me fervent de-bonne chere,
quand y'3idu p3in , & de pain, quami
il me manque : : clles font de chacua dg
mes jours un jour.de nouvel an, que je
yends (1) heurenx & forruné par des pen-
fées. honnétes, par des fentiments élevés
quing le fqnmjaxpais -tq.m ’. que lorfquc

. (17 Pour I mtelhgence df ce pafﬁze vquce
-que j’ai dit dans lanote 2 de ]2 LEtttc 83 » BAg8
R de ce volume, ’

t 3
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Pame s’eft dépouillée de tout ce qu'elte #
~d’étranger, quand elle s'eft procuré la paix,,
en ne craignant rien , & des richefles, en
n'en défirant point. La voiture qui m’a
amené eft groffiere ; Tes mulgs fi maigres
qu'on voit bien qu’elles paffent leur vie
en route : le muletier fans chauffure,
quoiqu’il ne puiffe pas fe plaindre de la
chaleur. Jai peine a gagner fur moi de
laiffer croire que cette-voiture eft & mot.
Je conferve toujours une mauvaife honte,
Quand le hafard me faic rencontrer
une compagnie opulente , je rougis
malgré moi. Cleft une preuve que les
vertus que je loue , ne font pas encore
folidement établies dans mom am®, n’y
ont pas encore pris racine. Qui rougie
d’une voiture commune , fe glorifiera
d’une’ voiture magniﬁque. Je fuis bien
peu avancé : je nofe encore laiffer voir
‘ma frugalité; je tiens encore aux opi-
nions des paflants ! Au contraire, j aurois
di élever la voix contre les préjugés du
genre humain. Je devois m’écrier : « in-
» fenfés, vous étes dans l'erreur; vous
'» n’admirez que le fuperflu , vous n’efti-
» mez I’homme que par ce qui ne lui ap-
.» partient pas. Vous étes de grands cal-
» culateurs, quand il eft queftion de
P patrimoine; vous ées trés-clairvoyants

4

¥ ae
¥t
bAts
s o
e
Ttht
By
'mat
e
gog
Vo
1
hne;
tAle
+ b
Y
I i
1)
!q“

) pa
TN
o
Y

J»d



.DE SENEQUE 157
» cuand il s'agic de juger ceux & qui vous
» devez préter de largent qu rendre fer-
» vice, (carles bienéits méme font de-
% venus un objet de¢ calcul ) : il a de
» grands biens, dites-vous , mais il doic
» beaucoup ; il a une belle maifon, mais
» achetée des deniers d’autrui ; perfonne
» ne peut avoir un cortege plus brillant,
» 'mais il ne répond pas aux afliggations
» de fes créanciers ; quand il aura payé
» fes dectes , il ne lui reftera plus rien.
» Vous devriez bien porter la méme at-
» tention dans les autres objets ; exami-
» ner ce que chacun poffede, qui foit
» vraiment & lui. Vous regardez cet
» homme comme riche, parce qu'il eft
» pofleffcur d'une vaiffelle d’or , qui le
» [uit méime en voyage; parce qu'ilades
» biens dans toutes les Provinees; parce
» qu’il a yn livre énorme’d’échéances ;
¥ parce que la quantité de terres qu'il

» poflede dans les faubourgs de la ville, -

» exciteroient la jaloufie , quand méme
» elles feroient placées dans les déferts
» dela Pouille, Ajoutez i cette énuméra-
» tion tout ce que vous voudrez; il n'en
» fera pas moins pauvre ; pourquoi ? cefk
» qu'il doit ? combien P tout ce qu’il a.
» Devoir 42 un homme, ou 2 Ia Fortune,
? A »
» o'eft-cepasla méme chofe? Qu'impar-

L
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» tent ces mules lnifantes d’embenpoint,
» & toutcs sppareillées pour la couleur P
» Qu'import®nt ces voitures bien fculp-
» tées, ces riches houfles de pourpre,
-»» ces harnois couverts d’or (1)? » Tous -
ces ornements ne rendent ni la mule
ni le maitre meilleurs. Caton , le Cen-
feur , dont la naiffance fut aufli utile au
peuple Romain ; que celle de Scipioh ;
-puifque Pun fit la guerre aux ennemis de
IEcat, & lautre a la dépravation des
moeurs, €toit porté fur un cheval hon-
re , avec une valile remplie des effets
gont il ' avoit befoin, Que je voudrois
qu'il rencontit -aujourd’hui uwn de nos
élégants , donit le train eft- fi magnitique,
& qui font voler devant eux des coureurs,
desnegres & dés flotsde poufliere. Que pa-
roitroit Caton en comparaifon de ce pome
Feux cortege ? Hé bien'! du milieu de tout
tet appareil fompraeux; le maitre eft in-
certains'il fe lou€ra pour-manier P'épée oti
le couteau. Quelle gloire pour un fiecle
quun-général , un Triomphateur , un
Citoyen décoré-du titre de Cenfeur; & cé

) I}gﬁrgms oftro ali edes ,‘pi&iﬁ';ue tapetis: ’
" "Auréa pectoribtid demiffa monilia pendent;

. "I'cftfx durd, f 1vaim manduntiubdentibus aurbms
TSR NIRG. AEneid, liby 7y vers 277 & Seh
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qui -eft epcore-bien plus , .un Caton, fe
foit -conrencé x'un bidet ; encore .ne 'a~
vomxlpas tout enties : fon bagagependane
a droite & 1 gaudhe dn otcupoitune pars
tie. Qui ne preéférereit pas a.nos chevaux
potelés, .:a nos affurcons ,:a nos tollutai-
res ( 1), cet.uniqug cheval que, Gasom pan.
forr lui-snéme ' Jewdlis que cente maciere
nlaura pas.de fn ;i je nelatermine; je
n'en dirai domc pas davanrage for cerap=
pareilde magnificence , dont'on devinoit
quel feroit le fore , quand .on leur douna
le. nom (dimpedimenta) d embarras ’
d'empéchements. . 1 .. . .

.Je venx yous fau&parmncorc d’t\n pe—
tit .nombre d’arguments des Stoiciens ,
relatifs @ la vertu, que nous pretendons
fuffire au bonheur de la vie. -Ce gui ef
bon 5 rend les hommes bons. Ajnfi ce qu'i}

porre—— e ——

{x) ‘kes: aﬁrhcons étoient des chevauxque Ies
Roma.ms faifoient:venir.d'Efpagne , & dont 'al+
lure ¢toif.douce, agréable & meme voluptueufe:
blanda wedure & ad deiicias ufque mollis, 1is
aliotent, lamble , &ftoxent renammés pour leux

vitefle , comme. on’le voit.par cette Epigramme
de Martial s :

ch brevis, ad- numernm tapxdos qui colligit ur.gues'
'Vemt ab aur;fgns ;enubus aftur gquus.:

Lo lib..1g ., €pig. 199,

Pour déﬁgﬁer atte alluredouce &delicate ded

Sh
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y a de bons dans Part de la mufique, confs
titue le Muficien. Or , les chofes fortuites
‘ne rendent pas Thomme bon: il n'y a dona
rien de bons en elles. Les Péripatéticiens rés
pondent & cet argument, en niant la ma-
jeure ou premiere propofition. Tout ce
qui eft bon , difent-ils , ne rend pas pour
ccla Phomme bon. Dans la mufique , par
exemple, les fldtes, les cordes , les infirue
ments propres & accompagner la voix, font
des chofes bonnes en elles-mémes , cependant
rien de tout cela ne fait le Muficien. Nous
répondronsaux Périparériciens qu'ils n’en-
tendent pas ce que nous regardons com-

afturcons, les Grees fe (ervoientdu mot fad'ers;
termes que les Latins ont traduit parambulare ,
& les Frangois, par aller Pamble.

Demam,Hercle,jam tibi de hordeo, tolutim ni badizas,

dit Plaute , dans I'Afinaite , (ad. 3, feen. ult.)
Pline pacle auffi des afturcons, & nous apprend
.4néme & ce fujet quelqyes particnlarités aflez cu-
ricufes. Voicilepaffage rel qu'Utilius I'a corrigé
dans fes notes fur Gtaﬁu&ralifcu’s. Ineadem H?jl
pania Callzica gens & Affygica equini generis,
guos ticldones vocamus, minori forma appellatos
alturcones, gignunt: quibus non vulgaris in curfu
gradus, fed mollis alterno crurumexplicapuglome-
ratio : unde editis tolutim capere inceffum tradi-
tum arte ( Hit. Nac. lib. 8, cap. 42, in fine.).
A I'égard des tollutaires, Gefuer (in voce tolu-
marius) dit qu'ils étoient ainfi nommés, 3 caufe
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me bon pour le Muficien. Nous ne com-
prenons pas fous cette dénomination les
inftrumencs dont il fe fert, mais ce qui
le conftitue Muficien. Vous ne faitgs
attention qua lactirail & non a larr.
Or, s'il y a quelque chofe de bon dans
Vart, c’eft ce qui fair le Muficien. Je
m’explique ; le mot bon peut fe prendre
en deux fens, relativement ada mufique;
foit par rapport a J'exécution, foit par
rapport j@l'art méme : 4 lexécution ap-
partiennent les inftruments , les flites,
les corde$ ; mais tonr cela®ne regarde
point are. Sans inftruments un Muficien

se Lifle pas de pofféder fon art, qQuoi-

de 1a véjocité de leurs pieds s quaff volutarius &
pedum volubilitate didus : mais il fe trompe :nec
evim tolutim pro velociter , dit un des Commen-
tateurs de Grariys Falifcus ( ad verf. §25.); fed
pro pedetentim ponitur , & rolutarius , non quia
volutim volar , fed ad numerum qui colligic
ungues. Tolutim incedeze eft numeratim, adeo-
que mollirer & inconcuffim , ut folent tolutarit,

“On peur joindre 3 certe remarque une favante

note de Saumaifs fur Jules Capirolin, dans la-
quelle cour ee qui re arde les afturcons, les tol-
lutaires , & ce que Végece appelle equi trepidia-
rit , colatorii , guttonarit, fe trouve expliqué avec
autant d'exatitude quede clarté. Voyeg, parmi -
les Hiftoriens de I'Hiftoire Augufte , la Vie des
deux Maximins , par Jules Capitolin, chap. 3,
not, 3, pag.9 & feg. edit, Lugd, Batav. 1671,
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que peut-érre il ne puiffe pas-le faire pas-
roitre. Mais dans 'hemme ik 0’y a:pas la-
méme diftinction; ce qui eft bon. pous-
lui, I'eft pour fa vie.

Ce qui peut écheoir & Thomme le plus mé-
prifable & le plus déshonoré , n'eft pas un-
bien : or, les ‘richeffes peuvent écheoir a un:
Marchand &' efclaves & a un Maitie d'ef~:
crime ; donc elles ne font pas.un bien. Cette,
propofidion eft faufle, dit-on; car dans:
la profeflion de Grammamen dans Parc-
de la Médecine ou du pllotage s nous:
voyons des biens tomber en partage aux:
hommes les plus vils, Mais ‘ces arts ou:
meétiers ne font pas “profeffion de gran=:
deur d’ame , & ne s'élevent pas jufquau_
mepris des chofes fortuites. La vertu
exalte 'homme , & le place au-deffus des
objets de attachement des mortels ; elle
ne craint ni ne défire immodérément
ce qu'on appelle des biens ou des maux.
Chelidon , un des eunuques, de Cléo- .
péure, fut poflefleur d'un riche patri- -
moine., De nos jours Natahs, dont la
langue fut aulli méchante qu’impure (1), -

LY

(1) Le texte aioute, in cujus ore femine pur-
gabantur parolcs que Séneque lui-meme expli-
que plus clairement dans fon traicé des Bienfuits,.
liv. 4, chap. 31, Quid tu, cum Mamercum Scau-

a
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aprés avoir hérité d’un grand nombre de
citoyens , eut & fon tour beaucoup d’hé-
ritiers. He bien! fon argent le rendit-il.
plus pur, ou plutdr ne fouilla-t-il pas fon-
argent méme ? '

Quand la fortune va trouver certaines
gens, c’eft comme fi une piece de mon-
noie tomboit dans des latrines. La vertu.
elt au-deffus de ces vaines décorations ;
elle ne s’apprécie que par fes propres ri-
chefles ; elle ne regarde comme des biens-
aucuns de ces objets qui pleuvent au ha-
fard. La Médecine & le pilotage n'inter->
difent pas a leurs Difciples 'admiration.
de ces prétendus biens. Un homme fans:
éwre -vertueux , peut érre Médecin , Pi-

e

runvcof. faceres, ignorabas , ancillerum fuarum
menflruum ore hiante exceptare ?

. Au refte, ce paffage prouve queleNatalisdont.
il ett ici queftion , n'eft pas celui qui, fe voyant.
arrété comine complice de la conjuration de
Pifon, & fachant que Néron haifloit S¢ueque ,
& cherchoittous les moyens de fedéfaire de lui,
crut obtenir fa grace en accufant ce Philofuphe’
d’avoir trempé dans la méme confpiration { Ta-
cit. Annal, liv. 15, cap. 56). 11y alicu de
croire que ce liche accufareur étoit fils du Nara-
lis dont parle Séueque. Les bons exemples ont”
rarement aflez de force pour rendre les hommes
vertueux; mais les mauvais en ont prefijue rou-
jours aflez pour les coifompre & les rendre mé-
chants. o
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lote , Grammairien , auffi bien que Cui.
finier ; mais celui qui n’eft rien de touc
cela, n’en peut avoir le titre : on n'eft efti-
mé qu’en raifon de ce qu'ona. Un coffre
fort ne vaut que parce qu’il contient, ou
plutde il en eft regardé comme l'accef-
foire; a-t-on jamais atraché 2 un fac plein,
d’autre prix que celui de Pargentqui s’y
trouve renfermé ? 1l en eft de méme des
poflefleurs d’un riche patrimoine , ils ne
font que des acceffoirs , des dépendances
de leurs richefles. Pourquoi donc le Sage
eft-il grand ? C’eft que fon ame eft grande.
11 eft done wrai qu’un bien qui peut étre
le partage de ’homme le plus méprifable,
n'eft pas un vrai bien. Je ne regarderai
donc pas linfenfibilité comme un bien ;
la cigale & la vermine la ‘pofledent, je
ne regarderai pas méme comme des biens
le repos & l'exemption d’inquiétudes.
Quoi de plus tranquille que le vermil-
feau? Quelle eft donc, me demandez-
vous, la qualité qui conftitue le Sage P
la méme qui conftitue la Divinité. Il faue
que vous {uppofiez en lui quelque chofe
de divin, de célefte , de fublime. Le
véritable bien n’eft pas le partage de tout
le monde , il ne fouffre pas que le pre-
mier venu le poflede. « Toute région ,
» dit Virgile, ne produic pas lés mémes
: .« fruies,
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¥ fruits, les unes produifent du bled ,
» les autres des raifins, &c. » (1). Ces
produdtions ont éré diftribuces dans les
différents climats de 1a terre, afin que le
beioin de fecours mutuels, écablit entre
les hommes un commerce néée{laire. L2
{ouverain bien demande auift un {ol par-
ticulier ; il ne croit pas dans les licux qut
produifent livoire ou le fer. Ou donc
naic-il? dans ame : i elle n'eft pure &
fiinte, elle n’eft pas digne de recevoir la
Divinité. :
Le bien ne peut pas naitredu mal. Or , les
richeffes naiffent de lavavice ; elles .ne font
donc pas des biens. On,répond qu’il n'clt
pas vrai quun bien ne puifle naitre du
mal. Le facrilege & le vol procurent Jz
Pargent': aufli le facrilége & le vol ne
font des maux., que parce qu’ils tont plus
de mal que de biem; ils procurenc-a la
véiité du profic , mais accompagné de -
cramtes ;, d’inquiérudes, de tourments
du corps & de I'ame. : Tenir ce langage,

(1) Etquid queque ferat regio, &uid quzque recufet.
Hic fegetes , illic veniunt felicius uve :
Arborei fetus alibi; atque injuffa vijefcunt
Gramipa. Nonne'vides,croceos ut'T tholus odores.
"Fndia mittit ebar, molles fua thura Sabail
" At:Chalybes nudi ferrum, .
L. VIRG: Georg. ik, 1, yerf 53 & feg,
Tome I!, H
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geft admettre néceflairement, que fi te
facrilege eft un mal, en fant qu’il pro.
duitbeaucoup de maux, ceft aufli en par-
tie un bien , en tant qu’il eft la fource de
quelques biens. Quoi de plus monftrueux
qWune pareille conféquence ? Difons
-f!us , elle conduiroit & regarder le facri-
ege , le larcin & l'adultere comme des
biens abfolus, Combien d’hommes qui
ne rougiffent pas d’un vol ! Combien
d’hommes qui font gloire d’'un adultere?
Quant aux facrileges, on puait les pe-
tits, on fait trophée des grands., Ajoutez
que fi le tacrilege eft un bien fous quel-
que poinc de vue, il fera aufli honnéte,
& méritera le nom d’a&ion bonne &
louable, vu qu'elle vient de nous; ceft
ce que nul homme ne péut jamais pen-
ter. Ainfile bien ne peut naitre du mal:
fi, comme vous le dites, le facrilege n'eft
. un mal, gu’an ce qu'il a de ficheufes fui-
tes; en fe délivrant des fupplices qui y
dont attachés, en-lui aflurant l'impunité ,
il deviendra un bien dans fa totalité. Ce-
pendant le plus grand fupplice des crimes
eft en eux-mémes : ce n'eft pas i la pri-
fon ni au bourreau qu’il faut les renvoyer;
auffi-tt qu’ils font commis, dans le mo-
ment méme quon les commet, il§ re-
soivent leur chitimenc, Le bien ne peut
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dong pas plus naitre du mal, que la figue
de Polivier : les produiens font analo-
gues 2 la femence; les biens ne peuvent
dégénérer : fi 'honnéte ne peut fortir du
fein de la honte, le bien ne peut pas
paitre du mal ; honnéte & le bien font
la méme chofe. ‘

- Quelques Stoiciens répondent & cet
argumenc , de la maniere fuivante. Sup- -
jpoions que Vargent foic un bien, de quel-
que coté qu'il vienne, il ne pourra s'ap-
peller.up argeac facrilege , quoiqu’il foic
Ie frpic d’un facrilege. Un exemple ren-
dra la chole claire; un méme vafe con-
nient de L'or & une vipese, vous tirez Loc
‘du vafe, quoiqu’il renferme une vipere:
ce y'eft poing parce que cette vipere sy
trouve , que jen tire de lor; mais jy
srouve de Uor & une vipere. Ceft de cette
raaniere que le facrilege produit un pro-
At, non pas e tant qu'il eft honteux &
criminel, mais en tant quil eft lucrarif.
On zépond 3 ces Stoiciens que les deux’
cas font abfolument difiérents. Dans le
Ppremier, je puis ptenare Por fans.la vi-
pere ; dans le fecond , je ne puis faxre,de
profic fans un facrilege : le profic n'eft
pas & cbté du crime, il y eft comme
ancorporé. L.

Une chofe qu'on ne peut ;\{cquenr fans
’ 2
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tomrber dans un abime de maux, n'eft pas
un bien ; or, l'acquifition des richelles

eft accompagnée de maux innombrables :

donc les richefles ne fonc pes un bien,
On répond que notre propolfition a deux
fens; lepremier, qu’en voulant acquérir.
les richefles , nous nous precnpxtons dans
un grand nombre de maux ; or, ceft ce
qui nous arrive, méme en voulant ac-

quérir la vertu. La feconde fignification
eft que , cequi nous fait romber dans des
maux, neft pasun bien. Mais il ne fuic
pas de cette propofition , qué les richeffes
ou les voluptés nous précipitent dans des

maux; ou fi cela étoir, non-feulement
elles ne feroient pas un bien; mais mé-

me clle feroient un mal. Or, vous vous

bomez a dire qu'elles ne font pas un bief}

d’ailleurs, ajourest on, vous convenez

que les richefles font do quelque utilité;

vous les mettez au rang des avantages

de la vie. Mais, fuivant le méme rai-

fonnement , elles ne feroiene pas méme

des avantages, pyilqu’an contraire elles

font pour nous la lource de mlllc incon-

vénients.

11y a des Philofophes qui rcpondent de

‘1a maniere fuivante. Vous vous trompex

en auribuant des inconvénients aux -
chefles; elles ne font de mal & perfonne,
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on ne fouffre jamais que de fa propre
folie ou de celles des autres. Ce meft pas
Pépée qui tue, elle n’eft que Iipftrumenc
de Taffaffio; ce ne font pas non plus les
richefles. qui vous font du mal, quoi-
guelles folent Yoccafion de celui qu'on
vous fait. Je fuis plus content de la ré-
ponie de Pofidonius , qui dit que les ri-
chefles font la caufe des maux, non qu’clles
~en faflent “elles mémes, mais parce
qu’elles excitenc 1@; malfaiteurs. Or, ily
ade la difference entre la caule precédente,
& la caufe eficiente, qui produir nécel-
fairement & fur le champ fon efter: les
richeffes ne font les cautes du mal qua
dans le premier fens ; elles gonflent le
caeur., elles -enfantent Lorgueil , elies
font naitre lenvie, elles egarent les
efprits au point que l'appas des richeiies
nous {éduir , lors méme que nous en con-
noiffons les dangers ; or, les vrais biens
doivent étre exempr de toute tache; ils
fone purs, ils ne fouillent pasl'ame, ilsne
la troublent pas, ils peuvent Pélever &
la dilater , mais fans Penorgueillir. Les
vrais biens infpirent de 1a confiance ; les
richefles, de Vaudace: les vrais biens don-
nent dg la grandeur d’ame ; les richeffes,
de Vinfolence, quin’eft qu'une faufle ap-
pa_‘f&*n_q’? de grandeur, A ce compte, ditess

3
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vous, les richeffes v'enfont pas quictes
pour n'érre pas un bien, elles fort en-
core un mal. Elles ferotent un mat, i
- elles nuifoient par eltes-mémes; fi'; com~
me je Var dir ; elles devenoient caifes
cfficientes : mais ellés tre font que’ caufes
precedentes 5 elles excitene les ames , elles
jes attirent’ méme; elles montrens une
apparence de bien affez fpécieufe pourle
¢ommun des hommes. La vercueft auflf
la caule précédente' de Penvie. 1l y a bien
des gens , done la fageffe, dont 11 joftice

~ font des objets de jaloufie ; cépentant

ce n’eft pas par elle-méme qu'ellé produit
cet effet, Ia chofe n'eft pas vraifembla-
ble. Att contrairé, U'image de 1a verru ‘eft
plus propre & infpirer de Pamour & de
Padmiration. Voici Pargument doic Po-
fidonias veut qu'on sappuie. Des objets
qui ne procurent ni la grandeur d'ame, n
la confiance , ni la fécurité , fe font pas des

“dicus 2 or, les richeffes \la fanté & les au-

tres prétendus biens de cette nature , ne pro-
duifent aucurls de ces effets ;- donic elles ne
Jont pas des biens, 11 donne encore plus’
de force au méme dtgument de la ma-
niere {uivante. Des objets qui , bien loin
de procurer la grandeur dame , la fecurité ,

L ) {iwpe  is
la conflance , engendrent au contraire 'lin-"

Solence , la wanité |, Cirrogance , forit des’
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waux : or, les préfents de la Fortune nous
Jettent dans ces excés ; ils ne Jont donc pas
des biens. Sur ce pied, nous dir-on, ils
ne feront pas. méme des avancages. ll y a
de la différence entre les avantages & les
biens, On entend par avantage , ce qui
procure plus d’utilité que-de délagre-
ments ; m.ais les biens doivent écre purs,
& 4ans mélange d'inconvénients ; il ne
faut pas qu'ils aient ure utilicé relative,
mais abfolue. Auffi les avantages peuvent
‘étre le partage des animaux , des hommes
imparfaits , des infenfés ; ils peuvent
éue mélés de-défavantages : on leur
donne le nom d’avantages , parce que,
dans la Tomme rotale , ce {ont les avan-
tages qui dominent. Le bien nappar:ient
quar Sage, fon caraCtere eft d’éwre in-
violable ; ayez une dme vertueufe , voila
Punique nceud : mais c’eft le nceud d’Her-
cule.

Plufieurs maux réumis ne peuvent former
un bien : or, plufieurs pauvretés réunies
- peuvent former.des richefles ; donc des ri-
cheffes ne foni pas des biens. Nos Philofo-
phes ne reconnoiflent pas cet argument:
ce font les Péripatéciciens qui l'ont ima-

iné pour le réfoudre. Voict comment
%oﬁdonius dit qu’Ansipater réfolvoic ce
fophifme célebre dans les écotes. La pau--

H 4



168 " LETTRES

vre:é n'eft pas-une chofe pofitive, mais.
négauve : c’ell ce que les Anciens appel-
lowent per orbationem , ou par pr'vmon.
Le mot pauvre:é ne dcﬁgne pas ce quon
a, mais ce qu’on n’a pas. Plufieurs vui-
des ré.nis ne peuvent former un plein,
ni pluficars indigences réunies, des ri-
chefles. Vous n’atrachiez pas au mot pau-
vreté la fignification. convenable , 1l ne
porte pas lur le peu qw’on pdflede , mais.
fur la quantité de chofes qu'onne poffede
pas; il défigne ce qui manque, & non
pas ce qu'on a. Je rendrois plus facile-
ment mon idée, sjil y avoit un mot latin
pour exprimer Uaporia (1) des Grecs , ou
le mal aife ¢ celt le fens qu’Antipater
donnc au mot pauvreté. Pour moi, je ne
vois pas ce qué c’eft que d’éwre pauvre,
fiaon poficder peu de chole : ceft ce que
nous examiucrons, quand nous aurons
bien du loifir pour pefer en quoi con-
fitte I'clence des richefles & de la pau-
vreté : mais alors méme nous confidére-
rens §'il ne vaudroir pas mieux &ter A la
pauvreré fes*pointes & aux richefles leur
argueil , que de difputer fur les mors ,

" (1) Le mot'grec A’wopi « femble avoir été bien
rendu par Juvénal, res angufia domi , il fignifie
mal aife , gnxiéte.
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comme {i 'on avoit tout fair pour lescho*
{’es."Suppofons nous mairdés a une aflem- .
blée , ou l'on porte une loi pour I'abo-
liffernent des richoffés : fera-cc avec de
pareils arguments que nous pourrons con-
vaincre ou diffuader ? que nous engage-
rons le peuple Romain i défirer, a elti-
mer la panvreté, quifuclabale & la cauic
de fon empn‘e ? & craindre les richofles?
a fonger qu'il les a trouvées chez les peu-
ples qu’il a vaincus ? que c’cft par eiles
que Vambition , la vénalité, les brigucs
& les fations fe font introduites dans la
villela'plus integre & la plus vertyeufc #
que nous étalons avec trop de ha{h, les
dépouilles des nations? que ce qu’un teul
peuple a ravi A tous , il eff plus facile a
tous de le ravir 3 un feul ? Voild lcs le-
gons qu'il ‘feroir plus important de don-'
ner: Il vaut mieux arraquer les vices que
de les définir. Parlons avec -plus 'de for-’
ce, fi nous-pouvons, eu-du moins avec
plus de clareé, .

N
gt .
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LETTRE LXXXVIII-

Des Arts Libéraux , & de ce gu'il fant en

penfer. ‘
V oUs voulez favoir éé'cjue je‘pehfe' des

Aurts libéraux : il nen eft pas un dont je,

fafle cas, pas un que je range daris laclafle
des biens; Coft Lappas du gain qui les,
excite (1) : érudes mercenaires , propres
toutau plus & préparer l’efpril: & nonpas

a Poceuper; 1l ne faut s’y arréer que
quand I'ame v'eft capable de sien de plus
élevé. Cefont des exercices d’enfant,, &,
non des études d’hommes faits. Vous
voyez pourquoi on leur a donné:le non:
d’Arts libéraus , Ceft qu'on fuppofe qu'ils
‘conviennenc a. dés hommes ,lx_brest, Mais

[EXP U STAY AVSEPTOVETI I § T )

(1) Les déclamations de Sénege totitre” Iei
Arts ont en des partifans chez Ies Anciens & les

- Modernes : tout le monde connoir les éloquentes
inve&tives du Citoyen de Geseve (M. J. J.Rouf~
feau ) contre les Arrs & les Sciénces. On doit les
regarder plutot comme un jeu d’efprit, que com-
me la véritable opinion d'un homme raifonna-
ble, Perfonne ne peut nier que {° étude de la Mo-
-raleoude la Philofophie , ne foir la plus inté-
rellante pour des écres penfants; mais il ne fane
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il n’y a d’études vraimens libérales , que.
celles qui rendent Phomme libre. 1l n'y
~a que L'érude de ia fagefle qui foit fabli-
me , courageufe , magnanime; les autres
font abjees & puériles. Quel bien pou-
vez-vous attendre des fciences profeflées
par les hommes les plus vicieux & les plus
méprifables ? Il fauc les favoir, & non pas
les apprendre.
On demande fi les Arts libéraux ren-
- dent 'homme vertueux;; ils ne le font pas
méme efpérer, ce peft pas 1i leur pré-
tention. Le Grammairien s'oceupe de la_
langue : ¢'il veur fe donner plus de car-
tiere, il va jufqu’a Chiftoire 3 mais il ne
. peut pas s'avancer plus loin que la poé-
tique. Or, Varrangement des fyllabes,
le choix des expreflions, la fcience de
Phifloire , les regles & la fabrique des
vers, peuvent-ils applanic le chemin de

pas pour cela proferite avec riguett les Arts con-
. folareurs il ne faut point Oter aux hommes des
amufements honnétes; ils tomoerolent dans U'én-
‘fui, ou deviendroient farouches, +il ne leur
€toit jamais petmis de f délafler , & de jouir des
commodités , des agréments - des plaitirs de’la
vie, & des chazmes que les Arts y répandent.
Ces chofes ne font blimaoics que lorfqu’on
les préfese au folide, ou par I'abus que le luxe

¢n fait, . Hé
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la vertu? Oter la crainte P extirper les

défirs F mettie un frein aux paflions ?
Paffons a la géomérrie & a la mufique:

vous n’y trouverez rien qui vous empé-

che de craindre & de défirer; deux fcien-

“ces , fans lefijuelles tout ce qu’en fait eft

inutile. Il faut voir fi dans ces écoles on
encigne la verru ou non: fi on ne l'en-
feigne pas, on ne la commanique point ;
fi on Penfeigne, alors ce font des écoles
de philofophie. Mais pour vous convain-
.cre que ce neft pas la vertu quidait Uobjec
de leurs legons , remarquez combien les
études font diférentes dans les diverfes
écoles : or, elles feroient les mémes , ft
c’étoit la vertu qu'on y enfeignie. On

- veut qu'Homere ait été Philofophe ; mais

les preuves mémes qu’on apporte pour le
prouver, en font la réfutation. Tantbton
an fair un Stoicien qui n’admire que la
verta, quia la volupté en horreur , &
‘qui he s’écdrteroit pas de I'honnéee’, au

Pp-1x ménte :de I'immortalité ; tantéc on
i

en fair un Epicurien, ami durepos, paf-
fanc {a vie au milicu des chants & des fef-
tins ; tanc6t un Péripatéricien , admet-
tant trois efpeces de biens; rant6t un
Académicien, trouvant par-tout de l'in-
certicude. 11 eft évident qu’il n’étoit rien
detout cela, puifqu'il éroic tout, i la fois ;.
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ces doétrines font incompatibles. Mais
quand ‘nous accorderions qu’Homere
fac Philofophe, il étoic devenu Sage,
avant de connoitre la poéfic; apprenons
donc quelles font les chofes qui l'ont
rendu fage. Rechsrcher lequel écoit le
plus ancien d’Homere ou d’Héfiode, eft
aufli peu important, que de favoir {1 Hé-
cube eft plus petite qu’Hélene , & pour-
quoi celle-ci par{it plus dgée qu’elle n’é-
toit. A quoi bon rechercher les années
de Patrocle & d’Achille ? Voulez-vous
favoir dans quels lieux aerré Ulyfle, plu-
tét que ce qui pourroit nous empécher
d’éure toujours errants? Je n'ai pas le
temps d’apprendre {i Ceft entre la Sicile
& I'lealie qu'il fut porté par les vents , ou
au-dela du monde qui nous eft connu z
vu que dans une efpace aufli pea confi-
dérable, il n'¢toic guere poflible qu'il
s'égarac fi long-temps. Nous fommes cha- .
que jour les jouets des tempércsde 'ame,
la mechaneeté nous expofe i tous les dan-
gers d’Ulyfle. Nous ne formunes a I'abri,
ni des attagues de la beauté qui follicite
nos regards, ni des ennemis qui mena=~
cenc notre vie. D’un coté , ce font des
monitres farouches , aimant i {e baigner
dans le fang ; de l'autre, des voixen-
chanterefles qui flgetent nos oreilles ; La
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des hauffrages, & une aufli grande vd»
riété de maux que ceux auzquels il fue
expofé. Apprenez-moi comment je dois -
aimer ma patrie , chérir ma femme , ré-
vérer mon pete, & comment je dois ,
méme aprés le naufrage, naviger vers la
vertu. Pourquoi rechercher fi Pénelope
étoic peu chafte, ou fi elle en a impofé a
fon fiecle ? fi elle foupgonnoit; avam
d’en éure siire, que celui qu’elle voyoit
écoir Ulyfle ? Apprenez-moi ce que €'eft
tlue la pudeur, & quels bietis elle pro-
cure ; fi c’eft dans I'ame ou dans le corps
gu'ells confifte. ,

Je paffe au Muficien, vous m’enfei«
gnez comment des voix graves & aigues
peuvent s'accorder; comment des cordes
dont les fons font differents, peuvent pro«
duire une hatmmonie. Eh! ceft dans leg
diverfes facultés de moname, qu’il faue
écablir Pharmonie; ce font mes projets
dont il faue empécher la difcordance,
Yous me thontrez quels font les tons
plaintifi ; montrez-moi plucdt comment
on érouffe dans Padverficé les accents de
4 iiaihte. - =
© Le Géomertre enfeigne i mefurerun
champ; qu'il m’¢nteigne plutbe 3 mefa=
ret c& qui fuffic & Phomme. Larichmé:i-
que menfeigue & calculer, - A rendre mes
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doigts les orgares de Favarice : quelle
m’apprenne plutdt que tous ces caleuls
ne font d’aucune importance ; quorin’eny
eft pas plus heureux, pouravoir un patri-
moine dont la recette laffe un grand
nombre dé¢ Commiis: qu’elle faffe voir &
quel point ces vaftes poffeflions font fu-~
perflues, puifque le propriétaite feroit Ie
plus malheureux des hommes, il étoit
obligé de tenir lui-méme regiere de ce
quit poffede. Que me fert de favoir pat-
tager une terre en fes différenites pottions,
{1 je ne fais pas partager ave¢ moti frere ?
Que me fert de reprocheravec adreffe les
différentes mefures qui entrenit dans l¢
toifé d’un arpent, & ménie d'y ajoutet
des fra@ions de ces mefures; fi l& voifi=
-nage d’un Grand qui empire fur mes rer-
res , me plonge dans Ia wuifteffe? Vous
m’apprenez i ne rien pérdre de miort ter-
rein; mais je veux apprendre 4 le perdre
tout entier fans’ chagrin, Mais, direz-
vous, ceft du champ de mon pere & de -
inon aieal quon me chaffe. Répondez-
moi : avant votre ateul, qui enéroit le
poflefleut ? Pouvez-vous tisér an clait ,
je ne dis pas quel étoit lhomine, maisle
* peuple & qui ce champ appartenoit ? Ce
veft pas ¢omime maltre , que vous y Etes
€iitré , mais cormme ferimier, De qui P dé
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votre héritier, fi la Fortune vous f'avo-rv
rife. Les Jurifconfultes difent qu’il n’y &
pas d’ufucapion (1)) dans les choles comi-
munes; or, le champ que vous poffédez
eft commun, méme a toutle genre hu-
main. O Part vraiment f{ublime ! vous
favez mefurer un efpace circulaire ; vous
favez réduire & des éléments quarrés telle
figurequ'on vous préfente ; vousdétermi-
minez les diftances des aftres ; iln’y a riest

ue vous ne foumettiez & votre coimpas:
% vous avez tant de talents, mefurez

Pame de ’homme; apprenez-nous coms

bien ellceft grande ou petite. Vous fa«
vez ce que ceft qu'une ligne droite’s
qu’importe , fi vous ignorez ce que Ceft
quela droiture dansla conduite f Je paffe
a celui qui fe glorifie de a connoiflance
des chofes céleftes; qui fait ol le froid
Saturne fe retire , qui connoit les cercles
que Mercure déciit daus les cieux (2)-
Mais a quoi me fervira cette (3) cort-

(1) Vo_yez, fur ce mot, la Lette 79> note 13
tom, 2 , pag. §§.
(z) Frigida Saturni fefe qud fella receptet,
Quos lgnls celi Cyllenius erretin orbes.’

V.RG. Geor;, b, z, verj. ;;65;;7.

(3) Ne peut-oh pas repondic ici Screque,
que l'Aflronemie, en fe pexﬁdxonnant y a dc'
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noiffance P 4 crembler, quand Mars &
Saturne feront en oppofition, ou quand
Mercure & Sarturne feront en conjonc-
tion. Apprenez-moi plutdt du'en quel-’
que lieu que ces aftres fe trouvent , ils
font propices ;. que leur cours eft im-
muable , étant dirigé par Yordre inalté-
rable du deftin ; ils retournent aux mé-
mes points avec une régularité conftante.
Mais , direz-vous, ils déterminént ou
annoncent les évenements terreftres. S'ils
déterminent les événements , que vous
fervira la connoiffance d’une chofe que
rien ne peut changer ? S'ils les annon-
cent , que vous importe de connoitre d’a-
vance ce qu'il vous et impoffible d’évirex?
Que vous le fachiez ou non, ces évé-.
nements n'en auront pas moins leur
cours (1). : '

Je me fuis pourvu contre les embd-
ches : jamais le lendemain ne me trompe-
ra, Onn'efttrompé que quand onignore.

ttait I'Aftrologie née d’une connoiflance impar-
faire du mouvement des corpscéleftes? Les Scien-
ces aidene donc Fame a fe dégager de fes préju-

gés & des teireuts que ces préjugéslui infpirent,

{1} Si verd Sulem ad rapidum, Lunafque fequentes .
Osdine relpicies , numquam te _craflina fallet
Hora , neque infidiis notlis capiere ferena.

VIRG. Georg ith. 1, verf. gag & foge
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Yignore bien ce qui doit m’arriver; mais
jé connois ce qui peut m’arriver. Je ne
défefpérerai de rien , je m’attends.a tout.
Si la Fortuhe me fait grace de quelque
chole, je mven félicite; mais je {uis bien
wrompé , fielle m’épargne ; je ne le fuis
pasméme dansee cas ; car en méme-temps
que je fais qu'il n’y a rien qui ne puifle
m’arriver , je fais que tout ne marrivera
pas. En actendane la profpérité, je fuis
préc & recevoir Padverfité,

Pardon, je ne fuis pas la route com-
mune, je ne puis me réfoudre 4 mertre
au nombre des Arts fibéraux, la Peinture,
I'Art de faire des flatues , ou de travail-
lér le miarbre, non plus que toutes les
autres profeflions qui ont le luxe pour
objets . '

Je bannis encore de la clafle des Arts
libétaux , la fcience des lutteurs, & de
ces hommes qui paffent leur vie dans
Phuile & dans la poufliere; ou bien i’y
admettrai les parfumeurs, les cuifiniers,
& généralement tousceux quis'occupent
de nos plaifirs, & s’en rendent les efcla-
ves. Que trouvez-vous de libéral dans
la profeffion de ces hommes qui vomif-
fent a jeun (1), done le corps eft appé~

(1) H y adans le texte : jejuni vomitgres. En
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fani Far’la grafle, & dont 'ame exté-
nuce languic dans Pineric? Trouvez-
¥ous ges occupations convenables pour.
yne jeunelle que nos Ancétres exergoient.
debout a laticer le javelot, 3 jeter lo
piew, adrefler un cheval, & manier les
armes P Les anciens Romairs m'enfei-
gnoientrien i leuss enfants , qu’ils puflens.
apprendre couchés. Mais , ni leurs exec—
cices, ni les notres ne font propres a,
faire naitre.& a nousrix la vartu. Que e
fere de favois conduire un cheval, de
régler fa cousfe avec le frein, quand je
fiis emporté par des pailions effrénés P
Que me fert devaincre une foule decon=
currents & lalute ou - au cefle, quand je
fuis vaincus par Iz colefe; :

Quoi ? direz-voas, les Ares libéraux
ne fonpils bons & rien? Ils fonturiles &
bien des égards, mais nullement & &
vertw.  Mais sepliquerez-vous , les Ars
machiniques euk-ni€mes ne conctribuens-
ils pas aux befoinsde la vie, fans pous-

pran

rapprochant tn autre paffage deSéneque, celui-
ctdeviendea clait. Nos vidensur tibt contranatu-
ram vivere, quijejuni bibunt, gui Vinum recipiunt
inanibus venis, ad cibum ebrit eranfeunt ? Epift.-
112, Poyey fur ce dernier paffage, la note de
Jufte-Lizle, & Martialt, & 7, Ep. 66, verf. g, 30.
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rant avoir aucun rapport avec la vertu?
Pourquoi donc les Ars libéraux fone-ils
partie de I'éducation de nos enfanis ? Cef
weft pas parce qu’ils donnent la vertu ,
mais parce qu'ils difpofent Pame a lar1e-
cevoir. Les premiers éléments de la- lec—~
ture nenfclgnenr pas les Arts libéraux,
rhais'y préparent ;- de méme les Arts libé
raux ; fans conduire a la vertu, en ou-
Vrent la rouse.

Pofidonius dxﬁmgue ‘quatre’ efpeoes
d Arts ; des Arts vulgaires & fordides ;
des Ares (1) agréables; des Arts puéri-
les ; enfin , des Arts libéraux. ‘Les Ars
vulgaires apparnement aux - Artifans,’
s'exercent avee les bras, soccupent des
befoins de la vie, & n’ont aucune appa-
rence d’honneur mi ‘de vertu. Les Arts
agréables , font ceux qui tendent au plai-
fir des yeux & des oreilles. On peut com-
prendre dans cette claffe les Machiniftes
a quinous devons ces théatres qui s'avan-.
cent & qui s'élevent par des .contre-.
poids cachés , & tant d’autres {pedtacles.
agreables par la fucprife que caufe natu-
rellement le jeu de ces décorations for- .

(1) Iy adans lo texte, funt ludicre , ce qui
pourroic aufli fignifier des res confacrés axr jenx,
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‘mées ‘de plufieurs pieces qui franchiffent
un grand intervalle , foit pour s’entr’ou-
vrir aprés s'étre rapprochées , foit pour fe
rapprocher apress’étre {éparées , loir pour
sabaiffer par des progres infenfibles aprés
s'Ctre élevées fort haut. Tous ces change-
enrs frappent. les yeux des ignorants,
pour qui tous les effets imprévus font des
merveilles, parce quils en ignorent les
«caufes. Les Arts d’¢ducation , qui paroif-
fent avoir quelque chofe de libérat, fort
~ceux queles Grecs nomment encycligues,
& nous, Arts libéraur. -

11 n’y-a &’Ams libéraux , ou, pour par-
der plus proprement ,- d’Arts vraiment
libres , que ceux qui ont pour objet la
vertu, Mais, hous dit-en, dans la phile-
fophie, une partie.s'occupe de la phyfi-
que , uné aucre de la morale,~ une autre
‘a pour objer. le :raifonnement . ainfi , les
* Artslibéraus; ne peuvent-ils pas dc meme
réclamer une. place dans la-philofophie

quand il s’agit d’une queftion narurell¢),
‘on g'en tient 2 1a décition de la géomé-
trie, elle faic donc parte de la fcience
a laquelle elle fert. 1l y .a bien des cho-
“fes dont pous' tirons des fecours , fans
‘qu'elles faflene partie de nousmépes, ou
plutde qui cefferoienc de naus éucuules,
i elles faifoient partie de nowe e, Lues
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aliments fone utiles 3 notze (1) machise,
& n'en font point parsie. Nous tirops

-2 I3 vérite des fecours de la géométrie;

-mais elle n'eft ugile a la philofophie,

que. comme la mécanique lui eft unle a
-elle-me¢me. Cependant la mgcanique
w'eft pas plusune partie de la géoméuiia,
-que eelle-ci ne l'eft de la philofophie ;
ailleurs, ces deux fciences pnt Jeurs
dimites (Gparées. Le. Philefophe necherche
<& connoit las cautes des phénamencs
nawrels , dons e Géemenre fuir & cal-
cule le nombre & lgs limites. Lo Sage
{air-quelle force préfide a Vafferoblage &
MUK mouveinents des corps célefless il
sqonnoit eufhi les propriésés & la satunc
e ces corps. Le Mathématicien cenclur,
s'apres Uobfervation , lewss apparitions &
deuss rerouns., lewrs afcenfions & lemss
«Gifparitions ; lewr flation spparente , puif-
Sue vétablement les corps celefles ne
‘peuvent sarrérer. Le Sage niignere pas
Quelle caufe produir les ymages dans le
fooir. Mais le Géomeuwe peut fixer la

4 . Y

e

{1) Les aliments w'aident.notre. machine qu'en
samilagr Aehacan des piinciges qui, [a conili-
Auenc; en forre qu'd la fin,, elle n'el que le re-
fultar de ces incuslufi cepticns formées d'aliments.
Pourguoi done Séneque diftingue-t il e corps,
desalimeness .. . . . L. e
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diftancg de Vobjet a I'image , & la gran-
deur de I'image , & la forme que doit
avoir l¢ miroir pour rendre cette image.
Le Philofophe prouvera que le fole’l eft
grand : mais un Mathémaricien, qui a
Phaoitude du cabeul , peut déterminer fa
grandeur; néanmoins , pour fuivre {es cal-
culs , il a befoin de quelques principes
-qu’il emprunte de l'obfervation. Or, un
-Arc n’eft pas indépendant , lorfqu'il tise
-d'ailleurs la bafe de fon travail. La phi-
lofophie (1) n’emprunte rien ; clle éleve

(+) La ditin@ion de la Philofophie & des
Mathématiques me paroit pen fondée ;. car e
Mathématicien qui s'oconpe d'idées abfiraies,
n'emprunte pas plas des autres connoiflances,
-que le Philofophe qui médite fur les propriétés
générales des corps; mais I'un & 'autre font obli-
-gés d'avoir recours a I'obfervarion & 4 Jexpé-
sience, s'ils venlent s'exercer fyr la Nargre., {l
faut que le Géometre prenrie pour bafe de fes
calculs, les réfultars des obfervations ;s pré-
tend affujertir a des loix: précies le monvemeat
des corps céleftes; d'un aurte 018, quel frait je
Philofophe peut-il retirer'de fes méditations ,
s'il ne voit la Nature telle qu'elle éft , & s'il ne
fair avec fagacité fes opérations? 1i femble qae
le Sage de Séneque , qui nkwoit pas fuivi cette
v_maracte_, favoit des chofes que nous-ne favons
pas, oy que noys avons apprifes fans le fecours
des Anciens. Il mangjte i $éneque de nous avoir
"1évélé la mérhode ge fon Philofophe pour par-
_ venig a de tels réfulzats, )
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elle-m&me fur {on propre fond tout fon
édifice. Le Mathématicien pare de !a {u-
perficie, bi:it furun fol étranger , d'aprés
des principes qu'il tire d’ailleurs, & qui
dirigent {on effor vers les vérités quil dé-
couvre. Siles mathémariques marchoient
par leurs propres forces vers la vérité , fi
‘elles pouvoient embraffer la nature du
-monde entier , je direis qu’elles font forc
utiles & nos ames, que 'érude des corps
<éleftes agrandic & promene de vérités en
. vérités, : .

Il 0’y a qu’une f{cience qui imprime &
Tame le {ceau de la perfeCion ; ceft la
connotflance du bien & du mal: con-
noiffance immuable qui n’eft du refiort
"que de la philofophic;; il n’y a pasd’autre
Art qui s'occupe de la recherche du bien
‘& du mal. Nous allons le prouver par
‘Vénumeération de toutes les vertus. La
~force faic, méprifer les objets de nos crain-
-1e5; elle vous.met au-deflus des vaines
“rerreurs qui fubjuguenc notre liberté ;
“elle les brave , elle en triomphe. Les Arts
Jibéraux font-ils propres a fortifier en
+nous cetce vertu § La probicé eft le tréfor
-le plus précicux de 'ame humaine ; nulle
néceicé ne peut 'éngager a tromper ;.
~nul prix ne peut la féduire, Brilez , dit-
clle, frappez , tuez: je ne trahirai point

mon
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mon fecrec; plus la douleur pénérrera
dans mon ame, plusje lenfoncerai au-
dedans de moi-méme. Sont-celes Ar:s
libéraux qui nous infpirent ces fenti-
ments magnanimes ? La tempérance prel-
crit des loix aux plaifirs ; elle congoir de
Paverfion pour les uns, & les bannit; el'e
regle les autres , les réduit & une melure
raifonnable , & ne les echerche jamais
pour eux-mémes ; elle fait que les bor-
nes de nos défirs {ont nos devoirs, & non
pas notre volupté. L’humanicé nous dé-

fend de faire éprouver Uorgueil ou la
cupidité aux écres aflociés a notre exif-
tence ; fes paroles, fes actions, lesien-
timents ne refpirent que la douceur &
Ia bienveillance ; aucun malheur ne lui
eft étranger, & le bonheur qui lui arrive,
ne lui 2ft cher que par lutilité que les
autres peuvent en recueillir. Sont-ce les
Arts libéraux qui nous prefcrivent cetre
conduite? nous ne leur fommes pas plus
redevables de la fimplicité, de la- mo-
deftie, de la fragilité, de Iéconomic,
de la clémence qui épargne le fang d’au-
trui comme le fien propre, qui fair que
cen’cft pasétre homme, que de prodiguer
la vie.des hommes.
Puifque vous reconnoiffez, me dira-
t-on, que : fans les Arts libéraux, on
Tome 11, N
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ne peut parvenir a la vertu, comment
pouvez-vous nier qu’ils y contribuent ?
c’eft qu’on.ne peut, fans manger, par-
venir & la vertu, & que pourtant le
manger n’a aucun rapport avec la vertu,
Le bois ne fait rien au vaiffeau quoi-
qwon ne puifle faire un vaifleau fans
bois. Une chole fans laquelle on v’en
peut obtenir une autre , n'aide pas pour
cela & Lobtenir; bien plus on pourroit
dire que , fans les Arrs libéraux, il eft
poflible de s’élever 4 la fagefle ; quoique
la vertu s’apprenne, ce nelt point par
leur moyen qu’elle s apprend Eh! pour-
quot ne pourroit on pas étre fage fans le
fecours des lettres,, puilque ee n'eft pas
en clles que confifte la fagefle ¥ Cefont -
des faits, & non des mots , qu'elle en-
feigne : la mémoire eft , peut-étre, plus
sure quand elle n’eft aidée par aucun
Afecours extérieur. Cleft une chofe im-
menfe que la fagefle; il lui faut un grand
-emplacement : le ciel & la terre, le paflé,
Tavenir, le périffable & Péternel, le
-temps en un mot , font les objets dom:
elle soccupe; &, pour me borner au
~-temps ,; combien de queftions ne peut-on
pas faire i fon fujet  premierement , sl
exifte par lui-méme? fecondement, s’il
y cut quelque chofe d’antérieur au temps ?

-
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{i le temps a commencé avec le monde,
ousil a exifté avant le monde, &
fi, parce quil y eut quelque choleavant
monde, le tempsexiftoit aufli. Sur I’a-
me mille problémes i réloudre : d’olr
vient-elle? quelle eft fa nature ? quand
a-t elle commencé d’exifter? quelle lera
fa durée? - palle-t-elle d’un lieu dans un
autre, & change-t-elle de domicile ?
eft-elle envoyée dans les corps d’animaux
différentsf {ubit-elle de nouvellescom-
‘binaifons, ou n'elt-clle aflervie qu’une
fois? aprés fa féparation va-t-elle errer
dans le grand tout ? eft-clle un corps ou
non? agira-t-elle quand nous aurons ceffé
de la mouvoir? quelle ufage fera-t-clle
de fa liberté , quand elle fera fortie de -
fa prifon ? oubliera-t-elle le paffé &
ne commencera-t-elle a fe connoirtre,
que du moment o, féparée du corps,
elle s'envolera dans les régions {upérieu-
res? :

Quelque branche deschofes divines &

-humaines que vous embraffiez, vous fe-

-rez accablé fous le poids des queftions a

‘propofer & des folutions & trouver. Pour
que cette foule d’objets importants puifle
étre logée a laife), il faut bannir de lame
tout ce qu’elle a de fuperflu: la vertu ne
peut demcurer & l’étroit;imximenfe com-

2
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me clle eft, il lui faur un vafte efpace.
Ecarrons tout le refte ; que notre ame
toute entiere foit a fa difpofition. /

Mais la connoiffance des beaux Artseft
un plaifir ; n’en retenons donc que cequi
nous eft néceflaire. Ne regarderiez vous
pas comme répréhenfible un homme qui
feroit un amas de chotes fuperflues , &
qui éraleroit avec pompe dans fa maifon
Je fpeitacle de fes colireufes inutilités P
Cet homme eft celui qui amafle un fonds
inutile de lictérature; il .y a une forte
d’intempérance a vouloir favoir plus que
le befoin exige. Ajoutez que les vaines
recherches rendent les Savants infuppor-
tables, bavards, importuns, fufhfants,
& peu occupés d’apprendre le nécefaire
quand ils font pouryus du fuperflu. Le
Grammairien Didyme aécrit quatre mille
volumes; il efit éré bien a plaindre, s'il
avoit été obligé de lirg autant de livres
fuperflus. Ces livres font confacrés , les
unsa rechercher quelle fut la Patrie d’Ho-
mere , les aurres qu’elle fut la mere d’E-
née ; dans ceux-ci, il examine fi Ana-
créon éroit plus adonné aux femmes qu'au
vin; dans ceux-la, fi $apho étoit une
Courtifane publique ;™ ainfi que beau-
coup d’autres queftions de ce genre, qu’il
feroit bon d’oublier, fi on les favoit,
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Venez-nous dire maintenant que la vi¢
eft courte.

~ Si vous voulez paffer i 'examen de nos

Philofophes eux-mémes, vous y trouve-

rez pareillement bien des fuperﬂums

qu'il faudroic élaguer. Il en colite beaus
coup ‘de temps & d’ennui aux autres ,
pour mériter qu'on dile, voila un homme
bien favant; contentons nous d’un titre
moins relevé, & quon dife de nous:’
voila un homme de bien. Quoi ! je pal-

ferois mon temps & parcourir les annales

de toutes les nations, pour chercher qui

le premier a compoté des vers P Je calcu~
lerois combien de temps s'eft écoulé entre
Orphée & Homere ? }'examinerois toutes
les notes d’Ariftarque fur les poéfies des
aotres, & toute ma vie fe confumeroit
fur des fyllabes ? Quei! je ne fortirois
jamais de la pouffiere de la Géométrie P

ai-je donc oublié ce précepte fi falutaire :
menagey bien le temps ? n'apprendrai. je
jamais a ignorer quelque chofe ?

Le Grammairien Appion, qui, fous C.
Céfar; éroit renommé dans rtoute la
Grece , & connu de toutes les villes fous
le nom de fecond Homere, difoit qu'Ho -
_ mere , aprés avoir achevé fes deux poc-
mes de I'llliade & de l’Ody(TéIe, ajoutaun

/ 3
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commencement & fon ouvrage, dans le-
quel il comprit la guerre de Troie; ilal-
léguoit pour preave, que ce Poéteavoit
mis a deflein dans le premier vers , deux
lettresqui indiquoient le nombre de fes
livres, 11 faur favoirces inutilités, quand
on veut favoir bien des chofes. Mais fon-
gez ala perte de temps gue vous occa-
fion nt la maladie, les devoirs publics,
les affaires particulieres , les occu-
pations journalieres , le fommeil. Cal-
culez vos années, ellesme peuvent fuf-
firc a tant d'objets. Je parle des études
libérales. Combien les Philofophes mé-
mes n'ont-ils pas de fuperfluités P lls.
fe font dégradés jufqua compaffer des
fyliabes , apprécier la valeur des con-:
jon&ions & des prépofitions ; ils font
devenus les rivaux des Grammairiens ,
des Géemetres ; -toutes les - fuperfluites
de ces Arts, ils les ont tranfportées
dans le lewr. 1l eft arrivé dela quon
fait mieux parler que vivre, apprenez
combien la fubtilité pouflée a P'exces fait
de mal, eft nuifible a la vérité. Protago-
ras dit, qu’on peut difputer pour & con-
tre, fur toutes fortes de matieres ,méme
fur cette propofition, peut - on dijputer
pour & contre fur toutes fortes de matieres &
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Naufiphanes prétend qu’on ne peut pas
plus démontrer exiftence, que la non-
exiftence des objers qui nous paroiffzne
exifter. Parmenide affure que rien de ce
que nous voyons nexifte réellement. Z¢-
non d’Elée nous 6te bien des embarras ,
en aflurant qu'l w'exiite rien. Telles font
a-peu-pres les fentiments des Pyrrivo-
niens, des Mégariens, des Erétricns &
des Académiciens qui ont iniroduir la
nouvelle fcicnce qui confifte & ne rien
favoir.

Jetez rtoutes ces queftions dans la
foule des fuperfluités des Arts libéraux;
les uns m’enfeignent des connoiffances
qui ne peuvent sn’étre utiles ; les aucres
m’6tentt tout efpoir de rien favoir. Vaur-
il micux ne rien favoir, que de favoir
des riens ? Ceux-ci ne me fourniffent pas
un flambeau qui me conduife & lavéricé,
& ceux-la me crevent les yeux. Si jen
crois' Protagoras, il n’y a qu'incertitude
dans la Nature ; fi je m’en rapporte a Nau-
fiphanes, il n’y a qu'une chole de sire,
ceft qu'il n’y a rien de str. Si ceft a Par-
menide , 1l n’y en a quune; fi ceft &
Zénon , pas méme une. Que fommnies-
nous donc ? Que font tous ces objets qui
nous environnent, hous alimentent,

14
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nous foutiennent # Rien qu’une ombre
vaine & trompeufe. Je ne puis pas vous
dire lefquels excitent plus ma colere, de
ceux.qui ne veulcnt pas que nous fachlons ’
quelque chofe, oa de ceux qui ne nous
- laiffent pas méme la confolation de favoir
que nous ne favons rien.




DE SENEQUE 193
LETTRE LXXXIX

Divifion de la Philofophie. Des richeffes ;
du luxe & de lavarice,

VOUS exigez de mot une chofe utile
& méme néceffaire pour faire des pro-
gres dans la fagefle ; vous voulez que je
divife la Philofophie ; que je partage ce
vafte corps en fes membres divers: Celt
la méthode la plus aifée pour parvenir a
la connoiffance de I'enfemble. Plat a
Dicu que la Philofophie , ce fpeQtacle
aufli vafte que celui de l'univers, pat,
comme lui , fe prefenter touc-a- la fois &
nos regards ! elle entraineroit fans doute
Padmiration de tous les mortels; elle
leur feroit méprifer ces vains ob;ets quon
ne croit grands, que parce qu'on ignore
les chofes vraiment grandes: puilque cet
avantage nous eft 1nterd1c, ne lenvifa-
geons qu’en détail , comme 'Aftronome
obferve les divers phenomcnes de l'uni-
vers, 1l eft vrai que 'ame du Sage iait en
embrafler tour U'enfemble a la fois; fes
regards la parcourent avec autant de ra-
pidité que P'ceil parcourt le Ciel. Mais,
pour nous, qui fommes obligés de per-

1s
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cerun brouillard épais ; dont la vue eff ea
défaut, méme a des diftances peu confidé~
ribles;incapables d’embrafler 'enfemble,
nous devons nous borner aux détails.

Je ferai donc ce que vous exigez de
mot ; je diviferal la Philofophie : mais
ce feraune divifion, & non pas une frac-
ture. 1l faue la parrager, & non la ha-
cher. 1l eft auffi difficile de faifir les
objets trop petits , que les objets trop
grands. Un peuple fe divife en tribus;
une armée , en centuries. Quand un objet
s'agrandit trop , Uefprit ne peur y fufs
fire qu’a l'aide de ladivifion. Mais, je le
répete , il ne faut pas que le nombre &
la multitude des parties foient exceffifs.
En divifant trop , on tombe dans leméme
inconvénient, qu'en ne divifant pas: un
.corps réduit en poufliere n'offre plus qu’un
amas confus.

Je crois devoir commencer par établir
la différence quil y aentre ces deux mors
Sophia & Philofophia, fagefle & amour
de la fagefle. La fagefie eft la perfetion
de P'ame humaine’; la Philofophie eft I'a-
mour & la recherche delafagefle. Elle in-
dique le but ol autre eft arrivée. Pour~
quoi a-t-elle éré nommée Philofophie 2
Ceft ce quenfeigne I'étymologie méme
de ce mot. La fagefle a é1é définie par
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quelques Philofophes , la.connoiffance des
chofes divines & humaines 3 par d’autres,
la connoiffance des chofes divines & humai-
nes , & des caufes qui les produifent : la
Philofophie a été auffi diverfement dé-
finie par différents Philofophes: les uns
Lont appellée Pérude de la vertu; les au-
tres , Uétude de la réforme de lame ; d’au-
tres enfin , la recherche de la droite ruijon,
tous ont fuppolé que la Philoluphic & la
fagefle differenc'une de l'autre En cilce,
cene peut étre la méme chofe qui recher-
che, & qui foit recherchée:ily acuire la
Philofophie & la Sagefle , la méme difié-
rence qwentre l'avarice §ui défire lar-
nt , & l'argent que déiire Iavarice. La
fagefle eft le produic& larécompenlc dela
Philofophie. Ceftlapremiere g-:i marche,
la feconde eft le but. La fageflc eft ap-
pellée fophia par les Grecs ; les Romatns.
ufoient aufli autrefois de ¢e mot, comme
ils emploient aujourd’hui celut de Philofo-
Phie ; ce que vous prouveront, & nos
‘anciennes togate (1) , & une iofcription

(1) On appelloit palliate les cc midiestir fos
du grec, dont le fujet éroit grecs & tog-tz . ies
comedies Romaines . dont le {ujet éroit Plomaim,
paice e laroge ¢roit habit des Romaing, com-
me le pallium éroit celui des Grees. Togate fuba-
ledicyntur, qua fcripte funt /e_cundim 6rmm & ha-
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qui fe trouve fur le tombeau de Doflenus:
« Erranger , arréte-toi; apprend quelle
» fur la fageffe de Doflenus (1) ».
Quoique la Philofophie foit la recher-
chede ka vertu; quoique I'une foit le bue
vesslequel autre s’avance,, il y aeu néan-
moins des Stoiciens qui n’ont pas cru de-
voir les {éparer. En effet, il n'eft point
de Philofophie fans vertu, ni de vertu
fans Philotophie. La Philofophie eft la
recherche de la vertu, mais par le moyen
de la vertu méme ; or, on ne peut, ni-
avoir la vertu fans laimer, nil'aimer fans
Pavoir. Quand on veut frapper un objec
éloigné , le tirchr & le but peuvent écre
dans des lieux différents; le chemin qui
conduit 2 une ville, eft horsde la ville: il

bitus hominum togatorum, id eft Romanorum. To-
ganamgue Romana eft, fieut Gracas fabulas, ab
hibitu equé, palliatas Varro ait nominari. Dio-
med. de Arte Grammat. lib. §, pag. 486, 487.
Inter Grammat. Lat. Au&or. antiq. Edit. Hanov,
16cg. Cet ancien Grammairien divife les an-
ciennes comédies latines appellées togute, en plu-
fieurs efpeces , & détermine avec précifion lesdife
férents cara&eces de chacune de cesefpeces. Fid.
loco citat. abi fup, & confer qua Feftus, de
Verbor. fignificat voce togatarum, lib, 18. .

(t) Hofpes refifle ; & fophiam Doffeni lege,

Ce Doflenus ¢toit un Poéte comique , 4 qui
Horace reproche de charger fes picces de para~
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nen eft pas de méme de la vertu; ceft
par elle-méme qu'on y tend. La Philo-
fophie & la vertu font donc intimemenc
unies. o

Les Autears les plus diftingués & les
plus nombreux divifent la Philofophie
en trois branches, la Morale, 1a Phyfique
& la Logigue. La premiere regle 'ame,
la feconde étudie la Nature, la troifieme
soccupe de la propriété des termes, de
leur arrangement, des arguments a l'aide
defquels on diftingue l'erreur qui fe gliffe
fous 'apparence de lavérité. Il Seft erouvé
des Philofophes qui Pont divifée en
plus ou moins de parties. Quelques Pé-
ripatéticiens en ont ajouté une quatrie-
me; ceft la Pelitigue, dont les éudes

o

fites , de traiter fes fujets avec négligence, & de
n'avoir en vae que d'amaffer de l'ar/gent.

Quantus fit Doflenus edacibus in parafitis ;

Quam non adftri®to percurrat pulpita focco :

Geflitenim aummum in loculos demittere, poft hos

Securus , cadatan recto fiet fabula talo.

HoRraT. Epiff. 1, hb. 3, verf, 173 €& feq.

Malgréles reproches peut-étre fondés, qu'Ho-
race faitici a Doflenus, I'infeription qu’on lifoir
fur fon tombeau, prouveau moins que ce Pocte
s'éroit rendu trés-eftimable par la morale dont fes
picces éroient remplies.



198 LETTRES
doivent différer ainfi que fon objet, D’au-
tres y ont ajouté ce que les Grecs appel-
lent la Science économique , Ceft-a-dire , la
fcience de gouverner fa mailon. On a
méme fait une clafle & part pour les de-
voirs des différents érats. Mais il neft
aucun de ces objets qui ne fafle partie de
la Morale. o

LesEpicuriens n’ont reconnu que deux
parties de la Philofophie , la Phyfique &
la Morale : ils ont banni la Logique ;
mais , forcés par la nature méme des fu-
jets qu'ils traitoient, de deméler les am-
biguités du langage , de découvrir le faux
caché fous Papparence du vrai, ils ong
ajouté un traité du Jugement & de la Re-
gle , qu’ils regardent comme une dépen-
dance de la Phyfique : c’éroir admertre la
Logique fous un autre nom.

Les Cyrénéens ont banni la Phyfique
& la Logique, pour fe borner uniquement
a la Morale; mais ces mémes parties
qu’ils ont profcrites , ils les font repa-
soitre fous une autre forme : en efer, ils
divifent la Morale en cinq parties ; la
premiere , traire de ce qu’on doit fuir &
rechercher ; la feconde, des affe&ions ;
1a trotfieme , des a&tions; la quatrieme,
des caules; la ciaquicme, des arguments.
Les caufes appartiennent a la Phyfique;
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les arguments, a la Logique; lesa&ions,
a la Morale.

Arifton de Chio regarde la Phyfique
& la Logique non-feulement comme fu-.
perflues , mais méme comme contraires
au bur de la Philofophie ; il reftreint la
Morale méme 3 laquelle il s’étoit borné,
en profcrivanttoute la partie des préceptes.
qu’il croit ne convenir qu’a un Pédago-
gue , & non a un Philolophe , comme f3
le Sage éroirautrechofe que le Pedagogue
du genre humain !

En regardant la Philofophie comme
compofée de trois parties, commengons
par fubdivifer la Morale. .Elle embrafle
trois chefs principaux , 1°, la connoiffance
de ce qu'on doit aux perfonnes, & du
degré d'eftime que meéritent les objets.
C’eft la branche la plus importante. Quot
de plus néceflaire que de favoir mettre le
prix a chaque chofe ? 2°. les affeclions ;
3°. les altions. En effet, il faut commen-
cer par juger la valeur des objets, enluite
régler & modérer fes affections; enfin,
faire accorder vos actions avec vos affec~
tions , afin d’étre toujours d’accord avec
vous méme dans ces trois opérations. St
une feule de ces chofes vient a manquer,
le défordre fe met dans les deux autres.
Que vous importe de juger fainement dg
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tous les objets, fi vous ne favez pas ré-
gler vos affections P Que vous fert d’avoir
réprimé vosaffetions, de tenir vos paf-
fions a la chaine, fi, dans 'a&tion méme,
vous ne favez pas choifir le. moment
convenable, fi vous ignorez ce qu’il faut
faire , & quand , ol ; comment i} faut
agir ? Ce font tois chofes fort différentes
que de connoitre la valeur des chofes;
de déméler les nuances délicates des cir-
conftances; de contenir fes affe&ions;
de marcher, plutét que de fe précipiter
vers l'exécution. L’harmonie regne dans
la conduite , quand P'aion ne contredit
pas lintention. L’affeltion fe regle fur
la valeur de l'objet;elleeft plus ou moins
vive, felonqu’il eft plus ou moins digne
de nos recherches, :
- La Phyfique fe divife en deux par
ties: les objets corporels & les incorpo~
rels. Chacune de ces parties a deselpeces
de degrés qui lui font propres ; ceux des
corps font, ou de produire, ou d’étre
produits. Dans la premiere clafle font
les éléments qui, fuivant quelques Phi-
lofophes, ne font plus fulcepribles de
divifion : & fuivant d’autres , fe divifent
en matiere, en caufe motrice, en élé-
ments.

Refte de la fubdivifion de la Logique,
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L difcours eft, ou continu, ou dialogué
entre un interlocuteur qui interroge, &
celui qui répond ; la premiere fubdivi-
fion s’appelle Rheétorigue , la feconde Dia~
letique; la premiere s'occupe des mots ,
des penfées, de leur ordre; la Diale&i-
que comprend deux parties, les mots &
leur fignification , c’eft-a-dire , les chofes
dont onparle, & les mots qui les expri-
ment. Viennent enfuite des fubdivifions
a l'infini qui m’obligent de finir en cet
endroit. Je ne m’arréte qua la furface
des chdfes (1). .

Si je voulois parcourir toutes les fub-
divifions des fubdivifions, cette table
des matieres deviendroit un livre. Je ne
vous empéche pas , mon cher Lucilius,
de vous occuper de cesleCtures, pourvu
que vous rapportiez aux maoeurs , tout ce
que vous lirez. Rendez vous maitre de
votre conduite; réveillez votre langueur,
banniffez le relichement, domptez votre
opinidtreté, faites la guerre 4 vos propres
paflions : & acelles des autres ; & quand
on vous dira : quoi, toujours les mémes
difcours P répondez : & vous, toujours
les mémes fautes ? Vous voulez que les

s

o

(1) — Et fumma fequar faftigia rerum.
YIRG. /Eneid. lib. 1, ver/. 342,
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remedes ceffent quand la maladie fubfifte.

.Non, je cefferai de parler moins que

jamais , vos refus méme excitent ma per-
févérance ; les remedes ne commencent
4 opérer, que quand le ta& devient dou-
loureux a un corps paralytique. Je vous

‘ordonnerai ce qu’il vous faut malgré

vous-méme, vous entendrez quelquetois
des difcours qui vous feront défagréa-
bles; mais puifque vous ne voulez pas
écouter la vérité "en parciculier, vous
lentendrez en public. Jufqu’s quand
reculerez vous les limites de vos champs.
Quoi! une terre capable de contenir tout _
un peuple, eft trop érroite pour fon pof-
feflcur. Jufqu'a quand agrandirez-vous
vos fermes ? elles ont pour limites celles
des provinces mémes , & vous n’étes pas
encore content ! Des rivieres célebres,
des fléuves immenles qui fervent de bor-
nes & des narions puiflantes, dans tout
leurs cours, depuis leur fource jufqu’a
leur embouchure, vous appartiennernit ;
& c’eft encore trop peu pour vous, fi vos
énormes pofleflions n’environnent des
mers, fi votre Fermier ne regne au-dela
du golphe Adriatique ,; de la merd’lonie
ou d’Egée. Si des iles qui fervoient de
Royaumes aux plus fameux Chefs de la
Grece ne font pour vous que de chétives
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poflefions , étendez vos domaines le
plus loin qu’il fera poflible , ayez pour’
métairie ce qui étoit autrefois un Em-
pire ; emparez-vous de tout ce que vous
pourrez, il en reftera toujours bien plus
que vous nen pofléderez.

Maintenant, c’eft 3 vous que je m’a-
drefle ,” hommes voluptueux , dont le
luxe n’a pas plus de bornes que la cupi-
dire ! Julqu’a quand n’y aura til point
de lacs fur lefquels ne dominent les fai-
tes de vos mailons de campagne ? point
de fleuves qui ne foient bordés de vos édi-
fices fomptueux ? Par-rout ou fortiront
des fources d’eaux chaudes, vous y éta-
blirez des hofpices pour la volupté ; par-
tout ou les bords de 1a mer formeront un
enfoncement & une anfe, vous y jetterez -
des fondements. Quoiqu’on voie par-tout
briller vos ‘édifices , foit fur la cime des:
montagnes, a portée d’'une vue immenfe,
foit élevés dans une plaine & la hauteur
d’une montagne , quand vous aurez bari
des édifices auffi vaftes qu'innombrables ,
vous n'en ferez pas moins réduits & un
feul corps , & un corps trés-chédif. A
quoi fervent tant d’appartements ¥ vous
ne couchez que dans uh feul. Je ne
regarde pas comme a vous ceux que vous
n'occupez pas.



204 LETTRES

Je paffe atuellement,a vous ; dont Fa+
vidité infariable & dévorante depeuple
a lafois & la mer & la terre; armée
d’hamegons, de filets & de pieges de toute
clpece, elle ne laiffe lapaix aux animaux,
que quand elle eneft dégolitée. Hé bien!
de cette multitude d’aliments, que tanc
de bras font occupés & vous procurer ,
combien en entre-t-il damns votre palais
blafé par la bonne chere ? de cette bére
féroce, dont laprife a colté tant de pé-
rils , quelle portion en goire le maitre
malade d’indigeﬂion ? De tant de coquil-
lages apportés de fi loin, quelle partie
deicend dans fon eftomae infatjable?
Mulbeureux ! vous ne comprenez pas -
que vous avez plus d’appétit que d’efto-
mac.

Voila les difcours qu'il faut tenir aux
autres ; mais il fautles prendre’pour vous-
méme: écrivez, afin de pouvoir lire
aprés avoir €crit, rapportez tout aux
meeurs , au calme des paﬂions érudiez ,
non pour favoir plus, mais pour favoir
micux que les autres.
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LETTRE X C

" Eloge de la Philofophie.

ON ne peut douter, mon cher Lucilius,
que nous ne devions aux Dieux immor-
tels de vivre , & i la Philofophie de bien
vivre. Puis donc que la vie eft un moin-
dre bienfait que la f2geffe, nous ferions
plus obligés envers la Philofophie qu’en-.
vers la Divinité , fila Philofophie n’étoic
elle-méme un préfent des Dieux, qui
n’en ontdonnéla connoiffance a perfonne ,
mais qui ont accordé a tout le monde
la faculté de I'acquérir. S'ils euflent rendu
ce tréfor plus commua ; fi nous naiffions
avec lafagefle, elle perdroit le plus pré-
cieux de les avantages, celui de n'éure
pas au nombre des biens fortuits. En effet
ce qu’ellea de plus grand & de plus efti-
mable, c’eft qu'ellen’eft point donnée &
I'homme, qu'on ne la doit ,qua foi-
méme, quon ne Pemprunte point d'un
autre. Quelle raifon auriez-vous d’ad-
mirer la Philofophie, fi elle éroit I'effec
de la bienfaifance. Son unique occupa-
tion eft de trouver la vérité dans les cho-
fes divines & humaines. Jamais ell;_: ne
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marche fans la juftice, la piéeé , la reli-
gion , & tout le cortege des vertus qui
fe donnent la main,, & font unies inlé-
pasablement, Ceft elle qui nous apprend
a honorer les Dieux , & a chérir les
hommes ; parce que les premiers ont
Tempire du monde , & que les feconds
{onr affociés a notre fort. Une union 1n-
violable fubfifta parmi les mortels, juf-
quau temps ol 'avarice viat rompre les
liens de la fociéeé, & devint une fource
de pauvreté pour ceux-mémes quelle
avoit enrichis. On ceffa de pofféder tout,
-quand on commenga d’afpirer & la pro-
priéeé.

Les premiers hommes, & les enfants
-qui naquirent d’eux , fuivoient ingénu-
ment la Nature ; elle éroic 4 la tois &
‘leur guide & leur loi. Ils remettoient leurs
intéréts entre les mains du meilleur d’en~
‘tr'eux. En effer, la Nature indique 2
celui qui a le moins de ralents de fe
foumertre & celui qui en a le plus. Les
-bétes reconnoiffent I'empire de V'animal
le plus grand ou le plus courageux: Vous
"ne verrez jamais a la téte du troupean
“un taureau d’une race dégénérée , ce fera
~toujours celui .qui a triomphé des autres
~mdles par la grandeur de fa taille & la
“largeur de fes flancs : ceft le plus grand
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£léphant qui conduit la caravane. Parmi
les hommes, le plus grand eft le plus ver-
tucux. C’éroit donc a 'ame qu’on avoit
€gard dans le choix d’un Chef; heureufes
les nations, ot le plus puiffant ne pouvoit
£ure quele plus vertueux ! On peut tout
ce qu'en veut, quand on fait qu'on ne
veut que ce qu’on doit. Aufli dans ce fie-
cle, qu'on dit avoir été 'age d’or, Pofi-
donius (1) penfe que le commandement
£toit entre les mains des Sages : c’étolt
£ux qui arrétoient le bras de la vio-

(1) Pofidonius, dont S¢neque parle dans cette
Lettre, ainfi que dans beaucoup d'autres, éroit
Syrien, & fe renditcélebre parmi les Philofo-
phes Stoiciens. Ilenfeignadansl'ifle de Rhodes.
Pompée , revenant d'Afie, aprds avoir vaincu
Mithridate , fe décourna de fon chemin pour en~
tendre ce Philofophe , & lui donner un témoi-
gnage public d’eltime & de refpect ; prér d'entrer
dans fa maifon , il défendir aux Licteurs dont il
étoit précédé, de frapper  fa porte, & leur or-
donna méme d’abaiffer leurs faifceaux. Quoique
Pofiionius fur alors tourmenté de la goutte, il
parla trés-éloquemment en préfence du Général
Romain, fe contentant de dire au moment ou le
mal fe faifoic fentiravec plus de force. O dou-
leur , tu ne me feras jamais convenir que tu fois
un mal ! & reprit fon difcours fur-le-champ. Po-
fidonius paila dansla fuite a Rome, ot il enfei-
gna la Philofophie avec un grand fuccés. Poyey
Dline, Hiff. Nat, lib.7, cap. 30, Cicero, de
Finjbus ,lib. 2 , §. 25. . )
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lence , & qui défendoient le foible con.
tre les attaques du plus fort. 1ls confeil-
loient & diffuadoient; ils montroient ce
qui éroit utile ou nuifible; leur prudence
pourvoyoit aux befoins de leurs fujets ;
leur courage les mettoir a Uabri du péril;
leur bienfailance augmentoit & perfec-
tionnoit leur bien étre. La royauté écoit
un fardeau , & non une diftin&ion : on
n’éroic pas tenté deffayer fa puiffance
contre des hommes qu’elle devoit pro-
teger. Eloignés par caraltere d’employer
la violence , ils n’en avoient pas d’occa-

fion : on obéiffoit fans murmure au Chef -

qui commandoit fans tyrannie , & qui ,
en cas de réfiftance , ne pouvoit faire der

plus grande menace que celle de fe dé-

mettre de la fouveraineté. Mais quand
le progrés des vices elit fait dégénérer la
royauté en tyrannie, il fuc befoin de
loix : des Sages en furent les premiers
auteurs. Tel tur Solon, qui fonda la Ré-
publique d’Achenes (ur la bafe del'éga-

lite , & qui obtint une place parmi les

fept Sages de fon fiecle : tel fuc Licur-
gue , quiauroir accru ce nombre véné-
rable , s’il edt vicu  cetre époque. On
loue encore les loix de Zaleucus & de
Charondas. Ce ne fur ni dans la place
publique ni dans les écoles des Jurif-

confulces ,
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confultes , mais dans la recraite augufte &
filencieufe de Pythagore , que ces grands
homines puilerent les Joix qu’ils dicterent
& cette partie de I'ltalie foumile aux
Greces, & a la Sicile i floriffante alors,

Jufque-la je fuis du fentiment de Po-
fidonius; mais lorfqu’il dit que les Arts,
qui font d’un ufage journaliera lhomms,
ont €t¢ invencés par la Philofophie, c’eft
ce que je ne lui accorderai jamais ; c'eft
un hoaneur que je ne ferai jamais aux

ris mécaniques. « Les mortels, dic-il,
» épars dans les bois , habitoient de
» petites cabanes, le creux d’un recher,
» letronc d’un atbre creulé par la vérutte,
» lorfque la Philofophie lear apprit a fe
» conftruire des maitons » . Pour moi, je
penfe que la Philofophie n’a pas plusima-
giné ces érages €levés les uns au-deflus
des autres, qui furchargent les willes,
‘quelle n'a invente ces réfervoirs fermés
‘de toutes parts , afin que la gourmandifz
.ne courde pas le rifque des rempétes , &
quau milicu du plus grand courroux de
a mer, elle elic fes ports affurés el ell=
engraifsit des poiffons de toute efpece.
Quoi ? ce feroit la Philofophie qui auroit
enleigné aux hommes Pufage des clets &
des ferrures! n’aurort-elle. pas donné par
lalefignalal'avarice ? Ce feroic la Philo-

Tome II, K
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fophie qui -auroit fifpendu ces toits me-
naganis fous lelquels on ne peut habi-
ter (1) fans danger! comme s'il ne (uffi-

foir pas de fe metcre a couvert fousle pre-
micr abri, ‘de trouver quelque dfile na-
turel fans art & fans difliculté! Croyez-
moi, cet dge heureux a précédé les Ar-
chitettes : ce nleft qulavec le luxe que
font nés les Arts d’eéquarrir les poutres,
& de promener la fcie dans une ligne
invariable, pour divifer le bois d’une
main plus sire » . Lies premiers homines,
» dit le Poére, fendoient le bois avec
» des coins (2) ».

On ne conftraifoic pas encore ces falles
 manger aflez grandes pour traiter un
peuple entier. On ne voyoit pas de lon-
gues files de chariots voiturer des pins &
des fapins , & faire.trembler les maifons
fous leur poids, pour qu’au deflus de nos
tétes, on pat fufpendre des lambris char-
gés d'or. Les cabanes des premiers hom-
mes éroient fupportées fur deux four-
ches. Un tiflu de rameaux & de feuilles ,

{1) Cleft la Philofophie qui non:feulement .2

7 . » o3
trouvé la meilleure forme qu'on piit donner aux
habitations , mais méme la forme la plus folide.

(1) Nam primi cuneis {tindebant fiffile lignum.
VIRG. Georg. lib. 1, yerf. 144+
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difpofé en pente , fuffifoit pour faire
€couler les eaux de la pluie la plus abou-
dante : ils habitotent fans crainte fous
ces toits ruftiques : le ¢chaume couvroit
des hommes Lbres; auvjourd’hui la fer-
vitude habite fous le marbre & fous
Yor.

Je ne fuis pas non plus de l'avis de
Pofidonius , loriqu’il artribue aux Sages
Iinvention des outils de fer. Il fandroic
dire aufli que c'eft i eux qu'on doic l'in-
vention de prendre les béres dans des
pieges , & les oileaux avee de la glue,
ainli que d’environner de chiens les fo-
réts (1). Toutes ces inventions font le
fruit de Uinduftrie & non de la fagefie.

Je ne penfe pas noa plus que ce foit
des Sages qui atent découvert le fer & le
cuivre, lorfque du fein de la terre em-
brafé par lincendie des foréts, les filons
métalliques parurent en fufion 2 fa fur-
face : il faut reflembler aux hommes qui

, cultivent ces Aris, pour les imaginer.
Je ne trouve pas non plus autant de fub-
1ilité que Pofidonius dans ccire queftion,

" fi'le marteau fuc en ufage avant les

(1) Tum lagueis captare feras , 8 fallere vifco,
Inventum , & magnos canibuscircumdare faltus,
VIRG. Georg. lib 1,4 verfs 139, 140,

K 2
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tenailles: ils font dus 'un & Lautre 3 un
homine adroit, expérimenté , & non d’un
efprit élevé. On peut en dire autant de
toutes les autres recherches qu'on me
peut faire fans avoir le corps courbé &
les yeux fixés en terre. Le Sage vivoit 2
peu de frais ; & ne le voyons-nous pas
dans ce fiecle méme, dégagé de tout l'ac-
tisail de notre luxe ¥ Comment, je vous
prie , pouvez-vous admirer & la fois &
Diogene & Dédale (1)? Lequel des deux
trouvez- vous Sage , de celut qui a in-
venté la fcie, ou de celui qui, ayant
apper¢u un enfant qui buvoir dans le
creux (2) de famain, brifala coupe qu’il
portoit dans fa beface, en fe failant ce
reproche : Infenfé, que je fuis ! combien de
temps ai-je porté un meuble trés-inutile ! qui
vivoit pli¢ dans un tonneau dont il fai-
foir fon lit 7 Aujourd’hui méme i votre
avis, quel eft le plus fage , de celui qui,
par des tuyaux cathés, a trouvé le moyen
‘d’élever a une haurteur prodigieufe des

*, (1) Fabrican materiariam Dadalus, & in e
fe:vain ; afciam, perpendiculum , terebram , glu-
tincw . ichithycoilam (1nvenit,) Prin. Natur,
figiolih = cap. 55, pag. 477 5 478. Ed. Varior,
(2 #7erey Yiog e Lacrce, Vie de Diogenela
ACRIT 4, ram, 373, & Salpt Jérome,
wlierf Jovinian, (b, .,
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liqueurs odorantes , de mettre i fec ou
de remplir par Uirruption fubite deseaux ,
des réfervoirs & des cananx immen-
fes (1) ; de difpofer avec tant d’art les
plafonds lambriflés des falles & manger ,
qu’ils fe fuccedent continuellement fous
de nouvelles formes , & fe renouvellent
a chaque fervice ; ou de celui qui montre
a lui-méme & aux autres, combien les
obligations que la Nature nous a impo-
1ées tont peu dures , & faciles & remplir P
que nous pouvons nous loger fans mar-
briers, nous véiir fans le commerce des
Seres , fatisfaire tous nos befoins en nous

‘contentant de ce que la terre a mis a fa

furface? Sile genre humain vouloit écou-
ter ces maximes , il fentiroit que les cui-
finiers lui fent auffi inutiles que les fol-
dats. C’étoit étre Sage ou bien présdela
fagefle, que de goaverner fon corpsavec
fi peu d'appareill. Le fimple néceflaire

“exige peu de foins, c'eft la délicatefle

(1) Séneque appelle encore ici ces réfervoirs,
des Euripes, Quelquefois le cirque fe trouvoit
tout d’un coup inondé, & formoit un grand lac,
fur lequel on repréfestoit des Naumachies cu des’
combats de vaitleaux, Ibi (fcilicet in {peGaculis
& circo ) impletis iis foflis , per occultos canales
ex aquzdudtibus , totam areram inundabant, ad
naumachiain aut talia. Vid. Lii(ﬂ in hoc Joc.

3
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qui nous affervit aux travanx. Vous n’aa~
rez pas befoin d'artifans , quand vous
fuivrez la N:ture; elle nous épargne tout
embarras : en nous donmant des befoins ,
elle nows a donné tout ce qu'il faur pour
les fau:faire. Mais le froid eft infuppor-
table au corps quand il eft nu ! Hé bren !
la dépouille des bétes roces & des au-
tres animaux n'eft-clle pas plus que fuf
Bfante pour le défendre du froid ? La
plupare des Narions ne fe vériffent-elles
pas d’écorces darbres 7 les plumes des
oifeanx ne peuvenr<lles pas éwre toufues
en forme de vétement? La plupart des
Scythes ne fe couvrent.ils pas encore

_awjourd’hus de peaux de renards & de

rats (1) , qui font douces au toucher & im-
pénécrables aux vents ? Mais il faut une
ombre touflue pout fe mettre  Vabyi des
chalewrs du foleil d’été. Hé bien! n’y
atil pas quantité dafiles fecrets , que les
outrages des temps , ou des accidents
d’une autre efpece, ont creufés en forme
de cavernes ? Que faifoient les premiery
hommes 7' ils formoient eux-mémes un

(1) Lanwiisufus ac veftinm ignotus; & quam-~
quam continuis frigoribus urantur, pellibus

tantim ferinis aut murinis wtungur, Jufin, lib, 2.,
f.‘ap, a,
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tiffu de baguettes d’ofier qu'ils endui-
foient de glaife , & couronnoient de
chaume ou de feuilles fayvages un toit
champétre dont la pente facilitoit écou-
lement des pluies, & fous lequel ils
paffoient 'hiver avec fécurité. Que fonc
aujourd’hni les Narions voifines des (1)
Syrtes ? elles habitent dans des trous,
les ardeurs exceffives du foleil ne leur
1aiffant pour tout abri contre les chaleurs,
quela terre aride. LL.a Nature, quia rendu
Lufage de la vie facile  tous lesanimaux,

(1) Ce fout deux golphes d’inégale grandeur,
mais de méme efpece , prefque 3 lextrémité
de 'Afiique. La mer y ot txés-profonde, pris
du rivaze, Duns tout le refte, 'ean fe trouve

an gré da hafard, tantdt fore haute , rantde

guéable , fuivant l'occurence. Car, lorfque la
met commence 4 s'enfler & 4 étre agitée par les
vents, fes flors trainent du limon , du fable &
de groffes pierres ; de forre que les lieux chan-
gent de difpofition 4 tous les changements de

- vent. Sarrust  Lell. Jugurthin, cap.-78 , Edit.

Varior. ann. 1690. Hy avoit deux Syrtes , ta
grande & la Pj:i" » major & minor , éloign{es

deux cents cinquante mille pas.
Utraque Syrtes ducentis quinguaginm miilihus
pd_,ﬂl‘lun;{eparantur. Aliquantd clementior , que
minor eff, Solyn. Polyhittor. cap. 27, Edic. Sal-
as. Sathifte nows apprend encore que les Syrres
tirent leur nom de leur effer, c'eft-drdize , de ¢e
queiles attirent tout : Syrées ab tradu nominatz,
Yid. loc., cit ubi fiups :

K 4
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n'eft pas affez ennemie de I’homme pour
avoir aflervi la fienne feule a cette foule
d’arts ; elle pe nous en a prefcrit aucun;
nous n’avons befoin d’aucune recherche
pénible pour. prolonger notre vie. Nous
fommes nés pour des jouiffances faciles ;
c’eft nous qui nous fommes impofé des
peines, par le dégoit de ce que™nous
avions fous la main. Les maifons , les vé-
tements, les remedes , les aliments, &
tout ce qui eft devenu aujourd’hui une
aflaire compliquée fe préfentoit jadis de
foi-méme, grawirement, fans fatigue
de la part de homme ; la néceflite en
éroit la mefure. Nous en avons fait des
objets précieux & merveilleux; nous
avons envoyé unc foule d'attifans 2 la
recherche de nos befoins : la Nature fuf-
fit 3 ce qu'elle demande ; mais le luxe
seft écarté de la Nature, 1l s’excite lui-
méme de jour en jour, il s’accroft depuis
un grand nombre de fiecles : le génie eft
devenu une reflource pour les vices. On
a commencé par défirer des chofes "fu-
perflues , enluite des chofes' nuifibles 3
enfin on a mis I'ame dans la fervitude
du corps; on ena faic le miniftre de fes
paffions. Tous ces arts qui retentiflent
dans la vyille, qui réveillent les habi-
tants , n'ont que Je corps pour objer; on
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le faifoic fubfifter autrefois comme un
eiclave, onle fert aujourd’hui comme
un Roi. Voila pourquoi nous voyonsd’un
coté los boutiques des Tifferants, de I'au-
tre, celle d’Artifans de toutesefpeces ; ici
des gens occupés a préparer des par-.
fums; 12 des Maitres publics qui appren-
nentau corps A fe mouvoiravec fouglelle,
4 lavoix , & produire des accents mous
& efféminés. On n'entend plus la Na-
ture qui neus cric de borner nos défirs 2
nos befoins : il y a de la ftupidité &
de la mifere , & ne vouloir que ce qui
fuffic,

11 eftincroyable, mon cher Lucilius ,
combien le charme de I’éloquence écarte
de la véricé , méme les plus grands hom-
mes. Pofidonius , qui, 2 mon jugemeut,
eft un de ceux qui ont rendu le plus de
fervice & la Philofophie , tandis qu'il
soccupoit i décrire d’abord commeng
certains fils étolent filés tords, comment
d’autres fils étoient tirés d’une matiere
ouverte & qui fe préroit a un rortillage
ménagé ; enfuite comment les filsde la
chaine d’une étoffe éroient maintenus
droirs & paralleles par plufieurs poids
fufpendus a fes'fils: comment la trame
introduite entre les deux parties de la
chaine qui s'entrelacens de Ic{haquc cbié,

J
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en faifoir difparoitre la tenfion & la rofe
deur, fur-tout aprés que cette trane
¢roit réunie & jointe a la chaine par Pac-
tion d’une lame-de bois en forme de cou-
tean ; Pofidonius, dis-je, attribuoit l'in-
vention de I'art des tiflus aux Sages (1).
B oublioit que l'on avoit trouvé de-
puis une manceuvre de fabrication plus
adroite, fuivant laquelle (2) létoffe efk

=

(1) Ce paffage & celai d'Ovide qui le fuic, font
trés-cifficiles d enrendre. Séneque y donne, d'une
maniere méme aflez incomplete, la théoried'un
arr dont je n'ai que des notions vagues, & trop
fuperficielles pour nc pas devoir m'sndéfer. J'ai
donc eu recours aux lumieres d’'un homme qud
joint & des connoiflances trés-profondes & trés—
étendues en Phyfique & en Hiftoire Naturelle,une
¢tuderéféchie des Arrsen général, & particulié-
rement de celui dontSéneque fait ici ladefcription. -
Ses obfervatians fondées fnrune longue espérion-
ce, m'ont été trés-utiles , & aront méme empé-
ché plufiears fois de m'égarer. Je lui dois non-
feulement latraduction des paflages de Pofidenius
& d'Ovide, mais ce qui étoit plus difficile & plus
important encore , une note {avante & curicofe
qi'on trouvera a 12 fuite de ces paflages, & qui
répand un grand jour fur la manceuvre des An-
ciens dans la fabrication de leurs éroffes.

(3) Tela jugo vin&ta efk ; Bamen focernit arundoz
Inferitur medium radiis fubtemen acutis,
.Quod lato feriunt infedti pectine dentes,
QvID. Metamorph lib, 6, yerf. 55 & feq
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attachée a des rouleaux ou enfubles : Ia
chaine féparée en deux parties par un
équipage qui les entr'ouvre, & la trame
introduite par une navette pointue aux
deux bouts, eft frappée & ferrée contre
la chaine par les dents mulripliées d’un’
peigne qui embrafle la largeur de Ié-
tofte (1). -

Qulelit-il dic s'il elt vu ces toiles

“(1) Ces paffages de Séneque & d’Ovide érant
bien difeutés , on peut fe former une idle des
principales manceuvres fiivies fucceffiveinent pac
les Anciens dans la fabrication de leurs tirlus,
On y parle d'abord de fils tords pour la chaine
( flamen ) : ces fils éroient ou filés tordsala que-
neuille , ou retordus par une machine particu-
liere (alia torqusantur fila); celt du mot flumen
que font venus les termes édtakn , effame , fous
lefquels font connus dans nos fabriques les fils
de la chaine de plufieurs étoffes de laines , & fur-
tout decelles qu'on appelle étamines, & qui font
trés-tordus. On diftingue de cette efpece de
fils , les fils doux employés pour le rempli, ou la
trame ( fubtemen) : ces fils de trame éteient tirés
( ducuntur } d’une mariere ouverte par la carde
ou autrement ( foluto ) , & qui fuivoir mollement
la main de la fileufe (molli).

Nous trouvons enfuite I'expofition de deux
fyftémes de fabrication , ou de Pemploi de ces
deux efpeces de fils imaginés faccellivement par
les Anciens. Dans le premier, les fils de la chaine
éoient fufpendus vercicalement , & fixés dans
ane fituation droite & ya{alielelgar des poids .

Y
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fabriquées de notre temps; ces étoffes fi
fines , deftinées & toute autre chofe qu’a
couvrir le corps, qui ne font d’aucine
reffource , je ne dis pas pour lui, mais
méme pour la pudeur.

aifez fembiakles aux plombs qui maintiennent
les fiis de I'¢quipage de la rire dans nos métiers
{tela fifpenfis ponderibas re@um jlamen extendit).
La trame { fibternen ) étoit introduite entre les
deux parties dela chaine, dont chacune fe nom=-
moit ( trama ), & ces fils tranfverfaux étoient
réunis & ferres contre les deux parties de la
chaine qui les entrelagoient , par une lame de bois
en forme de couteau ( fpata ). On peut prendre
une idée de ce coutean & de fon effet , en obfer-
vant les fabricants de fangles qui en emploient
un {emblable au lieu de chafle armée de eiI;ne.

Voila l'art décrit par Séneque , d'apres Dofi~
donius : art que ce Philofophe regardoit comme
uie invention des Sages. Mais Seneque, pénérré
de l'idée que cerre découverte eft indigne de fon
Szge , reproche 3 Pofidonius d'avoir woublié le
fecond fyftéme de fabrication beaucoup plus
ingénieux, & qui avoit été inventé depuis les
Sages, Suivant ce {yftéme, la chaine des étoffes
¢roit roulée fur des cylindres ou enfubles ( zelz
Jjugo junda eft) fixées aux deux exerémités d'un
bari; & cette chaine fe préfentoit & I'ouvrier
dans une fituation horifontale : elle éroit , outre
cela, divifée en deux parties, & entr'ouverte
paranbaton ( flamen fecernit arundo ), La trame
( fubtemen) poriée far une naverte ou fuleau
pointu aux deux bouts ( radiis acutis ), éroit
sntrodaice cntze los deus parcies de la chaine,
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. 1l pafle enfuite aux Laboureurs , &
décrit avec autant d’éloquence la terre
ouverte par la charrue une & deux fois,
afin que plus divifée , elle laifle des paf-
fages plus faciles aux racines; les femen-

entr'ouvertes (inferitur motium), & formoitren
tiflu ferré , érane frappée parles dents muteiplices
d'un peigne , entre lefquelles les fils de Ja chaine
éroient engagés, & qui embrafoit toute la lac-
geur de I'ceofte ( lato pedine ). '

On doit faire obferver ici que, dans les deux
defcriptions que nous venons de paraphrafer, if
manque beaucoup de pieces néceflaires & la ma-
nceavre de la fabrication: on ne ditpas comment
dans le premier fyitéme, les deux parties de la
chaine verticale (utrimque comprimentis trame )
pouvoient s'ouvrir & fe fermer en croifant; &
comment on pouvoit y introduire la trame
comment les fils de la chaine , quoique mainte-
nus par les poids , ne fe dérangeoient pas lorf-
qu’'on les ouvroit, ou qu’on [es entrelagost. Nous
pouvons fuppléer 4 ce filence , en fuppofant que
d'abord les Anciens introduifoient la trame en
démélant les fils de la chaine , & les croifant &
mefure,, comme le fonr les Sauvages de la nou-
velle Hollande & de la nouveile Zélande : cette
mancuvre longue écant finie, ils frappoient la
trame avec leur couteau de bois (fpat2 ). Onpeut
enfuite préfumer que , pour ouvrir la chaine &
la croifer, ils ont adopté un mécanifme équi~
valent i ce quenous appellons haute-lifje dans les
tiflus , dont les chaines font encore reltées verti-
cales , comme dans les tapifferies , &c.

Il manque d¢ méms dans i ficond fyfiime de
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ces confides a forr fein ; les mauvaifes
herbes arrachées avec foin, de peur que
FPaccroifiement de ces plamtes pasafites &
fauvages , ne faffe périr la moiffon. 1t
regarde encore cette manceuyre comme
Pouvrage du Sage ; comme fi les Culti-
vateurs ne faifoient pas encore tous les
jours de nouvelles découvertes propres &
angmenter la ferulité. '
- Non content de ces arts , il rabaiffe le
Sage jufqu’a devenir Boulanger. i ra-
conte comnent, a l'imication de la Na-
ture, i 'y eft pris pour faire du pain.
« Quand les aliments font regus dans la
» bouche, dit-il , les dents , en raifon

fabrication déerit par Ovide , le mécanifime
&quivalent & celui des marches & des liffes : car

Tarundo, (en le fuppofant un biton rond quitra-

verfoir la chaine, perrica tranfverfa , comme le
difent les Commentateurs ) me peut qu'entr’ou-
vrir & {¢parer les deux parties de la chaine, mais
its'oppoleroit 4 lacroifuredes fils : if a éé nécef
faire, pour quelesfils d’unedes partiesdelachaine

‘puffent s'élever ou s'abaifler, pendant que "au-
tre éroit en repos , que ces fils fuffent atcachés &

des tiffes, & que ces liffes fuffent élevées on ab-
baiffées par des leviers : il eft vrai cue peur-éure

Iz main aidoir 4 I'introduion de la navette
quelle faifoit mouvoir Péquipage des liffes

avantqu'op it trouvé le moyen de les fouker anx

ms : toajuurs eft-il cerrain que , du temps de
¢, on &voit imroduit [e joy des Judes dans
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» de leur dureté, les broient, & ce qui
» leur en échappe, leur eft reporté par la
» langue; ils fe mélent alors a la falive ,
» afin que par ce mélange devenus plus
» gliffants , ils paffent plus aifément
» par le gofier; parvemus dans Yefto-
» mac & cuits par [z chaleur , ibs fini-
» fent par s’incorporer & la machine.
» Pourimiter ce procédé, un Sage a mis
» une pierre duré fur upe aurre égale-
ment dure, 4 lexemple des machoi-
res, dont 'une immobile atrend Pac-
» tion de Pautre ; aprés quoi, par leur
» frotrement réciproque , les grains fonc
y broyés & witurés jufqua ce qu'ils
¥ foient sédaits en parties impercepti-

v ©

le mécanifne du métier des Anciens. Plufieurs
Ecrivains {e réuniffent & cet Auteur , pour nous
apprendre qu'on asteckoitd des liffes les fils de la
chaine des étoffes ; qw'on employoit & qu’on fai«
{pit joue:tpluﬁeurs rangs de lifles: plurimis liciis
sexere , Alexandria infticuit (PLIN, lib. § , cap..
48 ). Nous trouvons enfuite dans Ammien Mar
eellin, ( lib. 14 ,cap. 6 que, par le jeu. de ged
liffes , on éroic pirvenu i figurer des zmimaux
fur les étoffes comme fur nos toiles damaflées ,
ou nos damas en fGie : tunice varietate liciorums
effigiate fpecies amimelium multiformes ; ce qui
annonee dans le rravail des Anciens un degsé do
perfetion égal 3 ce que nous exécutons de plus
favant, par le moyen de la tire , dont les liffes
font Lofce dans ce cas. '
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» bles; cette farine a été détrempée dans
» Peau, travaillée par un pérriffement
» continuel; enfin cuite d’abord fous de
» la cendre chaude & fur un acre brii-
» lant; enfuite on a imaginé des fours
» ou d’auctres étuves, done la chaleur péc
» éwe appliquée & nos befoins ». It ne
s'en eft fallu de rien qu’il ne regardacle
médier de Savetier, commme une inven-
tion du Sage. Tous ces Args font, ala
vérité , dusa la raifon , mais nen pas  la
droite raifon. Ce font des inventionsde
Phomme & nondu Sage. J’en dis autant
de ces vaiffeaux dont nous nous fervons
pour traverfer & les mers & les fleuves, a
Paide des voiles hiffées aux vergues pour
recevoir le fouffle des vents, & dw gou-
vernail, dont la poupe eft munie, &
dont les mouvements dirigent le cours
du vaiffean : procédé imité des poiffons,
qui, parle plus léger effort deleur queue,
varient leur mouvement & la vitefle
de leur jeu au milieu de 'eau. Cleft fe-
lon lui, le Sage qui a faic toutes cesdé-
couvertes ; mais les trouvant trop viles
pour Poccuper lui-méme, ils les a aban-
données aux perionnes les plus abje&es =
ou plutdr ces choles ont écé inventées par
des hommes tels que ceux qui les exécu-
tent avjourd’hui, Al y a des Aris quenous
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favons n’avoir été découverts que de nos
jours ; tel eft I'ufage de ces vitres faites
avec ces pierres tranfparentes qui laiffenc
un paflage libre & la lumiere ; les fufpen«
foirs des bains, ces tuyaux pratiqués dans
les murs, afin que la chaleur fe répande
par-tout, & communique la méme tem-
pérature'du haut en bas. Je ne parle pas
de ces marbres dont brillent , & les Teme
ples, & les édifices particuliers, ni de
ces tonftru&ions immenfes en forme de
rotondes, ni de ces portiques & de ces
galeriesaffez valtes pour contenirun peu-
-ple entier; nide ces carateres abrégés,
a laide defquels la main tranfcric un dift
cours quelgue rapidement qu’il foit pro-
noncé, & fuit la célérité de la langue.
Ce font les inventions des plus vils des
eiclaves. '

La Philofophie va plus loin; elle
wexerce pas les mains, mais elle forme les
ames. Voulez-vous favoir quels Artselle

‘a inventés , quels effets elle a produits P
Ce ne font pasles mouvements du corps
qu'clle regle, ni ces différents fons, effets
d’un foufllequi, modifiés par lafliteou la
trompette, prend & fa fortie ou dans fon
trajet, les influxions de la voix. Elle ne
s'occupe “ni des armes, pi des forifica-
tions, ni des guerres; fes vues font plus
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utiles ; elle eft organe de la paix, elfe
rappelle le genre humain & la concorde.
Je le répete, ce n'eft pas elle qui fabriv
que les outils de nos Artifans ; pourquoi
Iui afligner des fon&ions fiabjectes P c’eft
fur la vie humaine qu’elle travdille. Tous
les Arts lui font donc foumis, elle ne
peut commander a la vie , fans comman-
der en méme temps aux, agréments de la
vie. Au refte, c’efl vers le bonheur qu'clle
tend ; c’eft vers ce but qu'elle conduit les
hommes , qu'elle leur ouvre une route,
Elle leur montre quels font les véritables
maux , & quels font ceux qui n’en ont
que 'apparence ; elle diffipe Jes illufions
de nos efprits , elle leur procure une
grandzur folide , les détache de celle qui
n'eft que vaime & fpécieufe, & leur faic
fentir la différence qui fe trouve entre
la grandeur & l'enflure;; elle leur livre (1)
Ia connoiffance de la Nature entiere , &
Ia fienne propre. Elle leur apprend ce
que €eft que Ies Dieux , quels font leurs

§1) Cette Philafophie qui , pour me fervir de
Pexpreflion de Séneque, livroit la connoiffance
dela Nature entiere, totins Nature notitiant tra-
dit, étoft un peu préfompenenfe. Les détaids théo-
fogiques qui fuivent , quoiqu'énoncés avec con-
flance , re font pas plus sirs. Il en eft de mémg

de cé qu'elle dig lur Jes germes, &.
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attriburs , ce que Pon doit penfer des
Enfers, des Lares , des Génies: quel ef
I'érat des ames immortelles qui tiennent
' le premier rang apres les queux y les
régions qu’elles habitent , ce qt’elles y
| font, ce qu'elles peuvent , ce qu'elles
* veulent.

Telles font les initiations par lefquelles
elle admet, non aux myfleres de quel-
que Temple particulier, mais de Funi-
vers entier, ce vafte Temple de tous les
Dieax, dont elle montre & nos efprits les
véritables traits , la vraie repréfentation;
car pour les voir eux-mémes , ce feroit

‘un fpe@acle trop éclatant qui blefleroic
nos foibles yeux. Enfuite elle remonte a
‘lorigine des chofes; elle contemple Ia
raifon éternclle répandue dans le grand
jtoat, & les qualités de tous les germes
quoi donnent & chaque étre la figure qui
lai eft propre. Elle paffe de 13 & l'examen
de Pame; elte recherche d’ou elle vient,
ou elle réfide , pendant combien de
temps elle y {éjourne , en quel nombre
de parties elle eft divifée (1). A lacon-

— ——

1) Les Stoiciens divifoient I'ame en huitpar-
ties , ou membres, d'aprés fes différentes opérg-
tions: voyey Julte-Liple , Phyfiolog. lib. 3, dif~
Jertat, 17, ' '
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templation de ces fubftances corporelles,
fuccede celle des chofes incorporelies ,
de la vérité & de fes caraleres; enfuite
elle enfeigne & déméler les illufions de
la vie & de la mort ; car dans l'une’ &
_ dans I'autre , le vrai fe trouve mélé avec -
le faux. ,

Il n’eft pas vrai que le Sage , comme .
le croit Pofidonius, ait eu de Péloigne- .
ment pour les Arrs, feulement il ne s’y
eft pas livré entiérement. Il n’auroit pas |
regardé comme dignes d’étre inventées , |
des chofes qu’il n’auroit pas cru dignes
de l'occuper fans cefle; il ne s’attache pas
a ce qu'il devroit quitter. Cleft Anachar- .
fis , dit-il, qui a trouvé laroue duPotier, .
dont la révolution fagonne les vafes. .
Eafuite , corame dans Homere (1) il cft .
queftion de la méme roue, il aime mieux
faire pafler les vers d’Homere pour {up-
polés, que de renoncer & fa fable. Je ne
prétends pas que ce fut Anacharfis quien |
fut lauteur, mais sil le fur, quoiqu’il |
ait €té un Sage, ce ne fut pas en tant que |
Sage qu’il I'inventa , comme beaucoup
d’autres chofes que les Sages font en rant
qu’hommes, & non pas en tant que Sages.

" (1) lliad. lib. 18, verl. 600 & 6ot , Edit.
Ernefti , Lipf. 1760, tom, 2,
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Suppofez le Sage léger a la courfe, il
furpaflera fes concurrents , en tant que
léger, & non pgs en tant que Sage. Je
voudrois que Pofidonius plc voir le ver-
rier, qui, a l'aide de fon fouffle, donne
aux verres plufieurs formes, que la main.
la plus expéditive ne pourroit lui faire
p’rendre ; cependant, cette découverte
selt faite depuis qu'on ne trouve plus de
Sages. '

On dit , fuivant le méme Pofidonius ,
que ce fut Démocrite qui inventa lArt
de conftruire des volites avec des pierres
caillées en plans inclinés qui formenc
Yarceau , & vont s’appuyer toutes fur le
centre & la clef de la volite. Je niele
fait. 11 eft néceflaire qu’avant Démocrite
il y aiteudes ponts & des portes , dont
la partie fupérieure eft prefque toujours
vofitée. Avez-vous oublié, nous ajoute-
t-on, que ce fut Démocrite qui trouva
FPArc de ramollir l'ivoire, celui de con-
vertir, 3 Paide du feu , les pierres en émé-
raudes , & qui a découvert par quel re-
cuit (1) on pouvoit aviver les couleurs

{1) On {uit dans la préparation des émaux un
procélé qui nous doune Pexplicacion de e pal-
fagc de fjéztellxle. On parvient 1 comanuri. uer
2 une méa: compolition d%hineil un cntine
dégrodation de nuances, ¢n expolant 4 un recuit
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des pierres qui étoient le produit de I3
fufion, Quand ce Philofophe auroit fait
ces désouvertes , ce n’eft pas comme Phi-
lofophe qu’il les a faites. 1l a pu faire
beaucoup d’autres chofes que nous voyons
_exécuter par les hommes les plus igno-
rants, aufli bien , ou méme avec plus
d'adreffe & de facilité que lui.
~ Vous voulez favoir les recherches que
le Sage a faites, & les découvertes qu'il
a produites au grand jour ? les voici:
ceft d’abord la vraie connoiffance de la
Nature, fur laquelle il n’a pas porté de
regards foibles & obrus comme les autres
.animaux qui ne peuvent sélever jui-
qu'aux chofes divines ; enfuite il a tiouvé
les regles de la vie applicables a rouc
I'Univers. Il.nous a enleigné non-feule-
ment & connoitre, mais encore a imiter
les Dieux,, & & recevoir les événemenis
& les accidents comme des.ordres de leur
part. Il nous a .défendu de nous rendre
.efclaves des préjugés, mais d'apprécier
avec la plus grande exaltitude la valeur
réelle des chofes. 11 a réprouvé les plaifirs

plas ou -moins long, les plaques des émaux. Ceft
le procédé quon {uit daus I'atelier ou fe prépa-
reat les émaux pour fervir au travail de la mo-
faique & Rome.
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mélés de repentir; il a vanté les biens
qui font de natwre anous plaire toujours ;
il apublié que l’homme leplus fortuné,
eft celui qui n’a pas beloin dc la fortune;
que 'homme le plus puiffant, et celui
qui fe commande i kui-méme.

Je ne parle point ici de cette phi=
lofophie, qui a placé le Sage hors de toute
patrie, les Dieux (1) hors des limitesdu
monde ; qui a foumis la vertu ala vo-
lupté : maisde celle quine regarde com-
me un bien quecequi eft honnéee; qui
ne peut érre {éduise par les préfents des
hommes, ni par ceux de la Fortune,done
le prix eft de ne pouvoir écre mife 2 prix.
Je ne crois pas que cette efpece de Phi-
loflophie ait excité dans ces fiecles d’igno~
rance ali l'on étoic privé des Arts, &
ol 'on n’appreneit ee qui €coit utile 2
I'homme, que par l'ufage ; commeavant
ces temps fortunés , lorfque lesbienfaits
de la Nature étoienc communs a tous les
mortels; avant que l'avarice & le luxe
euflent érabli des fociéeés particulieres ,
& ufurpé ce qui €roit autrefois a tous ;
quoique les hommes fe conduififfent en

(1) Séneque en veytici d -Epicgrle..‘Vo_yq com-
mentil[’apoftrophe dans fon traité des.BMenfaits,
liv. 4. chap. 19.
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Sages , ils n’éroient pas ce que nous ap-
pellons proprement des Sages. Le genre
humain ne seft jamais trouvé dans un
état plus digne d’envie ; & fi la Divinité
permerttoit a un mortel de former lui-
méme la terre, & de donner des mceurs
a fes femblables , il ne pourroir les mettre
dans une fituation plus heureufe, que
celle ol 'on dépeint ces premiers hom-
mes chez lefquels « les Cultivateurs ne
» labouroient point la terre; ot Fon
» ignoroit les bornes pour féparer les
» champs; ol tout étoit en commun;
» ou la terre, fans étre follicitée , don-
» noit toutabondamment (1) ».

Ils jouiffoient de la Narure : cette
mere attentive {uffifoic au foutien de fes
enfants. On ne pofféda avec fécurité,
-que quand les poffeflions furent come
munes; combien les hommes n’étoient-
ils pas riches, dans un temps ol 'on ne
pouvoit trouver aucun pauvre parmi cux !
Pirraption de l'avarice eft venu troubler
ce bel ordre : en voulant fouftraire &

(1) — Nulli fubizebant arva coloni:
Nec fignare quidem, aut partiri limite campum
Fascrat ; in medium quarchant : ipfague tellus
Cmaia jiberins , nullo pofceate, ferebat.
Virc. Georg. b, -1, vorf. 125 & feq.
. sappropiier

————— e ————
————— e e
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sapproprier une partie du domaine pus
blic, elle s’eft privée de la tortalité; ré-
duite a U'érroit, aprés aveir nagé dans
U'abondance , elle a introduit la pauvre -
té; en défirane tout, elle a tout perdu.
Aujourd’hui, malgré tous fes efforts poue
séparer fes pertes ; quoiquelle ajoute
toujours a fes terres de nouvelles terres;
quoiqu’elle chafle fes voifins ou par de
Targent , ou par des violences; quoi-
quelle étende fes pofleflions dans des
provinces entieres, & quelle nc leur
donne le nom de terres, que lorfqu'il
faut plufieurs journées pour lc;s‘rparcou-
rir , jamais nous ne pousrens aflez recu-
ler nos limites pour les mener au point
d’olt nous fommes partis. Quand nous
aurcus tout envahi, aurons nous beau-
-coup ? hélas! nous avions tout. On ne
trouvoit pas moins de plaifir 4 indiquer
aux autres, qu'a trouver fotméme, les
productions de la Nature; on n'avoit
jamais ni trop ni trop peu : les partages
fe faifoient de bonne foi ; le plus fert
n'avoit pas encore porté la main fur le
plus foible ; 'avare, en cachant des tréfors
anutiles pour lui , n’avoit pas encore
privé les aucres du néceflaire ; le foin des
autres mavchoit fur la méme ligne que
le foin de foi-méme. Les armes rel-

Tome II, L
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toient oiftves, & les mains, encore pus
resdu fang humain , n’employoiept leurs
forces que contre les bétes féroces. Ceux
qui trouvoient dans une épaiffe forét un
abri contre le foleil, & dans une caverne
groffiere remplic de feuilles, un remparg
contre la rigueur des hivers ou des flots
de la pluie, paffoient des nuits paifibles
- {ans foupirer: & nous , I'inquiénide nous
agite fous la pourpre, elle nous réveille
par {es aiguillons.dauloureux. 1ls trou-
voient un fommeil tranquille fur la rerre
Ja plus dure; de riches lambris n’é.
toient pas fufpendus au-deffus de leurs
tétes : mais couchés a lair libre, ils
" yoyoient rouler au -~ deffus d'eux les
aftres; ils voyoient le fpe@acle pompeux
de la nuit, le monde fe précipiter en
filence vers loccident : ils jouiffoient ,
le jour comme la nuir, dela vuede ce
magnifique palais; ils avoient le loifir
d’oblerver une partie des aftres déclines
vers Uhorifon, tandis qu’une autre s’éle-
levoir & fe rendoi vifible par degrés. Avec
quel plaifir leurs regards me devoient-ils
pas s'égater dans cette foule de prodiges!
mais vous , fous vos fuperbes toits, le
moindre bruit vous fait trembler, le
- moindre craquement excité entre vos ri-

ches peintures , vous fic fuir, comme
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§i 1a foudre tomboit ‘4 vos cbtés, Ils n’a-
voient pas de maifons aufli grandes' que
" des villes; un air libre fous un ciel pur ,
Tabri utile d’un rocher ou d'un arbre,
une fontaine limpide, des ruiffeaux non
«captivés dans leur cours parla magonne-

sie, ou par des cuyanx, mais abandonnés

a leur pente naturelle ; des prairies belles
fans art ; c’éreit au milieu de ces objets
riants que leurs mains ruftiques érablif-
foient-un domicile champétre ; c’étoitfans
‘doute une demeure conforme a la Nature,
que celle qu’on ne craignoir pas , & peur
laquelle on ne craignott pas: aujousd’hui
nos édifices font un des principaux fujets
de- nos alarmes. '
Quelqu’innocente , quelque diffé-
tente de la nérre que fiic leur vie, ils
nétoient pas des Sages, vu qu’aujour-
d’hui ce nom fetrouve lié avec les ob-
jets les plus fublimes, Cependant je ne
puis nier qu'il 0’y el alors des hommes
d’une ame élevée, &, pourainfi dire,
fraichement fagonnée par la main des
. Dieux. Il n'eft pas douteux que la Na.
-~ wure, qui n’étoit pas encore épuilée , de-
voit produire des étres meilleurs qu'au-

jourd’hui; mais quoique leur conftitus

tion fht fort robufte , & plus capable de
aravaux , fa perfection de la Ifageﬂi: ne [>
: _ - Loa
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grouvoit pas daps. toutes les ames: fa
vertu n’éft pas un préfent de la Nature;
ceft un art que de devenir vertueux,
Les premiers hommes ne cherchoient pas
encore de P'or, de largent , ou des pierres
tranfparentes , dans les profondeurs, ou,
pour ainfidire , dans la lie de la terre;; ils
gpargncient méme le fang des animaux
muets, bien loin qu’un homme ¢gorgeit
fon femblable , fans colere , fans crainte,
nniquement pour le plaifir de le voir
expirer ; on ne coloroit pas encore les
gtoftes, on ne filoic pas Uor, il n’étoit pas
encore tiré de la mine : ’homme n’étoi¢
donc alors vertueux que par lignorance
du mal. Mais ily a une grande différence
entre ne vouloir pas , & ne favoir pas faire
le mal. On n’avoit pas encore les vertus
nommeées juftice, prudence, tempérance -
& courage : mais une vie innogente &
ghampérre Erél'emoit Iimage de toutes
ces vertus, La vertu n’entre que dansune
ame cultivée , éclairée , perfetionnée
par un exerciée continuel ; nous naiffons
pour elle , mais non pas avec elle. Les
hommes les mjeux #és, avant linftruc-
tion, ont des difpofitionsala vertu, mais
ne {ont pas vercueux,
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LETTRE XCL

De Pincendie de Lyon, Réflexions fur cet
événement.

LIBéRALIs (1), notre ami commun,
et affligé de la nouvelle de lincendic fatal
qui a confumé la Colonie dc Lyon (2).
Cet événement eft fait pour toucher tout
homme fenfible, & & plus forte raifon ,
un citoyen attaché , comme il left, a
fa patrie. 11 avoit prémuni fon courage
contre toutes les craintes ordinaires ;
mais il ne wouve plus aujourd’hui fa

(1) 1l paroir que Séneque parle ici d'Abutius
Libéralis, né a Lyort, & 4 qui il a dédié fon
Traité des. Bienfaits. )

-(2) L'incendie, dont il eft queftion dans
cette Lettre, arriva I'an 39 de PEre Chrétienne,
fous TEmpire de Néron: il fut caufé par le feu
du Ciel; mais ce défaftre fur réparé par cet Em-
pereur qui donna, pourrebitir la ville, une fom-
me que Jufte-Liple ¢value & cent mille ducars,
ce qui feroit environ un million & cinquante
mille livres tournois, Tacite patlede cetre libé-
ralité de Néron, au livre 16 defes Annales. La
ville de Lyon dut fa fondation 4 L. Munacius
Plancus, qui y établic une Colonic Romaine :
elle devint trés-foriffanre , & fa firuathon en fic
le centre du commerce des Gaules. L'Empercur
Glaude y nagquit 'an’ 744 de -Rof:c.

3
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ermeté : cet accident eft tellement im<
prévu , tellement inoui, pour ainft dire,

que je ne fuis pas furpm quil fue fans
crainte fur un malheur prefque fans
exemple. On a vu des villes ravagéespar-
des mcendxes, mais. on n'en a pas vu
d’anéantics. Lars méme que les ennemis
lancent les lammes au faite des maifons,

elles s¥reignent en plufieurs endroxts.’
on a beau les ranimer de temps en temps,
elles ne dévorent jamais aflez tous les

édifices , pour ne rien laiffer & détraire.
au fer. Les tremblements de terre méme,
font sarement affez confidérables & affez
deftrulteurs, pour renverfer des villes
entieres. £n un mot on n’a jarhais vua
d’incendie aflez terrible, pour ne rien
laiffer & dévorer a unautre incendie. Tant -
d’ouvrages magnifiques, qui , chacun en.
partxcuher, auroient pu faxre Pornement .
de tant de villes, ont été confumés en
une nuit ; au fein de la paix, ona vu-

des maux qu’on nauroit.pu  craindre -

méme pendant la guerre. Le croira-con ¢ P
dans le filence des armes, au milieu de |

la plus profonde fécurité du monde en- ;

tier ; Lyon, cette ville qui fe montroit-

avee tant d’éclat dansla Gaule, difparoit. - .

Ordinairement la Fortune menace avant

de frapper ; la ruine d’unobjet vafte eft.
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de quelque durée : il n’y eut qu’une nuic
d’inrervalle entre une ville fameufe & lo
péant. Je fuis plus long & vous raconter
faperte, qu'elle rte I'a éé A la fubir. Ce
font ces circonftances réunies qui acca+
blent Libéralis , tour capable qu'il eft de
fe roidir contre des accidents qui lui fe-
reient perfonnels. Ce n’eft pas fans rai-
fon qu'il eft ébranlé : un coup inatcendu
eft plus vif, la nouveauté aggrave le mal-
heur; il 'y a perfonne en qui la furprife
Nait augmenté la douleur.

Voila pourquoi rien ne doit étre im-
prévu pour nous, Il faue que notre ame
-aille au devant de tous les maux; qu'elie
‘prévoie , non-feulement ceux qui offy
coutume d’arriver , mais encore ceux qui
peuvent arriver. Eft-il au monde un érre
fi floriffant , que 1a Fortune ne vienne a
bout de dépouiller, quand ellel’a réfolu ?
qu’'elle n'attaque & n’ébranle avec d’au-
tant plus de force, que fon éclat étoic
plus impofant ? Qu’ya-t-il de difficile, ou
d’macceflible pour la Fortune ? Elle ne
fuit pas toujoursla méme route, elle ne
fait- pas fentir -toute fa foree 2 'la fois.
Tanc6e elle arme contre nous nos pro-
pres bras : tantde contente de fes propres
forcas , elle creufe elle-méme 'abimeon
elle nous précipize. Les tempi fonr égaux .

- 4
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pour elle : c’eft au fein de la volupté mé-
me , que la douleur commence & germer:
ceft au milieu de la paix que la guerre
sallume; les reflources méme de la fé-
curicé fe changent en objets d’alarmes;
Pami devient ennemi ; I'allié devient ad~
verfaire. Au calme de I'été, fuccedent des
tempétes foudaines , plus violentes qug
celles de Phiver méme. Nous éprouvons
des hoflilités fans ennemis ; & quand
méme toutes les autres caufes de deftruc-
tion manqueroient , I'excés de la félicité
fauroit les engendrer; la maladie atta-
que 'homme tobre ; la phthifie , 'hom-

me robufte ; le chitiment pourfuit fou-
vent linnecence , & l'agitation pénetre

au fond de la retraite la plus folicaire,
La Fortune choifit toujours quelque cir-

conflance nouvelle, pour faire fentir f&

puiffance & ceux qui poutroient avoir
"oubliée. Un feul jour fuffic pour diffiper
& difperfer les tréfors” qu'une longue
fuite d’années, de travaux , de faveurs
du ciel ont amafiés. Ceeft avoir afligné
un terme trop long 2 la révolution des
maux, que d’avoir dit qu’un jour, une
heure, un momest, fuffifent pourla def-
trution des Empires. Ce feroit une con-
folation pour notre foiblefle, i les répa-
«ations éoient aufli promptes que les def~
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tro&ions ; mais les corps ne s"accroiffent
que lentement, & fe précipitent vess la
diffolution. Rien de ftable en particu-
lier ni en public; les deftins des villes
font les mémes que ceux des hommes.
La terreur fe trouve au fein du ealme ; &
fil o’y a point de caufe extérieure d'a-
karmes , le mat vient fondre du c6té d’os
on lattendoit le moins : des Etats qui
avoient =fifté aux guerres civiles & étran-
geres , s’écroulent fans étre ébranlés par
aucune impulfion. Citez-moi une Nation
. qui ait fu eadurer la profpérité.

11 faur donc fe repréfenter tous les
maux , & fortifier fon courage contre
ceux qui peuvent arriver. Songez & Uexit,
AuX toreures , awx guerres , aux maladies,
.aux naufrages. Un malheur peut vous
-+ " enlever & votre patrie,, un malheur peuc
* vous priver de votre patrie, vous pouvez
&tre jetée dans une folitude ; cette ville
méme ou la foule s’étouffe , peut devenir
un défert. Mettons-nous fous les yeux
toute I'étendue de la deftinée humaine =
preflentons par la penfée tous les événe-
ments , non-fenlement ceux qui font or-
dinaires , mais encore ceux qui Tont fim-
plement poffibles, fi nous ne voulons
pas nous laiffer furprendre , & regarder
comme extraordinaires des accidents qui

Ls
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‘ne font que rares. 1l faut confidérer [a;
Foreune fous toutes {es faces. Combien.
de fois un feul tremblement de terre,
a-t-il renverfé de villes dans 'Afie & 'A-
chaie ? combien de villes de la Syrie &
de la Macédoine, ont été englouties ?
combien de foislifle de Chypre n’a-t-elle.

été ravagée par ce méme fléau? com-
giaesn de fois celle de Paphos a-t-elle éié
abimée ? Nous avons fouvent entendu
parler de villes entieres décruices, &
nous, ¥ qui parviennent ces nouvelles ,
~ quelke portion fommes nous de Funi-

vers . ) ‘ . L

Affermiffons -nous done contre lew
coups du: fort, & quelque- événemeng
qui furvienne, fachons qu'il et meing
grandque la Renommée ne le publie. Une
ville opulente eft réduite en cendres;une
ville , Forbement de nos pravinces, dont
elle occupoit le centre , fans en partager
le forc; ume ville aflife fur le fommes
d’une montagne qui.n’éroit pas tres-éle—~
vée. Hé bien ! toutes ces villes dont vous
entendez vanter la grandeur & la magni-
fcence, le temps en effacera de méme
jufquaux’ moindres veftiges. N'eft-ce pas
le forc qu’ont éprouvé les villes les plus
célebges de PAchaie P elles onr été con-

fumées jufque dans les fondements: il ne
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fefte plus la moindre trace qui puifie
faire juger qu’elles ont exifté.

. Ce n'eft pas feulement fur lesouvrages
des hommes, fur les monuments de Larg
& de linduftrie, que le temps porte
fes coups. Les fommets des montagnes
sécroulent , des régions entieres fe fone
affaiffées: des lieux jadis éloignés de la
vue de la mer, fonc avjourd’hui fubmer-
gés par fes flots. Le feu a ravagé entiére.
ments des collines, doat il annongoig
autrefois les habitarions difperfées (1) 3
il adévoré les fommets les plus élevés,
& réduit en cendres ces points de vue
qui confoloient les Nautonniers en pleiné
mer. Quand rious voyons les ouvrages
de la Natare en proie & la deftru&tion,
ne devons-nous pas fupporter , fans nous
plaindre, la ruine d'une ville? Tout ce
qui fubfifte doit périr: ladiffolutiof eft
le partage de tous les étres, foit qu'une
force intérieure , V'impéruofité d’un vene
renfermé , renverle la bafe fur laquelle
ils étotent appuyés ; foit que des torrents
cachés & rapides brifent les obftacles qui

(1) Letexte porte: eaffavitignis colles per quos
elucebat. 1] paroit que Séneque compare ici les
effers d’un incendie général, avec le fpectacie
des teux qui annoncent le {oir toutes les habita~
tions conftruites fur les croupes de x:ci‘colhmcs. 4
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soppofoient & leur cours; foit que fa
violence des flammes interrompe la con-
tinuité du fol; foir quela véruftéa qui
rien ne refifte, atraque fourdement ; foic
qu'un ciel rigoureux fafle émigrer les
peuples, & que la concagion réduife leurs
~ habitarions en déferts: il eft difficile de
compter les différentes routes par lef-
quelles la deftru&ion peuts'introduire : ce
que je fais, c’eft que tous les ouvrages des
mortels participent & leur mortalité: nous
vivons entourrés d'objets périffables. -
Telles font les confidérations par lef-
iuelles je-tdche de confoler notre amt
ibéralis. 1l eft la vi&time de fon amour
pour {a patrie,, qui n’a , peut-étre, été
confumée , que pour fe relever avec plus
d’éclar : fouvent les outrages de la For-
tune n'ont été que le prélude de fes plus
grandes faveurs. On a vu des édifices
tomber, pour ferelever, & plushauts, &
plus vaftes. Timagene (1),ennemidubon-

(1) Ce Timagene vivoit du temps d'Auguftes
il s’éroit permis pluficurs plaifanteries trés-vives
fur Ie compte de ce Prince; fur celui de @
femme & de toute fa famille. L'Empereur I'a
vertit fouvent d’écre plus réfervé dans fes dif~
cours : voyant qu'il conrinnoie, il Iui interdit
fon palais. Depuis cette difgrace, Timagene
paffa le refte de fa vie chez Pollion; & cet évé
nement ne lui ferma aucune porte, Danslafuite; -
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heur de cette ville , difoit que les incen~
dies de Rome laffligeoient par la feule
raifon qu’il favoit bien que les édifices’
renaitroient plus . fomptueux qu’aupara-
vant, Dansl’état méme defplendeur ot eft
avjourd’hui notre ville, il eft vrailfeme
blable que tous les citoyens fe difpuce-
roient la gloire de réparer leurs pertesavec
plus de magnificence.

Puiffe donc cetre nouvelle ville, bitie
fous de' meilleurs aufpices que la pre-
miere, durer pendancun plus grand nom-
bre d’années! Cette colonie n’en étoic

il lut & briila pabliquement fes livres d'biftoire »
& jetra en particulier dans le feu, le Jounalde
la Vie d'Augufte. Poyeg Seneque, de Ird, lib. 3,
cap.13.Ce Timagene avoit éré efclave, cuifinier,
porteur de chaifes , hiftorien & ami d’Augufte.
Séneque le pere en fair un portrairqu'on ne fera.
pas fiché de trouver ici.

Afinius Pollio fapé folebat apud Cafarentcim.
Timagine confligere , homine acidz linguz, &
qui nimis kiber erat : puro quia ditt non fuerac,
Ex captivo cocus , ex coco leficarius , ex lei~
cario ufqueadamicitiam Cafaris felix, ufqueed
utramque forcunam comempﬁ:' &.in qui erat,
& in qui fuerar, ut, cim illi multis de caufrs
iratns Cafar interdixiffer domo, combureret hif<
torias rerum abillo geftarum: quafi & ipfe illi
ingenio fuo interdiceret , difertas homo&dicax,
a quo multa improbe, fed venufté dicta. Contro-
verfiar. l. 5, controv. 34, circdfin.p. 392, 333>

som, 3. Edit, Varior,

A
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qu'a la centieme année de fa fondation;
terme qui n'eft pas méme le plus long
pour la vie des hommes; I'avantage de
fa firvation I'avoir rendue trés-peuplée,
& c’eft au terme de la vieillefle humaine,
c!,u’elle {ubit le fortle plus affreuz ! Que
homme s'accoutume don¢ a connoitre
& afupporter fa deftinée : qu'il fache qu’il

r'eft rien ‘que mofe la Fortune; quelle

a les mémes droits fur les Ecats, que fur
ceux qui les gouvernent ; le méme pou-
voir fur les villes, que fur ceux qui les
habitent. Ne foyons indignés d’aucuns
de ces événements, nous iommesentrés
dans un monde ol Lon ne vitqu’i cette
condition. Certe loi vous convient-elle #
obéiffez : ne vous convient - elle pas 2,
" fortez par le chemin que vous voudrez.,
Vous auriez fujet de vous plaindre , fi
cette loi rigoureufe n’avoit eté faite que
pour vous feul; mais, fi la mémenéccflicé
enchaine ce que Ie mondea de plus grand,
commeece qu'il a du plus vil, réconciliez-
_vousavec le Deftin, qui veut que tous les
éwres fubiffens la diffolution. Ne wous
mefurez pas d’aprés ces tombeaux, ces
monuments de diverfes firuures qui
bordent nes grands chemins: nous naif-
- fons inégaux , maisnous mourons égaux,

Je disdes villes ce que je dis de lewss
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fabirants: Ardée a é1é prife aufli bien que
Rome. L'auteur des loix communies a toug
le genre humain, n’a érabli les .diffinc-.
tions de la naiffance & des rangs, que
pour le temps ol nous vivons ; quand om.
eft arrivé au terme faral, il dita Uambi~,
tion de difparoftre’, & veut que tout ce
qui pele fur la terre, fubiffle la méme
loi. Nous maiffons tous forimis aux mémes
fouffrances : il 0’y apas d’hommes plus pé-
siffables que d’autres ; il n’y en a pas qui
foient plus aflurés du lendemain. Alexan~
dre, Kot de Macédoeine; avoit commen=
cé , pour fon maltheur, par-apprendre la
géométrie , qui auroit di lui enfeigner
combien: étoit. petite cetce terre dont il
avoit conquis. une fi petite partie : je dis,
pour fon malheur , parce qu'l augoit dix
comprendre combien étoit peu fondé le
farnom de Grand qu’il portoit. Com=
ment pouvoit-il étre Grand fur un fi pe<
ait théatre ¢ La {cience qu’on lui enfei~
gnoit , étoit abfiraite, & demandoit Is
plus grande consention defprit, étant trop
pénible pour un infenié dont les penfées
sélangoient au-dela des bornes de. l'o~
. céan. Enfeigner-moi ,.difoit-il; des cho~
Jes plus faciles. Elles jont pour vous comme:
pour les autres, lui répondoit fon maitre,

egaleatens difficiles pour tout le moude. Voing
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13 le langage qué la Nature nous tiene#
les événements dont vous vous plaignez,
dit - elle, font les mémes pourtowt le
monde ; il eft impoflible d’en adoucir
Pamertume pour qui que ce foit; mais
chacun le peut pour fon compre. Com--
ment P par Iégalité d’ame. H faur que
Vous éprouviez la douleur, Ia faim, la
foif , la vieillefle; & fi vous faitesun fé-
jour trop long parmi les hommes, vous
éprouverez les infirmités, la perte fuc~
ceflive de votre fubftance, enfin fa mort..
N’en croyez pourtant pas. cette troupe
pufillanime qui frémit autour de vous =
aucun de ees événements neft un mal;
aucunt neft trop ficheux ou infupporta~
ble. Hs s’accordent 3 craindre la mort, &
vous ne la craignez que fur parole. Quos
de plus infenfé, qu’un hemme qui craine
des mots! Déméttius le Philofophe , di-
foit qu’il ne faifoit pas plus-de cas des
difcours des ignorants, que des vens
qui échappent des inteftins, Que m'im-
porte, diloit-il, que le fon vienne d’en
haut -ou d’en bas : quelle folie de crain-
dre d’érre diffamé par des gens qui le
font cux-mémes ? vous avez craint fans
fondement la Renommée; vous craignez
avec auffi peu de raifori ces événements,

gue Vous ne craindricz pas , 112 Renoms
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meée ne vous y eit forcé, Quel tort les
inauvais bruits peuvent-ils faire a ’hom.
me de bien? qu’ils n’en faflem pas da-
vantage 4 notre efprit au moment de la

mort. Elle a fes envieux qui en médifent,-

mais aucun de ceux qui endifent du-mal,
n'en a fait 'épreuve. 11y a de la téméricé
4 condamner ce qu’on ne connoit pas,

vous favez & combien de gens elle eft.

utile, combien il y en a qu'elle délivre
des toarments , de l'indigence , des plain<

tes , .des fupplices, de 'ennui. Nous ne.

fommes plus au pouvoir de perfonne ,
puilque nous avons la morc en notre did
policion,

e
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+ L Auteur combat les Epicuriens. Le foxlnd

rain bienne confifie pas dans lavolupsé.

IL me femble que nous convenons Pusy
& l'autre, que la recherche des objets
extérieurs fe rapporte au corps ; guon
ne prend foin de lui , qu'en coffidérationr .
de P'ame : qu'il y 2 dans celle-ci des par-
ties fubalternes , fubordonnées a la partie
principale , ‘& qui font les agenrs du
mouvement & de la nutricion. Cette par-
tie principale renferme quelque chofe de
déraiionnable , & quelque chole de rai-
fonnable , I'une eft efclave, 'autre rap-
porte tout & foi. La raifon divine, qui
commande 2 route la Nature n'eft elle-
méme affervie & rien : la raifon de’hom-
me a le méme avantage , puifquelle en
eft une émanation.

Si ces principes font arrétés entre nous,
nous fommes aufli d’accord fur les confé~
quences qui en réfultent; ceft que le
bonheur f{upréme de 'homme confifte
dans la perfe&ion de faraifon: elle feule
n’avilit point 'homme, elle feule fe tieng
ferme conre la Forcune. Dans quelque
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éeat que 'homme fe trouve , 'il la con-
ferve , elle lui fertde fauve-garde. Or,
il 0’y a de bien véritable , que celui quine
peut fe détruire; il n'y a d’homme hew-
reux , que celui qui ne peur jamais étre-
dé%mdé » & qui occupe l¢ faite de la fa-
gelle , fans autre appui que lui-méme.
Quiconque a befoin d’un {upport étran—
ger , eft-en danger de tomber. Ajoutons
qu’alors notre principal mérite ne vient.
pasde nous : & quel eft 'homme prudent.
qui veuille tenir tout de la Fortune , qui .
fe glorifie d’un érat qui ne lui appartient
pas.? En quoi confifte le bonheur ? dans .
une fécurité , dans un calme inaltérable.
Qui peut nous procurer ces avantages ? -
la grandeur d’ame, la fermeté a exécuter:
les décifions d’un’ jugement fain, Com=
ment parvenir 3 ces vertus T en envia-.
geant la vérieé fans nuages, en obfervant
dans fes attions.de Pordre ,. des boraes ,
de la décence ; en réglant. fes intentions.
. fur fa crainte de faire du mat & ledéfir,
de faire du bien;s en demeurant attentif”
alavoix de la raifon ; - en ne s'écartant .
jamais de fes traces ; en fe rendant digne,
del’amour & de Peftime de fes fembla~
bles. Enfin pour vous - tracer: en deux:
mots-le portrait du Sage ;-fon ame doit .

reffembler 3 Vame divine, Que-pett da~:



232 - LETTRES

firer Thomme qui a toutes les vertus est
partage P fi d’autres objets que la vertu
contribuoieht au bonheur, ils en fe-
roient les éléments, il ne pourroit fub--
fifter fans eux. Eh! quoi de plus infenfé
qued’attacher le bonheur d’unefubftance
raifonnable a des objets dépourvus de
raifon! ‘

11 eft pourtant des Philofophes qui re-
gardenc ces objets commenéceflaires i la
piénicude du.bonheur; felon eax, iln'eft
qu’imparfait, quand il eft en guerre avec
la Fortune. Antipaterlui-méme, Pundes
plus fermes foutiens de notre fe&te, ar- .
tribue quelque influence, quoique peu:
confidérable , aux objets extéricurs. Que
penferiez-vous d’'un homme a qui le fo--
leil'ne fuffiroit pas, s’il n’y joignoit encore - .
1a lueur d’une petite flamme ? Quel fur-
croit peut ajouter une étincelle 3 cet
océan-de lumiere P Si la vertu feule ne
fuffic pas, vousvoulez, fans doute, y
joindre: ou cet étac de repos nommé par
les Grecs hefychia , ou velupté: Le pre-
moier de ces avantages peut étre admis ,
julqu’y un certain point: I'ame dégagée
d’inquiétudes, peut librement promener
fes idées fur le fpe€tacle de lunivers : .
rien ne la dérourne de la contemplation

. dela Nagure, Le fecond , Ceft-a-dire, la «
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volupté et la joniflance des bétes; mé-

. lange honteux de la raifon & de la folie,

duvice & de la vertu : le fublime bonheur
que celui qui eft procuré par le chatouil-
lement du corps ! que ne donnez-vous
donc aufile titre d’benreux a celuidont le’
palais eft délicatement organifé P N'éces-
vouspas honteux de placer au rang, je ne
dis pas des grands hommes , mais méme
des hommes, celui dont le fouverain-bien
eft le réfuleat des faveurs, des couleurs
& des fons P Excluons de la claffe des
animaux les plus, parfaits , .des apimaux
qui tiennent le premier rang aprés la Divi-
nité ; & affocions a la troupe des bruces,

. wn animal ‘qui ne f¢ croic né que pour

paitre.

La partie déraifonnable de I'ame fe
divife en deux branches : I'une remuante,
ambitieufe , indomptée , théatre ~ des
paifions les plus fougueules ; autre , foi-
ble, languilfante, féjour paifible de |a
volupté. ies Epicuriens ont renoncé a la
premiere de ces parties, qui, bien quef-
frénée , eft pourtant la meilleure, ou du
moins la plus vigoureufe & la moins in-
digne de 'homme : mais ils ont regardé
comme néceflaire au bonheur la pariie
molle & abje&e; ils ont voulu gue la
raifon en far Lelclave : ¢'eft daus ceres
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partie vile & bafle qu'ils onc faic. réfider
de fouverain- bien du plus noble des ani-
maux ; bonheur mélangé , monftrueux,
compofé de membres incompatibles &-
mal affortis, femblable & cetee Scylla que
décrit Virgile (1), « qui, dans fa partie

-» fupérieure, porte la figure humaine, &

» lebeau corps d’une Vierge jufqua la
» ceincure , mais: dont la. partie infé-
» rieure écoit-un poiffon monftrueux;
» ce font des queux-de dauphins forrant
» du corps des loups'». Encore certe
Scylla eft compofée d’animaux farou-
ches, redoutables , 1égers. Mais de quels
monftres la {agefle de ces Philofophes
eft-clle l'aflemblage ? La partie la plus

- effentielle de 'homme , eft 1a vertu ; ils

y ont joint une chair vile & périffable ,
qui, fuivant Pofidonius , n'eft propre
qu’a recevoir des alimients. Cette vertu
divine eft terminée parla volupté; i fon
bufte facré , vénérable , célefte , elt
attaché un animal 142he & fléori.

Le repos que vantent les Epicuriens,
Be procure i la vérité aucun avancage 2

(1) Prima hominis facies , & pulchro peétore Virgo
Pube tenus ; poftrema immani corpore priftis
Delphinum caudas atero commifla laporum,

ViRG. Enad. lib. 3, ver/s 426 & foq

e et e
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fame , maisil écarte au moins Jes obfta-
cles qui peuvent lui nuire. La volupté
Famollic & lui éte toutes fes forces : ol
trouver -une alliance auffi difcordante
que celle du courage avec la licheté , de
1a gravité avec la frivolité , de.la fan#
- avec'intempérance % le délordre, Ma's,
diton, fila fanté, le repos, 'abfence de
la douleur, ne font point d’obftacle 3 la
vertu, ne les rechercherez.-vous - pas P
. Je les rechercherai , fans doute , non pas
comme des biens, mais comme des avan-
tages conformes a l'ordre de la Nacure,
‘que je preads avec difcernement. Qu’au-
ront-ils de bien'alors ? rien que la fagefle
de mon choix. Quand je porte un habit
décent, quand je marche avec une cone
eenance honoéte, quand je foupe com-
me il convient; ce ne font ni mes vé-
_tements , ni ma promenade , ni mon
fouper qui font des biens , ceft la ma-
niere dont jeles modifie en me conte-
nant dans les bornes que prefcrit la Na-
ture. J'ajouterai’ quelque chofe de plus:
le choix d’un vétement propre eft défi-
rable pour 'homine : 'hommeeft un ani-
mal qui aime naturellement la parure &
la propreté. Un véteinenr proyre n'eft
donc pas par lui-inéme un bivo, Ceit le
choix d’un véteracnt rupic Jui en off
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un. Ce n'eft pas dans la chofe , mais
dans le choix que confifte le bien; cefont
nos adions, & non la matiere de nos.

-attions,, qui fant honnétes. Ce que je dis

des vétements doic s'appliquer au corps
méme; c’eft une efpece d’habic dont la
Nature a revéru 'ame. Or, eftime-t-on
les habits par le coffre ou ils font renfer-
més ? ce n'eft pas le fourreau qui rend.
‘épée bonne ou mauvaile. :
Je vous répondrai au fujet du corps ,
comme fur le refte, que fi j'étois le mai..
tre du choix , je le prendrois robufte & -
fain ; mais que ce qu’il y auroit de bien
feroit dans mon choix , & non dans ces
avantages mémes. Le Sage , divon, eft
heureux ; mais il eft impoflible quil le
devienne , fi I'extérienr n'eft d'accord .

avec l'intérienr : d’oli Pon conclut (u’avec.

la vertu, on ne peut a la vérite érre .
totalement malbeureux , mais qwon ne
peut jouir du bonheur fupréme, quand
on ¢ft dépourvu des avantages naturels,
tels que fonc la tanté & l'ufage libre de
fes membres. Ainfi, vous accordez ce
qutl y a de plus incroyable , que , parmi
des dou'curs vives & continues , un hom-
me puifle n’éwre pas malheureux, & mé-
me é:re heurcux, pour vous en renir a
la reficiGion légere qui fuppofe quil weft .
. pas
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pas Touverainement heureux. Ilya f{i-
rement moins d’incervalle du bonheur
au fupréme bonheur, que du malheur
au bonheur. Quoi! ce quia le pouvoir
d’arracher un homme aux calamités , &
de le mettre au nombre des heureux,
n'en a pas affez pour franchir le peu d’ef-
Eacc qui refte de 13 jufqu'au fupréme

onheur ! Ceft s'arréter au fommet de la
montagne. La vie eft femée d'avantages
& de défavantages; les uns & les autres
nous font extérieurs : fi ’homme de bien
n'eft pas malheureux , quoiqu’afliégé de
tous les malheurs, comment ne feroit-il
Ppas fouverainement heureux , quoique

privé de quelques avantages ? fi le poids

des défavantages ne peut le rabaifler jaf-
qu’a la mifere, la privation des avantages
le pourra-t-elle écarter du point ou fe
" trouve le fouverain bonheur ? Il eft par-
faitement heureux fans avantages , com-
me il eft & abri du malheur au fein des
défavantages : on peur lui ravir fon bon-
heur , fi I'on peut le diminuer.
Je difois tout-a’heure qu’une petite
flamme ne fait pas d’effer fur la lumiere
- du foleil : car tour ce qui éclaire fans lui
eft abforbé par fon éclac. Mais, diton,
il y a des obftacles qui s'oppofent au fo-
leil méme. La lumiere & .Ia chaleur du
Tome 1l M

whs
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foleil Aen fubfiftent pas moins, nomobf
tant ces obftacles : lors méme que quel-
que corps interpofé nous prive de fa
vue, il eft toujours en a&tion, il fuit fa
route ; quand il ne luit qu’entre des nua-
ges, il w'a ni moins de lumiere ni une
marche moins rapide que lorfque le Ciel
eft pur & ferein. Ily a de la différence
entre un obftacle & un empéchement.
Ceft ainfi que les obftacles ne font rien
perdre a la vertu : elle brille moins,
mais elle n'eft pas moindre pour cela;
peut-étre nous paroxt-elle moins écla-
rante , mais elle eft toujours la méme
a fes propres ysux : comme le foleil obf~
curci, elle exerce fa puiffance derriere
le nuage. Les calamités , les dommages ,
les injuftices,, ne peuvent donc fur la
vertu , que ce que peuvent les nuages fur
le foleil, :
'1l'y a des Philofophes qui prérendent
fuele Sage , dont le corps eft en mauvais
état, n'elt ni heureux ni malheureux.
Ceeft encore une erreur; Cleft égaler la
fortune a la vertu , & accorder a ce qui
eft honnéte autant de pouvoir qu'a ce
qui ne left pas. Or, quoi de plus hon-
‘teux & de plus méprifable , que de com~
parer ce qui mérite notre vénération , a
© £ quin'eft digne que de nos mépris | Cg
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qui mérite notre vénération , celt la
probité , la juflice, la piété , le courage,
la prudence : ce qui n'eft digne que de
nos mépris , ce font des avantages qui
peuvent tomber en partage aux hommes
les plus méprifables : tels font des jarrets
fermes , des bras merveux , des dews fai-
nes. Enfuite, file fage dontle corps eft
mal conftitué n’eft ni heureux ni mal-
heureux , mais dans un étar indifférare ,
il ne faudroit ni craindre ni défirer fa
fagon d’étre. Mais, quoi de plus abfurde,
que de prétendre que la fagon d’étre du
Sage ne foit pas défirable! ou plutde , quoi
de plus inoui qu’une vie qui ne mérite
ninos défirs'ni notre averfion !

En troifieme lieu,, fi les maux du corps
ne rendent pas le Sage malheureux , ils
le laiffenc doné heureux; car s’ils none
pas le pouvoir de le faire pafler & 'étac de
malheur, ils n’ont pas noo plus celui de
croubler 'étac de bonheur dont il jouit.
Nous connoiflons , dites-vous, des corps
froids & des corps chauds, la tiédeur eft
une qualité moyenne entre l'un & l'au-
tre : de méme il peur y avoir des gens
heureux , des gens malheurcux, & des
gens qui ne foient ni Lun ni lautre.
Diffipons cette vaine comparaifon quon
nous oppofe; en ajoutant Cﬁelques de-

2
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grés de froid & un corps tiede , il devien-
dra froid ; quelques degrés de chaleur
de plus le rendront chaud. 11 n’en eft pas
de méme du Sage, dans quelque érae
qu'on le fuppofe; quelque nombre de
degrés que vous ajoutiez a fes incommo-
dités , il ne fera pas malheureux , comme
vous le prétendez : votre comparaifon
manque donc d’exa&itude. Mais je veux
bieA vous pafler qu'un homme puiffe
n’éwre ni heureux ni malheureux ; je
lui ajoute 'aveuglement, il ne devient
pas malheureux ; des infirmités, il ng
Peft pas davantage; des douleurs vives
& continues , elles vont pas plus de
pouvoir : fi tant de maux ne conduifent’
pas un hdmme au malbeur, ils ne lui
Gteront pas non plus le bonheur.. $i le
Sage, d’heureux qu'il éroit, ne peut de-
venir malheureux, il ne peut donc pas
non plus cefler d’étre heureux.-Pourquoi
aprés aveir commencé & déchoir , s’arré-
teroit-il dans fa chéce ? quelle caufe 'em-
pécheroic de rouler julqu’au pied de la
montagne , & le retiendroit ay fom-
met, ’ :

Le bonheur , dites-vous , ne peut
donc pas étre détruit? je réponds quil ne
peut pas méme étre’ interrompu : voild
powrquoi la vertu feule fuffic poury con-
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duire. Quoi ? ajoutez-vous, le Sage n’eft
pas plus heureux quand il a vécu long-
temps , quand il n’a jamais été dérourné
par la douleur , que quand il a été fou.
vent aux prifes avec ladverfitd ? Ré-
pondez-moi. Dans ke premier cas eft-il
plus vertueux, plus honnéte ?"Hé bien!
il n’eft donc pas plus heurcux. Il faut que
{a vertu s'accfoiffe pour que fon bon-

" heur s’accroifle : la premiere fuppofiion
eft impoflible ; la feconde l'eft donc auffi.
La vertu eft un fi grand- bien, que des
circonftances aufli légeres que la briéveré
de la vie, la douleur , les infirmités du
corps lui échappent ; quand a la volupré,
elle n'eft pas digne de fixer fes regards.
Quel eft le principal avantage de la ver-
tu P" ceft de n’avoir pas befoin de lave-
nir, de ne pas compter fes jours ; fon
bonheur eft inaltérable , quelle qu'en -
foit la durée.

On regarde ces maximes comme des .
paradoxes, comme des exagérarions ,
comme au-deffus de la portée humaine.

- Nous ne mefurons la majefté de la vertu

qu’avec le compas de notre foiblefle , ou

plutde c’eft & nos vices que nous donnons

ce nom facré. Mais quoi !-eft-il donc

moins incroyable qu'au /mﬂli&“ des dou-
3

-
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leurs les plus aigués , un homme difes
je fuis heureux ; ce mot seft pourtant fait
entendre dans ’école méme de la volup-
té. Voici le dernier jour & le plus heureux
de ma vie, dit Epicure , tourmenté d’un
cOté par une rétention d’urines, de I'aun-
tre par des douleurs de nephrethue > par
une inflammation incurable. Pourquox
dorc ces mémes fentiments paroitroient-
ils idcroyables dans ceux qui pratiquent
la vertu, tandis qu’ils fe trouvent dans
ceux mémes & qui la volupté commande
en efclaves 7 Ces hommes méme dont
I'ame cft foible & rampante , convien-
nent que , dans le fort de la douleur; au |
fein des calamités, le Sage ne fera ni
heureux ni malheureux. Mais cette affer-
tion , direz-vous, neft-elle pas incroya-
ble , & méme plus qu'incroyable? car je
ne vois pas pourquot la vertu, déplacée:
de fon faite , ne defcend pas julqu’aw
fond de labime. Ou elle doit rendre
I'homme heureux , ou elle ne doit pas le
garantir du malheur. Tant qu’ikrefte fur
pied, il ne peut étre vaincu ; il faut qu’il
trnomphe ou qu'il cede. Mais,dit-on,
il n’y a que les Dieux immorrels qui pof-
fedent la vertu & le bonbeur par excel-
lence ; nous m’avons que Pombre & la:
figure de ces b:.ens nous en apprechons
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fans y atteindre. La raifon eft commune
& aux Dieux & aux hommes, avec cecte
feule différence, qu'elle eft parfaite dans
les premiers, & perfetible dans les fes
conds. Mais les vices rendent cette per-
fe&ion défefpérée dans les uns; les autres
moins vicieux , mais incapables, par leur
inconftance, de fe maintenir long-temps
dans P'étar de perfection, chancelants &
incertains encore dans leurs jugements,
ont befoin des fenfations de la vue & de
Iouie, d’une bonne fanté, d’un extérieur
qui ne foit pas difforme, d’un corps qui
conferve toujours fa méme maniere
d’étre , enfin d’une longue vie, pendant
laquelle ils peuvent faire des a&ions pafla-
bles pour des hommes imparfaits. Les
premiers ont une perverfité prédominante
qui dirige fans cefle 'ame vers le mal:
‘les feconds font exempts de crimes; mais
Yeur vie eft encore bien éloignée de la
vertu. Ils ne font pas encore vertueux,
mais ils en prennent la forme : or, tout
homme 4 qui il manque quelque chofe
pour étre vertueux ,.eft encore vicieux;
mais celui qui poffede une ame vertucu-
fe (1), cet homme eft égal aux Dieux :

(1) Sed £ cui virtus animufque in corpore prafens,
. ¥IRG. Aneid, lib. 5 yverf. 363«

M 4
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il tend vers les cieux d’ou il fe fouvient
d’étre defcendu. On ne peut étre blimé
. des efforts qu’on fait pour remonter d’ot
Ton eft parti. Qui vous empécheroit de
reconnoitre quelque chofe de divin dans.
celui qui eft une portion de la Divinité ?
Ce grand tout dans lequel nous fommes
contenus ne faic qu’un avec Dieu, dont
pous fommes les compagnons & les mem-
bres. Notre ame eft affez vafte pour le
contenir; fon effor pourroit l'élever au
Ciel, fi les vices ne la ramenoient vers la.
terre. La Nature en.donnant & 'homme.
une pofition droite , upe téte levée vers.

les Cicux , lut a donné une ame capable -

de s'étendre autant qu’elle veut; de vou-
loir les mémes chofes que la Divinité,
ou d’employer fes forces comme elle ; de
prendre tout l'efpace dont il a befoin
pour agir. Si c’éroit par une vertu étran-
gere quil s’¢levde en haut, ce feroit un
travail pénible d’aller au Ciel ; mais il
ne fait qu’y retourner : cette route une
fois- trouvée , il marche avec affurance ,
il méprife tout ce qu’il rencontre fur la
route , il ne jette pas méme un coup
d’ceil fur Lor & P'argent , ces métaux di-
gnes des ténebres ou la Nature les avoit
plongés : il ne les apprécie point d’aprés
ce vain éclat qui frappe les yeux designo-
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rants ; il faic quon les a trouvés dans la
fange, ol notre avarice les a démélés
pour les déerrer : il fait que les richefles
font placées ailleurs que dans P'endroit
ou on les dépofe ; que c’eft 'ame & non
le coffre qui doit étre remplie, que Ceft
a elle qu'il faur donner le commande-
-ment univerfel ; que ceft elle qu’il faut
mettre en pofleffion de la Nature, com-
me d’un bien qui lui appartient. Que 'o-.
rient & L'occident lui fervent de bornes ;
que femblable aux Dieux, elle poffede
tour; que de fa hauteurelle méprife , avec
toutes leurs richefles , ces riches dont au-
cun reft auffi heureux de ce qu’il a, que
malheureux de ce qu'il n'a pas. Elevé a
cette hauteur , le Sage prend foin de fon
corps , ce fardeau néceffaire ; mais il
n'en eft pas efclave, il ne fe foumet pas
& ce qui lui eft fubordonné : on n'eft pas
libre , quand on s’eft mis dans la dépen-
_dance du corps. Quand on échapperoit
aux autres Maitres que l'inquiétude ex-
ceflive pour lui nous donneroit, fon em-
pire efk lui-ménre trés-dur , il eft trés-exi-
geant ; auffi tantde le Sage fore paifible-
ment de ce corps, tant6e il s’en échappe
~ avec violence, fans s'oecuper du fort qui
attend fes dépouilles ; nous Rléghgm

A 5
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Ies po:ls de notre barbe une fois coupée 3
de méme Cette ame divine, fur le poinc
de fortr de 'homme , sembarraiTe fore
eu de ce que deviendra fon enveloppe ,
fi elle fera bralée , déchirée par les bétes,,
ou enfevelie fous la terre; il ne soc-
cupe pas plus de fon corps, que I'en-
fant qu1 vient de naitre, de la membrane
ou il étoit enfermé dans le fein de fa
mere : que lui importe de favoir fi fon:
‘cadavre deviendra la proie des oifeaux,,-
ou sl fera dévoré par les peifions de la.
mer T lui qui, pendant fa vie, ne craisc
ducunes menaces , redoutera-t-il apres-la
mort les menaces de ceux qui vou-
droient qu’on les craignit au-dela méme
du trépas P Je ne fera1 poinc effrayé, dic-
il, de votre croc ni des outrages qu’on:
peut faire & mon cadavre déchiré : il ne
fera un objet hideux que pour ceux gui le-
verront. Je nexige de perfonne les der-
niers devoirs ; je ne recommande & per~
fonge le foin de mes dépouilles. La Na-
ture a pourvu a ce que nul homme ne
fiic prive de fépulture; le temps enfeve-
lira celui 4 qui la barbarie a refufé un
tombeau. Mécene a dit trés-bien : «je
» ne m'embarraffe point de mon tom-

» beau; la Nature prend foin d’enfeveliy
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¥ les cadavres oubliés (1) ». On croi-
soit que cette maxime eft d’un Scoicien :
Mécene auroit eu un courage male, s'il
me l'elic énervé par fa mollefle.

(1) Nec tumnlam cuze, Sepelit Natura relictes.

Mé
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LETTRE XCIIL

De la mort de Metronax. La vie ne doit
pas éire mefuree par fa durée , mais par
Jon aflivite.

DA N S la lettre ol vous vous plaigniez
de la mort du Philofophe Metronax,
comme s’ilavoit pu ou di vivre plus long-
temps, je ne retrouve pas cette équité
que vous obfervez toujours & l'égard des
perfonnes & des chofes’; elle vous man-
que fur un article ot elle manque & tout
le monde. Rien de plus commun que des
gens équitables envers les hommes ; rien
de plus rare que des gens équitables en-
vers les Dieux. Nous faifons tous les jours
des reproches au Deftin ; naus difons =
Pourquoi celui-cia-t-il été enlevé au mi~
lLieu de fa carriere? pourquei celui-ci ne
Pa-t-il pas été ? pourquoi prolonge-t-il
une vieillefle onéreufe aux autres & 2 lui~
méme ? <Lequel des deux , je vous prie,
elt donc le plus jufte y que vous obéiffiez
.a la Nature , eu que la Nature vous
- obéiffe ? Qu'importe que vous fortiez tdt
ou tard d’'un monde d’ot il vous faut for-
ur, quelque chofe que vous fafliez P Pen-
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fons & vivre affez, & non & vivre long-
temps. Pour vivre long- temps, vous
avez befoin du Deftin ; pour vivre aflez,
vous m'avez befoin que de vous-méme.
La vie eft longue, quand elle eft rem-
plie: elle eft remplic, quand I'ame s'eft
procuré le feul bien qui lui convienne ;
quand elle s’eft affuré le droit exclufifde
fe maitrifer. Que fervent a cet homme-
quatre-vingts ans paflés dans 'ina&tion #
- ce nelt pas avoir vécu, mais avoir fé-
- journé dans la vie; ce n'eft pas étre more
tatd, c’eft avoirété more trés-long-temps.
Un tel a vécu quatre-vingts ans; mais il
faut favoir de quel jour vous datez fa
mort. Cer autre eft mort 4 la fleur de fon-
dge: mais il a rempli les devoirs de bon-
Citoyen , de bon fils, de bonami;iln’a
rien négligé: quoique fon 4ge ait été im-
parfait, fa vie a été parfaite. Il a vécu
* quatre-vingts ans, dites qu’il a exifté
pendant quatre-vingts ans; a moins que
vous. n'entendiez qu’il a vécu, eomme
Pon dit que les arbres vivent.
~+ Tachons, mon cher Lucilius, de ren<

dre notre vie femblable aux métaux pré-
cieux, quiont beaucoup de pefanteur fous
un petit volume: c’eft par les altions, &
non par la durée quil faur la melurer,
¥oulez-yous favoir quelle différence ily a
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entre 'homme plein d’énergie, qui brave
la Fortune, qui, aprés avoir paflé par
tous les grades de la vie humaine, s’eft éle~
véjufquau bonheur fupréme, & ’hom-
me qut a vu feulement s’écouler un grand:
nombre d’années P I'un exifte méme aprés
fa morc; lautre ne vivoit pas méme de
fon vivant. Admirons donc & plagons
dans la claffe deshommes heureux, celui
qui a bien employé le peude temps qui
dui écoit échu en partage: c’eft lui qui a
vraiment vu la lumiere;il n’a pas écé um
homme ordinaire; il a vécu plein de vi-
gueur ; quelquefois il a brillé dans um
ciel pur; quelquefois ce foleil refplen~
diffant ne s’eft montré qu’a travers des
nuages. Vous me demandez combien de
temps il avécu ? 1l a prolongé fa vie juf~
qu’a la poftéricé la plus reculée ; il 2 mé-
me franchi fes bornes , il a pénétré jul~
quau fan&uaire de la mémoire. Je ne
refuferois pas néanmoins un furcroicd’an~
nées ; mais je ne croirois pas qu’il manque
rien au bonheur de ma vie, fi I'on en
abrege la durée. Ce n’eft pas pour lejour
qu’une efpérance avide m’a montré dans
le lointain, que je me fuis préparé : 'ai
regurdé chacunde mes jours comme le
dernier de ma vie. Pourquoi me deman~

Secmon dge, i je fiis encore dans laclafls
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des jeunes gens? J'ai mon compte: un
homme peutécre bien fait avec une petite
taille; la vie peut de méme étre parfaite
avec une durée modiqué. L'ige eft um
avantage extérieur 4 'homme: la durée
de ma vie ne dépend pas de moi; la
durée de ma vertu en dépend. Exigez de

,moi de ne point parcourir dans les téne-
bres une carriere ignominieufe , de vivre
& non pas de traverfer la vie. Veulez-
vous favoir quel en eft le terme le plus
long ? c’eft dlaller jufqu’a la Sagefle ;
quand on y eft parvenu, on a frappé le
but: fi cen’eft le plus éloigné, au moins

- le plus glorieux. Alors on peut fe glori~

fier hardiment, rendre graces aux Dieux,

satcribuer a foi-méme & a la Nature d’a-

voir vécu ; il n’y aura point de préfomp-
tion en cela. Onrend aux Dieux une vie
meilleure qu'on ne l'a regue ; on a laiffé
fur la terre le modele de ’homme debien =
on en a tracé toutes les dimenfions. Les.
années quon auroit vécu de plus, au-
roient été femblables acelles qui fe font
€croulées. : '
Juigu’a quand voulons - nous vivre #
nous avons la jouiffance de toutes les
connoiffances imporrantes a 'homme
nous connoiffons les principes conflitu-

%is de la Nature; nous favonscommeng;
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elle difpofe le monde ; par quelles vicif=
fitudes elle fait renaitre I'année ; com~
ment elle renferme I'aflemblage de tous
les étres, & n’a ‘d’autres bornes qu’elle-
méme : nous favons que les aftres fonc
emportés par un mouvement qui leur eft
propre ; que la terre feule eft en repos;
que les autres corps fuivent une courfe
rapide : nous favons comment la lune
atteint & devance le foleil; comment ,
avec moins de vitefle, elle laiffe der~
riere elle un corps qui fe meut beaucoup
plus promptement; comment elle regoit
& perd fa lumiere ; quelle caufe engen-
dre la nuit, quelle caufe ramene le jour.,

- M ne s'agit donc "plus que d’aller dans un

licu o nous verrons de plus prés ces
grands objets. Néanmoins , ditle Sage ,
ce qui m’encourage 2 partir , ce a'eft pas

l’ ’ td -
- Yefpérance que la mort m’'ouvrira un che-

min vers les Dieux ; j'ai mérité d’étre recu
dans leur aflemblée, ol plutér jhabi-
tois déja parmi eux; je leur avois déja
envoyé mon efprit : ils m’avoient envoyé
le leur. Mais quand méme la mort m’en~
leveroit & la Nature entiere, fans qu'il
seftdr aucune trace de mon éwre; jen’en
aurois pas moins de courage , pour entre-
prendre un voyage qui naboutiroit 3
rien., . S
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Mais, dira-t-on, il n'a pas vécu au-
tant d’années qu'il auroit pu. Vous con-
noiflez un ouvrage eftimable & trés-utile,
compofé d’'um petit nombse de vers :
vous favez combien les annales de Ta-
mufius font ennuyeufes, & le nom qu'on
leur donne (1). Il y a des gens dont Is
vie eft aufli longue que les annales de
Tamufius, & mérite la méme qualifica-
tion. Trouvez-vous plus heureux pour
un Achlete de mourir au milien ou a
la fin du fpeQacle? croyez-vousqu'ilyen
air un feul aflez acraché & la vie pour
aimer mieux étre égorgé dans le fpo-~
liaire (2) que dans l'aréne ? Tels font &
peu pres les intervalles dont nous nous
devangons les uns les autres. La mort fe
jette dans la foule; celui qui tue, fuit

(1) Suérone, danslavie de Jules Céfar(c. 9. ),
fait mention d'un Tamufius Géminus que Jufte-
Liple croit avoir é¢¢ celuidontil eft ici queftion.
L'¢pithete que I'on donnoit i fon Ouvrage éroit,
dit-on , Cacata Charta.

(2) Le fpoliaire étoit une portion , foit de
I'amphithéarre , foic de I'aréne , ot les Gladia-
teurs shabilloient & fe déshabilloient, & ot
I'on _achevoit ceux qui. ayant été griévement
bleflés, éroient jugés incapables de fervir aux
plaifirs cruels du Peuple Romain,
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d= prés celuiqu’ila tué. Ceft pour un mo-
ment que nous nous tourmentons : eh !
que vous importe d’éviter quelque temps
€e que vous me pouvez éviter toujours?
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LETTRE XCIV. ~

Union de la Philofophie parenétique , on
des Préceptes , avec la Dogmatique. De
Pambition.

I L y a des Philofophes qui ne recon-
noiffent d’autre partie dans la philofo-
phie, que celle qui entre dans les dérails
des différents érats de la vie; celle qui,
dédaignant de former homme en géné-
-ral, prefcric au mari comment il doit fe
conduire envers fa femme; au pere , com-~
ment il doit élever fes enfants; au mai-
tre , comment il doit gouverner fes efcla-
ves. Les autres branches de la Philofo-
phie ne paroiffent & ces mémes Philofo-
phes que des écarts qui éloignent de la
fphere de notre utilité; ils y ont renoncé -
comme fi I'on. étoit en érat de prelcrire
quelque chofe fur les détails , quand on
n’a pas embraflé lenfemble de la vie hu-
maine. Au contraire, Arifton le Stoicien
ne regarde la morale particuliere que
comme une fciencé frivole , & qui ne pé--
netre pasjufqu’au fond du coeur. Laphilos
fophie dogmatique eft , felon lui, beau~
soup plus profitable; fes précepres fons-
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la bafe du fouverain bien: quand on 1’4
bien écudiée, & parfaitement comprife ,
on eft en état de fe prelcrire foi-méme la
fagon d’agir dans les détails,. De méme
qu'un homme qui apprend & tirer de
Varc, s’exerce fur un but fixe , & forme
fon bras & diriger les traits qu’il lance;
quand les préceptes de I'exercice lul ont
donné de la- facilité, il en ufe par-tour
ol il veuc; carcen’elt pasa frapper tel
ou tel objet, mais tous ceux quiiljuge a
propos, qu’il s’eft exercé. De méme,
I'homme qui s’eft formé a Parc de vivre
cn général, n’a pas befoin de préceptes
particuliers : il n'a pas appris comment
il doit agir envers fa femme & fes ens
fants ; mais il (ait comment un homme
vertueux doit agir en toute occafion , &
dans cette fcience eft renfermée celle de
fe conduire envers fa femme & fes en-
fants. '

Cléanthe regarde la morale particu-
liere comme utile; mais il la juge ineffi-
cace, fi elle n'eft dérivée de la morale

énérale , & nousrie’ de fes principes.
%oici donc i quoi fe réduit la queftion:.
1a morale particulicre eft-elle utile, ou.
non ? eft-elle fuperflue, ou rend-elle.
fuperflues les autres branches de la philo-

fophic? Voici les raifops de ceux qui la
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refettent comme fuperflue : fi quelqu’obf-
tacle arréte votre vue, il fautl'écarter:
tant qu'il fubfiftera, ce feroic perdre fa
peine, que de vous dire : voici comme il
faur marcher; ceft de ce c6té qu'il faue
étendre lamain. De méme fi I'ame eft
aveuglée par quelqu’obflacle intérieur,
qui 'empéche de difcerner ordre de fes
devoirs, il feroit inutile de prefcrire a
celui qui eft dans cet état, la maniere
dont il doit fe comporter avec fon pere ou
- fa femme. Les préceptes ne fervent de
rien , tant que l'ame eft environnée des
brouillards de I'erreur: quand ils feronc
diffipés, elle verraclairement ce que cha-
que devorr exige delle ; fans cela vous
apprenez & un homme ce qu'ildoit faire
dans P'écac dela fanté, fans lui rendrela
fanté: vous enfeignez au pauvre a jouee
Je réle du riche ; mais le peut-il, quand
fa pauvreté lui refte f Vous monirez &
homme affamé ce qu'il doit fairc com~
me il écoic raffufié; otez-lui plucore la
faim dévorante qui le confume.

Je dirai la miéme chofe de rous lesau~
tres vices; il faut les déuuie, & non
pas donner des préceptes quine peuvgnt
€tre mis en pratique tan: que les vices
fubfiftent. Si vous ne buiuniflez les preju-
gés qui caufent notre tourment, vousng |
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ferex pas entendre a Pavare lufage qu'il

doit faire de fon argent; ni a ’homme
timide , comment il doit fe mettre au def-

fus de la peur. It faur que vous fafficz

comprendre au premier; que l'argentn’eft

ai bon ni mauvais ; il faut que vous lui

" montriez combien le fort des riches eft &

plaindre;; il faut que vous perfuadiez au

feeond que les objets qui caufent géné-

galement de la crainte , ne font pasaufli

redoutables que la Renomméé le publie,

fans méme en excepter la douleur & la
mort : que la mort a laquelle nous fou-
met la loi de la Nature, a cela de conlo-
* lant, qu’elle ne fe fait pas fentir deux
fois au méme homme : que, quant a la
douléur, la conflance & la fermeté peu-
vent tenir lieu de remede contre elle ;
qu’en fe roidiffant contre les maux, on
en rend les atceintes plus légeres; que la
douleur a cela de bon, qu’elle ne peut écre
violente quand elle dure, ni durer quand
elleeftviolente : qulenfin il faur fouffrir
avec courage tous les maux que nous im-
pofe la néceffité. '

- Lorfqu’avec des principes de cette
efpece, vouslui aurez bien faic envifager
fa condition; lorfqu'il faura que la vie
heureafe n’eft pas celle qui obéi: i la vo-
lupcé, mais i Ia Nature ; lorfqu’il aimera
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1a vertu comme 'unique bien de 'hom-
me, & qu’il aura congu de l'averfion pour
le vice , comme pour l'vnique mal ; lorf-

- qu’il regardera les richefies, les honneurs,
lafanté, la vigueur, le pouvoir , comme
des objets indifférents, qui ne doivent
€rre rangés, ni dans la claffe des biens,
ni dans celle des maux , il n’aura plus be-

foin d’'un moniteur qui lui dife i chaque .

action particuliere: voiei comme il fauc
marcher; voici comme il faur manger;
voici cequi convient a un homme, aune
femme, a un mari , aun célibartaire. Ces
donneurs d’avis font eux-mémes incapa~-
bles de les mettre en prarique : C’eft un
Pédagogue qui les donne a fon éleve,
une grand’mere A fon petic-fils ; c’eft un
maitre colere qui déclame contre l'em-

portement. Entrez dans une Ecole litté-
" taire , vous verrez cette morale débitée
avectant de jaltance par nos Philofophes,
fervir de matiere aux thémes des enfants.
Mais, répondez moi ; vos précepres font-
ils évidents, ou douteux ? dans le pre-
mier cas , vos paroles font fuperflues ;
dans le fecond, elles ne fonc pas crues::
ces préceptes {ont donc inutiles, En un
mot, fi vos avis fontobfcurs & équivo-

ques , il faudra les appuyer fur des preu-

ves: or, ces preuves auxquelles vous

e — e ——— e e -
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avez recours, font plus fortes & fuffi
fent toutes feules. Voila comme il faut
vivre avec vos dmis, VoOs concitoyens,
vos alliés : pourquoi? parce que cela eft
julte. Un traité delajuftice enfeigne donc -
toutes ces conféquences : 'y trouve que
Péquicé doic &tre recherchée pour elle-
méme; que ce n’eft pas la crainte qui
nous y force, I'efpérance qui nous y in-
vite ; quon n’eft pas jufte , quand on
aime dans la juftice autre chofe qu’elle-
méme.

Quand ons’eft pénéeré de cesprinci-
pes, abreuvé de eette do&rine, que peu-
vent fervir vos préceptes a un homme déja
inftruit? il font fuperflus pour celui
qui les fait , infuffifants pour celui qui les
ignore : car il ne fuffic pas de faire en-
tendre vos préceptes au dernier, il faut
lui en faire comprendre les motifs. Eft-ce
-a ’homme qui a des idées faines fur les
biens & les maux, ou i ’homme quin’a
que des idées erronées, que vos précep-
tes font néceflaires ? Celui - ci netirera
de vous aucun fecours ; fes oreilles {ont
préoccupées par le langage de la Renom-
mée , contraire au votre : celui qui a des
notions exales fur les objets de notre re-
cherche & de notre averfion , faura, fans
yous , ce quil doit faire: toute cette

partie
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partie de 1a Philofophie peut donc étre
fupprimée. ‘

Nos fautes viennent ordinairement de
deux fources: ouil ya dans 'ame une dé-
pravation qui -eft le fruit des préjugés;
ou, fifa dépravatien n'eft pas encore for-
méc, 'ame prévenue par les faufles idées
penche vers les faux biens, & fe trouve
bientot corrompue par des illufions qui
Yentrainent dans le vice. Il faut donc,
Yorfque L'ame eft malade , la traiter , la
purger de fes vices ; ou, fi encore exempte
de vices elle n'a que -des . aftfeCtions
vicieufes , il faudra prévenir la corrup-
tion. Cleft 1a partie dogmatique de la
philofophie qui produit ces deux effets ;
ces préceptes fecondaires font donc inu-
tiles. On ne finiroit point fi 'en vouloit
donner des confeils a chaque individu s
en effet, les préceptes ne doivent pas étre
les mémes pour celui dont largent eft
placé a intérét , & pour celui dontil eft
placé foit en fonds de terre foic dans

‘le commerce; vos legons doivent érre
différentes pour celui qui veut faire fa
cour aux Rois, satracher a fes égaux,
ou vivre avec fes inférieurs. Pour le ma-
tiage , il faut prefcrire eomment on doit
fe conduire envers une femme qw'on a
époufée vierge , envers celle qui a céja
Tome I,
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éprouvé les plaifirs de Chymen ; enversune,
ferr me riche , & envers une femme pau-
wre. Ne trouvez-vous donc pas de diffé-
renceentre une femme ftérile ou féconde,
jeune ou avancée endge, mere ou belle-
mere P ll eftimpoffible d’embrafler dans
fes leconstous les .individus: cependant
chacun d’eux exige dés dérails particu-
liers ; tandis que les préceptes de la phi--
lofophie doivent étre concis , & s'appli-
quer a tout. Ajoutez que ces mémes pré-
ceptes doivent étre terminés & circonf-
crits ; s'ils ne peuvent U'étre, ils ne font
plus du reflort de la fagefle. 7

Il faut donc fupprimer cette branche
de la philofophie morale, puifqu’elle ne
peut.temrfa, tout le monde, ce qu’elle.ne
promet qu’a peude gens. Mais la fagefle
embrafle tous les hommes: entre la folie
publique , & les folies particulieres que
traite la Médecine, il n’y a d’autre dif-
férence, finon que l'une a la maladie pous
principe , & lautre les préjugés. Dans
le premier cas , c’eft le dérangement des
organes qui caufe la démence: dans le
fecond, Ceft le dérangement de l'ame
quidégénere en maladie. Si P'on savifoit
de donner a un fou des préceptes. fur la
mapiere dont il doic parler, marcher, fe
conduire fok en public, foit en particus
lier, ne feroit-on pas plus fou que celui
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2 guion donneroitjces; précepres ?. Cleft
*1a bile recuite qu/il fayc acraquer; ceft la
-caufe de¢ la démence qu'il faut déraciner.
Le méme procedeé doic avoir lieu dans
Lautre efpece de folje : jl faur commen-
-cer pat ladiffiper; tant qu’elle fubfiftera,

" . -vos paroles: & vo$ avis .¢deviendrone la

jJouet desvents. .,
_ Telles font les objections .d’Arifton,
Nous y tépondfons par. ordre. Commen+
wons par la fimilicude qui fit la matiere
.de fa premiere objecion, qu’il faur écar-
ster d’abord les obftacles qui- s‘oppolenc
-gux yeux & empéchent la vifion, Je
-conviens que, dans.le cas dont il s'agic,
«ce ne font pas des préceptes pour veir
-quil faur, mais des remedes qui guérif-
fent Porgane , & le dégagent du corps
«4tranger qui nuit & fon action, La vifion
«eft .un avantage naturel; c'eft feconden
Ja Nature, que d’écarter les obftaclesqui
“ s'oppofent & l'organe :: mais la Nature
ne nousenfeigne pasde méme ce qu'exige
-de nous. chaque devoir. De plus, la
.guérifon d’une fluxion, le recouvrement
gc la vue ne mettent pas le convalefcent
¢n étatde,wrendre la vue 4 d’autres : mais
guand on eft guéride la méchanceté, on
pewr en guérir les auacres; il n’eft befoin
ai d'exhorsations-pi méme c;; conleils, -
. &
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Four fiire faifira Pceil'les propriéiés des

couleurs , il faura bien, fans qu'on Pem
averiifle,, diftinguer le blanc du noir.

Au contraire , 'ame a befoin d’une mul--

titude de préceptes pour apprendre com-
ment elle doit agir dans les diverfes cir-
conftances de la vie. Hl y a plus : le Mé-
decin ne fe borne pas aux remedes avec
un homme dont la vue eft malade, il em-
ploie méme les confeils. Il ne faut pas,
dit-il , expofer tout d’un coup votre organe
délicat aux impreffions d’'une lumiere trop
vive ; paflez d’abord des ténebres i Pom~
bre ; enfuite hafardez-vous un peu plus;
accoutumez-vous par degrés & fupporter
le grand jour. Abflenez-vous d’étudier &
la fortie du repas : ne forcez pas vos yeux
quand ils font pleins- & gonflés : évitez
le fouffledu vent & I'impreflion du froid ;
enfin, 1l donne d’autres avis de cette nature

auffi utiles que les remedes mémes. La

Meédecine ajoute donc les confeils au trais
tement. - : S

Mais , dit-on , Ceft I'efreur qui eft la
fource de nos fautes , & les préceptes
pratiques ne peuvent lextirper, ni dé-
truire les fauffes idées que nous nous
fommes formées fur les biens & les
maux, Javoue que ces préceptes forg
ineflicaces pour gucrit 'ame de [es préju
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gés ; mais cela n’empéche pas, qu'ajou-’
tés au dogme , ils ne puiffent écre profi+
tables. D’abord, ils en rafraichiffent la
~ mémoire , enfuite ce qu'on ne voyoit
que confufément dans lenfemble , fe
montre plus diftin¢tement dans les dé-
tails : finon, il faut que vous regardiez
aufli comme fuperflues les exhorrations
& les' confolations; fi elles ne le font
pas , les avis. ne le font pas davantage.
Quelle- folie , dites-vous , de prefcrire-
a un malade ce qu’il devroit faire s'il
fe portoit bien; tandis qu’il faudroic
lui rendre la fanté , fans laquelle les
précepres fone inutiles. Quoi! n’y a-t-it
pas des préceptes communs au ma~
Jade & & 'homme qui fe perte bien,
comme de ne pas manger avec trop d'a-
vidité , d’éviter la fatigue? Il y a de mé-
me des préceptes communs au pauvre &
au riche. Guériffez I'avarice , dites-vous,
& vous n’aurez plus d'avis a donner niau
pauvre ni au gche , vu que les paffions
de 'un & de gcutre fe trouveront érouf-
féees, N’y a-t-il donc pas de différence
entre ng pas défirer 'argent & favoir en
uler ; 'un ne fait point Eomer fes défirs
& lautre regler fa jouiffance. Banniffez
les erreurs, nous dit-on , & les préceptes
deviendcone fuperflusi: ils ne leferont pas,

N3
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Je fippofe qu'on fait venu:d bout de;rex-
lacher Pavarice,, de reflerrer la prodxga-
licé, de foumertre au frein limprudence,,
de faire tentir Peperon a la pareffe; dé:
gagés de ces vices , il nous refte en--
core & apprendre ce que nous avons i
faire , & comment. Les avis , dites-veus ,;
ne produifent aucun effer, quand ils:
font appliques a des vices confidérables ;.
mais la Médecine elle-méme ne criomphe:
pas non plus des maladies incurables ;:
cependanc elle emploie dans certain cas:
des remedes, & dans d’autres des palliae
tifs. La Philofophie générale elle-méme,.
auroit bean réunir (cutes fes forces ,elle:
ne poutroir pas guérir une - dépravation:
endurcie & invétér{:e ‘mais de ce qu'elie-
ne peut guerlr tous les maux, senfuxt-lb
qu ‘elle n'en guérir aucun ?

: Mais, dim-t<on, gu'eft-il befoin de
nous mont'rerdes\chofcs évidentes f beau~
coup. Quelquefois nous favons. plufieurs
choles,; fans y faireragtentipns les aver-
siffements n'inftruifent pas} mais ils ré~
veillentT'attention , s fixent la mémoire,
ils y ‘gravent les objets. 1l y a mille objets
devant lefquels nous: paflons, fans les
voit ;. les avis font une efpece d’exhorta-
tion:: il ‘n’y a pas de mal & inculquer la
conpoidlartce -des :chofes mémes:les-plua




bDE SENEQUE 284
€onnues. On peut appliquer ici ce que
difoit Calvus contre Vaunius. Vous ja<
vey quil y a euune brigue, & tout le monde
fait que votis ne lignorey pas. De méme
vous favez qulil faut honorer V'amicié ,
mais vous ne le faites pas. Voous favez
qu’il y a de l'injuftice a exiger de fa fem-
me la chafteté, quand foi-méme on dé-
bauche. les fermmes des autres ; vous fa<
vez qu’il ne vous eft pas plus permis d’a-
voir des maitreffes , qu’a elle d’avoir des
amants : cependant vous n'en tenez nul
compte ; il faur donc vous en rappeller
de temps en temps la mémoire ; il ne
faut pas que ces maximes demeurent en-
fevelies au fond de votre ame , mais que
‘wous les ayiez fous les yeuz. On ne peut
-s’en occuper trop fouvent , parce qu'il ne
fuffic pas qu’elles foient connues, il faug
encore qu'elles foient préfentes : ajoutez
que bien qu'elles foient claires-, elles ac~
quierent encore quelques degres de lu-~
miere.

Si vos preceptes ne font pas evndcnts y
dit-on , vous ferez obligé d’y ajouter lés
preuves, & pour lors ce feront elles, 8
non pas les préceptes qui proficeront. -
Mais les averiiffements, quoique dé-
pourvué de preuve , font impreflion par

de poids feul de celui. qui les donne; C'eft -

N 4
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ainfi qu'on s’en rapporte aux décifions dey
Jurifconfultes , quoiqu’ils ne les moti-
vent pas. Drailleurs, les préceptes ont par
eux-mémes up grand poids ,: quand ils
font renfermés dans la mefure d’un vers,
ou, fi Lon écrit en profe, reflerrés dang
une phiafe courte & faillante. Telles
fant ces maximes de Caton : achetey , non
pas ce dont vous ave7 befoin , mais ce dont
yous ne pouvey vous paffer ; une chofe inu-
sile ¢ft trop chere , quand méme elle ne cvit-
teroit qu'une bagatelle. Tels font encore
ces apopthegmes rendus par desoracles,
ou-dans la forme des oracles , ménagey le
temps , connois-toi toi-méme. Demandc-
rez-vous des preuves & qui vous citera
ces vers : Loubli eff le remede des injures ¢
la Fortune feconde ceux qui ofent ; le paref~
Jeux ¢t un dbflacle pour lui-méme. Ces
maximes n'ont pas befoin d’étre prou-
-vées; elles vont a l'ame , & la Nature,

ar .fes feules forces., en fair fon profic.
Ees ames humdines apportent en naiffant
les germes de tous les fentiments honné-
tes;: les avertiflements les développent ,
comme un fouffle léger étend les feux
.d’une étincelle : la vertu pour fe réveil-
ler n’a befoin que d’un ta& , d’une im-

pulfion. Outre cela,ilya des vénités qui .-

e fe trouvent qu lmphcxtement dags
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Rame, & qui ne fe minifeftent que quand
on les entend débiter : il y en a d’aucres
qui’ font éparfes & difféminées, & quon
ne peut recueillir quand on manque
d’exercice : il faut les raffembler, les
combiner , afin qu'elles aient plus de
force,, & foient d’une wrilicé plus grande;
ou fi les préceptes ne fervent a rien, il
faut fupprimer toute éducation.

On doits’en tenir 4 la Nature, dit-on.
_En parlant ainfi, Uon ne fait pas atten-
. tion qu'il y a-des hommes d’un cara&tere
" adtif & fier , d’autres d’un efpric lent &
borné ; en un mot, il y a des hommes qui
ont recu de la Nawre plus d’elpric les
uns que les autres. Les préceptes contri-
buent a la nourriture & a l'accroiffement
de Lefprit : ils ajoutent de nouveaux mo-
tifs de conviion & ceux que l'ona déja ;
ils réforment les idées perverfes. Quand
un homme n'a pas de bons principes
quand il eft Pefclave des vices; & quoi,
dit-on, peuvent lui fervir les aveikiffe-
ments ? a lui faire rompre fes chaines : la
lumiere naturelle n’eft pas éteinte en lui,
elle r'eft qu'ebfcurcie, éclipfée; dans
Pétat méme a1 il eft, il faic des effores
pour fe relever , il luete contre la perver-
fité : &'il trouve un appui & des fecours
dans les préceptes, il recouge la fanté,

5
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pourvu néanmoins.que ce long poifoth
nait faicque rendre fon ame malade, fans
ia wer, car alors, la Philofophie dog,
ma:ique elle-méme , avectous fes efforts
réunis, avec toutelencrgle dont ellg
eft capable, n opererou pas une re(urﬂ
rection,

En un mot, qucllc dxﬁerence y a- t-nl
entre Jes dogmes & les précepres de la
Philofophie ? finon que les premiers font.
des préceptes généraux , & les feconds
des préceptes particuliers. Quand un
homme a des principes juftes &-honné: '
tes, ditesvous, les avertiffemnents font
fuperflus pour lui. Point du tout, ila
vériablement appris & faire ce qu'il doic,
mais il ne le voit pas encore affez diftiner
tement. Non-feulement les paffions nons
empéchent de faire ce que nous jugeons
le plus honnéte, maisnotre inexpérience
ne nous éclaire pas affez fur ce que les
cas particuliers exigent de nous : quel-
quef@s Lordre regne daps.norre ame,
mais elleeft languiffante, elle n’eft pas
aflez exercée pour trouver la ronte des
devoirs ; alors les avertiffements fup-
pléent 2 fon infuffifance. .

Banniflez , dit-on, les fanfles idées du.
bien & du mal , fubflituez-y des notions.
waies,; & les préciiptes w'anronc plus
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gien a faire. Ceft, fans doute , le moyen
d’établir 'ordre dans l'ame; mais ce n'eft
pas le feul. Quand nous aurons fondé fur
des argumens folides les idées du bien
& du mal, il reftera toujours unrole a
jouer aux préceptes : la prudence & la
Juftice ont des devoirs a remplir ;. & les.
devoirs font. du reffort des préceptes.
Dailleurs les idées du bien & du malfe
fortifient par la pratique des devoirs fur
lefquels les préceptes nous guident : les
préceptes f{ont toujours d'accord avec les
_ principes; on ne peut établir ceux-ci, que
ceux-la n’en foient la conféquence.

. Les préceptes font fans nombre, dig
Arifton. Cela n'eft pas: les préceptes né-
ceflaires & importants ne font pas infini:
s'iky a des indifférences légeres qu’exigent
les temps, les lieux, les perfonnes; ces
nuances. méme {onr comprifes dans les
préceptes généraux. On ne s’et jamais
avifé de rratcer la folie par des préceptes:
il n'eft pas plus fenfé de 'Yen fervir pour
guérir laméchanceté : le cas n'eft pas le
méme; en guériffant la folie ; on ramene
La fanté; mais en banniffanc les faufles:
opinions , on ne procure pas en méme
temps le difcernement des a&tions: & »
guand 'un feroic une conféquence d¢
Vauwe, les avertiflements donneroiens
N 6
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une nouvelle force aux idées faines da

bien & du mal. D’un autre coté, il n'eft

pas vrai que les préceptes ne fervent de..
rien aux infenfés. S'ils ne font pas utiles

feuls , au moins ils contribuent & la eure =

les menaces & les ch4tintents contiennent

Ies fous ; je ne parle que de ceux quiont
Fame dérangée , & nonde ceux gui l'one
‘totalement perdue.

Les Loix, dices-vous , ne neus font
pas faire ce que nous devons ; néanmoins
elles ne font que des menaces mélées de
préceptes ? Je réponds d’abord que les
Loix ne perfuadent point , parce qu’elles
mehacent ; au lieu que les préceptes ,
dont il eft ici queftion , fone plutdt fairs
pour perfuader que pour contraindre. En
fccond lieu , les loix font faites pour dé-
tourner du crime , les préceptes pour
exciter  la vertu. Ajoutez que les Loix
contribuent elles- mémes aux bonnes
moeurs , fur-tout quand elles font autane
des enfeignements que des ordres. 1l eft
un point fur lequel je.ne fuis point d’ac-
cord avec Pofidonius. Je n’approuve pas
que Platon ait ajouté 3 fes Loix les prin-
cipes fur lelquels elles font fondées. 11
faur qu’une Loi foit courte,, comme un
otacle du Ciel, pour étre plus facilement
xetenue par les ignorants ; elle doit com-

+
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- mander, & non pas differter. Je netrouve
rien de plus froid ni de plus déplacé
‘qu’un prologue a la téte d’une Loi. Do
nez-moi des avertiflements , prefcrivez-
moi ce que vous voulez que je fafle; je
ne veux pas m’inftruire , mais obéir. De
pareilles Loix font uciles. Auffi vous ver-
rez des Etats avoir de mauvailes mceurs,
pour avoir eu de mauvaifes Loix. Mais,
dit-on , elles ne proficent pas a tout le
monde : ni la Philofophie non plus ; en
faut-il conclure qu’elle eft inudile & in
capable de réformer les moeurs P Qu'eft-
ce que la Philofophie , finon 12 Loide la
vie? Mais, quand nous fuppoferions mé-
me que les Loix ne font pas profitables ,
il pe s'enfuivroit pas que les avertiffe-
ments de la Philofophie feroient dans le
méme cas : ou bien , fuivant le méme
principe , il fandroit porter le méme
arrét contre les confolations , les exhorta-
tions , les réprimandes & les louanges
qui ne font que des efpeces d’avertiffe-
ments. Ceft par ld qu’on parvient a Mtac
de perfeltion.

Rien de plus propre & rendre une ame
honnéte, & fixer fes incertitudes , 3 re-
drefler fes penchants vicienx , que le com
merce des gens de bien : leurs difcours ,
deur fimple vue a une influence qui fe faig
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fentir julqu’au fond des cceurs, & tient?
lieu de préceptes. La feulc rencontre des: -

gens de bien et un avantage réel; il ya
zoujours a profiter avec ungrand homme,
fans méme qu'il parle. 1l ne me feroic
pas atf¢ de vousexpliquer par quel mé-
canifme je deviens meilleur ; mais je
fens que je le deviens: il y a des ani-
maux , ‘dic Platon, dans le Phedon ,
dont la morfure eft infenfible, tant la fi-
nefle de leur dard nous déguile le dan-
ger ; I'enflure cependant ne noas permet
pas de douwter de la piquure, quoique,
dans cette enflure méme, on n’appet-
goive aucune trace de bloffure. La méme
chofe vous arrivera dans le commerce des
Sages; vous nediftinguerez pascomment,
ni quand il vous eft utile; ais vous
vous appercevrez qu'il vous l'a é:é.

. A -quoi tend, direz-vous, cette di-
greflion ? le voici : les précepres fages ,
roujours prefent a votre efprit, vous
profiteront autant que les bons exemples.
Pyshagore dit que « P'ame devient toure
» autre , quand on-entre dans un Tem-
» ple; quand an fe trouve aupres des
» images des Dieux; quand on attend
» la reponfc d’un Oracle ». Peut-on
nier quil n'y ait des préceptes qui frap-
peac sfficacement les ames des ignorante
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eux-mémes P Téls font ces axiomes cony
cis & pleins de fens. Rign de trop, Une
ame avide r'eft jamais jaffafice par le gain,.
Attender-vous a étre traité comme vous_au-
rey traité. les autres. Nous n€ pouvons ens-
tendre ces maxisaes, fans une elpece d’é:
motion : elles ne laulTent a per.fonpe la.
liberté de demander pourgyoi £ La véricé:
_ nous entraine toute {eunle, fans le lecoury
du raifonnement. ,

Sj le refpe& met un frein a 'ame, &
- eontieac les vices; pourquoi les avemf»
fements n'auroientils pas le méme pous
voir ? St le.chatiment 1nfp1re la honte;.
pourquoi les averciffements n'en feroient-
ils pas autantavec le fecours feul des pré:
cepres? ilsont encore plus d’efficace que:
les chicments , ‘& pénetrene plus avaag
dans lame ;. ‘parce que la raifon vient au
fecours.des précepres; parce qu'elle ajoute:
pourquoi il faut faire chaque a&tion; parce
qu’elle mentre la récompenié deflinee 3.
celut qm dans la pratique, {e conforme
a ces precepms Si Lon gagne quelque’
chofe a l'aide de Vaprorite , Yon ne doir
pas moins gagner par les préceptes..

La Philofophie fe divile en deux pars
ties ; lacontemplation , & la pratiques le
. dogme eft du reffort dela comemplauon 3
les précepses appartieanens 3 la pratigucy
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- oft 1a preuve & Texercice de k2
vertu. Si les confeils font utiles pour agir,
les avertiffements le feront auffi.Si done
les bonnes altions font eflentielles i la
vertu , & fi les avertiffements. dirigént
les bonnes a&ions, les avertiffements
font néceflaires au fyftéme de la vertu,
Deux chofes donnent a I'ame beaucoup
de force, la convi&tion de la vérité & la
confiance : les bons avis procurent ces
deux avantages. On y ajoute foi, &
quand la confance eft é.tablie ,'amecon-
goit du courage, & fe remplic d’affurance.
Les avertiflements ne fontdonc pas fu-
perflus. -

" . M. Agrippa, hemme de courage, qui,
de tous ceux auxquels les guerres civiles
procurerent du pouvoir & de la célébricé,
fut feul heureux contre la République ,
avoit coutume de dire quil devoit beau-~
coup & cette maxime : la concorde accroit
les petites chofes , & la difcorde ruine les
plus grandes ; que Cétoit elle qui I'avois
rendu bon frere & bon ami. Si le cceur
fe forme en fe familiarifant avec des
maximes de cette efpece , pourquoi la par-
tie de la Philofophie, qui n’eft qu’un com-
pdié des maximes de la méme nature,
wauroit-elle pas le méme pouvoir ? La
¥ertu afg partie fpéculative , & faparig
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pratique : il faut donc, & sinftruire , &
cosufirmer par desationsce qu'on a ap-
pris. D’ol il réfulte qu'on tire du profic
non-feulement desdogmes, mais encore
des préceptes de la Philofophie , efpeces
d’édits qui contiennent & enchainent nos
paflions. La Philofophie , dit-on, com
prend deux choles, lafeience & la fagon
d’étre de 'ame : quand on I'a apprife ,
quand on diftingue ce qu'il fauc faire, d’a-
vec ce qu'il fauc éviter, on n’eft pas en-
core fage , 3 moins que 'ame naic été,
pour ainfi dire, transformée en ce qu’'elle
a appris. La troificme partie que vous
voulez ictroduire , je veux dire lapartie
des préceptes,, n'offre que-des corrollaires
de ces deux parties: elleeft donc fuperflue
pour la plénitude de la vertu , puifqueles
deux premieres fuffifent. D’apres le méme

" raifonnement, la confolarion feroit auffi
fuperflue , puifqu’elle dépend également
de ces deux chofes. Les exhortations ,
les confeils , les raifonnements feroient
dansle méme cas, puifquiils fuppofent
I'état habituel d’uneame bien ordonnée
& pleine de courage. Mais cela n'empé-
che pas'que Iétat habituel de 'ame ne
foit lui~méme le fruit, & des dogmes,
& des préceptes. Ajoutez que votre ob-
jeGion fuppofe un homme parfait, un
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homme parvenu au dernier période de 13
félicicé humaine: ceft au butouonn’ar~
rive que fort tard. En attendanc , il faue
indiquer la route des alions & 'homme
imparfaic, mais qui faic des progrés. La
fagefle abandonnée a elle-méme, faura
peut-étre la trouver, fans le fecours des
avertiffements; parce que la fagefle cfb
parvenue au point de ne pouvoir plus
faire un pas qui ne tende a la verru. Mais
les hommes plus foibles ont befoin d’un
guide qui les precede, qui leur dile: évi~
tez ceci, fanes cely. Dailleurs, sils
attendent le temps ol 1ls connoitront par
eux- mémes ce qu’il y a de mieux afaire,
ils s’égareront julque-1a ; & leurs éga-
sements les empécheront d’arriver a ce
point de pertettion ou ils pourroient fe
tuffire 2 eux-méines: il faur done les gui-
der jufqu’a ce qu'ils foienten état d’étre
eux-mémes leurs guides. Pour enfeigner
a écrire aux enfants, une main érrangere
leur tient les doigts qu'elle promene fur
des traces de lettres : enfuite on leur
donne a copier des exemples fur lelquels:
ils doivent reformer les défauts de leur
écriture. L’inftru@ion par les préceptes ,
eft d’un aufli grand fecours pour I'ame.
Voila les raifons pour lefquelles on fe
fonde, pour érablir que la morale partie
culicre n'eft nullement fuperfiue,
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- On demande en fecond lieu, fi elle’
fuffic feule pour former un Sage. Cétte:
queftion demande un Traité a part. En
attendant ; fans un vain étalage d’argu-
ments, Ne trouvez-vous pas que nous
aurions befoin d’un proreteur qui nous’
foutint par fes maximes contre celles du:
peuple ? Il v’y apasun feul mot quifrappe:
impunément nos oreilles; & les veeux ,.
& les imprécations qu’on nous fait , fonc.
également nuifibles pour nous. Les im.
précations des uns nous font concevoir*
de fauffes terreurs; laffetion & ‘les
fouhaits des autres nous: font prendre de-
faufles idées; nous renvoient rebucés
incertains & vagues , quand nous pour~
rions tirer le bonheur de notre propre!
fonds. Je le répete, il neft paspoflible-
d’aller droit au but qu’on fe propole : om:
eft dérourné fur laroute par fes parents,,
par fes efclaves, L’égarement n'eft pas:
feulement pour celut quis'égare; fa dé-
mence eft une contagion qui gagne ow
communique par le contra&. Voila pour--
quoi chaque individu a les vices du peu~
ple : en détériorant les autres, on de-
vient foi-mémeplus méchant; onapprend:
le mal, enfuite on-lenfeigne. Le com¢
ble de la perverfité eft de réunir en fok
sous les ‘vices parficulicss d¢ chaque indje
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vidu. Il nous fauc donc un gardien qui
de temps en temps réveille notre atren-
tion , qui écarte de nos oreilles les bruits
publics , qui réclame contre les éloges
de la mukitude. Ne croyez pas que nos
vices' naiflfent avec nous: iMls nous fonc
furvenus; on nous en a chargés. Nous
avons donc befoin d’avertiffements fré-
quents, pour impofer filence aux préju-
gés qui recentiflent autour -de nous. La
Nature ne nous aflujettit & aucun vice-;
elle nous-a créés purs & libres: elle n’a
pasanéme voulu expoler a nos regards au-
cun objec capable d’exciter notre avarice:
elle a mis fous nos pieds I'or & l'argent;
elle a voulu que nous foulaffions, que
nous écrafaffions en marchant ces vils
métaux pour lefquels nous nous faifons
écrafer & fouler: elle a dreflé notre tére
vers le Ciel, afinque nous n’euffions qu’a
lever les yeux pour voirles plus magnifi-
ques , lesplus éronnants de fesouvrages,
le lever & le coucherdes aftres, la rora-
tion rapide du monde qui, pendant le
jour , nous donne le fpeétacle dela terre,
& pendant la nuit, celui du ciel ; la ré-
volution des aftres , trop lente, fi on la
compare avec la fphere entiere, & d’une
rapidité incroyable, fi Fon fonge aux ef+
Peces infinis que parcourt leur vitefe nomy




PE SENEQUE 30t
Interrompue ; les- éclipfes du foleil & de
Ja lune, ees deux corps qui fe font obf

tacle alternativement; d’autres phéno-

menes digne d’admiration, foit qu'ils
fuivent un ordre réglé, foit que leur ap-
parition foudaine 'foit produite par JZ.
caufes fecrettes, comme ces longues trai.
nées de flammes pendant la nuit, ces
éclairs qui s'élancent fans coup & fans
bruic du ciel entre-ouvert; ces, feux qui
ont la forme de collonnes & de folives,
ainfi que d’autres apparencesignées de la
méme efpece. -

Voila le tableau magnifique quela Na.
ture a tracé au-deflus §e nos tétes. Mais
Yor, Pargent, & le fer qui, & caufe de
ces deus méraux, ne gefte jamais en paix;
elle nous les a caches, ne créyant pas
sir de nous les confier. Nous avons dé-
terré & produit 3 la lumiere ces femences
de combats. Nous avons creufé la maffe
dela terre, pour en tirer la caufe & linf-
trumept de nos malheurs. Nous avons
rendu la Fortune l'arbitre de nos maux,
& nous ne rougiflons pas de placer parmi
nous au plus haut degré de confidération,
ce qui étoic enfevel dans les lieux les plus
bas de la terre. Infenfés! quel faux éclat
ébloyic vos yeux ? tant que . ces méraux

font enfevelis & enveloppés dans la fan+

oy
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ge, rien v de plus vil-& de moins brillant ¢
ils ne le font pas moins lorfqu’en les tire
de laterre, a travers ces longues routes
fouterraines & ténébreufes : rien de plus
dlﬂbfmé que ces mémes métaux, lorl~
qu'on les travaille, & quon les dégage
de leurs ordures. Enfin j jetrez les yeux fur
ces Artifansdont la- main {épare la terre
inutile & informe d’'avec: les particules
aétalliques: voyez cet enduit fuligimeux
qui leur couvre le vifage 5 hé bien! Fame
eft encore plus fouillée que le corps par
ces métaux. Celui qui les poflede, con-
tralte plus -de fomllufes s que lAmfan
qui les fagonne. -

11 eft donc néceffite d’étreaverd, d’ a-
voir un confeiller yertueux : & d’encen~
dre au moins une voix fage au milicudu
tumulte & du bruit contus qui nous ob-
fede. Eh! quelle fera cette voix ? celle
qui fera parvenir des: parolés falutaires a
vos oreilles rendues fou-des par, les cla-
meursde I'ambition ;-celle qui vous dira;
« n'enviez pas le fort de ces’ hdmmes
» que le peuple traite de grands & d’heu-
v reux. Prenez garde que les:applaudif-
- fements de la multitude ne devangent
» Péquilibre de.votre ame, ne troublent
» la paix done elle jouir ; que cette pours
» pre & cus failceaux  maillent - poing
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b vous dégoliter de votre tranquillités
» Ne croyez pas que célui a qui on fait.
» place, foit plus heureux que cet aatre
» que le Licteur faic ranger. - Voulez-
» vous faire un coup d’autorité utile pous
» vous, fans étre onéreux pour les au-
» tres P bannifez vos vices », On trouve
bien des hommes qui portent la lamme
dans les villes, qui renverfent des cités
impénétrables & des affauts réitérés pen-
dant plufieurs fiecles confécutifs; qui
€levent des retrapchéments jufqu’a lg hau-
teur des citadelles mémes ; qui a 'ade
du bélier & des machines de guerre font
£crouler des murs d’une hauteur déméfu-
rée ; qui chaffent devanteux des cohortes
ennemies , les pourfuivent avec acharhe.
ment, & arrivent jufqu’a la grande mer ;
teints du fang de nations : mais ces hé+

fos mémes, pour fe mettre en étac de

vaincre les ennemis , s’écoient laiflés vains
cre eux-mémes par les paffions. Perfonne
n’a réfifté i leurs armes; mais ils n'ont
pas réfifté alambition & a la cruautés
lors mémes quils paroiffent chafler de-
vant eux les armées ennemies, ces pafs
. fions les chaffoient devaar elles. Le mal-
heureux Alexandre écoit pouflé dans des
régions inconnues, par le défir de rava-

., ger les pofleflions d’autrui.. Regardezs
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vous comme fenfé, un Prince qui com<
mence par la deftru&tion de la Grece,
dans le fein de laquelle il avoir été nour-
ri : qui dépouille toutes les villes de ce
qu’elles avoient de plus précieux; qui
impofe la fervitude a Lacédémone , & le
filence a Achenes? Non content du ra-
vage de tant de villes que Philippe avoie
ou vaincues ou achetées, il encherche
ailleurs d’autres a renverfer ; il porte fes
armes deftructives par route la terre: fa
cruayé n'eft jamais fatiguée , elle eft fem-
blable & ces bétes féroces qui tuent plus
qu’elles ne confument. Déja il a englouti
plufieurs Royaumes en un feul, déja les
Grecs & les'Perfes tremblent fous un
méme maitre : déja des nmations, qui
avoient confervé leur liberté contre Da-
rius , fe foumertent i fon joug : il veuc
encore aller au-dela de P'océan, au-deld
du foleil méme : il fe prépare i faire vio-
~ lence ala Nature; il nepeut pas marcher,
mais il ne peut s'arréter; comme les corps
graves jettés dans un précipice , ne cel-
fent de tomber jufqu’a ce qu's foienc
arrivés au fond de Pabime. '
Ce ne fuc ni le couragenila raifon qui
engagerent Pompée lui-méme dans des
' guerres éctrangeres ou domeftiques: pof
{edé de 'amour d’une fauffe gloire, il .
marchoit’
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Mfarchoit tant6t en Efpagne contre Serto-
rius, tantdt contre les Pirates pour paci-
fier laaer; ce n'éroient que des précex-
tes pour prolonger fon commandement.
Qu'eft-ce qui l'entraina en Afrique, au
Septentrion , ‘contre. Mithridate & les

~ Arméniens en un mot vers tous les coins

de ’Afie ? ce fur une paffion démelurée
de sagrandir; il étoit le feul aux yeux
duque%il ne pariit pas encore aflez grand.
Qu’eft-ce qui conduific Céfar i fa perte
& a celle de la République? La gloire,
T'ambition , une envie démefurée de s’é-
lever au~deflus des autres : il ne pouvoit
fouffrir de fupérieur, lors méme que la
République en fouffroit deux! Fut-cela
fougue du courage qui fic aifroncer tanc
de périls ace C. Marius qui ne furqu’une
fois Conful ( car il ne regut qu'un feul
Confulat, & ravitles aatres ) , lorfqu’il
tailloit en-piecesles Cimbres & les Teu-

tons : lorfquil pourfuiveic Jugurtha dans=

les deéferts de lAanue ? Marus -con-
"duifoit {fon armée ; mais I'ambition con-
duifoic Marius. Tous ces deftruGeurs ,
en heurtant les Empires ’ -{e heurtoient
eux-mémes; femblables & ces tourbillons
qui ,.€n roulant les corps qu ’ils ont em-~
portés, roulent eux-mémesaurour d'eux,
& regoivent un chac plus violent, parce
Tome 11,

&’

& o st
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qu’ils n’ont pas , comme eux , un frein quf
les contienne ; aufi, apres avoir fait beau-
coup de mal, ils deviennent a la fin les
vi¢times de ce pouvoir fatal qui en a tant
immolés,

Ne croyez pas en effet qu’on puifle de-
venir heureux par le malheur des autres,
Confidérez fous un nouveau point de:
vue tous ces exemples qui frappent fans
ceffe vos yeux & vos oreilles ; dégagez
votre ame de toutes les faufles idées con-
traCtées par les rumeurs populaires ; in-
troduifez la vereu dans ce lieu préoccupé ,
pour en exctirper des menfonges plus flac-
teurs, plus féduifants que la vérité ; pour
vous {éparer du peuple en qui vous avez
trop de confiance ; pour vous rendre &
des opinions faines & raifonnables. La
fagefle confifte & fe rapprocher de la Na.
rare , a nous remettre au point d’oli les
préjugés publics nous avoient tirés, Cleft

"la moitié de la guérifon que de fuis
ceux qui préchent la folie , % de s’éloi-
gner de ces affemblées on regne la con-
tagion. Pour vous convaincre de cette

_ vérité , confidérez combien on vit diffé-
remment peour le peuple & pour foi. La
setraite neft point en elle-méme une
€cole d’innocence , ni la campagne une
€cole de frugalité : mais quand il o’y @

L]
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plus de témoins ni de [pectateurs, les
wices dont la récompente eft de fe mon-
trer , fe calment infenfiblement. S'eit-
‘on jamais véwa de pourpre pour ne la
montrer & perfonne f mange-t-on dans
delavaiffelle d’or quand oneft feul? a-t-
-on jamais éralé la pompe du luxe al'om-
bre d’un arbre champérre & (olitaire ? On
n’eft pas magnifique pour {oi , ni méme
pour frapper les yeux d’'un petit nombre
d’amis familiers; on proportionne {'éta-
lage de fes vices a Ia foule des fpeQaceurs,
Lies témoins. & les admiraicurs fonr donc
les principaux aiguillons de la folie. Otez
al’homme la montre, vous lui Gtez les dé-
firs. L’ambition, = luxe, la prodigalité , -
demandeat ua théatre; les cacher, ceft
des gueérir,

Lors donc que nous fommes placés au

‘milieu du fracas desvilles, ayons anos c6-

tés un fage moniteur qui, lorlqu’on nous
fait I’éloge des grandes poticflions , nous
fafle celui de Lhomme qui fe trouve riche
avec peu, & qui mefure les richefles fur
I'ufage qu'on en fait. Loriqu’on nous
vante le crédic & la puiffance; qu'il loue
le repos confacré al'étude, & le bonheur
g’une ame qui rentre en elle-méme ; qu'il
nous montre ces hommes que le peuple.
regatde comme heureux , tremblants,

Oa
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morrnes., jugeant de leur fore bien autres
ment que les autres : ce que le peuple
regarde comme éleve, leur paroit un pré-
cipice; aufli font-ils dans la crainte & les
alarmes toutes les fois qu'ils baiffent’ les
yeux vers 'abime qui borde leur gran-
deur; ils fongent a la foule des accidents
qui peuvent les y faire tomber, ils pen-
fent au fol auffli gliffant quélevé fur le-
quel ils marchent, ils redoutent cette
puiffance qu’ils ont tant défirée , & leur
felicité eft un poids non moins accablant
pour eux que pour les autres. Cleft alors
qu'ils envient la douceur & l'indépen-
dance du repos : ils prennent I'éclat en’
averfion ; ils cherchent & quitter leur
grandeur avantqu’elle ne s’écroule : vous
verrez alors la crainte philofopher , &
Yennui de la fortune raifonner fage-
ment. Le malheur nous rend plus fages;
on diroit quele bon fens & la bonne for-
tune font incompatibles : la profpérité
ote & 'homme le jugement,

¢
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L.ETTRE XCV.

La Philofopkie parenétique ou des préceptes,
ne fuffit pas. Du luxe & de la debauche.

VOU s voulez que je traite la queftion
que javois renvoyée 3 une autre lettre ;
que je vous dife fi la partie de la philofo-
phieque lcs Grecs appeilent wapanetinn
& nous de precepies, elt {uflifante pour la
plénitude de la fagefle. Je fais que vous
prcndricz mon refus en bonne part; c’efl
ce qui me rend fi facile & vous promezrre.
Je ne laifferai pas mourir le proverbe :
ne demandey pas ce que vous ne vouley pas
obtenir. En effet, il nous arrive qumquw
fois de demander avec inftance des cho-
fes que nous refuferions, fi 'on nous les
préfentoit. La punition de ceue légéreté
ou.de cette adulation , eft la facilicé de
promettre. Ily a quantité de chofes que
-nous voulons nous donner I'air de fouhai-
ter, quoique nous ne nous en foucions
aucunement. L’Auteur d’une longue hif-
‘toire , écrite en caracteres trés-menus ,
avec des marges trés-@troites, aprés en
avoir lu une grande partie, dit: Meffieurs,
& ceferai , fi vous me lordpune. Conti-
03

>
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nuez, continuez , s'écrient aufli-t6t des
gers qui voudroient qu’un accident fou~
dain le rendit muet. Quelquefois nous
voulons une chole, & nousen demandons
une autre ; nous ne difons pas méme la vé-
rité aux Dieux; mais qu ils ne nous exau~
cent pas, ou bien ils ont pitié de nous.

Je ne feraipas aufli indulgent qu'eux =
je vous aflommerai d’une letcre énorme 5
& quand vous ferez bien fatigué de la.
lire , -dices : €’eft moi qui me le fuis at-
tiré. Mettez-vous au rang de ceux qui fone
les vi€times d’une femme dont ils one
long-temps brigué les faveurs ; de ceus
dont les richefles , acquifes a la fueur de
feur corps , font le rourment ; de ceux
qui maudiffent les honneurs ¢qui leur one
colité tant de peines & d’intrigues; enfin,
de tous ceux qui ont obtenu les mauy
qu'ils défiroient.

Mais laiflors cet exorde pour entrer er
-matiere, Les éléments du Eonheur, dit=
.on , font les a&ions vertueufes ; les ac-
-tions vertuenfes font. produites par les
préceptes : les préceptes fuffifent donc
pour le bonheur. Il n’eft pas toujouss
vrai que.les actions vertueules foient le

-fruit des préceptes : il faut de la docilicé

de la part de I'ame. En vain lui préfente-
t-on les maximes de la fagefle, fi ellg e
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infeQée parle poifon de Perreur. Ajouteg
.que dans cet état, quand on fait bien,
Ceft fans le favoir. Si 'ame n’arequ de la
Nature les plus excellentes difpofitions ,
fi elle ’a écé enfuite éclairée par les lu-
micres de la raifon toute entiere , elle
ne peut {uffire & tous les dérails d’une
action; elle ne faura pasquand , julgu’on,,
avec qui, de quelle maniere il faur la
faire : elle ne marchera donc jamais vers
la vertu avec tous fes efforts réunis; elle
ne s’y portera pas méme avec plaifir &
perféverance ; elle regardera en arriere,
elle s'arrétera fur la route, '

Mais , dira-t-on, fi les altions hon-
-nétes ont , comme vous le dires, les pré-
ceptes pour bale; les préceptes devroient
fuffire feuls pour le bonheur. Nous répon-
dons que les altions honnétes ont autant
le dagme que les préceptes pour bafe. $i
les autres arts , ajoute-t-on, font fondés
fur les préceptes , la fagefle doit Uéere
aufli, puifqu'elle n'eft que lart de la
vie. Comment forme-t-on un Pilote ?
Ceft en lui prefcrivant commehe il faye
mouveir le gouvernail, difpofer les voi-
- les, profiter du vent f:vorable, lutter
contre les.vents contraires, s’aflurer de
ceux qui font incertains & vagues. 1l en
. oft de-méme de tous Igs _autrss arts ; c’afb
" 4
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par les préceptes, qu'ils font dirigés. Pour<
quoi nen {eroic- il pas de méme de l'are
de vivre P "L'ous ces arts qu'on nous ob-
jecte, w'ont pour ebjet que quelques-
unes des reffources particulieres de la vie,
& nonlenfemble de lavie. Aulli trouve-
ton des obftacles & des empéche-
anents extérieurs dans Pefpérance , de
défir, la crainte : mais rien ne peut em-
pécher lexercice de l'art de vivre; il
uiomphe en fe jouant de tous les obfta-
-eles. Voulez.vous favoir la diffésentce
prodigicule qu’il y a entre les autres arts
& ceuni-el ? dans les premiers il eft plus
exculable de pecher volontairement que
par hatard : dans le dernier, les fautes vo-
lontaires font les plus graves. Je m’expli-
que : un Grammairien ne rougic pas d’un
folécifime , <1l le fair fctemment; il en
rougit, st cft le fruic de lignorance.
Un Médecin qui ne fait pas que fon ma-
lade va mourir, peche plus relativement
afon art, que sil cachoit qu’il le fait.
Mais, dans are de vivre , les fautes font
toujours propertionnées a la volonté :
ajoutez que la pluparc des arts, & fur-
tout ceux qu’en nomme lLbéraux , ong
leur partie dogmatique , en méme temps
que leur partie preéceptive , comme la

Médecine. Voila pourquai lon difingue
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Ta Se@e d’Hippocrate, celle d’Afclépiade,
celle de Thémifon. Outre cela, iln’y a
point d’are {péculacif quin’aic ce que nous
~appellons decreta & les Grecs 8oy ualx , des
maximes génerales , & ce quon nomme
en géométrie & en aftronomie axiomes &
théorémes : or , la philofophic eft en méme
temps fpéculative & pratique ; elle ob-
ferve & elle agit. Vous étes dans Uerreur,
fi vous n’attendez d’elle que des fecours
-terreftres ; elle afpire a un buc plus haur.
Japprofondis la Nature entiere , dit elle;
je ne me renferme pas dans lafphere mor.
telle; je ne me borne pas a vous confeil-
“ler & & vous diffuader. Je fuis appelice
par des objets plus fublimes , par des
objets élevés au-deflus de vos tétes. Elle
vous dit avec Lucrece : « je vous dévoi-
- » lerai le fyftéme du Ciel & la Nature
- » des Dieux; je vous ferai connottre les
- » principes & laide defquels la Nature
» forme, accroit & mourrit les écres , &
- » dans lefquels elle les réfour apres leur
» deftruction (1) ».

{1) Nam tibi de fumm4 Ceeli ratione , DeAmque
Diflerere incipiam, & rerum primordia pandam:
Wnde omnes Natura creet res , auélet, alatque;
Qwbve eadem rursim Natura perempta refolvat.

LUCRET. derers nat, libs 1, ver/. 49 & Jeq.

. ] O 5
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D'ott il fuit qu’elle a fes dogmes , e
tant que {péculative. Ajoutons qu’il eft
impoffibled’agir avec unedroiture exatte,,
fi 'on ne poflede cet enfemble de doc-
trine a l'aide de laquelle on puifle , dans.

-chaque cisconftance , diftinguer & pra-
tiquer toutes les nuances du devoir. Les.
- précepres feuls ne {uffifent pas pour cette
- perfection de conduite. Une morale don-
née par lambeaux n’a pas de vigueur,
-elle manque ., peur -ainfi dire, de ra-
cines.

Ceft dans les dogmes que nousdevons: -
nous retrancher ; ils -font les boulevards
de notre fécurité, de notre tranquillité =
ils renferment tout le fyftéme de la con-
duite, comme celui de la Nature entiere..
1l'y a entre les dagmes& les précepresde
la Philofophie la méme différence qu’en-
tre les éléments & les membres; les der-
niers dépendent des premiers qui en font

- les principes , 2infi quede tous. les étres.
L’ancienne Philefophie, dit-on, fe bor~
‘noit & prefcrire aux hontmes les ations.
qu’ils devoient faire , & celles qu'ils de-
voient éviter : le genre humain éroit alors;
beaucoup plus veriueux quaujourd’hui.
-La vertu a diminié dans la méme pro-
portion que lafcience s’eft accru®. Cette
scoiture fimple & franche a dégénéré ex
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wre métaphyfique fubtile & ténébreufe ;
Fon nous enfeigne aujourd’hui moins &
vivre qu’a differter. La Philofophie dans
" fa naiffance fut fans @oute grofficre ,
ainfi que tous les autres Arts qui ont ac-
quis plus de finefle avec le temps : aufli
métoit-il pas befoin alors de remedes
aufli recherchés qe’aujourd’hui; la mé.
chanceté n’avoit pas faic autant de proe
gres, elle ne s'éroit pas érendue fi loin ?
& des vices fimples, on pouvoit n’oppo-
fer que des remedes fimples; mais ap-
fourd’hui, il faut des défenfes proportion-
nées aux affauts que nous avons & crain-
dre, La Médecine n’étoit autrefois que
Ia fcience d’un petit nombre de plantes
_propres a ralentir le ‘mouvement trop:
rapide du fang, ou & cicatriler peu & peu
Jes plaies ; elle a dans la fuite acquis
cette immenfe variété de connoiffances.
dont elle eft aujourd’hui le réfuleat. IL
w'eft pas furprenant qu'elle ¢t moins &
faire dans un temps ol les corps étoient
_encore folides & robuftes, o les ali-
mentsétoient fimples & non pas corrom=
" pus par Part & la délicacefle : mais, quand
~¢es mémes aliments opt commencé d'a-
voir pour objet d’aiguifer Uappéttr , aw
lieu d’appaifer la faim , quand on. eut
#venté ce nombre infinide %goﬁts pous
. 0 ¢
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exciter la gourmandife ; ces mets, qut
étoient des aliments pour des- gens affa-
més , font devegus des fardeaux pour des
gens raflafiés. éc 12 la péleur du teint,
le tremblement des nerfs imbibés de vin,
la maigreur caufée par des indigeftions ,
_plus déplorable que celle de la faim ; de
1 cette démarche chancelante , mal afTu—
" rée, qui préfente toujours le tableau de
Pyvrefle; de la ces hydropifies , ces ten-
" flons d’un ventre qui ne peut saccoutu-
mer & contenir plus qu’il ne peut; de 1
ces épanchements de bile, ce change-
ment dans la couleur du vxfage ces con-
torfions des ‘doigts dont les jointures fe
roidiffent, ces palpitations, ces treffail-
lements continuels. Parlerai-je des maux
de téte P des douleurs dans les yeux &
les oreilles ? de ces chaleurs dévorantes
du cerveau P. de ces ulceres internes qui
- rongent les voies par lefquelles la Nature
fe foulage ? que dirons-nops de ces ef~
peces irnombrables de fievres dont les
unes nous attaquent fubitement, les au-
_ tres ne nous apportent que lentement
leur poifon, lesautres enfin font accom-
pagnées de friflons & de fecoufles dans
toute la machine ? Tousces maux étoient
inconnus-de ces hommes fimples qui ne
¥étoient pas encore amollis par fe luze,
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qui favoient fe fervir eux-mémes , & fur~
tout fe commander. lls endurafloiehe
leurs corps par la fatigue & par de vrais

" travaux ; ils s'exergoient a la courfe, &

la chaffe, ou & Vagriculeure. 1ls trou~
voient a la fuite de ces exercices desali-
ments qui pe pouvoient” plaire qu’a - des:

“gens affamés. Auffi toutl'appareil de 1a

Médecine, toutes ces boites, tous ces
uftenfiles étoient pour lors fuperflus : les
maladies étoient fimples comme les cau-~
fes qui les produifoient, le nombre des
mets ne les avoit pas multipliées. Voyez

- quel mélange d'objets divers deftinésa
- paffer par le. méme gofier, ont été inma.
' ginés par le luxe, deftruGeur de la mer

&delaterre ! Il eft donc néceffaise que
tant d’aliments différeats fe combattent
dans l'eftomac , & produifent des digel~

- tions*pénibles par leurs efforts oppofés,

1l eft naturel que tant de mets ennemis
produifent cette variété & cette inconf-

" tance qui regnedans nos maladies; que
tant d'ingrédients des divers climats dg

1a Nature, réunis dans un feul eftomac,
y caufent des gonflements pernicicux.
Voila pourquoi rios maladies font auff

~ variées que nos aliments.

Le plus grand des Médecins, ou phu

: 30t J¢ Fondateur de lowr Aty a dic: gug
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les cheveux (1) des femmes ne tomboiend
_point , & que leurs pieds étoient inacceffi-
bles a la goutte. Cependant nous voyons
des femmes dépouillées de leurs che-
veux, & malades de la goutte : ce nleft
. pas la nature de ce fexe qui a change,
_mais fa manicre de vivre. Ayant imicé
les hommes dans leurs excés, les femmes
doivent participer a leurs maladies; elles
ne veillent pas moins , elles ne boivent
pas moins que les hommes : clles les dé-
fient a la lutte (2) & ala table relles
_ favent , comme eux , débarrafler leurs
eftomacs des aliments qu’ils ont regus &
segret , & mefurer (3) de nouveau parun

(1) Ce n'eft point des femmes dontil eft quef~
vion dans l'aphorifme d'Hippocrate , que Séne~
que traduit 1ci , mais des eunuques. Eunuché

" mon laborant podagrd, neque calvi fiunt. Al'égard;
des femmes, ce grand homme dir {hlement
qu’elles ne font point fujerresa la goutte : Si'non

- menfes ipft defgeccrint. Voyez les dphorifmes:
&’Hippocrate , liv. 6 , Aphor, 28 & 29 de I'édir.
de Vander Linden , Lugd. Batav. 1665 ,tom. 1.

(2) Tel eﬁ »ceme femble, le fens de ce paffage;
- & oleo & mero viros provocant,

(3) On retrouwe cétte méme penfée exprimée
prelque dans les mémes termes , dans un autre
raité de Séneque. V'ide de Provident cap. 3%
Traité de Séneq Vide de Provident cap. 3
- & joignez a cette note ce que j'ai-dit fur un paf

&age de [ Egivis 43, pag, 176 & 173 de ce Voly
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-fale vomiflement , le vin dont elles fe fone
déja enivrées, Comme les hommes , elles.
avalent de la neige pour rafraichir leurs.
- entrailles bralantes. Quant 2 la lubricicé,
-elles ne le cedent aucunement aux hom-
mes : deftinées & la défenfe , elles en fong
“wenues a un tel point de débauche qu'el-

. Jes (1) atraquent les hommes. Eftil done

furprenant que le plus habile des Méde-
.cins , celui qui connoiffoit le mieux la
-Nature , fe trouve en défaut, S quil y
ait tant de femmes & chauves & goutw
.teufes? elles ont perdu par leurs vices.
- Favantage de leur fexe ; & pour avoig

note premiere. Mastial n’a pas oublié de parlerde-
- ce prétendu rafinement de débauche , dansI'Epi-
ramme ou i} peint avec tant de force les mecurs
infimes d’'une femme exceflivement corrompue;

Nec ceenat pritls , aut recumbit anté ,.
Quam feptem vomuit meres deunces.
Lib. 7, Epig. 66,

1) Le texte poree » Dii illas Deaque malépers

- dant ! aded perverfum commenta genus impudicie
tiz Fviros ineunt. Ce paflage paroit d’abord fa~
cile 3 entendre ; mais , en’ I'examinant avec:
plus d'attention , on eft bientot arréeé : c'eft du
moins ce qui m’eft arrivé, Apres en avoir long-
temps cherché le vrai fens, j’ai cru devoir pré-
férer celui-ci; mais peut-ére ne fuis-je pas ontré:
dans lapenfée de Séneque, qui me paroitd'autang .

glusdifficile 3 faifir, que le genre de débauche o
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ceflé d’étre fommes , elles font condamts

nées aux infirmités des hommes.

Les Médecins d’autrefois ne favoient
pas rappeller, par des nourritures fréquen-
tes, les forces de leurs malades , ni rani-
mier leur pouls éteint par le fecours du
vin : ils ne favoient pas faire fortir, par
la veine, un fang corrempu, ni a 'aide

du bain & des fueurs , ouvrir des iffues

a la maladie. lls ne favoient pas, par des
ligatures aux bras' & aux jambes, rap-
peller vers les extrémités un dépor fecret
& fixé au milieu du corps. I} n’éroic
“pas befoin de chercher autour de foi des
fecours de toute efpece , parce que les
dangers étoient en petit nombre. Mais
aujourd’hui , jufqu’ot ne s’étend pas I'é-
numération de nos maladies ? Que nous
payons cher la jouiflance de ces voluptés

dont il eft ici queftion , ne fe trouve décrit que
dans cefeul pafiage. Caruile, Juvénal, Martial&
Pétrone n’en font aucune mention ; & le filence
de ces Aurteurs , dont les écrits font d’ailleursrem-
plis d’'obfcénités nor moins honteafes, ne peut
s'expliquer qu'en’ fuppofant , avec Jufte-Lipfe,
Ie texte de S¢neque corrompu 5 mais , comme
toutes les éditions, fans cn excepter la premiere ,
- s'accordent ici éncr'elles, il vaut mieux avouer
qu’on ignore ce que Sc’neﬁue a voulu dire. Heu-
seufement, il importe peu d'éclaircir cemyfterede

debauche; & £ j'eulle pu méme , fans manquey
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Uéfordonnées & criminelles ! Vous étes
furpris que nos maladies foient innom-
«brables! comprez nos Cuifiniers. 1l n’y
a plus d’¢tudes , ceux qui enfeignent les
connoiffances les plus intéreffantes , font
rélégués dans des déferts & privés d’au-
direurs ; les écoles des Rhéreurs & des
Philofophes ne font que des folitudes :
mais en récompenie, quelle foule dans
les cuifines ! quelle jeuncfle nombreufe
fe prefle autour des foyers de nos débau-
chés ! Je ne parle pas de ce troupean
d’enfants malhcurcux que des outrages
contre nature atcendent & la fortie (1)
du feftin dans ia chambre & coucher; je
paffe fous filence ces légions de débau-
chés rangés felon leur pays, ou fuivant
la couleur de leurteinc, avec tant d’art,
qu’ils ont tous la raille aufli lefte quele

aux devoirs d'un fidele Interprete ; me difpenfer
de traduire bien ou mal ce paflage obfeur, jau-
rois ¢vité avec foin d'arreter les yeux dg Lecteur
fur des objets dont la vue peut étre dangereufe,
de crainted’erreacculé, ou feulement foupgonné,
de jeter Fancre 4 la portée du chant des Sire-
nes : ad Sirenum feopulos confenefcere, Joignez
a cette note celle de Julte-Lipfe fur le paflage en
queltion.

(1) Confer qua Senec™Bpitt. 47, pag. 157»
som, 2, edic. Varior, S
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premicr duvet de l'adolefcence a la mé.
me mefure dans tous , que leurs cheveux
font de la méme efpece , & que celut
qui a la chevelure droite , ne fe trouve
jamais confondu avec ceux qui lont cré-
pue. Je ne comptg point cette foule de
patifliers , de valets de fervice, qui, au
fignal donné, s'empreflent de tous cotés
pour apporter le fouper. Grands Dieux !
combicn d’hommes un feul ventre met
en mouvement ! Mais ces champignons,
ce pdifon voluptueux , penfez-vous qu’ils
pe travaillent pas fecrérement a votre
rainc, quoique leur malignité ne foit pas
" fenfible au premier moment P & cette
merge doini vous vous abreuvez pendant
Yéwé, croyez-vous quelle ne caufe pas
d’obftru&ions au foie? & ces huitres ,
dont la chair vifqueufe n’eft engraillée
que de fange , étes-vous {lir qu’elles ne
portent point dans votre eftomac la pe-
fanteur de leur limon? & certe faufle
connug fous le nom du garum focio~
qum (1), certe faumure précieule faite du

T -

(1) Horace , Pline , Aufone, Martial , Pétro-
ne , Apicius, Strabon & Athénée parlent de cette
faulle fameufe, fi ef}imée des gourmands ded’an-
tiquité , qu'ils I'achteoient prés de deux piftoles
la peinge, I 0’y avoit prefque aucuneliqueur dou
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fang corrompu des poiffons les plas mal-
fains , vous flattez-vous qu’elle ne ronge
pas_vos inteftins par fes fels pernicieux 2
& ces mets brllants , qui , au foreir du
feu , paflfent immeédiatement dans votre
bouche, vous imaginez-vous qu’il n’y a
point de danger a les é:eindre dans vos
entrailles ? quels hoquets impurs & em-
peftés ! quelles exhalaifons dégodtantes
pour foi- méme , que celles d’une crapule
avétéréc ! vos mets fe pourriffent dans
Veflomac au licu de s’y digérer. Je me
fouviens d’avoir entendu vanter un ra-
gout fameux , dans lequel un gourmand,
pour accélérer fa ruine , avoir fait entrer
tout ce que les gens les plus faftueax au-
soiént pu confumer fucceffivement & leur
table pendant toute une journée. L¢s
coquilles de Vénus , les fpondyles & les
‘huitres, étoient entremélés dourfins ,
fupportés fur un plancher de furmulets.
bachés & privés d’arrétes. Nous fommes
ennuyés de manger ces animaux les uns.
‘apres les autres, nous combinons toutes.
leurs faveurs en une feule; on fait 2

. les gensriches fiffent plus de cas , & qu'ils payaf-
fent plus cher. Les pauvres fe conrentoient de la:
faumure du thon ; mais celle que 'on faifoitavec
le fang du feomber ou maquereau, étoit réfervie
pous la table des riches , comme on le voit pag

#



224 LETTRES

table ce quinedevroitfe faire que dans 'efl
tomac raflafié , je m’artends qu’on fervira
bientor les mets tous digérés. En efi-on
bien éloigné , quand on eft parvenu aw

cette Epigramme de Martial, ou if faitparler une
faufle :

Antipolitani, fateor, fum filia thynni :
Effem fi fcomb:i, non tibi mifla forem.
"~ Lib. 1z, Epigr. 103,

Il faitentendre ailleurs qu'un préfent de ce garum
Jociorum ou faumure de maquereau, étoitregardé
comme tres-précieux, -

Exf{ptrantis adhuc fcombri de fanguine primo
Accipe faftofum , munera cara, garum,
Lib. 13 , Epigr. 102,

On trouve dans les Géoponiques (lib. vlt. cap.
- &lt. ) plufieuys manieres différentes de préparer le
garum, En voici une qui ne donnera pas, je
penfe , une ‘grande idde de l'excellence de cete
faufle i vantée Inteflina pifcium faliuntur , in
Joleinveterantur, circumagendo tenuantar, ligua-
men colatum garum eff, Voyer dans.les notes
d’Humelberg fur Apicius ( de Art. Coquin. iib 7,
cap. 13, n. 4.) , une autre maniere plus recher-
chée , & peut-étre meilleure de fairele garum.

- A I'égard de la raifon pour laquelle cette faufle
eft toujours appellée garum fociorum , dans tous
les Aureurs qui en patlent ; Lifter croit qu'onl'a
nomméeaini & foctis , id eft , Equitibus Romanis
in focietate jundis , vedigaliaque quealibet P. R,
suraniibus ( in Apic, lib. 7, cap.7,n. § ). Maisg



. B'x SENEQUE. 33
&oint de défoffer les viandes, & de faire
exécuter au Cuifinier la fon&ion de nos
dents. Les détails du luxe commencent
a nous devenir onéreux. Quon nous

comme Strabon ( ub. inf. ) nous apprend que ka
péchedu maquereau fe faifoit prés des"cotes d Ef-
pagne, dans le Golfe de Carthagene, il eft, ce
me {emble, fplus naturel de penl%r que lgg:-Ro-
mains, qui faifoient une grande confommation
de ce poiffon dans la préparation de leur garum ,
avoient donné lien a I'érabliffement d'une com-
pagnie qui s*éroit emparée de ce commerce, & 3
laquelle fes FaGeurs expédioient de Carthagene
tour le maquereau qu'on péchoit fur fes cotes.
C’eft vraifemblablement I'établiffement de cette
compagnies pour cet objet de commerce, qui fit
appeller cette fauffe fameufe garum fociorum ,
comme nous difons aujourd'hui, c’eft du tabac
de la Ferme , ou du café de la compagnie. Gefner
qui , dans fon tréfor de la languc latine, au mot
garum, cite le paffage de Pline, fociorum id ap-
pellatur, &c. y joint cette remarque : Socios in-
tellige Publicanos negociationis illius condudores,
Au refte , ceux qui feront curieux de lire les
paflages ot les Auteurs cités au commencement
de cette note parlent du garum fociorum , peu-
vent confulter Horace, Satyr. 8, lib. 2, v. 46 5
Pline , Nac¢ Hif lib. 31 ycap. 768, 8& lib. 9,
cap. 173 Aufone, Epift. 215 Petrone , Satyric.
€ap. 36; Martial , loc. cit. ub. fup. Apicius , de
Arte Coguin.l7,¢.7,n0t.5,1L.7,¢. 13,00t 45
& alibi paffim. Straboft, Geograpk.lib. 3,p.239,
C. edit, Amflel, 1707; & Athénée, . 3, ¢, 34,
». 221, ,
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ferve , difons-nous, tous les mets & I
fois ; que toutes les faveurs foient con<
fondues en une feule. Quoi ! faut-il alon-
" ger le bras pour un feul mets ! j’en veux
plufienrs a la fois ; je veux allier & réu.
gir dans un feul plat ce qui feroit I'orne-
menc de plufieurs fervices. Je veux faire
Yoir a ceux qui m'accufoient de¢ ne fon-
ger ”’é Jaire un vain éralage de magni-
cence , que c’eft moins un repas que je
leur fais admirer , qu'une énigme dont

je me réferve le fecret que je leur domne -

A déviner; je prétendsidentifier des mets,
qu’on a fervis jufqu’ici féparément , avec
Jeur aflaifonnement pdrticulier. 1l faue
qu’on ne puiffe plus rien diftinguer ; que

les huitres , les hériffons de mer, les.

fpondyles , les furmulers foient fervis
confondus dans la méme fauffe. Y auroit-
il plus de confufion dans le produit d’un

womiflement ! Les maladies caufées par.

ces mélanges font aufli compliquées,
aulli compolges, auffi diverfes que les
aners qui les ont produites. 1l a fallu que
la Medecine sarmic contr’elles d’une
foule de remedes & d’expériences de toute.
elpece. '

. Jen dis autant de la philofophie : elle
#roit bien plus fimple dans le temps ol
les fauces éroient moindres & m'exie
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geoient que des foins plus légers. Mais.
contre le renverfement des moeurs que
Yon vox aujourd’hui , elle n'en a pas
trop de rous fes efforts réunis; & plar a
Dieu qu’elle piit de cette maniere méme
triompher de la contagion ! La démence.
ne regne pas chez les feuls particuliers,
elle s’eft emparée des Nations enticres.
Nous puniffons les homicides & les meur-
tres particuliers; mais les guerres , maisles
maﬂgcres des peuples font des attentars
glorieux ! L’avarice & la cruauté ne con-
noiffent pas de bormes : quand ces pal-
fions ne fe trouvent que dans les indivi-

dus, & ne s’exercent qu’en fecret , elles.

font moins fatales & moins monftrueu-

des. Maisles crimes font aurorifés par des

décrets du Sénat & les volontés du peu=
ple; on commande i la nation ce quion
défend aux citoyens ; des altions punies
quand elles fe commettent en fecret ,
obtiennent des applaudiffements quand.
clles fe font en public. Des hommes , les
plus doux des animaux, fe plaifent a
sentr'égorger réciproquement, fe faire
des guerres, a les tranfmettre par héri-
tage a leurs enfants , tandis que la paix
regne entre les bétes féroces, privées du
don de la parole.

Au milieu d'unc frénéfic auffi vio-

3
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lente qu’étendue, la philofophie eft des
venue plus pénible , elle seft vu obligée
d’accroitre fes forces en proporsion des
obflacles qu’elle avoit & vaincre. 11 éroit
facile de ramener par des remontrances,
des hemmes qui s'abandonnoient au vin
avec un peu trop de complaifance, qui
commengoient a rafiner fur la délicatefle
des mets, 1l ne falloit pas de grands efforts
pour rappeller & la frugalité des gens
qui ne s'en éeoien: pas écartés de bien
Yoin. Maintenant il fautdes efforts inouis ,
il faut un are puiffant (1). De toutes parts
on court vers la volupté ; le vice ne fe
penferme plus en lui-méme; la prodi-

galité fe précipite dans l'avarice ; Foubli -

de la vertu a gagné tous les coeurs. lln’y
-& rien de honreux, quand on eft content
du prix. L’homme, cet étre fi facré !
Yhomme lui-méme, on fe fait un jeu,
un amufement de I'égorger! Ce Roi de
1a Nature, qu’on ne pouvoit fans crime
inftruire & donner & & recevoir des blef
fures , eft préfenté maintenant nu &
fans armes : le feul fpeacle qu'on attend
d’un homme, c’eft fa mort!

Contre une fi grande perverfité de

{r) Nunc manibus rapidis, omni nunc arte magiftri.
ViRG. Lnuneid, lib. 8, verf. 442.

moeurs ,

et e g - v mvm
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meeurs, il fage une philofophie plus ro-
bufte, & capable de déraciner des vices.
invécérés. Le dagme eft d’abord nécefs
faire, pour extirper les fauffes idées dont
le germe s’eft accru dans nos ames; les
précepres, les confolations, les exhorta-’
tions , quoiqu'inefficaces par elles- mé-’
mes, ajoutées au dogme, acquerront de’
U'influence. Si nous voulons qbriﬁ=:r leurs’
chaines, les arracher au joug des vices,
“faifons - leur connoitre ce que c’eft que’
le Bien & le mal; qu’ils apprennent que:
tout, excepté la vertu, change de nom,
devient tantoe bien, tantdt mal. Le pre-
mier lien du fervice militaire, eft la Re-’
ligion, 'amour de {8 drapeaux, la honte’
de les abandonner; aprés quoi Pobéif-’
fance ne codte plus rien & ceuy qui fe
font liés par le ferment : de méme le pre-'
mier fondement qu’il faut jeter dans’
I'ame de ceux que vous voulez guider vers’
le bonheur, c’eft la vertu. Qu’ils en aient, .
pour ainfi 'dire, ‘Penthoufiafine ; qu’ils‘
Paiment; quiils’ défirene de vivre avec
elle ; quils refufent de vivre fans elle,
Quoi ! dites-vous, n’a-t-on pas vu des
gens devenir verrueux fans les recher~’
ches fubriles de la philofophie dogmari-~
que, & faire de grands progrés, cn obéif-
fant fimplementaux préceptes? D’accord,

Tome H, - P :
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mais c’étoient des étres heureufement
nés, & auxquels toutes les circonftances
ont été favorables fur la route. Si les
Dieux immortels, formés en méme temps
que le grand tour, n’ont jamais appris la
vertu ; {1 la bonté fait parrie deleur effen-
ce, il fe trouve auffi des hommes doués
d’'un caraltere heureux, qui, fans une
longue étude, parviennent d'eux-mémes
a un éear qui n'eft ordinairement que le
fruit des legons, & qui faififlent la verta
dés le premier moment qu’on la leur pré-
fente. Ces ames avides de vertu, fe fé-
condent, pour ainfi dire, elles-mémes:
mais celles qui font plus foibles & moins
atives , ou.qui ont écé long-temps envi.
ronnées d’exemples centagieux, ont con-
tra&é ufe rouille qui ne peut s'effacer
que par un long froctement. Les dogmes
de la philofophie peuvent faire parvenir
plus promptement les premiers a la per-
feQion, & facilitent la route aux plus
foibles, en les dégageant de leurs opi-
nions dépravées. Pour vous pénétrer de
la néceflité de ces dogmes, confidérez
quil y a dans nos ames des principes
"qui nous rendent lents pour certaines
alions, & téméraires pour d'autres:
cette audace pe peut étre contenue, ni
cette parefle réveillée, qu'en décrui-
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fant leurs caufes; ceft la faufle admi-
ration & la faufle crainte. Tant que
nous fommes préoccupés de ces princi-
pes vicieux, vous avez beau dire: Voici

ce que vous devez & votre pere, i Vos

enfants, a vos amis, a vos hotes, I'ava-
rice s'oppofera a ces vaines tentatives. On-
faura qu'il faut combattre pour fa patrie;’
mais la crainte en détouraera : on faura
qu’il fau fe fatiguer, sépuifer pour fes.
amis; mais la mollefle dira de n'en rien:
faire : on faura que ceft faire le plus
grand des outrages i fa femme, que de
vivre avec une maitrefle; mais le gofic
de la débauche 'emportera. Les préceptes
feront donc inutiles, tant que vous laif-
ferez fubfifter ces obftacles; de méme
qu’il ne ferviroit de rien d’avoir des ar-
mes fous les yeux & proche de foi, fi
~ ayant les mains liées, 'on eft dans I'im-
poflibilité d’en faire ufage. Ii faut com-
mencer par dégager I'ame, afin qu'elle
aille au but gque lui indiquent les pré-
ceptes. En fuppofant méme qu'un hom--
me fafle ce qu’il doit, il ne le fera pas.
continuellement , jl ne le fera pas éga-
lement, parce qu'il ne connoit pas les
motifs qui le déterminent & agir ainfi. La.,
hafard , ’habitude tireront de lui quelque
a&ion bonnéte ;: mais il n’auf,a rien qui
-3
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laffire que ce:qu'il a fait eft honnére.
Quand on’eft vertueux par hafard , o
r’eft point fir qu'on le fera toujours.

. En fecond lieu, les préceptes pouirront:
peut-étre vous appréendre ce quwil fauc
faire , mais ils ne vous apprendront pas.
comment vous devez agir; & s'ils ne vous.
Yapprennent pas, ce n’eft pas vous con--

ire' &:la vertu. D’aprés ves. avis, om

fera ce. qu’il econvient, je- Lavoue; :mais:_

cela ne fuffit point : le mérice ne confifte

pas dans Laltion , mais dans'la maniere- |

done elle eft faite. Quoi de plus csitninel:
qu’un repas affez fompruens pour en-
gloutir le revenu d’un Chevalier Romain®
quoi de plus digne de la cenlure. publi
que, qwune pareille dépenfe facrifide a.
{a propre fenfualité! Cependant il y a eu.
des hommes trés-fobres, & qui des repas
de réception ont ¢oiité trois cents fefler..
ces: ainfi, le méme feflin,. donné a la,
gourmandife, eft puni par la fliérriffure;
. & fedérobe a Panimadverfion -publiquéi,.
sk eft accordé i la repréfentation s ik
weft plus alors regardé comme luxe , mais:
comme upe magnificence d’'ufage. ,
.. On avoit envgyé a Tibere un furmulet,
dfuhe‘;g‘noﬂ'eur ‘démefurée. Pourquoi ne.
pas dire. fon’ poids ? quand ce ne feroic,
que pour exciter. Vappéiic de. quelque;

-
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agourmand ; on'dit:donc qu'il pefoit plis
e cinquante’ livres. e Prrce le fie pot-
rter an marché pour le vendre ,' & dit'a
des Courtifans ¢ Je fuis bien tromipé , fF ée
wefl. pas Apicius ou ' O8avius qui achete
«e potffon. Sa »con;e&ure fur veifiée ad-
dela de fes. efperﬂnces i lesideuk gour
mands onchériredr L'un fuf: Uantre ;: O&a-

yius lemporta , & fe fi¢ wa -henneur in~

fini dans lefpnt de -fes partilans , -pour
aveir payé cinq mille fefterces un poiffon
vendu par Céfar, & qu’Apicius Jui-mé=
me n’avoit pas:acheré. Cé fur une horité
pour O&avius de dépenfer- tarit vcl’argentl
Ce n'en fut pas une-pour celii qui avoie

~ acheté ce méme poiflon dans {a vue d’en

faire préfent 2 'Empereuts cependant jé

ne trouve pas méme ce dernier 3 Pabri du
aeproche : il s'étoit affez épris-d’ un poHY
don, pour le juger dlgne de Céfar. - % "

» Un ami fe tient & coé du lic-de fon
=ami “malade, nous I'approuvons ;  thigid
s p la fucceflion en vue, ceft un vau-
tour qui attend un cadavre. Les mémes
chofes peuvent -donc -étre honteufes &’
honnétes ; ¢’eft lintention & la maniere®
qui les cara¥érifent. Nous agirons- tout->
jours honnétement; {i nous ne nous’a‘trf)
tachons qud {'honnéteté ;. fi- ous la- re- *
gaxdons comme !'unique bien gu laterrés?

3
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fi nous r'eftimons que ce qui en porte
_Fempreinte : en effet, tous les autres pré-
tendus biens ne font des biens ‘que dn
moment. 1l faut donc vous pénétrer pro-
fondément de principes de cette nature
. relatift a l'enfemble de la vie. Voila ce
que j’entends par le mot de dicret ou de
ferme réfolution. De la nature de ces prin.
cipes dépendra la nature de nos aétions
& de nos penfées; & de la nature de cel-
les-ci dépendra la nature de notre vie,
Des confeils dérachés ne fuffifenc point & -
un homme qui veut régler 'enfemble de

faconduite. M. Brutus, dans celui de fes

- livres qui a pour titre, weps xlinarTosy

donne beaucoup de préceptes aux pa-

sents, aux eonfants, aux freres; mais.on

ne fuivra jamais ces préceptes comme on

doit, fi Fon n’a des principes auxquels

en puiffe les rapporter. 11 faut que nous

pous propofions pour but un fouverain

bien vers lequel nous tendions, que nous

ayons toujours en vue dans toutes nos pa-

roles & nos altions, & quifoir pour nous

comme ces Conftellations qui dirigent la -
.sourfe des pavigacenss : fans un bue, la -
. conduite ne peut ére que vague. 1l fant
donc s’en propofer un; les dogmes font
néceflaires: or, je crois que vous m’ac-
corderez qu'il 'y a rien g plus hontcux
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que décre fans cefle flottant, irréfolu ,
tmide, tantét portant le pied en avant,
tantdt le retirant en arriere : c’eft ce qui
rous arrivera néceflairement dans toutes
les circonftances, fi nous ne nous défai-
fons de tout ce qui fufpend nos réfolu-
tions, & nous empéche de réunir tous nos
efforts, ‘ .
Les préceptes ont en premier lieu rap-
rt aux Dieux, Défendons aux hommes

‘d’allumer des flambeaux en Phonneur des

Divinités, le jour du Sabat (1), paree que
les Dicux n’ont pas befoin de la lumiere,
ni les hommes de la fumée ; empéchons-
les de s’acquitter envers eux tous les ma-
tins des devoirs de courtifans, de s’em-
prefler i la porte des temples : ce font les
Jhommes qu’on gagne avec ces artentions
minutieufes : ceft honorer Dieu que de
le connoitre. Interdifons donc d’offrir a

Jupiter des linges & des grarroirs (2) de

(1) Il paroit que Séneque fait allufion ici 3
Yufage des Juifs, qui allumoient des cierges les
jours de Sabbac; il fut adopté par les Romains,
qQui, aux jours des Fétes de leurs Dieux, ou en
Vhonneur des Princes, briloient parcilementdes
cierges, ou allumoient des flambeaux. Foyer I3
mote de Jufte Lipfe fur ce paflage.

(1) Strigiles. Céroient des efpeces de frotroirson
d'éurilles dont on fe fervoit dans les bains & dang
kes gymnafes, pour frotter ou racler la peau deg

P4



836 LETTRES

bains, & de préfenter un miroir (1) de-
vant la Statue de Junon. Les Dieux qui
“gouvetnent le genre humain n'ont pas
befoin de notre foible miniftere. Que les
"hommes apprénnent combien ils doi-
‘'vent fe comporter dans les facrifices;
‘mais qu’ils fachent comment ils doiveric
feunertre et garde contre les tourments
‘de la fyperftition; ils ne feront des pro-
‘grés que quand ils fe ferone forinés I'i-

Athletes & de ceux-qui fe baignoient, Ces inftrus
anents éroientordinairement de corneou d’ivoire,
& quelquefois de cuivre, d'or & d'argent. Oa ¥
‘diftinguoit deux partiess le manche ( capulus)
- qui formoit ‘ordinairernent un paralléligipedc

_ xectangle, creux & oblong, dans e vuide duque
en pouvoit, par les ¢otés »engager la main done
‘on empoignoit Pinftrument; & la languctte
(ligula) courbte en demi-cercle, creufée en fagon
de goutticre, & arrondie dans fon extrémiré Ia
plus éloignée du manche; ce qui faifoit une ef-
pece de canal pour I'écoulement de I'eau , de la
fueur, de Ihuile & des autres ordures qui fe fé¢
paroient de la pera par le mouvement de cette
torte d'érrille. Mercurial 2 fair graver la figure
de cet inftrument trouvé parmi les ruines des
thermes de Trajan. V. fon Traité de Arte Gym-
naff. I, 1,p. 8,c 19, Edir. Parifl 1577; &L'Hif,
de I’ Acad. des Infeript. tom. 1, p. 102,

.« (1) Ce paffage s’explique par un autre du mé-
e Auteur, tiré d'un de fes Ouvrage qui male
lcureu{'cmcqr ne fubfite plus aujourd’hui, &
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dée de Dieu, tel quil eft; ceft-a-dire, -
du maitre de la Nature, de l'auteur de :
tous lgs biens, qui accorde fes bienfaits
gratutement. Pourquoi les Dieux fone--
ilsdu bien? Ceft que leur nature lexige. ..
On fe trompe quand on leur fuppofe l'in- ~
tention de hous faire du mal. Ils ne peu-
vent ni recevoir d’outrages ni en faire.:
«en effet, ce font deux chofes intimement -
liées, que de faire du mal & d’en *rece- :.

\

.
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dontil ne nous refte que quelques fragments dans !’
Ja Cité de Dieu de S, Auguftin. Celui qu'on va

dire renferme des détails tres-curieux touchant .

Ies pratic;ues faperftitieufes des Romains. On y__
‘verra quiil y avoit des femmes qui honoroient
Jurmon en faifant femblant de la peigner & de la ®
:parer ; & en lui tenant e mriroir. Tl y en avoic -
d’autres, au contraire, quila traitoient forc lefte-
ment , & qui alloient safleoir dans le Capitole
aupres de Jupiter, dont elles s’'imaginoient étré -
des maltrefles. In Capitolium perveni, dit Séneque,
pudebitpublicate dementie , quod fibi vagus furor
attribuit.officii: alius nomina Deo fubjicit, alius
koras Jovi-nunciat, alius licGor et alius undlor,
guivanomotubrachiorumimnitaturungentem. Sunt
quee Junoni ac Minerva eapillos difpanant longé

& Templo, non tantum firrulacro, flantes , digitos -
movent ornantium anodé ; [un@qua [peculum te~ -
negnt, . . . . Sedent queedam in Capitolio que
fe 2 Jove amari putant, nec Junonis quidem , ff
credere Poetis velis, iracundifime refpeu ter-
rentur. Senec. de Superflitione , apud Atguft, de
Wivis, Dei, lib. 6. cap. 10, .

P
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voir. L'excellence & la fupériorité de Teyr
nature, en les élevant au-deflus du dan-
gor, n'a pas voulu qu'ils fuilent dagge-
reux. Le premier culte des Dieux eft de
des croire : le fecond , de reconnoitre leur
majefté | & fur-tout leue bonté, fans la.
quelle il #’y a point dc majefté; de favoir
que ce font eux qui peéfident au monde,
qui gouvernent {'univers comme lour do-
maine Propre., qui veil enc i la conferva-
tion du genre humain en général, &
quelquefois aux intéréts de quelques in-
dividus en particulier. Ils ne peuvent

“envoyer le mal , parce qu'ils ne 'ont pas:

gu refte, ils chddent, ils répriment, ils

puniffeat, & quelquefois ces punitions
ne font que des maux apparents. Voulez-
vous vous rendre les Dieux favorables ?
foyez vertueux ; oa les honore aflez en
fes imitant. o

"La feqgnde queftion que les préceptes
ont en vue, cell la maaiere dont il faue
fe: conduire envers les hommes. Qu'en-
tend-on par-13 ¢ veut-on dire qu'il faue
s'abftenir de verfer le fang humain g Le
grand efforr de wertu de ne point nuire a
des éuwes auxquels nous fommes obligés
de nous rendre atiles! La belle gloire pour
un homase den’éere point féroce envers un
homme ¢ Recosmamandons-leur donc ‘de

—— e cam m— s
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tendre la main i celui qui fair naufrage s
de montrer la route i celui quis'eft égané;
de partager fon pain avec celui quia faim,

Mais 2 quoi bon entrer dans le décail de

ce qu'il faue faire ou éviter, quand je
puis rédiger en deux mots la formule des
devoirs de 'homme ? Cet univers que
vous voyez, qui comprend le ciel & la
tesre, n'eft qu'un tour, un vafte corps
dont nous fommes'les membres. La Na-
ture, en nous formant des mémes princi-
pes & pour la méme deftination, nous a
rendus freres; c’eft elle qui nous a inf-
piré une bienveillance mucuelle, & qui

nous a rendus fociables. Cleft elle qui -

a éuabli la juftice & I'équité ; Ceft en

vertu de fes loix, quil efleplus walheu~

reux de faire-du mal que d’en recevoir.

Ceeft elle qui nous a donné deux bras -
pour aider mos femblables. Ayons donc
toujours dans le coeur & dans la bouche
ce vers de Térence : Je fuis homme, & -

rien de ce qui touche Uhomme ne m’ eft indiffe-

rent (1), Dlous avons une naiffance com-

mune: notre fociété reffemble aux pidrres;
des voltes, dont lebftacle murnel fait:ls

{upport. RN

o

* §1) Homo fum: humani nihjl 2 me alienum puto.

TERENT. Heautorrinorum. adl, 1, fceﬁ. 16, verfi3ge
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‘Apres les Dieux & les hommes, appre-
nons comment il faur ufer des chofes.
Nous n’avons fait qu’un vain éralage de
préceptes, ¢'il n'eft précédé de I'idée que
nous devons avoir de chaque chofe; de
la pativreté, des richefles, de la gloire,
de lignominie, de Ia. Patrie, de lexil.
Apprécions chacune:de. ces chofes, fans
avoir égatd & l'opinion;; fongeons a leur
nature, & non pas au nom qudn leur
donne, .

Paflons aux vertus. On aura beau pref~
crire & 'homme d’eftimer la prudence ,
de'prendre du courage, de chérir la tem-
pétance, & de s'unir a la juftice plus in-
timement méme, s'il fe peut, quaux au-
tres vertusi: on paura rien fait, s'il ignore

ce.que ceft que la vertu, s’il nyena .

t‘]u:uné ou sl y en @ pluficurs; -fi elles
ont {éparées ou réunies; fi celui qui en

aune, poflede en méme temps les autres; °

enfin, -comment elles different entre
elles. Il n'cft pas néceffaire & l'artifan de

fairg des recherches fur lorigine & l'u-. .

fage dg-fon métier; le danfeur n’a. pas.
be&)lgl,.,dc oplus de lumieres fur lart de

danfer : ces arts font complets , il ne leur .

manque rien,, parce quils n'ont pas rap~ .
_port-a Yenfemble de la vie. La vertu eft
da fcicnce d’elle-ménie & de mille autres

»
- . e
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chofes: il faut écudier fa nature, pour cone
neitre la volonté ; 'altion ne fera point
droite, fi la volonté ne left pas, parce
que la volonté eft ke principe de I'altion’:
or, la fagon d’éere de 'ame n= fera jamais
la plus parfaite poflible, fi elle ne connoit
les regles de la conduite entiere, fi elle
n’a pelé le jugement qu’elle deit porter
&le chaque chofe, fi elle ne réduit tout a fa
jufle valeur. La cranquillicé n'eft le par-
tage que de ceux qui Oont acquis 4n jus
gement sir & inaleérable : les autres ne
font que.tomber & fe relever, & flotter
alternativement entre la recherche & la’
ceffation de leurs pourfuites. La caufe de
cette vacillation eft quil n’y a rien de
‘certain pour ceux qui fuivent la Renom-
mée ; le plus incerrain de tous les guides.
Voulez-vous défirer toujours la méme
chofe? ne défirez que la vérité,

- On ne parvient point a la vériré fans’
les dogmes : ils embraffent la vie entiere.
Le bien & le mal, 'honnéte & le hon-
teux, le jufte & Tinjufte, la piété & 'im-
piété, la vertu & lufage des vertus, la
pefleflion des avantages de la vie, Uefti--
me & la dignité, 1a fanté, les forces, la-
beauté, la fagacité des fens, toutes ces
choles exigent qu'on les apprécie ce qu'el-

des valeat, quon fache les claller de la
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maniere qui convient & chacune; ce qui
eft impoffible, fi vous ne connoiffez la
conflitution méme qui fixe leurs valeurs
relpedtives. Les feuilles ne peuvent verdir

elles-mémes; il leur faut un ramean
auquel elles foient attachées, d’otr elles
tirent leurs fucs nourriciers: vos préceptes
fe flétriflent de méme, s'iks font ifolés; il
faut qu’ils ciennent.

D’un autre coté, ceux qui veulent
anéantir les préceptes, ne voient pas que
les raifonnements mémes qu'ils emploient
pour les détruire, les confirment. En ef
fer, que difencils? Que les préceptes dé-
veloppent fuffifamment le plan de la eon-
duite,, & qu’ainfi les dogmes de la fageffe
font fuperflus. Mais ce qu’ils difent eft
un dogme : comme fi je prefcrivois de re-
. nonceraux préceptes, pour fe livrerexclu-
fivement 4 la partie dogmatique; cette
interdition méme des préceptes en fe-
rait un. Ily a des cas qui ne requierent
que les avertiffements de la philofophie ;
d’awres qui exigent des preuves: d’au-~
tres qui font tellement embrouillés ,
qu’on peut i peine les déméler avec la
plus grande fubtilicé & l'attention la plus
fuivie, 11 y a des chofes claires, & d’autres
obfcures; les premieres font perceptibles
aux fens, les fecondes font hors de leurs
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postée. Ce n'eft pas dans les chofes évi

- dentes que la raifon triomphe; elle brille

avec beaucoup plus d’éelac dans des ma-
ticres obfcures & épineufes : or, les ma-
tieres obfcures ont befoin de preuves, &
lespreuves n’exiftent point fans dogmes ou
fans principes; les dogmes font done né- -
ceflaires. Ce qui produit le fens commun,
eft capable auflt de le porter i fon plus
haut degré de perfe@ion : or, ce n'eft que
Pigtime perfuafion de principes sirs, fans
lefquels toutes:les opinions ne font que
flotter dams l'efpric: les dogmes font donc
néceflaires pour donner 2 'homme cette
inflexibilité de jugement.

Enfin, quand nous avertiffons un hom-
me de ne pas diftinguer fon ami de lui
méme ; de forger que fon ennemi peut
devenir un jour fon ami; d’accroitre fon
amitié pour l'un, d’affoiblir fa haine pour
Yautre , fious en apportons pour raifon
1a juftice & l'honnéteté: or, la juftice &
I'honnéteté ne font que des branches de
nos dogmes ; ils font donc néceflaites,,
puilque ces vertus ne peuvent exifter fans
eux. Mais il faut joindre les précepres
aux dognes; car, fi les rameaux font iru-
tiles fans racines; les racines clles-mé-
mes ne s'en troyvent que mieux des ra.
meaux - qu'elles ont produjis, Perfonne
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ne peut ignorer de quelle utlité font les
mains ; -les fervices qu'elles nous ren-
dent font connus : mais ce ceeur qui ami-
me nos mains, qui eft le principe de leut -
mouvement, eft caché dans {'intérieur
de la machine. On peut dire la méme
chofe des préceptes : ils paroiflent a dé-
convert ;- mais les dogmes de 1a fagefle
font cachés. De méme que lapartie la plus -
fainte de la Religion n'eft conpue que de -
ceux qui onc été initiés 4 fes myflgres,
cette partie fecrete de la. philofophie
n'eft réyélée qu'a ceux qui ont€té admis
& la participation de fes myflteres, tandis

que les préceptes & les . autres fecours
de ce genre font cennus méme des pro-

fane&' : . ot v
Pofidonius va plus loin; il regarde. -
“comme néceflaire, non-feulement la pré- .
«eption , {{ car pourquoi ce mot Rous fe-.

roit-il interdic # ) mats méme les confeils,

des exhortations, les confolatiens, aux-.
quelles il ajoute la recherche des caufes:
que nous pouvons appcller l'etiologie ,

puifque les -Grammairiens , dépofitaires-
& gardiens de notre langue, fe croient

en droit d’ufer de ce mot. 1 regarde com-
mt utile une defcripton détaillée de

haque vertu.- Ceft ce que Pofidonius

appelle _ etiologie , & quelques Phile. .

7

’
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. fophes KapexTnpiouoy, c’eft-i-dire, la def-
cniption caratériftique de chaque vice &
de chaque vertu, avec les nuances parti-
culieres qui différencient les vices & les
vertus femblables. Ces defcripions ont
la méme efficacité que les préceptes. e
précepre dit: vous ferez telle chofe, fi
vous voulez &tre tempérant; la defcrip-
tion dit: 'homme tempérane fait telles
chofes, & s’abtient dc telles autres. La
différence qui (e trouve entre le pré-
‘cepte & la defcription, ceft que l'un
donne I'avis, & I'autre le modele de la
vertu. Ces delcriptions, e/xmvizuo's OU ta~
bleaux ( pour me fervir d’'un terme de
- wos (1) Publicains), font, fans doutey
trés-utiles. Expofons le tableau de la
wertu, & il fe trouvera des copiftes. Vous
regardez comme utile la defcription des
‘qualités d’un bon cheval, afin de n’étre
pas trompé quand vous en voudrez aches
ter n, & pour ne pas perdre vos peines
1 en dreffer un vicieux : combien plus:im-
portante feroic donc la defcription d’uné

(1) Poyey fa note de Jufte-Lipfe fur ce paffa-

e: quoique fon explication ne foir fondée que
fur une conjecture, peut-étre ne paroitra-t-elle
Ppas tout-a-fait inutile, « ' S
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ame excellente,, dont on peuts’appropriet_

les caratteres. :

(1) L'éralon généreux a te porr plein d'audace,
Sur fes jarrets pliants fe balance avec grace:
Aycun bruit ne 'émeut;; le premier du troupeaa,
1l fend I'ende écumante, affronte un:pont nod-
veau. '

11ale ventre court, l‘encolurlc hardie ,

Une téte effilée, une croupe arrondie !

On voit fur fon poitrail fes mufcles fe gonfler,
.Et fes netfs ceeflaillir, & fes veines s’enfler.
Que du clairon bruyant le fon guerrier I'éveille,
Je le vois s'agiter, trembler, drefler Poreille s
Son épine fe double, & frémit fur fon dos;
D'une épaifle criniere il fait bondir les flots;

De fes nafeaux brulants il refpire la guerre,

Ses yeux roulene du feu , fon pied creufe la terre,

Virgile, fans y penfer, fait le portrait
de 'homme courageux: pour moi, je ne

(x) On a cru ne pouvoir mieux faire qued'enr

{loyer ici Ia belle tradu&ion que M. I'Abbé de

ille a fait du paffage de Virgile rapporté pat
Séaeque : : \

Continud pecoris generofi pollns in arvis
Ahids ingreditur, & mollia crura reponit.
Primus inire viam, & Suvios tentare minaces
Audet, & ignoto ffe committere ponto.



-y

PE SEREQUE 347
prendrois pas d’autres couleurs pour pein-.
dre le grand homme. Si j’avois a repré-
fenter Caron intrépide au milien du fra-
sas de la guerre civile; accablaut de re-
proches les arméer déja maicrefles des Al

; fe préfentant au-devant du choc de

Ia difcorde, je ne lui donnerois pas un
autre vifage, ni une autre contenance.
Qui pouvoit avoir  une démarche plus
Bere , que le héros qui ofa fe déclarerala
fois contre Céfar & Pompée 2qui, lorf
que les eitoyens fe partageoient entre ces
eux faitions, les attaqua 'une & l'autre
conjointement, & montra que la Ré-
publique avoit auffi fon parti? Cleft pew
de dire de Caton, qu'il wétoit point ef-
frayé des vains bruits; & comment n’au-
roit-il pas bravé de vaines alarmes, puif-
qu'il fe mettoir au deffus des mieux fon-
dées, de celles qui le menagoient de plus

* prés; puifque mal§ré dix légions, les

fecours de la Gaule, & les armées des
barbares mélées i celles des citoyens , il

Nec vanos horret firepitus : illi ardea cervix,

Argutumgue caput, previs alvus, obefagne tergas

Luxuriatque toris animofum peus. . , . .

— Tum fi qua fonom procul arma dedére,

Stare loco nefcit, micat auribus, & tremit artds,

Colle@umgne premens volvit fub naribus ignem.
Vina. Georg. lib. 3, verf. 73 & fege
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-ofa faire entendre fa voix en favéur de Y
-libesté , ‘exhorter la République & ne pas
-perdre courage dans une. canfe owril sar

-giffoic d’étre libre;. a: tenter rout , .dire

‘quiil feroit plus glorieux pour .elle de |
-tomber dans la fervitude, que de s’y prg-

fenter. Quelle vigueus! guelle grandeut
dame ! quelle” aflaranoe: au milieu:des
alarmes publiques! . I faiv qu'il eft le deyl
e Pérat duquel il neft pas queftion}
quil ne sagit pas de favoir fi Garon fera
dibre , mais $'il vivra parmi des citbyens
qui le foient. De-la le mépris des périls
<& des glaives : en admirant la conftance

. de ce héros qui ne fuccombe: point.fous

des rurine de fa Patrie, I'on peut dire avet
Virgile , qu'on voit fes mulcles fe.gom:

- Hler, &t. »

11 ne fuffic pas de peindre les grands
hommes tels qu'ils ont coutume d’écre
ordinairement ; de repréfenter , pour
ainfi dire, leur figure & leurs traits géné«
raux: mais de décrire quelques-unes de
Yeurs altions; par exemple, les derniers
moments. de Caton, cette bleflurg glo-
ricufe 3 laquelle il dug de mourir libre;
la fagefle-de Leelius; Punion danslaquelle
il vécut avec fon frere Scipion; les belles
a&ions.de I'autre Scipion & dans Rome,

& au dehors; les Jits de bois que Tubé-
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ron f;iifo_it drefler en public; les peaun
de bouc qui tenoient lieu de couvertu-r
res, & les vales d’argille quil [ervoir a
fes convives devant la ftacue de Jupiter
méme; n'éroit-ce pas confacrer la pau-
vreté jufque dans le Capitole? Quap
méme je n'aurois pas dautres traits pour
lemettre au rang des Catons, celgi-la ne:
feroit-il pas fuffitant ? C'étoir plutdt upe;
cenfure: qu’un ~fouper. Oh ;- ombien les:
hommesavides de gloire ignorent fanatu<;

_1e, & comment on y parvient! Ce jour-la-

le peuple Romain vitla vaiflclle d’npgrand -
nombre de citoyens, & n’admira que cglle:
d’un feul homme. Taus les vales d’or &

d'argent de ces citoyens opulengs ont ¢té;

brifés, & mmille fois refondus : -mais les,
vaiffeaux de terre de. Tubéron dureroat,

augant que les fiecles. A
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LETTRE XCVL
-De la réfignation.

QUOI! vous en dtes encore 3 vous ife
digner & a vous plaindre ! Vous ne com-
prenez pas encore que dans tous les évé-
rements qui wous affligent, il n’ya pas-
d'autre mal , que votre indignation mé«
me & vos plaintes? Pour moi je ne con-
nois pas d’autre malheur pour un hom- .
me, que lopinion ol il eft qu’il peuc
y avoir dans le monde quelque malheur
pour lui. Dujour méme ot il y aura quel-
que chofe d’infupportable pour moi,, je
ne pourrai plus me fupporter moi méme!
Ma fanté eft-elle mauvaife? c’eft pne des
fuites de ma deftinée; une maladie con-
tagieufe a-t-elle fait mourir mes efcla-
ves P une banqueroute me réduic-elle a
Iindigence ? ma maifon s’eft-elle écrou-
lée? ai-je éprouvé des pertes, regal des
bleflures e[?uyé des travaux & des pei-
nes ? ce font des accidents ordinaires ,
ou plucde des événements néceflaires : ce
font des décrets du deftin, & non pas des
accidents fortuits. Croyez un ami qui
vous ouvre le fond de foa cceur: dans
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tous les-événements qui pourroient me
paroitre ,contraires & facheux, voici mes
difpofitions. Non- feulement je me fou-
mets 3 Dieu, mais encore je confens a fa
volonté : c'eft ‘par mclination, & non par
néceflité, que je lui obéis. Je ne recevrai
Jamais avec trifteffe,, ni d’un air chagrin,
aucun événement : je ne paierai jamais
aregret ma part du tribut commun: tous
ces prétendus maux qui nous font gémir
& trembler, font les cributs de la vie,
Nefpérez pas:d’en étre exempt, mon
cher Lucilius, ne le demandez pas. Vous
€1es tourmenté par la pierre ; les aliments
n'ont plus de douceur pour vous; des per-
tes continuelles accélerent votre ruine; je
wvais plus loin, vous craignez méme pour
votre vie. Hé bien! ne faviez-vous pas
que c’éroit 12 ce que vous demandiez,
quand vous défiriez de vieillir? Ces évé-
nements font inféparables d’une longue
vie; cemme la pouffiere, la boue, la
pluie, font inféparables d’'ume longue
route. Mais, direz-vous, je voulois vi-
vre, mais étre exempt de tous ces défa-
gréments, Un voeu fi liche eft-il digne
d’'un homme? Prenez comme vous vou-

" drez celui, que je fais pour vous; ceft

celui d’un homme de cceur qui vous veut

du bien. Eaﬁ'en; les Dieux & les Déefles
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que la Fortune ne vous prenne jamais
en amiti¢! Interrogez-vous vous-méme;
fi Diea vous propoloit le choix, lequel
préferetiez.vous , de vivre dang le camp, -
ou dans le marché? Eh bien! mon cher
Lucilius, vivre c’eft étre au fervice. Ainfi
les hommes qui font fans cefle les jouets
de la Fortune, qui montent & "defcen-
dent continuellement par des fentiers
pénibles, qui font chargés des expédi-
tions les plus périlleufes, font les hom-
mes courageux, ce font les premiers du
¢amp: mais ceux qui, tandis que lesau-
tres travaillent, vivent dans la molleffe,
gour des fainéants, dont la slreté fait la

onte.

T
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. 'LETTRE XCVIL
bu Jugement de Clodius. De la confcience.

‘ ‘/ 'OUS étes dans Cerreur , mon cher Lu-

- eilius) i vous regardez, comme des vices

Propres-a notre fiecle, le luxe , oubli des
mceurs; & les autres déréglements que
«chaque déclamareur impute a Page ot il
vit. Cefont les vices des hommes , & non
des tempsz il n'y a point eu de ficcles
exempts de. fautes; & i vaus voulez
comparer la licence des différents dges.
jamais le vice ne s'eft montré plus adé.
couvert que du temps de Caton. Croi-
roicon que largent aitinflué dans un
jugement ot Clodius-étoit accufé davoir,
3 la faveur d’un déguifement, déshonoré
la femme de Céfar , apres avoir violé la
fainteré d’un facrifice eélebré (1) pourle

i (1) €éroit le facrifice que 'on faifoit 2 la
bonne Déefle , qu'on appelloit gufi les My teres,
a caufe du rapporr qu'il avoit avec les myfteres
de Cérés. Les femmes feules pouvoient y afliter. .
On faifoit fortir de la maifon ou l'on célébroit
ces myfteres, mon-feulement tous ies hommes.,
mais aufli tous les animaux males; la p.écaution
alloitjufqu'a couvrir les tableaux ou il y e avoir

Tome 11
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fatut du peuple; d’un facrifice dont noss
- feulement les homme3} étoient exclus ,
mais ou I'on voiloit méme lgs peintures
de toute efpece d’animaux males. Cepens
dantoncomptadel’argent (1) aux Juges;
& ce qui eft encore plus honteux que ces
infime ‘traité, ils exigerent, outre leur
falaire, la jouiffance des femmes & des
jeunes gens de la premiere qualité de la
ville. L’sbfolution du- coupable fuc un
plus grand crime , que celui dont on
Paccufoit. Pour fe purger de fon aduls
tere., il en fit commettre i fes Juges, &

quelquesruns repréfentés. Enfin, on avoit été
fi fimple jufqu’alors, qu'on croyoit fermement
qa'un homme qui- verroit ces myfteres, méme
par hafard & fans deflein , deviendroit aveugle;
mais I'aventure de Clodiusdé(abufa tout l¢ mons
de, Cicéron ditqu'glle caufa un grand fcandale s
& que les Veftales furent obligées de recommen-
cer la cérémonie, Poyey (es Lettres 3 Atticus™,
(liv. 1, lett, 12 & 13.) & les notesdel'Abbé
Mongault. )
(1) Les caufes , les dérajls & les fuites de ce
jugement fi honteux pour les Romains , & qui
prouve 3 quel de?té de corruption ils étoient déja
parvenus, font clairement expofées dans plufieurs
Lettres de Cicéron d Atticus ; & fus-tout dans la
feizieme du premier livre o4 il fend comptea fon
ami de I3 conduite qu'il tint dans cette affairey
& de l'influence que ce jugement cut furl’éracde
la B,épublic;ue s & fur le fien en particulier, « #
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®e ne fut qu'aprés les. avoir rendus. fem-
blables a lui, qu’il fav affuré de limpus
hité. Voila les hotreurs dont fut fomilé
un jugement dans lequel Caron avoi été
appellé en temoignage , quand. il n’y au:
roic pas eu d’autre frein: que celuity. Je
witerai les paroles mémes de Cicéron,
parce qu'un fait de cerre nature: fupafle
toute croyance. <« Il fic (1) venit fes Jus
»’ ges , promit , lollicita ; procura. Mais,
% grands Dicux! quel excés de corrup-
» ton! il y eutdes Juges qui obtinrent

= vous voulez favoir, lui dit-il’, .ce qui a faic

» abfoudre Clodius, il n'en faut point chercher -
» d'autre caufe que Tindigence 8 le peu-d'hon. .

= neur de fes Juges. . .. En effetionne vir ja-
s mais dans une Académic de jeu un fi vilain
2 aﬂémblagc; des Sénaceurs diffamés , des Che-
# valiers ruinés , des Gardes du ‘tréfor qui n'z-
» voient point {u conferver leurpropre bien. . .
» C'eft Craffus qui a conduit touts cetre affaire...
» 1l a fait venir chez luiles Juges ; il a promis,
w il a cautionné , il a donné. Bicn plus , bon
= Dieu, quelle horreur! on a fait avoir par

-0 deffusie marché 4 certains Juges lesfaveyrs de

@ quelques Dames & de quelques jeunts gens de

» qualité ». Epift ad Auic, lib. 1., epgt 16,

J¥at fuivi la wadu@ion de I'Abbé 'M°nga{ﬂt-,
(1) Ce ne fur pas Clodius , mais Craffus qui
fe chargea de corrompre les Juges . comme on
1e voit - par e paflage de- Cicéron cité dans Ia
mote précédente. ' Q‘ et
2

]
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» par deffus le marché, des rendez-vout
» no@cumes avec .des femmes quiils -
» avoient deﬁgnees, & la jouiffance de
» jeunes gens de la premiere diffinc-
» tion ». Ne difputons pas fur le prix,
Pacceffoige eft infiniment - plus confidé-
rable. Voulez-vous la femme de ce Sé-
nateur, auftere ? je vous la procurerai: de
ce citoyen opulent P je vous menageral
une entrevue avec elle; aprés cela con-
damnez ladultere, quand vous en ferez
coupable yousméme, ‘Cette beauté que
_vous défirez, fe rendra chez vous, je vous
romets une nujt de cet autre, & je ne
vous Tenvole pas fort loin; dans les vingt-
_quatre heures yous verrez Uexécution de
ma promefle.

Tleft pluscriminel de dlﬁnbuer desadul-
teres'd commettre , que d’en commettre
foi-méme. Le premiereft un outrage pour
les femmes,. le fecond peut fe regarder
comme un hommage rendu  leur beauté,
Les Juges de Clodius avment demandé
au Sénac une garde qui n’étoic néceflaire
que dans le cas ol ils euffent été réfolus

" a le condamner;' il§ avoient obrenue.
~ Aprés Fabfolution du coupable, Caculus
leur dics-(1) Pourqum nous demandtq-vou:

(1) Voyey les Letqres de Cicéron 3 Acticus ;
h.x, ;;)zﬁ 16. o .
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Hes gardes 2 étoit-ce de peur gqu’on ne vous’
yolit Targent que Clodius vous a donné 7
Mais ces plaifanteries n’empécherent pas
Vimpunité d’un homme qui avantle ju-
gement avoit commis un adulcere , qui
dans le jugement méme avoit faic le per-
fonnage d’encremetteur; qui s’éroit dé-
rob¢ a la conidamnation par des voies plus'
criminelles ercore que celles par lef--
quelles il I'avoit méricée. Quoi de plus
corrompu que des moeurs, en verta def+
queiles lincontinence ne trouvoit de
frein, ni dans la Religion , ni- dans les
Tribunaux ! en vertu defquelles, dans
sne procédure extraordinaire ordonnée
par un décret du Séna, les Jugesfe ren~.
doient plus coupables que I'accufé! It
eagiffoic de favoir fi on pouvoir écre en
fureté aprés avoir commis un adulrere
& Fon vit clairement qu’on ne le pou-
. voit que par Padultere méme. Voila pour-
“tant ce qui fe paffa fousles yeux de Pom-

- pee, de Céfar, de Cicéron , de Caron

de ce Caton, pendant I'édilité duquel le
peuple n’ofa pas demander la repréfenta-
tion des jeux floraux (1) , oules Ceurti-
fanes danfoient nues! En concluraz<

. (1) Le ‘paffage de Lactance que je vais citer
fuflrg pous donner une idée exaGe'delz licence

Q3
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vous que les Spetaeles étoient plus chaftes -
que les Tribunaux ? nullement.
Lesdérégléments qui régnent aujour-
d’hui , régneront toujours, comme ils
onttoujours régné. Lalicence eft quelque-
fois contenue par lesloix & par lacrainte 3
jamais elle ne s'arréte d’elle-méme, Ne
croyez donc pas que la débauche ait ac-. -
quis des forces dans notre fiecle, & que
les loix en aient perdu. Notre jeunefie eft.
moins licencieufe, yu’elle ne Pécoit lorf-
qu'un accnié fe défendoit d’'un adultere:
devant fes Juges, tandis que les Juges
‘senavouolent coupables devant 'acculé =
lorigu’on jugeoit adulicre en le com-
mettant ; lorfque Clodins obtenoit fa
grace par les mémes moyens qui 'avoient, :
rendu coupable ; lorfque , dans le juge.
ment méme de la Caufe, il faifoit le per-
fonnage iyfime d’entremetteur. Le crois

—

extréme , & des exces de débauche anxquels on
fc portoit dans la célébration de fes jeux.

. Celebrantur illi ludi cim omni lafcivid , con-
venientes mémoriz meretxicis, Nam prater ver-
borum licentiam quibus obfccenitas omnis effun-
ditur, exuuncur eriam veftibus populo flagitante
meretrices ; qua, tuac mimorum funguntur offi=
cio, & in confpe&u populi ufque ad fatictatem
impudicorum luminum , cam pudendis motibus
detinentur. LacTANY. de falsd Relig. L. 1, ¢, 20,
Adde Val. Max, lib, 2 , <cap. 10, aum, 8, .-

1
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A-t-on ? un homme qui auroit éécon+
damné pour un feul adultere, fur-abfout
pour séure rendu coupable d'un grand
nombre. :
 Tous les temps produiront des Clo+
dius, mais tous les temps n’enfanterons
pas des Catons. Le vice ne colte aucune
peine; il ne manque i de guides, ni
d’affociés, ou plutde il o’en a pas be-
foin. La route Ju crime va non-feulement
en pente, mais elle eft un précipice. Ce
qui rend la plupart des hommes incorti-
gibles , C’elt que dans les autres arts , les
fautes commiles font rougir les arriftes
ils en foat choqués les preaicis 3 aans
Iare de vivre, les fautes font un plaifie
pour celui qui les commet. Le Pilote ne
jouit pas de la vae de fon vaifleau fub-
mergé ; le Médecin ne sapplaudic pas
de la mort de fon malade, ni I'Orateur
de la éondamnation de fon client : mais
tous les. coupables “trouvent du plaifir
dans leurs crimes. L'un triomphe d’un
adultere, auquel il a été pouffe par la
difficulté méme : l'autre s'applaudic de
fes intrigues & de fes vols; fes crimes
me lui déplaifent, que quand ils ne font
has accompagnés du fucees.” Cette con-
-I:luite eftle f‘:n?t. d’unie hab?fude dépravég,

J4ais pour vous coryaiacre q&e les amgs
4
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mémes entrainées - dans le ‘vice , confet=
vent lefentimenc de la vertu , qu'elles
pechent moins par ignorance que par nés
gligence , remarquez que tous les hom-
mes diffimulent leuss fautes ; que , bien
gu’elles leur aicnt téuffi, ils jouiflent des
effets en cachant les moyens.

La bonne confcience cherche a fe
montrer , tandis que la méchanceé ‘craine
jufqu'aux ténebres. Ceft donc avec rai-
fon qu'Epicure a dit: Il peut arriver au

soupable d’étre caché , mais il ne peut avoir

{a ceritude de létre toujours ; ou ,.-fi vous
trouvez la méme idée mieux rendue de
cette maniere : ik ne fert-de rien aux cou-
pables-de fe cacher, parce que, quand
méme ils auroient ce bonheur, ils ne
peuvent jamais y compter. En effet, le
crime peut jouir de impunité , jamais.
de la fécurité. Cette penfée ainft expli
quée , nelt nullement oppoféed nos.
principes. Pourquoi P Cleft que le pre-
mier & le plus grand chitiment de ceux
qui commectént le mal, eft de Favoir
commis. Le crime n'eft jamais impuni ;

1a Fortune a beau Lembellir de fes dons ,

-veiller & fa freté , le fouftraire aux loix-, -

il parte fon fupplice en lui-méme. De
plus, ce premier chitiment eft. accom-
pagné dun fecond qui el pas moids

e
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terrible ; ceft la craince , les alarmes,
#me défiance comtinuelle. Ec pourquot
délivrer la méchanceté de ce fupplice?,
pourquoi ne pas la laiffer toujours en fuf
pens P

Ecartons-nous de la dorine dpr-
cure, quand il dic: gu’il n’y a point de
Juftice abfolue ; gqu'’il ne. faut éviter les
mauvaifes aclions , que parce gu ‘on ne peut
#viter la crainte gui les fuft : mais croyons
avec lui que la confcience fe charge de la
punition des crimes; quelle feme dans
Fame des méchants des inquiétudes érer-
nelles , & les empéche de fe fier aux ga«
rantsmémesdefafécurité. Epicureprouve
huii-méme par-la que nous avons naru-
tellement horreur du efime, puifquil a’y
a perfonne qu'il. ne faffe crembler au fein
méme de 'impunité. La Fortune délivre
quelques hommes du chitiment, mais
aie débarrafle perfonne de lacrainte. Pour-
quoi? parce que nous avons une averfion
profonde pour les ations que la Nature
condamne. L'on n'eft jamais fir d’étre:
. ¢€aché , lors méme qu’on I'eft, parce que
I confcience accufe le coupable , & le
décele & lui-méme : le friffonnement eft
- un des fymptémes du crime. Avec! mqu-

$dance de nes Loix, de noz2 Juges, de
5
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nios chitiments, quel malheur pour Phes .
manité , f1 les méchants n’avoient 3 re-

douter ces fupplices naturels & rigou~

reux; & fi, au défaur du repentir, lg

crainte ne semparoic de leurs ames. -

P
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_LETTRE XCVIIL

Qu'il ne faut pas Sattacher aux biens ex~
térieurs.

N E regardez pas comme heureux un
homme qui dépend de la foreune, quin’a
quun appui fragile, qu’une joie qui lui
vientdu dehors : fon bonheur pourra forcir
commeilapuentrer. Mais celui qui germe
dang 'ame méme , eft folide, inaltérable;
5l s'accroisavec lesannées, il accompagne
Fhomme jufqu’a fon dernier foupir. ies
prétendus biens qui excitent I'admiration
duvulgaire , ne font que des biens du mo-
ment; ils peuvent nous €ure de' quelque
ufage , nousprocurer méme quelque plai-
fir , mais dans le cas ou ils dépendront
de nous , & non pa; lorfque nous dépen-
drons d'eux. Tous les biens qui ent rap-
port avec la Fortune, ne font utiles &

" agréables, quautant qu’en les poffédant

on fe poffede foi-méme, fans e rendre
Pefclave de ees biens:

‘On fe trompe’, mo cher Lucilius, en
attribuant a la Fortune le pouvoirde nous
fairedu bien ou du mal: elle ne nous four
mit que la- matiere de I'un ou de Faurre,

- Q6
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des femences que la différence de Ia cufs
ture rendra favorables ou nuifibles pour
nous. Notre ame a plus de force que la
Fortune, quelle quelle foit; ceft elle qui
"décide de fa maniere d’étreenbien ou'en
mal; elle eft Punique caufe de fon propre
. bonheur ou de fon malheur. Uneame cor-
rompue fait fervir 3 fa propre perte ce qut
s’étoit préfenté avec les apparences les
plus riantes, Une ame droite & pure cor-
rige les torts de Ia Fortune, adoucir fes
zigueurs par le talent de les fupporter; elle:
yegoit fa profpérité avec recomnoiffance &
modération, 'adverfité avec conftance &
fermeté. Un homme a beau étre doué -
de prudence, ne fe cotduire que par les
regles du jugement le plus fam, ne rien
zenter qui fort au-deffus de fes forces; il
ne fera poffeffenr de ce bien inaltérable ,
ne fera fupérieur aux menaces de la For-
tune; que quand it aura pu s'affermir con-
tre les mcertitudes du fore. -~ ¢ ‘
Soit que vous veuillez obferver fes au-
tres, ( car le jugementeft pluslibre quand
1l s'exerce fur les intérées d’autrni ) foic
que vous préfériez devous examiner vous-
méme fans partialité, vous vous pénétres
rez de ces vérités ; vous les reconnoitrez.
De tous les objets de nos défirs & de
Rotre amour , il oen eft pas un feul qui
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pmﬂ‘e nous ‘étre utile , fi nous he noud -

- fommes' prémunis contre linconflance
. 'de la Fortune & contre les effers de fa

legérecé ; fi 3 chaque difgrace qui vous’

“arrive , vous ne dites fréqiiernment & fans
urmaure : les Dieux en ont ordonné autres
ment ; ou plutde, pour fortifier votre ame
Ear une penfée plus forte & plus équiras

le, & chaque événement contraire i vo-
fre attente , dites ; les Déeux en ont ordonn¥

our le mieux. ‘Avec vy pareil fyfléme,
#l 1’y aura plds d’accident pour veus. Le
‘moyen de vous former ce plagt , c’eft 'de
‘vous bient pénétrer-de I'inftabilité des chos
fes humaines , méme avane de Vavoir
éprouvée; de jouir de vos enfanrs, de
vos biens ) de votre femme , avec la certi-
tude de n'en pas ]omr toujours, & avee
Ia réfolution de n*étre pas plus mal‘heu-
eux pour les avoir perdus,

N r'y a plusde paix pour I'homime qui
s'inquicte del’aventr, qui fe rend malheus
reux méme avant lematheur, qui prétend
saffurerjufqu’a la fin de fa viela pofleffion
desobjets auxquelsilatcache fon bosheur,

~Le repos eft perdu pour un tel homme ;

Fatrente de Pavenir lui enlevera méme le-

préfent dontil pouvoit jouir. Le regret &
la crainte des pertes font deux érats égale~

’fnen; douloureux pour Vame, Cop'eft pay



gé6 - LepTTRES

ue je veuille vous recommander une ins
lﬂ}rence totale ; mais il faut vous mettre
en garde contre la crainte, & prévoir tout
ceque la Sageffe humaine peut prévoir.
Sachez’ découvrir & détourner les événe~
ments qui vous feroient préjudiclables,
long.temps avant qu'ils . arrivent : vous
trouverez pour cela méme des: reflources:
dans votre fermeté , & dans une foumifs
fion aveugle a tour endurer; On peut fe
mettreen garde contze la Fortune, quand:
on peut la fupporter ; elle ne peutexcites

dorages au fein du calme. Rien de plys

malheureux ni de plus infenfé que de
craindre fans cefle. Quelle démence d’al~
Jer au devant de fes-maux ? Enfin, pouy
vous dire eo peu de mots, ce quejepenfp
de ces hommes inquiets , incommodes
pour eux-mémes , qui ne favent pas plus
fe medérer dans le malheur, qu’avant
qu'il foic arrivé ; ceft saffliger plus qu'il
ne le faut, que de s’affliger avant qu'il enr
foit befoin. La méme foiblefle qui les
avoitempéché de prévoir leur infortune,,
Jes empéche de I'évaluer. Cleft le méme
défaut de modération qui nous fait préfu~
mer que notre. bonheur doit écrenon- feu-
Jement durable ,. mais progreflif,. & au~
blier lafatalité qui gouverne les chofes hus

#RA1055 ) 60 RQUS PIGMCIIARE & BoWs ulf
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wne Fortune fans inconftance. Métro~
dore " avoit donc raifon de dire & fa fceur,
pourla confoler de la perte dun fils ver~
tueux : tous les biens des mortels font mor-
sels comme eux. 11 parloic de fes biens poug
lefquels le vulgaire s’emprefle ; car pour
ka fageffe & la vertu , ces biens réels ne
meurent pas: ils font folides, éternelss
ce font les feuls biens immortels aux~

- quels les mortels puiffent afpirer,

Les hommes font fi déraifonnables ,
qu'oubliant - en quelque fagon le termeg
el ils tendenc; le but vers lequel chaque
jour les poufle, ils font furpris de faire
quelques pertes fuceeflives , tandis qu'ils
font deftinés & tout perdre en un joun
Ces prétendus biens dent vous vous dites
Je maitre , font chez veus, mais ils ne
font pas a vous. Il 2’y a rien de folide
pour un écre privé de folidicé ; rien d’é-
semel & d'indeftru@ible pour un éwe
périffable. H eft aufli néceflaire de périr,
que de perdre : fi nous en écions bien con-
waincus, cette réflexion confolante neus:
détermineroit 4 perdre, fans nous plain-

_dre, ce qui doit infailliblement périr.

De quel fecours faut-il donc s'armer con-
we ces pertes? Il faue {e bien perfuader
que ce fontdes chofes perdues, & ne pas:
daiffer échapper aves elles les fivits qug,
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sous avons recueillis. On peut nous &rey
. 12jouiffance aluelle , mais jamais la jouif+
fance paflée. Hlyadel'ingraticude a croire,
quand on a perdu, ne rien devoir pout
ce qu'on-a regu. Le fortnous éte le fond,
mais il rous laiffe Pufufruic, & nous le
g'rdons par linjuftice de nos. regrets,
ites-vous; de tous les malheurs qui
paroiffent les plus redousables , il n’y en

a pas un qui foit infurmontable : ils ons.

été furmontés chacun en particulier par
plufteurs héros; le. feu, par Mucius; lo
fupplicede Ia croix , par Regulus ; le poi-
Yon par Socrate 3 Uesil, par Rutilius ; I3

mort volontaire & fanglante, par Caton s.

sriomphons aufli de quelques enne~
mis, . . .

D'un autre'c6té , ces prétendus biens,
‘qui attirent le' vulgaire par Iimage dw
bonheur ,. ont été fouvent dédaignés par
ain grand nombre de §ages. Fabricius re«
§etta les richeffes pendant fon €onfular,
& les flétrie pendant fa Cenfure : Tube-
- #on jugeala pauvreté digne de lui & dw
Capitole ; lorfque dans un repas public,,
4l ula des vafes d’argille , il enfeigna que:
des hommes devoient s'en contenter,
puifque les Dieux eux-mémes sen fer—
voient encore pour lors. Sextius le pere
¥efula les honneurs , quoique fa nai.ﬂg’:cqi
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Tui imposac le devoir d’entrer dans, les
Charges de 'adminiftration publique ; it
ne voulur point recevoir le lati-clave que’

tui offroic Jules Céfar, perfuadé quon

pouvoit lui Gter ce qu'on pouvoit luk
donner. Faifons aufli quelques a&ions
magnanimes de cette elpece : “devenons
modeles i notre cour. Pourquoi perdre
courage ' pourquoi défefpérer ? tout ce
qui a pu fe faire, peut encore étre fait;
ne fongeons qu'a purifier nosames, qu'a
fuivre la Nature dont on ne peut sé~
carter , {ans fe rendre le jouer des défirs
& des craintes, fans devenir Pefclave de
Ia Fortune. Nous pouvons encore rentres
dans la route, & reprendre les droits que
nous avons laiflé perdre. Alots nous fe- -
¥ons en état de fupporter la douleur ,
fous quelque forme qu'elle vienne arta~
quer le corps : nous pourrons dire a la
Foreune : « tu asaffaire & un homme de
» cceur, cherche up autre ennemi a vain-

¥ crey,

. 'Cleft avec ce langage & des difcours
femblables, que notre ami calme les
douleurs d’un ulcere qui le tourmente,
Je fais des vaeux pour que ce mal s'adou- -
cifle & difparoifle; ou il eft condamné
& le garder, qu’il ne Vempéche point de
parvenis & une viellefle: gvancée., Mais
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ce n'eft pas de lui que je fuis inquiet , if
s'agit de la perte que nous ferions dans
la perfonne de cet homme eftimable;
car pour lui il et raffafié de'la vie:s'ik
en défrre la prolongation , ce n'eft pas
pour lui , mais pour ceux auxquels il peur:
€wre utile : Ceft par - générofité qu’il vit
encore. Un autre auroic mis fin aux tour-.
ments qu’il endure ; mais il eft, felon
lui, aufli honteux de fuir la morr, que
de fe refagier chez elle : Quoi ? dira-t-
en? fi la circonftance I'exige , ne quit-
tera~t-il pas la vie? Er pourquoinon? fi
sie pouvant plus écre urile 3 perfoune, il

devient Pefclive dels douleur.
Voila , mon cher Lucilius, ce qu'on
“peut appeller érudier la philofophie dans
la pratique : ceft s'exercer: fous les yeux
de la vertu méme, que d’étre témoin
des idées d’'un homme fage fur la mort &
Ja douleur, quand 'une s'approche de
hi, & quand P'autre le frappe. Ceft de
Yhomme qui agit , quil faur apprendré
a agir. Juiqu'ici nous avons recherché
par le raifonnement , fi I'on peut réfiftes
a la douleur ; filesapproches de la mort
font ¢apables d’ébranler une grande ame,
Queft-il befoin de - difcours : tranfpors
tons nous fur le lieu méme de la fcene 3,
Bous verroms un-homas gue la mort ng.
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- vend pas plus fort contre la douleur , ni

la douleur contre la mort. Cleft de lui-

méme qu'il tire fon courage contre lune

"& l'autre. Ce n'eft point par efpérance

de la mort, qu'il fouffre patiemment , ni:
par l'ennui de la douleur, qu’il meurt
avec réfignation : il fouffre Lune, il
atend Lautse.
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LETTRE XCIX
Sur la mort du fils de Marullus. 'Qu’il

Saut mettre des bornes & la douleur.

J E vous envoie la lettre que jai écrite &
Marullus, qui, aprés la perte de fon fils
en bas age, s’abandonnoit & une douleur
peu convenable 4 un Sage. Je ne prenois
pas dans cette lettre le ton ordinaire de
la condoléance ; je ne croyois pas lui
devoir des ménagements, je le jugeois
plusdigne de reproches , que de confola-
tions. 5uand un homme eft profondé-
ment aflligé, quand il ne peut fupporter
la douleur d’une bleflure cruelle, il fauc
céder un peu, luilaiffer Ie temps de fe
railafier de larmes, ou du moins d’exha-
ler fes premiers tranfports. Mais celui qui
fe condamne volontairement aux pleurs ,
doit étre réprimé fur le champ; il doit
apprendre que la douleur peut devenir
indécente.

Vous attendez , lui dis je , des confo-
lations , mais je vous envoie des repro-
ches. Quoi, vous montrez tant de foiblefle
. pour la mort d’un fils! que feriez-vous
donc, fi vobs aviez perdu un ami? Ce
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§ils, que vous regreetez tant, ne vous
avoit pas encore donné d’efpérance bien
affurée ; Il étoit en bas 4ge ; eh_bien ! ce
{ont quelques années de perdues. Nous

* cherchons des fujets d’affliGion, nous

voulons trouver des torts chimériques
ka Fortune , comme fi nous craignions de
manquer de réels. 1l me fembloit pour-
tant avoir remarqué en vous affez de ré-
folutions contre les malheurs les plus ef-
{entiels , pour ne pas m’attendre a vous
trouver en défaur vis-a-vis de ces phan-
z0mes de malheurs, dont les hommes ne
gémiflent que pour fuivse Lufage. Si vops
aviez éprouvé de toutes les pertes la plus
grave, celle d’un ami, il faudroit faire
vos efforts pour vous réjouir de avoir
poffedé, plutét que de vous afliger de
Vavoir perdu. Mais la plupart des hom-
mes ne tiennent aucun compte des jouif-
fances qu’ils ont eues, des plaifirs done
ils font pourvus. La douleur entrautres
maux , a celui d’étre non-feulement fu-
perflue, mais encore de manquer de re-
connoiffance : n’eft-ce donc rien d’avoir
eu un tel ami ? la Naturen’a donc rien faic
pour vous , en vous procuraat tant d’an-
nées agréables, un lien fi doux, une afr
fociation fi intime de gofits & d’inclina-
sions P Eft-ce que vous entersez L'amiti§
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avec votre ami ? & pourquoi regtetter de
Favoir perdu ; s'il ne vous refte rien du
plaifir qu’il vous a donné ? Croyez-moi,
le fort a beau mous enlever ceux que
nous aimons, la plus grande partie d’eux-
mémes demeureavec nous. Le tempspaflé
nous appartient, 8t 'rien n’eft en lieu plus
siir, que ce qui a été. Cleft I'efpérance de
Pavenir, qui nous rend ingrats pour le
pallé ; comme fi cet avenir méme , en
fuppofant qu'il vienne jufqu’a nous, ne
* devoit pas en peu de temps, devenir le
paflé. Ceft renfermer dans des: limites
'Eien étroites les avantages que les objets
procurent, que de fe bornera la jouil~
fance du préfent. L’avenir & le paflé nous
fourniffent les plaifirs de I'artente & du
{ouvenir: mais 'un eft incertain , & peut
hie pas’ arriver ;. lautre ne peuc: pas
n’avoir pas exifté. Quelle eft donc notre
folie , de laiffer échapper le plus sir?
Savourons & loifir toures nos jouiffances
pafices , pourvu que notre ame n’ait pas
été unvale fans fond d’olt tous-les plaifirs
fz foieat écoulés. Il y a des exemples
fans no.abre de gens qui ont fuivi, fans
verfer une larme , le convoi de leurs fils
enlevés dans i pretaiere jeuneffe; qui,
'du biche, fe {on: rendus au Sénat, ou
& daucres devoirs publics, & fe-font oc-
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kupés fur le champ d’objets étrangers &

' Reur douleur. Ils avaient raifon : d’abord

fes larmes fontinutiles, elles ne changent
rien aux événcments. En fecond lieu,
il eft injufte de fe plaindre d’un malheur
qui n'arrive qu’a. foi, mais que touc le
mdhde doic éprouver, Enfuice ily a de
1a folie a fe plaindre, quand on n'eft
féparé de celui qu'on regrette , que par
un intervalle de temps piefque infenfi-
ble. Vous pleurez, & vous fuivez celui
que vous venez de perdre! fongez a la
célérité du temps. qui fe précipite , i la
briéveté de cet efpace que nous parcou-
aons 4 grands pas: confidérez cg cortege
immenfe du geare humain, de tous les
€tres de notre elpece, qui s'avancent vers
de méme but , & qui ne font féparés que

. ‘par des-efpaces imperceptibles , lors mé-

ame qu'ils paroiffent les plus grands. Ce-
Jui que vous croyez mort, n’a fait que
‘vous devancer. Quelle folie de pleurer
un homme qui vous précede dans la route
que vous avez i parcourir ! Pleure-t-on
un événement quon favoit devoir arri-
-ver? or, quiconque n'a pas fongé ala
amortalité d’un homme, s’¢n eft impofé A
Tui-méme. Pleure-t-on un événement
quon reconnoiffoit indifpenfable ? fe
-plaindre qu'up homme foit more; Ceft fe
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plaindre.qu’il ait été homme. Une niém&
loi enchaine tous les étres ; quiconque eft
venu dans ce monde ; doit s'attendre 2
en fortic; les intervalles différent, mais
1a fin eftla méme. L'efpace qui fépare le
dernier jour, du premier, eft fujera des
variétés & des incertitudes; il eft’ 18ng
pour les enfants mémes ,; [i 'on confidere
les peines dont il eft femé; il eft courc
pourles vieillards mémes, fi onen juge
parfa vélocité. Touteft fugitif, illufoire ,
plus inconftant que les orages: c’eft une
agiration coatinuelle , un paffage fuc-
ceffif d’un écre 3 unautre, Danscette ré-
volution ¢tonnante des chofes humaines,
il n’y a rien d’afluré que la mort; néan-
moins tout le monde fe plaint du feul évé-
nement qui ne trompe perfonne. Mais,
direz-vous, mourir dans la plas tendre
enfance! Je ne vous dis pas encore que
celui qui eft débarraflé de la vie , a des
graces a rendrea la Nature. Confidérons
Thomme parvenu & une vieilleffe avan-
cée, de combien a-t-il furpaffé l'enfanc
qui vient de naicre ? Repréfentez-vous l'é-
-ternité, cet abime vafte & profond ; com-
parez enfuite Uiminenfité des, temps,

- ce que nous apo:!ions I'ize de 'homme:

& vousverrez .cmbien'il elimperceprible
e point de uurce Jue nous jouliaitons,

que’
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<que nous prolengeons le plus qu'il nous
eft poflible. De ce court efpace, quelle
portion nous eft ravie par les larmes, par
{e défefpoir qui nous fait fouhaiter la
mort avant quelle vienne, par la ma-
ladie, par la crainte,9par les années de la
- foiblefle, de l'ignorance ou de linuri-
lité ! De ce méme efpace, la moitié eft
gonfacrée au fommeil ; ajoutez les tra-
vaux, le deuil, les périls , & vous com-
frendrez que de la vie , méme la plus
ongue , c’eftla plus.courte parte qui eft
employée a vivre. Mais qui vous accor-
dera qu’il ne foit pas plus avantagenx de
retourner promptement a fa deftination
d’achever fa soute-avant d'éere fatigué 2
La vie o’eft ni un bien ni un mal, elle
a'eft que le lieu de 'un & de laucre 5
amourir , ceft quicter 8n jeu de hafard
ol ily a plus 4 perdre'qu’a gagner. Vorre
fils pouvoit devenir prudent & modéré,
il pouveit recevoir de vos mains I'em-
prewntedela vertu ; mais il pouveir aufli,
& cette crainte étoit beaucoup plus fon—
dée, devenir femblable au plus grand
.sombre. Confidérez ces jeunes gens des
familles les plus diftingnées, réguits pas
Finconduite au yil métier de Gladiateurs,
.qui, par une double impudicité, fonc les
agents de leur propre brutalicé . & les

Tome 11, -
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pbjets de celle des amtres ; dont tous leg .
jqurs font fignalés ou par livrefle ou
par quelque crime éclatant : n'eft-il pas
¢vident que vous aviez plus & craindre
qu’a elpérer? Vous ne devez donc pas
yous eréer des caudes d'affliion , ni pae
votre affli®ion mettre le comble & de
légeres difgraces. Je ne vous exhorte pas
a faire vos efforts & a vous aiguillonner ;
je n'ai pas aflfez mauvaife opinion de
vous , pour croire quil vous faille ap-
peller route votre vertu a votre fecourss
ce n’eft pas une douleur que vous éprou-
vez , ceft une piqire ; c’eft vous-méme
qui en faites une douleur. En vérité,

Rhilofophie a fait en vous de grands
progrés , fi avec une ame auffi forte que
la vorre, vous regrettez un enfant, moins
connu jufqu’alors' de fon pere que de f3
nourrice, :

Croyez-vaus que je vous préche l'in~

fenfibilité ? que je vous exhorte a fuivre,

_Ja téte haute , le convoi de votre fils#

' que je ne permette pas méme A votre
coeur de fe refferrer ? Point du tout : il
¥y a de Vinhumanité , & non pas du cou~
-1age , a voir les funérailles de fes pro-
ches des mémes yeux qu'on les voyoit
cux-mémes; i pe point étre ému IV
_premier moment. de la. fparation. Ey
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quand’je vous le défendrois, il y ades
moauvements indépendants de la volonté:
dcs larmes échappent & ceux méme qui
sefforcent de les retenir; leur effufion
eft un foulagement pour lame. Permet.
tons leur de tomber, mais ne-les y for-
gons pas.: qu’elles coulent autant que le
fenciment les fera forrir ; & non pas au-
tanc que le défir d'imiter les autres les y
conrraindra. N’ajoutons pas a notre dou-
leur , ne l'accroiffons pas fur le modele
de celle des autres. L'oftentation de la
dauleur eft plus exigeante que ladouleur
méme: il y apeu de gens quifoient triftes
powr eux mémes; on gémit plus fore
quand on eft eatendu » muet & tran-
qQuille dane la folitude , on s'excite a de
aouveaux tranfports quand il furviencdes
~ témoins; c’eft alors qu'on fe frappe la
_téte , randis qu'on pouvoit le faire plus
librement quand il n’y aveit perfonne
qui paren empécher; ceft alors qa’on fe
fonhaite le crépas , qu'on fe roule furle
lit du mort: le calme remait aufli-tét que
les (petatenrs difparoiffent. Iafflition,
comme tout le refte , eft une affaire de
mode : on fe regle fur la mulditude , on

fuic- la coutume plutdt que le devoir,
Nous: quittons la Nature pout hous aban-
- domser au-Peuple , dont les cf«in\(éds ne -/
2
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font jamais .ceux de la fagcﬁ'e , & dont
les jugements forit fur -ce point, comme
fur tous les autres, remplis d’mconfé-
quence : il voit un homme ferme au mi«

lieu du deuil , il lui donne les noms d’im-

. pie & de eruel; il en voit un autre fuc-
combant afa douleur, étendu fur le ca-
davre, du mort , il le traite d’homme
foible , d’efféininé. -

Ceft donc & la raifon qu ‘il faur tout

rapporter ; elle nous dira qu’il n’y a rien
de plus infenfé que d’afpirer a la repu~
tation de la triftefle , de fe faire un mé-
rite de pleurer, 11 eft des larmes que le
Sage peut fe permettre ; d’autres s’écous
lent par leur prepze impulfion. Je m’ex-
plique : lorfque nous fommes frappés de
la premiere nouvelke d’une mort funefte ,
Jorique nous ‘tenons un cadavre chéri
qui va pafler de nos bras fur le bécher,
une néceflité naturelle nous .arrache des
larmes ; Iinterruption que le choc de la
- douleur produic dans la refpiration ,
excite une fecoufle daos tour le corps,
& particultérement dans les yeux , dons
Phumeur eft comprimée, & fe montre aw
dehors. De pareilles larmes font dooe
Vefler d’'un mécanifme involontaire.. It
¥ en a d’auwes auxquelles nous: ouvrond

Bous mémgsuo paffage , en nous restagaiy

-
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Ie fouvenir de ceux que nous avons per-
dus. Cette triftefle elt mélée de quelque
douceut : quand nous nous rappellons les
agréments de leur converfation , les char-
mes de leur commerce , les fervices qu'ils
ont ggndus, alors les yeux font dilatés
comme dans la joie. Nous fommes vaincus
par les premieres larmes; noasmous aban-
donnofs avec complaifance aux fecondes.
11 ne faut dogg pas que la confidération
des fpeltateurs qui nous environoeot-,
fufpende ou fafle venir nos larmes : lorf=
qu’elles ne fonc pas finceres, il eft hon-
teux de les laiffer couler & deles arréter;
quelles aillenc alors & leur gré , elles
le peuvenc fans trgubjer la tranquillité,
" Souvent un Sage peut verfer ¢os lare
mes fans comprometere fa dignité; il
contient fa douleur dans des %ornes fi
juftes, qu'en laiffant voir fa fenfibilite ,
il ne s’avilit en aucune maniere. Oui, je
le répete , on peur fo préer aux mouve-
ments de laNature fans décheoir de fa
grandeur. Y'ai vu ‘des hommes refpeQa-
bles aflifter aux convois de leurs enfants ;
Yeur vifage portoit 'empreinte de la ten-
drefle paternelle , fans étaler le fpeQacle
d’une douleur. eféminée : on n’y voyois
d’autre altératiom que celle que produi-
@qm des fentiments VtaisR& fincerey -
) z



382- . LETTPRES:
La douleur elle-méme a fa décence que;
le Sage doit obfesver : dans les larmes, .
comme dans tout le refte, il eft un terme,
ou il faut s’arréter. Lesignorants feuls ont,
des traniports dans la doaleur. comme;
dans la joze. . .
Recevez dong fans murmure les évée.
nements quamene la néceffice. Que. vous-
arrive-t-11 de nouveau , d’incroyable ?
Combien d’hommes dans ce momene’
méme dont on drefle le blcher:, dont on
embavme e cadavre ? combien d’aurres.
dent lc deuil fuivra te vorre ? Toutes les.
fois que vous direz man fils ewu enfant -
dites-vous en méme: temps. Cétoit um,
homme, ceﬁ-aedge un. étre avec qui.
Ja Nature oa pas pris & engagements ce™-
sains; que le deftin ne seit pas obhge a
conduire jufqu'a la vieillefle ,. quil seft
iclorvé d’arrétcr 2 Vendroit de fa carriere’
quil juge & propes. Au refle, entretenez-
vous fouvent de fu1 ;. oCcupee-vous iu<
tant que vous pourrez de’{on fouvenir :
il veus reviendra fouvent, sil n’eft pas
accompagné d’amertume. On ne fe plaic
pas dans la fociété d’'un homme trifte ; A:
plus foree raifon dans celle de la triftefle.
Sivousavez retenu quelques-uns.de fes
Propos, fi vous avez entendu avec plaifi¢:
quelques~unes de fes faillies enfantines,.

~
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“fevenez-y fouvent en vous-méme : dites«
vous hardiment qu’il auroit pu remplif
vas efpérances , quand méme la préven-
tion paternelle les auroit exagérées. Ou-
~blier fes prochies, enterrer leur mémoird
avec leur cadavre , les pleurér abondam-
ment, & sen fouvenir forr peu : voil}
Ies craits d’une ame infenfible. Cleft ainfi
que les oifeaux & les bétes féroces aiment
leurs perits ; leur tendrefle eft impé-
tueufe , ceft prefque une fureur ; mais
elle s’évarouit avec leur vie. Une pareille
conduite eft indigne d'un homme lage :
il doit continuer a fe fouvenir, & cefler
de pleurer. ‘

Je n’approuve nullement ce que dit
Meétrodore, ¢u’il y a une volupté qui s'al-
lie a la trifleffe , & qu'il faut s’en pourvoir
dans les moments douloureux. Yat vranforie
les paroles mémes de Métrodore, & je
ne fuis pas embarraflé da jugementque
vous en porterez. Quoi de plus honteux
qué de trouver de la volupté dans le
deuil ? ‘ou plutdt de fe faire du deuil &

~ des larmes une jouiffante? Ce font pour

tant la les Philofophes qui nous sepro~

chent linfenfibilité , qui décrient notre

do&rine comme dure & inflexible,

parce que nous ne voulons pas qu’on

laifle carer 1a douleur ‘dansRPame , o
. 4
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du moins que nous confeillons de Is”
bannir promgiement. Mais lequel eft le
plus incroyable & le plus inhumaig , de
ne point refentir de deuleur de la perte
“de fon ami , ou de tirer de la volupté de
fa dotleur méme ? Ce que nous prefcri-
vons eft honnéte ; nous difons que quand
la premiere fougue de la douleur s'eft
Joulagée par quelques larmes, a jeté,
pour ainfi dire, fa premiere ébullition ,
il ne faut pas livrer-fon ame & Yafflition.
Et vous, Epicuriens ! que prétenden-
vous ? qu’il faut méler la volupté a la
douleur méme. Ainfi nous confolens Jes
eofants avec des {ucreries ; & la nourrice

appaile les cris de fon noursiffon en lur

~ preflant le tecron dans la bouche. Vous
ne fulpeudez pas la volupté dans le cemps
méme ol la Hamme confume votre fils,
-ou votre ami rend les derniers foupirs.
Vous voulez que 'afflition la"plus pro~
fonde caufe dans l'ame une fenfation
agréable. Lequel-eft le plus honnéee de
bansir la douleur de I'ame, ou d’y in-
troduire la volupté en fa compagnie ? que
disje , Uintroduire ? la chercher, la ti-

ser de la douleur méme ? Hy a, dites~ -

* veus , une volupté voifine de la trifteffe.
Cleft 2 nous a temir un pareil langage :
wos principes vous linterdifent. Vous
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t'admertez qu'un feul bien, Ceft la vo-
lupté ; qu'un feul mal, c’eft la douleur :
quelle alliance peut fe trouver entre le
bien & le mal? Mais quand méme elle
exifteroit , eft-ce dans ces circonffances
quelle pourroic fe montrer # A-t-on
alors le temps d’approfondir fa douleur ,
poury chercher quelque chofe d’agréable
& de voluptueux ! Il.y a des remedes
faluaires pour quelques parties du corps, .
anaj¢ qui font trop fales & trop indécents
pour étre appliqués a d’autres ; ceux qui,
dlans de certains cas, peuvent sappli-
‘ Euer fans blefler la pudeur, deviennens

éshonnétes par endroic ol fe crouve la
bleflure. N’avez-vous donc pas houte de-
guérir la douleur par la volapté ? 1l fauc
des remedes plus férieux & une plaie
‘de certe nature. Dites-nous plutde que
le fentiment du mal ne parvient plus
julqu’a celui qui eft mort; que s'il lud
parvenoit, il ne feroit pas mort. Je le
répete : rien me peut nuire & qui n'exifte’
~ pass s'il fouffre, il eft en vie. Le plais
gnez-vous de n’étre plus, ou d’étre en-
eore quelque chofe? il n'eft plus, ce
-n’eft pas un tourment pour lui de ne plus
exiiter : quel fentiment peut avoir celui
qui reft point? Ce weft pas nom plus
Pows i un courmens d’ﬁxiﬁcﬁ : au cong
. i

[
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traire , il fe dérobe au plos grand défa-
vantage de la mort, qui confifte & n’éwre
plus. Difons encore a celui qui pleure,
& qui regrette un enfant enlevé dés fori
bas dge , que les jeunes gens & les vieil-
lards feront égaux pour 'dge, fi Ion
compare la briéveté d’une portion du
temps avec fon enfemble. Ce qui nous
revient de léternité eft moins qu'un
atome , puifqu'un atome fair au ‘moins
ane partie; au lieu que lepoint oy nous
vivons n’eft prelque rien. Cependaht,
notre folie batit fur ce point comme fus
une bafe trés-vafte.

Si je vous écris cette lettre , ce n'eft
-pas que je penfe que vous ayez befoin
d’un remede qui vient fi tard ; je me
fouviens d’dilleurs de .yous avoir. déja
entretenu de tout ¢e-que vous y lirez.
Mon unique but eft de vous punir de
cet écart qui vous a fair fortir un mo-
ment de vous-méme; de vous exhorter
a montrer plus de fermeté dans les autres
événements de la.vie , & & prévoir les
<coups du fort , non-feulement comme
poffibles , mais méme comme probables.
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LETTRE C

. Jugement fur les Ouvrages de Fabianus

Papirius (1).

0 © Us m'écrivez que vousavez [u avec
empreffement les Traités Politiques der

* Fabianus Papirius , mais qu’ils nont pas

répondu a votre attente ; enfuite , ou-
bliant que c’eft d’un Philofophe dont il |
s'agit , vous critiquez fon ftyle. Quand il
feroit vrai,, comme vous le dites, que fon
ftyle fic diffus & peu chitié, ce prétendu

(1) Séneque @déja fait mention de Fabianus
Papirius dans les Lettres t3 , 40, 52, §8 & 100,
Le pere de notre Auteur en porte fon jugement
dans la Préface du fecond livrede fes Controver-
Jes 5 il accufe d'obfcurité dans fes difeours ora-
toires, ainfi que dans fa Philofophie; il le plaint
de fes définences précipitées. Cependant , il dis
quy s'animo®t lorfqu'il attaquoit les vices de
fon temps. Quotiens incidebat aliqua mateiia 4
qua convicium feculi reciperet, infpirabat magna
magis , quam acri animo. . . . Locorum habitus ,
Sfluminumgue decurfus , & urbium fitus, morefque
populorum nemo defcripfit abundantilis, Voyez
tout le paflage , qui eft trés-beau. Séneque le pere
y fait I'éloge des talents & des conngiffances de
Fabianus , fans diflimuler fes défaurs; & fon ju-
§ement »qui en Fénéral s’accorde affdz avec celut

efonfils, eft cefui d'un hommie de golit & d’y;n
Lritique awlhi éelainé qu‘imPaniaIR
: ¢

~
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défaut n'eft pas dépourvu d’agrément;
la marche paifible d'une compofition

facile a des beautés qui lui font propres,

]e’ mets une grande diflérence entre la
négligence & Fabondance ; j’en mets
une grande entre un torrent qui fe pré-
Clpxte & un fleuve qui coule avec tran-
quillité : Ceft le cas de Fabianus. Je
trouve dans fon ftyle de 'abondance fans
défordre, quoiqu’il ne manque pas de
mouvement. On juge au premier coup
d'eil, en le lifanc, que fes phrales n’one
&té ni travaillées ni mifes & la torture 5
& quand cela feroit, c’eft un Traité de
Morale & non' un Ouvrage de Rhéto-
rique qu’il a compofé; ceft pour les
efprits , & non pour les oreilles qu'il @
rravaillé, D’ailleurs , fi vous l'eufliez en-
iendu parler, vous n’auriez pas eu le
temps d’examiner les détails’; vous au-
riez €ié entrainé par Penfehble. 1l eft
vral que les ouvrages qui plaifent dans
la chaleur du débit, perdent un peun de
Teur effer dans le fang froid de la le@ure s
mais ceft toujours beaucoup de s'écre
emparé du premier coup -d’ceil , quei-
qu’enfuite une revue plus exalte trouve
des cridques a faire.

.Si vous me demandez mon fentiment ,
Jje trouve plus de mérite & emporter les

e ™
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fuffrages qu’a les mériter. Si le dernier
parti eft le plus fiir, le premier marque
plusde hardieffe, plus de confiance: pour
- le- fuccés. Un ftyle trop circonfpelt ne
fied point & un Philofophe. Celui qui
doit montrer du courage , de la conf~
tance , -de lindifférence pour fon propre
pernl s'alarmera-t-il pour des mots 7 Ce
neft pas de lanégligence, maisde la fé-
curité que je trouve dans la di&ion de
Fabianus. Vous n'y remarquerez rien de
bas : fes expreffions font choifies , fans
étre recherchées, fans étre denaturees ’
felon le golic de notre fiecle , par des
métaphores : hafardées; queiquemprun-
tées du langage ordinaire , elles ne man-
quent point d’éclar : fes idées font no-
bles & grandes ; fans étre reflerrées fous
une forme fentencieafe, elles ‘ont plus
d’étendue. Vous pourrez y trouver des
défaurs du coeé dg la précifion, de la
conftrution, & d% tournures peu con-
formes 4 notre élégance moderne s mais,
tour bien examiné, vous' ne trouverez
nulle parc le momdre vuide. Une maifon

eut érre belle fans certe variété de mar-
Eres » ces réfervoirs d’eau , cette chambre
du’pauvre (1), & tous ces orncments

Y

+(1) Céroir ufe chambre fimple & fans taplf-
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w’accumule un luxe dégodité des beautés
imples. Ajoutez que les golits fonc parta«

© gés fur les qualités du ftyle. Les uns pro-

diguent les ornements jufqu’a la difformi-
té ; les aucres ont une inclination fi forte .
_pour une diltion fauvage, que fi le ha-

ferie, dans laquelle les grands Seigneurs & les
siches Particulters alloient faire quelquefois um
sepas frugal , lorfque le dégoiit , la rriftefle &
Tennui , compagnons inféparables des richeffes,
venoient s'emparer de leur ame, & couvrir leur
front d'un votle fombre, S¢neque parle de cetce
chambredupauvre dans laLett.,18; & plus claire-
ment encore dans la confolation & Helvia, (e. 12}
Jumunt ( locupletes ), dit-it, quofdam dies , cum
Jam illos divitiarum tedium capis, guibus humi
cagenent , & remoto auro , argentaque , fidilibus
wtantur. Dementesd! hoc guod aliquando concupif-
cunt, femper timent. Horace paroit faire allufior
4 la méme coutume dans certe belle Ode ot it
invire Mécene i renoncer pour quelques moments
# I'éclar, 4 la magnificence de Rome , & 4 venir

- fe diftraire avec lui des foins importants dont if

eft occupé pour le foin yfe V'Erat. Les Grands,
fui div il , ont que}quefois pris plaifir au chan-
gement { & des repas fimples dans une petite
majfon propme, fans dais , fans lits de pourpre ,
ont déridé Jeur front , & adouci leurs inquid~
gudes. . )

Plerumque grate divitibus vices, =~ .

Mundeque parvo fub LARE PAUPERGM

Cense , fine aulzis & oftro,
‘Sollicitam explicuere frontem.

Qis 29, lbeYy vetfs 33 Chagn |
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fard leur offre une période arrondie &
nombreufe , ils la démembrent & deflein i
ils en rompent la cadence pour fruftrer,
Fattente des leGeurs. Lifez Cicéron s
vous trouverez dans fon ftyle de I'unité 4
du nombre , de I'élégance, de la fou<
plefle , de la délicacefle s fans pourtans
manquer de vigueur. Au contraire, la
di@tion d’Afinius Pollion eft cahotée .
angulzufe : fes périodes vous quittent oty
vous vous y attendez le moins. Dana
Cicéron , ce font des cadences, & dans
Pollion des chies , €KCEpté un petis

‘nombre de phrafes dont la mefure eft

fixe & le moule régulier.

Vous reprochez encore & Fabianus 1
baffefle & le manque d’élévarion. Je le
crois exempt de ce vice. Vous confondez
la baffeffe avec la fimplicité. Le cara&tere
de _fon ftyle eft un calme foutenu, un
ordre régulier : c’eft une belle plaine, &
von pas un vallon bourbeux. Vous trou~
vez qu'il lui manque de la feve oratoire,
de “ces aiguillons que vous recherchez ,
da ces éclairs fubits qui frappent : maig
contemplez 'enfemble de fon ftyle ; mal-
gré le défaut d’ornemeat, vous y trous
verez de la beauté. Il vous paroit manquer
d’élévation : mais citez-moi un Ecrivaia
que vous préféricz a Fabianus. Eft-ce
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Cicéron ,don les traités philofophiques
font prefque en auffi grand nombre que.
¢eux de Fabianus ? A la bonne heure ;
fnais on n'eft pas petit. pour n’avoir pas
ka raille d’un géant.. Eft-ce Afinius Pol<
lion ? J'y conlens encore ; mais dans des
matieres de ceste importarice , c'eft enw
core exceller que d'étre le troifieme.
- Nommez méme Tize-Live , dont nous -
avons des dialogues qui appartiennent
autant 2 la Philofophie qu’a I'Hiftoire j
Je lui céderai encorq la place : voyez a
quelle foule d’Ecrivains eft fupérieur celui
fur lequel Pemportent les trois hommes
- Jes plus éloquents de P Antiquité ! Mais,
dites-vous, 1l ne réunit pas toutes les qua-
Rités : il a de I’élévarion fans nerf; I'abon.
glance d’un fleuve, fans la rapidité d’un
sorrent ; dela pureté, fans élégance. Vous
~oudriez plus d’emportement contre les
~ ices , plus de courage contre les dan-
gers, plus d'orgueil contre la fortune
plus d’inve&ives contre 'ambition. Je
weux, comme vous, que le luxe foix
téprimé , la débauche notée , le défordre
fubjugué : je veux que le ftyle de I'Orar
seur foit énergique ; celui du Poére tra.
gique, fublime; celui du Poéte comique,
- pletn de finefle. Mais un Philoiophe
s'oecupera-t-il d’un foin aufli fuule EL
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-welui des mots? Cleft & la grandeur des
chofes qu'il s’eft voué : I'é loquence le fuit:
comme Uombre , fans qu’il y penfe. Ses
phrafes ne feront pas limées & polies dans
tous leurs dérails ; elles ne formeront
pas un tiflu artiftement travaillé ; chacun
de fes morts ne fera pas une pointe qui
réveillera le leGeur : mais dansgl ‘enfem-
ble, vous trouverez des flots de lumiere ;
vous aurez parcoura un long efpace fans
-ennui: enfin, il aura l'avantage de vous -
Erouver quiila fenti ce qu’ill a écrit; fon
uc neft pas de vous plaire, mais de vous
faire voir ce qui lui plait. Tous fes pas
tendent aux progreés de lavertu; ce n'cft
pas aux applaudiffements'quil afpire.

Je ne doute pas que ce_ne foit 1a le
caraltere de fes ouVrages dont jai plu-
tot une réminifcence qu’un fouvenir. 1l
m’en refte plutdr une teinture ancienne
quune impreflion  récente. C'éroit au
moins .Ie jugement que j'en portois en.
I'entendant réciter. Son ftyle ne me pa-
roiffoir pas lourd ; mais plein, capable
d’exalter une ame vercuenfe , de lui inl-
pirer le défir de limiter , fans lui beer
Yefpoir de le furpaffer. Cleft de toutes
les efpeces d’exhortations celle qpi me
femble la plus efficace. Rien de plus dé-
cpurageant qu'yn homme qui infpire leny
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vie d'imiter , fans U'efpérance de réuflir, .
Au refte , je trouvois de 'abondance
dans fon ftyle; & quoique les détails
p’euffent rien de recommandable en par-
ticulier , 'enfemble me¢ paroiffoic plein
de grandeur.

LETTRE CL

Réflexions fur la mort de Sénécion,

CH&QUE jour , chaque heure nous fai¢
voir notre néant, nous rappelle par quel«
que nouvelle preuve au fouvenir de no-
tre fragilité , & nous trouble dans la mé-
ditation de nos projets éternels pour
nous faire fonger a la morr. Queteft, .
direz-vous, le but de ee préambule ? le
voici : Vous connoiffliez Semécion Corne-
lius, ce Chevalier Romain fi magnifi-
que & fi obligeant. 11 s’éoit élevé lui-
méme de- I’érac le plos médiccrs ) &
n’avoit plus qu'un pas 2 faire pour par-
~venir au fommet des grandeurs; car il en
colite moins pour angmenter en dignités
Gue pour commencer a s'élever. 1l en eft
de méme des richeffes , elles (éjournent:
‘long-tamps autour du pauvre avant de
le tirer de Pindigence, Ce mémeSénécion .
wavaillois 4 senrichig ; deux routes Uy
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€onduifoient ; U'art d’acquérir & celui de
conferver ; moyensqui, pris {éparément ,
peuvent chacun rendre un homme opu-
lent. L'extréme frugalité dans laquelle i}
vivoit, étoit aufli avantageufe a fa for-
tune qua fa fanté. Il m’éroit venu fuire
vifite le matin felon fa coutume; il avoit.
pafié la journée entiere auprés d’'un de:
fes amis malade fans efpérance ; a fon
retour, il avoit foupé gaiement : la nuit it
fur attaqué d’une maladie fubite; une
efquinancie I'érouffa, en coupant la refpi-
ration, & lui permic & peine de revoir la:
lumicre du lendemain. Il eft mort quel-
ques heures apres s'étre acquirté de routes
les fon&ionsd’un homme fain & bien por-
tant. Cet homme dont I'argeat circuloie
fur mer & fur terre; qui, pour effayer
de toutes les voies lucratives , avoit géré-
méme les deniers publics; au comble de’
la profpérité , au moment ol l’aégent fe
rendoit & grands flots dans fes coffres, eft:
enlevé par [a mort. « Occupe-toi mainte--
» nant & greffer des poiriers , 4 planter
» desvignobles (1) » . Quelle foliede dife
pofer de fa vie , quand onn’eft pas le mal
tre du lendemain! quelle démence d’¢gav

)

(1) Infere nwac, Melibe, piros; poué ordine vitel.f
> < NiRG Eclog s s verfi 4
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rer fon efpoir dans un avenir immenfe ?
" Jacheterai, je batirai, je placerai , je per«
cevrai ,j'obtiendrai des honneurs; & en-
fin je paflerai dans le repos une vieillefle
fatiguée & raflafiée de plaifirs. Tout eft
incertain pour les gens méme les plus for-
tunés : méme ce quUE NOUS teNons , nous
pafle a travers les doigts ; le. moment.aus
. quel nous touchons , nous eft ravi parle
fort. Le temps coule felon des loix fixes,
mais impénérrables ; que m’importe qué
ce qui eft incertain pour moi , foit cerrain
" pour la Nature? Nous nous propofons eu
de longues navigations & un retour tar-
- dif daus netre Patrie, aprésavoir-parcous
ru des rives érrangeres, ou rempli dans
les camps des fon&ions pénibles, {uivies
de récompenles & d’emplois qui fe font
dong-temps attendre , ceft-adire , de
chaines qui fe multiplient de plusen plus.
La morteft 3 nos cotés , & mous ne fon-
geons qu’a celle des autres : des exemples
fréquents de la mortalité des hommes fe
préfentent a nos yeux ; mais nous ne nous
y arrétons qu’un. moment , pour en étse
eronnés. Eft-il rien de plus infenfé que,
d’éwre {urpris de voir arriver un jour ce
qui peutarriver tous les jours ! Sans doute,
notre terme eft fixé par Uinexorable Def
un; mais perfQnne ne fait a quelle diltanck
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et de nous. Conduifons-nous donc
‘comme fi nous étions arrivés au bout de
la carriere : ne remettons rien ; foyons -
tous les jours quittes envers la vie. Notre
plus gsand défaue eft de laiffer tous les

_ jours notre vie imparfaite,, d’en remettre
méme une partie pour la fuite. L’homme.
qui chaque jougga misJa derniere main a
1a vie, n'a plus befoin du temps : Ceft ce
befoin du temps qui engendre la crainte,
cette foif de Vavenir qui defleche notre
ame. Iln’ya pointd’état plus malheureux
que l'incertitude de 'avenir. De combien
fera le temps qui nous refte & vivre? fe-
ra-t-il heureux ou malheureux ? Voila les
‘deux points dans lefquels 'ame fe coneen-
tre; voild: les alarmes dont elle eft fans
<efle le jouer,.& dontelle ne peut jamais
fe dégager. Quel moyen de fe tirer de cet
état Hoteant ? M n’y ena qu'un; ceft que
notre vie n’ait point de parties faillantes,
gu’clle foittoute recueillie en elle-méme,

n ne dépend de P'avenir qué lorfqu’on
daifle échapper le préfent : mais quand je
ane fuis acquitté de tout ce que jome
devois , lorfque mon ame, folidement
érablie, fait qu’il n’y a point de différence
entre un jour & un fiecle ; du faite de £
fupériorité , _elle. voit venir ‘de loimn lea
Jouwrs & les événcments, & ne peut petn
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fer fans rire i la fuite des temps. Quel
trouble la variété & la mobilité des évé-
nements peut-elle caufer 4 un homme
qui eft afluré contre ce-qui eft incerraia ?
Hatez-vous de vivre , mon cher Luci-
lius; que chaque jour foit pour vous une
.vie parriculiere : fuivant ee plan, en ren-
danc cous les jours fa vig complege, on
jouit de la fécuricé. Mais quand on vit
dans I'efpésance , on laiffe toujours échap-
perle temps qu'on a fous 1a main;.on-eft
tourmenté par le défir de la vie, & par
la crainte de la more, le poifon de tous
Jes biens. De la ce voeu honteux dg Mé-
gene , qui ne- refufe ni les infirmirés .,
ni la difformité , ni méme les fupplices
les plus aigus , pourvu qu’au milieu. de
cses fouffrances , il,conferve la vie (1),-

* (1) Debilem fa'cit% manu .
¢ Debilem pede, coxis
- Tuber adftrue gibberum,
Lubricos quate dentes :
Yita dum fupereft , beneéft,
: - Hane mihi , vel acatd’
¢ v _.8ifedeam cruce , fuftine,

: “# Mecenas fot un- galant homme,

{ 1l a dit quelgue part : gu’on me rende impetent,
» Coldejatté, goutteux, manchot; pourva qn'e{l
- ','.(Omme JE LIRS N Jeoe 0 P
o Je vive, c'eft affez s jo fuis plas que content, < |

- Clelt @infi que L3 Boaraine aitzraduic ces ved
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f& Rendez , dit-il, mes mains -débiles 3
» rendez mes pieds foibles & boiteux ;
» élevez une bofle fur mon dos ; ébran-
» lez toutes mes dents; tout ira ‘bien fi
» vous me laiflez la vie : confervez-la
» pour moi , méme en me .mettant €0
» croix », S
11 fouhaitoit donc ce qu’il elit regardé
comme le comble du malheur, s'il lui fiic
-arrivé : il demandoit avec la vie, la pro-
Jongation des tourments. Je le regarde-
rois comme le plus méprifable des hom-
mes, s'il viveit jufqu'au moment du fup-
plice. Rendez-moi infirme , dic-il , pour-
-vu que mon ame refte dans un corps im-

dans une de fes Fables. Je les cite avec d’autane
- plus de plaifir, que, traitant le méme fujer dans
da Fable fuivante, il la termine par une réflexion
fine & profonde, dont la vérité, fondée fur I'ex-
périence , peut écre conteftée par quelques indi=-
- vidus , trop peu nombreux pour faire.exceptiond
:Ja regle générale, mais dont tout homme qui
.voudra etre fincere avec lui-méme f{entira la
juﬂelre. ’
Le trépas vient tout guérir,
Mais ne bougeons d’ott nous fommes.

© = Platir fouffrir que mourir ,

C’eft-1a devife des hommes.
- - LA FONTAINE, liv. 1, fab. 15 & 16,

. Invoquer la mort, dit Sénéque), c'eft mentir,
EP. 107, R .
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potent & mutilé. Défigurez-moi, pourvi#
que, monftrueux & contrefait, je gagne
du ;répit : je confens méme que vous
m’attachiez 4 une croix douloureufe, je
me fens la force dediflimuler ma deuleur,
de fupporter cette cruelle fufpenfion,
pourvu qu’elle differe le terme le plus
¢onfolant pour les malheureux , celui de
ma douleur ; je conlens a perdre la vie,
pourvu que je la conferve. Que fouhaiter
a un pareil homme, finon que les Dieux
‘T'exaucent? O honte ineffagable de ces
vers efféminés! monument odieux de la
-¢rainte la plus folle! étoit-ce ainfi que
‘Virgile mendioit la vie , lorfqu’il s'é-
crioit : ¢ff-ce donc un fi grand malheur que
de mourir (1) ? Il fouhaite les plus grands
des maux, &, cequ'il y a de plus terrible
encore, leur prolongation; & pourquoi?
pour vivre plus long-temps : mais qu'eft-
.ce que vivre de cette maniere? c’eft mou-
“rir long-temps. Peut-il fe trouver un
homme qui aime mieux fe confumes
dans les fupplices, perdre fes membres
les uns apres les autres , perdre la vie en
détail que d’expirer une bonne fois #
Qui eft-ce qui , fulpendu & un jnfime

{1) quue adsone mori miferum eft ]
VIBG. Kneid. lib, 13 , ver/. 648,

gibag
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gbet , infirme, contrefait , étouffé par les
€minences difformes de fes épaules & de
fa poitrine, environné de caufes de mort ,
indépendamment dela croix , préférera

_de prolonger des jours qui prolongene

tant de tourments ? dites aprés celaque
la_nécefficé de mourir eft un bienfait de
1a Nature. Il y a des gens qui font précs
a faire pis encore ; a trahir wn ami pour
vivre plus long temps, & conduire de
leur propre main leurs enfants a la pfoi-
tigution, pour jouir d’ute lumierequi a
€clairé tant de crimes. '

1l fautdonc fe dégager de la paffion de
la vie; il fauc apprcm‘ﬁe qu'il n'importe
en quel temps arrivera ce qui doitarri-
ver un jour: que l'eflentiel eft de bien
vivre , & non pas de vivre long-temps,
& que - fouvent ces deux chofes foat in-
compatibles.

Tome I, S
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Que la celebrité aprés la mert eft un bien.

Novs neus fichons contre ceux qui
gous réveillent au milieu d’un fonge
agréable , parce qu’ils nous privent d’un
plaifir, qui, bien qu’illufoire, produit
néanmoins en nous l'effer de la réalite.
Yotre letrre m’a fait le méme tore: elle
m’a tiré d'nne méditation agréable , qui
auroit &t plus loin , {1 elle o’elit été trou-
. blée. Je meplaifoisa examiner la quef-
tion, ou plutdta me perfuader de I'im-
mortalité des ames, Je n’avois pas de
peire & fuivre les opinions des PEilofo—
Pphes les plus diftingués, qui me promet-
toient, plutét qu'ils ne me prouvoient,
cette idée confolante. Je me livrois a
cette douce efpérance; je commengois
déja a me fentir 3 charge 4 moi-méme 2
méprifer les reftes d’une vie languiffante,
fi prés de me perdre dans 'immenfité des
remps, & d’entrer en poffeflion de tous
les fiecles réunis, lorfque l'arrivée de
votre lettre m’a réveillé, & m’a faic per-
dre un réve fi délicieux. Mais jefpere le
reprgndre aprés m’éure acquitté envers
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Yous. Vous vous plaignez que je nai
?omt épuilé dans la premiere lettre (1)
la queftion, dans laquelle je m’efforgois
de prouver , fuivant les dogmes de nos -
Sroiciens , que la célébricé quion laifle
aprés fa mort, eft un bien. Vous m'ace
cufez de n’avair point levé . lo};)edwn
fuivante. Un objet diffant de nous ne peut
nous rendre heureux : or, I. immortalité
du nom eft dans ce cas. Votre interroga—
tion, mon cher Lucilius, tient & la quef-
tion , mais fous un autee point.dg vue:
voila pourquoi jen avois différé la fo-
lution, comme cellede pluficurs autres
poines relatifs au méme objet. En effer,
comme vous favez , il n’y apoint de quef-

_ tion morale, dans laquelle ne foient

mélés quelques points de dialectique. Je
Mai traité que la partie qui a direCtement
es moeurs pour objet. Eft-il infenfé de
défirer un avantage fuper‘lu de porter
fes idées au-dela du dersier terme ? tous
nos biens pernﬂent- ils avec nous? ne
refte-il plus rien i celui qui n'eft plus?
ouvons nous jouir d’avance d’'une célé-
Erue que nous ne f{entirons pas,. lorl=
welle exiftera P Voila les queftions que
;au confidérées : mais il falloit diftinguer

) Cette Lettre manque, !

Sa
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les objetions faites par les Diale&iciers
contre cette epinion: ceft la raifon qui
m’avoit déterminé  les réferver pour une
autre occafion,

Mais puitque vous ne me faites grace
de rien, je commencerai par les o%jec-
tions, pour pafler enfuite aux réponies;
vous pe pourriez pas les comprendre fans
quelques notions préliminaires. Sachez
donc qu’il y a des corps continus, com-
me homme ; d’autres font compofés,
comme un vaiffeau, une maifon, & tous
les corps dont les parties font jointes &
forment un tout; d’autres enfin dont les
parties font {éparées & diftantes 'une de
Yautre, comme une arnrée, un peuple,
un Sénat. Les différents individus qui com-
pofent ces derniers corps, font unis par
les liens fa&ices des loix & des fonstions,
mais naturellement ils fonc féparés & indi-
viduels,

Une antre notion préliminaire, c’eft
que nous ne regardons pas comme un
bien celui qui eft compofé de parties
féparées & diftantes les unes des autres s
le bien doit étre un, érre gouverné pat
un feul efprit, appuyé fur une feule bafe.
Si vous aviez befoin de preuves, elles fo
prefenteroient d’elles-mémes; en atten-

flant il faut fuppoler le principe, parce

- e
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gtte C’eft I'arfenal d'el nous tirons nos.
armes, , ,

~ Voici donc I'obje&ion qu’on nous faie,”
1° Vous dites qu'il 'y a pas de biens.
compolés de parties diftantes: or, cette
célébrité que vous vantez, confifte dans.
Yopinion des gens de bien. Car de méme
que la réputation n'eft pas le fryir des
eloges d’un feal homme, ni linfamie
le réfultar du blime d’'un feul, ou n'a.
point de la célébrité pour avoir plu & un
feul homme de bien; il faut, pour l'éta.
blir, les fuffrages réunis de plufieurs Sages
diftingués par lear mérite; ce qui fup-
pefe des parties diftanres les unes des
autres: la célébrité n'eft donc pas un.
bien. o '
- 2° La célébrité eft un tribut de douan-
ges que les perfonnes vertueufes paient
a un homme de bien; la louange eft un,
difeours , le difcours eft un fen qui ex-
prime une idée: or, la voix, ménfe calle,
des gens de bien, n'eft pas un bien; car
il ne faur.pas croire que tout ce que faic.
un homme de bien foit un bien ; il ap-
plaudic & blime: or, 'on a beau admirer
& louer tout en' lui, on.ne donnera pas.
plus le nom de bien & fes-applaudiffe-
ments & A fon blime, qu’a fes éternue-

53
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ments & & fa toax : la célébrité n'eftdone’
pas un bien. , o

- '3°. Enfin, dites-nous, eft-elle un bien
pour celui quiloue , ou peurcelui quieft
Toue ? 11 feroit auffi ridicule de prétendre

qu’elle toit un bien pour celui quiloue,

que d’affurer qu’il m’en revient quelque
chof¢ de ce-qu'un autre fe porte bien.

Mais Ceft une aGion honnéce de louer
ceux quile méritent. Ehbien ! la lovange
-eft donc un bien pour celui dont elle eft

fa&ion, & non pas pour nous quifom-.
es loués. Op, c’éroit-lalepoint de la

qyueftion. . : : ‘

* Je vais repondre 2 la hite A chacure
de ces objetions. Premiérement, iln'eft
pas encore décidé, s'il y ades biens‘com-
pofés de parties diftantes; & Paffirmative
a fes défenfeurs tour comme la néga
give. . " - ‘

- Enfecondlien, Ia célébrité ne demande
pas effentictement un grand nombre de
tuffrages’, ‘elle fiit fe contenter du fuf-
frage d’un feut homme de bien': un feul
homme : veftueux fuffic pour juger rous
les gens vertaeux. Quoi f direz - vous,
la réputation ne dépendra donc que de
Yeftime, & linfamie, des difcours dé-
favorables d’un feul hommeé P La fimple

-
w
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gloire a plus d’érendue; elle exige Iac-
cord d’une maultitude d’hommes : or, il
y a de la différence entre la gloire & la
célébrité. En quoi confilte-t-elle? c’eft que
fi un feul homme de bien a bonne opi-
nion de moi , je fuis dans la méme pofi-
tion que fi tous les gens de bien pentoient
de méme fur mon compte; parce quca
effet, s'ils viennent 4 me connoitre , ils
auront la méme opinion: leurs fenti-
ments ne font jamais partagés; ce que
Pun penfe, tous les autres le penfent de
méme. Mais pour la gloire & la répura-
tion, l'opinion d’un ?eul homme ne fuf:
fic point. Dans le premier cas, le fenci-
ment d’un feul Sage, a le méme poids
que celui de tous les Sages ; parce qu'ils
n'auroient pas d’autre avis, fi onle leur
demandoit, Mais dans le fecond cas, les
jugements font différents , parce que les’
difpofitions de ceux qui jugent, nc font
pas les mémes ; aufli trouverez-vous tou’
jours leurs opinions incertaines, témé-
raires, fufpeltes. Croyez-vous que cette
multitude puiffe avoir un méme avis ?’
Eh! chacun d’eux nen a pas méme un
feul. Les Sages aiment la vérité; la vérité
n'a qu’une feule effence , qu'une feule
face , la multitude ne donne fon affen-
timent qu’a des jugaml'zts;faux : or,

4 .
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Lerreur n’a point de conftance, elle
change & fe contrarie.

Mais, dic-on, la louasge confifte dans
des paroles, & des paroies ne font pas
un bien. Quand ¢n dit que la célébriré
eft un tribuc de louenges payé par les
gens vertueux a des fiommes vertueux ,
ce n'eft pas des paroles quil sagir, mais
du fens exprimé par ces paroles. Pourvu

vun homme de bien juge quelqu’un
3igne de louange, il le loue, quand
méme il garderoit le filence. Dailleurs,
il y a de la différence entre une louange
& un éloge. Celui-ci reguicre des pa~
roles; aufli Pon ne dir pas une louange
Junebre , wais un eloge funebre , parce
que fon effence confifte dans le difcours:
quand on dit qu'un homme eft digne de
louanges, ce n'eft pas des paroles flat-
teufes, mais des jugements glorieux
qu’on lui promet. La louange peut donc
€éure le témoignage intérieur qu'un hom-
me de bien rend au dedans de lui-méme
& fans parler, 4 la vertu de quelqu’un.
En fecond lieu, comme je le difois, la
louange fe rapporte a 'ame, & non pas
aux paroles dans lefquelles elle eft con-
cue & produite a4 la connoiflance des au-
tres. On loue quand on juge quelqu’un
~ digne de louanges. Lorfque la Tragédie
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nous dic (1) gu'il ¢ beau détre loué par
un homme loué , C’eft un homme digne de
de louange qu’elle entend ; & loriqu’un
ancien Poéte nous dit que (2) la louange
_efl Laliment des Ants, il n'entend pas les
éloges qui en foncle poifon. Car rien ne
corrompt autant 'éloquence & les autres
arts deftinés aux plaifirs des oreilles , que
les applaudiffements de la multitude.qLa
réputation pequiert auffi la parole, mais
non pas ?’célébrité ; celle-ci nait du ju~
gement feul fans le fecours de la parole ;
elle “eft complette, non-feulement au
‘fein du filence, mais encore au milieu
‘méme des Yéclamations. Quelle diffé-
rence ya-t-il donc entre la célébricé & la
gloire ? ceft que la gloire réfulte du-ju-

(1) Ceeft un vers du Poéte Navius qui, dans
une de fes Tragédies , faitainfi parler Hetor:
Lertus fum, laudari me abs te, pater, laudatoviro,
Apud Ciceron, Tufculan. quaft. l. 4, ¢. 31.

(2) Honos alis artes, omnefque incenduntur ad
fudid glorid. Cicer. Tufeul, qgueft. lib. 1, cap' 2.
Les Commentateurs attribuent certe penfée 4 ua
ancien Pogte, d'od iis prétendent que Cicéron
¥a empruntée. Cela peut étre; cependant Cicé-
ron ne dit rieMqui puifle le faire foupgonner. Aw
sefte, la réflexion dontils'agit , eft unede ces
vari¢eés quel'on peut découvtir fans un gran
efiore d'efprit; & Cicéron peut la rendre a fon
yéritable Auteur, fans eraindre des'appauvris,

S
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gement d’'une foule dhommes, & Ila.
célébrité de celui des gensde bien. Mais,
ajoute-t-on, cette célébricé, cetributde
louanges payé par les gens de bien aux.
hommes vertueux, pour qui eft-elle un,
bien ' eft-ce pour celui-qui loue , ou pour
celui qui eft loué ?* Pour tous les deux :
pour moi qui fuis loué, parce que la Na-
tare m’a infpiré 'amour de mes fembla-
bles ; je fuis fatisfait, &- d’avoir bien
fait, & d’aveir trouvé des. hommes fen-
fibles & mes. vertus : leur reconnoiffance
eft fans doute un bien pour.eux, mais
elle en cft encore un pour mei; car je
fuis conformé de maniere & regarder le
bien des autres , corsme le mien; fur-tout
quand C’eft 2 moi qu'ils en font redewa~
bles. Ces mémes louanges font aufli un
bien pour ceux qui les donnent: elles
font 1é fruit de la vereu, & toute altion
vettueufe eft un bien. Mais d’un autre
coté, elles n'auroient pas eu lieu, fije
neufle été moi - méme vertueux : des
louanges méritées, font donc un bien ac-
tif & paflif; comme un jugement équita-
ble eft un bien, & pour celut qui I'z
~ prononcé , & pour celui e® faveur du-
quel il a été prononcé. Doutez-vous que
k juflice ne foicun bien , & pour celui
qui le poffede , & pour celwi 2 qui elle

4




T e R L T ol R .

Ll

DPE SENEGQUE 411
rend ce qui lui eftedd ? louerun homme
qui le mérite, eft un alle de juftice r-ceft
donc un bien pour tous les deux.

Je crois avoir fuflifunment répondua &
ces Diale@iciens pointlleurs, Notre buc
n'eft pas de femer nos ouvragesde fubti-
lités , & de tirer la philofophie de fon
trone majeflueux , pour la réduire amnfi
a Péiroir. Ne vaut-il pas mieux marchera
découvere & en droite ligne, que de
fe pratiquer a foi-méme un labyrinthe
tortyeux, ou Lon ségare avec la plus
grande fatigue P Toutes ces difpuies ne
font que des jeux de gens qui cherchenc
a fe tromper avec art. Dites-nous plutée,
combien il eft naturel 3 'bomme. d'é-
tendre fon ame i la mefure de 'immen-
ficé, L'efpric hummain eft grand & fier : il
ne fouflte de barnes que celles qui lui
font communes avec la Diyinité. 1l ne-
reconnoit pour fa patrie aucun lieu par-
ticulier, fut ce Ephefe, ou Alexandric,
ou méme une autre ville plus peuplée
d’habitants & d’¢difices. 11 n'avoue pour:
fa patrie, que cette volite éthérée qui
embrafle lunivers daus fon circuic im-
menfe ; cette vafle cohcavité au centre de
laquelle s’érendent les mers , les terres ,
Vair qui fépare & reéunit le ciel avec la:

terre , & dans Lenceinte de laguele rame

56
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de Diviaités placées chacune dans lear
pofte,, vaquent fans prendre de repos a
leurs pénibles fon&ions.

En fecond lieu, le Sage ne veut pas
quon prefcrive de bornes & fa darée.
Toutes les années font 3 moi, dit-il; il
2’y .a point de fiecles fermés pour le gé-
nie; il n'eft poinc de temps ol ne pé-
netre la penfee. Lorfqu’arrivera le jour
qui doit féparer ce mélange de divinité
& d’humanité, je laifferai ee corps ob je
Tai trouvé, & je me rendrai chez les
Dieux ; non que jhabise fans eux fur la
terre , inais je fuis retenu par cette mafle
pefante & terreftre. Cette vie mortelle
velt que le prélude d’une vie plus lon~
gue & plus fortunée. De méme que le
{fein maternel nous retient pendant neuf
mois,. & nous fagonne , non pour lut-
méme, mais pour le liewolt nous entrons,
lorlque les poumons font capables de
pomper lair, & la machime de fubfifter
a decouvert: de méme tout Pefpace qui
s’écoule depuis enfance jufqu’a la vieil-
lefle , n'eft gqu'une préparation pour us
autre enfantement de la Nature. Une
autre origine, un autre ordre de chofes
nous attend : nous ne fommes encore en

érat de foutenir que de loin la fplendeur

du ciel..
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: Prévoyez donc fans effroi cette heure
décifive , qui fera la derniere pour le
corps , & non pour ame. Regardez les
objets qui vous environnent, comme les
meubles d’une hoétellerie ; il faue pafler
outre : la Nature fait fortir 'lhommenud,
comme elle I'a fait entrer. Vousn’empor-
terez pas plus, que vousn’aveZ aporté;,
au contraire vous ferez obligé de dépofer
une grande parcie de ce que vous avez
apporté dans la vie : la Nature vous dé-
pouillera de cette épiderme qui enve-
loppe vatre corps & lui fert de vétement ;,
elle vous dégagera de cetce chair, de ce
fang qui parcourt la machine entiere; elle
vous Otera ces os & ces nerfs qui en font
Ia charpente & le foutien. Ce jour que
vous redoutez comme le dernier de vos
jours, eft celui de votre naiffance pour
Péternicé. Dépofez votre fardeaun: eh'!
pourquoi balancer 7 n’avez - vous pas
déja une fois quiteé le corps dans lequel
vous étiez caché, pour étre produita la
lumiere # Si vous tenez a la vie, vous
luttez contre la Nature : c’eft ainfi que
-yotre mere n’a pu vous faire fortir fans
efforts de fon fein. Vous pleurez , vous
gemiffez; c’étoit ainfi que vous pleuriez .
en naiffant : mais alors vous étiez excu-
fable ; yous paiffiez dans une ignorance
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 univerfelle ; vous quittiez la chaleur

douce & bienfaifante du fein maternel ,
pour étre expofé a l'aéion d’un airplus
libre; le moindre .atrouchement offen-
foic vortre délicatefle; foible & fans ex-
périence , vous vous trouviez €égaré dans
un monde inconnu. Mais & préfent il
p’eft plus nouveau pour vous d’éere {éparé
de ce dont vous faifiez partie. Renoncez
de bon gré a des membres qui vous fone
devenus {uperflus ; dépofez ce cerps que
vous avez aflez long-temps habité ; il fera
coupé , écrafé, briilé; pourquoi vous en
affliger P Ceft lufage. Les menbranes
des enfants qui naiflent font toujours dé-
truites, Pourquei donc tenir & ces dé-
pouilles , comme fi elles vous apparte-
noient f ce ne font que des enveloppes.
Un jour viendra ot veus ferez dépouillé
& délivré du commerce de ce ventre in-
fe& & dégotitant, Prévenez cé momene
autanr qu'il eft en vous, en vous rendans.
€tranger & ce corps qui vous elt intime-
ment uni. De deffus la terre méme, éle-
vez vous d'avance jufqu’au Ciel. Un jour
lesfecrersde 1a Nature vous feront dévoi-
lés, le brouillard qui vous' environne fera
diffipé; une lumiere pure viendra vous
éclairer de tcus coiés. Repréfentez-vous
que Véclas doit réfulter de la lumicre
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réunie de tant d’aftres: aucune ombre
wen ternira la pureté: tous les points du
Ciel refplendiront également. La fuc-
ceflion du jour & de la nuiteft faite pour
Yair groflier de notre {yftémeattuel. Vous
direz que vous avez paffé votre vie
dans les ténebres, lorique tout votre
€ure verra la lumiere totale, que vousne
voyez aujourd’hui que confufément par
Les paffages érroits de vos yeux, & que
vous admirez pourtant & une fi grande
diftance. Que penferez-vous donc de la
lumiere divine , quand vous la verrez
méme a fon foyer P Ces idées ne lLaiffe-
ront {éjourner dans votre ame aueune
idée bafle, fordide & cruelle: elles vous
diront que les Dieux font témoins de
toutes chofes ; elles vous exhorteront &
vous conduire d’une maniere digne d’eux,
& vous préparer pour leur commerce , a
vous repréfenter fans ceffe lérernité.
Quiconque s’en eft formé une idée, ne
craint ni les armées , ni la multitude ;
nulles menaces ne peuvent lui infpirer
d’effroi. Et que peut craindre celui qui
efpere de mourir ? Si celui qui croit que
Yame ne fubfifte qu'autant qu’ellc eft re-
tenue par les liens du corps, qulelle fe
décompofe, qu'elle sévapore dans les
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airs (1), travaille pour fe rendre utile,
méme aprés {a more : quoique dérobé aux
yeux, fa vertu refte & fait honneura fa
race (2) Songez combien les bons exem-
ples fonc profitables , & vous verrez que
1a mémoire des grands hommes n’eft pas
moins utile que leur préfence.

—

(1) 1l parle ici d'Epicure , dont le fentiment
fur la nature & Pimmiortalité de Fame, eft expo-
¢ au long dags le troifieme livre de Lucrece.

(3) Multa viri virtas anime , multafgue tecurfat

 Gentis honos.

VIRG. AEneid, hb. g verf. 7 & g0
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LETTRE CIIL
Des terreurs imaginaires. -

P OURQUOI vous mettre fi forten garde
contre des événements qui peuvent,
fans doute, vous arriver, mais qui peu-
vent aufli n’avoir pas lieu ? Je parle des
mncendies, de la chite des maifons, &
des autres accidents qui- viennent fondre
fur nous, mais fans nous dreffer d’em-
biches. Les malheurs qu'il faut prévoir
& qu'il faue éviter, ce font ceux qui nous
épient , qui cherchent  nous furprendre.
Faire naufrage , étre renverfé de voiture,
font des événements graves, mais rares.

. L’homme eft un pénl journalier pour

I'homme. Voild le danger réel dont il
faut vous délivrer, & que vous ne devez
jamais perdre de vue. Il n’y a pas de mal-
heurs plus fréquents, plus obftinés , plus
féduifants. La tempéte gronde avant d’é-
clater; les édifices craquent avant de
s'écrouler ; la fumée annonce Pincendie :
mais les atraques de ’homme font ino-

‘pinées ; fes coups fonr d’autant plus ca-

chés , qui font plus proches. Ne vous
en rapporiez pas aux vifages de ceux que
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vous rencontrerez : ils ont les traits de
Phomme, & le cceur d’une bére féroce:
cur premier choc eft plus dangereux ,
en ce qu'il eft inévitable. Ceft toujours
la néceflicté qui poufle les bétes farouches
a faire du mal, ceft on la_faim ou la
crainte qui les force au combar : Ceft un
plaifir pour 'homme de détruire fon fem-
blable.
‘Mais en fongeant i ce que vous avez
a craindre de 'homme, fongez aufli &
ce que vous luidevez. A 'ur,pour n'en
étre pas offenfé; a lautre, pour nepas
Yoffenfer. Que la profpéricé de vos fem-
blables vous réjouiffe, que leurs mal-
heurs vous touchent : n’oubliez ni les fer-
vices que vous leur devez, ni les précau-
tions dont vous avez befoin. Par cette
conduite que gagnerez-vous P Non pas
de n’étre -pas ourragé: mais de n’érre pas
trompé. Retirez - vous autant que vous
pourrez dans l'afyle de la philofophie :
elle vous protégera dans fon fein. Dans
".ce fan&uaire vous ferez en fureté , ou
moins expofé: on ne fe heurte que quand
on fe touche. Ne faites point parade de
li philofophie : ceft une vanité qui a
cofité cher i bien des gens. Que la phi-
lofophie vous corrige de vos vices, mais
quelle n'artaque pas ceux d'autryj i
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qu’elle ne fe déclare pas hautement con-
tre les moeurs publiques; & que par fa
conduite, elle ne paroiffe pas condam-
ner rout ce qu'elle ne fait pas: on peut
éwre Sage fans éclac , fans indifpofer le
_ public.
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LETT‘RE CIlV.

L' Auteur parle de fa fanté.& de la tendreffe,
de fa femme Pauline. Que les voyages ne
peuvent guérir les maux de Uame. Eloge
de Socrate & de Caton,

EN me retirant dans ma terre de No-~
mentanum, je me fuis dérobé, devineza
quoi ? au tumulre de la ville? nen;
mais aux attaques de la fevre , ou p'u-
tot afes premieres annonces. Elle com-
mengoit & mettre la main {ur moi, lorf-
que, fans balancer , j’ai fait préparer ma
voiture malgré les inftances de ma -chere
Pauline pour me retenir. Le Médecin
difoit qu’il falloit attendre les fuites :
quiil y avoit, & la vérité, quelque mou-
vement dans le pouls; mais qu’il n’éroit
pas caraltérifé , quoiqu’il me fiic pas dans
Yordre. Mais- je me fuis obftiné a partir,
j’avois dans la bouche le mot du refpe&ta-
ble Gallion, qui , ayant fenti une atteinte
de fievre dans I’Achaie , s'embarqua fu-
le-champ, criant que ce n’étoit pas une
maladie de la perfonne , mais du lieu.
- Ceft aufli ce que je difois 2 ma chere Pau-
line, qui me recommande de prendre
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_ foin de ma fanté. Perfuadé que fa vie
" tient & la mienne, je commence, par
égard pour elle, & veiller & ma confer-
vation; & malgré le courage que la
vieillefle m’infpire fur d’autres points,
je perds dams celui-ci 'avantage de I'dge:
je fonge que dans ce vieillard exifte une
jeune perfonne qu’il faut ménager. Ainfi,
ne pouvant obtenir d'clle de m’aimer
d’une fagon plus courageufe, elle obtient
de moi que je m'aime avec plus de foi-
- blefle.
- Il faur avoir de la déférence pour leg
altions honnétes, & malgré les fujet
les plus preflants de mourir, il fautrap-
peller, par égard pour les fieps, une
vie deftinée méme aux tourments ; il faug
retenir fon dernier fouffle méme fur le
bord des levres : un homme de bien doig
vivre, non pas autant que cela luj con~
vient, mais autant que la neceffité lexige,
Celui qui ne fait pas aflez de cas'de f3
femme , de fes amis, pour féjourner
quelques temps de plus dans la vie , &
qui sobfline a mourir, eft tn homme
trop délicar. 1l faurque l'ame du Sage
fe commande fur ce point, quand ot~
lité des fiens Vexige ; il faut qu’il re-
ponce 2 la volonté de mourir, qu'il ine
terrompe méme le facrifice déja comw
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mencé , pour fe rendre 3 fa famille. I &
ade la grandeur de retourner 3 la vie,
our Lintérée des autres ; c’eft ce qu'ont
fouvent faic des hommes célebres. De
plus, il y a de 'humanité & conferver
foigneufement fa vieilleffe, cet 4ge donc
Jes fruits font plusabondants, & la garde
moirs pénible; cet dge qui fait un ufage
plus vigoureux de la vie, quand on fait
quelle eft agréable, unle &-défirable
pour quelqu’un des fiens. Dailleurs ,
ce foin eft accompagné d’une joie inté-
rieure qui en eft la récompente. Quoi de
plus agréable que d’éere affez cher 4 fa
femme, pour en devenir plus cher a
Ioi-méme ¥ Ma Pauline peut donc m’ar-
rribuer non-feulement fes craintes, mais
méme les miennes, '
- Vous voulez favoir comment.m'2
réufli le projet de mon départ. Auffi-tot
que jeus quitté I'armolphere épais de la
ville, cette odeur descuifines qui fumeng
de rtoutes parts, & qui infeftent lair
des vapeurs qu'elles renferment, jai
fentiun changement fubicdans ma fancé,
Mais figurez-vous le furcroit de forces
que jat acquis & mefure que je me fuis
approché de mes vigriobles! Je me fuis
gemis 2 mon régime ordinaire ; je me
fuis retrouvé ; je n'ai plus cette langueur |
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&ette fanté vacillante , qui_ne m'infpi-
roient que des idées noires. Je commence
a étudier de toutes mes forces : le lien
n’y contribue point ; il faut que 'ame
saide elle- méme ; elle peut trouver par
cemoyen la folitude au fein des occupa-
tions. Mais 'homme qui choifit les ré-
gions, qui court apres la tranquilite ,
trouvera par-tout des occupations & des
inquiétudes. Socrate répondic a un homme
qui fe plaignoit d’avoir peu tiré de fe-
cours dans fes voyages : s Jer'en fuispas fur-
Pris ; vous voyagiey avec vous. Quel bon-
heur ce feroit pour bien des gens, de
pouvmr fe perdre‘ 1ls font les premlers
a ‘sinquiéter, a fe troubler, a fe faire
peur. Que fert-il de traverfer les mers,
de pafler de villes en v11les ? Pour vous
Jouftraire au mal-aife que vous éprouvez,
" foyez autre , & non pas autre part. Je
vous fuppofe arrivé 2 Athenes , aF{) hodes,
ou dans quelqu’autre villes a vorre choix:
qu’importent les mceurs que vous y trou-
verez? vous y apporterez les .votres.
Vous reganderez les richefles comme un-
‘bien ; vous ferez tourmenté par la pau—
vreté; &, ce quil yade plus déplorable
‘encore , par une pauvreté chimérigue.
Quoique poffefleur de biens immenfes ,
fi un auicre eft plus tiche que vous, vous
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regarderez comme autant de privations ;
les tréfors qu'il auta de plus que vous.
Vous regarderez les honneurs comme un
bien? Le Confulat de celui-ci, la feconde
promotion de celui-la, feront des tour-
ments pour vous ; votre vifage fe ridera

toutes les fois que vous lircz dans les’

faftes le nom d’un méme homme. Votre
ambition vous aveuglera tellement , que
tant quil y aura que%qu’un devant vous,
vous ne ‘verrez perfonne derriere vous.
Vous regarderez la mort comme un mal,
quoiqu’it n'y aic pas d’autre malen elle
que la crainte qui la précede? Vous fe-
rez_effrayé non-feulement par les périls,
mais par de fimples foupgons. Vous fe-
rez fans ceffe agité des plus vaines ter-
reurs, Que vous fervira d’avoir , comme dit
e Poete (1),échappé i tant devilles grec-
ques , d’avoir fuic a travers les  ennemis ?
La paix vous fulcitera de nouveaux {u-
jetsd’alarmes. Votre ame abattue ne trou-
vera pas d’affurance dans la fureté mé-
me : & lorfqu’elle a contra&té Ihabitude
d’une peur dénuée de ‘prévoyance , elle
devient incapable de yeiller &~ fa propre

(v - ., ~— Evafifle tot urbes
Argolicas, Mediofque fogam tenuiffe per hoftes!
VIRG. Egeid, lib 3, verl. 282 & 283
' confervation ;
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. wonfervation; elle n’évite pas; elle fuic:

" mais nous fommes plus expolés aux périls
quand nou? leur tournons le dos.

Vous regardez , comme un mal, la
perte des perfonnes qui vous fone cheres ,
quoiqu’il y ait autant d’inconiéquence a
les pleurer, qu'a gémir de.la chiite des
fewlles de ces arbres délicieux qui ornent
votre maifon, Tous les étres que vous ai-
mez ne font que des arbres en pleine
verdure, dont le fort fera tomber les
feuilles plut6t ou plus tard. Mais (i l'on

_ fupporte fans peine la chiite des fewlles,
parce qu’elles doivent renaitre un’jour,
vous ne devez pas témoigner plus de re-
gret de la perte des perfonnes que vous
aimez, & que vous regardez comme e
charme de votre vie; parce que vous lcs
retrouverez , quoiquelles ne renaiffent
pas comme les feuilles: il eft vrai qu’clles
ne feronc plus les mémes, ni vous non
plus. Chaque jour, chaque beure caufe
en vous du changement. Mais ce que
Pige enleve aux autes, eft fenfible'a
¥Os yeux : vos propres pertes font ca-
chées, parce qu'elles fe fonr impercepui-
blement. Daus les autres, la morc em-
porte ouvertement : dans vous; elle dei
robe en fecret. Vous ne ferez aucuny de
<es réflexions: vous nappliquerez pas de

Tome 1L '
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remedes a ves bleflures; mais vous vous
femerez a voussméme des {ujess d’inquié-
tudes, & par vos efpérances, & par votre
défefpoir. Si vous étes fage , mélez 'un &
Pautre: ®’efpérezjamaisians défefpolr; ne
défefpérez jamais fans efpoir..

De quelle utilité ont jamais pu étre les
voyages par cux-mémes P lls ne-mettent
pas un frein a la débauche; ils n’amor-
tiffent pas les pafians; ils ne répriment
pas la colere ; ils ne demptent pas la
fougue impétueule de Famour; en un
mot , ils ne banniflens aucum vice de
Yame; ils ne donnent pas le jugement; ils
ne diffipent point les erreurs; .ils arrétent
un moment, par la nouveauté des objets,
Phemme qui, comme un enfant, admire
tout ce qu'il ne connoit pas. Toures ces
courfes ne-font gu’augmenter l'inconf-
tance de I'ame, qui eft le principal fiege

- de la maladie, la rendre plus mobile &

plus légere. Aufli les endroits qu’on avoit
le plus ardemment défirés, font ceux que
Von quitte avec le plus de‘pmmpdtuge 3
on devient des oifeaux de paflage, qui
s'en vont plus vite qu’ils n'étoient venus,
Les voyages vaus donneront la connoif«
fance des divess peuples de la terre; - vous
montreront de nouvelles formes de mon-,
fagues, des plaires d’une grand,_e_ur-im-:
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menfe, des vallons arrofés par des four-
ces fécondes, quelques fleuves digoes

de l'obfervation des curieux; foic que,
femblable au Nil, il fe gonfle & fe dé-

“borde pendant I'été ; foir que, comme

le Tigre, il fe dérobe aux yeux , &

quaprés avoir continué fon .cours fous

teree, il reprenne fa grandeur primitive ;
foit que, comme le Méandre, fujet fur
lequel les Pogtes fe font plu & s'exercer,
il fe replie par mille contours tortueux, &
en approchant du bras voifin de fon lit,

_ il fe détourne encore avant de s’y jeter: .

mais ils ne voys rendront ni meilleur, nf
plus fage, ‘
~ Cleft 3 étude qu’il fanr vous livrers
ce font les Auteurs de la fagefle qu’il
faur conlulcer, afin de profiter de leurs
décauvertes, ou de faire celles qui leur
font échappées. C'eft ainfi que votre ame
paflera de la plus déplorable fervitude 2
la plus douce libereé. Tant que vous igno-
rerez, ce que vous devez fuir ou chercher,
«ce qui eft péceffaire ou fuperflu, ce qui
eft jufte & honnéte, vous ne voyagerez
pas, vous vous égarerez. Ces courfes
ne vows feront d’aucune utilité : vous
voyagez avec vos affeltions ; vos vices
vous fuivent : que dis-je P pldc & Dieu
qwils vous fwiviffent! ils fcifoient plus
' 2
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~ ¢loignés ; mais ils font en vous, & npnl
i votre fuite : voila pourqaoi, en quel-
que lieu que vous foyez, ils vous fonc
€galement incommodes, & vous font fen-
tir le méme mal-aife. Ceft des remedes,
& non des voyages, qu'il faut i un ma-
lade : un homme s’eft-il caflé la jambe,
ou s’eft-il donné une entorfe? il ne monte
pas en voiture, il ne s'embarque pas;
'mais il fait venir le Médecin, pour re-
joindre les os rompus, ou remettre la
jambe démife. Et vous croyez que votre
ame, qui a regu tant de fratures & d’en-
‘torfes, peut étre guérie par'le change-
ment de climais? Votre malell trop grave
“pour un traitement de cette narure. Les
‘voyages ne font_pas un Médecin ni un
‘Orateur ; il 0’y a point d’art dont le chan-
gement de licu puiffe inftruire; & la fa-
gefle, le plus important de tous les arts,
“pourroits’acquérir en voyageant! Croyez-
moi, il 'y a point de chemin qui puiffe
vous conduire par dela les défirs, la cole-
‘re, la crainte; §'ily en avoit,, toutle genre
humain s’y rendroit en foule. Parcourez
“les terres & les mers; les maux dont vous
vous plaignez ne cefferont de vous tour-
menter & de vous. poufluivre’, tant'que
vous en porterez intérieurement le prin=
“cipe. Vous étes furpris que la fuite ng.
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Yous ferve de rien? ce que vous fuyez
eft avec vous. Commencez donc par vous
corriger ; délivrez-vous de votre far-
deau; contenez au moins vos défirs dans
des bornes; dégagez votre ame de la per-
verfité qui la fouille. Si vous voulez voya- -
ger agréablement, commencez par gué.
rir votre compagnon de voyage Lavarice
vous reftera, tant que vous vivrez avec
un hote avare & fordide ; lorgueil. vous
reftera, tant que vous entretiendrez des -
liaifons avec-un hdte orgueilleux ; vous
ne vous déferez jamais de la cruauté dans
la fociété d’un bourreau; le commerce
d’un adultere ne fera qu'enflammer votre
gotit pour la débauche: pour vous dé-.
pouiller des vices, il faut en fuir les
exemples. Mais cet avare, ce corrupteur,
cet homme cruel, ce perfide dont le com-
merce vous feroit contagieux, ceft au
dedans dc vous- méme qu'il fe trouve.
Cherchez donc une fociété plus vertueu- |
fe; vivez avec les Catons, avec Lalius, .
avec Tubéron; ou, fi le commerce des
Grecs vous plait, avec Socrate & avec
Zénon. L’un vous apprendra a mourir,
quand il le faudra; & lautre, avanc
qu’il le faille. Vivez avec Chrifippe, avec
Pofidonius ; vous apprendrez d'eux la .
connoiffance-des chofes divines & bumai-
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ses; ils vous enfeigneront & étre’ toujours
en altion, 3 ne pas vous contenter de par-
Ter avee elegance , & de tharmer les
oreilles de vos auchteurs par Pharnionié

»de vVOs dlfCOUI‘S s mais a fomﬁer votré

ame, & l'¢lever au-deflus des menaces:
Funique port de cette vie orageufe & agi-
tee, eft le courage qui nous fait braver les
événements, dous tenir fermes, & re-
cevoir les coups de la Fortune en face,
non en fe cachant & en tournanc le
dos. La Nature a rendu 'homme un étre
magnanitne ; elle a départi & quelques
animaux la térocité, a d’aurrés la rufe,
a d’ancres la crainte : pour nous, elle
meus a doués d'une ame noble & paf-
flonnée pour la aloire, qui cherché plu-
tot Phonnéeté que la siiretés cette ame,
femblable ¥ la Nature, qu'elle fuit &
ithite adtant' que les pas des mortels
peuvent marcher fur fes traces, aime &
fe montrer, 3 étre louée & regardee. elle
eft la maitreffe de tout, fupéricure i rous -
les événements; auffi elle ne fe fou- -
met a rien, elle ne trouve tien de trop
pelant, de capable de eourber I'homme. "
Ces phantomes effrayants, le travail &
1a more (1), n'ont rien de fi terrible pour *

1) Terribiles v:fu formz, leﬂmmﬁne labofguee. - .
VirG. £ ib, 6, ver/s 337,
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qui ofe lés regdrdet en face, & travers les
ténebres qui les couvrent. Combien d’obs
jets effrayants pendant la nuit, dont nous
rions au jour. Virgilé a raifon; il n'a pas
dir que ces objers fuffent ternbles réelles
ment , mais en apparence; c’eft-a-dire,
qu’ils le paroiffoient, fans Pérre. Qu’ont-
ils, en effer, d’auffi redoutable,, que ce
qu'en publie la Renommée? Un home
me doit-il craindre le cravail, & un mor-
te! la mort? Rien de plus commun que
des gens qui regardent comme impoffible

‘rout ce qu'ils ne peuvent faire; qui nous

acculent de tenir un langage outré, &
peu fait pour la mature humaine. Que
y’ai meilleure 1dée d’eux ! Tour ce que
nous difons, ils peuvent le faire ; mais
ils ne le vealent pas. Qu’ils me citenc-un
homme dont les tentatives aient écé in-
fruGueufes, & qui n'ait pas trouvé nos
préceptes plus faciles dans la pratique ?
Ce n’eft point parce qu’ils font- difficiles ,
que nous n'ofons pas les tenter; c’eft parce’
gue nous n'ofons pas, quils font diffi-
ciles. Si pourtant il vous faut un exemple,
apprenez que la vieillefle de Socrate fuc'
affligée de tout ce que vous appellez des
maux; qu'il fut Je jouet de toutes les ad-*
verfités; qu'il fuc invincible a la faim
& a la pauvreté, que fes em]l::arras do--
4
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mefliques Lui rendoient encore plus oné-
reufe; avx tiavaux qu'il eut a fupporter,
foit 2 la gucrre, foit dans fa propre mai-
fon, de la part d’une femme dont le ca-
relere étoitineratiable, & dont la lan-
gac dittiiloie ie fiel, & de la part d’en-
tins indocites, plus femlblables a leur
mere qu'aleur pere. 1f paflaprefque toute
ia vie, forrdans les alarmes de la guerre,
foit fous le joug de la tyrannie, foit dans
une liberté plus cruelle que les guerres
& la tyrannie. On combatrit pendant
ving:-fept ans; apres avoir dépofé les
armes, la «ille fut foumife au caprice de.
trente tyrans, dont la plupart éroient les
ennemis de Socrate. Le dernier de fes
malheurs fut la condamnation la plus in-
jufte & la plus fléeritfante : oo lui repro-
choit d’avoir outragé la Religion, & cor-
rompu la jeunefle qu’an 'accufoit de fou-
lever contre les Dieux, les Magiftrats,
la Képublique; enfyite vinrent la prifon
& le poifon. Tous ces maux, loin dal-
térer lon ame, ne changerent pas méme
fon vifage; il conferva, jufqu’a fon der-
nier foupir, fa gloritufe & finguliere,
tranquillité; jamais on ne vit Socrate, .
ni plus gai, ni plus trifte : avec une
fortune auffi vanée, il fuc toujours le.
méme,
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- Voulez-vous un autre exemple ? re
préfentez-vous M. Caton, ce héros plus
moderne , 4 qui la Fortune porta des
eoups plus cruels & plus opinidtres : quoi-
qu’elle lui elit nui dans teus les inftants
de fa vie , & méme a celui de fa mort, it
montra nédnmoins qu’un grand homme
fait vivre & mourir en deépit de la For-
tune. Toute fa vie fe pafla, ou dans les
€clats, ou dans les premieres fermenta-
tions de la guerre civile; 'on peut dire
cependant qu’il ne vécut pas plus efclave
que Socrate, 3 moins qu'on ne regarde
Pompée, Céfar & Craflus, comme les
aflociés de la liberté. Parmi tous les chan-
gements de la République, on ne vit ja-
mais Cason changé; il fe montra toujours
le méme dans tous les érats différents,
dans fa Préture, dans leerefus qu’il ef-
- fuya, dans fon accufation, dans fon dé- -
_partement, dans les aflemblées du Peu-
ple, dans Parmée, dans fa mort, en un
mot , dans ce bouleverfement total de
la République, lorfque d’un coté Céfar
avoit pour appui les dix légions les plus
aguerries , & les fecours de tant de na--
tions érrangeres; & quand, de Pautre,
Pompée fuffifoit feul contre tous. Tan-~
dis que les uns penchoient du coté de
Céfar, & les awtres du coté de Pompée
. Is -
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Caton feul forma un parti en faveur de
la République. Si vous voulez vous faire
un tableau de ces temps malheureux ,
vous verrez , d’un c6té, le peuple & toute
la muldwude enflammés par le défir du
changement, de l'autse, les Sénateurs,
I'Ordre Equeftre, tout ce qu'il y avoit
de plus grand & de plus vertueux dans

Rome ; entre ces deux partis, on ne:

voyoit que Caton & la République. Vous
ferez faifi d’admiration, em voyant que,
commeé Achille (1) également ennemi de
Priam & d’Agamemnon, Caton défap-
prouve les deux partis; il veut leur arra-
cher les armes a tous deux. Le jugement
qu’il porte de 'un & de I'autre, c’eft qu'il
mourra, fi Céfar eft vainqueur; qu’il par-
tira pour l'exil, fi c’e® Pompée. Que pou-
‘voit craindre un homme qui, vainqueur
ou vaincu, s’étoit condamné aux peines
Ies plus terribles que des ennemis irrités
auroient pu lui impofer? 1l mourut donc
fuivant la Sentence qu'il avoit portée
eontre lui-méme. Eh bien, aprés cela,
Thomme peut-il fupporter des travaux ¥
Caton conduifit & pied fon armée dans les
déferrs brilants de PAfrique. L’homme
(1) Attidem, Priamumpque, & fievum ambobus Achil-

demu, VIRG, /Eneid, lib. 3, verfs 458
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peut-il fouffrir la foif ? Dans des collines -
arides, trainant les débris de fon armée
vaincue & dépouillée, Caton fupporta la
difette de l'eau; & toutes les fois que le
hafard en offrit, il futle dernier & en boire.
1’homme peut-il méprifer également les
homneurs & les flétriffures? le jour méme
ol il éprouva un refus, Caton joua a
Ia paume dans l'aflemblée des Comices.
L’homme peut-il braver la puiffance des
gens en place ? Caton attaqua tout a la
- fois, & Pompée , & Céfar, dont on n’ofoit
offenfer 'un que pour fdire fa goura l'autre.
L’homme peut-il fe mettre au-deflusde la
mort & de exil? Caton simpofa 'un &
FPautre, & fit 1a guerre en dttendant.
Nous pouvons donc montrer le méme
courage contre les mémes maux : il ne
s'agit que d'ofer fecouer le joug. Mais il
faut fur-tout commencer par les voluprés;
elles énervent,, elles amolliflent, elles fone
exigeantes, & ce qu'elles exigent dépend
de la Forcune. Enfuite il faut méprifer les
richefles ; elles conduifent i la fervitude.
Renongons i lor, 3 Pargent, & tous ces
fardeaux fuperflus qui rempliffent les mai-
fons que l'on croit fortunées. La liberté
‘eft pas un bien qui ne cofite rien; fi vous
Feﬁimez beaucoup, it faureftimer peutous
le refte. A
ITeé
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Avis  utiles pour la conduite,

] E vais vous prefcrire ce que vous devez
obferver pour vivre en sareté parmi les
hommes; mais ne regardez ces préceptes
que comme ceux que vous donneroit un
Médecin pour conlerver votre fanté dans
le pays d’Ardée. Confidérez quels font les
motifs qui déterminent un homme i per-
dre fon femblable; vous trouverez que
ceft Uelpérance, l'envie, 1a halne, la crain-
te, le mépris. De tous ces motifs le mépris
eft fans doute le plus léger; il y a méme _
des gens qui en ont fait leur fauve -garde.
‘On foule aux pieds celui qu'on méprife:
mais on paffe outre; on ne s'acharne pas
eontre lut; on ne fe donne pas la peine
de méditer fa ruine. Sur le champ de ba-
taille méme, on paffe & ¢oté de 'ennemi
coiché par terre, pour attaquer celui qui
eft debour:

Un moyen stir de tromper I'efpérance
des méchants, eft de ne rien pofléder qui
excite la cupxdlte déréglée das autres, de
vie rien avair ‘qui vous faffe remarquer:
tour ce qui eft remgrquable fe fair défirera
fans étre bien connu,
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Pour fe dérober a l'envie, il faut ne
point frapper les regards , ne point faire
parade de fes biens, favoiy étre heureux
intérieurement.
La haine eft le fruit des offenfes : on
Pévite donc en’ n’attaquant perfonne de
propos délibéré ; injuftice contre laquelle -

- le bon fens fuffit pour vous mettre en

garde, vu que fes conféquences. ont été
dangereufes pour bien des gens. lly en a
qui fe fonc attirés la haine , fans avoir cu
d’ennemis,

~  La médiocrité de votre fortune, & la
douceur de votre caractere empécherom:
gu’on ne vous cra:gne on fera fans crain-
te, quand on faura qu'on peut vous offen-
fer fans danger.

Que votre réconciliation foit facile &
sare.. 1l eft trifte de fe faire craindre dans
fa maifon, comme au dehors; de fes ef-
claves, comme des hommes libres. Il n’y .
a perfonne qui n’air aflez de force pour
nuire. Ajoutez qu'on ne peut fe faire

- craindre, fans craindre foi-méme; ni étre
‘sedoutable avec fécurité.

Refte le mépr's dont on peut érendre
ou refferrer les bornes, quand on fe I'eft
attiré, quand on eft mepnfe parce qu ‘on
I'a voulu, & non parce qu'on I'a mérité :
ou fe garantit de ces inconvénients par
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- Pétude des beaux arts, & par 'amitié de
ceux qui ont du crédic fur Lefpric des
Grands: mais il faut ¢’y attacher,. & non
pas senchainer, de peur que le remede
ne cotite plus cher que le danger.

Rien de plus efficace que de fe tenir
tranquille, d’entretenir peu de com-
merce aveg les autres, & beaucoup avec
foi-méme. La converfation a des attraits
flacteurs qui infenfiblément font fortir
les fecrets au dehors, de méme que I'i-
vreffe & P'amour: on ne tait pas ce qu'on
a oui dire, & I'on ne fe borne pas a dire
ce que on a entendu; celui qui n’a pu
taire un propos, n'en taira pas l'auteur.
Il n’y a perfonne qui n’ait un ami en qui
il ait autant de confiance qu'on en a eu
enlui: il a beau contenir fa démangeai--
fon de parler, & fe borner 4 un feul dé-
pofitaire de proche en proche, toute la
ville en aura connoiffance; & ce qui éroic
un fecret, devient bientdt un bruit pu-
blic. '

Labafe delafécurité eft de ne pas com-
mettre d'injuftice. L’homme qui ne faic

as fe contenir, pafle fa vie dans le trou-
le & la confufion: il craint 4 proportion
du mal qu'il a fait; il n'eft jamais fans
crainte; les alarmes fuivent le délit; les
inquiétudes fe fixent dans Pame. Le té-
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moignage de leur confcience ne permet
as aux malfaiteurs de fonger A autre

chofe ; clle les ramene toujours 2 eux-
amémes : on {ubit la punidon, quand
on l'attend; & on l'actend, quand on la
craint. Avec une mauvaife confcience ,
on peut trouver de la siireté, mais jamais
de fécurité: on fe croit découvert, quoi-
que caché ; on eft agité pendant le fom-
meil; on ne peut entendre parler d’'un
crime, fans penler du fien; on ne le
trouve jamais aflez effacé ni caché. Le
snalfaiteur a quelquefois eu le bonheur,
snais jamais la certicude de n’écre point
découvert,
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 Que les vertus fomt  corporelles.

SI j"ai tant différé A vous répondre, ce
n'eft pas que je fois furchagé d’affaires :
c’eft une excufe contre laquelle je vous
exhorte & vous mettre en garde : jai du
temps ; tous ceux qui le veulent en ont
tout comme moi. Les affaires ne pourfui-
vent perfonne : on les prend volontaire-
ment; on regarde les occupations com-’
me la preuve du benheur. Quelle eft
donc la raifon qui m’a empéché de répon-
dre fur-le-champ i votre queftion ? Cleft
qu’elle entroit naturellement dans le plan
de mon ouvrage; car vous favez que j’ai
le deflein d’embraffer toute la philofophie
morale ;, & de développer chacune des
queftions qui y ont rapport. Jétois donc
incertain {i je vous remettrois, ou fi
je vous donnerois une audience extraor-
dinaire,, en artendant que la fuite des
matieres amendr cette queftion dans mop
ouvrage. Jai trouvé plus honnéte de pe
pas retenir plus long-temps quelqu’un
qui vient de fi loin. Je détacheraj donc
cete queltion de la fuite de mes maié.
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Tiaux, & je vous enversai, fans que vous
me le demandiez, toutes celles qui feront.
du méme genre, c’eft-a-dire, les queftions .
plus curieutes qu’utiles.

Telle eft celle que vous me propofez,
Ji le bien eft un corps : il l'eft fans doute ,
puifqu’il agit, & que ce qui agit eft cor-
porel. Le bien agic fur l'ame, il lui
donne fa forme, il en eft, pour ainfi
dice, le moule; effers qui ne font pro-
pres qu'a un corps. D’ailleurs, les biens
relatits au corps ne font-ils pas corpo-
rels? Ceux qui font relarifs & Fame le font
donc aufli, puifque I'ame elie-méme eft ’
une f{ubftance corporelle. Que les biens
relatifs au corps foient corporels, ceft ce
dont on ne peut douter, puifque ce qui
le-nourrit, ce qui conferve ou rétablic
fa fanté, font des corps: le” bien de
Pame eft donc auffi corporel. Je ne crois
pas que vous doutiez que les paflions
{oient des corps ( pour établr des prin-
cipes différents de votre queftion ) ; par
exemple, la colere, 'amour, la triftefle.
Si vous en doutez , confidérez a quel
point elles alcerent le vifage, contrac-
tent le front, épanouiffent les traits,
excitent la rougeur, ourepouflent le fang
vers le cceur. Croyez-vous qu’une caufe
incorporelle puifle imprimer des carac-



R4a LETTRES
teres auffi corporels? Si les paffions fone
corporelles, les maladies de lame le font
parcillement 3 telles fone l'avarice, la
cruauté, & généralement tous les vices
invétérés & dewemus incorrigibles. On
peut donc enr dire autant de la méchan-
ceté & de toutes fes efpeces; de la ma-
lignité, de l'envie, de lorgueil. 11 en
eft donc de méme des biens; d’abord,
parce qu’ils font contraires aux maux;
fecondement, parce qu’ils produifent les
- mémes indices au dehors. Ne voyez-vous
pas quel feu le courage donne aux yeux?
quels regards attenufs a la prudence ?
quelle retenue & quel calme a le ref-
pect © quelle férémité a la joie? quelle
roideur a la féverité ? quelle aifance a la
gaieté P 1l faut donc que toutes ces ver-
tus foient des ¢orps, pour changer ainfi
Ia couleur & la fagon d’étre du corps,
& pour exercer far lui un empire fi ab-
folu. Or, les verrus que j’ai rapportées &
tous les effets qu'élles produifent, font
des biens. Doutez-vous que ce qui peut
toucher foit un corps, comme dit Lu-
crece (1): of , toutes ces vertus n’aleé-
reroiént pas le corps, fards -un contal,

(1) Tangergenim & tangi, nificorpus, nulla poteft res.
‘ LUCRET. de rer. nat, lib; 1, ver/, 305
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elles: font donc des corps. Allons plus
loin; ce qui a la force de poufler, de
contraindre, de retenir, de commander,
eft corporel :-or, la crainte ne retient-
elle pas? V'audace se pouffe.t-elle pas?
le courage ne donne-t-il pas de la fougue
& de I'impulfion? la modération n’eft-elle
Pas un freih qui contient? la joie n’éleve-
t-elle pas? la triftefle n’abat-elle pas ? en-
fin, nous n’agiffons que par les ordres de la
méchanceté ou de la vertu. Ce qui com-
mande aux corps, eft corps; ce qui fait
violenice aux corps, l'eft pareillement. Le
bien du corps eft corporel; le bien de
Ihomme eft le bien du corps: il eft donc
corporel. :

Aprés avoit en pour vous la complai-
~ fance que veus avez exigée, je vais me
dire ce que je fuis siir que vous me direz,
vous - méme ¢ nous jouons aux échecs.
Nous épuifons notre fubtilité fur desobjets
inutiles : ces queftions font des hommes
habiles, & non des hommes vertueux. La*
fapefle eft une fcience, & plus claire, &
plus fimple; mais nous prodiguons la phi.
lIofophie comme tout le refte. Les fciences
& les lettres ont auffi leurs exceés : cleft.
pour F'école ou la difpute, & rion pour la
conduite, que nous ctudions. -
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Exhortation & la fermeté dans les accidents
de la vie,

Q'U’AVEZ -vous fait de votre pru
dece? de cette fagacité avec laquelle
vous appréciez les événements? du cou-
rage avec lequel vous les braviez ? Quoi!
des objets auffi chétifs rrouvent encore de
la prife fut vous! vos efclaves ont profité
de vos occupations pour prendre la fuite?
Si vos amis vous uompoicnt (car nous
pouvons leur laiffer un nom qu’Epicure
lui-méme leura donné ), faudroit-il vous
défelpérer ? Mais vous avez perdu des
gens qui abforboient tous vos loins, qui
vous rendoient incommode aux autres?
Aucun de ces événements n’eft extraordi-
naire , & ne doit écre inattendu. lleft auffi
ridicule de s’en offenfer, que de fe plain-
dre d’étre mouillé ou croteé dans les rues.
On doit s’attendre dans la vie aux mémes
accidents qu’on éprouve dans un bain,
dans une foule, fur un grand chemin.
Quelques - uns de ces acaidents feront .
différés, & d’autres arriveront. Il ne fauc |
Ppas s’attendre & avoir tout & fouhaic dans
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Ya vie. Quand on a entrepris un long voya-
ge, il faue faire des faux pas, étre heurté,
tomber, fe fatiguer, invoquer la mort,
c’eft-d-dire,, mentir. Ici, vous laifferez vo-
tre compagnon de voyage; la, vous T'en-
terrerez; ailleurs, vous tremblerez poue
wvous-méme. Voili toutes les traverfes au
milieu defquelles on doit parcourir cette
route pénible. Que I'homme fe prépare
donc 2 tous les événements; qu'il fache
qu’il eft venu dans un lieu ou l'afflition
& les chagrins vengeurs ont fixé leur de-
- meure, ainfi que les piles maladies & la
rifte wieillefle (1).-Voila la fociété dam
aquelle il faut paffer {a vie, Vous ne'pous
vez :éviter ces ennemis, mais vous pou=
- wez les braver: or, vous les bravez en
'y fomgeant louvent, en ‘anticipant fur.
Yavenir. Il n’y a perfonne qui ne marche
iavec plus de tourage: vers les ' maux aux-
quels il s'eft préparé ;:& qui n'ait repouf-
4é. l’adverﬁrf,’ pour avoir inédité d’a~
vance : au contraire, celui' qui n'eft pas
Préx, cft effrayé des événements les plus
légers. 1l faut que rien ne foit inopiné
‘pour nous; & comme et fur-tout lanous

O PRI

( “ (1) Lu&us ‘& ultrices pofudre cubilia core;
* " Pallentefque habitant morbi, triftifque fene@ugy
" VIRG, Aneid lib, 6, verf. 274 & 2754

-



i e i £

46 - LrrTRES
veauté des-évépemonts qui les rend délae
réables, une -méditation " continuelle
vous empéchera d’étre- neuf poyr aucun
mal? Vos efclaves vous ont abandonné?
hébien! il y a d’autres maitres qu’ils one
pillés, acculés, tués, trahis, foules aux
pieds, attaqués par le poifon_qu. par des
accufatiens, ‘Tout ce que vous.pourrez
dire eft arrivé déja, & doit arriver en-
core. 1l y a une mulsitude innombsable
de craits divers dirigés contre nous; les
nos noys ont déja percés, les aucres font
ajuftes & préis a_parcir;. les autres mous
gfflsurent au paflage, pour en.aller fiap-
per d'aurres. Ne foyans pas farpris des évé-
nements pourle/quelsnous fommes ués; ne
nous plaignons pasde ceux-qui font com~
muns a touc le genre huwmain. Jedisqu'ils
font communs ; car celyi mémequiy a
échappé , pouveit les. épronver: or; des
Lojx font juftes, non guand elles:fant ob-
fervées par rous, mais quapd elles ont été
faites.pour tous, .
Tachons donc de conferver la méme-
égalite d'ame ; payons,  fans murmurer,
Jes cribyts de notre  morsalicé, L hiver
amene du fr0:d? il faur fouffrir le froid ;
Té:# ramere les chalers 2 il fase fouffrie
le chaud. Pinterapéric de var dfielte la
Tané £ il faur éire saatade : une béve fée
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roee viendra nous attaquer, ou 'homme
plus dangereux que toutes les béres féro-
€es; I'eau nous enlevera upe chole & le
feu une autre P nous ne pouvons changer
cet ordre, mais nous pouvons nous ar-
amer de fentiments courageux , dignes
d’'un homme vertueux, pour fupporter

. .avec: fermeté les coups.du farr, & nous
.mettre d’accord avec la Natyre: or, la

Nature gouverne cet Empire que vous
wvoyez, par des changements fucceffifs. La
érénité fuic osage; la mer.fe crouble
aprés avoir été tranquille ; les vents fouf-
fent alternativement; le jour fuccede &
1a nuit; une partie du ciel s'éleve fur
notre téte , tandis qu’une autre s'abaiffe
fous nos pieds : I'écernicé eft compolfée de
_contraires. -
Voila la loi fur laquelle il faut réglee
notre ame, qu’elle doit fuivre,, a laquelle
-elle doit {e foumertre. Tout cg qui arri-
ve, fongeons qu'il a dd arriver ; ne pré-
“tendons pas faire de reproches a la na-
ture; le meilleur parti eft de fouffric ce
qu’'on ne peut empécher, & d’accompa-
gner fans murmure la Divinité, 4 qui
tous les événements font dus. Il n'y a
qu’un mauvais Soldat qui fuive fon Gé~

néral en gémiffang: recevons 'ordre avec

gaieté; n'abapdonnons pas cette tramg
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d’un magnifique ouvrage dans le ciffu di
quel entre néceflairement tout ce que
nous devons fouffrir. Adreflons a Jupiter,
ce divin Pilote qui gouverne le navire
immenfe du monde , le méme difcours
que lui tient Cléanthe dans des vers élo-
‘quents que j'ofe, a 'exemple de Cicéron,
faire pafler en notre langue ; &ils vous
plaifent , je m’en applaudirai ; s’ils vous
déplaifent , je me juflifierai par 'exem-
ple de ce grand Orateur: « Pere dela
» Nature, Souverain de ce monde, con-
‘» duis-moi ol tu voudras; je te fuis fans
‘» -délai : me voila prét. Sites ordies me
¥ contrarient; je m’y conformerai en
<y gémiffant. Méchant, je fouffrirai ce
que 'homme de bien: a pu foufirir,
Le Deftin conduit celui qui ie foumera
"» fes décrets; il traine cefui qui voudreis
t» y réfifter (1) ». - :

-1 Veila comme nous devons vivre

< %.

N3

1

(1) Duc me parens, cellique Do.mf_nator Poli,
Quocumgque placuit. Nulla parendi moraefl;
Aflum impiger. Facnolle; comitabor gemens;
Malufque patiar, quod pati licuit bono. *
D'u‘cunt volentem Fata, nolentem trahunt, -

) . Ve . o . .
Ce dernier vers n'eft polnt de Cléanthe , mais
de quelqu'autre Poéte que Séneque ne nomme
- pas.’ . T .

parler;
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ta'ﬂer :-que le Deftin nous trouve préts.
’ame vraiment grande eft celle qui fe
zemet entre les mains de Dieu; ame
bafle & dégénérée eft celle qui lutte con-
tre la Nature , qui blime I'ordre de V'uni.
vers , qui aime mieux réformpe les Dieux
que fe réformer elle-méme. .

rome 1, a \'4
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omment il fant écowter & lire les Philofos
. - phes.

LA queftion gue vous me propofez eft
du nombre de celles qu'on ne fair que
pour s'inftruire. Néanmoins votre impa-
tience s’obftine i ne vouloir pas attendre
fa fin du Traité dont je m'occupe,, & qui
contiendra par ordre_toutes les branches
de la philofophie morale, Mais avant de
vous fatisfaire , je veiix vous prefcrire .
le moyen de régler cette ardeur d'appren-
dre dont je ‘'vous vois enflammé , & de
Yempécher de fe faire obftacle & elle-
méme.

Il ne faut pas cweillir indifféremment
par-tout des objets d’inftru&ion , ni s'em-
}Jarer avidement de tout; ee n’eft que par

es dérails qu’ont parvient & Uenfemble.
11 faut proportionner le fardeau  fes for-
ces, & ne pas embrafler de travail auquel
on ne puiffe fatisfaire. Il fauc puifer en
proportion de vatre capacité , & non de
votre volonté. Commencez feulement
par avoir une ame vertueufe , & votre
capacité répondra & votre volonté : plus
Lefprit regoir , plus il s'étend,
A s
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. Voici un précepte que me. donnoit
Attalus lorfque j'afliégeois fon Ecole, ot
je me rendois le premier, & d’ol je fors
tois le ‘dernier ; lorfque, dans fes pro-
menades méme, je 'actirois dans quel
que difpute philofophique , le trouvant
toujouss préc non-feulemont & feconder,
mais méme 2 prévenir mon défic d'aps
prendre. « Lemaitre & le difciple , dis
» foit-il, dojvent avoir l'un & Lautre le
» méme dgfir, 'un d’étes utile, & l'au-
» tre de profitec »-. Gelui gui fe rend aux
£coles des Philofophesdoit chaque -jour
en. remporter quelquer chofe dudile ; ik
deic retourner ou. phs fain:ou plus en
&tat de le.devenir, & ¢'eft ce qui ne mane
quer.pas.d’arriver. Telle eft la force de
1a philofophie ,.que non-fenlement fon
€tude ; mais fom feul commerce eft.profi
table: Celii qui va -an foleil, quoiqu’it
sty foit paseli¢ dans cette:vue , en revient
hilé; ceux qui. font reftés:.quelque temps
affis daos la-bourique d’un parfumeur ,
emportept avec eux Uodeur.qu'on y refe
pite : deméme ilo'eft pas poflible qu'on
nd tise quelqu’avantage dela {ociéeé d’un
Philofophe , fansméme qu'on y. falle at-
tention: Pefer bien mes exprefiions : je
dis de. 'inattention, & non de la répu-
gnance. : -

Ya
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1" Quoi done! me diréz-vous, ne eops
noiflons-nous pas des gens qui ont pa
plufieurs années dans les écoles de 1a Phi-
lofophie fans en avoir emporté la moin-~
dre teinte ? Sans doute 4 ’en ai connu ;
t’étoient méme les - difciples les' plus
aflidus & les: plus infatigables ; ils
éraient plutde les locataires que les dife
ciples des Philofophes. 1l'y en a d’autres
qui viennent .pour. entendre plutér que
pour apprendre , comme Llon va au théa-
tre pour fon plaific, poar fe récréer les
oreilles par un beau difcours, pardes fons
agréables , ou par des contes athufants,
Vous verrez un grand nombre 'd’aundi=
teurs de cette efpece , pour qui Vécole
d’un Philofophe n'eft qu’un-hieu de dic
verfion & de repos : lenr but n'eft pas
d’y dépofer. quelques vices , d’y puifer
fuelques regles de conduite fur lefquel-
les ils reCtifient leurs. meeurs; mais de
procurer quelque plaifir ' leurs oreilles
dl'y en a pourtant quelques-uns qui vien-
nent avec des tablecres ; mais c’eft pour
recueillir , non des chofes , mais des
mors: qu'ils répercnt fans fruit pour les
autres , comme il§ les onc entendus fans
utilité pour eux-mémes, Quelqu’autres
font réveillés par des idées grandes & for
tes; ils entrept dans la Pa{}ion du Philg
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'dphe qui parle; la joie fe répand fur
leur vifage & dans leur ame ; ils sani--
ment Zu fon de la fliite, comme les Phry-
giens , demi-hommes (1) qui n’ont qu’une
fureur de commande. Ceit la beauté des
chofes, & non le vain fon des mots , qui
doit nous tranfporter & nous infpirer de
Yenthoufiafme. Lorfque vous entendez
des difcourspleins de courage furlamort,
d’énergie contre la Fortune , vous devez
€:re préc & exécuter fur le champ ce que
vous avez entendu : pour eux , s1ls font
affe@tés de la maniere qui leur eft pref
crite, cetie impreflion dureroic, file com.
merce du peuple dont la morale eft cou-,
§ours oppolée a la vertu, n’érouffoit bien-
tdt . cet .heureux enthoufiafme. On en
trouve peu d'enu’eux qui portent jul-

PSS R S

(1) Sénequefait allufion aux Galles ou Prétres-
de la Cybele de Phrygie, qui étoient Eunuques,’
& qui, au fon des inftruments, s'excitoient i la
&uareur, & formoient des danfes en honnenr de.
la Déefle. Lucien nous apprend i cc fujet une
particularité curieufe: £'eft qu'il n'y avoit que
les Galles feuls qui entraffent en fureur an fon
des fliites Phrygiennes; le bruit de ces inftruments
pe produifoit pas le méine effet far ceux qui n'é-
toient pas confacrés au culge de Cybele , & tous
pleins de fon efprit : voyez Lucien , in Nigrin
£m, 3, pag. 80, 37, eqit, Amftel. 1745, -

=
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qu a leur maifon., les fentiments dont ils
s'éroient imbus, .

11 eft facile d’exciter dans fes audnteurs
Yamour de la vertu : 1a Narure-en a jeté
les fondements dans toutes les ames;
BOUs en avons tous le germe ; nous fom-
ames nés pour les bellesaltions. Les exhor-
tations d’un Philofophe réveillent ces
feux affoupis dans nos ames. Ne voyez~

.wovs pas de quels applandiffements re-
tenuflent les theéatres , lorfqu’on y dé-
bite quelques-unes de ces maximes que
le peuple fent, & qu’il saccorde & trou-
ver vraies P telles font celles-ci : # manw
que bien des chofes a I’ mdzgence » Mmais tout

mangue & Uavarice ; un avare w'eft bon pour.
petfonne , & il Peft bien moins porur heilwmbe
me(J) L’hammeleplus fordide applaudit’

a ces vers , il eft charmé de voir injurier
fes vices. Combicn plus cet effet ne doit-il
pas avoir lieu , torfque c’eft un Philofd-
pbe qui débite ces maximes ; lorfqu’a des
préceptes falutaires , il méle des versquiles

gravent plus ppofondemem dans les ames.

designorants ? car, comme difoit Cléan-
the, « de méme que notre fouffle pro-
#» duit un fon plus clair lorlque la trom-.

(1) Defum inopie mnlta , avaritiz emnia.
I nnllnmavams bopus eff, in fe peflimins,

3
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¥ pette , aprés lavoir refferré dans un
$ canal long & éuroit, le laiffe enfuita
» fortir par une large iffue ; de méme la
» géne étroite du vers rend nos penlces

'» plus éclatantes ». Les mémes chofes

font écoutées avec moins d’attention , &8
frappent moins quand elles font dites
en profe : lorfque le rythme s'y.joint
lor{qu’une penée brillante eft reflerrée
dans une mefure fixe , elle frappe comme
1a pierre lancée par une fronde. - .«

On a beau s'étendre fur le mépris des
ticheflzs, recommander aux hommes, dans
-delongs difcours, que c’eftdans leur ame,
& non pas daps -leurs pofleffions , qu’iis

.doivent placer. leurs richeffes: qu'on eft

riche , quand onfe proportionne a fa pau-
vreté, ou quandon fe fait riche avec pen ¢
les efprits font néanmoins plus frappés
quand ils entendent ces vers : le mortel

e moins indigent eft celui qui défire le moins.

On a tout ce gu’on veut , quand on ne veut que
ce qui peut fuffire (1). Ces vers & d’autres
femblables nous entrainent a 'aveu dela
vérité : ceux mémes A qui rien ne fuflic,
g'extafient , fe récrient , déclarent la
guerre aux richefles. Quand vous les ver-,

(1) Is minimo egetmortalis, qui sninimum cupit.
Quod vult habet, qui velle quod fatis eRpoted.
A\

PR
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sez ainfi affetés, infiftez , preflez , chats
gez : alors plus d& amphibologies,, plus de
fyllogifmes , plus de fubulités ni de
vaines arguties ; parlez contre l'avarice,
contre le luxe. Quand vous vous apperce-
viez que vous aurez fait imprefiion, que
vous aurez échauflé les efprits, foyez en-
core plus chaud & plus pathétique. Vous
ne fauriez croire l'effet que produit un
difcours de cette nature, qui n’a pour
but que la guéufon , que le bien des au-
diteurs. 1 eft facile denflammer de
Tamour de la vertu les ames encore ten-
dres , fouples & legeremem corrompues:
da vérité s'empare d’elles quand elle em-
ploie un organe €loguent,’

. Pour mot , quand: )entendo»s Attalus '
dedamer contre: les vices & les erreurs
du genre humain, j’aveis piti¢ des hom~
mes , & je le regardois comme un étre
d'un. osdre fupéricur. 1 fe difoit R01 ;

-sais je trouvois qu'il éroit plus qu'un

ot puifqu'il citoit les Rois eux-mémes
au tribunal de fa cenfure. Mais, lorfqu’il
de mettoit - faire 'éloge de la pauvreté,
4 prouyer que tout'ce qui fort des bornes
du-beloin neft qu'un poids fuperﬂu,
gnéreux pour celui qui le porte, j’étofs
fouvent tenté de fortir pauvre de fon

£cole. Quand il déclamoir contge les

S
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woluptés, ‘qaand il louoic la continence , -
1a fobriéié , le détachement des plaifirs,
mnoh-feulement‘illicites ;, mais méme fu-
perflus , je hrilois de mettre des bornes
& ‘ma gourmardife & a ma délicaceile.
Ceft de'la qu'il m'eft refté quelques prin-
cipes de morale : je mi’étois jeté avec ar-
deur fiir rout ; mais enfuite, égaré dans
1e tourbillon de laville ; je n’ai confervé
que fort peu de ces maximes. Ceft & lui
que je dais le veeu'que jai faic de renon-
Cer , pour:ma vie, aux hujtres & aux
Thampignons ¢ ce ne fonr pas des ali--
ments , mais des objets de volupté , des
flimulaats qui-excitent & manger ceux qui
déja fone rafafiés; ils paffent facilement,
& font place 2 de nouveaux morceaux ,

avantage ‘ineftimable pour des gloutons
qui entaflent dans leur eftomac plus qu'il
ne peut contenir. Ceft de lui que j'ai ap-
{)ris & m’abftenir d’odeur, perfuadé que
a meilleure odeur pour le corps, eft de
a'en point avoir. Cleft a lui que je dois .
Ye renoncement total-au vin & au bain.
Je regarde comme une volupté inutile de
cuire mon corps & del’épuiter a force de
eeanfpiration. Les autres mauvailes ha-
bitudes ‘dont je'm’étois défaic, font re-
venues : mais,{i je ne m’abfliens pas,
#u mojps je me contiegs , ce {},ui touchs
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de bien pres a I'abftinence, & ce qui eff
peut-étre plus difficile. Il eft des habi-
tudes qu’il eft plus facile de rompre que
de régler. o
Puifque j’ai commencé & vous expofer
combien javois plus d’ardeur pour la
Philofophie dans ma jeunefle; que je
nen ai confervé dans mon dge avancé, je
ne rougirai pas de vous avouer I'attache-
ment que Sotion m’avoit infpiré pour Py-
thagore. 11 expliqueit pourquoi ce Philo-
fophe , & aprés lui Sextius , s'étolent.
abftenus de la chair des animaux : leurs
moiifs étoient différents , mais fublimes
dans l'un & dans l'autre. Le dernier
croyoit que lhomme avoit affez d’ali~
.ments a fa difpofition {ans répandre du
fang ; il difoit qu’on fe faifoit une habi-
tude d’ére cruel , en faifant du meurcre
un objet de volupté. 1l ajoutoit qu'il fal-
loitséerécir la fphere du luxe; il finiflpic
par dire que’cette variéié d’aliments écoic
nuifible au corps , & contraire i la fancé.
Mais Pychagpre fauzenoic qu'il y avoit
entre tous les étres une efpece d’affinité,
un commerce continuel; qu’ils paffoient
du corps de P'un dans celui de l'autre. Les
ames, [elon lui, ne meurent, pas+ elles
ne fufpendent méme leurs fonctions:
qu'un mement , en atiendany quslles
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aient paffé dans un autre corps, Il exa- |
mine epfuite combien il Lui faut de
temps & de changements fucceflits de .

. domiciles,, ayant qu'elle rentre dans un .

corps humain : mais , en attendane, 1l .
fait craindre aux hommes de commetrre .
uncrime , & méme un parricide, vy que,
fans le favoir , ils pourroient rencontrer..
Yame de leur pere, & blefler ,avec le fer
ou la dent, un corps qui fervirpir de do-;
micile & 'ame de quelques-uns de leurs,
proches, : , R
'Quand Sotion avdit expofé cegte, doc,

‘tiiney & l'aveis appuyée de fes propres. .

arguments: & ng Croyez-vous pas, difoic--
» 1l, que les ames paflent fans cefle d’un
» corps dans un autre , & que ce quon.
» appelle la morc weft qu'une méjamor-
» phofe f Ne croyez-vpys pas que dans’
». ces troupeaux , dans ces bétes fauva-
» ges , dans ces. habitants des eaux , ré- -
» fident des ames qui ont éié jadis hu-
» maines ! Ne croyez.vous pas que riea -
» ne périt dans te monde, & que les
» éues n’y font que changes de jour;
» que les corpe céleftes ne font pas les
» feuls qui aient une révelution fixe ;
» que les animaux , les ames fuivent
» aufli le méme cercle P Ce fut Popinion

P de beausoup de grandy hom‘r/ne;& Wi

; B
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» ne précipitez pas vbtté jugement ; fup-"
v pofons 1a queftion indécife-: fi-etle eft’
» fondée, 'humanité veur quon: s’abf-*
» tienne des animaux; fi elle eft faufle,
» la frugalité le prefcrit. Quel rort fais-
» je a votre cruauté ? ce font les mers:
» des lions & des vaurours que je vous’
» dtey. - g
Frappé-de ce difcours , je commengai

a't'abftenir de la chair des animaux; &
aw bout d'un an, Phabitude m’avoit ren=’
du ‘certe abftinence non-feulement fa-
cife ; mais encore agréable, II me fem-
Bloit qfie mon aie-y gagtioit plus dae-
tivité ,’& je ne vous affurerots pas méme’
avjourd’hui que cela nefiit pas vraie Vous
vouléz favoif comment j'ai quitté ce ré-
gite : ma jeunefle fe paffa, lorfque Ti-
bere Céfar , ‘étant Prince de la jeunefle,
banuit de Rome tous les cultes étrangerss
une des'fuperftitions qut cara&érifoit ces
cultbs”, éwoir Pabftinence de certaines
viandes: & la priere de mon pere ; qui
craignoit ‘foins les- délations qu’il ne
haifloic da philofophie, je ‘retournai &
sion anicien’ genre de vie; mais il n’eut
pas-peu de peine & me perfuader de faire
heilleire ‘chere,

" Atalus faifoit Iéloge d’um lit dur:
cehii dins ;l‘equel je copche, a mon dge -
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Peft affez pour qu'on n’y -remarque pas
Pempreinte de mon corps. Je vous ai
rapporté cesdétails perfonnels, pour vous
montrer combien feroit ardent le premier
feu des jeunes gens pour la vertu, s'ils -
trouvoient quelqu’un qui les exhortdr &
leur donnit Pimpulfion. Maisil y a de
la faute de la part des maitred, qui
nous enleignent a difputer plutét qua
nous conduire ; & de la part des difciples ,
qui préferent la culture de leur efprit &
celle de leur ame. Ainfi la philofophie
eft devenue une philologie. L’intention
faic tout : un homme qui fe deftine & la
grammaire ; & qui lic Virgile dans cette
vue, en tombant fur lepaffage qui dic
quedetemps fuit fans sefour (1) , ne fe dic
pas qu’il faut coujours écre fur fes gardes;
que fi nous ne nous hitons, nous refte-
rons ea route ; que le temps nous em-
porte,, & s'emporte lui-méme ; que nous
difparoiffons a notre infgu ; que cepen-
dant nous faifons toujours des projets
pour l'avenir, & qu’au milieu de cetce
rapidité , nous fommes _les feuls qui ne
foyons pas preflés. : mais il obferve que
toutes les fois que Virgile parle de la ra-

) - Fugit irreparabile tempus.
YIRG. Georg. lib, 3 5 verf. 284,
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pidité dutemps, il fe fert du mot-fuir (1), -
Celui qui a pour objet la Philofophic,
ramene ces mémes vers & fon but ; jamais
Virgile ne dit que les jours s'envont , mais
qu'ils fuient ; que c’eft la maniere la plus
rapide de counr, & que ce font toujours
les meilleurs qui font emportés les pre-
miers. Que ne prenons-nous donc aufli
notre élan pour égaler la vélocité de la
chofe la plus rapide de la Nature, Geft
le temps le mejlleur qui s'envole devant
nous, & le piré qui lui fuccede. Comme
c’eft le vin Je plus clair qui fort le premier
du ronneau , tandis que la parti¢ la plus
trouble & la:plgls épaiffe refte aa fond ,
de méme la mesllgure partie de notre vie
eft la premiere; noug la laiflons-épuifec.
par les autres , & nous nous réfervons la
lie. Gravens donc dans notre ame, &
regardons comme un oracle divin cette
maxime : le meilleur de noes jours fuir.
Pourquoi le meillear ? parce que ce qui
refte eft incertain ; pourquoi le meilleuc?
parce que dans la jeunefle nous pouvons
apprendre,, nous pouvons plier a la vertu

(1) Optima gdaqte dies miferis mortalibus evi
- Prima fagit : fabeunt morbi, triflifque fenectas,
Etlabor , & dure rapit inclementia mortis.
VIRG. Georg. libi 3, verf: 66 & feg.
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notre ame fouple & flexible ; parce que
ce temps eft propre a la fatigue, & exer~
cer Pame par étude , & le corps par les
travanx. hes 4ges fuivants fant plus lents,
plus languiffants, plus voifins du terme :
ne nous occupons donc que de ce feul
objet, renongans a téus ceux qui nous
déteurnent ; pénéirons-nous de la célé-
rité de ce teinps ripide que nous ne pou-
vons fixer, de peur que ) laiflés en ariiere,
nous he comprenions trop tard cette im-
porwante vérite. Que le premier jour nous,
plaue comme le meilleur ; affurons-nous-
en, il fauc faifir ce qui fuit. -

Ceeft & quoi ne fonge guere celui qui
ne lic ce vers quavec des yeux de Gram-
- mairien : il ne voit pas que les premiers
jours fone les meilleurs', parce que les
mafadies furviennent, parce que la vieil-
lefle s'avance, eft déja fur notre rére
quand nous fongeons encore a 'adolef-
cence ; mais il remarquera que Virgile
place toujours enfemble les maladies &
la vieillefle : & ce n'eft pas fans raifon,
car la vieillefle n’eft qu'une maladie in-
curable ; il obfervera de plus qu’il donne
a la vieilleffe Vépithete de trifte. ( Subeunt
morbi , triftifque fene@us ). Ne foyez pas.
furpris que du méme fujet chacun choi-

fifle ce qui fe crowve afforii a fon gotir.
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Dans le méme pré le beeuf cherche des
piturages , le chien un lievre, la cigogne
un lézard. c

Lorfqu’un Critique , un Grammairien
& un Philofophe prennent en main les
livres de Cicéron , de la République , cha-
cun tourne fes vues de cotés différents. Le
Philofophe eft furpris qu’on ait pu trouver
tanc d’obje&ions contre la juftice. Quand
le Philologue fait la méme le&ure , it
remarque qu’il y eut 3 Rome deux Rois,
dont 'un n’avoit pas de pere & Lautre de
mere : car on ne s'accorde pas fur la mere
de Servius, & le pere d’Ancus eft incon-
nu; on croit néanmoins-qu’il étoit perit-
&ils de Numa. II- obferve encore que lo
Magiftrat que nous appellons Diflateur,.
& qu’on voir défigné fous ce titre dane
les hifteires , étoit appellé chez les an«
ciens Maitre du peuple. On en trouve des.
monuments encore aujourd’hui dans kes.
livres des Augures; & la preuve en eft
que le fubalterne qu’il fe nomme , sap-
pelle Maitre de la Cavalerie, 11 remarquera
de plus que Romulus périt durant une
£clipfe de foleil; gu’on en appelloit au
peuple du tribunal des Rois méme. Fe-’
neftella prérend gue ce fait fe srouve dans
Jes livres des Poniifes. :

Quand un Grammaitien étudie les
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Mémes livres, il met d’abord dans fes
commentaires redpfe employé par Cicé~

. Xon pour reipsd, ainfi que fepfe pour feipfe.:

Rl C R

e wi 5 LN

Enfuice il paffe aux expreffions que 'u-:

- fage a changées, comme ce paflage de.

Cicéron : quoniam jumus ab ipsd calce ejus:
interpellatione revocati ; ce que nous. ap-.
pellons aujourd’hui metam dans le cirque ,
les anciens I'appelloient calcem. Enfuite
il recueille les vers d’Ennius , & fur-tout

. ceux qui regardent Scipion I'Africain cu.

nemo civis.. .. (1). Il conclut de ce paf-
fage que ehez les anciens opera avoit la
fignification d’auxilium , car il dit que ni
citoyen ni ennemi ne pouvoit rendre.
a Scipion operapretium. Enfuite il sap-.
plaudic d’avoir découvert la fource d’oit
Virgile a tiré guem fuper ingens , porta to-
nat cali (2,1l dit qu’Ennius I'a pillé dans.
Homere , & Virgile dans Ennius. On
trouve dans les mémes livres de la Répu-.
bligue de Cicéron cette épigramme d’En-.

nius (3).

(1) — Cui nemo civis, neque hoflis
Quivit pro faclis reddere oprepretium.

(2) Vire. Georgic. lib, 3, verf. 260 & 261.

. (1) Sifas endo Plagas celeftum afcendere cuiquams.
Mi (oli Cgli maxima porta paret, . . |
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Mais pour ne pas, fans y fonger , jouer
moi-méme le perfonnage de Philologue
ou de Grammairien , je vows avertss de
n'écouter & de pe lire les Philofophes
que dans la vue de votre bonheur : il ne
#'agic pas de recueillir des expreffions
anctemnes ou de-nouvelle date , des mé-
taphores vicieufes, des figures hardies;
mais des préceptes utiles , des fentences
fublimes & énergiques que nous mettions
aufli-t6t en prauque : apprenons 2 chan-
ger en altions ce qui n’éroit que des
mots. =

Hl i’y a pas d’hommes & mon avis qui
faffenz plus de rort au genre humain que
ceuxqui ontappris la philofophie comme
un meétier lueratif, & qui vivent autre-
ment quils n’enfeignent a vivre : ils fe
donsent eux-mémes pour exemple de I'i-
mutilité de feur fcience, ¢tant fujets & tous
les vices contre lefquels ils s’élevent. Un
maitre de cette trempe ne peut pas étre
plus udile qu'un Pilote qui, dans la
tempéte, auroit le mal de mer. 1l fau
tenir le gouvernail malgré les efforts des
flots ; il faut luttér contre la mer , déro-
ber les voiles & 14 furéur des vents. A
quoi peut me fervir un Pilote qui vomit ?
La vie n'eft-elle donc- pas expofée a des
vempéres biem plus verribles qu'aucum
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vaiffeau P il -ne s'agit pas de m’entretenir ,.
mais de me gouverner. Tout ee qu'ils
difent, tout ce qu'ils-débitent a-fa mul-
titude qui les applaudic, ne leur appar.
tientpas : c’eft ce quont-dit Platon, Zé-
non, Chrifippe, Pofidonius & la foule
ihhombrable des Philofophes. Comment
prouveronr-ils que leurs dogmes leur ap-
partieanene P je vais le leur apprendre :
qu'ils faflent ce qu'ils drfent.

- Apres vous avoirdit ce que je voulois,
il me refteroit 4 vous fatisfaire fur ce que
vous exigez de moi ; mais je réferve vorre'
queftion pour une autre lettre : je ne
veux pas que, déjh fatigué de celle-ci,
vous vous livriez & une thatier¢ épineufe
qui demande tous les -effotts de voue
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LETTRE CIX.
Que le Sage peut étre utile au Soge.

VOU s voulez denc. favoir fi un Sage
peut étre utile & un autre Sage? nous
prétendons que le Sage eft comblé de tous
les biens, qu'il eft parveny au faite du
bonheur. Cela pofé ,.on demande de
quelle utilice I'on peut étre a celui qui
jouit du fouverain bien P Les hommes
vertueux font réciproquement . utiles les,
uns pour les autres ;- ils exercent. leurs
vertus Pun envess Lautre ; ils fixent leur
fagefle dans fon état de perfeGtion. Il lenr
faut 3 tous deux quelqu’un avec qui ils
conferent , awec qui ils déliberent. Les
Lutteurs fe fortifient par l'exercice : un
Muficien eft un aiguillon pour un aurtre
Muficien : le Sage a befoin , comme eux,
que fes vertus foienc mifes'en action ; un
autre Sage le meut , comme il fe meuc
lui.méme. En quoi donc un Sage fert-il
a un autre Sage ? c’eft en lui infpirant de
Penthoufiafne, en lui montrant les oc-
cafions de faire dos alions honnétes. Ou-
tre cela, il lui communiquera fes idées,
il lui montrera les découvertes qu'il aura
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. ¥aites, En effer, il reftera toujoursau Sage
des découvertes & faire, a fon ame un

nouveau terrein 3 parcourir. Le com-
‘mefce des méchants eft nuifible au mé-
«chanc ; il excite en Iui la colere & la
‘crainte ; il eéntretient fa mélancolie , il
‘Tui infpire plus de godt poar les volup-
‘tés; ‘enfin , la perverfité eft pouflée a fon
comble, lorfque les vices de plufieurs
"hommes font confondus en un feul , lorf-
que la méchanceté devient le plus com-
‘binée qu'il eft poffible,

"~ L’homme de bien doit done, par la
raifon contraire , étre utile 2 'homme
‘de bien. Vous demandez , ¢omment ?
en lui infpirant de la joie, en lui don-
nant de I'affurance :'le bonheur -de I'un
‘& de l'auere s’accroitra , pour ainfi dire ,
_par le fpe@acle de leur tranquillité mu-
auelle. Ajoutez qu’il s'établira emtreux
it commerce de connoiffances. Le Sagk
e fair pas-tour; & quand méme cela
feroic ; on peut ‘imaginer des routes plus
abrégées’, des méthodes plus facites. Le

~Sage fera urile au Sage ; mais ce ‘ne fera

ipas feulement par fes proprest forces., ce
{era encore 'par celles'du 'Sage auquel il
eft utile. ' Celui-ci, ‘abamdomné a lui-
méme , peut bien développer fes vertus;
dt fe fervira de fa propre €ncigie »mais Ige



o d

#n - LETTRES .
exhortations infpirent une nouvelle a
deur. & celui qui court dans la, carriere ;
ceft non-feulement dans le Sage qui Pa
Rime, mais encore dans. fa propre ame
que le Sage trouye des. fecours. Mais,
dites-vaus ,, 8tez-lui fa propre énergie,
malgré le commerce du Sage, il ne fen
plus: capable de rien. Avec le méme rai-
fonnement, vous. pouvez foutenir quil
o'y a point dp, douceyr -dans. le. miel;
LThomme qui -en. mange doic aveir Ia
langue & le palais conformés de maniere
gue  ceure; faveur foic agréable, & nen
pas offenfanwe . pous lui , vu.qulil.y a des
gens:a qui L'ésa demaladi, faic paroicre
e mieliamer; il faug donc. que nos deux
Sages faient: tels _que le-premies, puiffe
ﬁrﬁ.ﬂeﬂe:,;&;lc fecond difpaf.a. en pro-
eF. . v
- Muis on obje@eraqueleslgye la cha:
Jeur et parvenug . fon plus haur; degré,,
da liquenr ne peus plas étre échaufféq; de
anéme , quand le; bien-eft fupréme , tous
des furcroits d utilicé : deviennent _fuper-
flus.. Un laboureur pousvu de:tous fes uf-
:tenfiles:, :a-tik. befoin dy, fecpurs  d'ua
;augre labeurenr ?: Un foldat myai de tou-
-tes lgs armes qui:Jui font néceflaires fug
le champ de-bataille , en défire-t-il d'au-
«tres P. Le Sage. fe trouva dans le méme
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keas : il a toutes les.provifions , toutes les
armes qui Iui. font néceffaires_dans. cetce

~vie. La chaleur g:fvsnue a fan comble ,

diton, m’a pas befoin. d’une augmenta-
tion de chaleur, elle fe fuffic a cller
anéme. ' o

Je.réponds a cette objection., 1°.qu'dl
y a. une grande différence entre les. deux
termes de la comparaifon : la.chaleur eft

. .une modification fimple ;. mais Lusilité

L

-eft- une chafe.compofée. 2°. La: chaleur
.n’a pas.befoin.d’augmentation pour €tre
chaleur ; au lieu.que_ le.Sage, pour. fe
- mainteoir. dans. Pafliette. de fan.ame , 2
.befoin du.cammerce. de. quelques.;amis
qui lui reffemblent , auxguels il faffe
part de fes. verris, Ajourez .que toutes
les vertus onc.entrelles. un lien. d’ami-
tié ; par conféquent, il.y a:de l'usilité;a
aimer dans un_autre des vertus. cop-
formes aux fiennes., & &:lui. faire aimer
. celles. quiil poflede. Nous:aimons.ce: qui
- nous reflemble., fur-tout quand . ce_font
.des chofes hanséres, digaes de: I'appro--
s bation mutuelle.. Difons plus : il n’ya-que
-le Sage qui puifie. faire impreflion par fa
fagelle fur Pame d’un autre Sage, comme
-il 'y & que ’homme qui-puifte par-14 rai-
“fon faire impreflion fucVamede 'homme; .
.de méme donc que pour.agix fur la rai-
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fon,'il faut de la raifon; pour agir fur-1®
raifon parfaite , il faut une raifon parfaite.
Etre utile, fe dit de ceux qui nous four-
giffepc des moyens,, tels que Pargent, l ]
credll’, la {Greté & les autres chofes agréa- |
bles ou néceflaires dans l'ufage de la
‘vie ; dans ce fems on peut dire , méme
‘de Vinfenfé , qu’il eft utile au Sage. Or,
€tre utile dans e fens que nous enten-
‘dons , c’eft mouvoir 'ame de quelqu’un
'ou par fa. propre énergie , ou par celle de
la perfonne méme ‘fur laquelle on agit,
ce qui ne peur: arriver fans’ profit pour
-gelat qui eft utile : il eft impofiible d’exer-
cer la vertu d’un autre , fans “exercer la
‘fienne propre:
Indépendammentde oesob]ets d’utilire,
-qui font le fouverain bien méme, ou
‘les caufes du fouverain bien , les Sages
-peuvent -encore saffifter les* uns les au-
»tres. L. rencontré d’un Sage eft par elle-
: méme une chofe défirable ‘pour un Sage,
paice que tous les biens fomt naturelle-
-ment chers aux gens de bien ; d’ol il
‘fuic qu'un’ homme vertueux -aime un
tautre homme vertueux , comme il s’aime
‘lui-méme,
- La fuite dp. raxfonnement me con-
:duit: néceflairement de cette queftion 2
-mne autse, favoir {i le Sage doit délibérer,
sib
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il prendra les confeils de quelqu’un;
<e qui eft indifpenfable dans les affaires -
publiques & domeftiques , dans celles
qui onc rapport 4 la partie mortelle de
Fhomme. 1l a befoin dans ces circonftan -
.ces du confeil d’autrui, comme on- a
befoin d’'un Médecin , d’un Pilote , d’un
Avocat, d'un Procureur. Le Sage fera
donc utile au Sage , dans ces cas-13, pat’
fes confeils: mais dans les objets les plus’
importants & les plus fublimes, il lut
fera encore uiile, comme nous I'avons’
-déjd dic,en sexergant i la vertu cone’
jointement avec lui, en confondant {fon
ame & fes penfées avec les fiennes.:
Drailleurs,, la Nature prefcrit de ¢hérie’
{es amis, de fe réjouir de leurs bonnes-
a&ions , comme dcs fiennes propres; fans-
cela, notre vertu méme n'aura pas de
foutien : elle fe fortifie parl'exercice. La"
vertu nous confeille de difpofer fagement’
du préfent, de pourvoir a Pavenir , de!
délibérer , & de pefer attentivement les-
événements : or, il eft plus aifé de juget®
& de pefer , quand on jouit des fecours’
d’unaflocié. Le Sage recherche donc ;'eu-
un homme parfait; ou un homime qui:
marche dansla carriere , & qui approche:
de la perfetion. Cet homme parfait ,en’ -
joignanta la fagefle de l'autre, les lu-
Tome II. ' - - :
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mieres de fa propre prudence , luifera
certainemeng utile. On dit que leshom-
mes voient plus clair dans les affaires des
autres, que dans les leurs; ceft dans ce
cas quefe trouvent ceux que l'amour pro.
pre aveugle, & auxquels la crainte 6te
lg  dilcernement de ce qui leur eft utile,
ils.deviendront plus clairvoyants dés qu’ils
auront diffipé leurs craintes, & pris de
I'affurance. Néanmoins il y a deschofes
que les Sages appergoivent mieux dans
les. autres que dans eux-mémes.

Outre cela, le Sage procureraau Sage
I'gvantage le plusdoux & le plus honnéte,.
celui de vouloir & de ne vouloir pas les
mémes chofes; ils travailleront en com-
mun au plus magnifique des ouvrages.

Jai rempli la. tiche que vousm’avez
impofée, quoiqu’elle fe trouvdr dans
Yordre des queftions que doit embrafler
mon Traité de Philofophie morale. Mais
fongez , comme je vous I'ai d¢&ja fou-
went répété, que ces queftions ne fer-
ventqu'a pous aiguifer lefpric. Jinfifte
beaucoup fur cet avis , il eft trés-impor-
tant. Que me fervent vos difcuflions ¥ me
rendront-elles plus courageux, plusjufte,
plus tempéranc? Je ne fuis pas eacore
dans le cas,de faire de lexercice; jat
encore befoin du Médecin, Pourquoi
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m'enfeigner une fcience inutile? Pour-
quoi des effets auffi chérifs , aprés des
promefics aufli pompeules? Voys vous
€tiez engage 3 me rendre intrépide ,
guaqd méme les epeesbnlleronent autour

e moi; quand méme la pointe du glaive
toucheroit 4 ma gorge s quand méme des
incendies feroient allumés & mes cotés;
quand méme un rourbillon foudain em-'
porteroit mon vaiffeau a travers les flots.
Eanfeignez-moi d’abord & méprifer lavo-
lupté , la vaine gloire:-aprés cela vous
m’apprendrez a déméler des idées com-~
pliquées a diftinguer les ¢quivoques ,
a pénétrer les obfcures; Gommencez par
le néceffaire. -

.+@9
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Que chacyn a Son genie. Vanité des bieny
exterieurs, Difcours d Artalys (1,

J E vous falue de ma maifon de Nomenta-
num ; je vous fouhaite la fanté de 'ame,
Ceft-3-dire, lafaveur des Dieux; lon
eft sr de leur protetion, quand on eft
en paix avec foi-méme. Oubliez , pour
le préfent, Yopinion de quelques Phi-
lefophes , que chacun de nous a pour
furveillant un Dieu , non pas de la pre-
miere clafle, mais d’'un ordre fubalterne
de ceux quOvide appelle des Dieyx
Plébéiens (*). Mais rappellez-vous pour-
tant que nos ancétres qui avoient cette

(1) Artalus , dont il eft fouvent parlé dans les
Lettres de Séneque, éroit un Philofophe Stoi-
cien, dont notre Auteur avoit pris les legons,
Séneque le pere nous apprend qu'il étoit le Phi-
lofophe le plus éloquent & le plus fubtil de fon
temps. Attglus Stoicus, qui folumvertit & Sejano
circumfcriptus, magne vir eloguentie, ex Philo-
Jophis , quos noffra atas vidit, longé & fubtiliffi-
. mus & facandiffimus. Senec. Suaforiar. lib. fua-

Jor. 2, p. 15, tom. 3, edit. Varior. voyez la
Lettre 108,

(*) De plebe Deos,
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opinion, étoient Stoiciens ; puilqu’ils
dennoient & chaque homme un Génie &
-wne Junon. Nous examinerons Jans la
fuaite fi les Dieux ont affez deloifir pour
gouverner les affaires de chaque individu:
en attendant , fachez que, foit que nous
foyons confiés aux foins des Intelligences
fpécialgs, foit que négligés par la Provi-.
deneey nous foyons abandonnés au ha-
fard, vous ne pouvez faire centre per-
fonne une imprécation plus terrible, que
de lui fouhaiter d’étre ennemi de lui-
méme. Mais ce n’eft pas la peine de fou-
haiter le courroux des Dieux a un homme
gue vous jugez digne dechitiment: foyez
sGr qu’ils fonc irrités contre lui , lors
méme qu’il paroir jouir de leur faveur &

de leur proteétion. ,
Confidérez avec toute actention done
vous étes capable , les événements de
cette vie, en egx-mémes, & non d’a-
pres le nom quon leur donne ; & vous
verrez que les prétendus maux font plu-
t0t des combinaifons heureufes , que des
accidents faicheux. Combien de fois un
événement auquel on donnoit le nom de.
calamité, a-t il éwé a la fource de ['époque:
du bonheur ! Combien de fois un autré
événement, regu avec reconnoiffance, a-
- til creafé un précipice, & n’g{t-il evé un,

3
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chomme’, que pour faire tomber de plus
Jaut! Mais cette chiite méme n'eft

mn mal, quand on confidere le terme au-’
deld duquel la Nature ne faic plus tom-
ber perfonne. Nous touchons a ce terme
univerfel ; nous y touchons : 'homme
foriuné fe verra arraché a ce qu'il chéric,
‘& le malheurenx fera déliveé de fgs chai-
mes. Nous étendons le bien & F-mal ,
nous les alongeons par I'efpérance & par
-{a crainte. Pour vous, fi vousétes fage,
mefurez les biens & les maux fur la con-
dition humaine ; refferrez vos jouiffan-
tes & vos craintes. Il vaur mieux avoir
une jouiflince moins longue, & des
sraintes plus courtes. Mais pourquoi me
contenter de vous faire refferrer les maux ?
Vous devez vous interdire totalement la
crainte. Tous ces événements. qui nous
remuent, qui nous étonnent , ne font
que vanité, Perlonne “de nous ne :s’eft
donné la peine d’approfondir-la vérité ;
noas nous paffons la crainte de main en
main ; perfonne de nous n’a eu le cou-
rage de fe prélenter ‘en face devant les
objets de fon trouble, de connoitre 2
fond la pature & ['uulité ‘de fa crainte:
Des préjugés trompeurs & puérils font
eacore impreflion , ' parce qu'on ne veut
pas lesaconvaincre. d'etrear, Mais don-

-
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nons-nous la peine d’ouvrir les yeux,
& nous verrons combien les maux que
"nous craignons font de pen de duréé,

" combien ils font incertains , combien fls

g

i

»

“font méme défirables. L’tffroi de nos
“ameselt tel quele dépeint Lucréce; nous
fommes comme des enfants qui trem-
“blent & craignent tou: dans les téncbres;
" & nous , nous craignons pendant le (¢)
jour. Ne fommes-nous pas ‘plus inleniés

que les enfants , nous qui avons peur €n

pleinvjour? Mais cela n’eft pas vrai, 6
Lucrece ! Ce n’eft pas au grand jour que
nous craignons: nous avons changé tout
en ténebres ; nous ne voyons , ni €e qui
eft utile , ni ce qui elt avantageux pour
nous. Notre vieeft une eourle con:inucile,

- “durant laquglle nous ne nous arrézons ja-

: ‘mais, nous ne regardons jamals oli nous

v
i

W

¥l

+ "pofons le pied. Quelle folie de fe préci-

piter dans les ténebres ! Nous voulonsap-
paremment“que la mo:t nous appelle de
plus loin : ignorant le terMe ot elle nods

- \ . .oy
- attend , nous nen courons pds moins

1

"
i
4
¥
.
h

+ 'vite vers celui que nous nous fommes
i

propofe.

(1) Nam velut pueri trepidant, atque omnia coecis
In tenebris metuunt : ita nos in luce timemaus.
LUCRET, de rer. nar. lib, 1,verf. 54, 55.

\
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La lumiere peut cependant encore te-
venir , {i nous voulons: le moyendela

“rappeller, eft de s'inftruire des chofesdi-

vines & humaines. Mais il faut s’en inf-
truire 3 fond, & non fuperficiellement:
il faut revenir fur les mémes objets; quoi-
qu’ils nous foient connus, il faur y re-

_venir plufieurs fois ; examiner en quot
“confifte le bien & lemal; quels font les

ebjets auxquels on- a fauffement doam®
ces noms: etudier Thoonéee, le hon-
teux, les voies de la providence.
Mais ce ne font pas encore la les bor-
nes de la fagacité humaine. Lefprit de
I'homme peut porter fes regards au-deld
méme du mom}: : il peutconfidérer quelle
eft fa deftination ; de quels principes.il
eft formé; vers quel terme fe précipite la
courfe rapide de tous les €tres. Mais nous.
avons détourné Vefprit humain de ces

" contemplatiohs divines , pour le réduire

a des occupagions abjees, pour le ren-
dre l'efclave de l'avarice, pour lui faire
fouiller les entrailles de la terre, dansla
vue d’en tirer de nouveaux malheurs,
comme fi la Nature ne lui en envoyoit
pas aflez! Tous les objets qui pouvoiens
nous étre avantageux, Dieu, le pere des
hommes, les a placés présde nous; il n’a

‘pas actendu nos recherches, il nous les
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& donné de lui- méme : mais il a en-
feveliau fond de la terre ceux qui de-
voient nous nuire. Nous ne pouvons
nous plaindre que de nous-mémes ; ceft
nous-mémes qui devons déterrer les caufes
de notre perte, malgré les efforts de la,
Nature pour nous les dérober. Nous
avons voué notreame a la volupté , pour
laquelle la moindre complaifance eft la
fource de tous les maux: nous l'avons
livrée & Pambition , & la renommée , 2
tous . les autres objets auffi vains, aufli
dépourvus de fbljidité. Qu’eftce donc

" que je vous confeille de faire P ‘Rien dé

nouveau : ce nelt pas & des maladies
nouvelles que nous cherchons.des re-
medes : ce que je vous recommande
d’examiner attentivement en vous-mémes,
ceft ce qui e néceflaire, & ce qui eft
fuperflu. Vous trouverez par-tout le né-
ceflaire , tandis que le fuperflu exige
tous nos foins, toutes lesfacultés de no-
1re ame. Ne vous applaudiffez pas trop
de méprifer des lits darés, des bijoux
garnis de diamants: quel mérite y a ¢:il
a méprifer le fuperflu  vous aurez drois
de vous applaudir, quand vous en fe-
rez venu a méprifer le néceflaire. Ce
s'eft pas une chofle bien merveilleufe i
vous, de pouvoir vous paffer de la pompe
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du Ror; ae ne'pas défirer des fangliers
du poids de mille livres, ni des langues
d’oifeaux, ni toutes ces autres recherches
du luxe, qui dégolité desanimaux ens
tiers, s’eft mis 3 trier les divers membres
deé chaque animal. Mdis je vous admi-
rerai, quand vous ne dédaignerez pas
le pain le plus groffier; quand vous vous
ferez perfuadé que les herbes ne croiffent
pas feulement paur les troupeaux, mais
pour 'homme méme, s'il eft néceffaire;
quand vous faurez que les furgeons des
arbres fuffifent pour remplir un eftomac,
dans lequel nous entaflons tanc d’ali-
ments précieux ,» comme s'il devoit les
garder. Il nc faut pas rant de delicateffe
pour le remplir; qu'importe ce qa’on lui
donne’, puifqu’il doit fe débarraffer de
cequ'il a recu. Vous aimez  voir fangées
fur votre table les dépouilles de la terre
& de la-mer ! quelques - uns de ces ani-
maux vous 'paroi(;lent plus délicieux,
gnand .ils font fervis auffi-téc que pris;
‘d’autres, quand i force de nourriture on
des a forcé de’ s'engraifler, de diftiller ,
pour ainfi dire, leur embonpoint qu’ils
ne peavent plus contenir. La vapeurde
«ces mets, fruits de lare le plus recherché,
ades charmes pour vous. Néanmoins ,
wous ces aliments raffemblés avectant de
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foin , aflaifonnés avec tant de vanéeé 5
une fois dépofeés dans 'eftomac, acquer-
ront tous la méme odeur fétide. Vou-
lez-vous méprifer la volupté des ali-
ments? Songez i ce qu'ils deviennent.
Je me rappelle’ qu’Arralus difoit au
milieu de nos applaudiffements : « Les
richefles m’en ent long-temps xmpofe.
Par-tout ou je les rencontrois, j’étois
interdit de Péclac qui frappoit mes
yeux: je penfois que ce qui étoic ca-
ché, reflembloit & ce que je voyois :
mais dans une féte d’appareil, je vis
toutes les richeffes de la ville, tout
ce quil y avoir de vaiffelle d’or &
d’argent ; des teintures éclatantes qui
furpaffoient le prix de ces métaux ;
des écoffes apportées non-feulement
des pays ficués au-deld de nos front
tieres, mais au-dela méme de celles
des ennemis. D’un coté, des légions
d’efclaves remarquables par lears or
nements & leur beauté; de lautre,
des troupes de femmes : en un mor,
toutes les ficheffes qu'avoit pu raffem-
*» bler la fortune de I'empire le plus puif-
"» puiffant, qui vouloir, pour ain(i dire,
» pafler fon opulence en revue. A quot
» lert cette pompe, me fuis-jé dit, finon
» a imiter Ia cupidité des Hommes, qui

[
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eft déja par elle-méme affez. vive ¥
Pourquoti tout cet étalage d’argenterie?
Seroit-ce pour apprendre 'avarice, que
nous nous ferions aflemblés? Mais
heureufement , j’en remporte moins de
cupidité que jen avois apporté. Jai
méprifé les richefles, non comme inu-
tiles, mais comme abjettes. Navez-
vous pas remarqué combien il faut peu
d’heures a cette pompe pour paffer,
avec quelque lenteur & quelqu’ordre
qu’elle s'avance ? Et nous occuperions
toute notre vie de ce quin’a pas pu
occuper tout um jour ! une autre con-
fidération €toit que ces richefles me
paroifiolent aufli mnutiles pour les pof~
fefleurs, que pour les fpe&ateurs.
Toutes les fois donc que mes yeux
font frappés de quelqu’éclat femblable,
quand je trouve une maifon magni-
fique, une cohorte d’efclaves riche-
ment vétus , une litiere foutenue par
des porteurs de la plus haute taille ,
je me dis, Pourquoi faut-il adinirer
pourquoi s'étonner f ce n’eft qu’une
vaine pompe ; tous. ces tréfors font
pour la montre, & non pour la jouil-
» fance ; pendant que vous les admirez
» ils font déja loin de vous. Tournez
» plutér les yeux vers les richeffes véris

L4
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w tables: apprenez i vous contenter de-
» peu: plein de courage & de grandeur
» d’'ame, écriez-vous avec Epicure: qu’on:
» me donne du pain- & de: Pean, je ne le
» céderai pas en bonheur d Jupiter lui-
w méme : & quand ces deux chofes vous.
» manqueroient , ne lui cédez pas pour
» cela. Sl eft honteux de faire con-—
» fifter fon bonheur dans l'or & lar—
» ‘gent, il ne 'eft pas moins. de le
» faire dépendre-du. paim & de leau..
» Maisque faire, s’ils me manquent ?’
» Ignorez-vous donc quel eft le remede
- d% befoin? La faim fe guérit elle~
» théme: {ans cela, qu'importe que ce qui:
» vous rend efclave , foit grand ou pe-
» tit 2 Qu'impotte que la Fortune puifle
» vous refufer peu ou beaucoup # Ce

» pain, cette éau dépendent du caprice-

» d’autrui: or, Fhomme libre n’eft pas
» celuifur qui laFortunea peude pou-
» voir , C’eft celui fur lequel elle n’en:
» a point du tout. Je le répete, puilque:
» Jupiter ne défire rien, il faur, pous
» égaler fon bonheur, que vous ne de-
» firiez rien non plus v,

Voila ce que nous difoit Artalus, & -

ce que la Nature prefcrit a tous les hom-
mes : en vous occupant fréquemment
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de ces idées, vous fongerez & étre heu-
reux , plutdt qu'a le paroitre; ou du
moins vous chercherez 4 le paroitre 4 vos
yeux, plutét qu’a ceux des autres.
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LETTRE CXL

QueA les chicanes & les fophifmes déshono=
R rent la Philofophie.

VOUS m’avez demandé comment on
pourroic rendre en latin ce que les Grecs
appellent des Sophifmes : bien des gens
ont -tenté de leur donner un nom dans
notre langue, mais il n'a point écé regu;
la chofe n'étant ai connue ni ufitée parmi
nous , 'on n’a pu adopter le mot fous
lequel on le défigne. Cependant celui de
Cavillationes ou de chicanes , dont Cicé-
ron seft fervi, me paroit lui convenir
le mieux: celui qui les emploie paroic
ne chercher qu'a trouver des fubtilités
qui ne font d’aucun profic pour la con-
duite de la vie; elles ne peuvent rendre
‘ni plus courageux, ni plus tempérant,
ni plus magnanime: au lieu que celut
-~ qui dans la Philofophie cherche des re-
thedes & fes 'maux, ac¢quiert de la gran.
deur d’ame, de laffurance, devient. in-
“wvincible} & patoft plus grand a mefure
quon le confidere de plus pres. Il en
eft de lui, comme des grandes monta-
gnes donc Uélévation paroit moindre
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lorfqu’on les voig de fort loin, mais dont
la- hauteur vous étonne quand vous vous
en approchez.. Tel eft,: mon-cher Luci-
lius , le véritable Philofophe; cet homme
merveilloux eft, pour ainfi dire , placé
-fur une éminence, fa grandeur eft réellex
il ne cherche point & s'élever furla pointe:
des pieds, a la  fagon de ceux qui veu-
lent fe donner vne taille avantageufe, &
paroitre plus grands qw’ils ne four en:
effer. 1l eft contentde fa-grandeur natu- -
relle; & ecomment n'en fersit - il pas:
fatisfait 2 il eft aflez élové. pour que la
Fortune ne puiffe l'atteindre :~d’on I'on:
voit qu’il eft-au-deffus des chofes hu~
maines ;- teujours égal & d’accord: avec
lui-méme, foit dans- la profpérité, foic
dans adverfité , & dans les-poficions les:
‘plus difficiles.. . g
Les chicanes, dont je vous parlois
‘wouc-a-Uheure , foncincapables de don-
-ner cette conftance : elles amufent l'ef-
-pric fans luiprocurer aucune utilité : elles
font defcendre la Philofophie de fa hau-
-seut ,. pour la ravaler jufqu’a terre. Jene
-vous interdjs pas néanmeins de les em~
- ployer quelquefois; mais que ce ne foit
- que: lorfque vous ne voudrez pas vous
eccuper: elles font pourtant dangereufes,
- e cequelles préfentent des agréments
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_ qui caprivent lefprit & le retardent dans

fa marche, tandis qu'il y a tant d’objers
faits pour le fixer P tandis que toute la
vie fufhitapeine pour apprendre & mépri-
fer la Vie! vous me direz peat-étre; poar
apprendre a la bien régler ; mais ce efb
qu’un ouvrage fecondaire , car pour bien
xégler lavie, il faucfavoir la meéprifer.
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Difficulté de corriger les mauvaifes habis
: tudes. -

J E fouhaiterois affurément, que votre
ami pfic fe corriger , & devenir tel que
vous défirez ; mais il eft déja bien endurci,
ou plutot ce qui eft encore plus fa-
~cheux, il eft trop-amolli, il eft trop per-
verti par une longue habitude de la per- -
verfité. Je veux vous.rapporter une com- ¥
paraifon tirée d’un métier queje pratique,
Toute vigne n’eft pas fufceptible d’érre
reffée : lorfqu’elle eft vieille, épuifée,
gréle & fans vigueur , elle ne prendra
point la greffe, elle ne lui fournira point
de fucs nourriciers, elle ne prendra point
corps avec elle: voila pourquol nous
fommes dans I'ufage de la couper au def:
fus de la terre , fila premiere grefle vienc
4 manquer, afin d’en effayer une feconde
en Igre:ﬂ'am jufqu'en terre. &

’homune dont vous me parlez dans
votre lettre, & que vous me recomman-
dez, n’a pas de forces ; il seft livré aux
vices, ileft endurci dans fa corruption :
i ne peut, ni recevoir la raifon, ni la

-
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nourriren lui-méwe. Vous me dites qu’il
défire_de fe corriger;. n’en croyez rien :
je pe dispas qu’il vous trompe:il simas
gine en avoir le défir ; il eft degolité de
fes déréglements, mais bientét ily re-
tournera. ‘Sa conduite, -dites-vous, lui
déplait, d’accord ; en effet, qui eft-ce qui
ne la trouveroir pas défagréable? les
+hommies aiment:& haiflenca la fois leur
<onduite. Nous jugerons donc.de votre
"homme, lorfque nous aurons lieu de

croiré’ que le vice lm fera devenu infup-

‘portable; quant a4 prefent, ils ne font
qw'en querelle., . . : :

-~
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« LETTRE CXIFIIL.

L’ Auteur fe mogue de Popinion des Stoiciens
_qui difoient que les vertus étotent des
animaux,

Vd‘Us’ voulez donc favoir mon fent
ment fur upe queftion agicée dans nos
Ecoles, f la juftice, la force , la prudence
& les autres vertus, font des étres ani-
més. C’elk exercer nos efpries fur un fujec
inutile & frivole , c’eft perdre le temps 2
des difputes qui v'om aucun fruit. Je fe-
Fai néanmoins ce que vous exigez de
moi ; je vous expolerai les opintons des
Philofophes de novre fefte; mais je com~
mence par vous prévenir que je fuisd’un
autre avis; je penfe qu'il y a des opinions
qui ne peuvent convenir qu’a des Grecs.
Je vais domc vous expofer les raifons que
ont fait impreflion fur les Anciens.

11 eft hors de doute que 'ame eft un
ére animé , puifque ceft elle qui nous
sonflitue des animaux, & que le nom
méme danimal en eft derivé. Or, la

_vertu weft autre chofe que Fame modi-
fiée d’une certaine maniere , elle et donc
wa animal. Secondement, la vertu agic:
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or, .l eft impoflible d’agijr fans mouve-
ment: {i elle adu mouvement, comme
"C’eft une propriété qui ne convient qu'aux
€tres animés , il faur qu'elle foit un ani-

- mal. Mais diton, fi la vertu eft un ani-

mal, elle a done la vertn : pourquoi non?
elle fe poflede elle-méme. De méme que
le Sage ne fe conduit que d’aprés Ja vertu ;
1a vertu ne fe condujt non plus que d’z-
pres elleméme. :

11 réfulte de cette doGrine , ajoute-t-
on , que tous les Arts font des animaux,
ainfi que toutes nos penfées & routes nos
idées ; par conféquent dans Uefpace étrojt
de notre poitrine , habitent plufieurs mil<
liers d’animaux, & chacun de nous eft
un compofé d’animagx, ouen contient
une multitude. Vols voulez favoir ce
qu’on répond a cette obje&ion ; le voici.
Quoique chacune de ces chofes foic un
animal, il n’y aura pourtant pas plufieurs
animaux : Pourquoi? Je vais vous l'ex-
pliquer , fi vous me favorifez . de toute
'yotre attention, de toute la fubtilité de
votre efpric. Chaque animal individuel
doit avorr une fubftance & part; or, tous

. ceux.dont on parle Wont qu'une fubftance
commune , gui eft Pame : ceft pourquoi
ils peuventexilter chacun en particulier,
mais non pas tous en foule. Par exem-
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ple, je fuis animal & je fuis homme , &
* pourtant vous ne direz pas que nous fom-
mes deux. Pourquoi? parce qu’il faudroic
que 'homme & Panimal faflent féparés.
Je le répete : pour qu'il y ait duplicité, il
faur quil y ait féparation: tout ce qui
eft multiple en un, reflortit de la méme
nature , & par conféquent eft un. Mon
ame eft un animal , je fuis un animal,
nous ne fommes pourtant pas deux : pour-
quoi P parce que mon ame eft une pastie’
de moi-méme. Pour qu’un écre foit compté
par lui-méme, il faur qu’il fubfifte par
lui-méme : quand il fait partie d’un autre
éwre, il ne peut paroitre autre que ‘cet
éure. Pourquoi ? parce que pour étre au-
tre , il faudroic qa’&lf tic fien, propre,
total , & complet en lui-méme. )
Jevous ai déja prévenu que j'étois
d’un autre avis : en effet, cc ne feront
pas feulement les vertus qui feronc des
animaux , mais encore les vices & les
paflions oppofées aux vertus , tels que la
crainte , la colere, labattement, le
foupgon, &c. On peut encore poufler
plus loin cesinduions ; toutes nos pen~
fées, toutes nos perceptions, feront au~
tant d’animaux , -ce qu'on ne peutaueu-
nement admettre : car ce™que ’homme
fait, ne peut étre un homme. Qu'eft-ce
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donc que la juftice, dit-on? c’eft 'ame
modifiée d’une certaine maniere : or, fi
Pame eft un animal , la juftice eneft un
pareillement. Pointdu tout; car lajuftice
n’eft qu'une maniere d’étre, un ateribue
de 'ame. LLaméme ame change & chaque
inftant & fe montre fous diftérentes for-
mes ; cependant elle ne devient pas un
animal différent, toutes les fois qu’elle
change de maniere d’agir, & les attions
‘de 'ame ne fontpas des animaux. Sila
juftice , 1a force, les autres vertus font
des animaux, ceflent-elles de temps en
temps d’étre des animaux , pour recom-
mencer enfuite a le devenir ; ou fe main-
tiennent elles toujours dans leur état d’a-
nimaux ? Mais les vertus ne peuvent cef~
fer: il faut donc que dans une feule ame, il
y aic une foule innombrable d’animaux.
Non, dit-on ; parce qu'ils font tous fubor-
donnés & une fubftance unique, dont ils
font les membres & les parties. Il faut

donc nous repréfenter 'ame ,, comme
cette hydre fameufe, armée d’'une mul-
titude de tétes, dont chacune combattoit
par elle-méme, & blefloic en particulier :
or, aucune de ces tétes n’étoit un ani-
mal, mais une téce d’animal : c’eft 'hydre
“elle-méme qui conflituoit animal. Per~
fonne ne s’eft avifé de dire que dans la
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chimere y le lion flic un animal , le dra-
gon un autre; ce n'en étoient que les
parties , & des parties ne font pas des ani-
maux. Mais d’oti concluez-vous quela
juftice eft un animal P c’eft de ce qu’elle
agit; de ce qu'elle eft utile 3 Thomme:
or,ce qui agit & ce qui eft utile , ada
mouvement; & ce qui a3 du mouvement
eft animé. Cela feroit vrai, fi elle avoit
un mouvement qui lui appartine, mais
elle n’a d’aucre mouvement que celui de
Pame. Tous les animaux, jufqu’a leur
mort, continuent d’étre cequ’ils ont com-
mencé d’étre; 'homme refte homme juf-
qu'afamort : ilen eft de méme du che-
val, du chien, &c. lls ne peuvent paffer
d’une maniere d’étre & une autre. La juf-
tice, c’eft-a-dire, 'ame modifiée d’une
certaine maniere , eft un animal, j'y con-
fens. Enfuice la force eft encore un ani-
mal, elle n’eft, non plus, que 'ame modi-
fiée d’une certaine maniere ; mais quelle
ame ? ceft celle qui tout & 'heure étoit
la juftice. Mais elle eft occupée parle
premier animal , elle ne peut pafler en
un autre ; elle eft obligée de demcurer
dans celuiou elle éroit d’abord : dail-
leurs, une méme ame ne peut appartenir
& plufieurs animaux ; a plus forte raifon
~~ 3 une multitude. Si la juftice, la force,
‘ ' la
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Ta témpérance, & les autres vertas font
des ‘animaux , comment n’auront-elles
qu’ure feule ame? il faut qu'elles enaient
chacune une, ou elles ne font plus des
animaux. Plufieurs animaux. ne peuvent
avoiran feul corps: ceft ce dont convien-
nent nos adverfaires eux - mémes. Or,
quel eft le cerps de la juftice? C’eft 'ame.
Quel eft le corps de 1a force ? La méme
ame; mais deux animaux ne peuvent
point avoir le méme corps. La méme
ame, nous dit-on, fe revét dela forme"
de la jultice, de la force, de 1a tempé-
rance. Cela.pourroic étre, {1 dans le temps
ot la juftice exifte, la force n'exiftoit pas,
ni la tempérance dans le temps ou exifte
1a force. Mais toutes les vertusexiftent a Iz
fois : comment -donc feront-elles chacune
des animaux,n’y ayantqu’une feule ame, -
qui ne peut fuffire 2 pius d’un animal &
Enfin, unanimal ge peut étre partie d’un
aytre animal- or, la juftice eft pame dﬂ. :
Yame; elle n'eft donc pasudanimal. -~ !
-1l me- femble. que Ceft perdre mon
temps que d’infifter far une chofc avouee, -
Ceft plutot de't’ mdlgnamoa, qu’une réfu-
tation qu'il faudroit. 1l n’y a pas d’ani-
mal qui foir partie d'un autre: jetez les
yeux fur tous les corps qui vous environ-
nent; il 0’y en a pas un feul qui R'aic fa
Tome Il, X '



8. LeTTRES
cauleur, fa figure, fa'grandeur partices
liere. Entre les autres perfe&ions qui me
font admirer le génie de Vouvrier célefte,
je fuis fur-tour éronné de la fécondité

prodigieule avec laquelle il a varié les.

;-

étres: malgré cette foule innembtable de .

fubftances diverfes , il ne fe ‘répete ja-
mais; les objets méme qui paroiffent fe

reflembler; comparés les uns . avec les .

autres , ont. des différences. marquées.

Parmi tant d’efpeces de feuilles, il 0’y en -
a pas une qui nait fon caraltere particu~ -

lier ; entre tant d’animaux divers, il n’y

en a pasun qui reflemble parfaicement & :
un autre, il y a toujours quelque difpa- -

rité. La Nature s'eft impofé la loi de rea-~ -
dre diffemblables tous les éeres qui éroient .

diftin&s les uns des autres.: Toutes les

vertus font égales fuivanc wvous-: .clles .
pe font donc pas des animaux.. Il n’y a .
pas d’animal qui n’agiffe par lui-méme: .
or, la vertu n'agit pas par elle-méme, .

mais conjointement avec 'homme. Tous
les animaux font, ou raifonnables, com-

-

me les hommes & les Dieus;. ou dépour- -

. vus de raifon, comme les bétes, Les ver-

tus font raifonnables, mais elles ne fonc
ni hommes, ni Disux; elles ne font dosc .
pas animaux. Un animal raifonnable -

pagit pas, lans avoir d'abord été excité .

~
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i quelddemonif alors il fordfole, &,
 Vafferdtiment ‘confiritie ¢ctte "télbliition s |

par-exemiple), & ifaut que je''mi porene ; *
wmais je'ne e fais que'quand jo mé'le fuis '
dity & quand jaddnné nion affencimenc ’
& "ceprs propdiition. Céi 'affedtimient ne
Je trouve ‘pas'ddns ta vebru ' 'cat fippo-
fofrs - que’ 1" prudence foid’ un animal , -
cothment donnéra-t-elle ‘fon" affentiment’
a tetre'propofition < il-frmt ‘que je me pio-
méne ? cela n'eft pas dans la Nacure. La -
prfence Veille an bien érre de celuichez °
qui elle’fe ‘trouve , & noh pas au fien
propre; elle ne' pevit'ni fe promener, ni
s'ifleoir; elle n'a-done'pas d’affentimene:
d’61 il Tuif qu'elle w'eft pas animal. Si la
wertu eft un animal, elle eft un animal rai-

fofitable : or), elle n’eft pas un animal rai-
fonnable; elte n’éft doncpas unanimal. Si
1a vertu ¢ft u animal ;' & que la'vercu foit
amn bien, il fuivroit que tout bien eft un'’
anfimat. Nos Stoiciens’ admettent le prin-
cipe; il$ croient que <’eft -un bien de fau-

ver la vie de fon pere, douvrir un avig
pruderit dans’le Sénat': ainfi fauver fon -
pere, & parler prudemment,, feroient deux
ariimaux. On pourroit pouffer la chofe au

point de ne pouvoir pluss'empécher d’é-

clater de rire.
-Se taire a propos , & fouper frugale. -
: X a

-~
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mept,-font des: bign, dinfi fe: ftlenoe &~
le fouper fonc des animaux, Je ne cefferai’s
pas de. m,amufqr de ces fusiles i mepne&.
f1 la juftice. & !a force fonsdes animaux,
ce fon,, sfaps consredis,bdes apimayx ger-
reﬂ;es- teut amtqat)egfaﬁre aft fujec au
froid, & la faim , .3 Ja foif; 3 .parconféquest -
la 1uﬁ1ce a froid, la temp;;ancea faim, la
folic a foif, Eh quol ne me permeterai-je -,
pas de leur, demander quelle ﬁgure ontces
animaux? fi c’eft 1a igure de 'homme ou -
celle du cheval? S'ils Jeur. don.pem uge

manderaifilavarice, le Iuxe & la démence
font xondes auffi; car elles fontellesmémes .

des animaux. Quand |!s les auront auffi _

arrondies, jeleur demanderaienicore fi une -
premenade prudente cft un, apimal , ou

non? lls ne pourront. fe difpenferd’en con-
venir, & d’avouerméme que lapromeqagle :

eq un apimal rond. .

_Ne croyez pas que je prenne dans ma -
téte tout ce que je vous dis, & que je ne ,
fois autorifé d’aucun exemple. Cléanthe , -
&‘ fon difciple Chryfippe, ne font pas -

d’accord fur. ge que c’eft que la promes
nade : Cléanthe dit que c'eft un efpric

repandu depuis la partie principale juls
quaux pieds; Chryfippe veut que ce foit _

Ja pare principale mémg. Pourquoi

R
figure ronde comme a Dieu, je leur de- -
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donc, a I exemple de Chryﬁppe lui-mé-
ame, me fe nieceroit-on-pas a fon aife, &
e fo moqueroit - on pas-de cette foule
-d’animauxy fi nombreufe, que le monde
-entier, ne -feroit pas capable de les con-
tenir, Les vertus, dit-on, font des ani-
Anaux, mais-ce ne font pas plufieurs ani-
maux; de méme qu'on peut écre Poéte &
Orateur, fans pourtanc ére deux home
mes. Ceft la méme amé qui eft jufte,
prudente & courageufe; elle change de
manicre d’étre & chaque vertu. La quefs
tion eft réfolue, nous fommes d’accord.
Je veux bien vous accorder pour le pré-
Jent que I'ame foit un animal, me réfer-
~ant d’examiner.dans la fuite ce qu’il faut
‘penfer fur ce fujet : ‘mais que les attions
de Yame foinc des animaux, c'eft ce que
je nie;_fans quoi tous les mots, tous les
vers feroient autant d’antimaux ; car fi une
«converfation prudente eft un bien, & que
toiit bien foit un aniinal, la converfauon '
«ft évidemment un amma.l Un vers fage
«ft un bien: or, tout bien eft un animal;
donc un vers eft un animal; denc le vers

de Virgile
Arma. vu-umque cano Tro;z qul primus ab oris,

eft un animal 5 auquel ils ne peuvent don-
pecupe ferme ronde; puifquil ; Gix piedy.
3.
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Quelles pupnhtesl Féclate 'de re
guand je_me ; repréfente::le., follécifme,
=z barban[me, le fyllogifme, comme des
animaux , & quand, fcmblab],e a un.pein-
are, je leura‘%ane les figures qui Jeur con-
wviennent Voxla done les. ob)ets fuz lefquels
ous difputons avec des fouscils-frqneés&
an front fillonné ! Ne. puise-jc pasm ’écrier
aveg, Cec:hus £ les trifes mqme: J Quai
de plLs ridicule?  : . o
. Traitons dogc .plutde quelque ;fu;et
- mtie & falytaire; ehexchons comment on
peut parvenir a la verru,. quel chemin .y
conduit. Apprenez-moi ,.non'pas i la
vertweft un apimal ,.mais quiit n’y a pas
Sanimal beyreux fans courage ; §'il ne
seft fortifié contre:les coups dufore; &'l
na dompxe, par:la_méditationr, toutes
les rigueuss de la Forrune,  avane. méme
e les éprouver. Quieft cequele courage?
LCleft _yn _rémpart inexpugnable pour la
foiblefle. humaipe.. Quiconque s’y eft for-
3ifié, . fe maintient avec fécurité das.les
; aﬁautsdelmvxe. caril.fe lert de f&s ﬁ)p-
L£es, de fesarmes. (o
]e Veux vous r. porter ici une pen[ee
~ de notre cher PQ(P domus N {fperez Ja-
mais trouver votre sireté dans les armes
de la -Fortune ; Q4R de w05 .propres ~ armes
il faut vaus fuivig qonnre. elle, Lies chofes

k
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2 - fortuites ne font pasides armes + T'on pent
- €tre-armé contre fes ennemis, & fans dé-
< fenfe contre elles. - Alexandre exterminait
- & mettoit-en-fuite les Perfes, les Hircas
~niens, ' les - Indiens, toutes les 'nations
- qui s’étendoient depuis lorient jufqu'a
-Toccident : mais lui-méme , aprés le
- meurtre d’un de fes amis & la perte de
“Fautre, languiffeit dans lobfcurité defa
-xente, pleurant, & fon crime, & fa perres
w  +il avoit travaillé & fe rendre maitre ‘de
.. -tout, plutdr que de fes paffions. Dans
. quelle érreur fone les-hommes qui défi-
'; rrent d’éteridre ‘leur domination au-déla
- es mers ! qui fe regardent comme fou-
-werainement *heureux , quand ils onc

i  -conquis, & Taide de lours fpldats, " nld.
-« fieurs provinces ! quand ils én'onit ajouté
¢ de nouvelles aux ancienties! Ils ne con-
5t noiffent pas d’autre moyen d’égalér leur
F"“: "empire & celui des Dieux: le plus grand
it des empires eft celui qu’on exece fur foi-
i ~  méme. Quon m’apprenne combien eft
. facrée lajuftice ; vertu qui fe dévoue au

-bien d’autrni, fans défirer autre chofe que
v d’étre utile a cout le monde. Qu’on m’ap-

. prenne & n’avoir plus rien 3 déméler (1)
avec 'ambition & la renommée, & ne re-
- (1) Le texte porte; Nikil fis illi cum ambitioie

Y4
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. chercherd’applaudiflfements queles miens:
.Qu’on me perfuade que je dois étre jufte
- gratuitement, c’eft trop peu ; que je dois
facrifier ma propre perionne a l'exercice
. de cette vercu, la plas belle de toutes, afin
que mes idées s'eloignent le plus qu’il eft
poflible de Finté:éc perfonnel. Ne cher-
- chez pas dans la juftice une autre récom-
_penic que d'étre julle. Gravez encore dans
. ¥otre ame un piincipe dont je veus parlois
. gout-aI'beure: il eft indiftérent que beau-
. coup de monde connoiffe votre équité:
_quiconque veut rendre.fa vertu publique,
,1'a pas travaillé pour la vertu, mais pour
lui-méme. Vous ne voulez pas étre jufte
. fans gloire; mais vous ferez {ouvent obli-
" gé de éwre avec infamie : alors, fi vous
Etes vraiment fage, la mauvaife répura-
' tion acquife par ges veies honnétes,. aura
: désvchrzx;mes pour vous. .

‘Jamdque : fibi placeat. Illi paroit d'abord fe rap-
" porret a Juftitia dela phrafe précédente : mais, &
" Yon veut fuivre avec attention le raifonnement

de Séneque s-on verquede fens que j'ai préféré,
, eft infiniment plus beau, plus naturel, plus. cou-

forme a fa maniere d'écrire, & méme au géniede
la langue latine. La penfée de ce Philofophe, ainfi
ge’néralifée, a quelque chofe de Plus vif, de plus
folide & de plus énergique. Diailleurs, le texte
autorife ma tradu@ion, & cette raifon feule fuffic

_pour la juliifies, .

N . R cde

.
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., LETTRE CXIV. I~
De Cinfluence des maurs publiques & pam-
© - culieres jur l’elaquence&les Lcttres

VUUS mé demandez pouvqum y ade
certaings epoques lelangages’eft @orrom-
Pu; & comment les elprits ont penché
vers quelques' défauts; en forte que tan-
tot un ftyle emponlé, tantde des phrafes
coupées & mefuréés comme des chanfons,

. onteu lavogue. Vous voulez favoir pour-

quoi, tantdt o a voulu des fentences
hardies, exagérées; tantdt des maximes
tourtes, énigmariques, deflinées & faire
plus uﬁa}gmer quentendre. Enfin, pour-

.Quoi-il far ¥n temps ol I'on employoit

fdns mefure le ftyle figuré. Un proverbe

- des'‘Grecs vous rendra raiforn de ces di-

verfités, Le langage des hommes , difent-
s, fut toujours conforme & leur vie. Da
méme que les ations de chaque indi-
vidu font conformes & fes difcours , le
Rtyle & le langage font la peinture des
snceurs publiques: lorfque les moeurs de
1a fociére fe font corrompues & amollies,
un langage 'peyu chérié fuc un figne dela
slépravauon publique; fur-tous quand ce

Xs
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défaut ne seft pas trouvé dans un-od
deux individus, mais s'eft-arttiré Pappro-
bation générale. L'efprit ne peut avoir
d’autre teinte que 'ame: eft-clle faine,
bien réglée, grave, retenue? Iefprit
aura les mémes qualités, Eft-elle viciée ?
il en reffentira la contagion. Lorfgug
Pame eft en languenr, ne voyez-vous pas
© que l? membres s'aflaiffent, que leg
pieds fe meuvent avec peine ? Quand
cette ame eft énervée, la démarche dy
corps annongce f3 mollefle; larfgu’elle eff
ative, elle fair marcher les pieds aveg
promptitude. ,Eﬁ,-._,ci{lg: ep délire , ou apiy
mée par a colere gpi a,:&.embls au délire R
les mouvements du corps fopt troublés 3
on ne marche pas, on cft emperié. Cg
défordre doit encore bien plus fe faire
fentir & l'efprit, qui eft infimement unj
alame, qui eft madifié par elle , qui lui
cft fubordonné, & foumis i fes laix,
La vle de Mécene eft trop connue, pous
qu'il foit befoin de la rapporter ici; on
fait comment il marchoic, combien it
etoic efféminé, combien il aimoit & fe
montrer, le peu de peine qu’il prenoig
pour cacher fes défaurs. Eh bien , fes
difcours n’étoient-ils pas aufli délabrés
aufli énervés que lui ? Ses propos n’¢y
voicat-ils pagg i secherchiés qu fep by
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bits, que fon cortege, ‘que fon palsis,

~ que fa femme P 11 elic été un honwl® de:

énie 81l edt pris une routeplus droite ,
sil n'elit pas affe@é d'éue obfeur, il
n’edt pas éré trop lache dans fes difcours..
Vous verrez que-I'éloquence d’un homme
ivre fera toujours enveleppée, égarée,
geu corre@e. Eft-il rien de plus pitoya-

le que les tonrnures affe@ées dont Me-
¢ene {e fert dans fon traité de la Parure?
H y parle d’une riviere dont les rives font
cortege aux forbts; de petites barques qui
labourent fon lit 5 de rames qui frappent
des jardins renverf/és. Que dira-t-on de ces
levres qui pigeonnent une femme: dont les
cheveux en boucles font artiffemeut frifés |
& qui dit en foupirant, gu’on la porte fans
déranger fa téte 2 Que penfer de ces fa-
gons de patler, nul homme du Tyran, une
falion inguériffable : ils sinfinuent par
les feftins , ils tentent les maifons par les
bouteilles , ils foutirent la mort : que dire
d’un genie qui ¢ff & peine témoin de fa pro-
pre féte ; dune mere ou d'une femme qui
habillens les fils ou la méche dun cierge ;
d'une maffe de farine falée & pétillante, &E-«.
Lorfque vous lirez de pareilles chofes,
ne vous reviendra-t-il pas auffi-toc & l'sf-
prit que c’eft ce méme Mécene qui- mar-
choit toujours dans la ville en iogde tpde
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nante : en effet, lors méme que dans Vab-

" fencegd’Auguite, il senoit fa place, il

donnoit 'ordre dans cet habillement pen
décent. Ne vous figurez-vous pas que
c’étoit ce méme homme, qui fur le exi-
bunal, dans la tribune aux harangues,

dans toutes les affemblées puhbliques,- fe

montroit la téte couverte d’un mantean
qui laiffoit paroitre fes deux oreilles ,.com-
me on repréfente dans les comédies les
riches efclaves fugitifs ? INe vous imagi-

nerez-vous pas que C’eft ce méme perfon-

mage qui, au milieu du fracas des guerres
civiles, .au. milieu des inquiétudes de la
ville remplie d’armes, fe faifoit accom-
pagner de deux Eunuques, plus hommes
que lui? Enfin, ne devinerez-vous pas

que ce méme homme fur mille fois na- -

rié, quoiqu’il n’air jamais eu qu’une feule
femme (1) 7 . :

Ses difcours fi mal arrangés, fi négli-
gemment jetés, [i oppofés a l'ufage or-

, dinaire, font connoitre que fess mceurs
: A A . -
n’ont pas di éere moins écranges, moins -

fingulieres, moins dépravées. On lui faic

A

¢ (1) Mécene éroit perpétuellerﬁent en querelle

avec(afemme Terenna, qu'il répudioit & repre-
woit & tout moment, ¥ oyc{ SENEQUE, de la Pre-
vid, chap, 3, .

N
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honneur de fa douceur, de ce qu'il s'abf
tint de faire ufage du glaivé & de répan-
dre le fang ;.il ne montra fon pouvoir -
que par fa licence. Mais il gacoit lui-mé-
me cer éloge par I'énorme affe@ation de
fon langage; i paroit en effer qu’il érois
pluté:,eﬂgéminé que. doux : ceft ce que |
prouvent fon fyle encortillé, fes paroles
obliques, les grands fentiments.qu’il dé-
bitoit fans vigueur. Sa téte étoit troublée
par U'excés du bien étre; défauc qui vienc
quelquefois de 'homme , & quelquefois
du temps. Quand Populence a répandu
le luxe, il commence 2 fe montrer dans
les habillements, puis dans les meubles;
on fonge eafuite a décorer les maifons;
on cherche i leur donner Pétendue des’
campagnes; on veut y voir reluire des
marbres amenés d’au-deld des mers; on
veut que lor y brille, afin que les pla-
fonds répondent a I'éclat des pavés. Bien-
tot on met de I'élégance dans les repas,
on cherche 3 fe diftinguer par Ia nou-
veauté des mets, & par le changementde
Pordre dans les fervices; on commence
par fervir les plats (1) qui terminoient

» (1) Clandere qua ceenas la&tnca folebat avorum,
Dic mihi cur noftras inchoet 1lla dapes!?
MARTIAL, lib. 53, Epig. 14.

Aurefte, Martial 4 répondy lui méme d Ja quef

' | ™~
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autrefois le feftin; om - préfente aunx
convives, dés leur arrivée, ce qu’on.leur
offroit & leur départ, Lorfque lon a’
pris Uhabitude de dédaigner les chofes
d'ufage, & qu'on regarde comme meé-
prifable tout ce qui eft ordinaire , on
cherche de la nouveauté jufque ‘dans le
langage ; tantdt on rappelle des mots an-
ciens, des expreffions furanndes; tancde
on en forge de nouveaax & d’inconnus;
* cantdt on regarde ceux qui-depuis peu fe
font mis 2 la mode, commede I'élégance;
on fe fert.de méwaphores hardies & fré-
quentes. Bien des gens croient réuflir par
des phrafes coupées; ils tiennent le fens
en fufpens , & femblent vouloir que I'au~
diteur les dévine : d’autres font diffus &
développent longuement leurs penfées. 11

pa—

tion qu'il propofe ici s car, dansun billet écrit

au Poéte Céréalis fon ami, pour invirer 4 fou-

per, il lai dit: ’ : '

) , o~ Veni:
O&avam poteris fervare, lavabimuruna . . .
Prima tibi dabitur ventri laétuca movendo

Utilis, & porris fila refecta fuis.
- - Libo11, Epigr. 523

Voyey, fur ce fajet, un paflage trés-carieux de
Plutarque, Sympojgc. lib. 8, quaft. 9, p. 733,
E.¥. & page 734, A. B. tom. 2, Edit. Parif.
X624, . coee s
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en eft qui-o'ofent pas aller jufqu'aux.dé-,
fauts méme;: conrage qwil fandroit avoir
lorfqu’on vent tenter quelque chofg de
grand : mais ils ne vent que julqu’s aumer
ces défauts.

Aiofi, par-tout ol vons verrez réuflir
un langage corrompy , vous ferez en droic
d’en conclure gue les moeurs y font dé-
pravées : de mémae qye le Juxe dans les
repas ou dans les habits, apnonce une
fociété  malade : de méme la licenca
dans le langage, lorfqw’elle eft générale,
annonce 'le’ caralere de ceux qui le tiens
sent. Ne foyez pas étonné de vair ba

Jangage {¢ cosromprs , nos-feulement

chsg le peuple groflier, mais méwme chea
les perfannes d’un rang diftingué; ce
n’eft que par Phabillement, & son pas
1¢ jugement , que ces hommes difforent.
Soyez plutdt furpnis de voir que nqn-fea~
lement on loue les vices, mais encore
les défauts. Cela s’eft fait de tout temps 2
oul grand génie n'a réuffi, fi 'on a eu
quelque défaut A lui pardanner. Citez+
woi tel homme célebre que vous vou-
drez, & je vous dirai ce que fon fiecle
Jui 2 paflé, .ceux de fes défauts quon a
bien . vouln diffimuler. Je vous em ferai
connoitre pluficurs & qui leurs défancy
®'ons peing.aui, & d'auscs a gui ces dé-
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fauts ont profité; je vous mostretai,
dis-je , des hommes de ‘la-plus - grande
réputation, & que lon propefe cammie des

" ewemples merveilleux ,- que 'on  affoi-

bliroit fi 'on vouloit les corriger ; leurs
défauts fonr tellement liés 2. leurs beau-
tés, qu'on les feroic difparoitre avec eux:
En outre, le langage n’eft point foumis i
des regles certaines;; ileft fujet aux caprices
de la mode, quin'eft jamais long+temps
ka méme. Bicn des gens empruntent des
mots d’un autre fiecle; ils parlent le Ianga-
e de laloi des douze tables; ils trouvent
gs Gracchas, les Craffus, les Curion trop
recherchés & trop modernes; ils remon-,
tent. jufqu’aux Appius & aux Corunca-
nus : d’autres, au contraire, ne voulant
employer que des mots communs & ufi-
tés, tombent dans la trivialité. Ces deux
routes, toutes diverfes, font aufli mau-
vaifes que celle de ceux qui me voudroient
fe fervir que d’expreffions brillantes, fo~

"nores , poériques, & qui éviteroient

d’employer celles qui font néceflaires &
d’ufage. Les uns & les autres pechent
également; les uns font trop rceherchés ,
les aucres trop négligés; les .uns. pouflens
trop loin la npetteté, les autres n'en ont
point aflez. - . po
- Paffons maintenant i la compofition s
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_combien'ne fait-on pas de fautes fur cet
.article ? Quelques-uns veulenc un ftyle

coupé & raboteux; ils traublent a def-

fein ce qui pourroit couler naturelle-

ment; ils ‘ne veulent pas de liaifen fans
dpreté; ils regardent comme plus male
& plus énergique, ce qui frappe inéga-
lement Poreille. D’autres femblent com-
_poler des modulations, tant ils cherchent
a flateer Uoreille, & a couler mollement.
,Que dirons-nous de ces phrafes qui vous
font artendre des mots, qui arrivent &
-peine pour les terminer ? Que dirons-
nous de ¢e ftyle lent dansele début, tel
que celui de Cicéron, qui femble aller
en pente, qui fe termine avec mollefle ,
& qui, toujours uniforme, n’offre point
devariéré ? En général, les fentences font
non - feulement vicieufes , lorfqu’elles

" fone bafles & . puériles, ou. lorfqu’elles

fonr dépravées & contraires a la décence, -
mais encore lorfqu’elles font trop fleuries,
trop efféminées, lorfqu'elles ne produi-
fent que des fons. Ces défauts, introduits
par tel homme qu’on regarde comme un
modele d’éloquence , font imités par des
gens qui les tranfmettent & d’autres. Cleft
ainft que, du temps ou Sallufte étoic 4 la
‘mode, on regardoit comme des élégan-
‘ces les fentences;o’upéé‘s » les mots inats
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- tendus , une ‘obfcure briéveté. Atruntids,
-perfannage .d’une -frugalité sare , qui 2
-écri I'hiftoire des. guerres Puniques, -
.chad'imiter Sallufie, & fe diftingua danz
:ce genres; On. trouve dans Sallufte : II fit
wne .armée avec. de largent , -Ceft-a-dire,
-quil.s’en fervit -pour lever -des foldats.
-Arruntius , - épris de cette-fagon de par-
ler, 'emploie a chaque- page; il dic dans
.un.endroit , - fugam -noftris fecere , l%our'
«dire,. ils mirent ies nOtres en fuite. Dans
um.autre. endroit , -Hiero, -Rex Syracufa-
norum , bellum facit, €c. En-rapportant
sces trairs, je-'ai voslu que vous donner
-mn-échantillon : fen livre eft rempli d’ex-
preflions rares dans Sallufte, & chez. Ar-
runtus, nies-fréguentss, prefque Conif-
auelles , - & -fans :morifs.  Ces fagons de
parler f{e -treuvoient ‘fous la plume de
Sallufte , :an ‘lieu qu’Arruntius ceuroit
apres, Vous voyez ce qui arrive lorfqu’on
prend un défaue-pour modele. Sallufle a
dir ; aquis hiemantibus, pour indiquer que
Thiver fufpendoit lanavigation. Arrun-
ting ‘dit, -au premier livre de la guerre
- Purnique, repente hiemarit tempefias : dans
un autre endroit , voulant dire que I'an-
née -fue trésfroide;, il dic, totus hiemavit
vanys 5 il “fe fere encore de Pexpreflion

o Biemunte aguilone ;' pour dire que I veni
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-%toit:froid. En.un mor; il-emploie "cetse
-expreffion 3 toutmoment, Sallufie s’érane
ervi du mot famas ¢ les -éputations au
«pluriel, Arruntius n'a pas manqué d’en
-faire ulage: désfoh premier livie, il die;
-ingentes effe famas Regulo, que- chulus
mde grandes répurations; - -

'On voit que:les-défauts de cette ef-
-pece, dans:lefquels;on: tombe pat imita-
.gion’, -nindiquent , ni le luxé, ni un
-cceur . dépravé : ‘pour ]\;gcr des dxfpoﬁ
.tions d’'un-homme, il faur que fes de-
“faues lui foient propres , ou -aient pris
cnaiffance en lui. Le langzge d’un homme

‘cmportement ;
<eluid’un-homme ému, eft fapids; celni

dun.homme eﬁ'émmé eft mou & lan-

-guiflant. Tel eft celui de ceshomines qui
sarrachent la barbe tout-a-fait ou par
4ntervalles; qui fe rafent le tour des le-
wres en-laiffanc fubfifter le refte de leurs
poils; -qui-perrent des-habits de couleurs
‘extravagantes, ou des robes tran(paren-
ges;: enfi ceux qui ne font rien que pour
fe faire remarquer. Ils cherchent &' frap-
per las yeux & 2 les attirer fur eux; ils
cnnfement— a étre moqués , -pourvy
qu'on.les.regarde. Tel fut le langage de
Méceney ainft que de tous ceux qui ne

foas -pas de -fautes par hafard, mais de
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propos délibéré ; cette dilpofition ‘parf
.d’un grand vicede I'ame. Dans livrefle,
.la langue ne gommence 2 balbutier, que
Jorfque lame eft furchargée,. affaiffée,
ou égarée: il eneft de.méme de ce lan.
gage quon doir regarder comme Peffec
de l'ivrefle, & qui re déplait que lorfque
Tame chancelle: c’eft donc elle qu’il faut
guérir; ceft d'elle que: partent les fent-
‘ments & les expreffions; ceft d’elle que
viennent l'air, le maintien, les manse-
res: tant qu'elle eft faine & vigoureufe,
le langage eft mile & perveux; lorl-
qu'elle saffaifle, eile entraine rout dans
fa chire, &, comme.a dic Virgile: « tant
» quele Roi eft en siireté, tous font ani-
» més du méme efprit; lont-ils perdu?
» il n’y a plus d’union entr’eux (1) ».
‘Notre ame regne fur nous : tant qu’elle
eft faine, tout.refte dans.fon devoir,
tout obéit, tout eft foumjs ; vienc-elle 3
‘chanceler? tout chancelle avecielle; mais
lorfquelle cede i la voluptd, elle perd
tout fon reffost, fon a&iyié; fes-efforrs
fontlanguiffanes. = .
_ Je continue & me fervir de la méme

b aara -

- :(1) — Rege incoluini, xhens.omniblsina-eﬁ:- ‘

¢ . Amiflo, rupere fidem. - - - .

. VIRG!Georg. liby g1 verf,,2124:203. .
. ARG Georg ;3]
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‘comparaifon;, nocre ame-‘eft tantdt un

Roi & taneée un Tyran: Elle eft Roi lorf- '

guglle bepard point-de: vue Uhonnée ,
larfqu’elle. soccupe de la confervation °
du; corps qui. lui -eft .confiée , lorfquelle’
ne lui commande rien de bas & de hon--
teyx ; mais lorfquletle . devient fans re-
tenue  avide , efféminée, elle fe change

en uc tyran déreftable: c’eft alors que :

+. des ;paflions déréglées semparent delle -

&.l'environnent ; elle commence d’abord -

Par éprouver du plaifir ; elle reflemble a -

* la.popuylace, gui-fe.iéjouic des largeffes -
) ,m_gtil‘e,s qwon lui fait; fans penfer qu’elles

vy deviendront nuifibles; il fe remplic de

- Rourriture ,. & géte ce qu'll ne peut pas
. conforamer. ;. . o

-Mais lorfque 1a ‘maladie a de. plus en

plus épuifé Jes.forces de Pame, lorfque le -

g9t de la volupeé I'a pénérrée; alorsala

vue.de ['objer. dens fon avidird I'a rendue -

incapable de jouir, elle n'a:plus que le

plaifir que lui procure le fpeGacle des -
veluptés des. aucres; elle.devient le mi.
niftre & le témoin des débauches done
elle s'eft 6té Pufage & force-de-sy livret,
On ne trouve pas autant’de plaifir.dans -

Pabondance des, objets agréables-, qu'on .-

~

¥l

éprouve de chagrin ds ne pouvoir plus :

faire ‘p,aﬂ'e_r par fa boucke & fon eftomae .
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les mets déliciounrdontonwoirl’ uppiﬂ'e‘l%"
On ne peut prendre- patt raux’ défordes
des débauches dent'on eft environnd ;-alers’
on s'afflige en trouvancque fa Foiblefle du:
corps prive l'amie dmne grzhde fpame de’
fa ficieg, . DO
. Neft-ce pas; Luuﬁus 5 wmé efpéce def
folie qui faic qu’s aneun de nowd:ne fonge
qu’il et mortel'? que “perfonne n¢ pehfe”
@ fa foiblefle ? que perlomme™ ne réfiéehie”
qu nlnyaqu an feut homme-en lui? Con
fidéres ngs: cuifines,; & ces Cuifiniers qui
courent::au milieu des’ feux o n'eft-ce
donc gne “pour-um feul'ventte' q&on pté-.
pare des ragualles: avec tant de- frticas P
Voycz tous- ces celliers.olt, '6n: conferve -
les vins vendanges depuis des " fiectes:”
n'eftce que : pour’um ‘feal: ‘ventre qile
Ton amafke! les vins d'ur fi graid némbre
de régions & deconfulaw ? Voyez-eit
combien de liebx' on' revourne 'la’ terre's -
combien de milliers'de tultivateurs font
occupés a labourer ! ne feroitce que pour
un feul ventse que‘ Ton )femc et Afnque"
&:en Sicile?
~ .Nous ferons fages'lorfque notrs ferons
_parvenus:a idéfirer pea , & hous calculet !
nows mémes ; 3 mefurer notre corps, 1
reconnoitre ‘quil ne peut, ni beaucoup.
contenir, ni conferver long-temps. Mais




DE:SENEQUE st
~ tien pe contribuera davantage & vous
. rendre temipérant & modéré en toutes’
. chofes, que l'idée fréquente:de-la brié-
5 veté de la vie, & lincertitude de fa
durée. Quelqye: chofe que :vous faffiez ; -
Be perdez point devue lamore,-
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- LETTRE CXV.

Contre ceux qui S'eccupent trop dl dléganm
du flyle. Que les richeffes re rendent point -

heureux.

J E ne veux pas, Lucilius, que vons
Preniez trop de foins dans ke choix des
mots & pour I'élégance du ftyle; je vous
montrerai des chofes plus importantes
& plus dignes de votre attention. Son-
gez a ce que vous avez & écrire, & non
a la maniere; & méme occupez-vous
plus de fentir que d’écrire, afin de vous
appliquer 4 vous-méme ce que vous au-
rez fenti, & de le graver dans votre
ceeur. Lorfque vous verrez un ftyle trop
éwdié, trep recherché ; fachez que 'el-
prit. de Pécrivain s’eft occupé de minu-
ties. Un efpric élevé s'exprime avec ai-
fance; il parle avec plus d’affurance que
de foin. Vous connoiffez beaucoup de
jeunes gens dont les cheveux & la barbe
font artiftement arrangds, qui femblent
fortir d’une boite; n'attendez d’eux rien
dc grand & de folide. Le langage eftle
vifage de 'ame: eft-il fardé, trop ajufté,
trop travaillé ? il annonce que 'ame n'eft

point
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point pure, qu'elle eft fouillée de quel-
que vice. L’élégance affeCtée n'eft point
un oraement qut convienne 4 un homme.
Si nous pouvions appercevoir 'ame d’un
homme de bien, que nous lui trouve-
rions un air refpeCtable! on y verroit la
tranquillité jointe a la majefté : nous la
verrions éclairée par la juftice, la force,
la tempérance & la prudence ; nous ¥
trouverions de plus la fragalicé, la mo-
dération , l'indulgence , l'aifance, la poli-
tefle, & cetre humanité qui, ( le pour-
roit-on croire! ) fe rencontre fi rarement
dans 'homme. Combien la prévoyance,
randeur
d’ame n'y ajouterolent-ils pas d’éclac &
d’autorité ! on he trouveroit aimable que
ce qui feroit en méme temps vénérable,
A la vue d’un vifage plus augufte & plus
éclatant qu'on n’a coutume d’en trouver
chez les hommes, ne feroit-on pas tenté
de s'arréter avec refpe&t comme i la ren-
contre d’un Diecu , &. de lui adreffer des
voeux fecrets? encouragé par la douceur

‘de ce vifage, en s"approchant de plus prés

ne voudreit-on pas Uadorer & lui offriz
des prieres ? Aprés Yavoir long-temps
contemplé , en voyant un étre fi fublime
tellement au-deffus de la mefure ordi~
maire , dont les regards feroient & la fois
Tome II. T
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remplis de douceur & de vivacité, ne
lui adrefleroit.on pas les paroles de Vir-
gile : « Quelnom vousdonneraije, Vierge
» adorable ? car votre vilage n’annonce
» point une mortelle ; votre voix n’a
» rien d’humain. Vivez heureufe , &
» quelle que vous foyez , foulagez-nous
» dans nos peines (1) ». En eflet , cette
Déefle nous prétera fon fecours fi nous
lui rendons nos hommages ; fon cultg
ne demande point qu'on lui immole des
taureaux engraiffés , :llu’on lui fufpende
des offrandes d’or ou d’argent , qu’on luj
forme un tréfor; il n'exige quune vo-
lonté droite & pure. Il n’eft perfonne qui
ne fit épris de fes charmes, s’il avoit le
bonheur de la voir ; maintenant bien des
obftacles offufquent nos regards , ils fone
ou trop éblouis, ou trop environnés d’obf:
curité. Mais comme la vue du corps peus
éure fortifiée & guérie parle moyen de cer-
tains remedes ; de méme en écartant les
obftacles qui troublent 14 vue de notre
ame , nous pourrons découvrir la vertu,
fous I'enveloppe du corps , fous les hail-

(1) O ( quam te memorsm ) Virgo ! namque haud
' tibi vultus i

- Mortalis,, nec vox hominem fonat. . ..
$is felix , noftrumque leyes quecumque laborem,
VIRG, Eneid. lib. 1, ve1/. 327 & feq.




LAY

per SENEQUY g23

fons de I'indigence , & méme dans I'ab-
je&ion & l'opprobre. Nous démélerons ,
<is-je, fa beauté quoique couverte de
fange. . D’un autre c6té¢, nous découvri-
sons pareillement la perverfité ou l'en-
gourdiffement fatal d’'une ame vicieufe,
nonobftant P'éclat que jettent fur elle les
tichefles dont elle eft entourée , & mal.
gré le faux jour que répandent fur nos
yeux les honneurs & la puiffance. Cleft
alors que nous connoitrons combien fone
méprifables les objets que nous admi-
zons , comme des enfants qui artachene
un grand prix a leurs jouets : ceux-ci pré-
ferent méme & leurs parents , & leurs
freres , des bagatelles de nulle valeur.

“Quelle différence y a-t-il donc entr'eux
~ & nous, comme a dit Arifton, finon que

mous devenons fous pour des tableaux &
des ftatues, & que nos folies font plus
cheres que les leurs? Les enfants font
charmés de trouver fur le rivage des cail-
loux qui montrent quelques variéeés ,
tandis que nous voulons de grandes co-
lonnes tachetées de différentes couleurs,
qu’'on apporte des fables de 'Egypte , ou
des déferts de ' Afrique, pour former un
portique ou une falle 2 manger qui cone
tienne beaucoup de monde. Nous ad-
mirons des murs incruftés cé" un marbre
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mince,, quoique nous fachions trés-biew
combien eft vil ce qu'il couvre. Nous en
impofons a nos yeux ; & lorique nous
dorons nos [ambris & nos maifons, fai-
fons-nous autre chofe que nous réjouir
par un menfonge ? En effec, nous favons
Que cet or cache un bois méprifable.
Ce n'eft pas feulement les murs & les
lambris que 'on couvre d’un ornement
fi mince : la félicité de ceux que vous
'voyez marcher la téte fi haute, n’eft cou-
~verte que. de feuilles ; regardez les de;
prés , & vous découvrirez. combien de
maux font cachés feus cette écorce de
dignité. La méme chole qui fiit tant de
Magiftras & de Juges, sempare des Ma-.
_giftrats & des Juges; ceft Pargene qui,
depuis qu’il a commencé i étre en hon-
neur, a fair difparoitre le véritable hon-
neur. Nous fommes devenus a Ia fois
_marchands & marchandife : nous ne de-
mandens pas ce qu’eft une chofe , mais.
quel eneft le prix. Nous fommes honnétes
gens pour de argent, nous fommes fri-
pons pour de l'argent : nous fuivons la
verew tant qu'elle nous fait efpérer quel-
. que profic, préts a fuivre une route con—
traire fi le crime nous promet de plus
grands avantages. Nos parents nous ont
appn's_i admirer I'or & larg.nt : la cupt-
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dité qui nous a été infufe dans'ige ten=
dre , a pris racine en nous , & s’eft accrue
avec nous. Enfuite le peuple entier, peu
d’accord fur tout le refte , s’accorde fur
‘ces objets : tout le monde les regarde
avec refpect, les fouhaite pour les fiens,
les confacre aux Dieux en figne de recon-
noiflance , comme les choles les plus pré-
<cieufes que l'on trouve fur la terre.

Enfin, les meeurs font tellement dépra-
wées, que la pauvreté eft devenue une
‘malédi&tion , un opprobre;; elleeft Uobijet
du mépris des riches & dc 1a haine des
pauvres. Joignez i toutes ces caules les
vers des Poétes qui contribuent encore a
allumer nos paffions , par les éloges des
richefles qu’ils repréfentent comine le
Teul omement, le feul bonheur de la
vie : il leur femble que les Dieux ne
peuvent ni donner ni pofféder rien de

plus excellent. Selon Ovide (1), le palais

du foleil eft tout d'or ; leflieu de fon
char eft d'or, le timon eft d’or , les cér-
cles des roues font d’or , & leurs riyons

{1) Regia Solis erat fublimibus alta columnis, ¢ .

‘Clara micanteavro, . . . . . . .
Aureus axis erat, temo aureus, aurea fummse
Curvatera rote , radioram argenteus ordo,
OviD, Metamorph, lib. 3, ver/. i, 2& 107,108,

+

<
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d’argent. Enfin, ils ont appellé I'dge
dor le temps qu'ils voudroient faire paf-
fer pour avoir é€té le plus heureux. Les
Poétes tragiques nous font pareillement
entendre que les richefles font préféra-
bles a I'innocence ,  la réputation , a la
vie. &« Que 'on m’appelle trés-méchant,
» difent-ils , pourvu qu'on m’appelle
» riche. Chacun demande fi Fon eft ri-
-» che; perfonne ne s’informe fi on eft
» homme de bien: on ne demande pas
» d’ol eft venu votre fortune, on ne
» veut que favoir combien vous poflédez.
» Par-tout un homme n'eft eftimé qu’a
» proportion des biens qu'il a. Voulez-
» vous favoir ce qui eft honteux ? ceft
v de ne rien avoir. Je fouhaite de vivre
» riche, ou de mourir fi je fuis pauvre.
» Ceft bien mourir que de mourir en
» gagnantdel'argent. L'argenteft le plus
» grand bien des hommes ; on ne peut
» pas lui comparer une mere ni des en-
*» fants, ni méme un pere dont les droits
¥ font facrés. SiTon voit briller fur le
» front de Vénus autant d’éclat, ce p’eft
» pas fans raifon qu’elle excite 'ardeur
» des Dieux & des mortels » .
Lorfque ces derniers vers furent décla-
mésdans une tragédie d’Euripide , tout le”
Peuple foulevé s'écria qu'il falloit bannis
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Palteur & la piece. Alors Euripide lui-
méme, fe jetant a travers la foule, pria le
peuple d’attendre pour voir quelle feroit
la fin du perfonnage fi épris de la paflion
de lor. Bellérophon fubiffoit dans ce
Drame les mémes peines que tous les
avares éprouvent dans Ihiftoire de leur
vie, en effet, avariceeft toujours accom-
pagnée de chitiments, quoigu’elle en foic
un affez grand par elle-méme. Combien
de chagrins & de travaux n’exige-t-elle
pas? combien eft-elle matheurcufe par
les chofes qu'elle défire, & par celles
quelle poffede ! Ajoutez encore les in-
quiétudes journalieres dont on eft tour-
menté pour conferver fon bien. On a
plus d’embarras pour pofléder Pargent
que pour 'acquérir. Combien de gémif

~ fements pour des pertes que l'on sexa-

gere! Enfin, quand méme la fortune n’6-
teroir rien a l'avare , il regarde comme
une perte tout ce qu’il manque a gagner.
Cependant, direz-vous, voila celui que
les hommes appellent riche & heureux ,
& dont ils envient les poffeffions! Jen
conviens ; mais , dites-moi, je vous
prie, croyez-vous quil y ait au monde
une condition plus ficheule que d’écre

- tout 4 la fois & malheureux & envié ? Il

feroic & fouhaiter que ceux qui défirent

Z 4
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des richefles allaffent confulter les ri-
ches : il feroit & fouhaiter que ceux qui
veulent des emplois & des dignités con-
- fultaffent les ambitieux & les hommes
parvenus au comble des honneurs ; fs
changeroient bientét d’avis, en voyant
former de nouvelux défirs a2 ceux qui
blament ou dédaignent les premiers ob-
jets de leur ambition. Car il @’y a per-
fonne qui fe contente de fa fortune, lon
méme qu’il lobtient fans peine : “on
condamne fes projets & les moyens qu’on
a pris pour les accomplir ; on donne la
préférence & ceux dont on s’éroit défifte.
eft la Philofophie qui vous procu-
rera un bien, queje regarde comme le
plus grand ; elle fera que jamais vous ne
vous repentirez' de vos entreprifes. Ce
ne font pas des mots bien arrangés , ou
des difcours bien travaillés qui vous cog-
duiront & ce bien érre folide , que nulle
tempéte ne peut ébranler. Que le lan-
gage aille comme il voudra, pourvu que
votre ame foit bien ordonnee, pourvu
.qu’elle foit grande, ferme dans fes prin-
cipes, quelle foir fatisfaite d’elle- mé-
me, au rifque de déplaire aux autres!
qu’elle juge de fes progrés par fa con-
duite , & qu’elle mette toute fa fcience &
ae rien défirer, 4 ne rien craindre,
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LETTRE CXVL
 Réfutation de Topinion des Péripatéticiens
fur les paffions. '
ON a fouvent mis en queﬁidn sil
~waloit mieux avoir des paffions modé- -

xées, ou -de nen point avoir du tout,
- INeos Stoiciens les (1) banniflent entiére-

(1) La Fontaine s'eft élevé avec force contre
" acetre opinion abfurdedes Staiciens, & H laréfute
- .d’une maniere aufli ingénieufe que folide , dans
. )a Fable du Philofophe fcythe dont Aulu-Gelle lui
" za fourni le fujet. Aprés nous avoir peint ce Phi-
lofophe la ferpe 4 la'main , coupant & taillane
" :A toute heure les branches les plus belles de fes
. @rDres;
"Et tronquant fon verger contre toute raifon,
) Sans obferver temps ni faifon ,
v Lunes ni vieilles ni nouvelles,,
. Al ajoute= ' - ’
“Toutlanguitd tout meurt.Ce Scythe expiimebiea
Un indifcret Stoicien :

Celui-cl retranche de I'ame
Défirs & pafions, le bon & le mauvais,

" Jufqu’anx plus innocents fouhaits,
‘Contre de telles gens, quant & moi, je réclames
Jls étent & nos ceears le principal reflort;

s font cefler-de vivre avant que I'on foit mort,

XLa réflexion qui termine cetre Fable dans

L3
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ment : les Péripatériciens les reglent
Pour moi, je ne vois pas de quelle utilité
peut étre, une maladie , quelque foible -
quelle foit. Ne craignez pas : je ne veux
rien vous enlever de ce que vous voulez
conferver : vous trouverez en moi dela
facilité , de la complaiflance pour les
objets auxquels vous afpirez , & que
vaus regardez comme néceflaires , utiles
ou agréables. Je ne prétends que vous
dépouiller du vice; au lieu des défirs,
je vous permets la volonté: ceft vous
mettre en état de faire les mémes chofes
fans trouble, avec une réfolution plus
“ferme ; ceft vous mettre 4 portée de fen-
tir mieux les mémes plaifirs. Et pourquoi
non? Vous ferez plus {lir de veus les

~.

Aulu-Gelle, n'eft ni moins vive ni moins judi-
cicufe : Ie ftyle en eft rapide & plein d'énergics
& ce qui fuffir feul pour en faire i"¢loge , ceft
qy'aprés avoir lu les vers de la Fontaine, ot l'on
" xetrouve 4 peu prés les mémes idées , embellies
par le charme de fa poéfie, les yeux s'arrétent
. wencoreavec plaifir fur le modele qu'il s’eft propofé
d’imiter. Sic , inquit,dic Aulu-Gelle,, ifti apathiz
Jedatores , qui videri fe effe tranquillos , & intre-
pidos-y & immobiles volunt , dum nikil cupiunt,
aiikil dolent , nihil irafcuntur , nikil gaudent; om-
wibas vehementioribus animi officiis amputatis ,in
Yorporeignava &quafienervata vitee confenefcunky
Aulu-Gelle Nod, attic. Lib. 1y, cap, 12,
~
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procurer, quand ils feront & vos ordres,
qu’en leur obéiffant.

Mais il eft naturel , direz-vous , d’étre
affligé de la perte d’un ami; faites grace
aux larmes qui couleat pour une fi jufte
caufe : il eft naturel d’érre fenfible X
Popinion des hommes , de sattrifter
quand elle nous eft défavorable ; pour-
quoi ne me permettriez-vous pas une
crainte auffi honnéte de la mauvaife ré-
putation ? 1l n’y a pas de vice qui ne
puifle alléguer quelqu’excufe : il W’y en a
pas dont les commencements ne foient
timides & intéreflants ; c’eft pour cela
qu’ils font plus de progrés. Vous ne les
ferez point finir , fi vous leur permettez
de commencer. Toutes les paffions font
foibles dans leur naiflance; infenfible-
ment elles senhardiffent , elles s'ani-
ment , €lles acquierent des forces & cha-
que pas: il eft plus aifé de les empécher
d’entrer que de les expulfer. Qui peut
difconvenir que toutes les paffions dé-
coulent d’une fource légitime & naty-
relle ? La Nature nous a impofé le
foin de nous conferver ; mais ce foin
porté a 'excés devient un vice. La Na-
ture a attaché le plaifir 4 Ia fatisfaltionde
nos befoins; non pour nous faire recher-
<her le plaifir, mais afin de Znous faite

é
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trouver plus agréables., au moyen de ce
furcroit , les chofes fans lefquelles il
nous eft impoffible de fubfifter. Quand
la volupté n’a pour objet qu’clle—méme,
elle fe change en luxure,
Oppofons-nous donc & l'entrée des
{fions ; parce que , comme je l'ai dit,
Al eft plus aifé de les empécher d’entrer,
que de les faire fortir. Mais permertez-
nous , dites-vous, de gémir, de craindre
jufqu’a ua certain point. Mais ce certain
peint gagne beaucoup de terrein, & ne
sarrétera pas ol vous le voudriez. Le
Sage eft fur de fe conferver fans inquié-
zuge; il faura , quand il le voudra , fixer
un terme a fes larmes & a fes plaifirs,
Pour nous, a quiil n’eft pas facile de reve-
air fur nos pas, le plus fiir eft de ne pas
‘nous avaacer. J'aime l1a réponfe de Pané-
tiusd (1) un jeune homme qui lui deman-
doit « fi le Sage pouvoit étre amoureux.
» Pour le Sage, dit-il, C’eft une autre af
» faire ; mais vous & moi, qui fommes

(1) Panérius €roit un Philefophe Stoicien,
né dans I'ifle de Rhodes. Ses talents & fes vertus
e rendirent cher 4 Scipion & i Lazlius. Cicéros
#n parle avec les plus grands éloges, dans pln-
fleurs de fes ouvrages, & fur-tout dans fom
Tiaicé des Offices, ,
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» bien loinde Uétre, nous ne devons pas
» nous expofer & une paffion impétueufle
#» & emportée , qui rend homame ef-
» clave & vil a fes propres yeux. Sila-
» anour aous et favorable, fes faveurs
» ne font que nous irriter ; s'il nous
» rebute, fes dédains nous enflamment..
» Les facilités font auffi pernicieufes que
» les obflacles. Nous nous laiffons pren-

» dre par les unes, nous luttons contre

» les autres. Demeurons donc en repos, -
» bien pénétrés de notre foiblefle ; n’ex-

» polons linfirmité de notre ame ni au

» vin, ni & la beauté , ni a I'adulation ;

» gardons-nous de ces pieges féduc-

» teurs .

Ce que Panétins difoit de Tamour,
jc le dis de routes les paffions en général.
Eloignons-nous, autant qu’il nous eft
poflible, des chemins trop gliffants; nous
mavons pas méme aflez de force pour
nous foutenir fur un chemin ferme & fec.
Vous ne manguereZ pas, fans doute, de
faire ici le reproche qu’on fait générale-
ment aux Stoiciens. On nous accule de
faire de trop belles promefles, & de
donner des préceptes trop durs : mous
me fommes , dites-vous , que de foi-
bles mortels; nous ne pouvons pas nous
priver de'tout : nous nous affligerons ,
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mais légérement ; nous défirerons , mais
modérément; nous nous mettrons en
colere , mais nous nous appaiferons. Sa-
‘ez-vous pourquoi ces preceptes font im-
poflibles pour nous ? c’eft que nous les
croyons tels ; mais ils ne le font pas dans
le fait. Nous défendons nos vices , parce
que nous leur formmes attachés ; nous
aimons mieux les excufer que de les
chaffer. La Nature donne & 'homme
affez de force , s'il vouloit en ufer , les
raffembler , & s'en fervir pour fe défen-
dre ; ou du moins n’en pas abufer pour
fe perdre. Le défautr de volonté eft 1a
vraie raifon ; le défaut de pouvoir eft le
prétexte,
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LETTRE CXVIL

De la différence que les Stoiciens mettoient
entre la fagefle & étre ﬁzgz.

VOUSme ferez des affaires , & vousvous
en ferez i vous.méme; vous me {ufcite~
rez , fans le favoir, un terrible procés,
en me propofant des queftions fur lef-
quelles je ne puis &tre d’un avis contraire
A nos Stoiciens , fans me brouiller avec
«eux , ni étre de leur avis , fans bleffer ma
confcience. Vous me demandez s'il eft
vrai, comme ils psétendent » que la fa-
gefle foit un bien, & qu’étre fage n'en
‘foir pas un. Je vous expoferai d’abord
le fentiment des Stoiciens ; enfuite j'au-~
rai le courage d’avoir “le mien. Notre
fe&e veur que le bien foit un corps, parce
que le bien agit, & que ce qui agit eft
corps. Voici comment ils le prouvent. Le
dien eft utile ; pour étre utile il faur agir,
pour agir il faut étre eorps. Or, fuivant
eux, la fageffe eff un bien; don il fuir
gue la Jageffe doit neceﬁiurement étre corpo-
relle. Mais ils croient qu’il n ‘en sft pas
de méme de I'a&ion d’étre fage : elle eft
incorporelle , elle n'eft que la modifica:
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tion d’une autre fubftance, qui eft 1a
fagefle.

Il faut vous faire part de ce que leur
oppolent les autres fetes, avant d’en-
trer moi-méme en lice , & de défendre
mon opinion. Sur ce pied , leur dit-on,
vivre heureux ne feroit pas un bien. De
gré ou de force, ilsfont obligés de répon-
dre que la vie heureufe eft un bien, mais
que vivre heureux n’en eft pas nn. Voici
encore un autre raifonnement qu’on leur
oppofe. -Voulez-vous étre fage : étre fage
eft donc une chofe défirable ; fi c’eft une
<hofe défirable, c’eft donc un bien. Nos
Stoiciens fe yoient réduits & mettre les
wmots a la tortuse , A joindre une fyllabe
au mot experere , ( défirer ) que notre

- langue ne comporte pas. Pour moi, je ne

fuis pas du méme avis : je crois que nos
Stoiciens ont du deflous ; & que, liés par
la premiere formule , il ne leur eft plus
permis d’en changer les termes.

Nous faifons beaucoup de fond fur les
préjugés univerfels : e confentement de
tous les hommeseft pour nous une preuve
de vérité en martiere d’opinions ; en-
trautres arguments de Lexiftence des
Dieux, par exemple , on fe fonde prin-
«<ipalement fur I'idée que tous les hom-

* ames ¢n apportent en paiffant ; dans la
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fueftion de l'immortalité des.ames , l'as-
eord des hommes a craindre un Tartare,
" @& révérer des Divinités infernales , eft
encore d’un grand poids. Je me fonderai
de méme fur cette periuafion univerfelle:
vous ne trouverez perfonne qui ne re-
garde comme un bien la fagefle &
Taltion d’étre fage. Mais je ne veux pas
faire comme les vaincus qui en appel-

lent au peuple : commengons par com=~
battre avec nos propres armes. Ce qui
furvient a quelgu’un arrive-til dans lui,
ou hors.de lui? §'il arrive dans lui, 1l eft
<orps,, comme celui en qui il arrive. En
eflet, il n’y a pas d’accident fans conta&t,
& ce qui touche eft corps : ¢'il eft hors de
dui, il s’eft retiré aprés étre arrivé ; or, ce
qui fe retire a du mouvement, & ce qui a
du mouvement eft corps. Vous vous
attendez que jediraique la courfe eftaucre
chofe que courir, la chaleur autre chofe
qu’avorr chaud, la lumiere autre chole
qu'étre lumineux. Ce font a la vérité
deux chofes diftin&tes , mais non pas dif-
ferentes : fi la fanté, par exemple, eft
indifférente , étre en bonne fanté eft
aufli une chofe indifférente ; fi la beauté
eft indifférente , étre beau eft aufli une
chofe indifférente; fi Ia juftice eft un.
bicn, éire julle eft aufli un bien; fi le vice.
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eft un mal, étre vicieux eft aufli un mal;
de méme que fi le mal aux yeux eft un
mal , avoir les yeux malades doit auflt
&cre un mal. Apprenez fi vous 'ignorez,
que l'un ne peut exifter fans l'autre : co
qui eft fage ; a la fagefle; qui a la fa=
gefle eft fage : les qualités de I'un & de
~ Fautre font tellemient confondues , qu'a:
voirla fagefle & écre fage paroiffent  biex
des gens des expreflions fynonymes.
Mais que nos adverfaires me répon:
dent. Tous les objets étant ou bons,
ou mauvais , ou indifiérents; dans la
quelle de ces trois clafles faut-il rangef
Fation d’étre fage ? lls difent que ce
n'eft pas un bien; & plus forte raifon ce
n'eft pas un mal : il faut donc que ce
foit une chofe indifferente : or, nous
entendons par indifférent, ce qui peut
arriver 3 un homme vicieux comme a ua
homme vertueux; tels fone la richefle,
la beauté , la noblefle. Mais I'a&ion
d’érre fage ne peut éure le partage que de
Yhomme vertueux ; elle n’eft donc pas
indifférente. Elle n’eft pas un mal non
plus, puilqu'elle ne peut étre le partage
du méchant;; elle eft donc un bien. C’eft,
dit-on, un accident de la fagefle. Ce
que vous appellez étre fage, eft-ce une
chofe qui agiffc fur la fagefle, ou fur

1
|
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faquelle la fageffe agiffe 7 Soit qu'elle foit
altive , foit qu'elle foit paffive, elle ef
également corps; car ce qui agit, ainft
que ce qui eft foumis & a&tion des au-
tres, eft corps. Si Ceft un corps, ceft
donc un bien; car il ne lui manquoic
pour étre bien , que d’étre corporel.

Les Péripatéticiens veulent qu’il n’y
ait point de différence entre étre fage &
avorr la fageffe , parce que 'un eft ren-
fermé dans P'autre. Quel e 'homme
fage, finon Fhomme qui poflede la fa-
gefle? Croyezwvous qu’'un homme qui
eft fage ne poflede pas la fagefle 7 Les
anciens Diale&iciens diftinguent ces
deux chofes, & leur divifion a gagné
jufqu’aux Stoiciens. Je vais vous la dire.
Un champ, & avoir un champ, font
deux chofes différcntes. Je crois que
vous accorderez qu’il y a de la différence
entre la chole poffédée & la perfonne
qui la poflede. Or, la fagefle eft poflé-
dée, & celui qui eft fage la poffede. La
fagefle eft 'ame parvenue i fa perfedtion,
portée am comble du bonheur ; car Ceft
Part de la vie. Qu'eft-ce qu'étre fage ?
Je ne puis pas dire que ce foic I'ame
parvenue a fa perfe@ion , mais ce qui
arrive a celui dont 'ame eft parvenue a la
perfection. L’un eft doncVame vertueule,
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{’autre 1a pofleffion d’'une ame verrueuls.
1l y a des expreflions qui défignent la
_ nature méme du corps; comme quand‘je
dis un homme, un cheval : il y en a d'ar
tres qui indiquent certains mouvements
de 'ame i l'occafion de certaines fagons
d’étre des corps ; -comme quand je dis:

{
i

je vois Caton fe promener , ce font les .

feps qui e le meontrent, & l'ame y
donne fon aflentiment, Ceft le corps
que je vois , fur lequel je fixe mes yeus,
vers lequel je tourne mon ame : ‘enfuite
je dis Caton fe promene , ce w'eft plus fur
le corps que porte ma propofition , mais
fur une fagon d’étre du corps ; c’efl ce qui
eft appellé par les uns effatum , un pro-
noncé; par les autres, emunciatum , un
€noncé; & par d'autres enfin, edictum.
De méme, lorfque nous nommons la
Jageffe , nouws parlons de quelque chofe
d’incorporel ; lorfque nous difons il ef
Jage , c’eft du corps méme que nous par-
lons. Or, il eft tres-différent de dire une
chofe , ou d’en affirmer quelque chofe.
Suppofons , pour le préfent, que ce foit
deux chofes ( car je n'explique pas encore
ma fagon de penfer ) qui empéchem
que l'une des deux, quoique diftin&e de
lautre , ne foit un bien? Vous difiez
sour a 'heure qu'un champ, & pofféder




PE SENEQUVE 541
wn champ éroient deux chofes ; & vous
aviez raifon, parce qu'autre chofe cft le
champ pofiédé & la perfonne qui le pol-
fede. Le premier, eft de la terre ; le fe-
cond , eft un homme. Mais dans le cas
dont il s"agit , & celui qui poflede la fa-
gefle, & lafagefle qui eft poffédée, ont
Xa méme nature. En fecond lieu, dans vo-
tre exemple, la chofe poflédée, & la per-
fonne qui poflede , font dans des lieux
.différents ; mais , dans le cas préfent, la
chofe poflédée &la perfonne qui poflede,
font idemifiées. Le champ eft poflédé
juridiquement , la fageffe naturellement;
Pun peut étre aliéné & pafler entre
les mains d’un autre , l'autre ne quitte
pas 'homme qui la poffede. Ne compa-
rez donc pas deux chofes auffi diffembla-
bles. Yavois ' commencé i dire que la
fagefle & l'altion d’éwre fage pouvoient
étre deux chofes , & étre néanmoins tou-
tes deux des biens. La fagefle & le fage
font deux chofes , & vous convenez que
Tun & l'autre font des biens. Comme
donc rien nempéche que la fageffe &
-celui qui a la fageffe ne foient des biens,
sien ”empéche non plus que la fagefle,
& laltion de poffeder la’ fagefle, ne
foient aufli des biens. Quoi donc? Une
chofe fans laguelle la fageffle méme ne
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feroit pas un bien, n’eft-elle pas un bien?
Vous aflurerez que la fageffe ne mériteroit
pas d’éure regue , fi l'ufage en éron
interdit : or , quel eft l'ufage de la fa-
gefle, ceft d’Brre fage. Voila ce qu'elle
a de plus précieux, & fans quoi clle
devient inutile. Siles tourments font des
maux , étre tourmenté eft un mal; ily
a plus : c’eft que fans le fecond , le pre-
muer ne feroit pas un mal. La fagefle eft
la maniere d’étre d’une ame parfaice : étre
fage eft I'ufage de cetwe perfeQion de
I'ame ; nous ae regarderions pas comms
un bien 'ufage d’une chofe qui n’eft plus
un bien, fi 'on n’en fait ufage. Je vous
demande fi la fagefle eft défirable P vous
. en convenez. Je vous demande fi I'ufage
de la fagefle eft défirable # vous en con-
venez encore , puilque vous dites que
vous ne la recevriez pas fi 'ufage vousen
éroit interdit. Ce qui eft défirable eft un
bien : écre fage eft I'ufage de la fagefle,
comme celui de I'éloquence eft de par

ler , celui des yeux de voir. Or, fil'u-

fage de la fagefle eft défirable, I'a&ion
d’érre fage eft défirable ; elle eft donc un
‘bien.

Je me fais mon proeés & moi-méme
depuis long-temps , en imicant ceux que
je glﬁme » & en facrifiant des paroles pour
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prouver une vérité reconnue, Qui peut
douter que fi la chaleur eft un mal, ce
ne foit un mal d’avoir trop chaud ; fi
le froid eft un mal, ce n’en foit un auffi
d’avoir froid ; fi la vie eft un bien, ce ne
foit un bien de vivre. :

Mais toutes ces chofes font étrangeres:
a la fagefle, & ne réfident point en elle.
Pour nous , c’eft a elle-méme que nous
devons nous en tenir; & quoiqu’il nous
foit permis de faire quelques excurfions,
nous trouverons en elle un vafte champ
pour nous étendre, Occupons-nous de
la nature des Dieux, de lalimenc des
aftres, de la révolution des étoiles ou
planetes; examinons (i leurs mouvements
peuvent influer fur nos corps , & voyons
§i nos corps & nos ames en regoivent des
impulfions. Sachons fi les chofes que 'on
appelle fortuites font foumifes & des
loix conftantes , & fi rien dans ce monde
ne fe faic par faut, au hafard, & fans
ordre. Ces recherches , il eft vrai , nous
éloignent de la morale , mais elles délaf-

Aent Lefpric,, & I'élevent & la hauteur des

objers dont elles soccupent ; tandis que
les queftions minutieufes , dont je viens
de parler, le rapetiffent, le rabaiffent,
Iaffoibliffent au lieu de Paiguifer, com~-
me vous limaginez. Pourquoi, je vous
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prie, donner & des fauffetés , ou dw
moins & des inutilités , des {oins qui font
dus & des objets plus fublitnes & plus uti-
les? A quoi peut me fervir de favoir fi
la fageffe differe d’étre fage ? en feraije.
lus avancé de connoitre que 'un eft un
ﬁien , & que lautre n'en eft pasun? Au
refte, je veux bien en courir les rifques;
je vous laiffe la fagefle pourvu que jaie le
bonheur d’étre fage, alors nous ferons
égaux. Faites mieux ; indiquez-moi une
route qut me fafle parvenir & cette fa-
gefle ; dites-moi ce que je dois éviter ou
défirer; procurez-moi les connoiffances
propres a fortifier mon efpric affaiflé;
fourniffez-moi des moyens de repouffer
les forces qui m'entrainent & m’agitent,
de refifter avec courage a tant de maux
qui m’affaillent, d’écarter les calamirés
qui font venues fondre fur moi , ainfi que
celles dans lefquelles j¢ me fuis moi-
méme précipité : apprenez-moi a fup-
porter linfortune fans gémiflements de
ma part, & la félicité fans faire gémir
les autres ; enleignez-moi a ne point at-
tendre le terme fatal de la vie, maisa y
courir de plein gré lorfque je le voudrai.
Rien ne me paroit plus honteux que
de fouhaiter la mort. Voulez-vous vi-
.vre,, eh! pourquoi défirez-vous de mou;
rir
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#ir ? Ne voulez-vous pas vivre , pourquoi
demandez-vous aux Dieux ce qu’ilsvous
ont accordé en naiffanc ? 11 eft décidé
que, méme en dépit de wous, vous
mourrez un jour; mais il ae tient qu'a
vous de mourir quand vous voudrez ; un
eft une chofe néceflaire, 1'autre dépend
de vous.
_Jai rencontré ces jours paflés dans
mes leGures une idée bien bafle dans
uh homme dailleurs fort éloqueat : que
Je puiffe, dit-il ,  bientds mourir ! Infen{é!
tu défires une chofe qui dépend unique-
ment de toi. Que je puiffe bientét mourir!
Peut-étre qu’en répérant ces mots tu es
parvenu 3 1a vieillefle; fans cela qui au-
roit pu tarréter ! Perfonne ne te retient,
tu peux partir quand & par ou tu vou-
dras. Choifis tel c6é de la nature qui te
plaira le mieux pour trouvér une iffue:
Yeau, la terre, l'air, ces éléments qui
concourent 2 1a marche de l'univers ,
font a tes.ordres ; ils font autant fes che-
anins de la mort, que les fources de la
vie. Que je puiffe mourir bientét ! quen-
tendez-Vous par ce bientér? guel terme
donnez-vous a vos défirs? L,a mere peuc
arriver' plutét que vous ne veudriez, Ces
mots partent d’un efpric foible, qui veur
exciter la pitié en affe®tant de Ia” haine
Tome II, Aa
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pour la vie. Celui qui fouhaite la morey
. ne vent pas mourir pour ecla. Demandez
aux Dieux la vie & la fanté; mais ft-
vous voulez mourir, Peffer de la mort
fera de mettre find vos défirs. '
Voild, Lucilius, les queftions que’
nous devons traiter; elles ferviront &
nous former lefptit. Voila de la fagelle;
voila ce qu'on peuc appeller écre fage.
Laiffons donc ces difputes minutieufes
qui n’annoncent quune vaime fubtilité.
La Fortune vous a déja propof¢ tant de
problémes , vous n’en réfolvez aucun,
& vous vous amufez & chicaner. Neft-il
pas infenfé de frapper des coups en lair,
lorfque déja vous avez entendule fignal
du combat? Quittez ces armes qui ne
fervent que de jouets , il en faut de meil-
leure trempe. Dites-moi, parexemple,
comment on peut garantir fon efpric de
la triftefle, du trouble & de la crainte ?
- comment peut-on fe défaire du fardeaw
des paffions cachées ? :
Venons au fait. Vous dites donc que
la fagefle eft un bien; mais qu'étre fage
nen eft pas un? A la benne heure.
Nous niogs’ que ce foit un bien d’étre,
_fage; ofhis parls méme cetterecherche
paroira  nidicule & fuperflue. Que
diriez-voys fi vous faviez quil eft des.
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gens qui demandent encore fi la fagefle
a venir ou future eft un bien? Peut-on
douter que les greniers ne foient pas en-
core chargésde la moiffon future , ou
que l'enfance ne jouifle point encore des
forces de ladolefcence ? La fané qu'un
malade efpere n’eft d’aucune wrilité pour
lui, & celui qui court & qui lutee, ne
trouve pas fes forces réparées par le repos
qui fuivra fes farigues. Qui eft-ce qui ne
faic pas que ce quidoit arriver n'eft pas
un bien, par-la méme qu'il eft encore 2
venir? Ce qui eft un bien, eft ce qui nous
procure de lutilité:or, il i’y a que les’
chofes préfentes qui puiffent étre utiles ;
& dés qu'une chofe ne peut étre utile,
elle ne peut étre un bien, fi elle pro-
cure de lutilité , dés- la méme elle eft
uh bien. Je deviendrai fage ; ce fera un
bien pour moi, lorfque jele ferai, &
non pas-en attendant que je ledevienne,
11 faut qu'une chofe exifte avant qu'on
puiffe lui afligner des qualités : com=
ment ee qui nexifte pas encore pourroit-
il étre appellé bon? quelle preuve plus
forte peut-on donner de la non - exif-
tence d’une chofe, que de dire quislle

. eft encore & venir? il eft évident que ce

qui vient n'eft pasencore arrivé. Le prin-
temps doit venir, mais je fais que nou
\ | “Aa 2
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fommes maintenant en hiver. L’été dore-
venir, mais je fais que.nous ne fommes

pas encore en été; j’ai lapreuvela plus cer--
taine qu’il n’eft point préfent , en ce qu’il-
eft encore i venir. Je feraifage, je efperes.

mais enattendant, je ne lefuis pas. Si ja-

vois ce bien, je ferois déja exempt d’un -

mal. 1l arrivera que je ferai fage : vous

. concevez par-la que je ne le fuis pasen- -
core; car je ne puis en méme temps me -

trouver poflefleur de ce bien, & en éwre
privé. Ces deux chofes ne peuvent s’ac-

corder; le bien & le mal ne peuvent fe-
trouver & la fois dans le méme individu. -
Paflons done par defus ces ingénieufes .

bagatelles, & hitons-nows d’en venir aux

objets qui peuvent nous étre de quelque .
utilité. Un homme qui court avec in-.

quiétude chercher une fage-femme pour

accoucher fa fille en travail, ne va pas-

s'amuler a lirel'affiche (1) des fpeGacles; -

(1) Le texte porte: Edidum & ludéfum ordi-
nem perlegit. Paflage qui nous inftruic d’une
coutume ¢érablie chez les Romains , & qui s'eft

confervée parmi nous avec tous les raffinements -

que leluxe & I'amour des commodités pouvoient
y zjouter. Lanote de Jufte-Lipfe, en juftifiant
ma tradu®ion, fixera le fens du mot Bdidum
qui peut caufer quelqu'embarras & induire en
grreur ceux qui ignorent l'ufage dont parle ich.

C
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xtlui qui semprefle d’alier éreindre l'in-
cendie de fa maifon, ne Sarrére pas a
tegarder un jeu d'échecs pour voir com-
ment on pourra dégager un pion. On
vous annonce des nouvelles ficheufes deg
toutes parts,’ que votré maifon éft en
feu, que vos enfants font en dariger,
que vorre ville eftafliégée , que vos biens
font.au pillage ; de plus, on vous ap-
prend un naufrage, des tremblements
de terre, en un mot les événements les
plus finiftres ; & parmi toutes ces cala-
mités vous ne fongez qu'a vous amufer!
Vous demandez qu’elle différenceil y a
entre la fagefle & &cre fage ! vous vous
occupez i faire & a défaire des nceuds,
tandis- qu’une mafle énorme de maux eft
fufpendue fur votre téte! LaNature ne
nous a pas donné le temps avec affez de
libéralité pour le perdre de cetre maniere.
Voyez combien en perdent les petfonnes

Séneque Ante ludorum pugnas , dic Tufte-Lipfe,

Tibelli aut tabule proponi folent inpublico, ubi ap~
paratus omnis lydorum defcriptus, item nomina &
paria Gladiatorum : atque id alliciende plebi &
ex [pedationi commovende. Id vocabant pronun-
tiare munus. Suétone dit que Jules Céfar munus
populo,, epilumque pronuntiavit in filie memo-"
riam In Cafare, cap. 1.6. On appelloic Editorou
Aluncroriys celuigui, foit & fes dépens, foik

Aa 3

.
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méme les plus attentives : leurs
maladies, ainfi que- celles des leurs en
~ dérobent une grande partie : les affaires
indifpenfables , & les affaires publiques
s'emparencd’une autre partie. Le fom-
meil partage la vie avec nous. Quel
avantage refulte-t-il pour nous de con-
fumer en des occupations frivoles Ia por-
tion la plus grapde de ce temps fi court
& fi rapide qui nous entralne? Ajoutez
que Vefprit saccoutume bien plus aifé-
menta ce qui l'amufe , qu'a ce qui peut
le guérir.: en regarde la philofophie plu-
tét comine un amufement que comme
un remede. Jignore donc quelle dife
rence il peuty avoir entre la fagefle &
éwe fage; mais je fais quil m’importe
peu de lefavoir ou de l'ignorer. Dites-
moi fi j’en ferai plus fage pour conpoitre
cette différence # Pourquoi done m'oc-
qupez-vous demots , quand il Sagic d'ac-

2 fon profit & aux frais du public donnoit aw
peuple le fpetacledes Gladiateurs ou celui des
combats des bétes farouches. Editiones , dit ail-
leurs Jufte-Lipfe, proprié fpedacula muneraque;
Ediswres qui ez preelent ; in Tacit Annal. lib, 3,
cap. 37, nete 3. Voyez Briffon de verborum
Significa. lib. 14, voce pronusciaze; vid, & liby

§» voce. Edi Lydi,
. . ) i R
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tions ? Rendez - moi plus ferme, plus

affuré , plus capable de réfifter aux coups
de'la Fortune, -plus-en-état d’en-triom-
pher ; & jen triompherai fi je mets en
pratique tout ce que japprends.

da 4
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LETTRE CXVIIL
Du bon & & Phonnite.

Vous me demandez des lettres plus
fréquentes ; comptons enfemble , & vous
vous trouverez infolvable. Nous eédons
convenus que vous commenceriez & m’é-
crire, & que je vous répondrois. Ce-
pendant je ne ferai point difficile, je fais
«qu’on peut vous faire crédit , je fais donc
les avances. Je n'exigerai point de vous
e que Cicéron, cet homme dont les con-
noiflances éroient fi érendues, exigeoit
d’Atticus,qu’il lui écrivit, lors méme qu’il
R'aureit rien A lui mander. La matiere
ne peut jamais me manquer, fans méme
faire entrer dans mes lettres les chofes
dont Cicérona rempli les fiennes. - Je ne
vous parlerai point comme lui, des (1)
Candidats qui briguent les charges; de
ceux qui pour cela fe fervent de leur pro-
pre créditou de celui desautres; de ceux
qui demandent le Confulac, foutenus ,
foit par la faltion de Céfar, foitpar celle
de Pompée, foit par eux-mémes. Je ne

1) Voyer fur-tout ka plupart des Letises
premicr Livxe, o o “
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Wous parlerai point de la dureté de l'ufu-
rier Czcilius, de qui fes proches mémes
xre peuvent emprunter un écu , que fur
1e pied de cent pour cent 11 vaut mieux
s’occuper de fes propresdéfauts , que de
s’entretenir de ceux des autres; il vauc
~gnieux sexaminer foi-méme, & voir
combien de chofes on brigue fans pouvoir
- 1es obtenir. C'eft un grand bien, mon
- cher Lucilius, c’eft up avantage afluré,
. &'eft éwre indépendant, que de n’avoir
~ rien 3 demander , & de laiffer paffer les
. aflemblées auxquelles la Fortune préfide.
- Lorique les Tribuns du peuple font con-
- voques, lorfque les Candidats actendent
. avec inquiétude leur fort dans les (1)
. Temples voifins; tandis que 'un pro-
. met de l'argent, qu’un autre le dépofe,
. & qu'un roifieme ufe , 4 force de baifers,
les mains de ceux & qui il nevoudroic .
pas laiffer toucher les fiennes, ¢'il avoit
obtenu la place qu’il follicite; enfintan-
dis que tousartendent en fufpens la voix
du criear, n’eft il pas bienagréable dede-
sneurer {pe@ateur oifif au mitiea de cette
elpece de foire, fans y prendre aucune
part, ni par des achats, ni par des ventes?

L,(}) Voyer fux ce paflage, Ia Notede mg
Lpfe, e .
Az g
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De quel plaifir plus grand encore ne
doit pas jouir celui qui confidere” fans
intérét , non - feulement ces affemblées
-Prétoriennes ou Confulaires , mais en-
core ces aflemblées, plus folemnelles de
Tunivers, o les uns briguent des charges
annuelles ; les autres une puiffance per-
pétuelle ; d’autres d’heureux fuccesi la
guerre & des criomphes; d'autres des
richeffes ; d’autres des mariages avanta-
geux & des enfants ; d’autres enfin la
fanté & la profpérité pour eux- mémes,
& pour ceux qui lowr appartienpent!
Quel grandeur d’ame ne faut-il pas pour
étre feul & nerien demander 7 pour ne
point s'abaiffer 3 fupplier? pour dired
la Fortune , je pai rien 3 deméler avee
toi; je neme fie pasd toi; je fais que wes
caprices repouflent les Catqns , & adju-
gene les places 3 des Varinius: je nete
demande rien. Voila ce qui s'appelle dé-
pouiller Ia Fortupe defon pouveyr, & la
réduire, pour ainft dire, & la condision
privée.
~ Tels font les objets fur lefquels nous
devons nous écrize ;. cette maniere qui,
malgré tous les efforts que nous pour-
‘rions faire pour lapprofondir, reftera
soujours inépuifable , doit nous occuper

fans cefle, & la vue de sant de milliers.

« . -
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d’hommes inquiets , qui, pour obtenir
des biens funeftes , & travers mille maux ,
fe précipitent dans d’autres maux , cher-
chent des chofes qu'ils fuiront bientot ,
parce quils en feront inceflamment dé-
goirés En effet , qui eft-ce qui fe trouve
fatisfait , méme deve qui lui paroiffoic
trop au-deffus de lui lorfqu’il le défiroic P
La félicicé n’eft point infatiable, comme

on fe l'imagine ; elle a des hornes, voila -

pourquoi elle ne raffafie perfonne. Vous
croyez que l¢s objets de vos - défirs fone

élevés-parce que vous les voyez de loin ; -

ils font vils & de peude valsur pour ce-
lui qui a pu les atteindre ; je fuis biea
trompé , sil ne cherche & monter plus
haut encore : ce que vous prenez pour le
fammet, n'eft jamais qu'un degré. Mais
Iignorance du vrai eft 1a caufe des maux
que tout le monde éprouve : trompé par
de faux bruits ,-on s’y porte comme vers
des biens ; aprés les avoir obtenus par une
idfinité de traverfes, on trouve que ce

font des maux, ou du moins que ce font .

des ‘bagatelles, fort au-deflous de 'idée

qu’on senétoit formée. Les hommes pour -

la plupare admirent des objets, dont la
diftance les abufe ; ils prennent d’ordi-
maire tout ce qui eft grand pour des biens.

-~ Pour ne pas tomber nous-mémes dans

Aagd
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~ cette erreur, cherchons enquoi confifle
le vrai bien, On I'a défini de beaucoup de
manieres différentes, & on lui a fouvent .
attachédes idées trés - diverfes. Les uns -
difent que le bien eft ee qui invite lef-
prit & Lappelle & foi. Mais on oppole 2
cette définition , qu'un objet peur invi-
ter les hommes & leur perte. Vous faves
que beaucoup de maux ont quelque chofe
de féduifant : il ya de la différence en-
tre le vrai & le vraifemblable; ce qui-
eft bon fe trouve uni au vrai, il ne peut.
y avoir rien de bon que ce qui eft vrai;
mais ce qui nous invite & nous {éduirpar .
les apparences , n’eft que vraifemblable, .
il s'infinue pour nous folliciter & nous
attirer  lui.

Quelques - uns ont prétendu que le
bien eft ce qui excite le défir de le pof~ .
feder , ou ce qui dirige vers foi les mou-
vements de lame. Mais on oppole & .
cette définition , que beaucoup dobjets
excitent les mouvements de lame, aw
préjudice de ceux qui les défirenc.

La définition de ceux qui difent que
Ie bien eft ce qui dirige vers (oi le mou-
vement de ame conformément 4 la Na-
ture , me paroit la meilleure. Un bien ne .
doit écre défiré, quelorfqu’ila commencé;
2 méricer de¢ L'ére; aloss (il eft hop-

~ .
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PE SENEQUE g3
néte, & parla méme parfaitement dé-
firable. Ceci me rappelle qu’il faut vous
montrer la différence qui fe trouve entre
le bon & I'honnéte. Ils ont quelque chofe
de commun & d’inféparable , rien ne
peut écre un bien , il ne renferme-
quelque chofe d’honnéte , & pareillement -
tout ce qui eft honnéte eft un bien. Quelle
différence y a-t-il donc entreux ? I'hon-
néte eft le bien parfait: @’eft le complé-

- ment de la vie heureufe; & par fon affo~

ciation, toutes les autres chofesdevien.
nent des biens. Je m’explique: il y ades.
chofes qui ne font, ni des biens, ni des-
maux ; tels font le métier de la guerre ,*
les ambaffades, la magiftrature ; cesfonc.
tions étant honnétement remplies, com-.
mencent a étre des biens, & de douten- -
fes qu'elles éroient , elles devienment
bonnes. Une chofe devient un bien par
fon affociation avec 'honnére: mais co
qui eft honnére eft unbien par foi-méme;
le bien découle de I’honnéte , Phonnéte:
vient de lui-méme : ce qui eft un bien,
peuc avoir éé un mal: ce qui eft hon-

-néte, ne peut jamais aveis été qu'um;

bien.. : : .

- Quelques-uns one défini le bien, ce
qui eft conforme ala Nature. Suivez-moi,
je vous prie. Ce qui cft bien , eft confos:

1
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me & la Nature, mais tout ce qui eft gon<
forme & la Nature, n’eft pas toujours un
bien. Beaucoup de chofes font, a.la vé-
rité conformes a la Nature, mais elles
font de fi peu d’importance, que lenom
de bien ne peut leur convenir; ce font
des bagatelles méprifables, tandis que
nul bien , quelque petic qu’il foic , ne
doit écwre dédaignét tant qu’il eft crop
foible ( pour {e faire fentir ) , il n'eft pas
encore .un bien ; mais dés qu’il 2 .com-
mencéi étre un bien, il ceffe d’étre petit.
Par o peut-on consoitrefi quelque chofe
eft un bien ¢ c’eft par fa.conformité-par-
faiteavec la Mawre. Vous convenez, di-
tes-vous, que ce quieft-un bieneft confor. -
mea la Nature , ceft- 1 fa propriété. Vous
reconnoiffez aufli qu’il y a des chofes quj-
- font conformesd la Natute , fans écre des
biens pour cela : mais.comment un peuc.
itéere-un bien, tandis.que ces chofesne
font pas des biens ? Comment fe fit-il
‘que le bien change de propriété , lorfque
ce:bien & les -.chofes dont nous parlons
ont pour propriété. principale & commu-
re , d’étse conforme -4 la Nature? Cleft
leur grandeur qui met cette différence ;-
it n'eft point étrange-que des objetschan-
gent en s'accroiffant. L’enfant en deve-

mant-adolefcent, a changé de propriéeé;
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Pun étoit dépourvu de raifon, autreeft .

- devenu un étre raifonnable. Il eft des
.chofes qui non - feulement s’agrandif-

fent, mais encore qui changent , ou de-

viennent tout augres. Vous me direz que
ce qui s'augmente , ne change point pour

cela de nature : il eft égal qu'on rempliffs -
de vin une boutgille ou un topneau ,

dans 'une & dans 'autre le vin conferve

fes propriétés ; une petite quantité de
mielale méme gofir qu'une grande maffe.

Mais :les.comparaifons que vous faites ne
foncpoint jufles : dans la vin & dans le.
micl, il o’y a qu'nne méme qualité, gui .
fubfific, quoiqu'op augmense leur ve--
lume. Quelques {ubflances du méme

genre, quand méme on:les augmente«

roit, confervent leurs propriétés: diag.
tres fubiffenc un changement lorfqu'elles
font confidérablement augmentées : I'ad-
dition leur faic prendre un caraltere touc
différent. Une feule pierre forme la vofite,
ceft celle qui fere declef; celle-ci prefle
comme un coin les briques inclinées, &
fersa les lier, Pourquoi 'addition de cette
derniere pierre , qui peut &ure fort perite,
produit-clle un fi grand effet ? C’eft qu'elle
maugmente pas la voire , mais elle la
rend complecte. Il y a des chofes qui,
en s'accumulant ou en s'augmentant , fe
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dépouillent de leur forme & en prennent
une nouvelle. Quand notre efprit a long-
temps médité fur un objet & qu'il seft -
fatigué a contempler fa grandeur, nous
difons qu'il eft infini ; alors il devient
tres-différent de ce qu'il éoir , tant que
nbus l'avens jugé grand , mais fini : par
la mémeraifon, quand nous avons penfé
qu'un corps ne pouvoit étre que diffici-
lement tranché, cette difficulté devenanc
plus grande encore, nous’ avons déeidé:
que ce corps étoic indivifible : de ce
quun corps éroic difficile & mouvoir ,_
nous fommes parvenus & dire qu’il étoit
immobile: de méme une chofe qui éroir
conforme & la Nature, a pu changer de
ropriété par fa grandeur, & devens um

28
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'LETTRE CXIX.
Des  befoins & des défirs naturels.

TeUTEs les fois que jai trouvé, je
nattends pas que vous me difiez (1) jen
retiens part; je me le dis 3 moi-méme.
Vous me demanderez ce quejai pu trou-
ver: ouvrez votre fein, C’eft tout profic.
je vous enfeignerai le moyen de vous

(1) Proverbe grec que nous avons adopté ,
& dont la formule confacrée étoit : Communis
Mercurius ; une patt pour Mercure , ou comme
nousdirions aujourd‘ﬁui s Mercure ent retient fa
part. Ontrouve dans le petit ouvrage de Phurnu~
tus, fur la Nature des Dieux , un paffage curicux
touchant Forigine de cetre expreffion prover-
biale, Kawo's ‘Epuen s, communis Mercurius, & fut
ceque lesGrecs appelloient Epuai «, Ided autem,
dit cet Autenr, quod communis tm Deorum quim
Bominum fie minifler ( Mercurius) fiquisiter fa-

- ciens forté fortund quid invenit , confuetudo ino-

levit ut inventor exclamet : rel invent# partem
etiam Mercurio competere ; inventionis enim ad-

“jutor eff, cum fir viarum prefes: proinde merito de-

clamant fe retinvente Mercurium participemfadu-
ros. Hinc Graci omnia que forté fortund reperiun-
tur , "pupat « , idefiMercurialia nuncupant, &c.
Phurnutuas, de Nat. Deor. cap. 16.p. 168 ; inter
Opufcula mythologic. phyf. & ethic. edit. Gale
Amflel, 1688 ; voyeg la fuite dece paflage,
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enrichir trés-promptement, chofe quée
vous ferez , fans doute , fort emprefld
d’apprendre; vous avez raifon , je vous
indiquerai une voie trés-courte pour.ob-
tenir les richefles. Cependant vous aurez
befoin de trouver un créancier : car pour
faire votre commerce ,- il faudra que
VOUs empruntiezZ , mais je De veux pas
que vous vous ferviez de I'entremife de
_ perfonne , ni qu'aucun (1) Courtier fafle
«courir vos billets fur la place; je vous
procurerai un préteurdifpofé a vous fer-
vir, Ceft celui de Caton, qui dit, gu'l
Saut emprunter de foi - méme. Quelque
petit que foit Pemprunt , il fera {ufhifant
fi nous nous demandons & nous-mémes ce

(1) Le texte porte: Nolo proxenete nomen
tuum jadent ; expreflion remarquable , & qui ne
peut étre éclaircie que par 'ufage auquel Séneque
fait ici allufion. Proxeneta , dit Briflon , inter-
ceffor eftcujus interventu negotia conciliantur,qui-
que nominis faciendi vel cujuflibet alterius negotii
gerendi causd operam fuam accomodat : inde pro-
xeneticum falarium , iddicitur, quodpro hujuf-
modi opera datur, De verbor, Significat. lib. 14,
voce proxeneta. Séneque fe fert dans un autre
ouvrage , du mot pararii, pour défigner.ceux
qu’il appelle ici Proxenete. Quidam, dit-il , vo-
Lunt nomina fecum fieri , nec interponi pararios,
nec fignatores advocari. De Bencfic, Iib, 2 5¢. 334

+ Voyezencos kb 3, €22, 150 -
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dont nous avons befoin. En effer, mon

“cher hucilius, # n’y a point de différence

entre avoir , & ne point défirer: lesréful-
tats feront les mémes , & vous vous épas-

. gnerez bien des tourments. En'vous par-

lant ainfi , je ne vous dis pas de rien
refufer- 3 la Nature; elle eft rébelle , on
ne peut pas la vaincre , elle demande fon
di. Il faue feulement que vous fachiez ,
que tour ce qui excede les befoins de la
Nacure , eft précaire , & n'eft aucune-
ment néceffaire. Jai faim , il fauc man-
§er : mais il n’importe que le pain foit
délicat , ou groffier, cela ne fait riena la
Nature ; elle ne demande pas que P'efto-
mac foit flatté, elle veur qu'il foit rem-
pli. Jaifoif, la Nature ne sembarrafie
pas que Peau que je boirai foit puifée
dans le lac voifin, ou ait été rafraichie
par la neige , ou par quelqu’autre moyen
étranger ; elle’ ne veutrien, finenque la
foif foit appaifée. Pour celaileft égal de
boire , foit dans un vafe d’'or, foir dans
un vafe de cryftal, foit dansun vafe de
murrha, foit dans un pot de terre, foit
dans le creux de la main. Envifagez le
but des chofes , & vous renencerez au fus
petflu. Suis-je preflédela faim? que la
main fe porte fur les aliments les plus

prochains-, elle-me fera wouverdu gadg *

i
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dans tout ce qui fe préfentera ; Phomtitd
affamé n’eft nullement difhcile.
Demandez-vous ce qui m’a fait tang
de plaifir ; le voici : c’eft unemaxime, 2
mon avis, trés-belle , qui dicque le Sage
cherciie avec empreffement les richeffes natu-
relles. Vous ne m’offrez, direz - vous,
qu’un platvuide. Eft-ce- donc la ce que
vous deviez partager avec moi? javois
déja préparé mes coffres : jg délibérois
déja fur quelle mer jallois faire un com-
merce ; dans quelle entreprife de finance
je devois entrer: quelles marchandifes
je ferois venir : ceft, direz-vous , me
gromper que m’apprendre & éctre pauvre,
tandis que vous me promettiez des ri-
chefles. — Ainfi vous regardez comme
pauvre , celui 2 quiil ne manque rien?
C'eft, direz-vous, un bien qu’il doit,
non i la Fortune , mais i lui-méme, afa
patience. Véus jugez donc qu’un tel hom-
me n’eft pas riche,, parce que fes richeffes
ne peuvent pas luiétre enlevées? Aime-
" riez-vous mieux avoir beaucoup, que
d’avoir affez ? Celui qui a beaucoup , dé-
fire d’avoir davantage , ce qui prouve
qu’il n’avoit point aﬁ'ez. Celui quiafa
fuffifance, a atteint fon but ; ce qui n’ar-~-
rive jamais au riche. Croyez-vous qu'on

:: 8¢ doit pas appeller richeffes celles poug

' DS
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‘Yefquelles perfonne ne fuc jamais prof-"

crit ? pour lefquelles un fils ou une fem--
e n'ont jamais empoifonné perfonne ?
celles qui font en siireté méme pendant
1a guerre P celles dont on jouit a loifir
durant la paix P celles quon peut poffé-
der fans danger, dont on peut fe difpo-
fer fans peine. 'Eft-ce avoir peu de chofe
que d’écre exempt du froid, de la faim,
de lafoif ? Jupiter n’a riende plus. Cequi
fuffit o'eft jamais pen de chofe. Ce n’eft

. Pas avoir beaucoup, que de n’avoir pas

affez! Alexandre fe trouve pauvre,méme
aprés avoir vaincu Darius & fubjugué les
Indes; il veur encore acquérir ; il fait
parcourir des mers inconnues; il envoie
de nouvelles fluces fur 'Océan: il cher-
che ,pour ainfi dire , & forcer les bar-
sieres du monde. Ce qui fuffic & 1aNature,
ne fuffic point & un homme: il s'en left
trouvé un qui, devenu mairre de tour, -
défiroit encore quelque chofe, tantlef-
pric peut saveugler! rant chacun i me-
fure qu’l avance, eft capable d’oublier
le point d’oh il eft parsi ! ce Conquérant,
pofleffeur tranquille d’un coin de terre
qui ne lui éroit poiac difputé , saflige
enfe voyant obligé de reveniz fur fes pas-
des extrémités de la terre. )
Jamais l'argent n'a ensichi perfornes
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bien loin de li, il ne fair qu'exciter ent
lyi un défir plus grand d’en avair. Vous.
demandez , fans doute, la caufe de ce
phénomene;; plus on a, & plus on veut.
aveir. Citez-nous qui vous voudrez, dont
Populence puiffe étre comparée a celle des
Craffus & des (1) Licinius; qu’il calcule
tous les biens qu'il poflede, & qu’il y
joigne fes efpérances; je vous. dirai qu’l
eft pauvre, {i vous m'en. eroyez , & il
peut Léere , fi vous.vous en crroyez vous-
méme. Celui qui fe borne au veeu de la
Nature, non-feulement n’éprouve pas le
et et -l

(1) Ce Licinius ou Li¢inhus étoit un-affranchi
d'Augufte, & forr aimé de cePrince. Juvénal &
Perfe parlentde fes ilmenfes richefles. ( Poyeg
Juvénal, Sasyr, 1, verf. 108, Satyr.14, ¥ 305,
& feq. & Petfe, Satyr.z, verf. 36 ). Augulte
lui confia I'Intendatice des Gaules, o fi capidiré
Jui fic exercer des’vexations:affreufes. Il mourut
fous Tibere. Un ancign Scholigfte de Perfe (in.
Sat. 2, verf. 36), nous a confervé 'Epigramme .
que le Poéte Varron fit contre ce Licinus: elle eft
aaffi dcre que linvective célebre de Claudien
-contre Rufin, Le LeCteur-en va juger:

* Marmoreo Licinus tumulo jacet; at Cito parvo:
Pompeius rlullo. Quis putet effe Deos !

Joignez i cette note celle du vigui Scholiafte
de Juvénal, fur le vets 209 dela premiere Satyre;
elle contient un petit abrégé de la vie de ce Li- -
cnus. ‘ "




DE- SENEQUWE. 3567
Jentiment de la pauvreté, mais encore
eft exempt de lacraindre. Maispourque-
vous fachiez combien il eft difficile de fe
renfermer dans les bornes de la Nature,
je vous dirai que celui méme qui s'en
tient aux befoins de la Nature , & que
vous appellez pauvre, poflede quelque
chofe, & méme a du fuperflu. Les ri-
chefles attirent les regards du vulgaire , &
Yaveuglent dés qu'il voit forur d'une
maifon beaucoup d’argent comptant ,
dés qu'il appergoit un palais bien doré ,
une foule de valets bien faits & bien vé-
tus. La félicité de ces riches n'eft qu’ex-
téridure : tandis que celle de 'homme
que nous avons fouftrait aux caprices du-
peuple & de la Fortune, eft au dedansde:
Ini-méme. Quant A ceux qui, fousle faux:
non d’opulence, font vraiment en proie:
a la pauvreté, ils ne pofledent les ri-
chefles ,.que comme lorfque nous difons -
que nous avens la fievre, tandis que
c'eft elle qui s’eft emparé de pous, Nous.
parlerions plus exa&tement ,. fi mous di-
fions que la fievre nous tient ; par la mé-.
me raifon , il faudroit dire , les richetles
poflédent un tel homme.. S

Je ne crois donc pouvoir vous donner
qu’un confeil, que I'on ne peut répéeer
srop fouvent ; ceft que la Nature foit la
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me mefure de vos défirs , vous pourrez les
fatisfaire fans dépenfe, ou du moins &
peu de frais ; gardez-vous feulement de
méler des vices & vos défirs. Ne vous in-
quiétez pas de la table fur laquelle vous
mangerez, de la vaiffelle qu'on vous
préefentera, mifi les efclaves qui vous fer-
viront, font bien appareillés pour I'age,
Ia couleur, & bien ou mal épilés ; la
Nature ne demande qu'a étre nourrie :
Horaceadit; «lorfquelafoif vous briilera-
» la gorge, irez-vous demander 3 boire’
» dansdes vafes d’or? lorfque vous au-’
» rez faim, ferez-vous dégolté de tout
» ¢e qui pe fera pas ou un paon ou un‘
» wrbot? » (1) La faim n'a point de’
vanité : il lui fuffic de cefler: elle s'em-
barrafle fort peu de ce qui I'appaife. Ces
inquiétudes font dues 3 un luxe malheu-
reux, qui fait quon veut avoir faim,
méme aprés avoir été raffafié : on vent
mon-feulement remplir le ventre, mais
eacore le bourrer; on veut renouveller’
la foif, que déja on avoit appaifée. Ceft
donc avec raifon , que le Poéte a dit, que
la foif s'inquiete fort peu du vafe ou de

{1) Num , tibi cam fauces urit fitis, awrea quaris’
Pocula! num efuriens faftidis omnia , prater,
Pavenem rhombumgquel

HORAT, lib. 1. fatyr. 2.501f. 114 & ﬁqia
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Ia main qui lui préfente la liqueur pro-
pre a l'éwancher. Si vous croyez qu il
vous imporee que lefclave qui vous fere
foir bien peigné, & que la- taffe qu’on
vous prélence foic bien *brillante ,: c’eft’
que vous navez pas foif. Un des grands
avaniages que la Nature nous procute ,’
c'eft qu’elle bte le dégolit a la nécefficé:
on ne met de la recherche & du choix’
que dans les luperfluités; ceft alors qu’on
trouve qu’une chole ne convient pas,’
qu'elle eft- méprifable, qu'elle choque’
les yeux. Le Créateur de ce monde; qini’
nous.prefcrivit des loix , voulur que nous’
nous - confervaflions , mais non pas que:
nous fuffions délicars. Tout ce qui con-’
tribue 4 motre confervation, fe trouve.
touc préparé, il ek a notre portée: pro-
firons donc de ce bienfait de la Nature ,’
regardons le comme tres-grand & fon-’
geons que , par aucun coté, ell: ne mérite”
notre reconnoiffance a plus jufte citre ,’
que parce quelle nous permer de fatif-
faire, fans dégolr & fans peine, les deﬁrs‘
formés par la mceﬂite. '

Yo
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LETTRE CXX.

Origine de nos, idées ﬁu";Ie bon & Ehonnéte,
De.da; conflunce du-Sage. .

VQIR_E lettre , aprés s'érre égarée dans
une foule de petites queftions, s’arréte &
yne feule, done elle demande la folu~
tion. 'Vous' voulez favoir comment la
connoiffance du bon & de Fhonnéte eft
venue jufqu’ nous. Dans Popinion de
quelques. Philofophes, ces deux chofes.
font toralement diverfes; pour nous,
nous- les croyons fenlement diftinguées.
Je m'expligue. Quelques-uns. penfens
que le bop et ce qui fe trouve urile;
copfgquemment ils doennent également
ce nom, aux richeffes, a un cheval, a.du.
vin, & up fouljer; tant ils ent une idee:
abjecte du bierr, qu'ils ravalest jufqu’aux
objets les plus bas! Hs croient que ce
qui.cft honnéce confifte dans 'accomplif-
fement d’un devoir jufte & légiume; par
exemple, dans les foins qu'on donne ala
vieillefle d’un pere; dans les fecours ac-
cordés 3 un ami tombé dans l'indigence ;
dans le courage & combattre; daons des
confeils fages & modérés. Nous faifons a la

PR 3.
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vérité deux chofes diftin@es du bon & de.

Fhonnére; maisil v’y a de bon que ce qui*

elt honnére, & ce quicft bonnéte eft tou-
jours bon. ]e crois inutile d’ajouter ici
quelle eft la différence qui fe trouve entre
ces deux chofes , fur-tout apres Uavoir
déja fait fenir fi fouvent: je dirai feule:
ment que nous nd trouvous rien de bon
lorfqu’on peut en faire un mauvais ufage:
or, vous voyez combien de gens font un
mauvais ufage des richefles, de leur rang
& de leur pouvoir.

Je reviens maintepant 4 la queﬁlon
dont vous demandez la folution; favoir,
comment la premicre connoiffance du
bon & de I'honnéte eft parvenue jufqu’a
nous : la Nature a pu nous la donner;
elle a femé cn nous les germes de la
fcience , mais non la fcience méme,
Quelques uns prétendent que nous avons
sencontré cette connoiffance par hafard ;
mais eft-il bien croyable que 'image d;:
la vertu ne fe {oit préfentée que fortuites
ment i nous ? Il nous paroit que cette
connoiffance eft le fruit de I'obferva.
tion, a laide de laquelle notre enrende-
ment, par la comparailon des chofes
qui font fouvent arrivées, a jugé de
ce qui eft bon & honnéte, par analogie,

Comme nos Grammamens Latins ong
. Bba -
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_naturalifé¢ ce mor, & lont admis dans
notre langue , je ne crois pas devoir
Pexclure, ou le renvoyer dans fon pays

" natal ; je m’en fervirai donc, non parce
qu’il eft regu, mais parce quit eft ufité.
Je vous dirai donc en quoni confifte cette
-analogie. Nous connottlions la fanté du
corps ; de li nous avons imaginé qu’il y
en avoit une pour 'ame : nous connoif-
fions les forces du corps; de la nous avons
conclu qu'il ¥ avoit une force de 'ame:
Nous avions été furpris de quelques ac~
tions de bienfaifance , d’humanité, de
courage; nous les avions admirées comme
des perfe&ions, mais elles cachoient fou-
‘vent beaucoup de défauts , que Feclar de
quelques-unes de cesa&ions remarquables
nous forga de diflimuler. La narure veut
que nous exagérions les actions louables:
il'n’y a perfonne qui ne porte la gloire au-
deli de la vérité. C’eft donc de ces chofes:
quenous avons emprunté 'idée d’un grand

bien. :

Fabricius refufa (1) I'or du Roi Pyr

.

" (1) Unum ex Legatis Romanorum Fabricium
“fic admiratus ( Pyrrhus) ut, cum eum pauperem
effe cognoviiler, quarta parte regni promifsa ,
follicitare volucrit, ut ad fe tranfiret: contemp-
tufque 3 Fabricio eft... Interjeto anno, contrd
Pyrchum Fabricius eft miffus... Tunm, cim vi-
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vhus ; il crut qu’il éroic plus glorieux
de méprifer les richefles d’un Roi, que de

tina caftra ipfe & Rex haberent, Mcdicus Pyrrhi
ad éum noéte venit, promittens veneno Pyrchum
occifurum , fi €ibi aliquid polliceretur; quem
Fabricius vinGum reduci juflic ad Deminum ,
Pyirhoque dici qua contrd capur ejus Medicus
fpopondiffet. Tunc Rex admiratus cum, dixille
fertur: Iile eft Fabricius , qui difficiliits ab honef*
tate, quam fol & curfu fuo, averti poteft. EUTROP.
Hift. Rom. Breviar. lib. 2, cap. 12 & 14, edit,
Verheyk, Lugd. Batavor. 1762; Aulu - Gelle
nous a confervé la lettre que Fabricius éerivic
1 ce fujet d Pyrrhus. Eile refpire la Leité, la no-
blefle, ia fimplicité & la hautcur d’ame qui ca-
ractérifent les maeurs de ces temps anciens: je dis
de ces temps anciens , car les Ramalns, au temps
d’Annibal, éroivne d¢jd fi corremypus, que lorf-
que ce grand homme, abandonné de fes conci-
toyens ingrats, trahi par Prufias, abhorté des
Romains dont la haine implacable & lache le
pourfuivoit de climats en climats, fe vit enfin
forcé de s'empoifonner pour ne pas tomber vivaat
entre leurs mains, il s'éeria, avec cetre indigna-
-tion froide & tranquille quinfpire le mépris: Mo-
res quidem Populi Romani quantum mutaverint,
wel kic dies argumento erit. Horum patres Pyrrho
Regi koffi armato, exercitum in Italid kabenti,
wt & veneno caveret, preedixeruns. Hi Legatum
confilarem , qui audoreffes Prufiee per Jcelus occi-
dendi kofpitis , miferunt, Rétlexion naturclle ,
judicieufe, & d’autant plus propre 3 rendre les’
Romains odieux , qu'en rapprochant avec adrefle
Ia peinture de leurs maeurs dans deux époques
peu éloigndes I'une de Fautre, elle en rend les
] .

b3z



374 LETTRES

pofléder un Royaume. Le méme Fabricius
avertit généreutement ce Prince de fe dé-
fier de lon Médecin, qui s’éroit engagéa
dui donner du poilon: laméme grandeur
d’ame que l'or ne put vaincre, ne put
sonfentir 3 vaincre a l'aide du poifon.
Nous avens admiré .ce grand homme,
qui, ferme dans une conduite fi propre
a fervir de modele, ne fur ébranlé, ni
par les promefles du Roi, ni par les pro-
mefles conire le Roi; qui, par un eflort
trés-difficile, slabftine de nuire pendant
la guerre; qui crut qu'il y avoit des cho-
fes qu’un ennemi ne pouvoir point fe
permettre; qui, au fein de la pauvreté,
dont il fe faifoit honneur , refufa les
richefles avec autant de fermeté, que le
poifon. « Vivez, difoit-il, par mes bien-
» faits, 6 Pyrrhus; & réjouiffez-vous
» de lincorruptibilicé de Fabricius ,
» dont vous éuez d’abord affligé » . Ho-
ratius Cocles détendic feul le vpaffage
étroit d’un ponc,’ qu'il fic rompre der-
riere lui; 1l confentic & fe priver du re-
tour vers les fiens, pourva quil pic arré-
ter U'efforc de U'ennemi; il leur fic téee,

" julqu'a ce quil eur entendu le fracas

nuances plus fenfibles, & le contafte plus frap-
pant, Voyeg Tire Live, Hijk lib. 39, ¢. §1.
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caufé par la chiite des poutres de ce pont.
Apres avoit porté fes regards en ariere,
& s’étre afluré ‘que fa parric étoit hors
de danger : Que celui, ditil, qui voudra
me pourluivre , vienne maintenant ! &
aufli-tdeil fe précipite dans le Tibre, dont
la rapidicé ne Pempéche pas de prendre
autant de foin de fes armes vittorieufes que
de fon falur (1) ; il rentre-dans Rome,
aufli tranquille que sl eGr paflé par-
«deflus le pont le plus folide. Ce forre des
actions de cette trempe qui nous ont
donné l'idée dela verth,

Jajouterai 1ci une propofition qui peut
paroitre écrange. 1l eft des vices qui quel-
quefois fe montrent fous Fapparerce dé
Yhonnéteté 5 ainfi la meilleure des chofes

“eft produite par {0n contraire: en effet,
vous favez que lés vices & les vertus fe
wouchent, & que les apparences du bien
‘fe rencontrent méme dahs les hommes
les plus vils & les plus corrothpus. Cleft
ainfi qu'un prodigue a les apparences
de la liberalité , quoiqu’il y aic une

-

(1) Tiberine Pater, inquit, te, fanéte »,precor;
hac arma & hunc militem propitio flumine acci-
pias. lea fic armatus , in Tiberim defiluic ; multif>
que fuperincidentibus telis incolumis ad fuos trana-
vit : rent aufus plus fama kabituram ad pofteron,
guam fidei, Trx. Lav. Hiff, lib. zBmp. 10,

-
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grande différence entre favoir donrer,
ou pe favoir pas conlerver ce qu'on a.
Beaucoup de gens, Lucilius, ne don-
nent point leur bien, mais femblent
le jeter : je n’appelle point libéral un
homme qui agit comme 51l éroit en
colere contre fon argent. La négligence
reffemble 2 la. facilité ; la témerité,
au courage, Ces reflemblances nous
obligent a prendre garde, & diftinguer
des cholfes trés-voifines en apparences ,
mais en effet tres -~ éluignées. Lorfque
nous obfervons de prés ceux qui fe
font diltingués par quelque a&ion d’é-
clat, nous trouvons qu’il en eft quel-
ques-uns qui ont agi d’une fagon noble
& grande, mais, feplement une feule

" fois. Un homme qui-s'eft montré coura-
! q

geux i la guerre, fera timide au barreau:
celui qui fupporte avec force l'indigence,
fera tout abattu quand fa répuration eft
attaquée. Alors, en méprifant 'homnme,
nous rendons jufltice a fon a&tion louable,
Nous avons vu un homme bienfailans
pour fes amis, modéré envers fes en-
nemis, qui seft comporté avec intégrité
dans les affaires publiques & particu-
lieres, qui ne manquoit ni de patience
dans les chofes qulil falloit fupporter,
ni de prudence dans celles qu’il falloie
®
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exécuter; nous en avons vu un autre -
qui, lorfquil le falleit, répandoit l'ar-
gent & pleines mains, qui, dans le tra-
vail, montrait de la conftance & de la
vigueur, & chez qui la force de l'efpric
foutenoic P'affaiffement du corps; d’ail-
leurs, il éroit toujours le méme, égal
dans toutes fes actioms; mon-feulement
bon pour le confeil , ntais encore telle~
ment habitué a faire le biem, qu’il ne
pouvoit faire_autrement. Nous avons
compris quun tel homme poflédoit une
vertu parfaite, que nous avons décome-.
pofée ou fous-divifée en différentes par-
wies. Il a fallu, pour jouir de cette per-
feltion, mettre un frein aux paflions, ré.
primer les craintes, prévoir ce quil y
avoit a faire, diftribuer avec équité ce .
qu’il falloic donner: par-la nous nous
fommes formé des idées de la tempé
rance, de la force, de la prudence &
de la juftice, a chacune defquelles nous -

-ayons afligné fes fonctions. -

Qu’eft-ce donc qui nous a fait con-
noicre la vertu? Nous 'avons reconnue
par lordre qu’elle écablit, par fa beauté, .
par fa conftance, par 'harmonie qu'elle- -
met dans toutes les altions, par fa gran-’

.deur qui I'éleve au-deflus de tout. Par-1a

.nous avons compris en quoi confiffe

bs

-
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vie heureufe , qui coule par une penwe
douce & facile, qui ne dépend que

d’elle-méme. Mais, comment avons-nous .

appergu toutes ces chofes? Je vais vous
le dire. Jamais cet homme , rempli de
perfeétions & de verrus, ne s’eft plaint de
la fortune ; jamais il ne seft atcrifté des
accidents de la vie: fe regardant comme
un citoyen de 'amtivers & comme un fol-
dat, il a regardé fes peines & fes tra-
vaux comme une fuite de fes devoirs.
Liorfquil lui furvenoit quelque événe-
mens ficheux, H ne {'a point envifagé
cemme un mal, ou comme un effer du
hafard ; mais comme un ordre qui lui
étoit adrelé : Ceft, dit-il, moi que cer
wordre regarde ; il eft dur, il eft rigou
reux, mais il faur l'exécuter. On fuc
néceflairement forcé de trouver grand,
un homme que linfortune ne faifoit
point gémir; qui jamais ne fe plaigooit
de fon: fort; qui fe failoir toujours re-
marquer comme un flambeau qui brille
au milieu des ténebires ; qui sattiroic les
regards-de tout le moande par fa tran-
_qullité, fa douceur, fon équité i rem-
plir - fos devoirs envers les. Dienx & les.
hommes. Son ame éroit parvenue & toute
da perfc@ion dent elle éroit fulfcepuble;
elle ne yoyoir gu-deflus d'elle que Fin-

ce .
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telligence Divine, dont une émanation
<toit paffée dans fon ame; celle-ci nelt
jamais plus divine, que lorfqu'elle rap-
pelle a 'homme fa mortalité, & lui mon-
tre qu'il eft né pour mourir; que fon corps
n’eft point une demeure fixe, mais une
hotellerie ot il nedoit pas {éjourner, qu’il
faut quitter aufli-t6t qu'on s’y trouve in-
commodé.

Si 'ame regarde avec mépris le liew
«qu’elle habite; fi elle s’y trouve trop &
Férroit; fi elle ne craine point de le quit-

“ter , €eft une preuve rrés-forte, mon’

cher Lucilius, qu'elle tire fon origine
-d’un féjour plus élevé, Celui qui fe rap-
pelle d’o il et venu, fair aufli ot il
doit retourner. Ne fentons - nous pas’

.combien de maux nous tourmentent, &
wque ce corps eft un fardeaw pour nous?
Nous nous plaignons tantét-de la téee
tant6t de Feftomac & de la gorge, tantdr
«es inteftins : les nerfs & les pieds nous
font mal; quelquefois nous avons des
.mbarras dans nos fécrétions, fouvent
:ous avons trop de fang ; d’autres fois
hous n'en avons pas aflez : nous fommes
-affaillis de toutes parts; tout confpire ¥
mous chaffer; ceft ce qui arrive 1 cen¥
.qui otcupent une demeure étrangere;

Quoijue nous ayons regu de la Natued
- Bbe .
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un corps fujet & tant d’infirmicés, nons
ne laiffons pas. de former des projets
€ternels : nos efpérances embraflent et
pace de la plus longue vie, fans que ja-
mais nous foyons raflafiés de richefles &
de pouvoir. Eft-il rien de plusimprudent,
ou de plus infenfé ? Rien ne fuffit 2 des
€uwres deflinés 3 mourir, & qui déja font
mourants : car chaque jour nous appro-
che dudernier; chaque heure nous poufle
- vers le gouffre ol nous devons tomber.
Confidérez quel el notse aveuglement!
Ge que jannonce, comme devant arriver,
sexécute déja, et déja faic en grande
partie : le temps -que nous avons vecu,,
elt au méme lieu ol il éwoit avant que
nous vécuflions. Cleft ane erreur de ree
douter notre fin, puifque chacun de nous
s'achemine vers la mort. Ce n'eft poiac
le pas o0t nous tombons, quiell la caufe
de notre laffitude, il ne fait que la mon-
trer. 'Le dernier de noes jours nous faic
parvenir a la mort, mais tous les autres
nous en ont apprechés; elle nous em-
mene avec douceiir, elle ne nous emporte
pas. avec violence: Voilad pourquoi une
ame forte,.qui a lidée d'une exiftence
plus heureule , cherche a sacquitter
honorablement & avec foin de la -
che qui lui eft impofée; elle ne regacde
. v ,
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aucune des chofes qui lenvif8nnent ,
comme_ lui appartenant em propre ;
anais, femblable & un voyageur preflé,
elle en ufe comme d’un bien d’emprunt.
Lorfque nous verrons un homme armé
de cette fermeté, pourrons - nous nous
empécher d’étre frappeés d’un caralere fi
peu communf fur-tour s'il nous montre
que cette grandeur d’ame n’¢lt aucune-
anent fimulée. Les qualités vraies ne fe
démentent point, les faufles n’ont au-
cune durée. Quelques hommes font al
ternativement des Caton & des Vati-
nius : -tantot un Curius ne leur paroit
poinc aflez févere, ni un Fabricius aflez
pauvie ; un Tuberon ne leur femble
point aflez fingal, aflez content de peu
de chofe: tant6t ils voudront joliter pour
les richefles avec un (1) Licinius, pour
Jes repas avec un (2) Apicius, pour la

-mollefle avec un Mécene. Une des plus

grandes preuves d’'une ame défordonnée;

(1) Voyer la Letre précédente, page 566,

Note 1.

(2) Fameux gourmand de I'antiquité, dent il
nous relte un ouvrage fur I'art de la cuifine, qui,
3 pluficurs égards, reflemble affez au Livre da
Parfait Cuifinier, ’

7/
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<eft de flotter fans cefle, & d’étre cond-
nuellement ballottée entre Ie défir de
feindre la vertn & lattachement au vice:
ils reffemblent & ’homme d’Horace ,
« qui fouvent avoit deux cems efclaves,
» & fouvent wen avoit que dix; tantdt
» il ne parloit que de Rois & de Grands;
» tantdt il ne demandoit -qu’une rable-
» frugale, une coquille pour faliere, un
» habit groffier , capable de le garantir
» du froid. Eufliez.vous doané un mil-
» lier de feflerces a cet homme fi fruga
» & qui fe contentoir de fi peu de chole,
» au bout de quatre jours il ne lui feroit
» rienrefte (1) ».

Les. hommes de cette trempe font
comme celui que le Potte décrit, qui n’é-
toit jamais le méme, & qui, par fes.écarts,
ne reflembloic aucunement a lui-méme.
Fai dit que beaucoup de gens fe condui:

b 1) - Habebat fspe ducentos,
‘Sepedecem fervos: modd Reges atque Tetrarchas,
Omnia magna loquens; modd fit mihi menfa tri-

" pes, &
Concha falis puri, & toga, que defendere frigus,
“Quamvis craila, queat. Decies centena dediffes
Huic parco ; paucis contento ; quinque diebns
- Nil.erat in loculis.
’ . MORACE, Sut. 3, lid, 1, verf. 12 & fed.
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Hoient ainfi; il s'en faut peu que tous’
w'en faflenc autant : il n’eft perfonne qui
«chaque jour ne change d’avis & de défirs.
Tant6t on voudroit prendre une femme,
& tantdr une mairrefle; santdt on vou-
«roir dominer ou régner, rant6t on sa-
baifle aux fon&ions d’un -efclave avili;
tant4t on senorguellln jufqu’a fe faire

".détefter, tantdt on tombe dans la plus

grande abjeétion ; tantdt on répand lar-
gent, tantot on en prend de toutes mains.
Cleft par cette conduite qu'un homme f&
fait juftement accufer d'imprudence : il
{e montre fans cefle fous des formes di-
werfes; &, ce qui me paroit le plus digne
de mépris, jamais il n’eft femblable & luk
méme. Croyez que c’eft une chofe trés
grande & trés-eftimable, que d’éwre tou-
jours le méme; cet avantage n’appattient
«qu'an vrai Sage: pour nous, nous chan-
geons perpétueilement de formes ;- tan-
10t nous vous paroitrons graves & mow
.dérés, tantde vains & prodigues. En un
amot , nous changeons de mafque, &
‘pous jouons un role tour différent. de
«celui que nous venons-de quitter. Gagnes
donc fur vous d’étre jufqu’a la fin 'hom-
mme que vous avez réfolu d’étre: tichen
«le vous rendre eftimable,. ou- du moins
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faites en forte que I'on puiffe toujours
vous reconnoitre. On pourreit demander
de 'homme qu’on a vu hier, quel eft cet
homme-1a? ranc il fe trouve changé!

57 3re=— 3
LETTRE CXXL

Que tous des animaux ont le fentiment de
deur etat.

J E prévots que vous chicanerez lorfque je
vous expoferai la queftion du jour fur la-
quelle nous nous fommes déja affez long-
tempsarrétés, Vous vous écrierez de now-
veau: qu'efl-ce que cela fait aux moeurs?
mais joppole a vos cris Pofidonius & Ar
chidemus ; ce font eux que vous pouvez

quereller ils ne refuferont poinr d’entrer
en lice: je parlerai 2 mon tour. Tout ce
qui tient a la morale ne conflitue pas les
bonnes meeurs : une chofe a pour objet
la nourriture de Phomme, une autre fes
exercices, une autre fon habillement,

‘une autre fon inflru&ion ou fon amufe-

ment; toutes ces chofes appartiennent a
Fhomme, lors méme qu’elles ne contri-
buent pas a le rendre meilleur. Il eft des

{péculacions qui infuent dxverfemenr fuz
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les meeurs; quelques- unes fervent & les
régler & les corriger; d’autres ont pour
-objet de rechercher leur nature & leur
origine.. Croyez-vous donc que je perde
la morale de vue, quand j'examine pour-
<quoi la Nature a fait 'homme? pourquoi
elle I'a placé au deflus des autres ani-
.maux ? *Non, fans doute ; en effet, com-
ment faurez-vous les meeurs que 'hom-
me doit avoir, {i vous ne connoiflcz pas
"ce qui eft le plus avantageux pourlui; en
un mot, fi vous ne confidérez pas {a na~
rure ! Vous ne faurez ce que vous devez
faire ou éviter, que lorkque vous aurez
-appris ce que-vous devez a votre nature,-
Je veux apprendre, me direz vous, les
moyens de diminuer mes défirs & mes
craintes: débarraflez-moi des idées fu-
perftiticufes ; apprenez moi que ce que

.le vulgaire appelle bonheur, eft vain &

paflager, & qu'il ne faut que le chun-
ment d’une {yllabe, pour en faire un
malheur. Vos défirs feront fatisfaits :
je vous exhorterai 4 la vertu; je ferai
main-bafle fur les vices; & dfit-on me
taxer d’une trop grande {évérité, je ne
ceflerai de pourfuivre la méchanceté, de
réprimer les paffions farouches, de m’é-
lever contre des plaifirs qui finiflent par
caufer de la douleur; enfin, de déclamer
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contre des veeux indifcrets. Pourquoi ne
le ferois-je pas? puifque les plus grands
de nos maux préfents (1) ont éré objet
de nos défirs, & que nous nous fommes
felicités autrefois des mémes événemenss
qui excitent aujourd’hui nos plaintes &
N0s murmures.

En attendant, fouffrez que jexamine

(1) Le texte porte: cum maxima malorum op-
gaverimits , & ex gratulatione natum fit quidguid
obloguizaur. Le tour vif & ferré, mais peut-cure
trop elliptique , dont Séneque s'eft fervi, rend
ce paflage un peu obfeur, & plus difficile 4
entendie qu'il ne paroit d'abord. J’ai tiché de
développer fa penfée dans ma traduétion, fans
1ui rien faire perdre de fa force, & en fuivant
toujours le fil de fon raifonnement; mais je
ne me flatte pas d'avoir réufli: il eft rare qu'une
idée exprimde avec tcette concifion & cette pro-
pri¢eé de rermes qui diftinguent par-tout les
lgra‘nds Ecrivains, & qui rendcent le ftyle rapide,
€nergique & clair, paiile paffer dans une aure
langue, fanss'affoiblir, fur-tout lorfque le gérie
de ces deux langueseft tres-différent. D'aillcars,
Pplus yexamine ces parcles . & ex gratulatiore
qatum fit quidquid obloguimur, plus i’y trouve
de difficultds; peut-étre mémre n'en ai-je pas faif
Je vrai fens: fi cela eft ainfi, j'avoue que je ne
Hais pas ce que Séneque a voulu dire. A I'égard
«de la note de Jufte-Licle fur ce paffage, je ne
Tuis pas affez sir de Uentendre, pour adopter ow
tejeter fon interprétation, & ceft au le@eurila

. juger.
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“ales objets qui paroiflent s’¢loigner de la
morale. Nous cherchions a {avoir fi tous
}es animaux avoient le fentiment, la
<onfgience de leur état naturel ou de leur
conflitution. 1l paroit qu'ils ont-ce fenti-
ment, fur-tout par adrefle & la promp-
titude avec laquelle ils font ufage de leurs
anembres, en forte qu’on diroit qu’ils l'ont
appris : il n’y en a point qui ne fe {fervent
avec agiliré des différentes parties de leur
corps. Un ouvrier faic employer fes ou-
tils avec faciliré ; un Pilote fait manier
fon gouvernail; le Peintre déméle promp-
tement les couleurs fi variées qu’il a fous
les yeux pour faire un portrait, & fa
main les applique avec aifance : de mé-
me un animal exécute avec la plus grande
facilité les mouvements qui lui font né-
ceflaires. Nous admirons les Aceurs ha-
biles, dont les mains peuvent tout ex-
primer , & dont les geftes font auffi
prompts que la parole. Ce que l'art donne
a ceux-ci, {a Nature le donne aux ani-
amaux ; aucun d’eux ne remue fes mem-
bres avec peine, ou n’eft eqglparraffé dans
Yufage qu’il en fait; dés qu'ils font nés
als -exécutent fur-le-champ les fontions
auxquelles ils font déftinés; ils apportent
leur fcience en venant au monde, ils
naiflenr roue élevés. '
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Vous me direz, peut-étre, que les
animaux meuvent convenablement les
parties de leurs corps, parce que s'ils les
femuoient autrement, ils éprouveroient
de la douleur : ainfi, felon vous, is
" font forcés; c'eft la crainte, & non ka
volonté, qui les fait mouvoir & propos
Point du rtout : leurs mouvements fe-
roient lents, s'ils éroient contraines; l'a-
gilité annonce un mouvement fpontanée
ou volontaire ; bien loin que la douleur
les force 4 fe mouvoir, elie n’eft point
capable d’arrérer les efforts qu’ils font
pour exécurer leurs mouvements natu-
rels. Ceft ainfi qu’un enfant qui voudroit
fe tenir debout, & qui shabjtue a fe fou-
cenir vout feul, tombe auffi- toc qu’il com-
amence & faire Ueflai de fes forces; il fe re-
leve en pleurant i chaque fois, jufqu’a ce
qu’a l'aide de la douleur, il fe foit exercé
a faire ce que la Nature exige de lui. Les
animaux dont le dos eft couvert d’une
écaille dure, lorfqu’ils font renverfés,
fe tourmentent, dreffent & replient leurs
pieds jufqu’? ce qu'ils fe forent remis
dans leur polition naturelle. Une tortue
- renverfée n’éprouve aucine doaleur,
cependant elle s'agite pour reprendre la
“fisuation qui lui convient; elle ne cefle
de faire des cfforts, & de fe débarwre




e

LA

DE SENEQUE ;589
Fufqua ce quelle fe retrouve fur fes
pieds. ~

Concluons donc que tous les animaux -
ont la confcience oule fentiment de leur
facon d'exifter; ce quilesrend capables
de taire unulage prompe & facilede leurs
membres : nous n'avons pas de preuve
plus forte qu’ils apportent cette connoif-
fance en naiffanc; que parce qu'ii n’y a
point d’animal ¢ui ait beloin d’appren-
dre 4 faire ufage de fes propres faculeés..
La conftitution ou la figon d’exifter eft,
felon vous , la partie principale de 'ame
dans une certaine proportion relative-
ment au corps. Mais, comment un en-
fant pourroit-il comprendié une défini-
tion {1 fubtile & fi compliquée, que vous
ne pouvez vous-méme la développer? 11
faudroit que tous les animaux naquiffent
Diale@iciens , pour entendre une défini-
tion qui eft obicure méme pour la plu-
part des Savants. Vous feriez fondé dans
votre obje@ion, fi je prétendois que les
animaux entendent la définition de leur
fagon d’éere; caril eft plus facile de la
connoitre par fa nature, que de Pexpri-

- mer. Ainfi un enfantne fait point ce que

ceft que fa fagon d’éure ; mais ne laiffe
pas de favoir comment il eft conflitué :
il ignore ce qui eft unanimal, mais il fent
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qu’il en eft un. Outre cela il a des n
tions vagues, obfcures, groflieres de fa
conflitation. Nous favons que nous avons
une ame , mais nous ignorons ce qu'eft
cette ame, ou elle réfide, d’ou elle vient.
Comme le fentiment de notre ame nous
eft parvenu fans que nous connoiffions
ni fa nature ni fon flege; de méme le
fentiment deleur fagon d’étre a di venis
a tous les animaux.

En effex, il eft néceflaire qu’ils aient
la confcience ou le fentiment de ce qui
leur faic fentir les autres chofes ; il faut
qu’ils (entent la force qui les dirige & a
laquelleils obéiffent. 1l n’y a perfonne de
nous qui ne congoive qu’il exifte en lui
quelque chofe qui lui doane des impul-
fions; mais il ignore ce qui produit cet
effet. Il en eft des animaux comme des
enfants: les uns & les autres n'ont que
des idées confufes & obfcures de la pai-
tie qui-les dirige. Vous m’objetterez
que Lon prétend que tout animal com-
mence par fe conformer a fa confticution ;
que celle de 'homme eft d’étre raifonna-
ble , que conféquemment ’homme s’ac-
commode a fa conftitution , non comme
animal feulement , mais comme animal
raifonnable , vu que ’lhomme s’aime lui- -
méme, parcequil eft homme. Cela pofé,
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comment un enfant, qui ne jouit pas en-
core de la raifon, peutil fe conformer
a-la conftitution raifonnable 7 Chaque
dge a fa conflitution ou fagon d’étre ; elle.
welt pas dans un enfant, la méme que
dans un adolefcent ou dans un vieillard.
Chacun s'accommode & la conftitution.
dans laquelle il fe trouve. L’enfant n’a
point encore de dents , il saccommode
a cette fagon d’étre : les dents lui font-
elles venues , il saccomode i cette nou-
velle conftitution. Cette herbe qui doic
un jour produire du grain & des moif-
fons, elt tout autrement conftituée quand
elleeft tendre & & peine fortie du fillon =
elle change, lorfque fortifice, elle a pris
affez de confiftance pour porter le tendre
épi qui la charge. Elle prend un aatre
conftitutien ou. fagon d’écre, loriqu’elle
jaunit, que fon épi durci devieat propre
a écre dépofé dans une grange, Dans quel-
qu’érat que cette plante fe trouve, elle
le conferve, elle s’y accommode. Ily a
de la différence entre 'Age d’un enfant,
d’un jeune homme , & d’un vieillard ; ce-
pendant je fuis le-méme qu’étant enfane
& adolelcent. Ainfi, quoique la fagon
d’étre , varie, chaque animal s’accom-
~ mode toujours & celle daps laquelleil fe
trouve. En effet, la pature ne me rend
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pas cher 'érat de Uenfance , de lajeunefle,
ou de la vieillefle; c’eft moi quelle me
fait aimer. Ainfi 'enfant s’accommode 2
la fagon d’éwre qu’il a dans I'enfance, &
non a celle qu’il aura dans P'adolefcence;
& il paffe par la fuite & un écat d'ac-
crotflement plus grand encere , on ne
peut pas en conclure que celui dans le-
quel il eft né , n’ait pasété conforme a fa
nature. Tout animal commence par s'ac-
commoder avec lui-méme, vu quil doit
y avoir quelque objet auquel tour puiile
fe rapporier. Je défire le plaifir; pour
qui ¥ c’eft pour moi-: ¢eft donc pour moi
que je travaille. Je fuis ladouleur : pour
qai? pour moi. Cleft donc encore pour
moi que je prends des foins. Cela polé,
ceft de moi dont je m'occupeavane tour.
Ce méme foin fe trouve dans tous les
animaux; il ne leur eft pas communiqué,
il nait avec eux. La Nature fagonne fes
produdtions , elle ne les jette point au
bafard : & comme il n'y a pas de garde
plus {ure que celle qui [e trouvela plus
proche, chaque animal a été confié a lui-
méme, Voild pourquoi, comme jel'ai dit
plus haut, les animaux les plus foibles,
de quelque fagon qu’ils foient fortis du
fein de leurs meres, connoiffent auffi-
1ot ce qui leur eft pesnicieux, fuient ce

qui
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qui leur donneroit la mort; & coinme ils
font expolés 4 devenir la pature des oi-
feaux de proie , ils craignent jufqu’a om-
bre de ceux qui volent au-deffus d’eux.

Aucun animal ne parvient 3 la vie
fans la crainte de la mort. Comment ;
me dira-t-on , I'animal qui vient de nal-
tre peut-il avoir-l'idée d’une chofe qui
lui fera falucaire ou funeflte 7 Il s'agir ici
de favoir s'il en a Fidée, & non pas com~
ment il a pu Pavoir : or, il paroxt que les
animaux ont cette 1dee vuqu'ils n'agi=-
rolent point autrement quxls font, sils
Pavoient. Pourquoi une poule n’évite-t-
elle pas un paon ou une oie , tandis qu’elle
fuir auffi-tor qu'elle appergoit un éper-
vier, qui eft un oifeau bien plus petit &
Pourquoi les petits pouflins craignert-ils
un chat, & n’ont aucune crainte d’un
chien ? En cela, ils femblent avoir uné
connoiffance ‘de ce qui peut leur nuire,_
fans que P'eupérience la leur aic fournie ;
ils fe mettent en f{Greté avant méme d'a-
voir éprouvé du mal. Etne croyez pas que
ce foit un effec du hafard;ils ne craignent
que les objets qu'ils ont raifon de crain-
dre; jamais ils ne perdent ce loin de vue;
toujours ils évitent ce qui leur eft pernie
cieux. De plus, en vivant, ils ne devien-

nent pas plus timide ; ce qui prouve que
Tome 11, Cc
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ce w'eft pas Pufage ou Péxpérience qui
leur donne leurs craintes ; mais que Ceft
le défir naturel de fe conferver. L’expé
rience inftruit lentement & diverfement;
les legons de 1a Nature font uniformes &
promptes. -’

" Cependant, fi vous l'exigez , je vous
dirai commenttout animal tiche de con-
noitre ce qui peut lui nuire : il fenc qu'it
elt compofé de chair, & conféquem-
ment il connoit ce qui peut la trancher,
la brliler , Iécrdfer ; les animaux armés
de fagon 4 pouvoir nuire , font pour
Lii des ennemis : ces choles vont enfem-
Ble. Chaque animal s'occupe. de fa con-
fervation ; il cherche ce qui peut y con-
gribuer ; & craint tout ce qui peut y por-
ger atteinte. La nature lui infpire de la
répugnance pour tout ce qui lui eft con-
graire; tout ce qu’elle ordonne fe fair fans
réflexion, fans deflein. Ne voyez-vous
pas avec quelle induftrie les abeilles conf
truifent leurs domicilesf avec quel ac-
cord merveilleux elles concourent a leurs
sravaux ? N’admirez-vous pas la toile de
Yaraignée , que P'art des hommes tente-
yoit vainement - d’imiter ? avec quelle
adrefle elle arrange fes fils ? les uns fonc
droits, pour fervir d’appui aux autres;
Jes aytres font circulaires & ferrés , afin
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~ de prendre les plus petits animaux, com-

me dans des filets. Cet art ne s’apprend-
point, il s’apporte en naiffant.

Ainfi, nul animal n’eft plus inflruic
qu’un autre. Vous verrez la méme roile
a routes les araignées ; tous les rayons de
miel ont les mémes cavités. Tout ce que
Part enfeigne eft inégal , incertain ; ce
que la Nature apprend eft toujours uni-
forme & conftant ; elle ne donne aux ani-
maux que les moyens de fe défendre:
voila pourquoi ils font inftruits en méme
semps qu’ils commencent & vivre. Ne

Afoyons point furpris qu'ils naiffent avee

les connoiflances fans lefquelles ils naj-
troient en vain, Cleft la le premier
moyen que la Nature leur ait donné pour

~ fe maintenir dans l'exiftence , & pour ai-
.mer; ils n’auroient pu fe conferver , s'ils

n’y avoient ¢€té naturellement poreés :
cela feul n’auroit fervi de rien, mais aufli
fans cela rien n’elit été utile. Vous ne ver-
rez aucun animal fe méprifer, ou méme
fe négliger. Les animaux les plus lourds,
ou les moins agiffants, quelqu’engourdis
qu’ils paroiffent fur toute autre chofe ,
montrent de Pinduftrie , quand .il eft
queftion de conferver leur vie. Ceux qui

- font inutiles aux autres, ne s'oublient

point eux-mémes. ’
\ : Cc 2
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De ceux qui font de la nuit le jour. Ex-
travagances du luxe,

A )

EJA les jours éprouvent de la dimi-
nution ; ils femblent reculer : cependant
ils font encore aflez longs pour quelqu’un
qui fe leveroir avec le jour, & qui em-
‘ploieroit fa marinée plus utilement que
"ceux qui, dés la pointe du jour, fortent
‘pour aller faire leur cour aux Grands. Il
‘eft honteux d’étre encore & demi endor-
‘mi lorfque le foleil eft déja forc élevé,
“ou de commencer a s'éveiller & la moitié
"du jour. Cependant, il cft bien des gens
pour qui ce temps devient le point du
-jour : il y en a qui, renverfant les chofes,
: font du jour la nuit; ils ne commencent a
- ouvrir leurs yeux que quand la nuit s’ap-
- proche. lIs fe comportent en cela comme
“les Antipodes dent Virgile a dit « que
» lorfque les chevaux eflouflés nous
- » amenent le foleil levant , 'étoile du

«» foir allume pour eux fes feux languil-
*» fants (1) », Ce n'eft pas le climat de

o

* - (1) Nofque ubi primus equis otiens afflavit anhelis,
lilis fera rubens accendit laming vefper.
* ; VIRG. Georg. lib, 1, verf. 350 & a1,
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ces hommes dépravés, qui eft l'appofé
du nétre , Ceft leur conduite infenfée.
Nous avons dans cette méme ville des
Antipodes qui, comme Caton I'a remar-
qué, wont jamais vu le foleil f¢ lever ni fe
coucher, Croyez-vous donc que des hom-
mes puiflent favoir comment il faut
vivre , quand ils ignorent quand il faur
vivre? Ils craignent la more, tandis qu’ils
senfeveliffent tout vivants: ils font d’aufll
mauvais préfage que les oifeaux de la
nuit. Quoiqu’ils paffent les nuits dans ¢
vin & les parfums; quoiqu’ils confument
toutes leurs veilles dans des feflins par-
tagés en un grand nombre de fervices,
ils ne font que célébrer leurs propres fu<
nérailles; cependant C’eft de jour que les
funérailles devroient fe célébrer. . ‘

Le jour n'eft jamais long pour qui fait
s'occuper. Etendons lgs bornes de notre
vie, dont le devoir & la preuve eft d’agir:
bornons la nuit , & dérobons-lui quel.
ques moments pour les ajouter au jour,
Les volailles deftinées aux feftins font
renfermées dans des lieux obfcurs, &
privées de mouvement, afin qu'elles s’en
graiffent. Cleft ainfi que ceux qui fe li-
vrent ¥ la parefle, & fe privent d’exer-
eice-, sappéfantiffent & f chargent dun
embanpeint dangereux. Les corps de ces

- -« Ceg-od
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hommes qui fe font voués aux ténebres’;
deviennent hideux , leur teint eft plus
fufpe@ que celui qui nous montre la pi-
leur de la maladie, ils font languiffants;
& quoique vivants, ils ‘ont une couleur
livide & cadavéreufe.

Ce n'eft pourtant pasla leur plus grand
mal ; leurs efprits font encore dans de
-plus épaiffes ténebres. Ils font dansla ftu-
peur, ils voient trouble & portent pour-
tant envie a ceux qui font totalement
aveugles. Les yeux ont-ils donc été don-
nés pour les ténebres ? Vous me deman-
derez d’'oht a pu venir une dépravation
qui faic hair le jour, & qui tranfporte
toute la vie dans la nuit ? Tous les vices
contrarient la Nature; tous s’éloignent
de l'ordre : le luxe femble ne fe plaire

ue dans la perverfité ; non content de
}‘ortir du droi¢ chemin , il s’en écarte le
- plus qu'il peut, & ne sarréte que lorf-
w'il tient une route direGement oppo-
{ée.. En effet, neft-ce pas vivie d’'une
fagon dire@ement contraire-a la Nature,
que de boire (1) a.jeun ,. de remplir de
vin des veines épuifées , d’étre ivre avant
de [e mettre & table f Cependant nos jeu-

« (1) Voyer, fur ce paflage, la Lettic 383 5
P- 178 de ce volume , note premiere,
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nes gens [e livrent & de pareils excés; fous
prétexte de réparer leurs forces , au fortir

. du bain, ils vont boire , & méme s’eni-

wrer avec ceux qui fe font déja dépouillés
pour y entrer; ils fe font enfuite frotter,
afin d'enlever la tranfpiration qu'ils one

" excitée par desboiffons fortes & réitérées.

Cleft une chofe trop vulgaire pour eux
de boire aprés le diner ou le fouper ; cela
n’'eft fait que pour des hommes grofliers,
qui n’ont aucune idée de Ia vraie délica-
tefle. Hs veulent que le vid ne fe méle
goint aux aliments, & qu’il aille plus lic
rement pénétrer jufquaux nerf : ils veu-
lent s’eniveer ayant eflomac vuide.
Ne trouvez-vous pas aoffi que- des
hommes qui s’habillent comme ges fim-
mes , agiffent d'une ficon contraire A 4
Nature ? N'eft- ce pas vivre d"une manierd
oppolée i fa Natute , que de prolonget
{a jeunefle jufque dans un dge avancé ?
Quelle infdmie! ne vouloir jamais &tre
homme , afin de pouvoir fe livrer plug
long-temps & des débauches honseufes 4
L’dge méme ne retire point des excés

" dont le fexe auroit dd garantie,

. Neeft-ce pas viyre d’une fagon con<

traire & la Nacure , que de voulair des ron

{es en hiver ? n’eft.ce pas contrarier cetra

Nature que de faire .eroitre , & aide de
' Cc 4
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Peau chaude, des lis ou les fleurs da
&rimemps dans la faifon des frimats ?
Neft-ce pas contredire la Nature que de
lacer des vergers ou de planter des ar-
ﬁres fruitiers au (1) haut des rours ? de
Placer au-deffus des toits des maifons,
des foréts & des arbres , dont les racines
partent d’un point plus élevé que celui ou
ils devroient naturellement porter leurs
fommets? Neft-ce pas agir en dépit de
la Nawure que de jeter les fondements
des bains chauds dans la mer, & de
s'imaginer qu’on ne peut nager voluptueu-
fement, fi ces bains ne -font battus par
les flots & les tempétes ?
_ Quand on ne veut plus que des chofes
contraires 3 la marche de la Natare, on
finit par faire un divorce compler avec
elle. Fait-il jour ? il faut dormir. C'eft le
temps du repos, on voudra s'exercer, fe

.

(1) Jufte-Lipfe dit avoir vu la méme.chofe 3
Bruxelles. Horti & fylve in tedlis & fummis adi-
bus, ut nos quoque vidimusin urbe regié Bruxelle,
Sed in tedis [cilicet planis& fine fufbigio ; ubi ter
ra fuper trabes , five & fornices latericios aggere-
batur, Séneque le pere patle aufli de cec ufage,
& le regarde méme commeunraffinement du luxe
qu'il r;prochc aux riches : Alunt in fummis cul-
intbus mentita nemora & navigebilinmpifcina:
ram freta : Controv. § , lib. . Poyegaufhi PLINE,
Hif. Nas. liv, x5 , chap. 14.
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faire porter , direr. Le jour cft-il prét a
fie momrer, on prend ce temps pour {ou-
per. 1l ne faur jamais faire ce que fait le
wulgaire ; il yauroit de la baffefle a vivre
comme Ini. On ne veut pas du jour qut
huit pour tout le monde; on veur ¥
faire un maun pour foi en particulier;
Ceux qui fe comportent ainfi me paroif>
{ent {femblables aux morsts. Eneffet, une
vie entiere pallée a la lueur des rorches
& des flambeaux , differe bien peu du
<onvol de ceux qu’une mort prémarturée
a privés du jour (1). Nous nous rappelions

(1) Le texte porte : quantulum enim & funere
ebfunt , & quidem acerbo ; qui ad faces & cercos
vivunt. Ce paflage , dans jequel Séneque fait al-
lufion a des coutunmes pratiquées chee les Ros
anains ; ércit fore claiv pour eux : mals il nous
fevoit impoflible de deviner aujourd’hui ce-qu'il
4 voulu dire par ces mots : & funere & quidem
acerbo, &c. fi 'on ne trouvoit dans les Auteuss
anciens aucune trace de l'ufage auquel ils qut
zapport. En rapprochant plufieurs pailages épars
dans leurs ouvrages , celui.de Séneque n'aura
Plus rien d'obfeur. - P .

Virgile , en parlaut desobfeques du.filsd'Evan-
dre, dig: . PR : R
o = Etdemore vetufte” ' - *
Funereas rapuere faces. b

Sur quoi le Gramumairien Servius hous appterd
‘gu'a-Rome on enrerroit au fiambrau conx ui

Bl Lt v Ce § T
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plufieurs perfonnes qui menoient ce md-
me genre de vie, parmi lefquelles fe
trouvoit Atilius Buta, qui avoit été Pré
teur; aprés avoir diffipé un patrimoine
<onfidérable , comme il expofeit {2 pau-
wreté a Tibere , ce Prince ui dit ¢ vouws
wous des dveilld bien tard, Montanus Ju-

i o

mouroient avant P'ige -de puberrés moris Roma-
@i efft ut impuberes nodu efferentur ad foces , ne
Junere immature fobolis desnus funeflaretur; quod
preecipué aceidebat in eorum gui in magiffram
erant, filiis. 1ded Virgilius Pallantis corpus facis
excipi facibus , quia acerbum funus. ( Vid. Ser-
vium in Eneid. Iib. 11, verf 143 ). Néron ayant
fait empoiforner Britamnicus, & voulancercufet
14 précipitation de fes funéraifles , publiaun Edit
2 ce fujet. « 1l faur, dic-il , fuivane le cégle-
» ment de nos ancétres , foultraire les morts du
! gn’zmier ‘4ge aux Tegards du peuple, aq liew
. % d'artifer ume foule de fpectaseurs par une
o pompe & deséloges funebres . Feffinatio-
neniexfequiarum edido Cajardefendit; d majort
bue inflindtum referens , fubtrahere oculis acetbs
Sfanera ,megue laudarionibus aut pompd detinere.
‘Tacrx. Ann, Kb, 13 , cap. 17. Al'égard de cene
#xpreffion : funks acerbum ; fe caradiérife parti-
«<uliérement lamort de ceux gui font moiffonnds
4 la fleur de leur dge. C'eft dans ce fens quon la
srouve ethploye dans les meilleurs Aureurs, pac
Aine métaphore trés-heureufe & trds—exade, eme
pruntée des Erains qni , foit qulon les cueille d
«leflcim , foirqa'ifs ombent ngturcHement avang
Botix sxmoacind, Tont soujours aigres , ferku'a

. A
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fins, Poéte alfez médiocre (1), connu par

I faveur & la difgrace ot il vécut fous
- le regne du méme Tibere, faifoic aflez

fouvent eneter 'a delcription du lever &
du eoucher du foleil dans les vers quiit
récitoit : quelqu’un ennuyé de lavoir
écouté pendant toute une journée’, did
que c’étoit un homme qu'il ne falloit plug
aller entendre. Sur quoi Natta Pinariug
1vi répondit : puis je en faire plus pout
i ? Je fuis préc a entendre depuis le
dever jufqu’au coucher. Lorfqu'il récitoit
un jour ces vers: « déia Pheebuscommen-
» ce & monrrer fes flammes ardentes §
s déji le jour fe répand ; déja la rrifte
» hirondelle commence a diftribuer 14

el

s mange, & ont cequon appelle un godtacerbe,

Les arciens oot encore donnd i [a more I'épithete
d'imm:itis , qaifignifie la méme chofe qu'acerba,
dmmatura , comme on le voit par ce versde Ti-
bulles . - - T

Hicjacetimmifi confamptas morte Tibullus.:
dLab. 1, Eleg. y , verf. 55. Edit. Valpi.

“ (1) Séreque le perele juge moins {évérement.
Montanus Julius, div-il, qui comis fuit, quique
segregius poeta : Controv. 16, L. 7, p. 238,
tom. 3 , edit.. Parigr, Comme il ne naus ryfte
aucin ouvrage de ce Pote , nows ne pouvens jul-
tifier nila critique évere du fils, ni I'éloge fat=
geur, quoique xéfervé , du pere, T - T

Cc6
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# nouriiture & fes petits (1) ». Varus,
Chevallet Romain , ami de Vinicius ,
ui fuivoit les bonnes tables , auxquelles
?a méehante langue le faifoit “admettre,
s'écria : Buta commence & dormir. Le mé-
me Poéte ayant continué fon récic & dé-
clamé ces autres vers: « déja les bergers
» ont ramen¢ leurs troupeaux a létable;
» déja la fombre nuit commence a ré-
v pandre le filence fur la terre affou-
» pie (z) ».Le méme Varus s'écria : que
ditil ? qu il ¢ nuit: cc;/t‘ le moment de faire
yifite & Buta. 1l n'y avoit rien de plus
€onnu ‘que fon _genre de vie bizarre &
déréglée , qui éroit alors imité par beau-
coup d’autres.
" Quelques gens vivent de la forte, non
parce qu'ils trouvent la it plus agreable
<que le jour, mais parce que rien de ce
qui et fimple & naturel o’a le droit
e leur plaire, & que le jour efl incom-
mode pour ceux qui ont une confcience

.2 Incipit ardentes Phoebus prodwoere lammas,
Spargere fe rybicunda dies ; jam triftis hirundo
Argutis reditura cibos immittere nidis
Incipit , & molli partitos ore minifirat.

¢ f{3)Jam foa paflores fabulis armenta locarung
* . Jam dare fopitis nox nigra filentia tectis
Tacini
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on me dit qu’il exergoit fa voik. Vers
- . | Ve e a. . [ S ‘

pE SENEQUE §of
malade, Ces hommes qui ne défient ou

ne dédaignent les choles que fuivant le

prix gu'elles coltent, méprifent le jour,
parce qu'il ne colice rien : dailleurs ,

ceux qui fe plongent dans le luxe veu-
Jent que Pon parle d’eux pendant qu’ils

vivenr ; ils croiraient avoir perdu leur

temps fi Fon n’en difoic rien :ils font
‘donc mécontents lorfqu’ils ne font poine

des choles propres a faire du bruit, Bean-

~coup de gens mangent leur bien ; beau-
.coup de gens ont des maitrefles : fi I'on
.veut fe diftinguer parmi eux , il fauc
-non - feulement denner dans le luxe ,
~mais encore f¢ faire remarquer par quel-

que extravagance notatle. Dans une ville
fi affairée , on ne parle pas.des forriles
ordinaires.

> ¥aioul dire d Pedo Albinovanus qu’il
~avoit demeuré dans unc maiion voiline
.de Sp. Papinius, qui éroit du nombre
-de ces esnemis du jour. J'entendis un
_jour, dit-il, vers la troifieme hcure de
" la nuit, diftribuer des coups de fouet

dans fa maifon : ayant demandé ce .que
le voifin faifoic; on me dit qu'il faifoic

-sendre compte 3 fes valets. Vers la fixié-
- me heuie de {a nuic, jentendis caer. :

je demande encore ce que ce peut étre ;

LI
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la huitieme heure , jentends un bruic
. de roues, 'on me dit quil veur fortir
en voiture. Au point du jour, jen-
tends courir, on appelle les elclaves ;
les fommeliers & cuifiniers font grand
bruit; je m’informe, on m’apprend que
mon homme fort du bain , & demande
du (1) gruau , du vin mélé de miel. On

(1) Mulfum & alicam. Alica eft chez les La-
tins un terme générique qui fignifie tantot une
efpece particuliere de bled ( vay. Peine lib. 18,
<ap. 7 ); tantét la premiere fleur de la ¥arine du
"~ froment , qu'on employoit & difiérents ufages,
optimi tritici pollen & flos ipfe , & rantlt
ia chofe méme qui réfultoit de ces différentes
préparations. Prine diftingue “trois efpeces
d'alica : itz fuat alicee tria genera (lib. 18,
cap. 11 ). Celle , en parlant des aliments qui
nourriffent le plus, met dans la demiere claffe
«<ertaines préparations de froment Javé, comme
da fromentée, (.alica) Je rix , Yorge mondé, fa
boutillie’& ies breuvages faits avec ces mémes
«chofes , ainfi que le pain trempé dans 'eau. Cum~
“que panificia omnia firmiffima fint, elota tamen
‘quadam genérafrumenti, ut alica, oryga , ptifa~
na, 1{51 ex iifdem fada forbitio , vel pulticulz ,
& aq¥a quogue madens panis , imbegillimis anne-
anerari poteft, ( De Medicin, Iib. 3., cap. 18 ).
“UnCommentateur de MARTIAL dit queé efpece
*«de boiflon appellée pat les Latins alicz , ne dif-
«fere.pas beaucoup de notre biere; mais c'eft une
«ottjeGure ou plyrde une affertion fui n'eft fon-
de fur rien, D'ailleurs , commic Pline nous ap=
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croira peut-éire que fon fouper éroit
pouflé jufqu’au jour; nullement: il vi-
voit trés-fobrement , & ne cherchoit qu’a -
paffer la nuit. Comme quelques-uns
accufoient cet homme d’étre d’une ava-
rice lordide, Pedo difoit quon pouvoit
bien l'appeller va brileur d’huile.

Ne foyez point furpris de voir des

prend qu'ily aveit plufienrs manieres de prépa=
rer alica , & de la donner on paffée d l'ean de
miel, ou cuite fous forme de bouillon , ou ea
potage femblable 4 notre gruau, & norre bouil-
lie, a notre femoule you, fi l'on veur, a notre
créme de riz; il eft afez difficiie de dérerminer
le fens dc ce mot dans le paffage de Sireque,
puifquil peut fignifier lune de ees irots choles.
Voici les parales de Pline , gui paroic d'ailleurs
s'étre trompé en affurant que les Grees n'avoient
pas parlé de Valica dont les Romains doivere,,
{elon lui, pafler prur les premiers iaventeurs,
Alica ,dit-il, res Romana eff, & non pridem ex-
«wogitata: dioquin non ptifanc potins lnudes ferip-
Fifene Greci. .. elfe quider eximidutilem nemo
* dubitat, five eluta deturex aqud mulsd, five in for-
ditione decodda, five in pultem. Nat Hift. (ib. 22,
.15, p. 796 L. 1 ,edit.varior. MARTIAL joine
de méme que Séneque, mulfum & alicam , dans
TEpigramme 6 du liv. 13-: S

Nos alicam , mulfum poterit tibi mittere dives :
Si tibi nolaerit mittere dives, exme,

Lifter ( in Apic.d. 5,c.5,n.2 )ditqﬁ'en Afg-
wue les Maares font encore un ufage continuel -
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eficts (i divers dans les vices; ils font tres-
variés , ils f¢ montrent fous une infinité
de formes; on ne peut fe faire une idée de
leurs différentes efpeces. La vertu eft
fimple, le vice eft varié, & prend une
multitude de routes obliques & dérour-
nées. N en eft de méme des moeurs ¢
celles des perfonnes qui fuivent la Na-
ture font faciles, fans embarras , & ne

de l'alica; il prétend , avee Galien ; que l'inven-
zicnn'en doirt point étre attribuée aux Romains,
comme Pline J'affuze; mais plarde aux Egyp-
tiens 5 chez lefjucls les Romains en prirent l¢
gotit & ['habiiude , lerfque I'Egypte fur deve-
nue , par limmenfe commerce ée bled qu'clle
faifoit avec Rome , un des principaux greniers
de I'lialie. Pline convient que les Egypticns
favent aafli préparer Valica y mais il trouve lcur
méthode tpes-mauvaife , & doane la préférence
© 4 celie qu'on fuivoir dans les différentes villes
.de I'lalie, & fur~tout dans la Campanie. Sed
.dnter prima dicatur & alicee ratio , preflantiffime
Jaluberrimeeque : qua paling frugum indubitanter
dtaliam’ contingit. Fitfine dubio & in Egypto ,
Jed admodum fpernenda : in Iralid verd pluribus
locis y ficut Veronenfi, Pifanogue agro , in Cam-
panid tanten laudatifima. .. Alicafit & zed quum
Jemen appellavimus. ... Ex 1ed pulchrius qucm
ex tritico fit granum , quamyis id alice vitium fi,
Nat, Hift, {ib, 18 , cap. 11. Voyegrout ce Cha-
pitre dans lequel Pline nous apprend beaucoup de
chofes curieufes touchans I’alica & fes différen-
“tes cfpeces. ' A
il [ -
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‘montrent que des différences impercep-

tibles; tandis que ceux qui sen écar~.
tenc ne font d’accord. ni avec eux-mémes
ni avec les autres. Il me paroit que la
caufe de cette maladie eft 'ennui de la
vie commune; de méme qu'on cherche
a fe diftinguer des autres par les habits,
par la délicarefle des repas, par la magni-
ficence des voitures ; on veut encore fe
{éparer des autres par la fagon de difpofer
fon temps. On ne veut pas faire des fot-
tifes ordinaires, parce qu’on tire gloire
de fon infamie ; c’eft elle que fe propo-
fent rous ceux qui vivent & rebours.

. Ainfi, Lucilius, fuivons la route que
la Nature nous a tracée; toutes chofes
font faciles & dégagées d’embarras pour

~ceux qui s’y tiennent, tandis que ceux

qui la contrarient reflemblent & des Ra-
meurs qui vont contre le courant.

‘h_‘j/f S

™)
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LETTRE CXXIIL

L’ Auteur déerit fa vie Srugale , & la compare
avec le luxe de fon temps.

e

JE fuis arrivé fort avant dans la nuic &
ma maifon, dans le territoire d’Albe, plus
fatigué de l'incommodité de la route que
de -fa longueur : je n’y ai trouvé rien
de préparé que moi-méme. Je me fuis
jeté fur mon lit pour me délaffer, &
pour attendre en patience le reiard de
mon Cuifinier & de mon Beulanger. Je
me difois & moi-méme , dans cette occa-
fion, qu’il n’eft rien de fi ficheux qu'on
ne puiffe aifément fupporter; qu’il n'y
a rien qui doive nous impatienter, fi
nous me lui en laiffons pas le pouvoir.
Mon Boulanger n’a point cuit de pain;
¢h bien ! mon Fermier , mon Concierge,
mon Portier en auront : leur pain fera
mauvais : attendons , & je le trouverai
délicieux ; la faim le rendra trés-tendre
& trésdélicac, il s'agic de ne manger
gue lorfqu'elle 'ordonnera. Jatrendrai

onc, & je ne mangerai que quand j’au-
rai de bon pain,- ou lorlque je cefferai
d’érre dégotieé dy manvais.
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On doit s’habituer a fe contenter de
peu. Les perfonnes mémes les plus ri-
ches rencontrent un grand nombre de
contre temps & de traverfes qui s'oppo-
fent & leurs vacux. Nul homme ne peut
avoir tout i fouhait; mais chacun peut
ne pas défirer ce qu’il n'a pas. Chacun
peut ufet avec plaifir de ce quon lui
préfente. On eft libre & beaucoup d’é-

~ gards, quand on faic régler fon eftomac,

& P'accoutumer a prendre patience. Vous
ne pouvez imaginer quel plaifir je ref-
fens , en voyant que ma lafficude fe fou-
lage d’elle-méme. Je ne veux pas qu'on
me frotre de parfums ; je ne veux point
de bains, je ne demande d’autre remede
que le temps : le repos nous Ote le mal
que la fatigue nous a caufé. Le fouper le
plus frugal me fera plus agréable qu’un
fepas de cérémonie. Je me fuis quelque- -
fois mis fubitement & Pépreuve; c’eft un
moyen plus fimple & plus flir : quand
on seft préparé, quand on seft prel
oric la patience , on fe trouve plus de
~vigueur & de fermeté quon ne la-
voit imaginé. Les preuves les plus cer
raines font celles que notre ame donne
fur le champ, lorfque non-feulement
elle voit avec courage, mais encore avec
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tranquillité, les chofes qui la conera-
rient; lorfqu’elle ne sen irrite point;
lorfqu’elle ne fe permet pas d’en mur-
murer ; lorfqu’elle faic fuppléer a ce
qu'on auroit di let donner , en ne le
défirant point ; lorfqu’elle penfe. qw'il
manque quelque chole 4 fes habiwdes,
& non a elle-méme.

Nous ne connoiffons 3 quel point plu-
fieurs chofes nous font inutiles que lorf
que nous en fommes privés; nous nous
en fervions , Non parce que NOUS €N avions
befoin, mais parce que nous les avions.
Combien de chofes nous achetons, uni-
‘quement parce que nous les voyonsa d’au-
tres, parce qu'elles fe trouvent chez beau-
coup de gens? Une des caufes de nos
maux vient de ce que nous réglons no-
tre conduite fur celle des autres; nous
ne fommes pas guidés par la raifon , la
coutume nous entraine. Si peu de gens
faifoient une chofe , nous ne cherche-
sions pas & les imiter ; mais lorfque le
grand nombre la fait, nous les fuivons:
comme fi de ce qu’une chofe fe fait fou-
vent, elle en éroit plus eftimable! une
erreur devenue générale prend la place
de la droite raifon.

On ne voyage plus maintenant que
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précédé d’un corps de Cavaliers (1) Nu-
miides & d’une troupd de Coureurs; H
eft honteux de n'avoir pointde gens qui
écartent les paflagers qu’on rencontre,
ou qui, a force de poufliere , n’annon-
cent pas l'arrivée d’'un homme d'impor-
tance. Tourt le monde a des mulets defe
tinés 3 porter de la vaiffelle artiftement
cizelée, des vafes de cryftal ou de mur-
ria ; il y auroit de la honte 2 laiffer croire
que yous n’avez dans votre bagage que
des chofes qui peuvent érre ballotées
fans danger. Les jeunes efclaves ne voya-
gent que le vifage enduir de graifle , de
peur que le foleil ou le froid n'endom-
mage leur peau délicate : on auroit honte
"d’en avoir a fa fuite,, dont le teint frais
n’elit pas befoin d’étre confervé (2) pat
des moyens artificiels.

, ; \
1) Voyey ci-deflus Lertre 87, pag. 154 de ce
o }51']1. lib, 2,
€ap. 4¢,

(2) Séneque fe fore ici du mot medicamentum
expreflion-que Juvénal a employée depuisdansle
meme fens , en parlant de ces femmes qui s'en-
duifent tellement le vifage de toutes fortes de
drogues & de préparations médicinales , qu'en

" yoyant une face ainfi fophiftiquée, on eft tenté

de demander : eft-ce un vifage ou un ulcere ?

Sed qua mutatis inducitur atque fovetur,
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Evitons le commerce de ces fortes de
gens ; ce font eux qui communiquenc les
vices, & les répandent de tous cotés. On
_croyoit que les hommes les plus dange-
reux écoient les Colporteurs (1) de ca-
lomnies , mais il eft des hommes qui
colportent les vices : leur converfation
eft trés-nuifible; lors méme qu’elle ne
nuit pas fur le champ, elle laifle des fe-
mences dans l'efprit ; aprés les avoir
quittés , nous fommes atteints d’'un mal
qui fe-réveillera par la fuite. Ceux qui
ont écouté une f{ymphonie , portent dans
leurs oreilles la mélodie d’un chant agréa.
ble quils ont entendu, & qui les empé-
che de penfer & des objets férieux : il en
eftde mémedu langage (2) des flatteurs,

f—

‘Tot medicaminibus , coétzeque filiginis offas
Accipit, & madids : facies dicetur an ulcus!
JUVENAL. Sat. 6, verf. 470 & feq.

(1) Le texte porte : qui verba geflarent, cxprefs
fion remarquable dont je crois avoir rendu le
fensavec exactitude. P oyeglanote de Jufte-Lipfe
fur ce paflage. ,

(2) Tacite dit quelque part que les flarteurs
font l'efpece d’ennemis la plus dangereufe : Pef-
Jimum inimicorum genus, laudantes ; mot pro-
fond, &, fij'ofe m'exprimer ainfi, plus fubftae-
tiel que toucce qu'on a écrit jufqu'i préfent con-
t‘: les flateeurs, Poyer Tacite, vie d'Agricola,

. 4L ‘
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& de ceux qui louent les chofes déshenné-
tes ; U'impreflion nous en refte bien plus de
temps qu'on n’en a mis a l'écouter. Rien
de plus difficile que de chafler de Uefprit
un fon doux & mélodieux; il pourfuir, il .
{e propage,, il revient par intervalle, Il eft
donc. trés-important de fermer loreille
aux mauvais difcours , & fur-rout quand
ils commencent : car dés qu'ils font com-

- mencés,, & qu'on fe permer de les écou-

ter, ils deviennent plus hardis : c'eft
alorsque I'on va jufqu’a nous dire que la
uftice, la vertu , la philofophie ne fonc
que des mots vuides de fens; qu’il n’y a
de félicité que dans une vie joyeufe ; que
ne {c géner fur rien, dépenfer fon patri-
moine, c’eft ce qui s'appelle bien vivre,

.Ceft fe fouvenir qu’on doit mourir; que

nos jours s'écoulent, & que la vie ne
revient pas en arriere. Pourquoi balan-

.ceroit-on & faire ce qui peut plaire? pour-

quoi n’accorderoit-on pas des plaifirs
qu'on ne pourra pas toujours gouter, a

. I'dge capable d’en jouir, & qui les de-

-mande ? A quoi bon par une fotte frugas

-lité aller au devant de la mort, & s'in-

terdire des biens dont elle nous privera?

-Quoi! vous n'avez peint de maitrefle

ni de (1) favori qui puifle exciter fa

(1) Au texte ,.non pucrum,
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jaloufic! vous ne vous montrez jamais
fvre! vous foupez aufli fobrement que fi
vous deviez rendre compte de votre dé-
penfe a2 votre pere! Eh! ce neft pas A
vivre, c’eft n’étre que le crifte témoin de
la vie des autres. Quelle folic de travailler
pour un héritier, de fe refufer tour , afin
qu'une ample fucceffion vous faffe un
ennemi de celui qui vous aimoit ! plus
vous lui laifferez, & plus votre mort le
réjouira, Ne faites aucun cas de ces en-
nuyeux & féveres cenfeurs de la vie des
autres ; ils font les ennemis de la leur:
moguez-vous de ces hommes quis’érigent
en pédagogues du public, & n’hélizez
‘pas de préférer une vie riance a la conlt-
dération.
¢ femblables difcours font auffi dan-
gereux que le chant de ces Syrénes qu’U-
~lyfle ne voulut entendre qu’aprés s’étre
fait garroter : leurs effets font auffi funef-
tes; ils nous dérachent de la Patrie , de
nos parents , de nos amis , de la vertu ; ils
précipitent ceux qui les écoutent dans la
“mifere & linfimie. N’eftil done pas plus
~avantageux de {uivre ledroit chemin, &
d’arriver enfin au point de ne trouver du
* pliifir que dans les chofes honnétes? Nous
y parviendrons, fi nous confidérons qu'il
y a deux fortes d’objets qui nous actirent
‘ ou

.
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.ou nous repouflent : ceux qui nous invi-
.tent fort, les richefles ,-les plaifirs, la
beauté , Vambition , & toutes les .cho-
des qui neus paroiffent agréables & - flat-
teufes : ceux qui nous repouflent -font ,
le. travail , la douleur , la mort, ligne-
wminie, la viedure & pénible. 1l fautdonc
. mous exerces , afin de ne puint défirer les
_premiers,, & de ne pas craindre les der-
- niers. Combattons avee vigueur: éloi-
gnons-nous des objets qui nousinvitent ;
. prenons des forces contre ceux qui nous
- attaquent. Ne- voyez-vous pas la fagen
- dont fe tiepnent ceux qui montent &
.-¢eux quidefcendent? ceux-ci portent le
corps en arriere , tandis que les premiers
le portent en avant. St en defcendant
. vous baiffiez la téte, vous augmenteriez
- le poids de la partie antérieure de votre
corps; & i en montant , vous voys pen-
- chiez en arriere, vous vous précipiteriez
~ volontairement. On defcend pour courir
vers les plaifirs; on monte pour arriver
dans un chemin efcarpé : pour monter,
_ i} fauc poufler le corpsen avant: pour
- defcendre; il faut fe retenir. .
. Ne cjoyez pas qu'il o'y aic de dange-
.. Teux a écouter.que cerx qui font Péloge
. de la volupté, & qui nous infpirent ﬁe
Tome II. Dd

R ]



8 ~LETTRES
-larcrainte pour {a douleur, déja frredom:
-tablepar elle<méme : - je regard¢ commie
-aulli nuifibles ceux qui, fous les debors
-du Stoicifme, heus exhortent au vice.
s prétendent que le feel -Sagebien inf
-truit eft unamant véritable ; qae feul il
.pofiede l'are-d'éefe bon -contvive & -de
- bien boire. Demandons-leur jiafqu’a quel
- point ori doit aimer les jeunes geris P Mais
-laiffons aux ‘Grecs cette conturhe ; por
tons notre atrerition fur des objers plus
décents. Perforirie w'eft bon par hafard ;
il fauc apptetidre la vertw. La volupté
“eft une chofe abje&e& iiiéptifable; elle
- nous eft ‘commune avec des plus vils
des ‘animaux que I'on voit sy livrer. La
~ gloire eft une chofe paffagere & fugicive,
aufli mobile que lefouffle. La pauvrecé
- n'eft un mal que pour celui qui ne veut
- pas lafupporter. La mortn’eft point un
: wal : pourusi s'eh plaindroit-on ? elle
- feule rend une juftice égale & tour le
genre humaio. La faperflition eft une er-
- ‘veur infenfée ; elle craint ceux que l'on
devroit aimer ; elle outrage ceux qu'elle
adore : quelle différence y -a-t«il en effec
- ‘gntre nier lexifténce . des Dieux, &
“les diffamer P Voila les objets qu’il fauc
- ¢tudier & méditer. ‘La philofophie n'eft

P
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Ppoiat faite pour fournir des excufes aw”

vices. Un malade ne peut efpérer fa gué-
tifon , lorfque fon Médecin l'excite &
Yintempérance.

Dd a
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'L‘E'TTRE'CXXIV.

Que le fouverain bien réfide dans nolre en-
tendement,

« J E PEUX, fi vous y confentez, &
» {1 vous ne dédaignez pas de vous oe-
» cuper de petits objets; vous rappor-
» ter un grand nombre de préceptes des
» Anciens (1) » : mais vous.ne refufe-
rez pas de les entendre , & leur fubtilicé
n'ef} pas faite pour vous rebuter.-La tour-
nure. particuliere de votre efprit ne vous
porte pas feulement vers les grandes quef
tions ; vous voulez tirer parti de tour,
difpofition que j’approuve : la fubuilité
. ne vous déplait, que lorfqu’elle ne mene
a rien : je ferai donc en forte que cela
parrive pas.

On demande fi c’eft par le fentiment
ou parlentendemem que l'on connoit
le bien ? on n’ajoute qu'il n’exifte ni dans
les enfapts, ni dans les brutes. Tous
ceux qui mettent la volupté par-deflus
tout, jugent quele blen nous eft connu

——

(i) Poflum multa tiki veterum precepta referre;
Ni refugis, tenuefque piget cognofcere curas.

- .
v e
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par les fens: au contraire , nous prérens

dons qu'il fe connoit par Pentendement 4
& nous le plagons dans ame. Si nos
fens étoient les juges du bien; nous ne
rejetterions aucuns plaifirs, vu qu’il n’en
eft aucun qui ne nous invite, & ne nous
flatte ; d’un autre cbté, il n’eft aucune

douleur que nous vouluffions fubir , va.

quil n’en’ eft aucune qui ne blefle nos
fens : de plus, on ne feroir pasen droic
de blimer, ni ceux qui fe livrent avec
exces a la’ volupté , ni ceux qui craignent
trop ladouleur ; cependant nous blamons
ceux qui s’abandonnent aux exceés de la
table & de la débauche, & nous mépri
fons cenx que la crainte de la douleur
empéche de rien tenter de noble & de
généreux. En quoi font-ils coupables,
sils ne font que de fe conformer a ladé-
cifion de leurs fens qu'ils ont pris pour
juges & du bien & du mal? ce fonreux:
en effet que vous avez rendus les arbi-
tres de ce qu'il faut défirer ou fuir.
Mais c’eft a la raifon que ce droit appar-
tient; C'eft elle qui doit régler la con-
duite de la vie, ainfi que les idées qu'on
doit fe faire de la vertu, de Phonnéteté , -
du bien & du mal. Ces Philofophes
C Epicuriens) donnent alapertion la plus
vile le droit.de juger la paitie la plus no- ,
Dd 3
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ble, lorfqu’ils veulent que les fens, qui
fonc obtus , ‘aveugle & plus tardif dans
Phomme que dans les autres animaux ,
foient les juges du bien. Qu’arrive-
reit-t il fi quelqu’un, pour difcerner les
objets les plus déliés, donnoit la préfé-
tence au fens du toucher fur celui de
la vue ? alors les yeux feroient de tous
les fens , les plus capables de diftinguer
le bien & le mal. ¥ous voyez donc a
quel point il faut ignorer la vérité; a
quel point on dégrade les chofes fubli-
mes & divines, quand on rend le tou-
cher, juge dufouverain bien, ainfi que
da mal. « De méme , dit Epicure, que
»' toute {cience & tour art doivent avoir
» pour bafe quelque chofe d’évident,
». de connu. par les fens; de méme la
» vie heureufe doit avoir poucr fonde-
» ment & pour commencement quelque
» chofe qui tombe fous les fens » .

- 'Ainfi vous prétendez que la vie heu-
reufe prend fon origine dans les chofes
évidentes! pour nous, mous appellons
heureufes les chofes qui font confarmes
4 la Nacure; or, ce qui lui eft confor
me, fe montre fur le champ , comme on

- reconnoit prompremem {i une chofe eft
entiere. Qu’eft-cedonc qui eft conforme
a-la Nature? c’eft ce qui & fait connok-

<
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tre 3 Fenfant qui vient de pajere, je ne
dis pas comme up bien, mais comme le
commencement du bien, Vous donnez
I3 volupsé pour fouverain bien 3 Len
fance; vous voulez gnel'enfant dés' fa.
naiflance parvicnne au méme bur que
I'homme fait : vous placez lg fommetde
Yarbre ol devroient étre fes racines. Si

‘quelqu’un venoir nous dire qu'un en<

fant , caché dans le fein de {2 mere, en<
core incertain de fon fexe délicar, im«
garfait & fans forme, jouit de quelque
bien , il paroitroit évidemment fe trom-
per. Or il y abien peu dg différeace entre
Yenfant qui ne fai que de naitre , & celui
qui eft encore caché dans le fein de f3
mere. Llun & Paure font égalementin-
capable d’avoir I'idée foic du bien ,. foig
du mal: Venfant o'eft pas plus {ufceptible
du bien, qu'un arbre opqu’une bére. Mais
pourquoi un grbre ou yne béte ne font-
ils pas capables de connoitre le bien {
Parce qy'ils ne jouiffenc pas de'la raifon,
L’enfant n'epeft pas pon plus fulcepti-
ble, vu quela raifon lui manque. Ilcon-
noirra le bien lorfqu’il aura de la raifon.
Il'y a des animaux privésde raifon;ily

‘en a qui. ne foncpas encare raifpnna-

bles ;, enfin il.en ¢ft en qui I3 saifon cft
imparfaitg ; or, lo. bien ne % yronyg dags
"Dd 4
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aucun de ees animaux, il faut quela rai=
fon Py introduife. Quelle différence y
a tildonc entre les chotes que j'ai rappor-
técs? Jamais le bien ne fe” trouvera dans
Tanimal privé de raifon ; il ne peut pas
non plus fe trouver dans eelui qui n'eft
pas encore raifonnable ; il pourroit y
avoir du bien danscelui qui eft imparfait
mais il 'ne's’y trouve pas encore.

" Je-dis donc, LEucilius , que te bienne
fe trouve pas en tout corps, ni a tout
age. L'enfance en eft auffi éloignée;, que
Ie commencemcnt Peft de la fin, oude
la perfc&ion; dowr ib fuit que le bien
n’eft pas plus dans un corps tendre, qui
ne viemt que détre’formé, que dans la
femence qui I'a produit. Direz-vous que
L bien'. d’une’ femence ou d’un arbre
exifte dans le premicer jet qu’ils font pour
fortir 'dela terre. Hl y a du bien-dansle
froment, mais ce bien n'exifte pas dans
le germe.” L’épi ne fe'montre pas' avec
la premiefe feuille; it n’eft bon que lorf-
‘que Ia chaleur de Pété lut a donné fa ma-
‘turité. Comme:1a Nature dans tous- les

€tres ne montre le bien que dans leur

é-ar parfait, de méme le bien de Phom-
me ‘ne fe trotive ¢h- i, que lorfquiil

jouit d'une’ ratfon pe"rﬂ:&?oﬁnée‘. Or;-je

‘vous dirui 'en quoi confifte ec bien, cleft
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‘dans un e?pgtslibre & droit , qui fe fou-
0

met les chofds, & qui ne sen laiffe pas

- dominer. Bien loinque 'enflnce foit fuf-

ceptible de recevoir ce bien, 'gdolelcence
ne peut efpérer: I'dge viril peuc a peine

‘fe Hacter de le pofféder; & lavicillefle fe

tiouve fort heureufe, quand ,- Ear une
longue & pénible étude, elle eft parve-
mie a fe le procurer; c'eft alors que’
T'on poffede ce bien avec connoiffance,
de caufe. '

* Onm’oppolera qu'ayant fuppofé qu’il
éxiftoit un bien pour les arbres, pour
Yes plantes, il peur aufli y en avoirun

pour enfanc, Mais le vrai bien nleft faic
ni pour les arbres, ni pour les bétes;

celui done ils peuvent jouir, n'eft que
précaire. Silon demande quel peut écre

ce bien ? Ceft ce qui dans cesétres eft
conforme i la nature de chacun d’eux.
Ce vrai bien ne peur fe trouver dans au-

cune béte , ‘il appartient & une nature

plus heureufe & plus parfaite. Il n’y a

point de vrai bien ou la raifon ne fe ren-

contre pas. Il y a quatre efpeces de na-

tures, celle de Parbre , celle de la brute,

telle de 'homme & celle de: Dieu. Les
deux premiers étres', étant privés de rai-

Yon , font de la méme nature; les deux”
deipiers différent, en” ce- que -Diew eft

" Ddy
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immortel , tandis que ’homme eft fujecd
la mort. Iln'y a donc que Dieu qui foic
parfait par {gnature : la perfeGtion de
I’homme eft l'effer de fes foins. Les au-
tres étres ont bien une perfeGtion propre
a leur nature ; mais il n’y a point de per-
feGion vraie, ou la raifon ne fe trouve
pas. La perfetion complete eft celle qui
eft telle par rapport 4 la Nature univer-
felle; or, cette Nature eft raifonnable.
Les autres chofes peuvent avoir des pes-
fe&ions dans leur genre. Les avantages
dans la jouiffance defquels la vie heureufe
»e peut pas confifter, ne peuvent pas étre
cequirend la vie heureufe : or, la vie de.
vient heureufe parlesbiens, & les bétes
n’ont pasce qui rend la vie heureufe ; d’od
il fuit que le bien ne fe trouve pas dans
la béte : les fens peuvent bien lui faire
- eonnoitre les objets préfents ; elle peut
fe rappeller les chofes paffées, quand
elle eft avertie par fes fens: un cheval
fe reffouvient d’un chemin, quand on
Fapproche de I'endroit ob il commence;
mais dans 'écurie, il n’a nulle mémoire
de la route qu'il aura le plus fouvent
parcourue. Quand i lavenir, la brute
pen a point d’idées. Comment peut-on

~antribyer la perfeGtion 3 des étres qui |

wont aucune connoiffance du temps par-
: L .

-

- me 2
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faic ? En effer, le remps fe divife en
erois parties; le paﬂ‘é , le préfent & le
fueur. Or, les bétes n'ont que la faculté
de connoitre, en paflant, le préfent ;
il eft rare qu'elles fe fouviennent du
paﬂ‘e, & elles nefe le rappellent que par
la:réncontre des objets préfents. ‘Ainfi,
le bien qui appartient-a une nature par-

_faite, ne peut pas fe trouver dans une

nature imparfaite : ou, fi elle en jouir,

c’eft ala maniere des plantes ou des fe-

mences. Jene nie pas que les bétes ne fe

portent avec impétuoficé vers les objets

qui paroiffent conformes i leur nacure ;

mais en elles ces mouvements font con-

fus & déréglés : or, ce qui eft confus & -
défordonné , n’eft jamais un bien,

Mais , direz-vous, fur quoi jugez-
vous que ‘les mouvements des bétes
font déréglés & fans ordre? ]e vous ré=
pondrai alors qu’elles agiroient fans
ordre & fans regle , {1 leur naturé éroic
fufceptible d’un ordre ; maisqu ‘ellgs fe
meuvent d’'une fagon conforme i leur
nature, enagiffant fans regle. ‘En efler,
pour pouvoir dire clu une chofe eft dans
e trouble ou le defordre, il faudroic
ﬁu elle phtéere quelquefms dans Pordre.

1y a de lmci uiétude , que lor(quil
peut y avoir de a fuxcte, xldn y a point

A 6
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de vice , qu'oll i} peut avoir de la vertu ¢
tels {omt les. mouvements qui tiennent
a la nature des béres. Mais pour ne pas
vous arréter trop long-temps, j'accorde-
rai,qu’il peut y avoir quelque bien , quel-
que_vertu , quelque chofe de partaic:
mais que ferace? ce e fera pas un bien
ablolu , .une vertu réglle , une perteétion
véritable ; ces avantages ne peuvent ap-
partenir qu'a des écres raifonnables , qui
feuls peuvent connoitre. des motifs, des
regles &.des moyens : aipfi le bien ne
peut étre qu'ol fe trouve la raifan. . .

_ Vous demanderez , fans doute, & quoi
peut mener cette Differration , & quel
bien clle peut faire a lefpric? Elle ferc
a lexercer, alaiguifer; elle lug fournic
une occupation honnéce : on tire dy pro-,
fit, de tout ce qui nous empéche de nous
livier au mal. D’un autre c6té, je ne
puis vous ptocurer une plus grande uri-
iité , qu’en vous faifane connoitre votre
wrai bien; en vous diftinguant des ani-
maux ; en vous rapprochant de la Divie.
mre. L en S b ]
. Pourquoi_entretenez-vous & exercezs
vous les forces de vogre corps ? La Na,
ture en a donné de plus grapdes, aux
animaux domeftiques & fauvages. . Dan
quelle vuc prenez-vous foin de- voue
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beauté ?lorfque vous aurez épuifé tous
les fecours de I'art, vous vous trouverez
inférieur 3 cet égard a un grand nombre
d’animaux. Pourquoi tant de recherche
dansla maniere dont vos cheveux font ar-
rangés P foit que vousles laifliez flotter
cothme les Parchés; foit que vous en’
formiez ‘un neeud (1), comme 1és Ger-
mains ; foit que vous les difperfiez a la-
fagon des Scythes: ils n’égaleront jamais
la cripiere d’un cheval, ni I'impofante
thajeftd.de celle d’un lion. Si vous vous’
exercez § la'courfe , vous n'atrez jamais’
la céléricé d’un’ levreau. Si renongant’
aux avantages'qui vous font étrangers,
& dans lefquels vous feriez vaincu , vous
voulez en reévenir au bien qui voas 'eft
propre, voici en quoi il confifte: C'ef

<

- [ S S PP T A .
. (1) Séneque autribue ici aux Germainsen gé-
néral ceque Tacite ne dit que des Sueves, « Une
# mode qui diltingue les Sucves des autses Ger=
# mains , & chez les Sacves 'homme libre d‘a-
= véc l'efclave, c'eft Tufage de tordre leurs ghe-
» veux, & d’en faire un ncud.....Ils conti-
»!nuent jufque dans la wicillee de relever pare
» derritte | du fouvént de fe ndustut 14 tére .
= leur chevelure héviflée, Celles des Grands eft
» ajultée avec quelque foin; c'eft la feule pa-
» rure dontils {uient curieux », Tacit. de moribe
German. cap. 38. Foyeg aufli Séneque , de Ird,
5ib. 3, cap. 26,
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dans une ame pure, pertectionnée , qui
s'efforce de reﬂgmble,; a Dieu; qui s’8-
leve au - deflus des choles humaines s
.qui ne cherche point au dehors, ce qui
eft en elle-méme. Voys étes'un animal

raifonnable ; qu’ya-til de bien en vous?
c’eft laraifon parfaite. Tachez dela faire

croitre de plus en plus, & de la porter
a fon comble. Eftimez-vous trés-heureux,
lorfque vous puiferez tous vos plaifirs en
vous-méme : lorfque , parmi les objers
que les hommes défirent avec ardeur,
sarrachent les uns aux autres, confervent
avec le plus de foin, vous ne trouverez
plus rien, je ne dis pas que vous préfé-
riez , mais méme que vous fouhaitiez de
pofléder. Je vais vous donner une regle
avec laquelle vous pourrez mefurer le de-
gré de perfetion auquel voiis ferez par-
venu @ vous jouirez” du fouverain bien,
lorfque vous durez reconnu que les hom-
mes, que le vulgaire regarde tomme les
plus heureux, font dans le faic les plus
malheureux, .

" Fin du, Tome'T1 & des Léttres. *
A
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